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Подольским курсантам, пав- 
шим в октябре 1941 года на 
подступах к Москве, посвя¬ 
щается. 


ЕСЛИБЫ 
НЕ ДГУЗЬЯ МН 



Часть первая 
КУРСАНТЫ 


СОЛДАТСКАЯ ПАМЯТЬ 

Осень выдалась на редкость теплой. Воздух был про¬ 
зрачным и мягким, от ближнего леска тянуло густо на¬ 
стоянным запахом хвои, и на придорожных кустах даже 
набухли по-весеипему клейкие почки. 

Так продолжалось до середины октября, когда вдруг 
задул резкий северный ветер — задул с такой силой и 
злостью, что столбик ртути на термометре стремительно 
бросился вниз и остановился лишь где-то возле нуля. 

Я стою у закрытой балконной двери и гляжу на улицу. 
Борис Григорьевич должен заехать за мной в половине 
седьмого. Время у меня есть, еще совсем рано — окна до¬ 
мов напротив слепо поблескивают. Моросит мелкий дож¬ 
дик, а раньше, видно, сыпала ледяная крупа — асфальт 
покрыт коркой. Наверняка очень скользко. По узкому тро¬ 
туару спешит к автобусной остановке женщина. Порыви¬ 
стый ветер рвет из ее рук туго натянутый зонт. 

Дома у меня тепло, уютно. Гляжу на людей, стоящих 
на остановке, и думаю: сейчас и они укроются от дождя и 
пронизывающего ветра — вдали наконец показался долго¬ 
жданный автобус. Те, что впереди, отряхивают и опускают 
воротники пальто. Каждому не терпится войти побыстрее, 
устроиться поудобнее на мягком сиденье, раскрыть кни¬ 
гу или вчерашнюю газету, а то и просто подремать. Стоять 
с самого утра на ногах и при каждом повороте автобуса 
хвататься за штангу никому неохота... 

Снова бросаю взгляд на термометр, прикрепленный к 
наружной раме. Столбик ртути продолжает падать. Ка¬ 
жется, не на шутку повеяло зимой. А когда во дворе раз¬ 
дается нетерпеливый гудок машины, уже падает первый 
снег... 

Борис Григорьевич ждет меня у открытой дверцы. 

— Живей, живейI К одиннадцати должны быть на ме¬ 
сте, ехать же сегодня, сам видишь, каково... 
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A мне хочется постоять немного под снегом. Снежинки 
крушатся в воздухе, падают на лицо, и так приятно чув¬ 
ствовать их едва ощутимое ласковое прикосновение. Па¬ 
дают они и на рябину, еще сохранившую свою огненную 
корону, и вот постепенно все вокруг затягивается снежной 
пеленой. Хоть бери санки и беги к соседней горке! Но дет¬ 
ство и юность мои давно прошли... 

Вместе с Борисом Тарковым, бывшим лейтенантом По¬ 
дольского пехотного училища, где в сорок первом я был 
курсантом, мы едем к братской могиле на поле боя. Ровно 
тридцать лет назад в этот день там погибли почти все на¬ 
ши друзья. Сегодня у братской могилы состоится траур¬ 
ный митинг, соберется молодежь из соседних районов, а 
нас пригласили выступить. 

Машина трогается с места, и одновременно с невероят¬ 
ной отчетливостью начинают надвигаться видения, кото¬ 
рые все эти тридцать лет не оставляют меня. Иногда ка¬ 
жется, что они постоянно витают в воздухе и, как птицы, 
то собираются стаей, то разлетаются, чтобы через минуту 
слететься вновь. Днем еще ничего, терпимо, повседневные 
дела и заботы их отгоняют, а ночью... Ночью — снова вой¬ 
на. Я снова и снова чувствую, как раскачивается под нога¬ 
ми развороченная земля и смешивается с небом, в уши 
врывается жуткий вой вражеских мин и еще отчетливей — 
первый залп наших «катюш». С закрытыми глазами вижу 
перекрестный многослойный огонь, такой, что вражеская 
пуля сталкивается с пулей, летящей с нашей стороны, и 
языки пламени, рвущиеся в ночное небо, и поле вокруг 
нашего единственного дзота, вздымающееся каждым своим 
вершком в грохоте бомбі и снарядов. 

Сегодня ночью я снова лежал, приплюснутый, к за¬ 
мерзшей земле. Я должен во что бы то ни стало добраться 
до окопа, где находится наш взвод, и передать взводному 
приказ командира роты. Связной не может задержаться ни 
на секунду, и я, упершись локтем в землю, хочу с силой 
оттолкнуться ногой. Так бы я наверняка и сделал, даже 
если б и не учился в военном лагере у деревни Лужки, под 
Серпуховом, ползать по-пластунски — ногой, локтем и 
снова ногой... Но и руки и ноги, хоть режь их, не слу¬ 
шаются меня,— так, наверно, чувствует себя боксер, при¬ 
жатый к канату ринга. Знаю, что это всего лишь кошмар¬ 
ный сон,— ведь тогда, наяву, я все-таки полз,— и все рав¬ 
но меня охватывает ужас, что не смогу выполнить приказ, 
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и кажется, что окоп, назло мне, все отодвигается и отодви¬ 
гается, и я просыпаюсь в жаркой испарине от собственного 
крика. В сердце вкрадывается тревожная, щемящая боль, 
и оно стучит, как молот. 

Потому-то я и решил оторваться от своей мягкой по¬ 
душки задолго до того, как должен был заехать Тарков. 

И тут же выплыло из глубии памяти воспоминание. 
Эта подушечка... Единственное, что осталось мне от мате¬ 
ри. Вот я вижу, как она, чуточку сгорбленная, сидит и 
щиплет набрякшими пальцами гусиные перья, перышко 
за перышком, пока не заполняется тиковая наволочка,— 
ее она даст потом мне, своему младшему, что покидает 
родной деревенский дом па Криворожье, где степь, как не¬ 
бо, без конца и края, и отправляется искать свое счастье 
в далекой, незнакомой Москве. Очень много осколков 
пришлось бы вытащить из памяти, чтобы снились благо¬ 
датные рассветы в криворожской степи, когда я просы¬ 
пался рано-рано и всякий раз наталкивался на чудо: над 
кузней, похожей на заросший мхом гриб, встает солнце, 
лучи его легонько касаются умытых росой трав, и они тут 
же начинают сверкать и переливаться всеми цветами ра¬ 
дуги. Если б можно было вернуть из той поры хотя бы 
один часі Но не те радужные краски возникают во сне. 
Каждую ночь возвращается октябрь сорок первого. Каж¬ 
дую ночь. Каждый час. А бывает, что и минуту. 

У Таркова, хотя он и за рулем, мысли тоже, видно, где- 
то далеко: на лбу собрались пучком морщины, взгляд от¬ 
сутствующий. Будучи курсантом, я знал его лишь издали, 
и только шесть лет назад мы вновь встретились и сразу 
подружились. Тарков высок, широкоплеч; он из тех лю¬ 
дей, что всегда пребывают в хорошем расположении духа, 
с ним приятно коротать время. Добродушнее человека ред¬ 
ко встретишь. Видимо, сам он живет по правилу, которое 
любит повторять: «Никогда не порть настроение ни себе, 
ни другим». 

Крепко держа в руках баранку и слегка раскачиваясь, 
он рассказывает: 

— Галина пристает ко мне (Галина — его жена), го¬ 
ворит: «Поймешь ты, наконец, что сердце нельзя перегру¬ 
жать? Ведь оно не выносит, когда все принимают близко...» 
Что мне ей ответить? Молчу. А этого она терпеть не может. 
Вчера, когда мы с тобой договорились, заявила: «Тар- 
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ков,— это у нее такая привычка: если недовольна мною, 
величает по фамилии,— никуда ты, Тарков, не поедешь! 
Сейчас же позвони этому своему другу и напомни, что вы 
вооружены не наганами, а нитроглицериновыми патрона¬ 
ми. Пусть лучше дети наши почаш;е туда ездят. Им-то как 
раз не мешало бы время от времени напоминать, какую 
войну мы пережили». И опять я ей ничего не ответил. За¬ 
чем портить и ей, и себе настроение? Ведь знала прекрас¬ 
но, что все равно поеду. Да и не могу не поехать, потому 
что кто, кроме нас, расскажет все тем мальчишкам и дев¬ 
чонкам, что соберутся сегодня у братской могилы? Кто, 
кроме нас, оставшихся в живых... 

Ехать приходится очень осторожно. Ветер почти утих, 
а гололед усилился: нажмешь на тормоз — и машину сра¬ 
зу заносит в сторону. На мосту через Москву-реку проис¬ 
шествие: две легковые машины почесали друг другу бока. 
Беды особой не случилось, местами только отскочила крас¬ 
ка, но и нам пришлось остановиться. Кончилось тем, что 
орудовец отобрал у обоих водителей права. 

Снова заговорил Тарков, когда мы были уже по ту 
сторону моста, па улице Осипенко. 

— Видишь вон тот дом? — показывает он на громозд¬ 
кое трехэтажное здание.—Никогда там не бывал? А мне 
приходилось. Там располагался штаб Московского военно¬ 
го округа. Именно оттуда мы и получили приказ высту¬ 
пить на Малоярославец. Читал мемуары генерала Телеги¬ 
на? В них есть немало теплых слов и о наших курсантах, 
особенно о Южной группе, которая воевала в районе Дет- 
чино, где был и ты. 

Я молчу: и на мгновение не хочется отвлекать Таркова 
от ветрового стекла — мы едем сейчас через тесную и много¬ 
людную московскую площадь. Да, книгу «Не отдали Мо¬ 
сквы», которую имел в виду Борис, я читал. Пожалуй, ни 
одна другая книга так не растревожила меня, а больше 
всего — те страницы, где описывались обстоятельства, ко¬ 
торые вынудили генерала, а тогда дивизионного комисса¬ 
ра, Телегина принять 5 октября сорок первого года реше¬ 
ние о том, чтобы подольские училища спешно, по боевой 
тревоге, выступили на передовую. Ведь если б не эти 
обстоятельства, и моя военная судьба сложилась бы со¬ 
всем иначе... 

Машина выехала на широкое подмосковное шоссе, и 
Тарков, не дождавшись моего ответа, продолжал; 
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“ Понимаешь, генерал Телегин установил очень важ¬ 
ный исторический факт: действительную дату первого 
острого кризиса на подступах к Москве. 

Разумеется, понимаю. Знаю это. В литературе об Оте¬ 
чественной войне долгое время не упоминалось о том, что 
первая непосредственно угрожавшая Москве опасность 
возникла 5 октября 1941 года. Может, забылось со време¬ 
нем, а может, сыграла роль традиционная концепция, но 
так или иначе, когда к печати готовился второй том «Исто¬ 
рии Великой Отечественной войны», генерал-лейтенант 
Телегин обратил на это внимание редакторов. Сомнева¬ 
лись, вправе ли он оспаривать общепринятую точку зре¬ 
ния. Тогда Константин Федорович сказал, что в октябре 
сорок первого года он, как член Военного Совета Москов¬ 
ского военного округа, записал все события, имеющие от¬ 
ношение к обороне столицы, в специальном журнале. Этот 
журнал находится в Подольске, в Центральном архиве 
Министерства обороны. «Перелистайте его, и вам все ста¬ 
нет ясно». 

С Константином Федоровичем я встречался, разговари¬ 
вал и потому могу себе представить его в тот грозный день, 
когда он в своем журнале «Записи боевых приказов и рас¬ 
поряжений члена Военного Совета МВО дивизионного ко¬ 
миссара Телегина К. Ф.» отмечал все, что тогда происхо¬ 
дило. 

— Ты что, задремал? — спрашивает Борис.— Не вы¬ 
спался, наверно? А мы уже почти в Подольске. 

Нет, я не дремал. Я перенесся мысленно совсем в дру¬ 
гое время, совсем в другое место. 

В трехэтажном доме на улице Осипенко я никогда не 
был. И все же я вддел просторный кабинет, по которому 
расхаживал погруженный в раздумья дивизионный комис¬ 
сар Телегин. У него чисто выбритая голова, на лбу обозна¬ 
чались складки — будущие морщины, во рту, как всегда, 
трубка, которая ни на минуту не гаснет. Несмотря на 
страшную, нечеловеческую усталость — ночью он прилег, 
может, на час-полтора, не больше, на диване в комнате, 
прилегающей к кабинету,— он шагает по-военному четко, 
и начищенный до зеркального блеска паркет поскрипы¬ 
вает под его ногами. Как обычно, в восемь ноль-ноль на¬ 
чальник штаба показал ему оперативную сводку: соглас¬ 
но ей никаких особо важных событий на фронте за истек¬ 
шую ночь не произошло. Но не прошло и двух часов, как 
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позвонили из Малоярославецкого укрепленного района и 
сообщили, что рано утром патрули задержали автомашины 
и повозки обоза, принадлежащие сорок третьей армии. 
Задержанные военнослужащие засвидетельствовали, что 
немцы наступают большими силами. Некоторые дивизии 
окружены. Идут тяжелые бои... Но это невероятно! Ни в 
Генеральном штабе, ни в соответствующих управлениях 
штаба округа не знают, что немцы движутся по направле¬ 
нию к Малоярославцу, к Юхнову. Юхнов — это ведь всего 
180 километров от Москвы! 

Нет, думает дивизионный комиссар, этого не может 
быть, это выдумка паникеров или очередной трюк врага, 
который надеется ввести нас в заблуждение. Член Воен¬ 
ного Совета не принадлежит к числу легковерных людей. 
Сообщение требует дополнительной проверки. Он четко и 
ясно отдает соответствующие распоряжения и только после 
этого принимается за другие не терпящие отлагательства 
дела. 

Снова звонит телефон. Дивизионный комиссар, ото¬ 
рвавшись от плана защитных сооружений, который он изу¬ 
чал, смотрит несколько секунд на аппарат, затем медленно 
и тяжело наклоняется к тумбе и снимает трубку. Ему бы 
очень хотелось услышать сейчас голос хозяина этого каби¬ 
нета, командующего Московским военным округом гене¬ 
рал-лейтенанта Артемьева, который уже третий день нахо¬ 
дится в Туле, где тоже создалось тяжелое положение. 

Звонил, однако, командующий воздушными силами 
округа полковник Сбытов. Телегин поручил ему выслать 
самолеты и проконтролировать дороги вокруг Рославля, 
Юхнова, Малоярославца. 

Голос полковника прерывался от волнения. Он доло¬ 
жил, что к Юхнову приближаются немецкие танки. Ника¬ 
ких регулярных частей нашей армии там нет. 

— Немедленно явитесь ко мне! — приказал Телегин. 

Явившись, Сбытов подтвердил, что его летчики засекли 
фашистскую танковую колонну и колонну моторизован¬ 
ной пехоты, которые тянулись от Рославля на протяже¬ 
нии двадцати пяти километров. Летчики опытные, им 
вполне можно доверять. Немцев они видели с небольшой 
высоты. 

У дивизионного комиссара вздулись вены на висках. 
Сердце заколотилось. 

Слова созданы для того, чтобы человеческий разум мог 
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воспринять их. Потому нет ничего удивительного, что сна¬ 
чала Телегин ответил: «Это невозможно!» И лишь немного 
погодя категорически потребовал: «Проверить! Еще раз 
проверить!» Пока это сообщение не будет подтверждено с 
абсолютной точностью, он не вправе докладывать о нем 
высшему командованию. 

В направлении Юхнов — Малоярославец — Москва на¬ 
ходились в тот момент лишь строительные батальоны, ко¬ 
торые рыли окопы, противотанковые рвы, строили долго¬ 
временные оборонительные сооружения из железобетона 
и стали. Но ведь они еще не оснащены ни артиллерией, ни 
минометами, ни пулеметами. Кто встретит врага огнем из 
этих траншей? 

Единственная реальная сила, которую можно было не¬ 
медленно бросить против наступающих гитлеровцев,— это 
военные училища, академии и отдельные части противо¬ 
воздушной обороны. Из них ближе всего к линии фронта 
подольские пехотные и артиллерийские училища. Диви¬ 
зионный комиссар потер двумя пальцами глубокие склад¬ 
ки возле рта, тяжело вздохнул. Как член Военного Совета, 
он обязан был отмечать в рабочем журнале каждое важное 
событие, все свои приказы и распоряжения. И сейчас он 
должен был записать: «5 октября 1941. 12. 00...» Но обстоя¬ 
тельства были таковы, что от 12 до 16 часов он к журналу 
даже не прикоснулся. 

Говорят, ожидание доброй вести лучше, чем сама весть, 
по если беда перебегает дорогу, тогда, заупрямившись, и 
стрелки на часах движутся еле-еле. Сотней неотложных 
дел занят член Военного Совета, входят и выходят люди, 
беспрерывно звонят телефоны, но одна, сверлящая мозг 
мысль не оставляет его ни на минуту: с чем прибудет Сбы¬ 
тое? Клубы дыма тянутся из его трубки, в кабинете на¬ 
курено, хоть топор вешай. 

Около двух часов дня в кабинет вошел полковник. Он 
сообщил дополнительные факты, подтверждающие преж¬ 
ние донесения: немецкая танковая колонна находится в 
каких-нибудь пятнадцати — двадцати километрах от Юх¬ 
нова. 

Через несколько минут начальник Подольского пехот¬ 
ного училища генерал-майор Смирнов получил по телефо¬ 
ну приказ немедленно выслать против наступающего вра¬ 
га передовой отряд курсантов. По той же дороге, по кото¬ 
рой мы едем сейчас с Борисом Григорьевичем, мчалась то- 
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гда в Подольск военная машина. Сидяш;ему там комбригу 
Елисееву предстояло с максимальной быстротой обеспе¬ 
чить выполнение приказа. 

Теперь надо было отдать приказ к выступлению воен¬ 
ным училищам, академиям, частям гарнизона — всем, кто 
способен был преградить фашистам дорогу на Москву. 

После третьего донесения Сбытова дивизионный комис¬ 
сар решил позвонить начальнику Генерального штаба. 
С маршалом Шапошниковым он сегодня уже разговаривал 
дважды, пытаясь уточнить положение на Западном фрон¬ 
те. И на сей раз начал с того же. Маршал Шапошников, 
который в армии славился сдержанностью и коррект¬ 
ностью, не без злости напомнил, что за последние три часа 
дивизионный комиссар задает ему этот вопрос в третий 
раз. Константин Федорович не стал оправдываться и тут 
же выпалил: «Немецкие танки вошли в Юхнов». На том 
конце провода молчали. Затем маршал попросил расска¬ 
зать подробнее все, что Телегину известно. Снова наступи¬ 
ла тишина, которая длилась бесконечно долгие минуты. 
И вдруг эту настороженную, чуткую тишину взорвал тре¬ 
бовательный звонок телефонного аппарата, соединенного 
непосредственно с Кремлем. 

Дивизионный комиссар снял трубку. На другом конце 
провода был Верховный Главнокомандующий. Сталин 
спросил, насколько сообщения авиаразведки соответствуют 
действительности и какие меры уже приняты. Любой це¬ 
ной, закончил он разговор, враг должен быть остановлен — 
в течение пяти — семи дней, пока не будут подтянуты ре¬ 
зервы Ставки. 

Константин Федорович не заметил, как наступил вечер. 
Со стула он поднялся лишь в полночь. Лучи прожекторов 
кромсали московское небо... 


Вот и Подольск. Борис Григорьевич сразу выезжает на 
центральную улицу. Он знает в этом городе каждый пово¬ 
рот— ведь несколько лет служил здесь в пехотном учили¬ 
ще. А я, хоть и был курсантом, здания училища даже в 
глаза не видел. Да и вообще дальше вокзала не загляды¬ 
вал... 

— Училище покажу на обратном пути,— словно уга¬ 
дав мои мысли, говорит Тарков.— Может, и зайдем. Там 
теперь индустриальный техникум. Мне писали, что среди 
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студентов есть внуки наших курсантов... Ого, глянь, что 
творится! Такого я не ожидал... 

Вдоль всей широкой улицы стоят один к одному авто¬ 
бусы, грузовики, легковые машины. Тротуары заполнены 
молодежью. Всюду знамена, транспаранты, гирлянды цве¬ 
тов. С этой улицы, которая носит имя Подольских курсан¬ 
тов, торжественная процессия двинется к братской моги¬ 
ле — почтить память погибших. 

Машина останавливается. Тарков выходит, вытирает 
ветровое стекло. Он хромает на правую ногу, и потому ле¬ 
вый ботинок у него почти новый, а правый стоптанный. 
Выхожу и я на тротуар. Хочу своими глазами увидеть таб¬ 
личку с надписью: «Улица имени Подольских курсантов». 

Говорят, время — лучший исцелитель. Может, это и 
так. Но для меня — нет. В горле нарастает комок. Сердце 
как будто зажали двумя ледяными глыбами. Рана не за¬ 
жила. Лишь затянулась тонкой пленкой. 


БЕРЕЗЫ ПЛАЧУТ 

А снег все сыплет и сыплет, будто и впрямь наступила 
зима. Даже не верится, что всего два дня назад гремел 
гром и, извиваясь огненными змеями, пронзала тяжелые 
тучи молния, а к вечеру гроза кончилась, по-летнему за¬ 
сияло солнце, и через небо, от одного конца к другому, пе¬ 
рекинулась радуга, расцвеченная всеми цветами и еш;е ка¬ 
кими-то невиданными красками. 

Люди высыпали на балконы, стояли, высоко задрав го¬ 
ловы,— любовались радугой. Вышла посмотреть на это чу¬ 
до и моя соседка, маленькая, легонькая, будто перышко — 
по дунь, и улетит,— девяносточетырех летняя старушка 
Маня Горелик. 

Наши балконы разделяют каких-нибудь пятьдесят сан¬ 
тиметров и узкие железные перильца. Бабушка Маня 
стоит, опираясь на корявую палку с изогнутой рукояткой, 
и тоже пытается поднять толову. Но это ей не удается — 
голова все клонится книзу. Словно желая оправдаться, она 
обраш;ается ко мне, медленно выговаривая каждое слово: 

— Зрение у меня ослабло, но как услышала про радугу, 
могла разве не пойти посмотреть? Не помню что-то на 
своем веку такие поздние роды. У нас в Поболове,— вы, 
конечно, не знаете этот городок, он между Рогачевом и 
Жлобином,— у нас там не могло такого случиться. Ну, а 
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теперь времена другие, чего только не увидишь... И все-та¬ 
ки, скажу я вам, обидно, ой, как обидно, что годы летят 
так быстро. Сама себя жалеть начинаешь... Одна только 
надежда, что смерть повременит немного, даст ен^е срок 
бабушке Мане. Как говорится, спутает мальчика с девоч¬ 
кой, ошибется... Ведь перепуталось сейчас время, и вот 
осенью горит радуга... 

Она поправляет скрюченными пальцами старомодный 
шелковый платок на голове и, повернувшись к стеклянной 
двери балкона, приветливо машет мне рукой. 

— Простите, ради бога, что заморочила вам голову. Но 
если хотите, вы сами виноваты. Для своих внуков и пра¬ 
внуков я давно уже немая. Им кажется, дай им бог здо¬ 
ровья, что я разговариваю на каком-то неведомом языке. 
А вы,— хоть убей, не знаю, откуда это у вас,— еще пони¬ 
маете слово по-еврейски... Ну, иду, иду. В старости, гово¬ 
рят, надо держаться подальше от всей этой суетни. 

Так она только говорит, а сама вся тянется к людям, 
будто зеленый листок к солнечному свету... 


Кто-то толкает меня сзади. Это Борис — разыскал меня 
среди молодежи. 

— Наша колонна сейчас двинется... Что с тобой? Хо¬ 
дишь как во сне, улыбаешься... 

И правда, один бог знает, почему это вдруг всплыла в 
моей памяти бабушка Маня и та удивительная радуга... 

Моторы включены, и гул стоит, как на большом аэро¬ 
дроме, когда несколько самолетов сразу готовы взять старт 
и взмыть вверх. В небо взлетает и рассыпается зеленая ра¬ 
кета. Это сигнал — в путь. Борис поворачивает ключ за¬ 
жигания и нажимает педаль акселератора. 

Мы быстро приближаемся к развилке. Если повернуть 
налево, то по асфальтированному шоссе, ведущему на юг, 
можно добраться до самого Симферополя. Мы поворачи¬ 
ваем на запад. Тут проходит одна из важнейших магистра¬ 
лей страны — недаром же за нее дрались в двух отечест¬ 
венных войнах. Магистраль эта соединяет не только рес¬ 
публики и государства, но и два разных поколения — ны¬ 
нешнее и предыдущее. Начинаясь от Кутузовского про¬ 
спекта в Москве, она тянется к Бресту, в Варшаву и еще 
дальше. Но нам сегодня нужно лишь в Малоярославец. 
Оттуда мы повернем на Новое Калужское шоссе и выедем 
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к ПОЛЮ, где в сорок первом воевала наша четырнадцатая 
рота и где теперь юноши Подольского и Малоярославецко- 
го районов воздвигли памятник погибшим курсантам. 

В машине рядом со мной сидит сейчас молодая жен- 
ш,ипа. Из-под пухового платка выбиваются белокурые ло¬ 
коны. Вера Петровна историк, краевед, один из тех энту¬ 
зиастов, которые организовали сегодняшнюю процессию. 
Гид она незаменимый,— каждый раз, как мы встречаемся, 
у нее находится что рассказать и об этой древней дороге, 
и обо всей окрестности. 

Недалеко от деревни Горки Тарков останавливает на 
обочине машину, и мы вместе с Верой Петровной направ¬ 
ляемся к трем высоким березам, что высятся одни посреди 
огромного поля. Глаза слезятся от нестерпимо яркого 
света. 

— Вот здесь,— говорит Вера Петровна,— проходит 
граница Московской и Калужской областей, а в сорок пер¬ 
вом здесь проходила граница двух миров. На этих полях 
фашистов остановили, а потом погнали на запад. Верю, 
что когда-нпбудь тут будет установлен памятник. А п&ка 
его заменяют три березы... 

Березы... Что обп];его у них с этой кровавой войной? 
Отсюда озверевшие фашисты упрямо рвались к столице, 
а когда прорваться не удалось, еще упрямее стали цеп¬ 
ляться за каждый пригорок, за речушку, за каждый за¬ 
мерзший комок земли. На самолетах, в железнодорожных 
вагонах, на платформах, грузовиках, повозках, сапях, на 
собственных плечах тащили сюда бомбы, мины, снаряды и 
патроны, которые день и ночь рвали, жгли, пронзали изму¬ 
ченную, искрошенную землю. 

Казалось, все вокруг должно было погибнуть, и прежде 
всего деревья. Ведь они не могут припасть к земле, вжать¬ 
ся в нее, укрыться, замаскироваться. Там, где проклюну¬ 
лось деревце, там и его вечный дом. И все же свершилось 
чудо. Эти три березки выстояли. Правда, для березы вы¬ 
стоять еще не означает выжить: и мертвая, она стоит, буд¬ 
то живая,— корпи уже перерублены, а одежда как прежде 
бела. Но попробуй надави на ствол посильнее — упадет, 
рассыплется в прах. 

Эти три молодые березки (в то время они были еще со¬ 
всем-совсем молоды), тонкие и нежные, похожие одна на 
другую, как родные сестры, война пе щадила. Как ни то¬ 
пок был ствол, попадали и в него осколки и пули. Чем 
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нежнее кора, тем страшнее рапа. Особенно если пониже 
веток,— самое уязвимое место. 

Фашистов прогнали, и люди никак не могли поверить, 
НТО березки остались живы. Да, они были живы: сгиба¬ 
лись, но не падали. И тогда люди решили вылечить их. 
Клещами вырывали из их тела осколки и пули. Смазыва¬ 
ли мазями и забинтовывали тряпками рапы, подкармлива¬ 
ли первым перегноем, дети ведрами таскали воду, чтоб 
напоить их. Деревца еще долго и тяжело болели, но уже 
следующей весной из почек робко пробились прикрытые 
кое-где золотыми сережками первые светло-зеленые 
листья. 

Прошел еще год, и деревья сторицей отплатили добром 
за добро. Все, от излеченных корней до последней ветки, 
они готовы были щедро угощать своих спасителей жи¬ 
вительным соком, из которого, если его настоять па дубо¬ 
вой коре и жареном ячмене, получается крепкий и про¬ 
зрачный, будто старое вино, напиток. 

Вот и сейчас стоят они, три сестры, накинув на себя 
зимнее покрывало. И хотя не видно уже шрамов, хотя за¬ 
тянулись раны, они все равно напоминают о былых сраже¬ 
ниях и о человеческой нежности. Их зовут плакучими. Лю¬ 
ди плачут от горя, от боли, плачут от радости. Я думаю, 
что и березы тоже. 


Колонна автобусов вырвалась вперед, и Тарков приба¬ 
вил скорость. Он знал, что я хочу прибыть на поле боя не¬ 
много раньше, чем начнется митинг. Из всех тех, кто че¬ 
рез час будет стоять у памятника, я один воевал возле се¬ 
ла, там, где находится братская могила. И мне хочется 
одному, без посторонних, подойти к холмику, под которым 
лежат мои погибшие друзья, опуститься па колени и скло¬ 
нить обнаженную голову. Потом я должен побывать у на¬ 
шего единственного дзота посреди поля, а еще, может 
быть, мне удастся отыскать избу, где мы, тогда еще все 
вместе, уснули, смертельно усталые, на голом полу, под¬ 
ложив под голову руку. 

...К постоянной н близкой опасности мы привыкли, ка¬ 
залось, гораздо скорее, чем можно было ожидать. Слова, 
будто только здесь, в окопах, мы узнали им цену, были 
редкие и короткие. Зачастую их заменяли жестом, кивком 
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головы, взглядом, да и без всего этого мы быстро научи¬ 
лись понимать друг друга. 

Может, именно потому мне так хорошо запомнился 
разговор моих друзей Феди Пименова и Николая Сергеева. 
Это было 16 октября. С наступлением темноты немцы пре¬ 
кратили атаку. Мы только что опустили в свежевырытую 
яму троих курсантов из нашего отделения. Не стерев с 
ладоней прилипшую землю, сняли пилотки. Речей никто 
не произносил, и не прозвучал прош,альный оружейный 
залп — у нас было слишком мало патронов, а завтра, это 
мы знали наверняка, нам предстоял бой куда тяжелее се¬ 
годняшнего. 

Оглушенные грохотом не прекраш;авшихся целый день 
взрывов, обессиленные так, что пальцем трудно было ше¬ 
вельнуть, мы топали в тяжелых сапогах по полю боя, ко¬ 
торое теперь молчало,—в село, в какую-нибудь избу, и 
хотя никто, наверно, об этом не думал, но чувствовал каж¬ 
дый: отныне и навсегда мы стали побратимами. 

И вдруг Николай заговорил: 

— Если завтра на нас бросят такие же силы, что сего¬ 
дня, может, еще как-нибудь выстоим. Но ведь мы остались 
у немцев в тылу. Погибнем — и никто не узнает, где будут 
гнить наши кости. Да и кто станет узнавать, кроме отца с 
матерью?.. Эх, ребята, как бы мне хотелось хоть одним гла¬ 
зом взглянуть на тех, кто будет гнать немцев назад! Я бы 
им памятник здесь поставил. Правда, Федя? 

Я уже думал, что Пименов не ответит, по в нем, видно, 
заговорил бывший учитель. 

— Это что, риторический вопрос или ждешь ответа? 
Чего ты, собственно, хочешь? 

— Хочу, чтоб ты, Федор Андреевич, начиная каждый 
раз учебный год, рассказывал своим ученикам, как гнали 
фашистов по Варшавскому шоссе от Москвы. И чтоб рас¬ 
сказывал одну только правду. Не только о счастливом кон¬ 
це, но и о горьком начале. 

— Но для этого мне надо стать птицей Феникс, кото¬ 
рую сжигают, а она вновь возникает из пепла. 

Сергеев сделал вид, что не слышит,— у него было свое 
на уме. 

— Пусть это будет через десять, через двадцать лет, 
но если кто-нибудь из нас выживет, он должен прийти сю¬ 
да и рассказать о тех, кто отдал здесь свою жизнь. Кто-кто, 
а уж мы-то знаем, что никогда этого не забудем. 
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Тогда мне почему-то показалось, что это говорит ка¬ 
кой-то чужой, незнакомый Сергеев, а знакомым и привыч¬ 
ным он снова стал, когда переступил порог дома, где мы 
надеялись отдохнуть пару часов, как это нам разрешил 
командир взвода, а потом прикурил, не снимая стекла, от 
керосиновой лампы и, присев в глубине комнаты па высо¬ 
кую кровать, вздохнул. 

— Честное слово, я уж и позабыл, как пахнет варево. 
До сухой хлебной корки дальше, чем до луны... Сегодня 
как сташ;ил эсэсовца с мотоцикла, сразу давай шарить у 
него в рюкзаке. Вот змея подколодная! Всякого награблен¬ 
ного добра хоть отбавляй, а еды и в помине пет. Еще бы, 
в «Москау» спешил... И когда только все они будут в той 
«Москау», где он сейчас! 


СНОВА КА ПОЛ^ БОЯ 

Показался орудовец, и Тарков резко затормозил. Ма¬ 
шина взбрыкнула, как норовистый копь, меня толкнуло 
вперед, и я тут же перенесся из одной жизни в другую. 

После того как мы отъехали от трех берез, Вера Пет¬ 
ровна пересела к Борису. Я мог догадаться, почему,— опа 
любила не только говорить, но и слушать. 

И на сей раз Вера Петровна не прогадала — Тарков, 
хоть и вел машину, говорил без умолку. Это меня но уди¬ 
вило: Борис Григорьевич недавно стал дедом и, как все 
новоиспеченные дедушки, не мог удержаться, чтоб не рас¬ 
сказать каждому встречному о своем внуке, а кстати и 
пофилософствовать. 

— Девять месяцев требуется, чтоб выносить ребенка, а 
сколько еще потом надо^ пока встанет на ноги! Глаза на 
лоб вылезут, право... Й все же ночи, когда это существо не 
дает тебе спать, забываются, но никогда не забудешь его 
первую улыбку, первый шаг... Когда у Сережки прорезал¬ 
ся первый зуб, у нас весь дом ходуном ходил. Шутка 
ли — зуб растет! Как-то он несколько раз подряд зевнул, 
так Галя, бабушка, бросилась врача вызывать. Точно так 
же было и с его отцом, нашим сыном. Упал на катке, вы¬ 
вихнул палец — я его к профессору повел... Помню, во что 
он был одет, когда мы его в первый раз отвели в ясли, в са¬ 
дик, в школу и когда пошел сдавать первый экзамен в 
институт. А что творилось, когда обсуждали, с кем ему 
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дружить, а с кем пет! Ушел в армию, так мы уже па сле¬ 
дующий день письма ждали... 

Вот и носимся с ними, цацкаемся, а вырастут — и пѳ 
знаем порой, понимают ли они нас. Это естественно: дети 
опережают родителей... Однажды Феликс приехал в отпуск, 
ну, ИЯ — как-никак старый солдат — устраиваю своему 
лейтенанту экзамен: мол, какой приказ отдал бы ты, сын, 
в такой-то, к примеру, ситуации? И собираюсь уже, как 
Чапай, па кухонном столе картофелины расставлять. А он 
смеется, будто я с луны свалился или всю жизнь проспал, 
накрывшись с головой одеялом. Не будь рядом его матери, 
я бы, пожалуй, стукпул кулаком по столу и ушел к себе, 
да при пей разве можно? Попробуй только сыночка ее оби¬ 
деть... Вот и пришлось стоять пе как экзаменатору, а как 
ученику, что даже вопроса не умеет толком поставить. 

Картошку Галя убрала — мыть, чистить, у нее, ясное 
дело, свои заботы. А Феликс знай себе смеется: видите ли, 
чтобы отдать соответствующий приказ, ему нужны 
компьютеры, которые подсчитали бы всевозможные ва¬ 
рианты! 

Прав он? Разумеется, прав. А раз так, возьми, старый 
хрыч, и скажи ему: «Молодец, сынок!» Так нет, откуда ни 
возьмись выползает что-то такое, что ппкому не позво¬ 
ляет посягнуть на прошлое, да и не хочется сдаваться, при¬ 
знать себя побежденным. Вот и начинаю ему доказывать, 
что надеяться надо лишь на собственную голову, а при¬ 
слушиваться лишь к своему сердцу, как делали это наши 
курсанты, бросаясь с бутылками горючего на танки и 
штыками встречая фашистскую пехоту. Настоящее испы¬ 
тание — это когда на тебя идет враг, а у тебя нет даже 
патрона. 

Он спокойно меня выслушал, положил руку на плечо 
и сказал с улыбкой: «Да разве мы собираемся противопо¬ 
ставлять себя вам, отграничиваться, скидывать вас со сче¬ 
тов? Нет, отец, ведь это перекличка прошлого и настоя¬ 
щего... Не трепыхайся, из моих рук ты все равно не вы¬ 
рвешься, знаешь же, что я боксер первого разряда. И учти: 
чтоб поцеловать тебя, мне никакие машины не нужны». 
Вот вам, пожалуйста, отрывок из диалога со своим собст¬ 
венным сыном... Ну, а что мне сказать мальчишкам и дев¬ 
чонкам, что едут сейчас к братской могиле? Не подумайте 
только, что меня раздражают их патлы, что злюсь, когда 
не знаю, парень или девушка идет навстречу. Но поймут 
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^іи они меня? Вы, Вера, хотите, чтоб я выступил. А как? 
Как сказать мне им, молодым, что те, кто лежит в братской 
могиле, тоже могли быть отцами, дедушками? Сюда едут 
школьники, молодежные бригады, солдаты, а я игцу среди 
них внуков наших курсантов и офицеров... Вы заметили: 
когда в Подольске мы вышли из машины, они сразу при¬ 
тихли... 

Зиаю, что все ветераны, которые будут сегодня стоять 
у памятника, этой ночью не могли заснуть, лежа с закры¬ 
тыми глазами, снова и снова видели окопы. Я думал, прой¬ 
дут годы, и все понемногу забудется, но нет, воспоминания 
не отпускают нас, мы у них в вечном плену. И тут мы над 
собой не властны,— хорошо ли, плохо ли, но это так. Если б 
у раненых берез была память, они тоже не смогли бы заду¬ 
шить ее... 

Вера Петровна коснулась его руки, посмотрела на него 
большими, полными света, лучистыми глазами. 

— Поймут, Борис Григорьевич, евде как поймут. Вот 
так просто, доверительно и говорите с ними,— и увидите, 
они поймут вас. 

Шоссе убегает из-под колес «Волги». Сейчас оно совсем 
другое, чем тогда, когда мы шагали по нему с Тарковым. 


Малоярославец — город памятников. Как мы ни спе¬ 
шим, все же останавливаемся ненадолго у сквера на Мо¬ 
сковской улице. Четыре памятника, один красивее друго¬ 
го, посвяпдены войне 1812 года. 

На южной окраине города, где в октябре сорок первого 
на несколько часов укрепился наш батальон, мы резко сво¬ 
рачиваем на Новое Калужское шоссе. По этой дороге мы 
шли тогда, тяжело нагруженные, месили сапогами грязь и 
всем телом припадали к ней, как только в небе показыва¬ 
лись немецкие самолеты. На восток тянулся поток бежен¬ 
цев — пешком, на повозках. И разве мог тогда кто-нибудь 
из нас заметить на редкость красивую речушку Каришку, 
притаившуюся под вербами, и скромный памятник Ради¬ 
щеву, который жил неподалеку отсюда, возле села Дет- 
чино? 

За Детчином, где в тот день мы даже не успели занять 
приготовленные заранее окопы и сразу двинулись дальше, 
«Волга» расстается с шоссейной дорогой. Сзади больше 
чем на километр растянулась молодежная колонна Мало- 
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ярославского района. Вере Петровне захотелось, как она 
выразилась, «согреть замерзшие кости», и она отправилась 
маршировать с детчинскими студентами. 

Дни, что кормят год, уже миновали. Все, что могла, 
земля уже выдала. Сейчас бы ей побольше снегу. Но в се¬ 
лах не бездельничают. Несколько колхозников строят мо¬ 
стик. Наверно, и через этот ручей мы тогда переходили... 
Сверкают зубья пилы, бревно плюется золотистыми опил¬ 
ками. 

Тарков открывает дверцу, высовывается: 

— Скажите, как проехать в Савипово? 

Ответ последовал сразу: 

— Вам к Подольским курсантам? Немного дальше по¬ 
вернете направо. Не бойтесь, не застрянете, мы дорогу по¬ 
чистили. 

«К Подольским курсантам»... Тридцать лет, как нет 
их, а говорят о них будто о живых. 

Стой, Тарков, стой! Не та ли это горка, где показался 
тогда немецкий офицер? Нам жутко хотелось нажать на 
спусковой крючок, но старший лейтенант Ивашин не раз¬ 
решил. И правильно сделал: к офицеру подошли еще трое, 
и лишь тогда он отдал приказ стрелять. 

Тарков останавливает «Волгу». Дальше мы пойдем 
пешком. 

Если б не война, я вряд ли когда-нибудь попал бы сю¬ 
да. Деревня как все деревни, дая^е не обозначенная то¬ 
чечкой па карте области. Но так это лишь для посторон¬ 
него глаза. Для меня — все иначе... 

...Вот оно, широкое заснеженное поле, по которому я 
полз. Вставал, бежал, полз снова. Сколько земли я переко¬ 
пал здесь маленькой саперной лопаткой? Нет, я не должен 
восстанавливать ни одно из событий той осени, не должен 
ничего вспоминать. Знаю, что не должен,— и ничего не 
могу с собой поделать, потому что и сейчас кажется, что 
на плечах моих серая суконная шинель, а па голове пи¬ 
лотка со звездочкой. 

На пашу роту наступал полк эсэсовцев. Восемь артил¬ 
лерийских батарей нацелили па нас свои стволы. «Мессер- 
шмитты» летели так низко, что чуть не задевали колеса¬ 
ми землю, и стреляли, стреляли... Надо было сразу при¬ 
пасть к земле, по я почему-то решил, что если пробегу 
еще десять шагов, все будет хорошо. И я побежал, потом 
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упал, а через минуту раздался страшный взрыв бомбы, и 
земля, вздыбившись, толкнула меня в живот. 

Тогда мне это в голову не пришло, а теперь я думаю: 
может, и Валентин Боков, который выскочил из окопа мне 
навстречу, тоже решил, что если он пробежит еш,е десять 
шагов, все будет хорошо. И он тоже упал, но не совсем так, 
как я, который жив и сейчас, через тридцать лет. Нет, он 
лежал безнадежно мертвый, а мне показалось, что он нри- 
творяется. Нет больше упрямца Бокова... Почему не дрог¬ 
нула тогда рука и слезы не набежали на глаза? Почему?.. 
Должны были пройти годы, чтоб я понял это. Сын Бокова, 
который лежал тогда в коляске, сейчас старше его. 

Я слышу голос командира взвода: 

— Боков, почему вы опустили голову? Вы что-нибудь 
потеряли? Не ищите, все равно ничего не найдете. Боков, 
песню! 

...Четыре взвода — четыре связных. Сколько миноме¬ 
тов выставили против нас? Все вокруг бурлит, кипит, буд¬ 
то в адском котле. Мины летят сплошным потоком, чуть ли 
не сбивая на лету друг друга. Атака еще не началась, а мы 
уже несем большие потери. Из четырех связных один убит, 
один тяжело ранен. Фашисты явно хотят уничтожить нас 
на расстоянии. 

Олег Юренев должен был скоро стать кандидатом фи¬ 
лологических наук, а разбирать и собирать винтовку дол¬ 
го не мог научиться. Сергеев прозвал его «профессором», а 
мать, Раиса Яковлевна, называла ласково: «Олежка», 
«Олеженька». 

Мы получили приказ во что бы то ни стало захватить 
живого гитлеровца, и только потому, что Олег хорошо знал 
немецкий, его включили в тройку, посланную за «языком». 
Юра Якимович и Николай Сергеев вернулись. Я спросил: 

— Юра, где Олег? 

— Мы принесли его в окоп. Положили рядом с Боко¬ 
вым. Вот его записная книжка. Там есть его стихотворение 
«Солдатская дружба». Это о нас... 


— Тарков, в жизни вообще-то мне здорово везло па хо¬ 
роших людей, но друзей лучше, чем они, у меня не было и 
никогда уже не будет. Ты слышишь, Борис? Не отставай. 
Знаю, тебе трудно, но видишь — до леса уже недалеко... 
В Ильинском мы будем с тобой ходить к каждому доту. 



Там, у Ильинского, лежит в братской могиле мой товарищ 
Сеня Иоффе. Он был артиллеристом. Шестого октября мы 
с ним встретились на вокзале в Малоярославце. Он неза¬ 
метно подошел ко мне сзади и закрыл ладонями глаза, 
чтоб я отгадал, кто это. 

— Да не спеши ты так! Тоже ведь пыхтишь, как паро¬ 
воз... Ну, и вы хоть наговорились, попрощались там, на 
вокзале? 

— Попрощались. Он мне сказал: «Будь здоров, пехо¬ 
та». А я ему: «Будь здоров, артиллерия». 

В лесу пахнет мокрыми увядшими листьями. Они при¬ 
стают к каблукам, к подошвам. Проносится ветерок, и по 
лесу пробегает дрожь. Тоскливо, будто после пожара... Кто 
покажет мне место, где навечно упал сержант Елисеев? 
Он весь был обсыпан веснушками,— на шее, па лице им 
не хватало места, и они перебирались на плечи, на руки, 
даже на спину. Павел Елисеев был убит 16 октября, когда 
фашисты начали нас окружать. Юра Якимович и Виктор 
Рузин погибли на следующий день, 17 октября. Юра — во 
время нашей последней штыковой атаки, Виктор — через 
два часа. Эсэсовцы захватили его в окопе раненым, привя¬ 
зали к ноге длинную веревку и погнали к амбразуре нашего 
дзота, чтоб предложил нам сдаться. А он нашел в себе си¬ 
лы крикнуть, предупредить нас: «Не сдавайтесь! Вокруг 
дзота много убитых немцев, не сдавайтесь!..» 

...Вот где-то здесь, у леса, находился наш дзот. Широ¬ 
кое поле невдалеке, где установлен памятник, уже запол¬ 
нено народом, а новые колонны все подходят и подходят. 
Из окрестных деревень тянутся стар и млад. Возле «Вол¬ 
ги» нас ожидает Вера Петровна. Она знает многих жите¬ 
лей села и предлагает заехать с ней в один дом. Мне очень 
хотелось отыскать избу, где наше отделение заночевало 
тогда, но это невозможно:"фашисты сожгли все село, и до¬ 
ма отстроены заново уже после войны. 

Несколько ступенек. Крылечко. Нажимаю на щекол¬ 
ду — и мы попадаем в переднюю. Большой необструган¬ 
ный стол. На столе решета с яйцами, бумажные кульки, 
наверное, с семенами, на стенах связки чеснока, лука. 

Еще одна щеколда. Уже с порога запахло гречневыми 
лепешками. Стол застелен чистой, грубой ручной вязки 
скатертью: видно, здесь сегодня ожидали гостей. В боковой 
комнатушке без двери большая деревянная кровать. 
В изголовье стопка подушек в цветастых наволочках. 
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у русской печи па низенькой скамеечке сидит крестьянка 
с покатыми плечами и чистит картошку. Лицо у нее запо¬ 
рошено мукой, и, завидев нас, она принимается ожесто¬ 
ченно тереть костлявыми пальцами ш,еки. Потом пригла¬ 
шает к столу, а когда мы отвечаем, что спешим и к тому 
же сыты, начинает вполголоса, по-детски доверчиво упра¬ 
шивать: «Мед у нас и липовый, и гречишный, один друго¬ 
го слаш;е, душистее. Разве есть что на свете лучше меда? 
Недаром ещ,е моя бабка говорила, что с медом и гвоздь 
проглотишь!» 

Невидимый барьер, который обычно разделяет только 
что познакомившихся людей, сразу рушится. 

Хозяин, старик лет восьмидесяти, обросший густой бо¬ 
родой, сидит рядом на топчане и вырезает что-то из дере¬ 
ва. Но вот он поднимает голову, обращается к Вере Пет¬ 
ровне. Называет он ее доченькой, хотя и делает вид, что 
обижен. 

— Ладно тебе байки-то баять. Небось во всех домах 
уже побывали, пока вспомнили, что дед Трофим еще жив! 
И не оправдывайся, все одно не поверю. Кому мы нужны 
теперь, дряхлые? Ну, да бог с вами, нет так пет. У вас, 
молодых, ведь все шиворот-навыворот. Вот если б кто из 
курсантов, что дрались за нашу деревню, остался жив, он 
бы всем вам по шее надавал. Супостаты тогда уже в деревне 
были, а мы с соседом ночью похоронили убитых курсан¬ 
тов. Ну-ка, скажи: кто тебе показал, где их кости лежат, 
где дзот их стоял? То-то же! Было. Все было... Не где-ни¬ 
будь, а у меня, в моей хате, останавливался ихний стар¬ 
шой. Ну и богатырь, в жизни такого не видывал! Головой 
в потолок упирался. И его гренадеры все ему под стать. 
Пуля их не брала. Да что там, любой из них кулаком за¬ 
просто мог с десяток фашистов уложить. Вот и пришлось 
супостатам привезти такие машины, которые стрелами го¬ 
ловы нашим соколам срезали. А разве иначе они бы чего 
добились? 

Может быть, старик сочинил эту легенду давным-дав¬ 
но, много лет назад,— кто знает? — но для меня она лишь 
сейчас рождается. Что ж, подвиг есть подвиг, и легенда о 
погибших героях растет и ширится в народе, передается 
из поколения в поколение. Так должен ли я опровергать 
ее? Зачем? Гляжу на высохшее, сморщенное, как перга¬ 
мент, лицо старика. Он вызывает уважение. И спрашиваю 
только: 
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— Дедушка, а во время боя вы были в деревне? 

— А то как же! В глубокой яме прятались. Гм... Вы не 
подумайте, что меня сегодня к курсантам не позвали. Еще 
как позвали, да поясницу вот ломит так, что и через по¬ 
рог не переступить... 

— Мы вас, дедушка, на машине подвезем. 

Старый Трофим надевает подшитые валенки, кожух, 
подпоясывается широким ремнем, берет палку. Шагает он 
медленно, осторожно, обходя смерзшиеся комья земли. 
Мы помогаем ему сесть в машину. И назад домой его от¬ 
везем. 


И вот наступают самые тяжелые минуты. Короткая 
команда, и к братской могиле, где возвышается обелиск, 
маршируют четким военным шагом знаменосцы, за ни¬ 
ми — колонна солдат московского гарнизона. Впереди идет 
капитан, сверкает клинок обнаженной сабли. По обе сто¬ 
роны памятника выстраивается почетный караул. Торже¬ 
ственно-траурно звучат слова реквиема, записанные на фо¬ 
нограмме. 

Слова, многократно усиленные лесным эхом, разносят¬ 
ся далеко-далеко. Мы стоим неподвижно, склонив головы, 
опустив плечи. Глаза застилает туман. У Таркова беспо¬ 
мощно повисли руки. Он проглатывает комок, подступив¬ 
ший к горлу, горестно смежает веки. Тело его сотрясают 
немые рыдания. Ведь у того, кто плачет молча, двойная 
боль... Как он будет сейчас выступать? Сможет ли? РІ вдруг 
каменная тишина взрывается. Гремит военный оркестр. 
Это мелодия созданной в первые дни войны песни: «Вста¬ 
вай, страна огромная, вставай на смертный бой...» 

Дрожь не исчезает, но сейчас она уже совсем иная. По¬ 
степенно нарастает чувство гордости за погибших. Никто 
не смог уничтожить их веру. Холодной осенью сорок пер¬ 
вого они верили в светлый май сорок пятого. 

Объявляется минута молчания. Губы у всех будто на¬ 
вечно застыли. ЗатехМ звучит торжественная клятва. Моло¬ 
дежь семидесятых годов дает ее у могилы Подольских 
курсантов. Над головами вырастает лес рук. 

— Клянемся быть верными памяти героев! 

— Клянемся быть верными делу, за которое они от¬ 
дали свою жизнь. 
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Гиіяпемсяі 

От залііа салюта покачнулись молодые березки, обрам¬ 
ляющие братскую могилу. Тонкие ветки сиротливо при¬ 
жались друг к другу, вздрогнули и сбросили с себя снег — 
будто сняли шапки. 

Гора венков из живых цветов вырастает на братской 
могиле, где похоронены мои друзья. Тридцать лет назад 
мы встретились, а было это вот как... 


ИНАЧЕ НЕ МОГУ 

Солнце еще не взошло, а прозрачную утреннюю тишину 
уи^е разбудили знакомые звуки — птицы распевали на все 
голоса. 

Было воскресенье, но поднялся я куда раньше, чем в 
будние дни: к двум часам мне надо было быть в институте, 
предстояло сдать устный экзамен. Экзамен вроде бы не 
очень трудный, но вся беда в том, что я до сих пор ни разу 
не заглянул в учебник. Спросите, почему? Потому что ле¬ 
то, потому что мне двадцать три года, потому что... Да и 
какая разница? Все равно для профессора, ведущего у нас 
предмет, любые причины будут неуважительными, ему на¬ 
до лишь, чтоб отвечали точно по учебнику. 

Вот я и сижу, зубрю, чуть ли не с пяти часов утра... 
А впереди еще длинная дорога от подмосковного поселка 
Удельная до улицы Пирогова в Москве: час езды в элект¬ 
ричке и сорок минут на трамвае от Казанского вокзала,— 
пока доберешься, все может из головы вылететь. 

Однако все хорошо в меру. Хватит с меня этой зубреж¬ 
ки. На озеро! Прыжок через три ступеньки — и я во дворе. 
На миг замираю, изумленный: после ночного дождя и за¬ 
росший зеленью двор, и безмятежное, без единого облачка, 
небо — вымытые, ослепительно чистые, будто родились за¬ 
ново. Какая-то тень мелькнула между деревьев: это си¬ 
ничка с черными полосками на грудке перелетела с ветки 
на ветку, уселась, вертя головкой в разные стороны. 

К озеру иду тропинкой, которую я сам проложил за 
деревянными, с крылечками и верандами, домами, прячу¬ 
щимися в глубине дворов. С одной стороны тропинки — де¬ 
ревья, тень, с другой — солнце. С одной греет, с другой 
обдувает,— выбирай, что душе угодно. Еще издали ярко 
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блеснула водяная гладь. И здесь, на берегу, у меня есть 
тихое, укромное местечко. Погоди, да оно вроде уже заня¬ 
то! На пузатом кусте висят штанишки с бретельками, а у 
воды сидят голышом двое мальчишек. Это мои старые зна¬ 
комые, кончившие четвертый класс, заядлые рыболовы. 
Один, с прелестными ямочками на румяных щеках и голу¬ 
быми, будто весенние льдинки, глазами, бьет по воде пал¬ 
кой, словно хочет взбаламутить все озеро, другой в карту¬ 
зике с блестящим козырьком, из-под которого торчат нече¬ 
саные русые волосы, забросил удочку. 

— Рыболовам физкультпривет! 

Привета, однако, в ответ не последовало. Тот, что с 
удочкой, сидевший с видом страшно занятого человека, 
будто каждую минуту вытаскивал из воды огромную рыби¬ 
ну, казалось, даже не заметил меня; второй же, подняв¬ 
шись, буркнул зло, передразнивая: 

— Привет, привет... Всех рыб напугал, теперь рі за 
версту не подпустят... Пошли, Валерка, пускай он тут один 
сидит. 

Они схватили с куста одежду и, сердитые, зашагали 
вдоль берега. Ну что ты теперь будешь делать? Прогонять 
их я не собирался, но не ходить же мне па цыпочках! Лад¬ 
но, помиримся. 

Отступив от воды, разогнавшись — бултых в озеро! 
Солнце поднимается все выше. Еще каких-нибудь два ча¬ 
са — и будет уже не греть, а палить огнем. До чего же пѳ 
хочется выходить из воды, расставаться с озером п тащить¬ 
ся в Москву, чтоб получить хотя бы какую-то несчастную 
тройку! А по дороге отсюда не мешало бы еще зайти к 
Мееру Иоффе, Сениному отцу. Сеня, мой товарищ, учится 
в военном училище, и надо узнать, что он пишет. Но дом 
Меера Иоффе из тех, куда легко войти, но трудно выйти: 
пока не накормят до отвала и хозяин не выложит все, что 
ему хочется тебе сегодня рассказать,— а рассказать ему 
всегда есть что,— уйти и не пытайся. Так что придется от¬ 
ложить визит до вечера, когда возвращусь из города, или 
даже до завтра. А сейчас быстренько перехвачу что-ни¬ 
будь, переоденусь — и на станцию... 

На платформе сегодня людно, шумно. Разгар лета, 
воскресенье, многие выезжают за город. Поезда, хоть и 
идут один за другим, все переполнены. Гремит репродук¬ 
тор, передают какую-то музыку, да только кто ее слушает? 
В таком шуме все равно ничего не разберешь. 
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Моя электричка должна прибыть из Быково в 12.05. 
Есть еще время просмотреть газету. Вынимаю из кармана 
«Правду». Что там сегодня, в номере? Передовая «Всена¬ 
родная забота о школе», статья к столетию со дня смерти 
Лерхмонтова. Пишет Андроников, это, должно быть, инте¬ 
ресно. И вдруг слышу, явственно слышу, как умолкает 
громкоговоритель. Музыка прерывается на полуноте, и 
после короткой паузы невероятно напряженный голос 
диктора: «Работают все радиостанции Советского Союза...» 
Значит, произошло что-то очень важное. 

Но кто бы мог подумать, что через минуту мы ус¬ 
лышим о том, что сегодня Гитлер напал на наши гра¬ 
ницы... 

Электричка прибыла, а я стою не двигаясь, не веря 
своим ушам. Неподвижно, будто прикованные, стоят и 
пассаяшры — те, у открытых дверей, что должны выйти из 
поезда, и те, что собирались войти. Так продолжается не¬ 
сколько минут, пока главный кондуктор не прикладывает 
к губам свисток, чтоб вывести из оцепенения пассажиров 
и машиниста. 


Еду в институт, а зачем — не знаю. Ведь завтра же я 
пойду в военкомат и заявлю: «Отправьте меня на фронт». 

Наверно, каждый думал, что, кроме него, на экзамен 
никто не явится. Но пришла вся группа. Профессор был, 
как всегда, строг и требовал, чтоб отвечали точно по учеб¬ 
нику. Отметки, правда, все вроде получили хорошие. После 
экзамена профессор собрался, как делал это ежегодно, 
произнести речь о важности его предмета, но тут включили 
среди бела дня электрический свет, в аудиторию вошел 
пожарник и стал закрывать широкие, высокие окна чер¬ 
ными листами бумаги. 

Профессор махнул рукой и, отводя взгляд от сразу 
ослепших ОКОИ, произнес тихо: 

— Не дай бог, чтоб погасло солнце... 

Забегая вперед, скажу: намного позже мне стало изве¬ 
стно, что в начале июля сорок первого года наш пожилой 
профессор ушел добровольцем в ополчение. Чтоб солнце 
не погасло, он отдал свою жизнь. 

...Я брожу по Москве. Улицы полны народу —дома 
усидеть никто не может. Чем блинке к Кремлевской стене, 
где стоят в карауле голубоватые ели, тем гуще толпа. Люд- 
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ская цепочка тянется от Александровского сада к Мавзо¬ 
лею. 

Бесконечно долгий день подходит к концу. Мягкий, 
теплый вечер опускается на город. Тревожный вечер. 

При выходе из метро у Казанского вокзала человече¬ 
ский поток прижал меня к какому-то мужчине. Он повер¬ 
нул голову, и я увидел Меера Иоффе. Теперь мы сидим 
рядом в неосвещенном вагоне электрички, и Меер выкла¬ 
дывает мне душу. 

— Как это тебе нравится? У меня, только услышал, 
перед глазами черные снежинки замельтешили. Ну, а Ма¬ 
ня, та давай реветь, будто маленькая: «Меер, что теперь 
будет с нашим единственным сыном?» — «Как что? — го¬ 
ворю ей.— Он будет воевать. Сеня со своими товарищами 
займется Гитлером».—«Легко сказать,— качает она голо¬ 
вой.— Ведь говорят, это страшный палач, изверг. И если 
уж осмелился напасть па нас, значит, чувствует свою си¬ 
лу».— «Сила у него, может, и была бы, если б с нами не 
связался. А теперь власть его кончится. Ну а если, не дай 
бог, подступит к самому горлу, тогда и я сниму свою спе¬ 
цовку, брошу утюг и ножницы и попрошу винтовку». Мо¬ 
жешь себе представить, какой крик поднялся... 

Меер, скрестив руки на груди, тихо вздыхает. Если б в 
вагоне не было темно, я бы, наверно, увидел тень, упав¬ 
шую на его лицо. Потом оп снова заговорил — все говорил 
и говорил, и горе выплескивалось из него, как из перепол¬ 
ненной чаши. 

— Чего ты встал? Мы еще не доехали до Малаховки, 
успеем... Вот что я тебе скажу: выдержу неделю, ну, две, 
а больше не смогу, попрошусь па фронт. И пока все не бу¬ 
дет как надо, по мерке, к ножницам не притронусь. Да, бу¬ 
ду стрелять. Об одном лишь прошу бога: чтоб Сеня остался 
жив... Ты спросишь: а как же Маня? Ничего, Маня руку за 
милостыней пе протянет, опа у меня тоже труженица... 

Электропоезд, приближаясь к станции Удельная, за¬ 
медлил ход. 


Завод, где я работаю, пе из тех, о которых пишут в га¬ 
зетах и передают по радио. Продукцию, что здесь изготов¬ 
ляется, вывозят в закрытых вагонах, контейнерах, на гру¬ 
зовиках с плотно задвинутыми кузовами. 
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я поступил сюда немногим больше года, по ощупі,еііио 
такое, будто в этих стенах прошла половина моей жизни. 
Чувствую себя здесь как дома, со многими сблизился, сдру¬ 
жился, и если б ие война, вряд ли захотелось бы рас¬ 
статься. 

Вскоре выяснилось, что с нашего завода мало кто будет 
мобилизован: заранее были приготовлены списки специа¬ 
листов, которые не призывались па военную слун^бу. Про¬ 
шло две педели, как началась война, а я все еіце не в 
армии. В цехе, на работе, время летит незаметно — не 
успеешь оглянуться, и день прошел,— а стоит выйти из 
заводских ворот, и минута тянется, как час. Помимо всего 
стыдно смотреть людям в глаза: идет такая война, а ты... 

В воскресенье 6 июля многие москвичи уходили в опол¬ 
чение. Я пошел па сборный пункт попроп^аться со знако¬ 
мыми. Среди пих люди вдвое старше меня, слабые, близо¬ 
рукие, что называется, гражданские до мозга костей. И они 
берут в руки винтовку... 

Я заметил, что пожилой лейтенант несколько раз бро¬ 
сил взгляд на красный эмалированный значок, прикреп¬ 
ленный к лацкану моего летнего пиджака. Уже собирался 
уходить, когда он остановил меня и, показав на значок, 
свидетельствуюп],ий о том, что я имею отношение к стрел¬ 
ковому спорту, спросил: 

— Хотите ко мне в роту? Будете обучать стрельбе. 

— Если возьмете, товаригц лейтенант... 

— Из какого вы учреждения? Где ваш список? 

— В списке вы моей фамилии не найдете. 

Всем своим видом лейтенант тут же дал понять: я его 
больше не интересую, и ему жаль времени, что напрасно 
на меня потратил. 


Провожая в армию своего брата, я попросил, чтоб меня 
тоже мобилизовали и направили с ним в одну часть. Но в 
военкомате было не до меня, никто и выслушать не захо¬ 
тел. Правда, один лейтенант, очень высокий и слегка су¬ 
тулый, записал на клочке бумаги сначала одного сержан¬ 
та, который все время ходил за ним следом с таким видом, 
будто его только по ошибке до сих пор не мобилизовали, а 
затем и меня. Ни я, ни сержант — фамилия его была Ели¬ 
сеев — всерьез это не приняли, решив, что лейтенант про¬ 
сто хотел от нас отвязаться, а бумажку ту наверняка поте- 
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ряет. Ведь с такими просьбами к нему, несомненно, обра¬ 
щаются каждый день сотни людей. И все же я попросил 
соседей, чтоб, если для меня что-нибудь будет, немедленно 
сообщили на работу. За последнюю неделю мне всего один 
раз удалось побывать дома. 


Идет к концу третья неделя войны. Школа напротив 
нашего завода превращена в казармы: из классов вынесли 
парты, установили нары, а штаб части находится в учи¬ 
тельской. Город, машины надевают на себя маскировочные 
костюмы. Витрины магазинов заставлены мешками с пе¬ 
ском, мешки лежат и на углах улиц. Милиционер, который 
регулирует уличное движение, уже не в белых перчат¬ 
ках — на плече его висит винтовка, а голова защищена 
стальной каской. 


В моем распоряжении оказалось несколько часов, и я 
решил поехать домой, в Удельную. В электричке дремлю и 
слышу, как две женщины, сидящие напротив, тихонько 
обсуждают горькие сводки Информбюро. У одной все трое 
детей в армии. Она шепчет: 

— Ну ладно, сыновья — тут уж ничего не поделаешь, 
хоть кричи, хоть плачь, они обязаны, но дочь... Сколько я 
ее просила, доказывала, что без нее обойдутся,— ни слова 
мне не ответила, только головой качала: нет, мол,— и все. 
Слыхали вы такое? Невеста остригла косы и стала солда¬ 
том. А жених ее, здоровый, как бык, работает по-прежнему 
и не стыдится глядеть людям в глаза. 

— Да,—подхватывает соседка,— что говорить, есть и 
такие женихи. Еще не известно, работают ли они! Ночью 
небось гуляют, днем больше похрапывают, а попробуй ска¬ 
жи им слово — так ответят, не рада будешь, что связа¬ 
лась. 

Меня будто отхлестали. Встаю, выхожу в тамбур. Да, 
это не так далеко от истины. Вот я — не иду ведь пешком, 
а еду в поезде, колеса крутятся, везут, кому куда надо. Во¬ 
ротник рубахи расстегнут, свежий ветер врывается в окно. 
Дышу полной грудью... А где-то свистят пули, падают 
бомбы. Да, надо иметь мужество признаться... 

Вечереет. В нашем всегда шумном дворе непривычно 
тихо: почти все мои соседи уже ушли в армию. Добираюсь 
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до постели и засыпаю как убитый. Потом слышу сквозь 
сон стук, понимаю, что стучат в мою дверь, по глаза не 
хотят открываться даже тогда, когда голова уже оторва¬ 
лась от подушки и шевелятся губы: 

— Что случилось? Кто это стучит? 

— Ну, брат, и задаешь ты храпака! Вставай, тебе по¬ 
вестка. Распишись, а завтра в восемь утра чтоб был в 
военкомате со всеми пожитками. Вот так. Все ясно? Желаю 
вернуться живым и невредимым! 

Камень сразу упал с сердца. Как мне хотелось сейчас 
крикнуть громко, чтоб услышали все матери, сестры, жены 
нашего двора: «Видите? Я тоже ухожу на фронт! Хоть и с 
опозданием на целых восемнадцать дней, по ухожу!» 

Тете Паше — окна ее напротив моих — говорить ничего 
не надо: опа уже стоит на пороге и, переступая с ноги на 
ногу, смотрит на меня ласково, по-матерински. Ее сын с 
первого дня па войне. 

Что с собой взять, опа знает лучше меня, а тут, как 
раз сегодня, будто сердце ей подсказало, испекла коржики 
с маком. Времени на сборы совсем мало, но беспокоиться 
мне нечего, она сама все сделает, раз-два — и готово, а 
если хочу, и Чуприну обрежет, да так, что никакой лест¬ 
нички не останется. Ключ от комнаты будет у нее, и еще 
надо бы оставить ей доверенность на зарплату. Особо на¬ 
деяться, что мои родители приедут сюда, конечно, нечего, 
и все же мало ли что в жизни бывает! А вдруг? Так чтоб 
хоть было первые дни па что жить. 


Мои родители в Москву не приехали, ни тогда, когда я 
оставил тете Паше доверенность, ни позже — никогда. 
Моих родителей в криворожской степи фашисты уничто¬ 
жили и их дом стерли с лица земли. 

Среди многочисленных обвинительных документов, фи¬ 
гурировавших на процессе Эйхмапа, был и такой адресо¬ 
ванный этому фашисту рапорт: 

«Надо упомянуть как необычное явление еврейские 
коллективные хозяйства. Между Кривым Рогом и Днепро¬ 
петровском имеются еврейские хозяйства, где не только 
директора евреи, ко абсолютно вся рабочая сила еврей¬ 
ская. Мы установили, что это люди низкого интеллекта, и 
поэтому политическое руководство их перевело на сельско¬ 
хозяйственные работы. Спецчасть номер шесть в данном 
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случае решила пока этих евреев не расстреливать, дабы 
дать им возможность спять богатый урожай, а затем унич¬ 
тожить. Еврейское руководство уже ликвидировано и за¬ 
менено...» 

Наш еврейский национальный район — один из трех, 
что находились на Украине,— раскинулся па плодородной 
земле Криворожья. Около ста колхозов, еврейских и 
украинских, жили здесь дружно, по-братски. Три машин¬ 
но-тракторные станции имели свыше двухсот тракторов, 
десятки комбайнов и прочих сельскохозяйственных машин. 
Днепрогэс питал район электроэнергией. Все поселки были 
электрифицированы. 

Район славился по всей Украине прекрасными уро¬ 
жаями пшеницы и винограда. 

— Выращивать виноград — что само солнце выращи¬ 
вать. Это солнечные лучи, собранные в капли,— такие сло¬ 
ва можно было услышать от моего отца, который был ви¬ 
ноградарем. 

Началась война. Красную Армию надо было обеспечить 
хлебом, и люди не трогались с места, хотя немцы были уже 
близко. Лишь 14 августа, после того, как кончили косить 
и молотить, запрягли лошадей. К Днепру добрались 18-го. 
Но было поздно — немцы контролировали переправу. 
Часть колхозников уничтожили тут же, у остальных не бы¬ 
ло другого выхода, кроме как вернуться. 

Не успела прокатиться первая волна грабительской 
армии, в поселки и села хлынули эсэсовцы команды но¬ 
мер 6. В колхоз имени Урицкого они ворвались среди бела 
дня и вырезали всех до единого жителей. 

В Калииовке, большом поселке рядом с железной доро¬ 
гой, они устроили массовую резню 24 сентября. Там жила 
моя старшая сестра. Ее, мужа и их двоих детей за ноги 
привязали к лошадям и поволокли по степи к месту бойни. 
В балке расстреляли всех жителей поселка. Через пять 
лет я нашел там сгнившие детские ботинки. 

В Войковдорфе, где жили мои родители, фашисты сна¬ 
чала дочиста ограбили население, а в начале сентября ста¬ 
роста Войковдорфа, немец Риц, собрал всех мужчин по¬ 
селка и объявил, что их повезут на работы в Никополь. 
Вечером прибыло несколько грузовиков, собранных увезли 
и возле рва недалеко от села расстреляли. 

Через два дня к колхозной конюшие согнали женщин 
и детей. Им также сказали, что их отвезут в Никополь. 
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Выстроили по пять в ряд, били прикладами, чтоб стояли 
ровно, как солдаты. И их отвезли недалеко: от коиіошии 
до нашего огорода всего четыреста метров. Возле ямы, что 
была заранее вырыта, приказали раздеться догола, потом 
партиями по десять человек стали расстреливать. Детей 
хватали за горло и бросали в яму. 

Среди жертв была и моя мать. 

Яму чуть-чуть сверху засыпали землей с нашего огоро¬ 
да. Подъехали четыре подводы и увезли одежду. 

«Выращивать виноград — что само солнце выращивать. 
Это солнечные лучи, собранные в капли...» 

В «солнечных лучах, собранных в капли», и фашисты 
знали толк — отца моего они пока не трогали. Им надо 
было, чтоб он «выращивал солнце». Пытался ли он лишить 
себя жизни, не знаю, знаю только, что просил смерти. В те 
дни слышали его клятву: «Чтоб мне умереть...» 

После того как отец срезал сдоими садовыми ножница¬ 
ми все гроздья винограда, бандиты для него и еще не¬ 
скольких, кто до поры до времени был им нуя{ен, придума¬ 
ли неслыханную смерть. Их отвезли на машинах к дав¬ 
ным-давно законсервированной шахте недалеко от станции 
Чертомлык и л^ивьем не сбросили, а опустили под землю. 
Опустили и снова забили шахту, законсервировали. 

Так это было. 

Свидетелей осталось в живых очень мало, но кое-кто 
все же остался. Хоть и больные, надломленные, они живут. 
Некоторых из них я знаю. Они и рассказали мне это. 


Все остальное так или иначе еще можно устроить, но 
как уйти, не попрощавшись с людьми, которые теперь те¬ 
бе больше, чем когда-либо, близки и дороги? На заводе 
никто не должен знать, что я ухожу в армию: наверняка я 
нахожусь в списках специалистов, которым предоставлена 
броня. Что л^е делать? Ладно, позвоню в последнюю мину¬ 
ту, скажу: «Без меня вы обойдетесь, не такой уж я незаме¬ 
нимый специалист. Иначе я не могу. Спасибо за доброту, 
заботу. Если вернусь, обязательно снова приду к вам, ну, а 
пока будьте здоровы...» 

Когда на следующий день я позвонил с вокзала, все 
происходило примерно так, как я себе и представлял. 
Только последние слова начальника цеха были: 

— Александра Кукуева из заводского управления 
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зпаешь? А Сурена Чурчияна из третьего цеха? Они тоже 
сегодня попрощались. Как и ты, по телефону. В ближай¬ 
шие дни военкоматы получат строгое указание, и с соот¬ 
ветствующих предприятий людей больше брать не будут... 
Что тебе еще сказать? Пиши, помни, что мы ждем вас. 
Возвращайтесь скорее с победой. 


У ДЕРЕВНИ ЛУЖКИ 

Конечно, мне хотелось как можно быстрее узнать, в ка¬ 
кого рода войска меня зачислили. Но пока известно только, 
что попал в одну команду с сержантом Елисеевым. Тот 
высокий, сутулый лейтенант, хоть ничего и не обещал, все- 
таки выполнил нашу просьбу. 

По составу команды понять что-либо довольно трудно. 
Среди двадцати парней, вместе с которыми я попаду в 
одну часть, есть такие, кто олужил в армии, и такие, кто по 
разным причинам в ней егце не был. Есть среди нас пехо¬ 
тинцы, саперы, связисты и даже один танкист. На вид все 
не старше двадаати пяти — двадцати шести лет, с выс¬ 
шим или средним образованием. Подбор явно не случаен, 
но что он означает? Пока это для нас загадка. 

Во дворе военкомата свалены здоровенные бревна. Мы 
сидим, болтаем ногами и ждем указаний. Пока суд да де¬ 
ло, мой солдатский словарь пополняется новым словом. 

— Ну и «сидор» у тебя! —обращается Елисеев к пар¬ 
ню в темной косоворотке, который, как сторож, сидит воз¬ 
ле своего туго набитого рюкзака, явно боясь отойти от него 
хоть на шаг.— Не иначе, всяким добром нашпигован. 

Хозяин «сидора», то есть рюкзака, занервничал, засуе¬ 
тился, щеки его вспыхнули ярким румянцем,— видно, не 
нашелся сразу, что ответить. Зато у других язык хорошо 
подвешен. Смеются, веселятся, будто школьники, подтру¬ 
нивают над парнем и его «сидором», пока не появляется 
лейтенант, который велел нам ждать здесь, и объявляет, 
что старшиной нашей команды назначен Елисеев. Поело 
этого они уходят вместе — подготовить наши документы, 

— Будь другом, дай совет,— поворачивается ко мне 
мой сосед, сидящий на бревнах рядом со своей женой. Ли¬ 
цо у нее заплаканное, грустное, он же тараторит без умол¬ 
ку,— Ну что мне ей сказать? Адрес знать хочет, вот прямо 
сейчас вынь да положь! А где я его возьму? Или не пони¬ 
маешь, что это военная тайна? — обращается он к жѳнѳ. 
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у пария вид заправского щеголя, над верхней губой 
тонюсенькая ниточка усов. Он немного «на взводе» — веки 
припухли, глаза красные. Со мной он уже успел познако¬ 
миться и сообщил, что по профессии топограф, а фамилия 
его Ш ем тур. 

Возвращается Елисеев. Его парусиновый портфель на¬ 
бит документами. 

— Ну, ребята,— говорит он бодро и быстрым двіпке- 
нпем хлопает рукой по портфелю,— вот здесь вы у меня 
все по алфавиту. Ясно? Если не хотите, чтоб вас украли, 
топайте за мной вплотную. 

— Да не тяни ты за душу, выкладывай быстрее, что 
тебе известно,— перебил его Шемшур и почему-то за¬ 
смеялся. 

— То-то и оно, что мне известно ненамного больше, 
чем вам. 

— И все-таки? — не отстает Шемшур.— Куда мы долж¬ 
ны за тобой топать? Не можешь назвать место — за язык 
тянуть не будем. Скажи только направление и сколько это 
километров отсюда. Не беспокойся, остальное я им сам 
объясню. 

Елисеев стоит, широко расставив ноги, будто врос в 
землю. Он бросает на Шемшура строгий взгляд, но тот 
уже не может остановиться: 

— Кто-нибудь будет нас провожать до части пли пет? 
А нельзя ли в ресторан пока заскочить? 

— Шемшур,— произносит сержант уже строго, по- 
комаидирски,— хватит паясничать! Вы же топограф, а не 
клоун, вот и стойте, как все, спокойно и слушайте внима¬ 
тельно. Специального сопровождающего нам не выделили. 
Я отвечаю за то, чтобы команда в полном составе и вовре¬ 
мя прибыла в часть, посему предупреждаю: без моего раз¬ 
решения пикто никуда ни па шаг! Мне вручили запечатан¬ 
ный пакет, кому он и что там написано, не сообщили. Сей¬ 
час мы едем в Москву. С Казанского вокзала перебираем¬ 
ся на Курский, где военный комендант укажет по шифру 
па конверте, куда следовать дальше. А сейчас давай¬ 
те быстренько попрощаемся с родными. Все ясно? Что еш,е, 
Шемшур? Только короче, без болтовни. 

— Товарищ старший, а если моей жене тоже нужно в 
Москву и как раз к Курскому вокзалу? 

Шемшур все еще паясничает, хотя его никто не под¬ 
держивает. Не будь здесь Елисеева, ему, конечно, выдали 
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бы по первое число. Правда, зря бы старались, с этого пар¬ 
ня все как с гуся вода. 

Через несколько минут двигаемся в путь. 

На Курском вокзале мы долго не задерживаемся. 

— В Подольск! — объявляет Елисеев, выходя от ко¬ 
менданта. 

— Значит, в военное училище,— высказывает кто-то 
предположение. 

— Только этого не хватало! Год, а то и два учиться! 
Пока получим кубики па петлицы, война кончится... 

Но, кажется, такая опасность нам не грозит. В По¬ 
дольске, в привокзальной комнатушке приоткрыто окно, и 
мы слышим, как комендант разговаривает с кем-то по те¬ 
лефону. 

— Подольское пехотное или артиллерийское? — Пауза, 
затем снова голос коменданта: — Вас понял. А я думал, 
что к нам... 

Думать-то думал, приказ же получил совсем другой: от¬ 
править пас дальше, в Серпухов. Вот и прекрасно! Не 
нужны нам кубики, и без сверкающих хромовых сапог, 
темно-синих галифе из диагонали, коверкотового кителя, 
перетянутого портупеей и перепоясанного широким, 
командирским ремнем с кобурой, тоже обойдемся. Выпу¬ 
стить в фашиста девять граммов свинца из винтовки мы и 
без этого сумеем и с пулеметом тоже как-нибудь справим¬ 
ся, а это на фронте сейчас самое главное. Так, во всяком 
случае, мы дулгаем. 

Но и в Серпухове Елисееву не сообщают точного место- 
нахоящепия пашен части. Одно известно: искать военный 
лагерь надо где-то в лесу возле деревни Лужки. 

...И вот мы шагаем вдоль левого берега Оки, с удоволь¬ 
ствием припечатываем влажный песок босыми ногами, а 
время от времени даже полощем их в прохладной воде. 

Навстречу идет патруль — молодой сержант с тремя 
солдатами. Вместо того чтоб указать, где нам следует 
свернуть в лес, они устраивают настоящий допрос с при¬ 
страстием, будто мы с луны свалились: кто вы, откуда — 
и снова, и снова одно и то же. Нетрудно догадаться, что в 
этом, ближнем лесу формируется несколько воинских ча¬ 
стей, иначе патруль, конечно, сразу сказал бы, куда нам 
идти. 

Лес, уходящий в подернутую дымкой даль, подступает 
здесь местами к самой воде. Солнце медленно опускается к 
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горизонту, но и греет и светит еще вовсю: не зажмурив¬ 
шись в лицо ему не заглянешь. Сейчас мы наконец пере¬ 
станем волочить за собой собственные тени, выкупаемся, 
перекусим, а потом свернем налево, в тускло мерцающий 
зеленью лес. 

Ока течет в своем русле совсем тихо,— кажется, у ка¬ 
кого-нибудь дол^девого ручейка и то голосок погромче. 
Неужели эта река судоходная? Разве что весной, в поло¬ 
водье... Смотришь, всматриваешься — водяная гладь как 
зеркало, ни зыби, ни волны. Вот бы где расти водяным ли¬ 
лиям и чтоб качались на них бабочки . прозрачными кры¬ 
лышками! 

Очень хочется немного поплавать, но из этого явно ни¬ 
чего не выйдет: забрались далеко, а вода все еще по коле¬ 
но, хоть ползи на четвереньках по песчаному дну. Никто 
тут, конечно, не виноват, да и за то спасибо, что можем на^ 
слаждаться вдоволь благодатной прохладой — аж дух за¬ 
хватывает. Да простит нам река, что отняли у нее немного 
свежести и оставили взамен свою усталость... 

Недалеко отсюда город, где около ста тысяч жителей, а 
здесь совсем безлюдно. Чувствуем себя, будто первобытный 
люди, можно даже не прикрываться. Впечатление такое, 
что, кроме ласково щебечущих птиц, тут никогда никого 
не было. Захочется перед уходом сказать кому-нибудь «до 
свидания», так разве что все тем же птицам, но и они, не^ 
поседы, вдруг взяли и улетели куда-то к легким, воздуш¬ 
ным облакам. 


Лес стоит высокий, огромный, подпирая небосвод. Он 
растянулся на целую тысячу гектаров, и, кажется, стоит 
отойти на несколько шагов в сторону — и уже не выбе¬ 
решься из чащи. 

Наш проводник по извилистым, узким, уходящим неве¬ 
домо куда тропам — Юра Якимович. Лицо его загорело до 
черноты, и серые глаза кажутся совсем белыми. Светлые, 
в мелких завитках, коротко остриженные волосы выгоре- 
ли, стали пепельными. До чего же красивый, обаятельный 
парень... 

Юра родом из Полесья, отец его и дед и прадед были 
лесниками. О каком-нибудь слабеньком, хилом ростке не 
больше мизинца он говорит: 

— Посмотри только, приглядись, как он тянется! Зем- 
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ЛЮ пи о чем просить не надо, опа сама поможет этому со¬ 
сунку выбраться па свет божий, позаботится о нем по-ма¬ 
терински, чтоб набрался сил, выстоял против непогоды, 
стал настоящим деревом. А там уж пусть старается, выпу¬ 
скает новые ростки, делает свое дело... 

По натуре Юра человек вроде бы сдержанный, молча¬ 
ливый, но о лесе может рассказывать часами. Все те чуде¬ 
са, что он показывает и объясняет, наверняка встречались 
нам и раньше, но мы, горожане, смотрели на них слепыми 
глазами. Будь сейчас другое время — отпуск, к приме¬ 
ру,— я с величайшим удовольствием надел бы широкопо¬ 
лую соломенную шляпу или просто бумажный «пирожок» 
и дни напролет ходил бы за Якимовичем, как послушный 
ученик. Но до того ли теперь? Теперь у нас одно желание; 
чтоб кончился быстрее этот затянувшийся марш. 

И вдруг снова остановка. Что случилось? Оказывается, 
пропал этот кривляка Шемшур. Только этого не хватало! 
И куда он запропастился? Купаться с нами купался, это 
точно, и когда сели перекусить и каждый вытащил из свое¬ 
го рюкзака провизию, он, это я хорошо помню, с гордостью 
показал нам куски приправленного пряностями мяса, ко¬ 
торые жена завернула, чтоб сохранились в прохладе, в ка¬ 
пустные листья. У реки никого не осталось, и все же он 
словно в воду канул. Разумеется, мы посылаем па его го¬ 
лову тысячу проклятий. Кто-то, витиевато выругавшись, 
готов поспорить, что Шемшур просто озорничает, пря¬ 
чется где-то здесь, рядом, и смеется про себя над нами. 
Что ж, если так, пусть катится ко всем чертям! Хватит 
с нас его фокусов, у каящого своя дорога, и нечего 
зря время тратить... В ответ на это Елисеев говорит со 
злостью: 

— Не могу я привести вас в часть и доложить, что 
одного потерял по дороге. Или не понимаете? Кто служил 
в армии, это прекрасно знает. Так вот, вы, Якимович, 
останетесь вместо меня старшим, а мы с Юреневым вер¬ 
немся в Серпухов и сообщим коменданту, что случилось 
ЧП. Будете ждать нас здесь, здесь же и ночуйте, у этой 
тропинки. Ясно? 

Еще бы, яснее и быть не может. Но где все-таки Шем¬ 
шур? Неужели решил под воздействием винных паров 
дезертировать? Нет, такое и в голове не укладывается... 
Что же тогда? Остается одно — вернулся в Серпухов поку¬ 
тить. Труха, а не человек. 
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Ничего, далеко не убеяшт — поймают, всыплют как 
следует, а мы еще добавим. 

Елисеев с Юреиевым уходят, а Якимович рассказывает 
мне о ясизни леса. Я^изиь здесь, говорит он, как в много¬ 
этажном доме. Начинается она глубоко-глубоко, возле са¬ 
мых корней. У земли свивает себе гнездо соловей, на ку¬ 
стах — дрозд, дятел, на дереве — сова. Выше всех обитает 
ястреб. Но не только наверху — и внизу, в нижних эта¬ 
жах, кипит жизнь. Вот послушай, что творится, напри¬ 
мер, в папоротнике... 

Что это так, нетрудно убедиться, достаточно бросить 
взгляд на муравейник возле обросшего мхом пня, на кото¬ 
ром сидит Якимович. Я сижу на другом пне и не могу ото¬ 
рвать глаз от двух молодых ив. Как тесно переплелись 
они! Возможно, где-то глубоко под землей корни их ссо¬ 
рятся, враждуют, а вот деревца стоят обнявшись, будто 
влюбленные. Если б раньше кто-нибудь рассказал мне та¬ 
кое, я наверняка бы отмахнулся, решил, что это выдумка... 

Рядом с ивами примостилась, скрючившись, осина, за 
ней могучий — и танком не свалишь — дуб. Сучковатые 
ветви его перепутались, не разберешь, где какая. Да, что 
ни говори, а мощь леса все-таки в них, в дубах. Ведь если 
вдуматься, деревья как люди, есть среди них сильные и 
слабые, большие и малые, горделивые и скромные, но толь¬ 
ко сильные, делится со мной своими мыслями Якимович, 
растут очень медленно, так как пускают глубокие корни. 

Солнце заходит, лучи его уже освещают лишь кроны 
деревьев. Постепенно красноватое па горизонте небо туск¬ 
неет, гаснет. Надвигаются сумерки. Тихо. 

По протоптанной дорожке недалеко от нас идут двое 
военных. Словно нарочно, чтоб нам пришлось притаиться. 
Вот они останавливаются, закуривают. 

— На полигоне-то я чувствую себя уверенно,— гово¬ 
рит один.— Хотя до настоящего снайпера мне и далеко, 
все же очков, сколько требуется, всегда набираю. А вот 
насчет тактики — тут, сам знаешь, у нашего полковника 
больше четверки не получишь. Он считает, что на «пять» 
и сам не тянет. Говорит, высший балл поставит только 
тем, кто выиграет важріый бой у фашистов. 

— Что он у тебя спрашивал? — интересуется второй. 

— На каком расстоянии видно и слышно ночью. 

— И что ты ответил? 

— Ишь какой хитрый! Давай гони папиросу, тогда 


42 



скажу... Ну, ответил, как он нам и вдалбливал: самолет 
за сорок километров, городской шум — за три, автомаши¬ 
ну — за два, топот копыт — полкилометра. Костры видны 
за шесть — восемь километров, свет карманного фонаря и 
огонек папиросы — за полкилометра... Тут он меня пере¬ 
бил: «Хорошо, говорит, а как вы установите, па каком рас¬ 
стоянии находитесь от того или иного пункта?» 

— А ты что? Скажи, вдруг завтра он и меня спросит. 

— Ладно, пошли. Время не ждет... 

Право же, странно: быть может, завтра эти двое курсан¬ 
тов будут нашими командирами, а сейчас мы вынуждены 
прятаться от них... 

Первая ночь в лесу — черная-пречерная, беспросвет¬ 
ная, тоскливая. Деревья жалобно стонут, а может, перего¬ 
вариваются ме;кду собой. Самое время злому филину вы¬ 
ставить свои острые когти и заняться разбоем. Еще в дет¬ 
стве я видел его взъерошенное, набитое опилками чучело, 
и даже тогда, стоя неподвижно па деревянной подставке, 
он, как живой, злобно таращил своп круглые желтые 
глаза... 

Мы лежим, прижавшись друг к другу, возле пня, за¬ 
росшего мягким, как плюш, мхом, лежим на подстилке из 
свежих сосновых веток, и все равно жесткие корни вре¬ 
заются в спину. Под головой вместо подушки рука, под 
рукой — «сидор». Пахнет хмельным медовым настоем. 
Мне кажется, будто не я, а лес засыпает, и я желаю ему 
спокойной ночи и приятных снов. Такое ощущение, будто 
здесь и небо выше, и весь мир шире, просторнее. А па рас¬ 
свете, когда каждая травинка замирает, вслушиваясь в 
птичье пение, я пойму, что лес кажется человеку чужим и 
враждебным лишь до тех пор, пока он хотя бы одну ночь 
не переночует в нем. 


Может ли оказаться в выигрыше тот, кто выбирает не¬ 
прямую дорогу? Оказывается, может. Пример тому Шем- 
шур. К военному коменданту в Серпухове он явился сам, 
и тот в наказание перевел его в часть, которая отправля¬ 
лась прямо на фронт. Мы же попали в Подольское пехот¬ 
ное училище — все-таки нас это не миновало. С Елисее¬ 
вым, назначенным командиром нашего отделения, еще 
можно переброситься словом о том, «как глупо мы влип- 
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ли», ТІО с кем-ішбудь из высших командиров — и думать 
нечего. Здесь у нас только один выход — слушать и бес¬ 
прекословно выполнять. Тому, кто пытается по старой 
привычке рассуячдать, не позавидуешь. 


— Раз, два, три! Раз, два, три! Левой! Левой! Тверже 
шаг! Еще тверже! — Это командир нашего взвода Мали¬ 
кин, неестественно прямой, с резким, пронзительным го¬ 
лосом, учит нас маршировать.— Юренев! Может, привя¬ 
зать вам к правой ноге солому, а к левой сено? 

Юренев, длинный и худой, как я^ердь, наш правофлан¬ 
говый, и мы все должны по нему равняться. Но, будто на¬ 
зло, ему никак не удается делать то, что от нас требуют. 
Старается изо всех сил, от усердия даже шевелит губами — 
не получается, и все тут! Малихин повышает голос. Олег 
совсем теряется, и тогда лейтенант свирепеет еще больше: 

— Это что за балаган? Прекратить! Раз, два три! Раз¬ 
говорчики! Боков, почему вы опустили голову? Вы что-ни¬ 
будь потеряли? Не ищите, все равно не найдете. Боков, 
песню! 

Чуть подавшись вперед. Боков затягивает охрипшим 
баском песню, хотя пи ему, ни нам петь совсем не хочется. 

Если говорить по правде, мы пока еще пе курсанты, и 
маршировать нас обучают лишь меящу прочим, когда ве¬ 
дут на работу и обратно. Работа же у нас — тяжелее не 
придумаешь. Строим в лесу щели с бревенчатым накатом. 
Сами валим деревья, сами распиливаем и обтесываем 
бревна. 

Я работаю вместе с Юрой Якпмовичем. Во все стороны 
летят брызги опилок. Вот у кого надо учиться легко и бы¬ 
стро водить пилой! Работать с Юрой одно наслаждение, и 
еще большее наслаящение смотреть, как играют у него под 
коричневой коя^ей гладкие, упругие мускулы. Весь он пря¬ 
мо налит какой-то живительной, радостной силой. Плохо 
другое: каждое дерево, на котором красной краской нама¬ 
леван крест — знак, что оно подлежит вырубке,— Юра 
буквально оплакивает горючими слезами, сам мучается и 
заодно мучает и меня. Вчера он попытался соскоблить пе¬ 
рочинным ножиком отметку со столетнего дуба, намечен¬ 
ного в жертву. За этой работой застал его Малихин — и 
можете себе представить, какой разнос учинил! Хорошо 
еще, что к нам, одетым по-граждански, военный устав по- 
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ка по применяется, а то пеизвестпо, чем бы все это кончи¬ 
лось. 

Но то, что произошло вслед за тем, пикто из нас и во¬ 
образить бы не мог. Как раз в этот момент мимо проходил 
майор, и Юра, нарушая элементарные воинские правила,— 
без разрешения младшего командира никто не имеет нра¬ 
ва обраш,аться к старшему,— подбежал к нему и быстро, 
взволнованно заговорил — так, будто кто-то замахнулся то¬ 
пором не на дерево, а на него самого: 

— Товарищ майор, прошу вас, выслушайте меня! Ви¬ 
дите вон тот дуб? Таких под Москвой не больше десятка, 
высота его тридцать метров, а ствол — мы втроем его не 
обхватим. Поглядите, какая гладкая, чистая кора... Да это 
же бесценное сокровище! Если его пощадить, тысячу лет 
еще простоит, а уничтожить, врезаться пилой в его тело — 
настоящее преступление! Понимаю, приказ есть приказ, и 
все же... Так нельзя! 

Сперва майор явно хотел перебить Юру, но чем даль¬ 
ше, тем со все большим интересом смотрел на курсанта, 
заступившегося за дерево. И тем не менее сказал: 

— Собственные поступки всегда представляются нам 
более справедливыми, потому что мы лучше знаем обстоя¬ 
тельства, которые их вызвали. Но неужели я должен напо¬ 
мнить вам, что сейчас гибнут не только прекрасные могу¬ 
чие деревья, что тысячи людей отдают на фронте свою 
жизнь? Это здесь, в тылу, мы разрешаем себе такую чув¬ 
ствительность, даже деревья жалеем... 

Товарищ майор, хоть сейчас отправьте меня на 
фронт, век буду вам благодарен! Я ведь не о том... Если б 
без этого дуба нельзя было обойтись, разве бы я осмелил¬ 
ся к вам обратиться? Пожалуйста, вот еще деревья. Хотя 
бы этот скрюченный, бородавчатый ясень... 

Майор с минуту помолчал, а затем сказал Малихину: 

—■ Может быть, в виде исключения и правда не будем 
трогать это дерево? Не возражаете? Лейтенанту Таркову, 
который руководит работами, я скажу сам. 

У Юры под кустистыми бровями радостно заблестели 
глаза. С губ готово было сорваться «спасибо», но благода¬ 
рить уже было некого. 

...Оставляя за собой густой столб пыли, шагаем широким 
шагом по свежепротоптанной дороге. Вон и то место, где 
вчера так счастливо решилась судьба Юриного дуба. Мне 
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кажется, что все, и даже, как это ни странно, Малихип, 
будто стайка шаловливых школьников, весело перемиги¬ 
ваются с деревом — безо всякой команды мы поворачиваем 
в ту сторону коротко остриженные головы. Слышу, как 
Олег Юренев тихо, но по-мальчишески порывисто говорит: 

*— Красота-то какая!.. Здравствуй, дуб! 

Но слух у Малихина на редкость острый, не зря у него 
такие большие уши. Слова Олега он расслышал п оставить 
такое безнаказанным, разумеется, никак не может. 

— Юренев, разговорчики! — кричит он ко всю мощь.— 
Кончай балаган! Раз... раз... раз... Раз-два-триІ Боков, 
песню! 

На сей раз наши губы раскрываются чуть-чуть пошире, 
и песня летит над лесом. Нас слушают цветы, переливаю¬ 
щиеся всеми красками и оттенками, синицы с шелковыми 
перышками, серый, с белым брюшком жаворонок, быстро¬ 
крылые стрижи, сосны с красными могучими стволами, 
ели, чьи ветви, стоит только ветру шелохнуть их, еще боль¬ 
ше напоминают широко растопыренные пальцы, скромная 
белая березка, что купается в солнечном свете, будто утята 
в реке, круглолиственная липа, которая успевает еще и 
посекретничать о чем-то с рябиной. 

Поя^алуйста, милые деревья, слушайте па здоровье, да 
только нам бы сейчас не петь для вас, а с оруяліем в руках 
бить проклятого врага. 


КУРСАНТЫ 

Наконец-то мы не новобранцы, а курсанты. Теперь кая^- 
дый из нас несет на марше винтовку, патронташ, котелок, 
противогаз, лопатку, набитый до отказа рюкзак и скатан¬ 
ную шинель. Если учесть, что солнце палит, как из раска¬ 
ленной печи, и земля высохла так, что дая^е если вылитъ 
бочку воды, останется не лужа, а лишь влажное пятно, то 
нетрудно представить, каково нам приходится. От гладких, 
укатанных дорог мы держимся в стороне — паши дороги 
изобилуют буграми и кочками, ямами и рытвинами, а на 
закуску еще предстоит преодолеть противотанковый ров, 
который мы сами я^е выкопали, и перейти вброд, не разде¬ 
ваясь и деряба над головой винтовку, болотистую речушку. 

Шагаем быстро, в ногу по выжженной колючей стерне, 
где высятся местами свея^ие копны. От медленной ходьбы 
нас давно отучили, и тем не менее то и дело раздается: 
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«Шире таг!» И снова: «Шире шаг!» Почти всю ночь мы 
копали длинную, с запасными ходами, трапшею, а сейчас 
отмеряем без отдыха второй десяток километров. Рот, нозд¬ 
ри забиты пылью, от раскрасневшихся лиц подымается 
пар, насквозь мокрые гимнастерки покрываются белесыми 
пятнами, воздух пропитан едким запахом пота. Вокруг всѳ 
словно вымерло, даже птицы умолкли, сморенные жарой. 
Глаза мои то и дело заволакивает странная темная пелена, 
становится дурно — вот-вот упаду,— и как раз тогда раз¬ 
дается команда: 

— Бегом! — И сурово, настойчиво: — Юренев, к вам 
это толю относится! Бегом! 

Малихин человек грузный, но попробуй догони его! 
Темно-карие глаза Олега дико расширены, челюсть дро¬ 
жит — смотреть на него трудно и жалко, как на птицу с 
переломанными крыльями. Калюется, ему и нашатырь не 
помог бы. Нашатырь, может, и нет, но Виктор Рузип... За¬ 
мечаю, что Виктор белшт возле Олега не с одним, а с дву¬ 
мя рюкзаками! Для меня это довольно-таки неожиданно. 
Виктор человек скрытный, никто из нас и не догадывается, 
что за мысли кроются у него в голове,— в нашем присут¬ 
ствии он их никогда не высказывает. Его рябое, с торча¬ 
щими скулами лицо обычно неподвижно, в ответ па какой- 
нибудь вопрос он либо пожимает плечами, будто знать 
ничего не знает, либо медленно качает головой: «да» или 
«нет» — большего от него не дождешься. Но я и раньше 
предполагал, что его молчание не признак равнодушия, 
теперь же мне окончательно ясно, что такого това¬ 
рища молшо себе лишь пожелать. Такой в тяжкую мину¬ 
ту будет рядом и потом никогда не станет об этом вспоми¬ 
нать. 

Во мне вспыхивает огонек надежды: если Виктор справ¬ 
ляется с двумя рюкзаками, уж один-то я как-нибудь без 
чьей-либо помощи дотащу. Поступок Рузина вряд ли остал¬ 
ся незамеченным, однако во взгляде Малихина на сей раз 
нет никакой иронии и с губ не срывается его любимое: 
«Прекратить балаган!» 

Рядом бежит командир роты, старший лейтенант Ива¬ 
шин, но и в его голубовато-серых глазах не притаился 
упрек. Ивашин крепко сбитый, коренастый, широкоплечий, 
и все же непонятно, откуда в нем столько силы,— кажется, 
он вообще никогда не устает, не выдыхается. Он-то, между 
прочим, старается командовать как можно меньше... И ког- 
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да мы, еле дыша, падаем наконец на землю, говорит с 
улыбкой: 

— Хорошие кони далеко забираются... Но поскольку 
сегодня воскресенье, так и быть, отложим на другой раз.— 
И добавляет решительно, как нечто обдуманное заранее: — 
Жалеть красноармейца во время обучения — значит не жа¬ 
леть его. Это должно быть для вас законом. А кто не поймет 
этого, никогда не сможет быть настояш;им командиром. 

Многие курсанты нашего взвода бывшие учителя. Олег 
Юренев филолог, осенью должен был заш,иш;ать кандидат¬ 
скую диссертацию. Чего он только не знает! Захочешь — 
расскажет подробнейшим образом о южноафриканских 
бушменах, захочешь — обучит тебя стенографии. Что-ни¬ 
будь в этом роде — пожалуйста, чешет, как по-писаному, 
а вот разобрать и собрать замок винтовки... Сколько раз 
Елисеев и Пименов показывали ему, как это делается,— 
и все без толку, хотя Олег и любит докапываться до всего 
сам. Ыу что ты тут поделаешь! Сидит себе, гладит ладонью 
приклад, да с такой нежностью, будто собирается бить 
фашистов, не наяаімая на спусковой крючок... 

Недавно, чистя шомполом ствол, он ударил себя по губе, 
и она вспухла, как от пчелиного укуса. Мало того — ещ,е 
натер до крови левую ногу. Сейчас рядом с ним сидит 
командир роты и показывает, как надо завертывать пор¬ 
тянки. Движения у Ивашина ловкие, быстрые. Он, видно, 
понимает, что может задеть самолюбие Олега, и потому 
говорит спокойно, добродушно: 

— Ия тоже не сразу научился. Но то было давненько, 
больше десяти лет назад... А ну-ка, еще разок... Вот так. 
Ничего! Уже вполне прилично. А теперь — с закрытыми 
глазами. Левой рукой прижимаете кончик портянки, а пра¬ 
вой выравниваете все складки. Не забывайте, что рано или 
поздно вам придется обучать других. Солдат если и хро¬ 
мает, то от пули, от осколка, а не оттого, что сапог натирает 
ему ногу... 

Старший лейтенант встает, оправляет гимнастерку, пе¬ 
репоясанную широким ремнем, и негромко, но внятно от¬ 
дает приказ возвращаться в лагерь. 

Все мы здесь сильно изменились, а Юренев больше дру¬ 
гих. Его узкое нежное лицо посуровело, огрубело, и взгляд 
словно бы погас, хотя и сейчас временами кажется, что 
мысли его витают где-то высоко, в облаках, и он, забываясь. 
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делает рукой привычное движение — «расчесывает» на сво¬ 
ей гладко выбритой голове волосы на пробор. 

Дорога назад всегда легче, тем более когда знаешь, что 
впереди обед и несколько часов отдыха. В такие минут^ы 
главная паша мечта — чтоб пшенной каши было побольше 
и суп погуще, а то, случается, он чересчур жидкий. Тогда 
наш силач Николай Сергеев приставляет свою большую, 
широкую ладонь козырьком к глазам и вглядывается в та¬ 
релку. 

— Ну, ребята, я пускаюсь вплавь. Если удастся пой¬ 
мать крупинку, клянусь, честно поделюсь с вами. 

Когда он сказал это впервые, и у Елисеева кадык 
вздрогнул от сдерживаемого смеха. Но в следующий раз 
сержант предупредил, чтоб больше подобных шуток не бы¬ 
ло. И представьте — компромисс был найден: если суп или 
борщ оказывался очень уж жидким, Сергеев так же при¬ 
ставлял к глазам ладонь, но губ при этом не разжимал. 


Брезентовый полог палатки приподнят, но все равно 
душно — ни малейшего ветерка. Сейчас, правда, нас это 
мало беспокоит — глаза все равно слипаются. Если бы нас 
не будили, ни за что не променяли бы сон на ужин, так и 
пролежали бы до утра, выставив из-под одеяла загорелые 
плечи. Из нас всех одного Елисеева не берет солнце: он 
весь, с ног до головы, усыпан веснушками. 

Но мне на этот раз так и не удалось выспаться. К Юре- 
неву приехали родители, и дежурный по лагерю разрешил 
им встретиться не только с сыном, но и с его друзьями. 
Не знаю почему, по Олег пригласил Пименова, Якимови- 
ча и меня. 

И вот мы шагаем к поляне в лесу, где стоят стандарт¬ 
ные фанерные домики, огороженные полосатым штакет¬ 
ником, в них живут семьи наших командиров. Долго за¬ 
держиваться мы там не собираемся — мало ли о чем исто¬ 
сковавшимся родителям захочется поговорить со своим 
единственным сыном... 

Мать Олега поднимается на цыпочки, пригибает к себе 
его голову и шепчет: «Олежка... Олеженька...» Мы стоим 
рядом и не знаем, куда деть глаза. 

Отец Олега по-стариковски сутулится, лицо его избо¬ 
рождено морщинами. На нем красивые, с четырехуголь¬ 
ными стеклами очки; усы густые, длинные. Он беспрерыв- 
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но сосет і^оричневую увесистую обуглепную от долгого 
употребления трубку в виде львиной головы с венцом из 
лавровых листьев. Слегка, по-утиіюму, переваливаясь, за¬ 
ходит с одной стороны, с другой, но заглянуть сыну в лицо 
ему так и не удается. Тогда он просит я^ену: 

— Довольно, Раиса, я тоже хочу на него посмотреть.— 
И поскольку слова его остаются без внимания, напомина¬ 
ет: — Раиса, здесь товарищи Олега, а мы с ними даже не 
познакомились... 

При этом он бросает на нас выразительный взгляд, как 
бы говоря: «Вот видите, ребята, для чего вы мне понадо¬ 
бились!» Однако очень скоро мы убеждаемся, что это со¬ 
всем не так. Родители Олега «накрывают на стол»: рас¬ 
кладывают на траве салфетки с тонкой ручной вышивкой, 
всякую снедь. Мы сидим кружком, тесно прин^авшись друг 
к другу, и уже безо всякого стеснения уплетаем за обе 
щеки белый хлеб, колбасу, сыр, зеленый лук, огурцы, за¬ 
пиваем хорошим пивом, которое пенится, вылезая из бу¬ 
тылок. 

После того как Раиса Яковлевна расцеловалась с нами, 
а Виталий Сергеевич крепко пожал руки, мы почувствова¬ 
ли себя так, будто и к нам приехали родные. От них так 
и веет домашним теплом, родительской лаской. А когда 
Раиса Яковлевна сняла старомодный васильковый шелко¬ 
вый платок и я увидел ее гладко зачесанные назад седые 
волосы и быстро увлажняющиеся глаза, она показалась 
мне похожей на мою мать. Кто знает, может, такое же 
чувство возникло не только у меня, но и у Феди, и у Юры... 

Виталий Сергеевич говорит о палетах фашистских бом¬ 
бардировщиков на Москву, и мы с таинственным видом 
переглядываемся: не знаем, вправе ли рассказать «сугубо 
гражданским лицам» о том, что наши курсанты принимали 
участие в поисках «хейпкеля-111», которого раненый совет¬ 
ский летчик сбил у села Кузнечики, недалеко от Подоль¬ 
ска. Впрочем, родители Олега и не собираются нас расспра¬ 
шивать; кажется, единственная их забота — накормить нас 
до отвала всякой всячиной. Еще целый сверток в плотной 
бумаге лежит в стороне — приготовлен для остальных ре¬ 
бят нашего отделения. Спросить, откуда у них в военное 
время такое добро, неудобно,— наверняка где-то работают, 
и это их паек за многие дни. 

К домикам по протоптанной дорожке идут два коман¬ 
дира. Надо надеяться, пройдут мимо, сделают вид, что нас 
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не заметили. Эх, напрасно мы не забрались поглубже в лес! 
Но теперь уже поздно. Один из них, тот самый майор, ко¬ 
торый помог Якимовичу сохранить дуб, быстрыми шагами 
направляется к нам. Мы, четыре курсанта, как по команде 
вскакиваем с места. Родители Олега, немного растеряв¬ 
шись, переглядываются. Майор разрешает нам сесть,— ви¬ 
димо, мы его сегодня не интересуем,— и обраш;ается к от¬ 
цу Олега: 

— Виталий Сергеевич, вряд ли вы меня помните, а вот 
я очень рад вас видеть. Мой Толя в письме спрашивал о 
вас... Простите, это я говорю о своем сыне. Вы ему спасли 
жизнь. 

— Так уж прямо и спас? — Виталий Сергеевич каш¬ 
ляет, прочіщая горло. 

— Да, профессор, вы его оперировали. Он был вашим 
студентом. Толя Яковенков, может, помните? Вы всегда 
очень хорошо к нему относились. Даже рекомендовали в 
аспирантуру. 

— Ваше имя и отчество, товарищ майор? 

— Алексей Макарович. 

— Да, Алексей Макарович, вашего сына я прекрасно 
помню. Способный мальчик. Очень способный. И до чего 
красив! Слышишь, Раиса, редкостный человеческий экзем¬ 
пляр. Как Аполлон, такие не часто встречаются. Можешь 
себе представить, даже во время операции я об этом поду¬ 
мал... Если не ошибаюсь, он стал военным врачом? 

- Да. 

— Письма получаете? 

— Последнее — три недели назад. 

— На почту, Алексей Макарович, сейчас не очень-то 
можно надеяться. 

— Почта здесь ни при чем,— покачал головой майор.— 
Товарищ Толи написал нам, что он тяжело ранен. Больше 
мы ничего не знаем... Да, кто бы мог подумать, что дети 
наши раньше нас уйдут на фронт... 

— Алексей Макарович,— попыталась Раиса Яковлевна 
приободрить майора,— наша соседка не знала, что с ее 
мужем, больше месяца, а сегодня утром я своими руками 
вручила ей письмо. Вы же сами понимаете, что нельзя те¬ 
рять надежду. 

— Спасибо за доброе слово... Не могу ли вам чем-нибудь 
помочь? Кто-нибудь из ваших родственников учится у нас? 

Виталий Сергеевич замотал головой: «Нет, нет»,— и 
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майор повернулся к нам. Якимовича он сразу узнал, в Оле¬ 
ге же найти сходство с родителями было не так-то легко. 
Раиса Яковлевна не выдержала: 

— Это наш сын, Олег. 

— О, ради такой встречи приглашаю вас к себе! Жена 
будет очень рада. Пожалуйста, идемте... Заодно и мы отве¬ 
даем чаю из самовара. Переночуете, а рано утром проводим 
вас до вокзала. 

— С большим удовольствием приняли бы ваше пригла¬ 
шение.— Виталий Сергеевич церемонно, по-старомодпому 
поклонился.— Чай из самовара мы с Раисой Яковлевной 
давно уже не пили. Но, к сожалению, придется отложить... 

— Нас и не надо было бы уговаривать,— сказала сер¬ 
дечно Раиса Яковлевна,— но нам сегодня же надо вернуть¬ 
ся в Москву. Ночью должны быть на аэродроме... 

— Самолет летит к фронту? — спросил майор. Ему не 
ответили, и он сказал: — Провожаете Виталия Сергеевича, 
а тут я морочу вам голову...— И, с минуту поколебавшись, 
добавил: — Простите, профессор, но ведь всякое бывает... 
Вдруг, на наше счастье, услышите что-нибудь о военном 
враче Анатолии Яковенкове, так будьте уж столь добры, 
напишите пару слов вашему сыну. Олег, в какой вы роте? 

На сей раз сам Малихин выну;кдеп был бы признать, 
что Олег ответил по всем правилам. Он вскочил так, что 
даже кости хрустнули, одернул гимнастерку и, выпятив 
грудь, четко отрапортовал: 

— Курсант Юренев, четырнадцатая рота, четвертый 
батальон! 

— У Ивашина? 

— Так точно! Старший лейтенант Ивашин командир 
нашей роты. 

Уже после того, как майор ушел, мы узнали, что не 
только профессор Виталий Сергеевич Юренев, но и воен¬ 
врач второго ранга Раиса Яковлевна Юренева вылетают 
сегодня ночью на фронт. Прощаясь, Раиса Яковлевна ска¬ 
зала нам: 

— Мальчики, если бы вы попали на фронт в одну часть, 
нам было бы немного спокойнее. Дети! Мы, ваши родители, 
просим вас: держитесь вместе и охраняйте друг друга... 

Ну конечно, о чем тут говорить! Сейчас мы все двадцать 
четыре часа в сутки вместе и, кажется, еще друг другу це 
надоели. 
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Николай Сергеев, полуголый, волосатый, как медведь, 
сочно чавкая, жует колбасу, которую принес ему Федя 
Пименов. Время от времени он бросает на Федю недоволь¬ 
ный взгляд — не на шутку рассердился, что тот пошел на 
встречу с родителями Олега без него. Николай самый силь¬ 
ный не только в нашем отделении, но и во всем лагере, у 
него огромные руки, длинные, крепкие ноги — и тем нѳ 
менее, словно больной, требует к себе постоянного внима¬ 
ния. Как ни странно, опорой, без которой Николай не может 
обойтись, стал для него низкорослый, на голову ния^е его, 
щуплый Федя Пименов. Не зря о них говорят: куда иголка, 
туда и нитка* «Иголка», ясное дело, Пименов. Попробовал 
бы кто другой подтрунить над Николаем, поддеть его,— на¬ 
пример, сказать, что язык у него работает лучше, чем го¬ 
лова,-- досталось бы на орехи. Федя же зачастую по-дру¬ 
жески одергивает Николая, и тот в ответ не только не дает 
сдачи, а еще и угощает только что сорванной земляни¬ 
кой. 


Ночи не проходит, чтобы зенитная артиллерия вокруг 
Серпухова не открыла огонь по фашистским самолетам. 
Бывает, что и среди бела дня в небе показываются немец¬ 
кие разведчики, а то и бомбардировщики. Главная их цель, 
конечно, Москва, но нередко они и здесь сбрасывают свой 
груз. Особенно их привлекает железнодорожный мост, по 
которому день и ночь тянутся тяжело груженные составы. 
Сбросили бомбы и на деревни совсем близко от нашего 
лагеря и теперь там во всех домах окна крест-накрест за¬ 
биты досками. 

Часть наших курсантов патрулирует в районе Каширы, 
Домодедова, Электростали. Зачем? Оказывается, объяснили 
нам, фашисты могут попытаться бросить десант или дивер¬ 
сантов. Наш же батальон пока не трогают: мы должны 
прежде всего освоить первоначальный курс, без чего нас 
вообще нельзя считать военными. Так-то оно так, но сколь¬ 
ко, спрашивается, это еще продлится? Немцы прут со всех 
сторон, а мы только один-единственный раз были на поли¬ 
гоне и стреляли в фашистов, нарисованных на мишени. 
И мы искренне завидуем тем девятистам лейтенантам, ко¬ 
торые на днях окончили училище и были отправлены на 
фронт. 

По дороге тарахтит подвода, в которую запряжена ло- 


53 



шадь, загнанная, худая, как скелет, с торчащими мослами. 
Кажется, еще немного — и опа выпадет из собственной 
кожи и ссохшиеся кости ее тут же рассыплются в прах. 
А пока опа кое-как, припадая на задние ноги, но все же 
тянет подводу, отфыркивается, раздувая ноздри, пытается 
отогнать коротким хвостом надоедливых мух, облепивших 
ее раздувающиеся, как кузнечные мехи, бока. 

На подводе сидит мальчишка лет четырнадцати, весь, с 
ног до головы, запорошенный соломой и половой. Белесый 
чубчик прилип ко лбу. Он то и дело понукает лошадь, не¬ 
щадно нахлестывает ее по-змеиному гибким кнутом: ясно, 
что ему до смерти охота обогнать батальон курсантов, по¬ 
чти на километр растянувшийся вдоль разъезженной сель¬ 
ской дороги. И кажется бедняге, что в него впились сотни 
насмешливых глаз, спрашивая: «Эх ты, неужели не дове¬ 
ряют тебе коняги получше?» — и губы его обиженно кри¬ 
вятся... Кабы знали вы, что всего два-трп месяца назад 
он, оглашая окрестности звоном бубенцов, мчался, как ве¬ 
тер, на бричке с рессорами, в которую запряжен был не 
конь, а орел... А где он теперь? Теперь на том коне, если 
только не погиб од в горячем бою, наверняка скачет 
бравый кавалерист, и в руке у пего сверкает стальная 
шашка... 

Вздымая сапогами дорожную пыль, мы тяжело шагаем 
но узкой сельской улице. Дома словно вымерли — все, кто 
способен держать оружие, ушли на фронт. В колхозном 
дворе, возле которого мы останавливаемся, хозяйничают 
женщины и дети ненамного старше того парнишки. Да, и 
детям приходится сейчас трудиться, как взрослым. 

Проделав сорокакилометровый марш-бросок, мы будем 
теперь два часа отдыхать в этой деревне. Я решил про себя, 
что все сто двадцать минут пролел^у на земле, закинув руки 
за голову, и пусть грохочет гром, пусть молния сверкает — 
не шелохнусь, даже пальцем не пошевелю. Видно, вон тот 
скворец понял это — пи капельки не боится меня, прыгает 
рядом. 

— Товарищ сержант,— слышу я вдруг голос Якимови- 
ча,— разрешите войти в дом напиться! И, если молено, по¬ 
работать немного во дворе. 

Елисеев не успевает ответить, как с той же просьбой 
обращается к нему Пименов. Юру и Федю я еще как-то 
могу попять, по Олега — откуда ему взять силы, чтоб под¬ 
няться с места? И тем не менее оп третий, кто л^елает по- 
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работать. Сержант обращается к Малихину, Малихин — к 
Ивашину. В армии, как известно, не спрашивают, согласен 
ты или нет, слово командира — приказ, который ты обязан 
выполнить, и все же старшему лейтенанту хочется знать, 
кто еще желает оказать помощь семьям фронтовиков. Ока¬ 
зывается, все. Губы Ивашина, дрогнув, сдерживают 
улыбку. 

— Рота, марш! — приказывает он. 

Наше отделение он останавливает возле домика с 
красивыми резными наличниками. У открытой калитки си¬ 
дит, опираясь на палку, старик. Лицо у пего сухое, мор¬ 
щинистое, как древесная кора. Глаза слезятся, брови вздра¬ 
гивают. Он что-то бормочет, шамкает беззубым ртом. По 
двору разбросано пересохшее сено. 

— Дедушка, сейчас мы вам сено заскирдуем! 

Но дедушка, кажется, уже ничего не слышит: по лицу 
его невозможно понять, доволен он или пет. Потом он 
медленно поднимает руку и показывает узловатым пальцем 
на дверь: входите, мол, в дом. 

Как открываются двери в сельском доме, нам уже из¬ 
вестно. Входим, но пикто не появляется навстречу. В доме 
чисто, но как-то грустно, сиротливо. На стенах фотографии. 
Вглядываюсь. Вот этот бравый солдат с залихватским чу¬ 
бом, выбивающимся из-под фуражки, с шашкой на боку и 
Георгием на груди, наверняка он, старик, что сидит сейчас 
одинокий, будто пастух, растерявший свое стадо. Тот, в 
буденовке, скорее всего его сын, а в шлеме танкиста — мо¬ 
жет быть, внук... Из кухни доносится запах варева. Видно, 
кроме старика здесь еще кто-то живет. 

Заходим в сарай. Ни вил, ни граблей нету. Ладно, бу¬ 
дем собирать руками. Так и делаем: таскаем сено охапками, 
утаптываем, потом складываем. Стог вырастает аккурат¬ 
ненький, будто голова сахара. Потом обкладываем его еще 
старыми листами жести и досками, чтоб не разнес ветер, 
не намочил дождь. 

Во дворе валяется несколько бревен, что годятся разве 
только на топливо. А вот и пила, топор. Пилим, рубим, дро¬ 
ва складываем в штабеля. И странное дело — казалось бы, 
должны были устать еще больше, а работа спорится, будто 
с каждым ударом топора мы выдыхаем из себя усталость. 

Когда, покончив с делами, собрались уходить, верну¬ 
лась с поля хозяйка. Видно, узнала, кто орудует у нее во 
дворе, вот и пришла раньше обычного. Поздоровалась, 
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улыбаясь, довольная; загнала в хлев корову, подоила и уго¬ 
стила нас парным молоком и черными жареными семечка¬ 
ми, пахнущими подсолнечным маслом. А когда прощалась 
с нами, на загорелое лицо ее упала тень, и сразу стало 
видно, сколько на нем скорби и отчаяния. 

— Неужели не остановите фашиста? 

Неожиданно для нас ей ответил молчаливый Рузип: 

— Не только остановим — они епщ назад побегут, да 
так, что земля под ногами гореть будет. 

Сказал, и снова тонкие губы его плотно сомкнулись. 

— Такие слова мы уже слышали. Да ведь вы лучше ме¬ 
ня знаете, докуда он добрался. Вот придете па позиции, а 
он как бабахнет из своих пушек, так половина из вас сразу 
поляжет, а остальные разбегутся кто куда. 

Пименов, который уже подходил к воротам, повернул 
голову: 

— Полечь, может, и поляжем, но разбежаться — нет. 
Этого никогда пе будет. 


«ВУДЬ ЗДОРОВ, ПЕХОТА!» 

И снова мы шагаем вдоль левого берега Оки, но на сей 
раз уже не из Серпухова, а обратно: получен приказ пере¬ 
бираться из летнего лагеря в казармы. 

Находясь все время в лесу, мы и пе заметили, как из¬ 
менился за последние дни его наряд. Деревья ведь разде¬ 
ваются не сразу, а постепенно, и каждое по-своему, па свой 
лад. У одного почти все листья уже багряные, винно-крас¬ 
ные, другое сплошь пожелтело, а третье стоит совсем еще 
зеленое: сентябрь был теплый, в иные дни даже слышно 
было, как стрекочут кузнечики. Листья, падая, тихо шеле¬ 
стят, перешептываются печально, будто прощаются на¬ 
всегда. Откуда-то примчался осенний ветер, и они тут же 
вздрогнули, оживились. А вот и Ока глухо заворчала, 
взбурлила, плеснула волной на наши пыльные кирзовые 
сапоги. Событие не бог весть какое, по поскольку Олег 
Юренев отскочил в сторону и кто-то рассмеялся, мы при¬ 
готовились, что наш строгий Малихин накажет за это весь 
взвод,— привыкли уже, что любое, самое пустяковое, про¬ 
исшествие не оставляет без внимания. Ну, а сейчас? В ре^ 
ку он, конечно, нас не загонит, ибо должен привести в город 
сухими и чистыми, зато гнать будет так, что земля убе¬ 
жит из-под ног. После такого марша нас уже мало трогает 



золотая роскошь леса. Вроде только что было ото, было 
наяву,— и вдруг словно кануло в небытие; недавно он 
изумлял нас удивительной игрой красок, а сейчас кажется, 
что это самые обыкновенные деревья, какими они и долж¬ 
ны быть осенью. И я не могу понять, как Олег еще в со¬ 
стоянии ворочать языком и ответить на вопрос Малихина: 

— Сегодня, товарищ лейтенант, среда, первое октября. 

— Так вот, запомните эту дату и больше не пугайтесь 
пригоршни воды. 

— Есть не пугаться! 

А ведь Олег очень изменился. И что с того, что отско¬ 
чил от пригоршни воды? Ведь и деревья тоже не сразу 
освобождаются от старой одежды... 


Наши казармы находятся в здании школы, огорожен¬ 
ной деревянным забором. Здесь мы спим, а почти весь день 
проводим в поле. Как ни трудны занятия по тактике, ко¬ 
торые проводит Ивашин, мы понимаем, что они крайне 
необходимы. Но эта бесконечная маршировка... Право же, 
лучше было бы использовать эти часы, чтоб как следует 
ознакомить нас с пулеметами и минометами, тем более что 
некоторые из нас до сих пор не умеют разобрать замок пу¬ 
лемета. Елисееву Малихин объяснил, что отступать от 
утвержденной программы никому не позволено, и все же, 
когда наш взвод оказывается один в поле, лейтенант позво¬ 
ляет себе — надо полагать, с разрешения Ивашина «пе¬ 
репутать» занятия и, вместо того чтоб снова и снова учить 
нас маршировать, приказывает выставить чучела и проты¬ 
кать их одно за другим штыками. Немало пота пришлось 
нам пролить, пока мы наконец услышали от него долго¬ 
жданные слова: «Штыком и прикладом действуете не¬ 
плохо». 


День только-только занялся, а мы уже на городской пло- 
пщди. Сотни лет тому назад здесь был построен белокамен¬ 
ный, с пят^о башнями кремль, и так хорошо сейчас смо¬ 
треть на эти остроконечные башни. Солнце не по-осеннему 
расщедрилось, в воздухе повисли белые нити паутины. Стаи 
птиц тянутся на юг и кричат грустно, будто не хотят рас¬ 
ставаться, будто зовут с собой. А нам, видно, сейчас снова 
придется подняться, снова «штурмовать» крепость. Впро- 
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чем, Ивашин словно бы забыл о нас. Он беседует в сторон¬ 
ке с политруком в длинной шинели нараспашку, который 
стоит, опираясь на костыль. 

Но вот раздается команда: 

— Рота, встать! Построиться! 

Мы стоим взвод к взводу — два в Длину, два в шири¬ 
ну — и не можем оторвать глаз от ордена Красного Знаме¬ 
ни, что блестит на груди раненого политрука. 

Так, как он, с нами еіде никто не ртзговаривал, даже 
батальонный комиссар, а его слово доходит до сердца. 

— Командирами вы станете не тогда, когда вам про¬ 
чтут соответствующий приказ и выдадут кубики, наганы 
или пистолеты,— говорит политрук,— но лишь тогда, когда 
вы победите в себе страх перед врагом. Я видел, как взвод 
красноармейцев выбил из деревни и погнал назад целый 
батальон фашистов, вооруженных до зубов. Вот это и есть 
бесстрашие. 

Да, у немцев много самолетов, танков, пушек и еще 
больше минометов. И каждый командир обязан знать, как 
уберечь своих солдат от вражеского огня. Да, это война 
моторов, но последнее слово остается все-таки за пехотой, 
а наша пехота сильнее немецкой, и винтовками мы уложим 
их скорее, чем они нас автоматами. Чтобы освободиться от 
страха, необходимо всадить в фашиста хотя бы одну пулю. 

Мы отступаем, это правда, но с каждым днем немцам 
становится все труднее. Наш фронтовик уже перестает бо¬ 
яться врага, а враг, наоборот, заражается этой гибельной 
бациллой. И для него это куда опаснее, потому что его 
солдаты пришли сюда как грабители, а мы защищаем свою 
землю, своих родителей и детей. Человек, защищающий 
свою жизнь, свободу, может гораздо больше того, кто на 
нее покушается. 

Любой грабитель храбр лишь до тех пор, пока не полу¬ 
чает сдачи... Но это вы знаете и без меня. Ваш старший 
лейтенант попросил меня рассказать несколько фронтовых 
эпизодов, а я сказал то, что сейчас, думается мне, самое 
важное. 

«Когда вы победите страх перед немцем»... Каждый 
день мы слушаем и читаем о мужестве, смелости, бесстра¬ 
шии, но слово это, бесстрашие, почему-то означало для нас 
героизм. Но пришел политрук, заговорил — и оно получило 
первоначальный смысл: без страха. Только-то и всего! 
Каждому из нас хочется как можно быстрее попасть па 
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фронт, и, естественно, каящый считает, что он не трус, а 
если уж начистоту, втайне мечтает совершить героический 
поступок, подвиг. И вот оказывается, что прежде всего мы 
должны победить в себе самый обыкновенный страх! Что ж, 
если вдуматься, политрук прав, но зачем ему понадобилось 
это подчеркивать? Или он полагает, что мы в первом жѳ 
бою повернем назад оглобли, покажем врагу спину? Нет, 
наверняка он так не думает, просто объяснил нам в не¬ 
скольких словах азбуку боя. 

Прошло совсем немного времени, и мы в этом убеди¬ 
лись. 

Среди бела дня снова тревога. Не только в летнем лаге¬ 
ре у деревни Лул^ки, по и за пять дней в Серпухове к учеб¬ 
ной тревоге мы привыкли. Но сегодня, надеялись мы, обой¬ 
дется без нее. Сегодня воскресенье, и ко многим курсантам 
из Москвы и других ближайших городов приехали родст¬ 
венники и знакомые. Из школьного двора, однако, па этот 
раз никого не выпустили, люди стояли по обе стороны за¬ 
бора, тесно прил^авпшсь друг к другу, говорили и никак 
не могли наговориться... 

Но прозвучала тревога, и грал^данских попросили отой¬ 
ти. Война и их приучила к дисциплине — отступили по¬ 
слушно, не спуская глаз со своих близких. 

Ко мне сегодня пришел мой товарищ, младший лейте¬ 
нант. До войны он учился в военно-воздушной академии, 
а как только началась война, его послали в серпуховскую 
авиашколу. Теперь он посылает рапорт за рапортом, тре¬ 
буя, чтоб его немедленно отправили на фронт. Мой това¬ 
рищ уверен, что попадет туда раньше меня. Я успеваю ска¬ 
зать ему: 

— Кажется, это п правда не учебная тревога... Прошу 
тебя, если мы в ближайшие два-три дня не вернемся, зайди, 
когда будешь в Москве, к... 

Взвыли фабричные трубы и сирены. Зенитки откры¬ 
ли огонь. Товарищ мой, кивнув на прощанье, бросился 
белшть в свою часть, а мы, плечо к плечу, зашагали к вок¬ 
залу. 

Через несколько часов, когда спустились сумерки, мы 
ул^е были в Подольске, где нас ждали товарные вагоны. 

...Эшелон долго курсирует по окружной лшлезной доро¬ 
ге. Щели в вагонах такие, что можно руку просунуть, дует 
порывистый холодный ветер, а одеты мы по-летнему. Ну, 
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ничего, пока еще вполне терпимо. «Спать!» — приказывает 
нам Малихин, и через минуту уже слышится его храп. 
Я лежу между Юреневым и Пименовым. Олег шепчет мпе 
на ухо: 

— В Подольске я бросил письмецо, пусть мама знает, 
что пока мы все вместе. Писал в темноте, но она разберет. 
А ты кому писал открытку? 

— Брату. 

— Он уже на фронте? 

— Не знаю. Его тоже послали в училище недалеко от 
Москвы. 

— Может так случиться,— говорит Олег задумчиво,— 
что вы оба попадете на один участок, даже на одну обо¬ 
ронительную линию. Или, скажем, ты на первую, а он па 
вторую. Один другого сменит на передовой, и никто из вас 
об этом не узнает... 

— Ну и фантазер же ты, Олег! Прямо лучше соловья 
поешь. 

— И поэтому тебе не нравлюсь? 

— Ты же не девушка, что должен мне нравиться. 

— Малихину я сперва не понравился, это точно. Что ж, 
его можно понять. Я такой вояка... А вот тебе, Феде, Юре, 
немому Виктору, знаю, понравился с первого дня. 

— Идиот ты, честное слово! 

— А ты, дружище, знаешь, откуда происходит слово 
«идиот»? 

— Не знаю и знать не хочу, отстань! 

— Вот когда меня ранят, тогда я к тебе по-настоящему 
пристану. 

— А что, уже и коленки дрожат? 

— А у тебя? 

— Пока нет. 

— И у меня нет. Хочешь кусочек хлеба? На, откуси, 
остальное передай Феде. 

— Давно бы так, а то болтаешь всякую чепуху. 

Сергеев тут же поднимает голову: 

Сами жрут, а что я не ужинал, так до этого никому 
нет дела! 

— Я думал, дружище, ты давно спишь,— пытается оп¬ 
равдаться Олег.— Да и тебе этого кусочка и на один зуб 
не хватило бы. 

— Думал... Больно много, профессор, ты думаешь! 

Николай наверняка еще долго ворчал бы, но Федя с 


60 



сердечностью и дружелюбием старшего брата посоветовал 
ему приткну тьс5і головой к «сидору» и закрыть рот. Нико¬ 
лай подчиняется: слово Пименова для него все равно что 
приказ Ивашина. 


Около десяти утра эшелон остановился, и нам приказа¬ 
ли освободить вагоны. Мы думали, что за эти больше чем 
полсуток уехали невесть куда, а оказалось, прибыли всего 
лишь в Малоярославец. Дальние подступы к Москве, стало 
быть, не так уж далеки — всего 124 километра. Городок на 
правом берегу узкой реки выглядит безлюдным, опустев¬ 
шим. Кажется, что две магистрали, сходящиеся здесь,— 
Московская железная дорога и шоссе на Брест, ко¬ 
торое еще сто лет назад связало Москву с Варшавой,— 
законсервированы навечно. А ведь не надо быть стра¬ 
тегом, чтобы понять: это — важнейшие магистрали, 
соединяющие столицу с южными и западными частями 
страны. 

Недалеко от вокзала возвышается земляная насыпь, в 
которую вделана деревянная дверь,— видимо, своего рода 
холодильник. Мы забрались на горку, пропитанную мазу¬ 
том и присыпанную сверху угольной пылью, и ждем 
дальнейших распоряжений. Откуда-то прилетел све¬ 
жий ветерок, и светло-голубая дикая астра на краю на¬ 
сыпи вздрогнула, склонилась. Я лежу, упершись лок¬ 
тем в землю, и слышу, как Сергеев с упреком говорит Бо¬ 
кову: 

— Да кто это выбрасывает чуть ли не половину папи¬ 
росы? Вон сколько еще раз я затянусь! Видал? Так надо 
курить на фронте... 

Доносятся отзвуки взрывов. Неужели мы и правда на 
передовой? Неужели фашисты где-то совсем рядом? Ну 
что ж, если придется отдать даже эту вот горку, на кото¬ 
рой мы сейчас сидим, они за это дорого заплатят... А впро¬ 
чем, почему отдать? Врыться как следует в землю, вце¬ 
питься в нее, и никто и близко не подступит. Нас не учили 
отступать. Нас учили отбивать атаки и гнать, гнать врага 
назад... Да, но этому учили и тех командиров, которых вой¬ 
на застала на границе, и все же им пришлось отступить на 
сотни километров в глубь страны, и теперь они дерутся 
за каждую такую вот маленькую горку, а это куда труднее, 
чем наступать. ( 
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...Кто там забавляется? Тоже мне, нашел подходяш;ее 
время. Чьи-то шершавые ладони крепко обхватили мой 
лоб, так, чтоб не смог повернуть голову, чьи-то пальцы 
до боли сжали глаза и ослепили их. Проделка удалась — я 
сидел задумавшись, а шутник, видно, подошел тихо. 

В детстве мы любили эту игру. Пока не назовешь имя 
того, в чьи руки попал, и надеяться нечего, что тебя осво¬ 
бодят, разве что вслух признаешься: «Сдаюсь!» Бывало, что 
и узнаешь, кто тебя обхватил, но не хочется расставаться 
с нежными девичьими руками, вот и принимаешься назы¬ 
вать все имена, какие только приходят в голову, лишь бы 
продлить удовольствие. Несколько мгновений сна наяву... 

И все же кто это? Если кто-нибудь из наших курсантов, 
Елисеев наверняка бы прикрикнул на него. Командир себе 
такого не позволит, да и ни с кем из них я не был настоль¬ 
ко близок. Глаза мои закрыты, зато руки свободны, пото¬ 
му завожу их назад и принимаюсь обшаривать человека, 
что стоит за моей спиной на коленях. Шинель у него точно 
такая, как у нас, сапоги же получше, не кирзовые. Выше 
ремня руки не достают, так что нечего и стараться. 
А страсть как охота побыстрее узнать, кто это! Слова Оле¬ 
га, что могу встретиться здесь со своим братом, все-таки 
запали в голову... 

Ну, сколько же можно! Видно, он думает, что я и но 
попытаюсь вырвр'1^>ся, да только зря надеется, «сдаюсь» я 
ни за что не скажу. Впрочем, силу применять уже ни к 
чему, глаза мои, наконец, открыты, я резко поворачиваю 
голову — и вижу перед собой Сеню Иоффе. Вижу — и чуть 
не захлебываюсь от неожиданной радости. 

Потом мы сидим друг перед другом, лицом к лицу. 
Сеня, как всегда, добродушный, улыбающийся, красивые 
большие глаза, черные, как сажа. Он спрашивает: 

— Чего это ты так удивился? Ведь знал, что я в По- 
дольском. артиллерийском. Или думал, только вас сюда при¬ 
везли? Рано или поздно мы должны были встретиться... 
Наш артдивизион выступает по направлению к Юхнову.— 
Сеня залихватски сдвигает пилотку на ухо, глубоко 
затягивается папиросой и, нагнувшись ко мне, продолжа¬ 
ет: Говорят, две наши батареи и отряд ваших курсантов 

с самого рассвета ведут там бой. Они еще вчера выехали из 
Подольска на двадцати четырех грузовиках... Туда и на¬ 
чальство наше подалось... Вами генерал командует, а наш 
хоть и полковник, но будь спокоен. Уж ему-то на своем 
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веку пришлось повоевать. Эта для него четвертая. Понял? 
Сняли, говорят, с передовой и, как одного из лучших артил¬ 
леристов, приказали нас обучать. Так ли все это, не руча¬ 
юсь, но что наш полковник Иван Семенович Стрельбицкий 
командир стоящий, это уж точно... Слушай, хочешь почи¬ 
тать письмо от отца? Он н тебе привет передает.— Сеня 
бросает на землю окурок.— Был недалеко от Куйбышева, 
а сейчас наверняка уже па фронте. Можешь представить 
моего отца сапером? Вот так, друг мой... 

Друг... Я бы не сказал, что дружба наша с Сеней вспых¬ 
нула сразу, как только мы познакомились, но одно могу 
сказать твердо: она не погаснет, пока будем яшвы. Что же 
касается его отца... Я вполне могу представить Меера 
Исааковича сапером и знаю, что если ему прикажут взо¬ 
рвать мост, он сделает это так же аккуратно, как раскраи¬ 
вает костюм. Сапер — профессия опасная, но ведь никто его 
за полы не тянул, ушел на фронт сам, добровольцем. На¬ 
до бы рассказать Сене о разговоре, что был у меня с его 
отцом в электричке, передать его слова: «Пока все не будет 
как надо, по мерке, к ножницам не притронусь... буду стре¬ 
лять...» 

Да, надо рассказать об этом Сене, но что-то мешает мне. 
Что? Может быть, напряженность, скованность, что охва¬ 
тила пас сейчас, перед первым нашим боем, который, воз¬ 
можно, будет уже сегодня? Все мы, кажется, считаем, что 
этого состояния следует стыдиться, и, поскольку внутрен¬ 
няя дрожь никак не проходит, пытаемся заглушить ее бод¬ 
рым словечком. 

Неожиданно для себя самого у меня вырывается: 

— Знали бы вы, ребята, как стреляет мой товарищ! 
Во! — подымаю я большой палец.— На его снаряды можно 
положиться, все в цель попадут... 

Угрюмый упрямец Боков, у которого ко всему прочему 
еще и флюс — раздуло правую щеку,— и потому он все ви¬ 
дит в черном свете, цедит сквозь зубы: 

— Немой бы все это и за год не выговорил. Да что тут 
языком молоть, поживем — увидим. 

Слова эти меня не задевают, повадки Бокова мне давно 
известны. Его упрямство кажется мне следствием былой 
мягкотелостп и доверчивости, от которой он много страдал 
и решил наконец избавиться. 

Сеня же стоит весь красный, будто провинившийся 
школьник. И как это я мог забыть! Знаю же, что достаточ- 
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но, даже без свидетелей, показать на него пальцем, чтоб 
лицо его вытянулось и тут же покрылось багровыми пятна¬ 
ми. Теперь ему, бедняге, приходится оправдываться перед 
Боковым. 

— Разумеется, вы правы, а он,— показывает Сеня на 
меня,— просто болтун! Ничего, сейчас я искуплю его грехи. 
Яблок хотите? Хорошие, мать вчера ко мне приезжала... 

Он еіце спрашивает! Мы и от паршивых не откажемся, 
не то что от хороших. Сеня развязывает рюкзак, и каждый 
из нас получает по большому красному яблоку. Твердое, 
гладкое, оно хрустит под зубами, и сок из него брызжет 
сладкий, холодный как родниковая вода. 

К сожалению, и самым чудесным встречам приходит 
конец. Раздается команда строиться. Видимо, сейчас вы¬ 
ступит весь наш четвертый батальон. Грустно, что нам надо 
расставаться: поди знай, придется ли еще когда-нибудь 
встретиться... Ведь может случиться, что сегодня или зав¬ 
тра один из нас лишь из нитей воспоминаний сможет 
выткать портрет своего друга. Так почему же, спрашивает¬ 
ся, нам не обняться, не расцеловаться или, на худой конец, 
не пожать друг другу руку? Да нет, куда там, не так мы, 
черт побери, воспитаны! Оба мы хороши — старательно 
прячем нежность, душевное тепло, заменяя его кивком го¬ 
ловы и бравым: 

— Будь здоров, пехота! 

— Будь здоров, артиллерия! 

И все. Будто языку лень повернуться во рту или слово 
замерло на губах. У Сени, правда, на глубокие темные 
глаза набежала бархатная тучка... Еще секунда — и мы 
трогаемся. Что-то крича, Сеня бежит за нами, но теперь я 
уже себе не хозяин и, услышав его голос, обращаюсь к 
Малихину: 

— Товарищ лейтенант, разрешите попрощаться со сво¬ 
им товарищем? 

— Давай, но быстро — раз-два! 

На одно мгновение руки наши переплетаются, соприка¬ 
саются щеки, II тут же Елисеев дотрагивается до Сениного 
плеча: 

— Беги, курсант, не то отстанешь от своей артиллерии. 
Меняет, еще встретимся, а пока — не жалей снарядов! 

— Хорошо, сержант.— И уже издали: — Снарядов для 
фашистов не пожалеем. Не беспокойтесь, мы вас, пехота, 
не подведем! 



Юра Якимович поворачивается ко мне: 

— Хороший парень твой товарищ? 

Да, Юра, очень хороший. 

ТАМ, ГДЕ СТОЯЛ ПОЛК ПЛАТОВА 

Ивашин задерживается в штабе батальона, и ротой пока 
командует Малихин. У меня в ушах еще звучат слова Се¬ 
ни: «Снарядов для фашистов не пожалеем». И пуль не по¬ 
жалеем. Чтобы перезарядить винтовку, требуется не боль¬ 
ше пяти секунд... Если немцы думают, что прямой путь на 
Москву им открыт, они глубоко заблуждаются. За каждый 
клочок земли они дорого заплатят. Наш батальонный ко¬ 
миссар Дмитрий Васильевич Панков сказал: так же, как 
курсанты воевали под Петроградом в 1919-м, на Южном 
фронте, против Врангеля, летом 1920-го, при подавлении 
восстания в Кронштадте весной 1921-го, так же и подоль¬ 
ские курсанты осенью 1941-го под Москвой будут драться 
до последней капли кровиі. Что ж, он имел полное право 
сказать это: мы уверены, так оно и будет. 

Сейчас четверть двенадцатого. Мы идем вдоль желез¬ 
ной дороги, затем сворачиваем в пустой двор, густо зарос¬ 
ший сорняками, и через узкий проход, выходящий в тихий, 
стиснутый домами переулок, выбираемся на окраину, к 
реке. Там, в небольшой долине, что издали казалась нам 
опоясанной широкой полосой тумана, мы, видимо, остано¬ 
вимся и будем ждать Ивашина. Он должен доставить при¬ 
каз, который получила наша рота. 

Воздух насквозь пропитан опьяняющим крепким запа¬ 
хом мокрых верб. Я прижимаюсь к старой вербе. На одной 
из ее длинных ветвей прочно пристроено гнездо, сооружен¬ 
ное из сосновых иголощ кожицы коры, волосков и покры¬ 
тое переплетенной травой. Какая-то птица здесь, между 
небом II землей, подвесила удивительную колыбель... 

Не успели присесть, а Юренев уже спрашивает: 

Ну, ребята, кто знает, как называется эта река? 

Никто, в том числе и Малихин. Но чтобы Олег сказал 
сам, мы должны признаться, что действительно не знаем, 
и потому он переспрашивает: 

— Ну, так как? 

— Так, как назвали,— отвечает Боков.— Язык у тебя, 
профессор, чистый жернов, что ни попадет, все перемалы¬ 
вает! А байка, которую ты нам собираешься рассказать, 
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наверняка ломаного гроша не стоит. Видали мы таких. Из- 
за пустяка пыль до небес подымают. 

— Бе-е-е!—передразнивает его Юренев.— Ты что, се¬ 
годня с левой ноги встал? Так вот, река эта — Лужа. Зна¬ 
менитая река. Отсюда,— показывает он па берег,— 12 ок¬ 
тября 1812 года началось контрнаступление русской армии 
и отступление Наполеона.— Он замолкает на минуту, но, 
видя, что Малихіш не собирается его перебивать, а парторг 
роты Иван Никифорович Степанов внимательно прислуши¬ 
вается и даже кивает головой: давай, мол, рассказывай, 
пока еще есть время, на этот раз никто тебе замечания но 
сделает,— продолжает: — Выступив из Москвы, Наполеон 
пошел по старой Калул^ской дороге — она вон там, недале¬ 
ко. Он хотел захватить Калугу, добраться до южных губер¬ 
ний, богатых хлебом и фуран^ом, перезимовать там и потом 
снова начать наступление. 

Фельдмаршал Кутузов разгадал замысел Наполеона и 
здесь, на нравом берегу узкой, но глубокой реки Лужи, ре¬ 
шил дать бой, от которого зависела судьба России. Послу¬ 
шайте, ребята, как это было... Ведь это почти легенда. 
В спешке добравшись до реки, наполеоновские гренадеры 
увидели, что моста через нее уже нет — его сожгли жители 
города. Тогда французские саперы стали строить понтон¬ 
ный мост. Их лодки уже почти достигли другого берега, 
еще несколько минут — и они были бы в Малоярославце. 
Что делать? Тогда горожане с невероятной быстротой, пи¬ 
лами и топорами, разобрали дамбу у городской мельницы, 
вода из семикилометрового бассейна вырвалась, хлынула 
и поглотила французских саперов. 

Река Лужа захлебнулась, вышла из берегов. Авангард 
Наполеона еле успел отступить назад. Теперь у не¬ 
го не было иного выхода, кроме как целые сутки — день 
и ночь — стоять и ждать, пока спадет разбушевавшаяся 
вода. 

Когда стемнело, французы вошли в город. Но ненадолго. 
За то время, что они топтались на месте, сюда прибыли 
полк Платова, шестой корпус Дохтурова и легкая кавале¬ 
рия Дорохова. Вой па том берегу,— махнул Олег рукой,— 
стоял в окружении своей свиты Наполеон и следил за бит¬ 
вой. Он все еще надеялся вырваться на Калужскую дорогу. 
Но тут выстуііи,ли основные силы русской армии во главе 
с Кутузовым. Битва была ие на жизнь, а на смерть. Бой 
за Малоярославец длился без передышки восемнадцать 



часов. 12 октября город восемь раз переходил из рук 
в руки... 

Вымуштрованная наполеоновская армия так и не заня¬ 
ла Малоярославец, хотя прибыла сюда, когда здесь не было 
ни одного русского солдата. 13 октября перед Наполеоном 
лежали развалины города, через который он не сумел прой¬ 
ти. Кутузов преградил французам путь у Малоярославца 
и вынудил Наполеона повернуть на разоренную смолен¬ 
скую дорогу. Конец наступил на Березине, где сомкнулось 
кольцо окружения наполеоновской армии. 

Мы слушаем Олега, раскрыв рты. Все это происходило 
сто двадцать девять лет тому назад, а сейчас, тоже в октяб¬ 
ре, мы находимся на берегу той же речки, в том же городе, 
и так же, как тогда, над русскими солдатами, над нами, 
нависла смертельная опасность... Олег, наверно, долго бы 
еще рассказывал, если б не Ивашин. Вон он, идет сюда... 

Удивительное совпадение! Нашему батальону суждено 
защищать Малоярославец рімепно там, где стоял в 1812 го¬ 
ду полк Платова: пришел приказ закрепиться па юго-за¬ 
падной окраине города. Остальные курсанты из обоих по¬ 
дольских училищ ушли по Брестской дороге вперед, чтоб 
занять позиции на огневом рубеже, наш же батальон нахо¬ 
дится в резерве Московского военного округа, и его бросят 
в бой лишь в том случае, если враг прорвет линию обороны 
у оперативно важного пункта возле села Ильинское. 

Небольшими саперными лопатками мы роем окопы — 
каждый для себя. Верхний слой земли снимается легко, но 
чем дальше вглубь, тем труднее, хоть руби киркой. Рузии 
наткнулся на заржавевшую саблю — вот тебе и наглядная 
иллюстрация к недавнему рассказу Юрепева!.. Окопы вро¬ 
де, как нас и учили, уже полного профиля, по Малихип и 
Елисеев все требуют: «Глубже! Шире!» Затем мы копаем 
общую траншею, противотанковые рвы, после чего нас рас¬ 
сылают в разные стороны — изучить ладшафт вокруг липип 
обороны. Для чего это нужно, объяснять нам не надо. 

Вокруг тихо, будто и нет никакой войны. По краям 
местами вспаханных полей стоят, будто стража, рощицы. 
Попадаются кое-где бугорок, холмик, канава. Мы стараем¬ 
ся запомнить все до мелочей, каждый еле заметный изгиб 
земли. Пришло бы раньше кому-нибудь в голову, что сюда 
могут прорваться вражеские танки? А сейчас эта мысль не 
покидает нас ни на минуту. 
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Людей почти не видно, но вот мы выходим на узкую 
полевую дорогу и видим: навстречу нам плетутся с котом¬ 
ками за плечами усталые, измученные люди, гонят стадо. 
Видно, что идут они издалека: у некоторых коров перевя¬ 
заны тряпками головы, шеи, у одной, что пытается на ходу 
пош;ипать жухлую придорожную траву, болтается па ни¬ 
точке оторванное ухо, у другой лоб прорезала полоска за¬ 
сохшей крови, и заднюю ногу она волочит так, будто она 
у нее пятая, лишняя. 

Нам не о чем спрашивать этих людей, нечего сказать 
им. И нечем утешить. 

Вдруг дорогу нам загораживает женгцина с берестяной 
корзиной за плечами — широко раскидывает руки, будто 
ловит курицу. 

— Не скажете, где здесь поблизости доктор? — спраши¬ 
вает она хриплым, простуженным голосом.— У нас трое 
раненых. Вон там, в поле, наши повозки, видите? Двое 
стариков и ребенок, мальчишка. Сделайте что-нибудь, про¬ 
шу вас...— И губы ее, словно помимо воли, еще шепчут 
что-то. 

Доктор... Где его взять? Все наши медики сейчас в 
Ильинском — таков был приказ генерала, начальника на¬ 
шего училища. Это и понятно: в Ильинском предстоят тя¬ 
желые бои. Но даже если б в пашем батальоне и был фельд¬ 
шер, прошло бы слишком много времени, пока бы оп 
прибыл сюда. Рану, правда, и каждый курсант перевязать 
умеет, этому нас учили, по можем ли мы задержаться? 
Должны ведь вернуться точно в указанное время, Малихин 
и оправданий никаких не захочет слушать... 

А что, если, думаю я, точно так же лежат сейчас где- 
то и моя мать, мой отец, старшая сестра с детьми?.. Неуже¬ 
ли красноармейцы пройдут мимо, даже не перевяжут им 
раны? К счастью, не я один подумал об этом: Елисеев при¬ 
казывает мне и Рузину идти к повозкам. 

— Два бинта у вас есть, вот третий,— протягивает он 
нам свой индивидуальный пакет.— Как раз на всех хва¬ 
тит. 

Отделение возвращается в часть, а мы с Рузипым бе¬ 
жим к повозкам. 

Раненых уже не трое, а двое: мужчина с культяпкой 
вместо ноги только что умер, и лицо его одеревенело. Два 
часа назад осколок бомбы попал ему в грудь, рассказыва¬ 
ют нам люди, окружившие повозку. Сейчас здесь, у дороги, 
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вырастет небольшой холмик земли и над ним крест из двух 
березовых сучьев. 

На другой повозке лежит, скрючившись, пожилая жен¬ 
щина. Она ранена в живот и никого к себе не подпускает, 
умоляет только, чтоб нашли какое-нибудь лекарство, хоть 
немного унять боль, и дали умереть спокойно. Но у нао 
нет никаких лекарств, и тогда она благодарит нас за 
глоток воды, что мы дали ей из фляги, и, вытирая слезы 
тыльной стороной ладони, шепчет, с трудом выдавливая 
слова: 

— Такая светлая жизнь была, а теперь фашист пога¬ 
сить ее хочет... Второй месяц идем, и все стреляет, стреляет. 
Велик мир, а деваться некуда! Наслал сюда аэропланов 
бандит Гитлер, будто нарочно, чтоб нас уничтожить. Се¬ 
годня три раза налетали. Коровы, бедные, только услышат, 
разбегаются, кто куда... 

Она хочет сказать еще что-то, но не может: больше нет 
сил. 

Рузин хлопочет возле мальчика лет десяти. 

— Руки у тебя чистые? — спрашивает он меня.— У пар¬ 
ня в ноге осколок, а я сегодня держал ржавую саблю. 

Что я могу ответить? Вчера утром, в Серпухове, я умы¬ 
вался, потом чистил винтовку, потом копал окопы. Если 
осколок торчит и за него можно ухватиться, вытру руки 
полой шинели... Мальчик сидит на подводе неподвижно, 
будто прикованный. Губы такие, словно собирается свист¬ 
нуть, большие, расширенные карие глаза не мигая смотрят 
на рану. Ни стона, ни вздоха не срывается с его губ. Надо 
сказать ему какие-нибудь ласковые слова, но их словно 
ветер унес. И все-таки... 

— Очень больно? 

- Да. 

— Не надо смотреть. Сейчас мы тебя перевяжем... 

— А вы думаете, я боюсь? — говорит он, шепелявя. 

— Нет, не думаем. Мы знаем, что ты молодец, бравый 
парень. Раз тебе удалось вырваться от фашистов... 

— Я их ненавижу. Я тоже хочу с ними драться. Но 
сейчас ведь вы меня с собой не возьмете? 

— Где твои родители?.. Ну? Почему молчишь? Ты слы¬ 
шишь, что я спрашиваю? 

Нет у меня родителей. Я сбежал. 

— Откуда? 

Мальчик встрепенулся, как пойманная в силок птица. 
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По лицу его пробежала тень. На сей раз он отвечает таин¬ 
ственно: 

— Из гетто. Я носил желтую звезду. А когда убежал, 
в реку ее бросил. Чтоб утонула. 

— Что ені^е за звезда? — не понимает Виктор. 

Я рассказываю ему то немногое, что мне известно о 
еврейских гетто в оккупированной Польше. 

— А вы откуда знаете? — спрашивает мальчик.— Вы 
что, тоже еврей, да? 

- Да. 

— А дядя русский? 

— Русский. 

— А я еду с белорусами... Вы хорошо меня перевяза¬ 
ли. Теперь уже почти не болит. 

— Вот и слава богу. Будь здоров... . 

Мы проп),аемся с беженцами. 

— Теперь мол^ете запрягать лошадей. А в Малояро¬ 
славце обязательно заезжайте в больницу. 

— Как бы немцы нас не догнали... 

— Не догонят,— говорит Рузии.— Здесь мы будем бить¬ 
ся с ними насмерть. 

Три повозки, пронзительно скрипя давно не мазанными 
колесами, спустились к полевой дороге. Какое-то время мы 
шли рядом, потом взяли направо. Несколько раз оборачи¬ 
вались: сперва их еще можно было разглядеть, а потом 
исчезли в потоке двигающихся на восток беженцев. 

В небе слышится гудение вражеских моторов. Тял^ело 
груженные нехмецкие бомбардировщики летят по направ¬ 
лению к Москве. Виктор говорит что-то, но что именно, 
разобрать в грохоте не могу. И только когда самолеты 
исчезают, спрашиваю: 

— Что ты сказал? 

— Ты читал такую книгу, называется «Сад пыток»? 

— Читал. А почему спрашиваешь? 

— Все думаю об этом мальчике из гетто. Совсем ребе¬ 
нок, жизпи-то еще не видел, а какие страдания... 

Странный человек Виктор. Обычно слова из него кле¬ 
щами не вытяпешь, каящып раз приходится догадываться, 
что он хочет сказать. Правда, на сей раз я понял бы его 
и без всяких слов. У меня из головы тоже не выходит 
мальчик. Гетто... Какое странное слово. Даже в звуке его 
есть что-то резкое, беспокойное, как сигнал тревоги. Что 
это? Сад пыток? Помню, когда я читал эту книгу, кровь 
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застывала в жилах, не верилось, что люди способны на 
жестокость, какую описывает Октав Мирбо. Тогда мне ка¬ 
залось, что предъявленные писателю обвинения в том, что 
подобные картины могут быть порождены лишь изврап^еп- 
ной фантазией садиста, справедливы. Но вот мы только что 
видели жертву нового палача, видели ребенка, чей детский 
разум даже не в состоянии осмыслить, воспринять весь 
ужас, что выпал на его долю. Рузин сегодня впервые услы¬ 
шал о еврейских гетто и ищет, с чем их сравнить. Ни он, ни 
я тогда еще не знали, что сад пыток Мирбо всего-навсего 
детская игра по сравнению с теми зверствами, которые 
учиняют фашисты. Однако и того, что мы знали, было бо¬ 
лее чем достаточно, чтобы сердце запылало гневом. Они, 
палачи, поют: 

Если весь мир будет лежать в руинах, 

Плевать нам на это, все равно мы будем 
маршировать дальше, 

Ибо сегодня нам припадленшт Германия, 

А завтра весь Мир! 

Нет, нет и еще раз нет! Мир не должен и пе будет 
принадлежать вам. Вот мы, горсточка курсантов, которые 
даже еще не стали бойцами, которых только еще должпы 
были учить па картах и ящиках с песком вести бой, но 
пробил час, и мы идем преградить вам путь на Москву. 
Мы будем стоять здесь до тех пор, пока целы головы, ноги, 
руки. До тех пор, пока будут патроны, будем стрелять в 
вас. Мы погибнем, но Москвы вам не видать. 


Когда мы с Виктором вернулись к окопам, оказалось, 
цто они пусты. С таким остервенением, так мучительно 
рыли их, а теперь тут преспокойно разгуливают птицы, 
выискивая в свежевыкопанной земле червячков. К дале¬ 
ким отзвукам взрывов они уже привыкли, а если и разле» 
таются, то ненадолго — и на месте не сидят, и далеко не 
улетят, через несколько минут уже снова здесь копошатся. 
В окопе валяется дощечка, так почему наши не воткнули 
ее в землю, не написали, куда нам идти?.. Тьфу, придет же 
такое в голову! Право же, мы все еще частенько забываем, 
где находимся, рассуждаем совсем по-граждански. Ну, как 
они, интересно, могли написать? Ведь это военная тайна! 
Даже птицы и те не должны ничего знать... 
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Что ж, зря время тратить нечего, надо топать в город. 
Если наших там нет, хотя бы узнаем, в каком направлении 
они двинулись. К другой части мы не пристанем, это уж 
точно. 

Кто-то идет сюда. Вот остановился, подавшись вперед, 
размахивает над головой пилоткой. Да это же Сергеев! 

— Ребята! — кричит он ещ.е издали.—Дайте ломтик 
хлеба! Кроме яблока, у меня сегодня во рту и маковой ро¬ 
синки не было! 

— Где наша рота? 

— Сейчас пойдем, меня за вами послали... Ну? — лиз¬ 
нул он языком верхнюю губу.— Сами-то небось наелись, 
а нам чего-нибудь принесли? 

— Где это мы наелись? 

— Сержант сказал, что вы задержались с эвакуирован¬ 
ными, которые гонят стадо. 

— Ну и что? Эвакуированные сыты по горло... горем. 
Ясно? 

— Ясно, но ведь есть-то хочется... 

Ему хочется, а нам, выходит, нет! И он не понимает, 
что если б у нас и было что-нибудь съестное, мы там же, 
у подвод, вывернули бы свои карманы... 

Батальон наш, оказывается, остался на юго-западной 
окраине Малоярославца, только его перебросили подаль¬ 
ше, к самому пригороду. В каких-нибудь двухстах метрах 
от нас выставлен пост, который проверяет документы у 
всех, кто входит или выходит из города. Вот он задержал 
двух красноармейцев,— видимо, вызвали подозрение. Впро¬ 
чем, нет, их уже пропустили в город, а раз так, мы задер¬ 
живать не станем. Но красноармейцы сами останавливают¬ 
ся возле нас, просят закурить. Махорки и папиросной бу¬ 
маги у нас пока вдоволь, дадим малость на дорогу. Однако 
эти двое не такие уж бедные, махорку они берут, а нас 
угощают красивыми немецкими сигаретами. Это нас насто¬ 
раживает, и все же закуриваем. 

Когда я был маленький и, как обезьяна, пытался подра¬ 
жать взрослым, то, помню, курил «сигареты» из соломы, и, 
право же, вкус у них был точно такой, как у этих немецких. 
Наша махра прямо кишки дерет, а тут даже дыма не видно, 
какой-то фиолетовый туман, который сразу тает... И все- 
таки — откуда у этих двоих немецкие сигареты? 

Один из них, не дожидаясь, когда мы спросим, говорит, 
усмехаясь: 
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— Ну, что гляделки выставили? Мы ведь с фронта. 
Как раз оттуда, где дерутся ваши курсанты. Так вот, брат¬ 
цы, если будете держаться здесь, как они возле Юхнова» 
немцы здесь надолго застрянут. 

~ Когда там начался бой? — спрашивает парторг Иваи 
Никифорович. 

— С самого рассвета. Немцы думали, что путь на Мо¬ 
скву открыт, да не тут-то было. Не дают им и головы под¬ 
нять, так и осыпают огнем из винтовок, пулеметов, пушек, 
танков... 

— Вы видели наши танки? — взволнованно перебивает 
Иван Никифорович. 

— Своими глазами видел только танкетку и в полуки¬ 
лометре за ней — две батареи. Из Юхнова фашисты откры¬ 
ли огонь, такой, что мы думали: всё, и следа от ваших ребят 
не останется. А поглядели бы сейчас, сколько гитлеровцев 
валяется... Что курсанты не отступают, ладно, это еще по¬ 
нять можно, но мальчишки не старше шестнадцати, а то 
и пятнадцати лет! Они дрались там до того, как подошли 
ваши. Вооружены все немецкими автоматами и пулемета¬ 
ми, в атаку летят, будто на крыльях. Кстати, ими команду¬ 
ет какой-то капитан авиации... Что вы смотрите, будто я 
вам байки рассказываю? Ничего я не придумал, говорю все 
как есть. 

Не оправдывайся, браток, я уже об этом слышал. 

Теперь мы не отстанем от Ивана Никифоровича, пока 
не расскажет о курсантском отряде возле Юхнова и об этих 
мальчишках с немецкими автоматами. Откуда они взя¬ 
лись? Кто такие? Однако Иван Никифорович знает не так 
уж много. 

Отряд курсантов выехал из Подольска вчера в два ча¬ 
са дня по Варшавскому шоссе, через Малоярославец, к 
Юхнову. Сейчас бой идет у реки Угра. Действительно, до 
того, как прибыли курсанты, дорогу на Юхнов почти це¬ 
лые сутки удерживала перебравшаяся через линию фронта 
группа комсомольцев из оккупированных областей. За ко¬ 
роткое время пребывания при гитлеровском «новом поряд¬ 
ке» они, видимо, столько пережили и насмотрелись, что 
теперь лишь ждали команды: «В атаку!» Надо полагать, 
чему-то их успели обучить. Не с неба же свалился этот 
капитан авиации... 

Позже мы узнали, что догадки наши были ие так уж 
далеки от действительности. Загадочным капитапОхМ авиа- 
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цип оказался Иван Старчак, начальник парашютно-десант¬ 
ной службы Западного фронта. 

Одного мы теперь не можем понять: если наши курсан¬ 
ты уже ведут бои, почему так долго торчит здесь наш 
четвертый батальон? Ведь в резерве можно оставить какую- 
нибудь часть — отозвать ее с передовой, дать передышку. 
Что таких частей просто-напросто нет, мы тогда ещ;е не 
знали. Так или иначе, но приходилось ждать, пока приказ 
о том, что мы находимся в резерве, не будет отменен. 

И наконец это произошло. Однако к линии фронта мы 
направились не по Варшавскому шоссе, не к Ильинскому, 
где оборону удерживали наши курсанты, а той самой Ка¬ 
лужской дорогой, о которой рассказывал Юренев. 

Смеркалось. Потемневшее на горизонте небо вспыхива¬ 
ло красноватыми зарницами, вздрагивало от глухих раска¬ 
тов. 


ЮЖНАЯ ГРУППА 

С таким грузом и так быстро шагать нам еще не при¬ 
ходилось. Самая обыкновенная винтовка со штыком, по¬ 
явившаяся на свет каких-нибудь пятьдесят лет назад, с 
каждым шагом становится все тяжелее, пригибает плечо к 
земле, словно бы говорит: «Иу чего мне торчать дулом 
кверху, ведь в небо ты стрелять не будешь? Давай-ка при¬ 
ляг хоть ненадолго, а заодно и я рядом с тобой...» Впрочем, 
это я могу себе позволить такие мысли — у меня-то боевая 
винтовка есть, а некоторые из нас, хоть их и немного, толь¬ 
ко еще должны были получить ее или взять у убитого фа¬ 
шиста. Пока же им выдали учебные винтовки. 

Своей винтовке я верю как самому себе, недаром бере¬ 
гу ее, будто зеницу ока. Руки и глаза тоже, надеюсь, но 
подведут. Надо, правда, признать, что до Сергеева мне да¬ 
леко: его пуля никогда, как говорится, за молоком не уле¬ 
тает, все, одна за одной, ложатся в «яблочко». Юренев как- 
то заметил, что сейчас это куда важнее, чем успешно за¬ 
щитить кандидатскую диссертацию, и на сей раз Сергеев 
не стал с ним спорить. 

В распоряя^ении нашего батальона двадцать пулеметов 
«максим», восемь ручных пулеметов, девять минометов, 
обычные и противотанковые гранаты. Не так уж и мало! 
Если удастся занять выгодные позиции, как следует око¬ 
паться и к тому же соседи сбоку будут надежные, чтоб не 
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надо было опасаться за фланги, тогда нас ни один стрелко¬ 
вый полк не сомнет. Скажете: говорить-то легко, а как оно 
на деле будет? Ведь вы еще пороху и не нюхали, попробуй¬ 
те сперва справиться с батальоном! Все это так, н тем не 
менее мы готовы, если необходимо будет, схватиться и с це¬ 
лым полком. В этом уверены все ребята нашего отделения, 
и жалеем мы лишь о том, что нас разлучили с остальными 
батальонами училища. Но, видно, так оно должно было 
быть — ведь мы в общем-то ничего не знаем, дальше сво¬ 
его носа не видим, а кому-то приходится думать обо всем 
фронте. Хорошенькая была бы история, если б каждый сам 
выбирал себе позиции и соседей! 

Подобные мысли мельтешили в мозгу в начале марша, 
но после того, как мы отмахали, не останавливаясь ни на 
минуту, двадцать километров, в голову уже ничего не лез¬ 
ло. Руки, ноги, кровь, резкими толчками пульсирующая в 
висках, все натруженное тело жаждали одного — отдох¬ 
нуть, припасть к земле. Наши командиры шли рядом, и они 
тоже ничего сегодня не ели и тоже устали, кат? мы, а ско¬ 
рее еще больше нас, хотя бы потому, что были старше. 

К земле мы в конце концов припали, и не однажды, по 
не потому, что нам разрешили отдохнуть. С утра небо 
было затянуто тучами, а потом, как назло, они стали рас¬ 
ходиться, кое-где появились окна. Высоко в небе пролете¬ 
ли на запад наши самолеты. Потом послышались силь¬ 
ные взрывы: наши летчики обрабатывали немецкие 
позиции. И вдруг из-за туч вынырну.іі немецкий корректи¬ 
ровщик — самолет с резко отведенными назад крыльями, 
которого прозвали «горбачем». 

■— Воздух! 

Мы разбежались в разные стороны, ітрипіпсли к земле. 
Замаскироваться здесь было негде— вокруг ни леска, ни 
кустарника, сплошная голая равнина. Летчик, видимо, нас 
заметил — тут же появилось еще несколько самолетов. Они 
опустились совсем низко, один летчик даже высунул из 
кабины голову — хоть бери камень и швыряй пто еслъ 
силы в его стальной лоб. 

К счастью, вернулись наши самолеты, и стервятники 
пустились наутек. Это был первый, что я видел, воздушный 
налет. Потом я часто о нем думал и никак не мог іюнять, 
почему тогда, да и в последующие дни нам не отдали при¬ 
каза стрелять. Ведь если бы наш батальон дал несколько 
залпов хотя бы только из винтовок, уж одии-то самолет 
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мы бы подбили. Позже мы убедились на собстпеипом опы¬ 
те, что зачастую так и бывает. 

Раненьш политрук, который в Серпухове говорил нам, 
как важно освободиться от страха перед врагом, сейчас, 
наверно, сказал бы, что нет ничего важнее боевого опыта. 
Это правда. 

Где-то на тридцать пятом километре наш марш закон¬ 
чился. Теперь бы наконец отдохнуть, поесть,— но пет, мы 
снова должны готовить позиции. Получен приказ: любой 
ценой, чего бы это ни стоило, не допустить, чтоб враг про¬ 
рвался к Малоярославцу в районе деревень Редышно, Пе¬ 
сочное, Зажорово, Детчино. Мы в этом приказе обозначены 
как «Южная группа». Однако во внутренней структуре ба¬ 
тальона ничего не изменилось, и командование осталось 
прежнее. 

В первые дни немцы наступали главным образом в рай¬ 
оне Ильинского, и там были сосредоточены основные силы 
подольских курсантов. Дорогу на Москву фашистам пре¬ 
градили и оборону держали не пять и не семь дней, как 
требовал Верховный Главнокомандующий, а двенадцать. 
Поначалу немцы явно недооценили «Красных юнкеров», и 
вполне возможно, что именно поэтому затем их переоцени¬ 
ли: решили, что против них выставлены крупные свежие 
силы. Разумеется, долго так продолжаться не могло, шила, 
как говорится, в мешке не утаишь, но время мы выиграли, 
а это было самое главное. Линия фронта, которую мы 
заняли, составляет тридцать километров. Да, так оно и 
есть; каждая группа курсантов действует на тридцатикило¬ 
метровом фронте, и потому нас то и дело перебрасывают 
с места на место. Иногда мы застаем уже готовые позиции, 
а чаще сами копаем окопы, старательно покрываем их тол¬ 
стыми бревнами. Ивашин большой мастер выискивать на¬ 
иболее выгодные места — и чтоб удобнее было встретить 
врага, и чтоб была надежная защита от артиллерии и авиа¬ 
ции. 

С самого рассвета над нами рыщет «горбач» с черной 
свастикой на крыльях. Только напрасно старается: мы так 
замаскировались, что и сам черт нас не сыщет. А в двух 
примерно километрах левее взводу приказано демаскиро¬ 
вать позиции. Тактика на редкость примитивная, сотни раз 
использованная, и все же разведчика тянет туда, будто 
магнитом. Дальше все происходит как по-писаному: «гор¬ 
бач» кружит, кружит до тех пор, пока, словно мухи на мед, 
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не налетают тяжелые бомбардировщики и сбрасывают свой 
смертоносный груз, рвут на клочья недра земли. 

Окопы нашей роты и полубатарея, которая нам прида¬ 
на, находятся у самой опушки леса. Пахнет сыростью. 
В каких-нибудь пятистах метрах в узкой долине течет ре¬ 
чушка. Спрдва тянется хорошо наезженная дорога, сразу 
за мостом через речку большая деревня. Там патрулируют 
наши курсанты. Заодно они договорились с крестьянами, 
чтоб сегодня нас накормили. Кое-кому повезло, уже на¬ 
елись досыта и вернулись, остальным придется ждать до 
позднего вечера. Осеннее небо прояснилось, и если из каж¬ 
дой трубы будет валить дым, это привлечет внимание нем¬ 
цев,— получится, что мы платим злом за добро. Наши ко¬ 
мандиры тоже еще не ели, а ведь если б они и заскочили 
утром в деревню, никому не пришло бы в голову, что это 
по отношению к нам несправедливо. Как раз наоборот, и 
наш парторг Степанов так прямо и сказал им в нашем при¬ 
сутствии. 

Внезапно из деревни доносится выстрел. Мы прислу¬ 
шиваемся, напряженно ждем. Телефонной связи с отделе¬ 
нием, что патрулирует там, нет, выстрел — это условный 
знак, сигнал: один — «Внимание!», три подряд— «Трево¬ 
га!». Старший лейтенант смотрит в бинокль, но я невоору¬ 
женным глазом уже видно, что по дороге к мосту с ураган¬ 
ной скоростью несутся человек тридцать в гражданской 
одежде. Глядя на них, становится как-то неловко и стыдно, 
хочется выскочить из траншеи и остановить их: ведь так 
удирают только трусы. Но командир роты но разрешает — 
си и командиры взводов справятся сами. Вот они 
идут навстречу бегущим, Ивашин — впереди. Если 
команда «стой» не поможет, вынут наганы. К счастью, до 
этого не доходит. Мы слышим раздраженный голос Ива¬ 
шина: 

— Прекратить крик! Молчать! Вас я не спрашиваю! 
Товарищ лейтенант, что это за дикое стадо и поче.му вы 
среди них? 

— Новобранцы. Вчера прибыли. Даже не успели полу¬ 
чить обмундирование... Танки! Немецкие тапки! 

— Паникер! Кто разрешил вам отступать? О том, что 
произошло, доложите потом. Вы здесь старший? 

— Я, кажется. 

— Кажется... Немедленно прикажите старшине всех 
выстроить и ведите назад. Кто попытается бежать, расстре- 
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ливать на месте. Через мою зону вы не пройдете, уничто¬ 
жим вас как дезертиров. Ясно? Выполняйте! 

Сказано — сделано. Через минуту их будто ветром 
сдуло. 

На «ЗИСе-105» наше отделение вместе с артиллериста¬ 
ми, которые обслуживают пушку, прицепленную к маши¬ 
не, едет в фабричный поселок, откуда бежали новобранцы. 
Ивашпн сидит в кабине рядом с шофером. От деревни, 
напротив которой расположены наши позиции, до поселка 
расстояние порядочное. Примерно па полпути, там, где 
дорога круто подымается вверх, Ивашин останавливает 
машину. Где-то здесь, поблизости, находится наш «сек¬ 
рет» — замаскированный пост. Задержать паникеров он не 
имел права — тем самым выдал бы себя. Старший «секре¬ 
та», сержант, докладывает командиру роты: точными све¬ 
дениями о том, что произошло в поселке, он не располага¬ 
ет, думает, что там был вражеский разведотряд, который 
вынужден был отступить. 

— Оттуда слышна была стрельба. Недалеко от посел¬ 
ка находятся продовольственные склады, и охрана не мог¬ 
ла не дать бой. Бежали, видимо, новобранцы стройбаталь¬ 
она, который работал там,— сообщает сержант. 

«Не могла»... Хорошо, если это так. 

Не доезжая до поселка, артиллеристы отцепляют пуш¬ 
ку, устанавливают ее, маскируют ветками, а мы бежим ого¬ 
родами к крайнему домику, бежим так, что ветер свистит 
в ушах. Елисеев еще на бегу спрашивает у хозяйки: 

— Немцы здесь были? 

— Сама-то я их не видела, но говорят — пару часов на¬ 
зад были. С танками. 

— Кто же их прогнал? 

— Антоныч. 

- Кто? 

— Сторож бумажной фабрики Антон Антоныч. Пуль¬ 
нул несколько раз из винтовки, вот они и разбежались. 
Сама-то я с ним не говорила, люди рассказывают. 

Хозяйка старая, сгорбленная, седая, что с нее возь¬ 
мешь? Люди говорят,— она и верит. Бежим к продовольст¬ 
венным складам. Где-то совсем рядом раздается револь¬ 
верный выстрел. Это милиционер выстрелил в воздух, что¬ 
бы разогнать тех, кто прибежал поживиться: склады, пол¬ 
ные продуктов, остались без охраны. В мирное время ска¬ 
зали бы: раз уж за дело взялась милиция, все будет как 
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надо,— а теперь и мы помогаем милиционерам навести по¬ 
рядок. От них же узнаем, что в поселке была всего-навсего 
одна немецкая легкая танкетка, вдали, правда, можно было 
разглядеть еще взвод гитлеровцев. По следам видно, что 
танкетка добралась до складов и повернула обратно. Кто 
же вынудил ее отступить? Ответ тот же: Антоныч. Да-а, 
прямо чудеса в решете! 

— Надо посмотреть на этого сказочного Антоныча,— 
говорит Ивашин, который прибежал сюда почти одновре¬ 
менно с нами. 

До чего жаль, что нам не разрешили похозяйничать на 
складе, нагрузить машину продуктами! Это все равно что 
стоять рядом с колодцем и умирать от жажды... И все-таки 
несколько мешков с сухарями нам удалось захватить. 

Назад к машине идем вдоль фабричного забора. У ворот 
останавливаемся. Стучим раз, другой, третий. Наконец слы- 
■ шим хриплый кашель. 

— Кого вам? 

— Антоныча,— отвечает старший лейтенант. 

— Ну, я Антоныч,— говорит тот с нарочитым спокой¬ 
ствием. 

— Хотим поглядеть на вас. 

— Это еще зачем? Что я, невеста или конь, которого 
купить собираетесь? 

Сквозь щель в воротах мы видим человека лет шестиде¬ 
сяти. Сухой, поджарый, он стоит, опираясь на винтовку, 
как на палку. 

— Откройте ворота, нам надо с вами поговорить... Ну, 
что же вы? Мы ведь не немцы. 

— Будто я сам не знаю, кто вы. Как подошли к скла¬ 
дам, глаз с вас не спускаю. А открыть не имею права. Пока 
не будет разрешение того, кто меня здесь поставил. 

— Скажите-ка, отец, как это вам удалось напугать нем¬ 
цев? 

— Как, как... Вам бы лучше знать, как их напугать 
можно. Углядел — ну, и открыл стрельбу. Попасть куда 
следует,— это мы стариковским дальнозорким глазом 
умеем. 

— И сколько раз вы выстрелили в танкетку? 

— А черт его знает! Разве я считал? Патронов-то у меня 
хватает. 

— Молодчина вы, Антон Антоныч. С такими, как вы, 
немцу никогда не справиться. 


4 М. Лев 
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On молчит, потом говорит с хитроватой улыбкой: 

— Конечно, куда уж там... 

...Едем назад. В деревне наверняка можно было бы най¬ 
ти что-нибудь съестное, но задерживаться нам уже нельзя: 
за то врОіМя, что мы были в поселке, сюда прибыл связной 
и доставил приказ Ивашину — рота снова должна незамет¬ 
но сменить позиции. Надо полагать, маневрируем мы так 
для того, чтобы у немцев сложилось впечатление, будто на 
этом участке сосредоточено много воинских частей. Но как 
раз эту линию обороны нам ужасно не хочется оставлять. 
Лучшее место трудно найти: фашистам здесь негде раз¬ 
вернуться, и мост перед нами как на ладони. Но увы, надо 
уходить, и если мы еще сидим в окопах, то лишь потому, 
что над нами снова рыщет «гоі>бач»/ Видно, не может по¬ 
верить, что в таком месте, где только винтовками можно 
нанести врагу немалый урон, нет наших войск. Однако 
обнаружить нас ему так и не удается. 


Вернулось наше отделение, которое патрулировало де¬ 
ревню. Ребята говорят, что колхозники ищут нас: как толь¬ 
ко стемнеет, приходите, еда уже ждет. Еще передали, что 
если потребуются противотанковые рвы, все сельчане от 
мала до велика выйдут на работу. Уже и лопаты пригото¬ 
вили... 

На другом берегу реки у моста женщина в телогрейке 
стирает белье. Вдруг она одергивает зажатую между колен 
юбку и пускается бея^ать. 

Оказывается, едет легковая машина. Останавливается. 
Малихин смотрит в бинокль. 

— Немцы,— сообщает он.— Один вылез из машины, 
направляется к дому рядом. Если узнает, что наши только 
что были в деревне, они сразу повернут обратно. 

Но нет, машина, хоть и медленно, едет дальше. 

По цепи курсантов передается предупреждение Ива¬ 
шина: 

— Без моего приказа не стрелять! 

Берем машину на прицел. Дорога, которая ведет к нам, 
такая ровная, что почти не приходится двигать стволом. 
Машина все ближе, ближе. Ну-ка, зеленые лягушки, пры¬ 
гайте в мешок! На сей раз выкрутиться вам не удастся. 
Но до чего хочется хотя бы одного захватить живым! Пусть 
бы он, чистокровный ариец, который меня и друга моего 
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не считает за людей, он, этот «сверхчеловек», чей «новый 
этический принцип» дает право закабалить, а то и уничто¬ 
жить целые народы, пусть бы он, «избранный», рожденный 
для того, чтобы властвовать, стоял перед нами, стиснув зу¬ 
бы, и коленки бы у него тряслись от страха... 

У моста машина снова останавливается. Да что ж это 
такое?! Долго они еш;е будут там торчать? Чувство времени 
исчезло. Напряжение страшное. Немец, сидяш,ий рядом с 
шофером, широко раскрывает дверцу, но выходить не то¬ 
ропится. И тут у кого-то из наших не выдерлшвают нервы. 
Раздается выстрел. Машина поворачивает, но не назад, а 
вправо, в кусты. 

Накопец-то дождались приказа! Залп. Второй уже ни к 
чему, а миномету и подавно здесь делать нечего. Ну, а если 
вслед за машиной идут на нас танки, пушки?.. Что ж, мы 
не лисицы, забившиеся в норы, мы дали им знать: «Мы 
здесь, и попробуйте-ка нас взять!» А может, поскольку они 
обо;кгліісь, теперь появятся не так уж скоро. 

КРАСНЫЕ ЮНКЕРА 

Воинскую часть на марше, будь она большая или ма¬ 
лая, охраняют со всех сторон. Впереди на определенном 
расстоянии — головная походная застава, еще одна, тыло¬ 
вое охранение,— сзади; справа и слева — боковое охране¬ 
ние. Наше отделение в боковом. Мы должны идти, ни на 
шаг не отклоняясь в сторону: ночь такая темная, что не 
мудрено и заблудиться. В лицо бьет злой, порывистый ве¬ 
тер, швыряет доящем и мокрым снегом, завывает на все 
голоса. Поневоле позавидуешь тем, кто шагает протоптан¬ 
ной дорогой,— у них и сапоги не увязают в болоте, и плечи 
идущих сбоку людей загораживают от ветра и дождя. По¬ 
немногу глаза привыкают к темноте, и тут снова к небу 
рвутся языки пламени, и снова становится тихо... 

У Елисеева к винтовке прикреплен кусок белой мате¬ 
рии. Вдруг он опускается — сигнал, означающий, что сер¬ 
жант снял винтовку с плеча и деря^ит ее наизготовке. Мы 
немедля делаем то же самое. Стоим, до боли в ушах вслу¬ 
шиваясь в тишину. У меня мокрая пилотка съехала на ухо 
и никак не хочет вставать па место. Приходится совсем 
сорвать ее с головы, и теперь я тоже слышу, что к дороге 
кто-то идет. Не одпп — несколько. Мы учуяли их раньше, 
чем они нас: под нашими ногами болото не так сильно чав- 
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кает, стало быть, они нагружены еще тяжелее. Что-то нр 
верится, чтоб это были немцы. А в такую ночь, да еще на 
передовой ничего не стоит вступить в бой и со своими... 

Мы лежим полукругом на вспаханной размокшей земле. 
Еще мгновение — и я отведу спусковой крючок. Но вот 
отчетливо слышится команда Елисеева: 

— Стой! Кто идет? 

Те остановились, но не отвечают. 

— Кто идет? 

— Свои. 

— Один — ко мне, остальные — ни с места! 

Шлеп-шлеп — каждый шаг будто вбивает кол в землю* 

— Опусти винтовку! Кто ты? 

— Красноармеец. 

— Сколько вас? 

— Двое. 

И тут же доносится топот, словно сюда идет целая 
толпа. 

— Ни с места, будем стрелять! — приказывает Ели¬ 
сеев.— Рузин, проверить. 

Рузин отходит и через минуту возвращается, ведя в 
поводу лошадь. На лошади сидит человек. Красноармеец, 
хотя на сей раз его ни о чем не спрашивают, торопливо 
объясняет: 

— Это мой командир, младший лейтенант. Он тяжело 
ранен, веду его из-под Вязьмы... Госпиталя тут нет побли¬ 
зости? 

— Товарищ младший лейтенант, ваши документы! 

— У меня их нет. 

— С лошади слезть можете? 

— Вряд ли. Я ранен в ногу. 

— Тогда нагнитесь. Ниже... Врешь, никакой ты не ко¬ 
мандир! Где твои кубики? Вот я сержант, так можешь на¬ 
щупать и проверить... 

— Я запрещаю вам так со мной разговаривать, сер¬ 
жант! И руку уберите, вы уже убедились, что нога у меня 
перевязана. К тому ж при мне автомат, так что... Сейчас же 
отведите меня к своему командиру! 

— Никуда я тебя не поведу! Часы есть? Так вот, в те¬ 
чение двадцати минут чтоб с места не двигались. Ясно? 

Мы продолжаем путь. Но что это с Рузиным? Ворчит 
не переставая. Елисеев приказывает ему замолчать, а он и 
не думает. 
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— Что это вы, сержант, сегодня такой добренький? — 
(;ердито говорит он.— Почему не отняли у него автомат? 
К седлу там еще мешочек с дисками привязан... 

— Ты что, считаешь, что они переодетые фашисты? 

— Это уж точно нет. Младшего лейтенанта я знаю, 
учился с его братом на одном курсе. А автомат взять надо 
было. Красноармеец его не оставит, к тому же у него еще 
наган, а у нас на весь батальон один-единственный отече¬ 
ственный автомат. Командиру роты он скорее понадобится, 
чем этому младшему лейтенанту. Разрешаете? 

— С кем хочешь идти? 

До стрельбы не стоит доводить, лучше пойду один. 

Мы с Якимовичем остаемся ждать Рузина: не исключе¬ 
но, что придется оказать ему помощь. Что-то он уж очень 
медлит... Наконец появляется, но не один, все с тем же 
красноармейцем. 

— Ребята,— обращается Виктор к нам,— не найдется у 
вас сухарика? Они уже три дня ничего не ели. Держатся 
подальше от деревень... 

У меня оставалось еще три сухаря. От дождя они совсем 
размокли, и я собираю их в горсть, как кашу. Набиваю себе 
полный рот, остальное отдаю красноармейцу — пусть раз¬ 
делит. Но что это за гадость? Кашица смешалась с махор¬ 
кой, хоть выплевывай. Выплюнуть? Как бы не так! Поди 
знай, когда еще удастся съесть кусок хлеба. Скорее жаль 
этих несчастных крошек махорки, сам-то я в крайнем слу¬ 
чае могу и обойтись, а вот Сергеев... Увидел бы — изо рта 
бы вырвал, у него-то кисет давно уже пуст. Да, что касает¬ 
ся курения, тут никто из нас сравниться с Колей не может. 
Стоит посмотреть, с каким вкусом он это делает, с каким 
наслаждением затягивается, а потом медленно выпускает 
дым изо рта, носа, чуть ли не из ушей! 

Втроем мы отправляемся догонять отделение. У Рузи¬ 
на на одном плече винтовка, на другом — автомат. 

— Трудно он тебе достался? — спрашиваю я. 

— Да. Но ведь и его понять можно. Сколько раз пыта¬ 
лись отнять, и все-таки он с ним не расстался. Тащит с 
самой границы. Хотя рана у него такая, что автомат вряд 
ли ему скоро понадобится. Хоть бы до госпиталя добрался... 

— Не доля^ен он был снимать знаки различия. За это 
судить могут. 

— Конечно. Смелый вроде парень, а тут испугался, что 
если немцы схватят живым, над командиром еще больше 
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будут измываться. Но ведь жить иногда страшнее, чем уме* 
реть. Помнишь того политрука в Серпухове? До меня толь¬ 
ко сейчас по-настоящ;ему дошло, как он был прав. 


Оно, пожалуй, и хуже, и лучше, что осень так свиреп¬ 
ствует. Лучше потому, что немцам, вернее, их технике, 
необходимы хорошие дороги. Они рвутся к Варшавскому 
шоссе, но как ни пытаются уничтожить или хотя бы отбро¬ 
сить назад курсантов, удерживаюш;их фронт возле Ильин¬ 
ского, им это не удается. Три наших батальона буквально 
зубами вгрызлись в берег речушки, которую, если как 
следует разбежаться, можно перепрыгнуть, и вот уже седь¬ 
мой день отбивают все вражеские атаки, не дают себя пол¬ 
ностью окружить. 

Массированный огонь из всех видов оружия перепахал 
не только линию фронта, но и далеко вокруг, а сопротив¬ 
ление не ослабевает. «Красные юнкера» стреляют, 
стреляют... Они уже уничтожили около пяти тысяч немец¬ 
ких солдат и офицеров. Прямой путь на Москву через Ма¬ 
лоярославец немцам закрыт, потому они с еще большей 
дростью и наглостью стараются взломать фланги. Калуж¬ 
ское шоссе тоже представляет для них оперативную цен¬ 
ность — ведь оно ведет не только в Калугу, но и в Мало¬ 
ярославец. Но и здесь они снова и снова натыкаются на 
«красных юнкеров». 

По сравнению с ильинской группой наша куда меньше, 
а что касается артиллерии, и четвертой части нет. Первый 
батальон 616-го стрелкового полка и шестая рота 175-го 
полка, которые приданы нашей. Южной группе, понесли 
большие потери. Впрочем, это только так говорится — пер¬ 
вый батальон: он идет от самой границы и вместе с больны¬ 
ми и ранеными насчитывает меньше восьмидесяти чело¬ 
век. 

Без помощи интендантов,— кстати, они нам за все это 
время ни разу не попались на глаза,— мне удалось сменить 
свои рваные сапоги на целые. Думал, что эта пара послу¬ 
жит как следует, но куда там, один, и опять правый, уже 
просит каши. Немецкие я ни за что не надену — стошнит, 
и снять с убитого товарища, хотя мы достаточно насмотре¬ 
лись на мертвых, все еще не могу. 

Мороз ударил не на шутку, без теплых портянок не 



обойдешься. Кто половчее, тот находит выход. Дело в том, 
что поскольку из Серпухова мы уходили в летнем обмун¬ 
дировании, нам разрешили взять с собой одеяла. Большин¬ 
ство курсантов их в первые же дни потеряли, вернее, про¬ 
сто бросили. Нашлись, кстати говоря, такие, кто пытался 
проделать такой же фокус и с противогазами: их выбрасы¬ 
вали, а пустые сумки набивали для видимости бумагой или 
ветками. От этого нас, однако, очень быстро отучили. Что 
же касается одеял, те, у кого сапоги были большие, могли 
выпросить у товарища кусок на портянки. От такой «опе¬ 
рации» выгадывали обе стороны: одному было теплее но¬ 
гам, другому — легче идти. 


В зоне соседней с нами пятнадцатой роты немцы заняли 
деревню Устье. Фашисты, видно, уверены, что они в без¬ 
опасности, в сельских дворах стоят их автомашины, сами 
свободно разгуливают, шныряют от избы к избе. Один дом 
уже подожгли. Первые представители грабьармии, они ро¬ 
ются в сундуках, гоняются по улице за молодой крестьян¬ 
кой, ловят во дворах кур. «Победители» — стало быть, пол¬ 
ноправные хозяева. На чьей стороне будет перевес, они еще 
не знают — не знают, что не когда-нибудь, а совсем скоро, 
вот-вот наступит час справедливой расплаты. Мы для них 
всего-навсего маленькая горсточка, с которой ничего не 
стоит справиться. И все же... Сегодня нас снова закидали 
листовками: несколько самолетов беспрерывно сбрасывали 
бомбы, а из одного бросали тоненькие листочки бумаги. 
Явно болезненное пристрастие к писанине у фашистов! 
И снова все те же заискивающие слова: «Доблестные крас¬ 
ные юнкера! Вы мужественно сражались, но теперь ваше 
сопротивление потеряло смысл. Варшавское шоссе — наше 
почти до самой Москвы. Через день-два мы войдем в нее. 
Вы настоящие солдаты. Мы уважаем ваш героизм. Перехо¬ 
дите па нашу сторону. У нас вы получите дружеский 
прием, вкусную еду и теплую одежду. Эта листовка будет 
служить вам пропуском». 

«Сопротивление потеряло смысл»... Кого это вы хотите 
обмануть? Ведь если все так, как вы пишете, почему вы 
до сих пор не добрались до Москвы, почему топчетесь так 
долго на одном месте? 

Ну да, они все еще уверены, что их золотая мечта вот- 
вот осуществится, что не сегодня-завтра они будут в Моск- 
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ве и проведут там парад победы. Сейчас, шакалы, сейчас 
мы покажем вам парад. Если вам так уж позарез необхо¬ 
дима наша земля, вы получите ее — каждый свою долю — 
и останетесь в ней навечно... 


Конечно, куда лучше нагрянуть внезапно, поздно ночью, 
когда немцы спят и можно бесшумно снять охрану, но кто 
знает, сколько к тому времени епі;е подойдет сюда фаши¬ 
стов? С теми же, что сейчас в деревне, мы справимся. 

Наши артиллеристы готовят пушки к бою. До чего жѳ 
славные они ребята, курсанты Подольского артиллерийско¬ 
го училипі;а! Здесь, на фронте, мы с ними так сдруяшлись, 
будто всю жизнь прожили вместе. 

Не мешало бы, правда, чтобы их пушки были хоть не¬ 
много помоложе. В Ильинском, рассказывают ребята, то 
же самое. Трехдюймовки, которыми вооружен там один из 
дивизионов, образца, каким пользовались еіце до русско¬ 
японской войны. И тем не менее у курсантов и они стре¬ 
ляют и попадают в цель. 

Пятнадцатая рота пошла в атаку. Мы с нетерпением 
ждем, когда поднимут и нас... Слов нет, фашисты опытные 
вояки и вооружены хорошо, но перед яростным, исступ¬ 
ленным натиском «красных юнкеров» они не выдержи¬ 
вают. Вот их ряды дрогнули. Вот они, как бешеные, с не¬ 
истовыми криками несутся прочь... 

И даже сейчас Ивашин не теряет времени даром. Ведь 
непосредственно в бою мы егце не участвуем, и он объяс¬ 
няет: 

— Бой, ребята, штука очень сложная. Командир тут 
должен отвечать буквально за все. Смотрите внимательно: 
от неожиданности немецкие офицеры растерялись, и это 
сразу передалось солдатам. Хоть и с потерями, они сейчас 
еіце могли бы отступить, сохранить силы, но в такой па¬ 
нике шансов остаться в живых у каждого, пожалуй, не 
больше, чем если б они были на тонугцем корабле. Страх —^ 
он хуже смерти. Видите, как бегут? 

. Фашисты сигнализируют ракетами, просят помощи. 
Добрый признак! Нам просить помощи не у кого, а раз 
так, надо справиться с делом как можно быстрее. 

— Внимание! Приготовиться... В атаку! 

Ворвавшись в деревню, мы обнаружили в немецкой ши¬ 
карной штабной машине рацию, топографические карты 
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Московской и Калужской областей, в которых мы очень 
нуждались, оперативные документы, стереотрубу... Рядом 
валялись новенькие офицерские шинели, парадные мунди¬ 
ры. Курсанты вытащили из машины знамя со свастикой, 
втоптали его в болото. 


Куда более серьезный удар мы нанесли фашистам у 
деревни Карамышево. Если б немцы знали, насколько они 
превышают нас числом и вооружением, наверняка бы ве¬ 
ли бой иначе. Но поначалу они этого не знали, а потом — 
потом было уже слишком поздно. 

Теперь мы убедились, что, даже будучи окружены, мо¬ 
жем бить фашистов. И легче становится на душе, когда 
видишь, как подбирает немец под ремень полы шинели и 
бежит что есть силы. Такой, если наша пуля его и не до¬ 
гонит, уже совсем не так опасен, как прежде. Теперь он не 
одному своему «камраду» шепнет на ухо: «А знаешь, до 
Москвы-то еще ох как далеко, до смерти же рукой подать». 
И это действительно так. 


Слабый ветерок, который вроде бы собрался вздрем¬ 
нуть, почему-то вдруг передумал и разросся в резкий ле¬ 
дяной ветер, который с воем рвет одежду, норовит свалить 
с ног и, поскольку дует с севера, пытается повернуть нас 
лицом к югу. Мы с удовольствием взяли бы его в спутни¬ 
ки — пусть бы толкал в плечи, в спину,— но что подела¬ 
ешь, нет так нет. И мы упрямо шагали ему навстречу, ша¬ 
гали, куда приказано. Нашему батальону предстоял тяже¬ 
лый бой. 

У деревни Березовка немцы захватили важный опор¬ 
ный пункт — высоту 202,9 — и, наученные горьким опы¬ 
том прежних дней, сразу закрепились от подножия до са¬ 
мой вершины. Притащили уйму техники, окружили высо¬ 
ту густой сетью оборонительных сооружений. Ясно, что с 
одними винтовками, пулеметами и парой устаревших пу¬ 
шек соваться туда нечего. И тем не менее нам было при¬ 
казано взять высоту. Мы атаковали с самого рассвета и 
все время несли потери. 

И когда уже казалось, что николіу из нас живым отсю¬ 
да не выбраться, тогда-то неожиданно не только 
для немцев, но и для нас самих, к высоте, где 
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окопался враг, вихрем понеслись сотни раскаленных ко¬ 
мет. Ничего подобного мы не только никогда не видели, по 
и представить себе не могли. Почудилось, что им ничего 
не стоит растрясти самые высокие горы и раскачать самые 
глубокие долины, не то что эту, с булавочную головку, вы¬ 
соту. Все вокруг вспыхнуло огромным, до неба, пожаром, 
кажется, само небо завертелось головокружительной кару¬ 
селью, и еще долго после того, как отгремел оглушитель¬ 
ный гром, отзвуки его перекатывались вокруг с грозным 
рокотом. 

Это был первый, что мы увидели, залп наших «катюш». 
Прошло много времени, прежде чем стало известно, что 
уже к началу войны у пас было семь «катюш» и около трех 
тысяч ракет к ним. И что в ночь на 3 июля они отправи¬ 
лись из Москвы к линии фронта, а 14 июля, под Оршей, 
сообщили миру о своем рождении ураганным огнем, ко¬ 
торый за несколько секунд уничтожил железнодорожный 
узел, речную переправу и не одну тысячу фашистов, а на 
остальных нагнал панический ужас. Примерно то же про¬ 
изошло и у Березовки; залп реактивной артиллерии так 
ошеломил немцев, что они потом долго не могли прийти 
в себя. 

15 октября во второй половине дня высота 202,9 была 
нашей. 


НАШ РОТНЫЙ 

От Березовки до Савинова, можно сказать, рукой по¬ 
дать. Нашей роте приказано защищать Савиново с запада, 
а пока отделению разрешили два часа отдохнуть. Заходим 
в дом, чтоб хоть ненадолго укрыться от осеннего ненастья, 
от пронизывающей до костей сырости. Но не тут-то бы¬ 
ло — дом уже занят. Чувствую, что ноги у меня подкаши¬ 
ваются от усталости. Облокачиваюсь о подоконник. По стек¬ 
лу грязными зигзагами лениво стекают дождевые струи. 

У стены на полу расположилась группа красноармей¬ 
цев. Сидят неподвижно, будто ждут, что их вот-вот увеко¬ 
вечат на семейной фотографии. По углам расставлены руч¬ 
ные пулеметы. У самого порога, возле кадки с замешенной 
половой, так же неподвижно сидит старшина. Лицо его 
прорезано глубокими, черными от въевшейся земли склад¬ 
ками. Прядь волос упала на широкий лоб. Из прилипшей 
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к губе самокрутки змеится дымок. Руки оп держит в кар¬ 
манах галифе. 

Такие «бродячие» группы красноармейцев нам не в 
новинку. 

“ И долго вы собираетесь здесь сидеть? — спрашивает 
Елисеев. 

Ответа не последовало, и Елисеев повторяет вопрос. 

— Слышу, не глухой,— открывает наконец рот стар¬ 
шина.— Если вам здесь места не хватает, ищите себе дру¬ 
гую хату. 

— Нам предстоят тяжелые бои, старшина. Нам, а не 
вам, придется защищать это село. Патронов и гранат у 
вас, вижу, более чем достаточно. Оставьте часть нам. 

— А винтовку мою не хочешь? — говорит старшіша с 
издевкой и бросает на Елисеева обжигающий взгляд. 

— Винтовка ваша мне не нужна. 

— В соседних домах полно красноармейцев, поди по¬ 
пробуй,— может, там поживишься. А у нас ничего не по¬ 
лучишь. Видишь противогазовые сумки? В них тоже пат¬ 
роны... Не лапай, не твои. А ну, отпусти! За патроны я гор¬ 
ло перегрызу. 

Не зря говорят, что злой язык куда хуже, чем тяжелая 
рука. Если па такие слова не ответишь, проглатывай их, 
как горькую пилюлю. И Елисеев отвечает: 

— Вы же не пьяные, неужели не понимаете, что вам 
говорят? Эти патроны сейчас нам куда нужнее, чем вам! 

— Понимаю, да зря агитируешь, не поможет. Никому 
не известно, что кого завтра ждет. А с тобой только потому 
разговариваю, что вы не отступаете, держитесь, хоть немец 
и прет. 

— Пошли к старшему лейтенанту! 

— Он меня не звал, и у меня к пе?.іу дела нет. 

— Может, хотите, чтоб он сам к вам пришел? 

— Это уж как ему угодно. 

Елисеев посылает Бокова к командиру роты и то>т;е 
опускается на пол. Так они и сидят друг против друга, 
будто два кота в одном мешке. А что, если Ивашин потре¬ 
бует к себе старшину и тот не захочет пойти? Ничего, надо 
думать, Елисеев уж как-нибудь его заставит... 

Старший лейтенант приходит сам. Старшина, как и 
мы, курсанты, встает. Представляется: фамилия его Ев¬ 
стигнеев. Теперь уже старшина и наш командир стоят друг 
против друга, стоят и молчат — до тех пор, пока Евстигне- 
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рв, видимо, не прочел на лице Ивашина что-то такое, что 
заставило его простуженным голосом скомандовать своим 
красноармейцам: 

— Встать! Прошу проп];ения, товарищ старший лейте¬ 
нант. 

— Садитесь! Вы все из одной части? 

— Нас здесь двадцать пять человек из одной ударной 
роты. Девять пристало к нам по пути. Нам было приказано 
до наступления темноты удержать немцев, чтоб наш полк 
мог отойти. Приказ мы выполнили. 

— Если одна рота справилась, почему же отступил 
полк?.. Впрочем, можете не отвечать. Не вы несете за это 
ответственность. 

— Товарищ старший лейтенант, наш полк не отсту¬ 
пил. Он получил новое боевое задание, но мы уже не могли 
с ним соединиться. У нас было много тяжелораненых, в 
том числе командир роты. Мы их вывезли на двадцати по¬ 
возках и у реки Протвы передали капитану медицинской 
службы. У меня есть соответствующая бумага. Разрешите 
показать? 

— Не надо. Почему же вы вернулись сюда? И где это 
вы достали столько гранат и патронов? 

— Вернулись потому, что надеялись соединиться где- 
нибудь здесь, в районе Детчино, с нашим полком, но нико¬ 
го уже не застали. Патроны и гранаты взяли у тех, кто 
больше не может стрелять. 

— Взялись бы вывезти отсюда моих раненых? 

— Если это приказ, я обязан выполнять. Но мы, два¬ 
дцать пять, все равно сюда вернемся. За остальных девя¬ 
терых ответственности не несу. Они участвовали с нами 
только в одном бою, при переходе шоссе, и их я почти не 
знаю. А позиция ваша с недостатком: до леса рукой по¬ 
дать. Для трусов это подходяще, можно незаметно улиз¬ 
нуть. Своих я предупредил: если кто-нибудь отступит без 
приказа, стреляю сначала в него, потом в фашиста. 

— Сколько фашистов уничтожили вы лично? 

— Не считал, но мало. 

— Ничего, еще успеете. Но только не из наших око¬ 
пов. Здесь вы можете несколько часов отдохнуть. Накор¬ 
мить не могу, у самих ничего нет. Половину патронов и 
гранат приказываю отдать нам. Мы не вправе оставить 
этот участок, даже если возникнет опасность полного ок- 
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рушения, у вас же такое право есть. Никто вас за это не 
осудит. 

— Товарищ старший лейтенант, мой командир тоже 
строгий, но он бы... 

— Довольно, старшина! Я все сказал. 

Ивашин подозвал Елисеева, и они, тяжело шагая, вы¬ 
шли из избы. 

Мы видели, как возмущен был Ивашин. Если бы здесь 
не было нас, курсантов и красноармейцев, старшина на¬ 
верняка получил бы хорошую взбучку. Но как ни был ве¬ 
лик гнев, старший лейтенант сумел сдержать его. 

Наш ротный Василий Иванович Ивашин был строгим 
командиром, однако это не помешало всем нам буквально 
влюбиться в него. Строгость ведь бывает разная, и самые 
суровые слова, если они идут от чистого, открытого сердца, 
проникают в душу и находят в ней отклик. С Ивашиным 
нам было легко потому, что мы чувствовали, что он нам 
доверяет, искренне верит в нас и никогда не показывает 
своего превосходства. Сами того не замечая, мы поверяли 
ему сокровенные тайны, рассказывали о доме, о близких, 
о любимых. В свободную минуту он держался с нами про¬ 
сто, по-дружески, понимал шутку и сам любил пошутить, 
в бою же был храбр, отважен. Мы часто говорили о нем 
между собой и всегда с гордостью, по его зову готовы были 
бежать хоть через минное поле. Возможно, узнай он о на¬ 
ших разговорах, тоже крикнул бы, как сегодня старшине: 
«Довольно!», ибо где это видано, чтоб курсанты обсужда¬ 
ли и давали оценку своим командирам! 

Короче говоря, Ивашин был в наших глазах идеалом 
командира, и если, случалось, он выстраивал роту, чтоб 
сказать похвальные или осуждающие слова, мы слушали 
его открыв рот и развесив уши. 

Так было и на сей раз. Елисеев вернулся и сообщил, 
что старший лейтенант сейчас будет говорить с нами. Как 
ни хотелось остаться под крышей, досады это сообщение 
не вызвало. Зря Ивашин собирать нас не станет и про¬ 
писных истин тоже не будет втолковывать. 

— Курсанты! — обратился к нам командир роты.— 
Есть все основания предполагать, что завтра фашисты 
предпримут против нас атаку. Как мы деремся, им ужѳ 
хорошо известно, так что надеяться, что они бросят роту 
против роты, нечего. Они знают, что и батальону с нами 
не справиться. Говорю это, чтоб вы заранее представили, 


93 



что нас ожидает. Командование Южной группы предпола¬ 
гает предпринять кое-какой маневр и отвлечь от нас часть 
вражеских сил, однако не исключено, что такой возмож¬ 
ности не будет и нам вообще не сумеют во время боя ока¬ 
зать никакой помощи. Стало быть, надеяться мы должны 
только на себя. Я охрип и потому повторяю для тех, кто 
не расслышал: надеяться только и только на себя! 

Патронов, противотанковых гранат на завтра нам хва¬ 
тит, и тем не менее требую: будьте экономными. Каж¬ 
дая пуля, каждая граната пусть попадут только в цель. 
Мы должны вгрызться в окопы, чтоб никакие бомбы и сна¬ 
ряды не смогли нас оттуда выбить. В мешок мы себя взять 
не позволим. А если дело дойдет до рукопашной, тут уж 
перевес на нашей стороне: не забывайте, что у вас винтов¬ 
ки со штыками, а их автомат — для этого дела мало при¬ 
годен. Они отступят, и тогда-то вы особенно должны осте¬ 
регаться авиации и артиллерии. Слиться с землей, не жа¬ 
леть локтей и колен. И главное — беречь голову. Еще одно: 
если кто-нибудь оставит на поле боя раненого, который сам 
не в состоянии добраться до окопа, буду наказывать за 
это, как за предательство. Дружба ваша испытывается в 
бою. 

Курсанты! Пройдет тяжелая година, но никогда не за¬ 
будется, как мы стояли насмерть и не пустили фашистов 
в Москву. В такой войне любовь к родине измеряется не¬ 
навистью к врагу. 

Курсанты! Я всегда верил вам, а за последние десять 
дней, что мы на фронте, узнал вас еще лучше и потому 
сегодня с такой уверенностью сказал старшему батальон¬ 
ному комиссару: «Моя рота может погибнуть, но без при¬ 
каза поля боя не оставит». Вот так. А сейчас отдыхайте. 
Разойтись! 

Неужели всего десять дней прошло с тех пор, как мы 
покинули Серпухов? А мне кажется, что это было давным- 
давно, куда раньше, чем началась война... За два года 
учебы в военном училище мы не научились бы тому, что 
усвоили здесь за десять дней. Тот, кто останется в живых, 
и впрямь может считать себя командиром и вести красно¬ 
армейцев в бой. 

Пока же мы знаем одно: если уж старший лейтенант 
говорил так с нами, значит, завтрашний день будет, воз¬ 
можно, самым тяжелым в нашей военной жизни. Он уве¬ 
рен, что его четырнадцатая курсантская рота скорее оста- 
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нется здесь навечно, чем отступит. Иначе и не монсет 
быть... Ну, а сейчас пусть никто не мешает нам немного 
отдохнуть, поспать часок в избе, восстановить силы. Мы 
это заслужили, заработали честно. 

Два часа мы спали как убитые, а затем... 


колючки 

Хлипкая болотистая грязь, что раньше сплошь покры¬ 
вала извилистую тропку, застыла, смерзлась в твердые, 
будто каменные, комья. Мороз усилился, еіце резче и сви¬ 
репее стал ветер, который проникал в самую душу, на¬ 
полняя ее холодом. Два часа назад, когда мы шли здесь к 
дороге, хоть и было поздно, но все же еще можно было кое- 
что разглядеть, а сейчас вокруг кромешная тьма. Черные 
тучи плотно облепили небо, ни одна звезда не пробьется, 
вот и приходится ногам самим, без помощи глаз, нащупы¬ 
вать дорогу. На душе тоже не ахти как светло. 

Разбросав на захваченной немцами дороге «колючки» — 
не те, разумеется, с розоватыми и голубыми головками, что 
растут вдоль заборов, а тяжелые и острые куски железа,— 
мы теперь возвращаемся в деревню, которую все еще удер¬ 
живает наша рота. Но стоило ли, спрашивается, из послед¬ 
них сил тащить на себе эти железяки, до крови натирать 
плечи, а потом, рискуя жизнью, расставлять их? Если хотя 
бы одна вражеская машина нарвется на них и продырявит 
камеру, значит, стоило. Могут сказать: эка важность, что 
для немцев какая-то резиновая камера? И все же... 

Первым валится на холодную землю Елисеев, мы — 
следом. Лежим, дышим друг другу в затылок. Если прав¬ 
да, что первый признак жизни — движение, тогда я ужо 
мертв. Не то чтоб рукой или ногой пошевелить, даже язык 
во рту разбух, стал тяжелым, как камень, и хоть убей, не 
могу понять, как он у Сергеева еще ворочается: 

— Что ж это такое, братцы? Патронов мало,—выхо¬ 
дит, воюй колючками? Железа здесь полно, надолго хва¬ 
тит»... 

Голос у Николая сильный, громкий, за версту слышно. 
Юра Якимович не выдерживает, говорит тихо, по со 
злостью: 

— Ну и глотка у тебя, прямо луженая! Да, не дай бог 
оказаться с тобой в секрете... И чего ты, дурья башка, бол¬ 
таешь? Язык твой длиннее дороги. Неужели не попятно. 
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что такая «колючка» иной раз может сработать лучше, чем 
пуля или даже снаряд? 

Это только кажется, что вокруг царствует ледяная ти¬ 
шина. Стоит приложить ухо к земле — и услышишь гул, 
вой, скрежет: бои на передовой не утихают ни на минуту. 
А вот еще какой-то звук, сначала тихий, потом все гром¬ 
че... Вскоре мы уже явственно различаем шум приближа¬ 
ющихся машин. Немцы захватили дорогу, но, конечно, 
знают, что бои на этом участке продолжаются: передние 
фары выключены, и только от задних рассыпается иногда 
небольшой сноп света. 

Елисеев, не в силах сдержать себя, крепко ругается. 
Да и всех нас душит злость: несколько машин проскочили 
то место, где мы орудовали полчаса назад. Почему же так 
получилось? Не мог ведь ветер за это время начисто вы¬ 
мести дорогу! Надо было разбросать погуще... Да что те¬ 
перь говорить, уже поздно, и все равно нет сил снова та¬ 
щить эти проклятые колючки... Неужели Сергеев прав? 
Эх, сейчас нам бы динамиту хоть немного, хоть на одну 
мину! 

Гулкий взрыв, какой бывает на реке, когда подрывают 
лед, расколол тьму. Потом стало слышно, как захлебнулся 
мотор. Нет, это не сон, не видение, тающее при свете дня! 
Я облизнул ночную прохладу с губ. На какое-то мгновение 
тело мое охватила невиданная легкость, казалось, сейчас 
подымусь в воздух, взлечу! Значит, не зря мы старались, 
не зря в эту пронизывающе холодную ночь обливались лип¬ 
ким потом... Но что там сейчас, на дороге? В такой темно¬ 
те, конечно, ничего не увидишь, но представить я могу. 
И воображение уже рисует картину... 

Я вижу: по дороге несется тупорылый автобус с гитле¬ 
ровцами. На переднем сиденье, подперев кулаком подборо¬ 
док, дремлет офицер. Вдруг шофер изо всех сил дергает 
на себя тормозную ручку, автобус, покачнувшись, резко 
останавливается, и господин обер-лейтенант стукается 
лбом о металлическую перегородку кабины. 

— Zum Teufel! — вскрикивает он в ярости, и глаза его 
сверкают, как у кошки в темноте. 

К черту так к черту, но с тепленьким местечком хочешь 
не хочешь, а придется расстаться: ведь надо установить, 
что произошло. Солдат, сытых и самодовольных, это пока 
мало волнует,— подумаешь, лопнула камера! Чтоб заме¬ 
нить ее, требуется минут пятнадцать-двадцать, самое боль- 
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шее — час, как раз можно успеть размять затекшие ноги 
и сходить по нужде. А вообще-то чем больше, тем лучше, 
спешить им некуда, фронт — это тебе не курьерский по¬ 
езд, попасть туда всегда успеешь... Однако так могут по¬ 
зволить себе думать простые солдаты, но не господин обер- 
лейтенант. Хотя гнев яркой краской бросился в лицо, ему 
кажется, что на лбу уя^е выросла шишка величиной с доб¬ 
рый талер — он сдерживает себя. Он должен быть осмот¬ 
рительным, оп, который сделан совсем из другого теста, 
чем простые солдаты, обязан смотреть куда дальше и глуб¬ 
же. Он слишком хорошо знает, что на фронте важна каж¬ 
дая минута, и если ему приказано явиться туда-то и туда- 
то точно в указанное время, доля^ен этот приказ выпол¬ 
нить, чего бы это ни стоило... 

В ушах не отзвучал грохот первого взрыва, когда раз¬ 
дается второй, третий — они еще сильнее. Это лопнули ка¬ 
меры тяжело нагруженных грузовых машин. 

— Господин обер-л ейтенант! — навытяжку перед ним 
стоит шофер, голос его дрожит от волнения.— На дороге 
кто-то разбросал острые куски железа. По всей вероятно¬ 
сти, недавно: погода ненастная, а заржаветь они не успе¬ 
ли. 

Хотя обер-лейтенант и знает, что шофер человек быва¬ 
лый, на фронте не первый день, его охватывает страх. 
А что, если этот неведомый «кто-то» не только разбросал 
«колючки», но и заминировал дорогу, придорожные кана¬ 
вы, поле? Что, если он прячется где-то рядом и следит за 
ними, выжидая, пока соберется вся колонна? Ведь не вид¬ 
но ни зги — непроглядная осенняя ночь плотно укрыла 
все вокруг черным одеялом. В такую пору только волкам 
рыскать... 

«Zum Teufell» —попробуй проникни в эту неприступ¬ 
ную крепость молчания, в эту зловещую, подстерегающую 
тебя тишину! Уж лучше сидеть в окопе, даже идти в ата¬ 
ку — там по крайней мере видишь врага, там и солдаты 
могут заслонить тебя от пули, от осколка. А тут чувство 
такое, словно идешь по тонкому льду... Нет, он не хочет 
умирать, не для того он прошел столько по дорогам войны, 
чтобы здесь, под Москвой, которая вот-вот падет под со¬ 
крушительным ударом доблестной немецкой армии, сло¬ 
жить свою голову! Что же делать? На солдат особенно 
рассчитывать нечего — вон они, сбились в кучу, как ста¬ 
до баранов на бойне, хоть бери и делай из них мясной 
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фарш... А раз так, он прикажет унтер-офицеру — на него- 
то можно положиться,— да, прикажет выстроить одно 
отделение двумя шеренгами, и пусть шагают плечо к пле¬ 
чу, ногами опі;упывая дорогу, а еще две группы пусть об¬ 
следуют дорогу с обеих сторон и охраняют ее. 

По цепи передают: обнаружено еще тринадцать колю¬ 
чек. Тринадцать... проклятье! Несчастливое число! Затем 
сообщают: примерно в трехстах метрах от дороги находит¬ 
ся какое-то здание, вокруг которого происходит какое-то 
движение... 

Ясно! Теперь обер-лейтенант уже абсолютно уверен, 
что там засада. Долг свой он всегда выполнял, выполнит 
его и на сей раз. И обер-лейтепапт приказывает открыть 
в направлении здания массированный огонь. Он не знает, 
что здание это — тот самый сарай, откуда обстреляли пас 
немцы, чья задача, по всей видимости, отрезать путь крас¬ 
ноармейцам, пытающимся выйти из окружения. Обер- 
лейтенант не сомневается, что те, в здании, отступят. 
Может, так оно в конце концов и будет, пока же они отве¬ 
чают огнем из пулеметов, винтовок, автоматов. В воздух 
взлетает ракета, оповещающая на много километров во¬ 
круг, что обер-лейтенант ведет бой. Далекие прожекторы 
голубыми саблями разрезают на полосы небо. Отверзли 
пасть пушки и минометы, и ночная тьма то тут, то там оза¬ 
ряется тревожным багровым светом. Теперь уже невозмож¬ 
но определить, кто и откуда стреляет, кто кого хочет 
уничтожить, и только мы, которым так легко было бы под¬ 
дать им всем жару, стоим в стороне и молчим. Что делать, 
мы слишком хорошо знаем, нам необходимо сохранить как 
можно больше патронов для завтрашнего боя. Дразнить 
же их, улюлюкать, как это делают, загоняя диких живот¬ 
ных, бессмысленно: в таком бедламе пас все равно никто 
не услышит. 

С треском срывается с места мотоциклист в рогатой ка¬ 
ске, по телефонным проводам, рациям, с помощью ракет и 
карманных фонариков летят сигналы тревоги, срочные за¬ 
просы, предупреждения, требования, приказы. Что ж, 
удивляться тут нечему. Ведь это не обычная прифронтовая 
полоса, это сейчас самая важная линия фронта: впереди 
Москва, а занять советскую столицу приказано как можно 
быстрее. 

Ничего не поделаешь, приходится разбудить видного 
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генерала вермахта. Тот сердится, надменный, спесивый, 
зло бурчит что-то, и адъютант понимает его так: 

— Окружить! Контратаковать! Любой ценой немедлен¬ 
но очистить, уничтожить и сообщить! 

А красноармеец, стоящий на посту по ту сторону ли¬ 
нии фронта, вздохнет и скажет тихонько: 

— Снова ураган... Снова огонь... Выходит, и там его 
кусают как следует! 

А может, отзвук этого боя дойдет и до самой столицы и 
Москва захочет знать, что происходит в квадрате, где дей¬ 
ствуют подольские курсанты... Да только как тут узнаешь? 
Разве мог кто-нибудь предположить, что какие-то «колюч¬ 
ки», какие-то тяжелые, острые куски железа, тоже кое-что 
значат... 

Если бы не Елисеев, который толкнул меня в бок, я, 
окунувшись в этот не такой уж вымышленный мир, пожа¬ 
луй, и правда бы задремал. Глаза уже слипались, руки и 
ноги онемели от мороза. Да, все мы смертельно устали, но 
задерживаться здесь больше было нельзя. 

На фронте человеку куда труднее, чем волу в упряжке, 
и мы снова идем, идем, хотя подкашиваются ноги, хотя они 
дрожат от усталости и не в силах тащить изможденное 
тело,— идем и идем вперед. 


ЗЕМЛЯ КАЧАЕТСЯ 

Погода с самого начала не очень-то пас баловала, а с 
10 октября и совсем испортилась. Намного раньше, чем 
обычно, зима вплотную сошлась с осенью,— не различишь, 
где что. Оголенный, прозрачный лес стоит грустный, за¬ 
думчивый. Деревья уже полностью сбросили листья и до 
самого полудня поблескивают морозным инеем. По-зимне¬ 
му весело, игриво кружатся в воздухе снежинки, прикры¬ 
вают дери, которым обложен бруствер, и заледеневшую 
грязь в окопах. В глубоких, мрачных траншеях чуточку 
посветлело. Да, до белой старости дожила осепь сорок пер¬ 
вого года... 

Не иначе, раньше всех у немцев полз^чает свой завтрак 
воздушный пират, что летает на «горбаче», а там кто его 
знает, может, он сыт вчерашним ужином. Еще совсем ра¬ 
но, только-только пропел петух, а он уже тут как тут. Чего 
ему надо, понять нетрудно. Огонь, если понадобится, он 
будет корректировать потом, а пока хочет убедиться, не 
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смылись ли мы отсюда за ночь. Демонстрируя искусство 
высшего пилотажа, «горбач» делает несколько петель, а 
затем опускается низко-низко, летит, чуть ли не касаясь 
крыш савиновских домов. Деревня будто вымерла, из труб 
не струится дым, улицы пусты, лишь собака встречает ла¬ 
ем, но этого он, разумеется, не слышит. И вокруг всюду 
пусто. Если б не наш единственный дзот, поле можно было 
бы, наверно, принять за взлетную площадку. 

Только мы подумали, что «горбач» наконец от нас от¬ 
стал, так нет же, оказалось, он продолжает разведку-^ 
ищет теперь остальные роты нашего батальона. Прорвав 
тучи, камнем падает вниз, затем выравнивается, летит над 
самой землей, будто собирается коснуться ее колесами и 
остановиться. Не я один поддался обману, хотя к уловкам 
его мы уже привыкли — ведь эта коричневая бестия рыщет 
над нами с первого дня что мы здесь, и номер, обозначен¬ 
ный на крыльях рядом со свастикой, мы хорошо запомнили. 
Эх, попался бы он нам в руки живым! А пока он снова 
взмывает вверх и исчезает, оставляя за собой узкую поло¬ 
ску дыма. 

Если б это зависело от нас, мы наверняка бы выбрали 
для обороны какое-нибудь другое место и уж конечно не 
поставили бы дзот так, чтоб он торчал, будто маяк, посре¬ 
ди поля. И окопы, и пулеметные и минометные гнезда, 
откуда мы должны вести огонь, приготовлены с таким ра¬ 
счетом, что враг будет наступать только с запада, что 
здесь будут идти не маневренные бои, а позиционная вой¬ 
на, когда обе стороны находятся друг против друга в ук¬ 
репленных траншеях и перебрасывать бойцов с места на 
место без потерь невозможно. Но расчет не оправдался, и 
нам самим пришлось удлинить окопы на флангах, так что 
теперь весь плацдарм имеет вид подковы. 


У старшего лейтенанта несколько связных. Я — один 
из них. 

Вчера во время залпа «катюш» я не сообразил, что на¬ 
до широко открыть рот, и уши у меня до сих пор словно 
заложены ватой. Надо бы сказать об этом Ивашину, но не 
решаюсь: он знает, как мне не хотелось расставаться О 
отделением, и, чего доброго, подумает, будто я прошу, чтоб 
меня кем-нибудь заменили. 

Из деревни принесли вареную картошку. Она еще теп- 
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лая, пар подымается от нее тонкой струйкой. Все карто¬ 
фелины пересчитали, получилось по две с половиной на 
человека, и потому разделили так: маленьких по три, боль¬ 
ших по две. В деревянном ведерке я несу своему взводу 
его долю. Чтоб сэкономить время, иду не окопами, а напря¬ 
мик, вдоль поля. От картошки исходит невыносимо вкус¬ 
ный запах, хоть нос затыкай. Нос заткнуть, конечно, мож¬ 
но, но что делать с глазами, как отвести их, особенно вон 
от той, разваренной, потрескавшейся, с белой мякотью! 
Чистить ее все равно не надо, кожура уже отстала, вот и 
взять бы тот, маленький, с черным глазком, кусочек... Но 
нет, нельзя. Свою долю я получу, когда вернусь к коман¬ 
диру роты, а здесь все картофелины отсчитаны точно по 
три. Возьму кусочек — кому-то достанется меньше. Обма¬ 
нутый не простит мне, а такой, как Сергеев, может даже 
руки в ход пустить. Хотя нет, меня, я знаю, он не тронет. 
Мне он верит. 

Что-то левая рука очень уж размахалась. Если не по¬ 
бедит разум, придется при(і^трунить ее. Пока, впрочем, до¬ 
говариваемся по-хорошему. 

Снаряд, а затем еще и еще пролетают надо мной и па¬ 
дают где-то далеко за лесом. Их калибр мы быстро научи¬ 
лись определять по звуку. Пусть летают, это скорее всего 
не больше, чем репетиция. Дзот — ориентир куда лучший, 
чем я, в меня они не стреляют, так чего остерегаться? Пока 
еще можно идти в полный рост, тем более что не так-то 
просто ползти по-пластунски, толкая перед собой ведерко... 
Зря я не обвязал его чем-нибудь, тогда бы дьявол не смог 
искушать меня и не надо было бы бояться, что картошка 
рассыплется. 

Снаряды ложатся все ближе. Заткнуть пушкам глотки, 
чтоб перестали рявкать, у нас нечем, вот мне, хочешь не 
хочешь, приходится прижаться 'всем телом к замерзшим, 
твердым, как могильные камни, кочкам и пережидать. Еще 
взрыв, совсем близко... Тут уж и сама земля не выдержи¬ 
вает и со злостью толкает меня в живот. Но и это всего- 
навсего задаток. 

Пять или шесть снарядов один за другим падают неда¬ 
леко от дзота. Возможно, стреляют из шестиствольного 
миномета. С залпом «катюши», конечно, не сравнить, но 
дзот уничтожить могут. Снаряды еще рвутся, а уже нале¬ 
тели бомбардировщики. Земля перед моими глазами раска¬ 
чивается, вздымается, опрокидывается... Вот когда поза- 
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видуешь суслику! Он может забраться глубоко-глубоко, и 
выгнать его удастся, только если будешь лить в норку во^ 
ду, да и то у него, как правило, имеется про запас другой 
выход. 

Все поле уже зияет черными провалами воронок. 
Взрывная волна вырывает у меня из рук ведерко, оно па¬ 
дает, опрокидывается. Одна партия самолетов сбросила 
бомбы, и сразу же на их место прилетают другие. Меня 
вместе с картошкой накрывает земляным одеялом. Пове¬ 
рит ли кто-нибудь, что от взрывов у меня прошла глухота? 
Я сразу почувствовал облегчение, как бывает после купа¬ 
ния, когда, прыгая на одной ноге, вытряхиваешь воду из 
уха. 

Обычно после такой артиллерийской и авиаподготовки 
появляется пехота^ но сейчас что-то не чувствуется, чтоб 
опа была где-нибудь рядом. Артиллерия стреляла издале¬ 
ка, вполне вероятно, что немцы хотели узнать, сколько и 
где установлено наших пушек, чтоб засечь, а потом уничто¬ 
жить огневые точки. Ответа они,] однако, не получили, зна¬ 
чит, после паузы начнут сначала. Время от времени над 
головой проносится пуля, но понять, откуда стреляют, не¬ 
возможно. Сопі,урившись, смотрю в ствол своей винтовки. 
Все в порядке. Вчера я ее как следует вычистил, и теперь 
она блестит, отливает серебром. 

Сейчас соберу картошку и припуіцу к окопу... И вдруг 
вижу: кто-то бежит оттуда мне навстречу. Зачем? Или ду¬ 
мают, что я сам не доберусь? 

Теперь за нас принялись минометы. Кажется, им несть 
числа. А ведь они особенно опасны, когда ты в открытом 
поле... Но кто же это бежит ко мне на помош,ь? На таком 
расстоянии узнать не могу, вижу только: после того, как 
я несколько раз махнул рукой, он вытянулся на земле, ре¬ 
шив, наверно, дождаться меня. Только ведь я хотел совсем 
другого — чтоб он вернулся... 

Наконец разглядел: это Боков. Он лежит, широко ра¬ 
скинув ноги, как будто стреляет из пулемета. 

— Валентин! — кричу я.— Подожди, утихнет немного, 
тогда побежим! Я несу вам еду. В помош;и не нуждаюсь... 
Слышишь? Почему ты молчишь? — Я ползу к нему, и по¬ 
тому, что мною уже овладело страшное предчувствие, 
опять кричу что есть мочи: — Валя! Если ты шутишь, че¬ 
стное слово, дам тебе сапогом под зад! Скажу Малихину, 
и ты фигу получишь вместо картошки. Уж он-то тебе 
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устроит разнос... Ведь ты не ранен! Вот погоди, доберусь, 
тогда уж с тобой рассчитаюсь. Сейчас... 

Но что это? Если он и правда мертвый, то смерть насту¬ 
пила совсем недавно, возможно, только что. Краска еще 
не сошла с неподвижного лица, даже обветренные, сухие 
губы и немного приплюснутый широкий нос не побелели. 
И крови нигде не видно. Неужели жизнь покинула его? 
Неужели у него не вздрогнут веки и в глазах не загорится 
живой огонек? Выхватываю свой индивидуальный пакет, 
в нем две маленькие ватные подушечки, обтянутые мар¬ 
лей, бинт, ампула с йодом и английская булавка. Но что 
мне со всем этим делать, если даже не знаю, где рана? 
Осторожно, будто еще можно причинить боль, ощупываю 
тело, потом переворачиваю вверх лицом. Вот она, дырочка 
от пули... Теперь Валентин лежит на спине, и руки у него 
вытянуты вдоль тела, как два весла. 

Никто ему уже не поможет. Так зачем, спрашивается, 
я расстегиваю пуговицы его гимнастерки и прикладываю 
ухо к груди? Сердце молчит. На шнурке висит маленький 
крестик. Снимаю его и кладу себе в карман. Не набегает 
слеза и рука не дрожит. Как будто всю свою жизнь я толь¬ 
ко этим и занимался. 

Валя Боков был не из тех людей, с кем сходишься лег¬ 
ко и быстро. У нас же с ним отношения с самого начала 
установились простые, добрые, уважительные. Что же ка¬ 
сается крестика... Мы знали, что Валя его носит, но спро¬ 
сить прямо, как это он, бывший учитель и будущий ко¬ 
мандир, может такое делать, никто не решался. Однажды, 
когда мы купались, к нему пристал курсант из другого 
взвода. Сначала Валентин упрямо отмалчивался, а потом, 
не выдержав, ответил, и не слишком вежливо. Слово за 
слово, в общем заварилась каша — ни проглотить, ни вы¬ 
плюнуть. Будто не было пи у кого иной заботы, кроме как 
обсуждать, позволяет ли наша мораль носить человеку с 
высшим образованием крестик! Кто-то даже пытался до¬ 
казать, что так может поступать лишь лицемер, который 
втайне отрицает наши принципы, и потому доверять ему 
в бою никоим образом нельзя. 

История дошла до Ивашина. Ему Боков сказал,— а 
иначе этот клубок вряд ли бы так скоро распутался,— что 
крестик повесила ему перед уходом на фронт мать и умо¬ 
ляла не снимать его ни днем ни ночью, пока не кончится 
война. Крестик, уверяла опа, убережет его от болезней, ран 
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и смерти так же, как уберег ее отца, вернувшегося с ним 
в 1878 году с Балканской войны. 

— Твой дед,— сказала она сыну,— был с генералом 
Гурко на Шипке, когда ее штурмовали, и, слава богу, вер¬ 
нулся домой цел и невредим. 

От деда крестик перешел к отцу Валентина, Федоту 
Бокову, который во время империалистической войны был 
солдатом, а потом, во время гражданской,— командиром, 
участвовал во многих боях, и никакая пуля его не брала. 
Так вот, она, мать, свято верит в то, что многие называют 
суеверием, и со слезами умоляет единственного сына не 
ослушаться ее... 

— Когда ты подполз, он уже был мертв? 

Это — Федя Пименов. Вместо ответа я отдаю ему кре¬ 
стик. Федя родом из того же подмосковного города, что и 
Валентин, и кто знает, может, когда-нибудь сможет вер¬ 
нуть крестик его матери. 

Мы укладываем Валентина на его же шинель и, вы¬ 
ждав, пока мины начинают падать чуть дальше, несем его 
к окопу, где расположился наш взвод. Если будет возмож¬ 
ность, сегодня же выроем где-нибудь поблизости яму и 
похороним нашего убитого товариш;а. 

Зеленых шинелей пока не видно. Не иначе, немцы на¬ 
деются стереть нас с лица земли без помощи пехоты — од¬ 
ними снарядами и бомбами или, на худой конец, оглушить 
так, чтоб мы отступили без боя. 

Когда сидишь в окопе и видишь рядом знакомые лица, 
бомбы, снаряды и мины кажутся не такими уж страшны¬ 
ми. Сергеев, похудевший, осунувшийся и оттого вроде еще 
более высокий, сегодня прямо-таки удивил нас. Кто бы мог 
подумать, что он способен отказаться от лишнего кусочка 
картошки? И тем не менее, когда ее делили, он сказал, по¬ 
казывая на меня: 

— А не окажется ли так, ребята, что наш нарком связи 
не получит свою долю ни здесь, ни у Василия Ивановича? 
К тому же,— он, лукаво прищурившись, посмотрел на кар¬ 
тофелины,— воевать, говорят, лучше на пустой желудок. 
Давайте отдадим ему порцию Бокова, а он за это принесет 
нам добрые вести. Ну, скажем, что «катюши» только и 
ждут, чтоб мы им подмигнули, и польют огнем фашистов.., 

Рузин — сейчас он будет вместо Бокова первым номе¬ 
ром у пулемета — согласно кивает. Якимович дает мне тря¬ 
почку, в которую завернута пожелтевшая, слипшаяся соль. 
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я лизнул ее пару раз — ну и вкуснятина! — и вернул Юре, 
а он отгрыз кусочек и стал сосать, будто эта соль была 
слаще шоколада. 

Малихин не позволяет мне больше задержаться ни на 
минуту — ему необходимо, чтоб связной неотлучно был при 
командире роты и чтоб приказы передавались как можно 
быстрее. К тому же он на меня немного сердит, косо по¬ 
глядывает из-под кустистых бровей. Так получилось, что 
из-за меня ему пришлось сейчас отослать еще троих из 
елисеевского отделения, которое и без того уже сильно по¬ 
редело. 

Произошло это так. 

Как я говорил, старший лейтенант старался использо¬ 
вать каждую относительно свободную минуту, чтоб еще 
чему-нибудь нас научить, неважно, была перед ним вся 
рота или только один курсант. Так было и на сей раз. Гля¬ 
дя в полевой бинокль, он втолковывал нам, четырем окру¬ 
жившим его связным: 

— Перед боем очень важно знать, что собирается пред¬ 
принять враг. Знать надо точно, а не строить планы, пред¬ 
положения, пытаться самим решить за противника. Это 
может привести к ошибке, а за ошибки приходится распла¬ 
чиваться человеческой кровью.— Он оторвался от бинокля 
и стал внимательно в нас вглядываться, будто напряженно 
искал что-то и не мог найти.— Кто из курсантов знает не¬ 
мецкий? 

Я подумал, что он имеет в виду лишь тех, кто стоял 
рядом с ним, то есть нас четверых, и потому не мог не от¬ 
ветить: 

— Не в совершенстве, но немного знаю. 

— А кто еще из вашего взвода? Надо как можно быст¬ 
рее привести живого немца. 

— Очень хорошо знает ІОренев. Немного слабее — Пи¬ 
менов и Якимович. 

— Передайте Малихину, что это и будет тройка по за¬ 
хвату «языка». Хотя нет, погодите. Вместо Пименова пусть 
пошлет Сергеева, он сильнее и стреляет лучше. Если до 
одиннадцати ноль-ноль немцы не перейдут в наступление, 
группа выступит. Хорошо было бы захватить связного-мо- 
тоциклиста, они без конца курсируют по дороге. Это был 
бы «язык» что надо. Вернуться они обязаны не позже пят¬ 
надцати ноль-ноль. Ясно? 
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...Малихин разъясняет Юре, Олегу и Коле их задачу. 
Они должны рощицей пробраться к дороге, а я поползу на¬ 
зад к Ивашину. Вещмешки им брать с собой ни к чему, и 
Юра ищет что-то в своем «сидоре». Мы все старались осво¬ 
бодиться от вещей, без которых хоть как-нибудь можно 
было обойтись, и только Юрин вещмешок по-прежнему на¬ 
бит до отказа. Вот он вытаскивает моток топкой прово¬ 
локи и продолжает рыться. У Сергеева иссякает терпе¬ 
ние. 

— Юра без. своих штучек не может. Вот увидите, сей¬ 
час он мне и профессору Юреневу прочтет лекцию на те¬ 
му «Лес пьянит сильнее старого вина» или заведет на па¬ 
ру часов сказ о том, как поют листья, а мы, остолопы, ни¬ 
чего не слышим, потому что эти тончайшие звуки не 
доходят до наших ослиных ушей. Как раз сегодня ночью 
он молил бога, чтоб ему не пришлось оказаться вместе со 
мной в засаде,— ему, видите ли, глотка моя не по душе! 
А бог взял и назло ему по-своему сделал... 

— Сергеев! — одергивает его сержант.— Не забывай¬ 
тесь! — И уже совсем другим тоном: — На, Николай, за¬ 
кури... Юра, ы впрямь кора. Старайтесь вернуться как 
можно быстрее, а то что я тут без вас буду делать? Олег, 
возьми противотанковую гранату... 


Скоро полдень. Самолеты и пушки па короткий срок 
оставляют нас в покое, но минометы... Что им от пас надо? 
Мины несутся сплошным потоком, одна вдогонку за дру¬ 
гой. Атака еще не началась, а у нас уже немалые потери. 
Из четырех связных один убит, один тяжело ранен. 

Около часа дня показались гитлеровцы. Вот-вот они 
ринутся на нас, и кто знает, сколько их! Стрелять пока 
нет смысла, они еще довольно далеко и бегут согнувшись. 
Один, видимо, офицер, поднимается на бугорок и стоит пря¬ 
мо, во весь рост. Что он, спятил, что ли? Если бы не Ива¬ 
шин, мы бы уже не одну пулю в него всадили... 

Наш командир, конечно, тоже видит, что за жердь там 
торчит. Кстати, их уже четверо. Еще один подбежал и тут 
же исчез. 

Знаю, что если целиться чересчур долго и старательно, 
как раз тогда можно и не попасть. Но па сей раз я в себе 
совершенно уверен. 

— Огонь! 
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Чтобы перезарядить винтовки, команды не требуется. 
Ивашин еще успевает сказать: 

— Сейчас их возьмут на носилки. Внимание... Огонь! 

Мало, но для начала и это неплохо. Сидим пригнув¬ 
шись; высунуть голову нельзя ни на секунду: патронов и 
мин у них явно больше, чем песчинок в море. Снова по¬ 
явились самолеты со свастикой. Одно звено, перемолов как 
следует все поле, уступает место другому, другое — треть¬ 
ему, третье — снова первому. 

Взрыв... Взрыв... Снова взрыв. 

От беспрерывного грохота, от то и дело взлетающих к 
небу комьев земли в ушах стоит тупой звон, глаза засти¬ 
лает туман. Я упираюсь ногами в одну стенку окопа, пле¬ 
чом— в противоположную, и мне кажется, что будто на 
каруселях раскачиваюсь вместе с землей, которая так и 
норовит уйти из-под ног. С диким свистом в окоп влетает 
обломок дерева и попадает в моего соседа. Он зажимает 
рану рукой. Странно, что глаза мои в состоянии различить 
цвет крови... 

Все вокруг еще пылает пожаром, но я понемногу при¬ 
хожу в себя. А что, если Ивашин заметил, в каком я был 
состоянии? Боже, до чего стыдно... Он мне втого не про¬ 
стит... Но где же немцы? Казалось бы, лучшего для на¬ 
ступления момента, чем сейчас, когда разыгрался такой 
«концерт», не может и быть, а они все медлят. Почему? Как 
это ни опасно, надо высунуться, посмотреть, что происхо¬ 
дит. Отталкиваю кого-то, через кого-то переступаю, нако¬ 
нец нащупываю что-то вроде ступеньки: если встать на 
нее, можно высунуться до груди и оглядеться. Наш дзот 
стоит целый и невредимый, словно немцы знали, что мы 
держимся от него подальше, и не хотели зря тратить сна¬ 
ряды. Все поле окутано пороховым дымом, лишь кое-где 
светлеют «окна», через которые с трудом, но можно кое- 
что рассмотреть. Судя по тому, как ложатся мины, немцев 
пока поблизости нет. От этой мысли на душе становится 
немного легче. Поворачиваюсь направо и встречаюсь взгля¬ 
дом с глазами Ивашина,— надо полагать, он стоит на та¬ 
кой же ступеньке, что и я. Ивашин взмахивает рукой, что, 
видимо, должно означать: «Спрячь голову!», и поскольку 
я не подчиняюсь, грозит мне кулаком. Тогда и я машу ему, 
что означает то же самое: «Спрячьте голову!» Он смотрит 
на меня так, будто я спятил,— слыханное ли дело, курсант 
им командует! А может, в этом адском грохоте он меня 
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просто не понял? Медленно, одними губами, будто разго¬ 
вариваю с глухонемым, кричу: 

— Спрячьте голову! — И еще медленнее: Спрячь-то 
го-ло-ву! 

Еще один невиданной силы взрыв — и поле встает ды¬ 
бом. Горсть горячей земли пощечиной бьет меня по лицу, 
и я отлетаю на дно окопа. Хорошо еще, что веки сами за¬ 
крылись вовремя... Плюю изо всех сил и никак не могу 
отплеваться — на зубах, под языком, в горле полно земли 
и песка. В мозгу путаются обрывки мыслей: как, как мо¬ 
жет это сплошь перепаханное снарядами черное поле впи¬ 
тать в себя столько огня и железа, столько человеческой 
крови? Олег сказал... Как же это он сказал? Да, вспомнил: 
«Если, всем смертям назло, все-таки случится чудо и кто- 
то из нас останется в живых, он будет намного старше 
своих лет, он будет совсем иным, чем был». Судя по всему, 
никому из нас не удастся ни подтвердить, ни опровергнуть 
его слова. А жаль... Ведь мы еще столько не успели сделать 
в жизни, все думали, что спешить некуда, откладывали на 
другой раз. Другого раза, очевидно, не будет. Но так про¬ 
сто мы не сдадимся. И на этом поле мы еще повоюем, хотя 
их десять против одного... 


СПЛОШЬ БОЙ 

Со дна окопа мне виден кусок неба — на какое-то время 
оно очистилось, перестало извергать молнии. Когда там 
висели «юнкерсы», фашистская пехота, по существу, не 
имела доступа к нашим позициям — бомбы рвались и вда¬ 
ли от окопов, могли задеть и своих. Теперь же для них 
самый подходящий момент перейти в наступление, поэто¬ 
му надо держать ухо востро. 

После бомбардировки мы все разговариваем очень гром¬ 
ко. 

— Где старший лейтенант? — кричу я и не узнаю соб¬ 
ственного голоса. 

— Ивашин,— отвечают мне,— пошел в направлении 
вашего взвода. 

Хорошенькое дело — командир роты придет во взвод, а 
я, его связной, торчу здесь! Шатаюсь, как пьяный, но бегу, 
бегу что есть мочи. От мороза покалывает кончики паль¬ 
цев, а по лбу струится пот, и я вытираю его рукавом, чтоб 
не залил глаза. С разбегу прыгаю в окоп, и сразу перехва- 
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тывает дыхание, как у бегуна, закончившего невероятно 
длинную дистанцию. 

Поле снова обрабатывают так, что носа* не высунешь. 
К счастью, я уже немного привык к этому вою и к тому же 
знаю, что ни в коем случае нельзя растеряться даже на 
мгновение — тогда все, крышка. И потом другим ведь еще 
страшнее, чем мне,— например, вон тому наблюдателю, 
что прилип под шквальным огнем к сосне и не отрывает 
глаз от трофейного бинокля. Только что прибежал курсант 
и передает Ивашину сообщение наблюдателя: рота гитле¬ 
ровцев заходит к нам с тыла. 

Эту горькую весть я принимаю несколько спокойнее, 
чем остальные курсанты: я-то знаю, что как раз с тыла, 
с востока, нас прикрывает группа Евстигнеева, которая 
на худой конец может стать буфером, что ослабит неожи¬ 
данный удар в спину. Вчера Ивашин сказал Евстигнееву: 
«Только не из наших окопов»,— и тогда старшина вместе 
со своими двадцатью пятью красноармейцами за ночь вы¬ 
копал у опушки леса собственные окопы и как следует 
замаскировал их. Старшина, наверно, думал, что для Ива¬ 
шина это будет сюрпризом, однако рано утром старший 
лейтенант сам отправил ему гранаты и патроны, что мы 
у них «заняли», а также ведро вареной картошки и запи¬ 
ску: «Товарищ старшина, спасибо, что остались здесь. 
Пришлите со связным список своих красноармейцев. Не 
исключено, что немцы предпримут маневр и вам первым 
придется вступить в бой. Дайте им подойти как можно 
ближе и встретьте дружным огнем». 

Наступления же с фронта пока не заметно. Несколько 
раз немцы пробежали, согнувшись, невдалеке от горки, где 
мы уложили четырех офицеров: возможно, они концентри¬ 
руют силы, чтобы пойти в атаку вместе с той ротой, что 
должна заходить с тыла... Ивашин приказывает Малихипу 
отправиться к Евстигнееву и тут же отменяет приказ: ви¬ 
димо, решил, что старшину это уязвит — подумает, пожа¬ 
луй, что и теперь ему не доверяют. И поручает пробраться 
туда Елисееву со своим полуотделепием, прихватив пуле¬ 
мет «максим», который евстнгиеевцам сейчас как нельзя 
более кстати. 

Видно, и немецким летчикам иногда надо перевести 
дух. Наверно, сидят, хвастаются друг перед другом, как 
здорово смешали нас с землей. Смешать смешали, да не 
совсем. Наша линия обороны еще жива, еще дышит, не 
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деморализована, огневые точки не уничтожены, дух нѳ 
надломлен — во всем этом скоро убедится их пехота. Авиа¬ 
ция и артиллерия сами не могут захватить даже клочка 
земли, а пехота их, как ни странно, что-то очень уж осто- 
рояшичает. Почему? Может, боится нового залпа «ка¬ 
тюш»? Вполне возможно, ведь и мы лелеем надежду, что 
«катюши» егце придут к нам на помощь. 

Не только сильно поредевшему батальону, но и пол¬ 
ностью укомплектованному полку трудно удеря^ивать ли¬ 
нию обороны длиной в тридцать километров. К счастью, 
пока немцев интересует не вся линия — их механизирован¬ 
ным колоннам нужны хорошие, твердые дороги. Именно 
у этих оперативно важных пунктов возле дороги мы и 
укрепились, именно здесь идут бои. Потому, наверно, на¬ 
шей роте и приказано удержать не всю деревню, а лишь 
ее западную часть. Если учесть, что па помощь нам явно 
рассчитывать нечего, выполнить эту задачу невероятно 
трудно. Приказ означает, что дая^е если мы будем окруже¬ 
ны со всех сторон, даже если клещи сомкнутся, мы все 
равно обязаны продолжать бой, продоляшть, чего бы это 
ни стоило. Время, когда фашистов не очень беспокоило, 
что в тылу у них находятся красноармейские части и раз¬ 
розненные группы, прошло. На дорогах, которые ведут в 
Москву, они такого никоим образом не могли позволить. 


Ротный возвращается на командный пункт, мы, связ¬ 
ные,— вместе с ним. Значит, он надеется па Евстигнеева, 
доверяет ему и основную атаку все-таки ждет с запада. 

И вот атака началась. Фашисты идут под прикрытием 
огненной завесы от мин. На яшвотах автоматы, полы ши¬ 
нелей, чтоб не мешали, заткнуты за пояс. Скрываться, как 
это вынуяадена делать евстигпеевская группа, нам пет 
смысла: гитлеровцы прекрасно знают, что мы здесь. Одна¬ 
ко стрелять старший лейтенант пока разрешает только 
лучшим стрелкам, и ясно, почему: пусть гитлеровцы убе¬ 
дятся, что даже на таком расстоянии «красные юнкера» 
всегда попадают в цель. Ио это лишь начало. Каящый их 
шаг будет встречен все болез мощным огнем. 

Во фронтовую атаку, размышляем мы, они пошли пото¬ 
му, что получили соответствующий сигнал от роты, которая 
обходит пас сзади. Но почему я^е тогда там так тихо? Пло¬ 
хо о Евстигнееве не хочется думать, по хочешь не хочешь, 
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a начинает казаться, что немецкая рота потихоньку пере¬ 
шагнула через его окопы. Мысль дурацкая, а покоя не да¬ 
ет! Нет, отступить Евстигнеев не мог, ведь группа его 
осталась добровольно. Прекрасно знали, что им предстоит, 
и все-таки остались... Хочется спросить об этом у Василия 
Ивановича Ивашина, по не решаюсь — забот у него и без 
меня хватает. 

Раньше я думал, что в подобной ситуации приказы сле¬ 
дуют один за другим, а тут, оказывается, все наоборот. 
Ивашин не суетится, стоит спокойно, будто никем и ие ко¬ 
мандует. Вдруг становится невероятно тихо. Это совсем 
плохо, пусть бы уж лучше гремело и грохотало. Оглуши¬ 
тельная, зловещая тишина... Мы тоже не стреляем: немцы 
спустились в глубокую долину. Еще минута — и они бро¬ 
сятся на нас, как сорвавшиеся с цепи псы. Но почему за¬ 
молкла их арти,ллерия? Поди знай, почему,— так они хо¬ 
тят, и все тут. Не всегда ведь мы в состоянии раскусить 
их, так же как они нас. 

И вдруг — взрыв противотанковой гранаты. Там, сза¬ 
ди. Неужели Евстигнеев подпустил их так близко? Вот за¬ 
строчили и пулеметы. Фашистская рота, разумеется, не 
ожидала этого,— напоровшись на шквальный огонь, стала 
отступать. А дальше происходит что-то уже совсем неве¬ 
роятное. Мы не верим собственным глазам и ушам, по это 
действительно так: немецкие минометчики преградили 
своей же роте путь к отступлению! Будто хотели сказать: 
«Не можете драться — тогда мы сами вас уничтожим». 
Гитлеровцы, как очумелые, носятся по полю. Невооружен¬ 
ным глазом разглядеть их трудно, но Ивашин отдает мне 
свой бинокль и велит пеотрывно следить, что происходят 
в долине, а сам отправляется во второй взвод: кто-то вы¬ 
сунул там из бокового окопного хода нацепленную па пал¬ 
ку немецкую каску, и туда сразу же посыпались мины. 
Может, так и надо было, а может, это просто глупая про¬ 
делка — на лице Ивашина я на сей раз ничего не мог про¬ 
честь. 


Вдоль траншеи, затравленно озираясь, ковыляет, опи¬ 
раясь на палку, эсэсовец с железным крестом на груди. 
Якимович и Сергеев идут сзади. Впервые я вижу так близ¬ 
ко фашиста. Глаза у него выпучены, как у морского окуня, 
вещмешок из необработанной телячьей кожи болтается 
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где-то пониже спины. Ступает он осторожно, как бо¬ 
сой по осколкам стекла: от страха, видно, умер раньше 
смерти. 

Командира на месте нет, и Якимовичу пока рапорто¬ 
вать некому. Я отрываю глаза от бинокля, гляжу на Юру, 
на Сергеева. Николай глубоко затягивается сигаретой, по¬ 
том гасит ее. Чувствую, что стряслась беда,— так чего же 
они тянут за душу, почему молчат? 

— Юра, где Олег? 

Юра опускает глаза. 

— Погиб. Совсем близко отсюда. Мы задержались в 
ропі;ице, и он пошел посмотреть, свободна ли дорога. Ото¬ 
шел не больше чем на двести метров и увидел немцев. 
Вполне возможно, что они его и не заметили, мог бы спо¬ 
койно вернуться, но решил предупредить вас, что заходят 
с тыла, и бросил противотанковую гранату... Ну, чего ты 
на меня так смотришь? Пойми, 'ведь мы не знали, что 
старшина как раз вместе с нашим отделением поджидают, 
чтоб они подошли еш;е ближе... Я думал, Олег только ра¬ 
нен. Подползти к нему было невозможно, хоть убей не 
понимаю, как Сергееву это удалось. Мы отнесли его в наш 
взводный окоп, положили рядом с Боковым. Вот его за¬ 
писная книжка. Там есть его стихотворение «Солдатская 
дружба». Это о нас... 

Мои друзья Пименов, Елисеев, Рузин сейчас в бою. 
Здесь, рядом со мной, стоят Якимович и Сергеев. А мой 
друг Юренев стоять возле меня уже никогда не будет. 
Гляжу в бинокль, слежу за немцами, а вижу перед глаза¬ 
ми Олега. Человек не больше, чем песчинка в море. Боль¬ 
ше на песчинку, меньше — не все ли равно? Нет, это не¬ 
правда! Я думаю об Олеге и знаю, что это тысячу раз не¬ 
правда. Но почему же не было у меня для него добрых 
слов? Куда они девались? Проглатывал их, дурень, 
насмешничал, твердил вместе с Николаем: «Профес¬ 
сор...» 

Если мы останемся сегодня в живых, как сообщим об 
этом Виталию Сергеевичу, Раисе Яковлевне? Я хорошо 
помню, что она нам сказала. «Мальчики, если бы вы по¬ 
пали на фронт в одну часть, нам было бы немного спокой¬ 
нее. Дети! Мы, ваши родители, просим вас: держитесь 
вместе и охраняйте друг друга». 

Мы и сейчас держимся вместе, но скажите, матери, как 
в такой войне охранять друг друга? Как? 
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— Товарищ старший лейтенант, разрешите доло¬ 
жить? — слышу я голос Якимовича. 

- Да. 

— Ваш приказ выполнен. Доставили солдата 44-й эс¬ 
эсовской дивизии. При выполнении задания погиб курсант 
Юреиев. 

— Связной Евстигнеева уже сообщил мне об этом. 
Сержант Елисеев и курсант Юренев пали смертью храб¬ 
рых. 

«Как?! Командир нашего отделения тоже погиб?» г- хо¬ 
чу я спросить, но вместо этого вырывается одно-единствен- 
ное слово: 

— Немцы! 

Ивашин отнимает у меня бинокль. Даже в такую ми¬ 
нуту он собирается учить нас, а скорее всего размышляет, 
сам того не замечая, вслух: 

— Поздно, поздно они выбрались. Через несколько ми¬ 
нут мы их заставим припасть к земле и уже не дадим под¬ 
няться. А ползком они сюда до темноты не доберутся. Ну, 
а если доберутся, пустим в ход штыки... Якимович, этот 
тип,— кивает в сторону пленного Ивашин,— знает, сколь¬ 
ко фашистов наступает на нас? 

— Почти полк. 

— Ого! А сколько, им говорили, нас на этом поле? 

— Усиленный батальон, поддерживаемый «катюшами». 

— Пока обойдемся без «катюш». Сергеев, вы дол¬ 
жны уложить вон того высокого, что бежит впереди. 
Огонь! 

Первый залп —как вырвавшийся крик «ура», к кото¬ 
рому готовишься, набирая полные легкие воздуха. Враже¬ 
ская цепь разделена на четыре сектора, для каждого на¬ 
шего взвода свой. Как она пи велика, необходимо ее унич¬ 
тожить или по крайней мере остановить. 

В который раз я нажимаю на спусковой крючок! Мы, 
те, кто находится с Ивашиным, должны в первую очередь 
брать на мушку не солдат, а офицеров. Должны, но то ли 
потому, что надвигаются вечерние сумерки и уже плохо 
видно, или оттого, что нет ветерка, который бы разогнал 
пороховую завесу, а скорее всего потому, что офицеры не 
так уж рвутся навстречу нашим пулям, мы, признаться, 
не выбираем, стреляем в каждого, кто пытается поднять¬ 
ся. Их много, очень много, и к нам пули их летят куда ча¬ 
ще, чем к ним. Но попасть в нас труднее. Окопы на- 
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ши глубоки и широки. На сей раз мы старались пе на¬ 
прасно. 

Командир требует, чтобы эсэсовец разъяснил тактику 
своих «камрадов ». 

Пленный, который всё еш;е трясется от страха, тем нѳ 
менее словоохотлив и с готовностью отвечает на любые во¬ 
просы. 

— Война идет к концу, господин обер-лейтенант, по¬ 
этому они и действуют так осторожно. В конце войны по¬ 
гибать никому не хочется. Помопі;ник нашего командира 
полка, будучи возмуш;ен, что его приказ не выполняется, 
забыл об осторожности и потребовал, чтоб к нему на буго¬ 
рок явились еще три офицера. Вот они все и погибли. Трое 
там же, на месте, а помощника командира полка, которого 
мне было приказано отвезти на мотоцикле в полевой лаза¬ 
рет, ваши юнкера... 

Немецкий я понимаю, так что мне не надо ждать, пока 
Юра переведет. Объяснять эсэсовцу, что насчет конца 
войны он глубоко заблуждается, разумеется, ни к чему. 
Он не договорил, но и так ясно: офицера, которого он вез, 
наша тройка отправила на тот свет. Василий Иванович 
хочет знать, как это произошло, и Якимович принимается 
не докладывать, как положено, а чуть ли не рассказывать: 

— Сначала мы стали тянуть через дорогу проволоку, 
чтоб задержать мотоциклиста. Но первый гнал с такой 
бешеной скоростью, что мы еле успели натянуть и отско¬ 
чить в сторону. Живьем захватывать было уже некого, 
пришлось еще тащить с дороги мертвого фашиста и разби¬ 
тый мотоцикл. Этот,— показывает Юра на пленного,— 
ехал медленно, потому что в коляске у него сидел тяжело 
раненный офицер, старательно объезжал бугорки, канавы. 
Раненого опасаться было нечего, а у этого руки были за¬ 
няты рулем. Проволоку он заметил до того, как поравнялся 
с нами, и сразу стал поворачивать назад. Я скомандовал: 
«Хальт!», но он, видно, еще надеялся, что удастся улиз¬ 
нуть. Раз так — мы об этом заранее договорились,— Серге¬ 
ев выстрелил в мотоциклиста, а мы с Юреневым в коля¬ 
ску. Документов взять не удалось: при офицере полевой 
сумки не было, а обыскивать не оставалось времени. У это¬ 
го эсэсовца мы отняли автомат и две гранаты. Важных бу¬ 
маг не нашли, только порнографические открытки и фо¬ 
тографию, где он стоит, улыбаясь, и смотрит, как расстре¬ 
ливают людей. Фото датировано: «10 июля 41 года, Ви- 
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тебск». Вещмешок его полон награбленных вещей. Он ска¬ 
зал, товарищ старший лейтенант, что на днях им сообщи¬ 
ли, будто не позже 20 октября Москва падет и тогда насту¬ 
пит конец войны. 

Глаза фашиста горят злобой и страхом. Так, наверно, 
глядит попавший в капкан волк, когда вокруг стоят люди. 
Он говорил, что по-русски не понимает, но когда Якимович 
рассказывал, как его захватили, все время кивал: да, мол, 
все было точно так,— и даже похвалил: 

— Ваши юнкера, господин обер-лейтеиант, действова¬ 
ли быстро и смело. 

Ему только не понравилось, что Юра назвал его эсэсов¬ 
цем. Лицо его снова стало беспокойным, подобострастным. 
«Айн зольдат»,— поправил он. А когда упомянули о фото 
из Витебска, скривился, словно от зубной боли. Понял он 
и то, что сказали о вещмешке. Вот такой, как этот, убил 
сегодня Юренева, Елисеева, Бокова. 


Если вы спросите у меня, когда кончился день и на¬ 
ступила ночь, я вряд ли смогу ответить. Это было... Кто 
его знает, когда это было! И все же попытаюсь припом¬ 
нить, распутать клубок. В полночь мы, навьюченные «ко¬ 
лючками», крадучись пробирались к дороге. Она была пу¬ 
ста,— да, дорога вымерла из-за простых кусков железа... 
Тьма стояла кромешная, такая, что и ворон ворону мог 
глаза выклевать. А потом — потом сплошь бой, и день 
смешался с ночью. 

Вдруг вия^у: чуть ли не той самой дорогой, которой я 
нес утром взводу картошку, идут сюда двое. Идут спокой¬ 
но, как ни в чем не бывало. Ну и всыплет же им Ивашин! 
Кто же это? Оказывается, красноармеец из евстигнеевской 
группы ведет пленного гитлеровца. Видимо, не хвати¬ 
ло терпения идти более надежным, но более длинным 
путем или подождать, пока стемнеет. Что ж, попять его 
можно: сегодня они, маленькая горсточка красноармей¬ 
цев, выиграли страшно тяжелый бой, вот и захотелось 
немного похвастаться, продемонстрировать свое герой¬ 
ство. 

Только они прошли, к небу взметнулся гигантский зем¬ 
ляной столб. И грохот, грохот — будто стволы всех пушек 
фронта на нас сюда нацелены. 
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Поле окутано пороховым дымом, свист снарядов и мин 
слился в сплошной вой. Что это? Психическая атака, на¬ 
поминающая о том, что нас ждет завтра? Или еще раньше, 
чем развеется дым, прямо перед нами вырастут немецкие 
автоматчики и у нас не будет даже пяти секунд, чтоб пе¬ 
резарядить винтовку? Все может быть, но одно мы знаем 
точно: у нас достанет ненависти и сил воткнуть в фаши¬ 
стов штыки, а если стрелять, то до последней обоймы, в 
которой всего пять патронов — четыре для фашистов и 
один, последний, для себя. 

Вокруг еще яростно гремело и сверкало, но уже можно 
было сосчитать: один взрыв... второй... шестой. То сильнее, 
то слабее... Молнии, извиваясь, прорезали небо, гуще, плот¬ 
нее стал сноп трассирующих пуль. Немецкая пехота, ви¬ 
димо, решила отойти из долины на ночлег в занятые ею 
деревни, а мы посылали пули ей вслед. 

Мы выстояли еще один день. 

От белого снежного одеяла, покрывающего поле, не 
осталось и следа. Земля, которая утром покоилась в белой, 
непорочной чистоте, сейчас лежала израненная, дымя¬ 
щаяся, и, как все, что выстрадано кровью, нам еще дороже 
стал каждый ее клочок. Сейчас мы навечно опустим в ее 
прохладную глубину погибших курсантов, и в памяти, как 
клятва, всплывут слова: «Так же, как солнце никогда не 
заходит на востоке, так и здесь, на нашей земле, никогда 
не будут властвовать те, кто пришел с запада нас уничто¬ 
жить». 


ТИШИНА НА ПОЛЕ БОЯ 

Бой затихал, но не прекращался. Казалось, обе стороны 
не столько заинтересованы в исходе боя, сколько заняты 
одним — не. дать друг другу отдохнуть, лишить удовольст¬ 
вия, повалившись на холодную, влажную землю, пусть на 
мгновение, но забыть обо всем на свете. 

Неожиданно снова загремела артиллерийская канона^ 
да, словно перед наступлением, но так же внезапно и рез¬ 
ко оборвалась. 

Понемногу замолкли все голоса боя. Стало тихо, совсем 
тихо. 

Тишина на поле боя! Тишина, которая приходит 
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вместе с мраком ночи и будет длиться, быть может, до 
зари. 

А в глубине этой желанной тишины ухо начинает улав¬ 
ливать новые звуки. Дрозды ;решили продолжить прерван¬ 
ный рябиновый пир. С сухим шуршанием осыпается песок 
с бруствера в окоп. Кто-то едва слышно произносит: «Пи- 
и-ить...» С опушки леса, что в какой-нибудь сотне метров 
отсюда, доносится мирное: «Пошла, дура, пошла...» Сердце 
сжимается в груди. Так хочется думать, что никакой вой¬ 
ны нет,— ведь вот же бредет не спеша по тропинке из леса 
ѣ деревню старик и, подгоняя корову, так спокойно приго¬ 
варивает: «Пошла, дура, пошла...» 

Быстро темнело, опускалась ночь, о наступлении кото¬ 
рой мы так мечтали, которую ждали с неослабеваюпі;им 
чувством тревожной настороженности. На горизонте ожи¬ 
ли и затрепетали языки пламени, издалека надви¬ 
гался глухой гул. Холодный ветер доносил из лесу слад¬ 
кий, дурманяш;ий запах увядшей травы, мха и напо¬ 
минал, что осень уже на исходе, а ранняя зима на по¬ 
роге. 

Мы направились к деревне. По хатам, где не мигали, 
не манили окна, разбрелись бойцы, ставшие старше на 
один день войны. 


Мы, остатки роты курсантов, все еш;е удерживаем эту 
маленькую деревушку. Гитлеровцы прорвались на этом 
участке и продвинулись далеко вперед по асфальтирован¬ 
ному шоссе. Мы остались у них в тылу. У нас немало пуле¬ 
метов, но почти нет патронов. 

С нами полубатарея, но и у артиллеристов очень мало 
рнарядов. Уже одиннадцатый день мы без связи, без тран¬ 
спорта, не получаем боеприпасов, не появляется кухня. 
Много раненых, а ни врача, ни санитара нет. 

Федя Пименов, Николай Сергеев и я лежим на устлан¬ 
ном соломой полу, ворочаемся и, несмотря на усталость, 
долго не можем заснуть: на душе тревожно, к тому же 
желудок пуст, сосет под ложечкой. 

Первым уснул Федя. Я лежал в полузабытьи, где-то 
между явью и сном, словно погруженный в густую мглу. 
Текли минуты... 

Со скрипом распахнулась дверь и кто-то громко назвал 
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мою фамилию. Как было бы хорошо, будь тут еще кто-ни¬ 
будь с такой же фамилией... 

— Да встанешь ты, наконец? — усердно тормошат ме¬ 
ня. 

— Ведь старшина говорил, что нас сегодня никуда не 
пошлют,— сердито огрызается за меня Сергеев. 

Связной передразнивает его: 

— «Старшина говорил»... Мне, знаешь, мама когда-то 
еще и не то говорила... А я вот брожу ночью по хатам и 
разыскиваю человека, который мне нужен, как чирей под 
мышкой. 

— Ну и катись отсюда на все четыре стороны, не ме¬ 
шай людям спать,— не унимается Сергеев. 

Меня вызывал командир роты. 

Я постучался. 

— Войдите! 

— Товарищ старший лейтенант, прибыл по вашему при¬ 
казанию. 

Он смотрел на меня широко расставленными голубыми 
глазами, словно видел впервые. Казалось, Ивашин за 
последнее время совсем не изменился. Он был таким же, 
когда проводил с нами занятия по тактике, разве только 
стал теперь еще более подтянутым да лицо немного осуну¬ 
лось. Показав на меня, он обратился к лейтенанту, стояв¬ 
шему рядом с ним: 

— Вот кто будет у вас четвертым. Ваша задача: про¬ 
браться в штаб, который находится вот тут,— старший лей¬ 
тенант ткнул пальцем в какую-то точку на карте,— там 
доложить об обстановке. Если будет приказ отступить, 
вернетесь не позднее пяти часов, чтобы нам успеть до 
рассвета перебраться в лес. Ясно? 

...Целый час бродили мы вдоль узкой речушки и никак 
не могли сообразить, как нам попасть на противоположный 
берег. Мы знали об одном только мостике через эту реч¬ 
ку — в деревне, но там могли оказаться немцы; искать 
брод или пуститься вплавь по ледяной воде значило не 
добраться к сроку в штаб. Время шло, надо было прини¬ 
мать решение. 

Лейтенант послал одного курсанта в деревню за про¬ 
водником. Посланец вскоре вернулся в сопровождении де¬ 
да, который через несколько минут привел нас к перекла¬ 
дине. Оказывается, мы уже не раз проходили мимо этого 
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моста и не заметили переправы — в последние дни 
здесь шли дожди, и перекладину залило поднявшейся во¬ 
дой. Мы перешли через речку, лишь слегка промочив 
ноги. 

— Я уже сегодня целому отряду красноармейцев помог 
перебраться,— рассказывал старик, — только успел огоро¬ 
дами дойти до хаты, как вдруг слышу: «Дяденька». 

— Ты, дед, лучше растолкзгй нам, как побыстрее до¬ 
браться туда, куда нам надо. 

Дед почесал за ухом. 

— Если вас оставить, всю ночь без толку проплутаете. 
А я тропинку знаю, по ней до того места рукой подать. 
К тому же теперь домой возвраш;аться опасно. Так уж и 
быть, сынки, пойду с вами. 

Привел он нас в низину, к болоту, затянутому тонким 
льдом. Место гиблое. Чуть оступишься, уйдешь в трясину. 
Но наш проводник, словно заколдованный, шагал по ка¬ 
кой-то одному ему известной тропе: то возьмет вправо, то 
повернет влево... Мы поднялись на холм, пересекли неболь¬ 
шую рош;ицу, обогнули заросший кустарником овраг и вы¬ 
шли к саду, окруженному высоким забором. Тут и остано¬ 
вил нас внезапный окрик: 

— Стой! Кто идет? 

Ответил дед: 

— Зря кричишь, мы и так стоим.—И добавил, обра- 
ш;аясь к нам: — Вон в той хате штаб. 

Наш лейтенант пошел туда. 

Пока командиры совеп];ались, дед отвел нас в недостро¬ 
енную избу, где только в одной комнате был настлан пол 
и потолок. В ней жила большая семья. Хозяйка, женш;ина 
средних лет, искренне огорчилась, что мы пришли после 
ужина, и налила нам по кружке молока. 

Вошел хозяин, крупный, угрюмый с виду, грузный че¬ 
ловек с окладистой рыжей бородой, с бровями, словно при¬ 
порошенными снегом. Он сел за стол, молча придвинул к 
себе корзину, до краев набитую большими медово-желты¬ 
ми листьями табака, от которых все еще веяло солнцем и 
теплом, и стал их крошить. Крепкий, пряный запах уда¬ 
рил в нос. 

— На, возьми,— подал он деду щепотку табаку,— по¬ 
кури моего самосада. 

Пол устлали сеном, мы улеглись, и я немедленно уснул. 
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Разбудил меня громкий шепот. Открыв глаза, я увидел 
хозяина с дедом за столом. Из широкой фляги хозяин раз¬ 
ливал по стаканам мутную жидкость. Старик выпил и 
крякнул от удовольствия. 

— Ну, скажу тебе, первач так первач — чисто слеза. 

Дед говорил тихо, наклонясь к хозяину. Я лежал у са¬ 
мого стола и все слышал. 

— Дома я с самого утра не был, зайти бы надо, а тут 
слышу голос. Гляжу — стоит за деревом солдат и шепчет: 
«Дяденька, помоги нам перебраться через речку. Мы копа¬ 
ли тут окопы и попали в окружение. Домой спешим, а 
переправы никак не найдем». Ври, ври, племянничек, ду¬ 
маю, лучше тебя знаю, когда эти окопы были вырыты. Но 
не обижаюсь. Стоял я у самого порога своей хаты да так 
старухе своей на глаза и не показался. С тех пор как 
война началась, она меня три раза в день отпевает и хоро¬ 
нит... 

— Рано хоронит. Нам еш,е с тобой фашиста бить надо* 

У меня запершило в носу, я долго крепился, но нако¬ 
нец, не выдержав, громко чихнул. 

— На здоровьице,— откликнулся дед. 

— Спасибо, и вам того желаю. Рано просыпаетесь,— 
сказал я, поворачиваясь на другой бок. 

— Кто рано встает, тому бог дает, сынок. 

...Мы возвраш;ались, когда в небе, очистившемся от 
облаков, еще мерцали холодные звезды. По обеим сторонам 
тропинки мирно дремали белые, схваченные морозцем пе¬ 
релески. 

Приказа отступать не было, и мы вернулись в окопы. 


ПОСЛЕДНЯЯ АТАКА 

Мы, четверо курсантов, вернувшихся с ночного зада¬ 
ния, составили группу связи и находились вместе с Ива¬ 
шиным в единственном среди поля недостроенном дзоте. 
И странно — только теперь спохватились, что амбразуры 
чересчур велики, дверь не зап];иш;ена броневыми пиита¬ 
ми, а у самого входа стоит раскидистый, старый, полу¬ 
сгнивший дуб — прекрасный ориентир для враже- 
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ской авиации и артиллерии. Ивашин послал в деревню за 
пилой. Я заметил — на его лице появилось множество 
тонких морщинок, сбегающих с желтых щек к уголкам 
рта. 

За нас, курсантов, Ивашин спокоен — мы будем драть¬ 
ся до последнего патрона и скорее погибнем в неравном 
бою, чем отступим. 

В наступление гитлеровцы перешли в десятом часу 
утра. Деревня к этому времени уже была ими занята, все 
застигнутые там раненые убиты. После недолгой артилле¬ 
рийской подготовки они поднялись во весь рост и двину¬ 
лись на наши окопы. 

Почему гитлеровцы не окружили нас, а направились 
из деревни прямиком, как на парад, по пути, где и мостик, 
и каждая тропинка, и каждый холм были нами заранее 
пристреляны, объяснить невозможно. Вероятнее всего, 
фашистами руководило убеждение, что мы, ничего всерьез 
для них не значащая горстка юнцов, завидев грозный 
сомкнутый строй, обратимся в бегство или выйдем с подня- 
тымц вверх руками. 

А может быть, эти самонадеянные вояки, упоенные 
своими успехами в Западной Европе, действительно пове¬ 
рили, что обращенные к нам листовки, которыми было 
усеяно поле боя, возымели действие. 

Как бы то ни было, это им дорого обошлось. Кто-то из 
наших, не знаю кто — то ли артиллеристы, то ли миномет¬ 
чики,— попал в мостик в самую подходящую минуту. 
И те гитлеровцы, которые успели подняться на вершину 
холма, и те, которые чуть ли не церемониальным маршем 
шагали по дороге, повернули вспять. 

Нас начали бомбить, осыпали пулеметным огнем. Чер¬ 
ное облако взметнулось вверх и, рассыпавшись, низверг¬ 
лось дождем из камней, песка, щепы, комьев глины. Горя¬ 
чая схватка завязалась на участке, который обороняла 
группа курсантов артиллерийского училища. Им на по¬ 
мощь поспешил один из наших взводов. Когда находив¬ 
шиеся в круговой обороне артиллеристы вместе со взводом 
оказались отрезанными, Ивашин принял отчаянно дерз¬ 
кое решение: оставив на линии обороны несколько че¬ 
ловек, он поднял всех нас в атаку и первым ринулся впе¬ 
ред. 

Этого враг не ожидал. На поле все перемешалось, мель¬ 
кали наши шинели вперемешку с немецкими. Кружившие 


121 



в воздухе самолеты прекратили бомбежку и обстрел, за¬ 
молкла и артиллерия противника. Левый фланг его вплот¬ 
ную примыкал к нашим окопам, а правый достиг крайних 
домов деревни. Там прорвались к нам Федя Пименов с 
пятью курсантами, которые с утра отступили к кузнице, 
стоявшей за огородами. 

Наши артиллеристы давно уже выпустили последние 
снаряды, и выручала нас «карманная артиллерия» — руч¬ 
ные гранаты. 

Объединившись с нашим взводом и группой артиллери¬ 
стов во главе с политруком Левиным, осыпаемые градом 
осколков и пуль, мы отступили к своим позициям. 

Лишь после третьей атаки, начавшейся одновременно 
со всех сторон, немцам удалось захватить наши окопы. 
К тому времени в живых нас осталось не больше тридцати, 
и мы все перебрались в дзот. У входа встали артиллери¬ 
сты, остальные — у амбразур. Для тяжелораненых, кото¬ 
рых нам удалось приташ;ить сюда, отвели особый отсек. 
Парторг роты Степанов, Пименов, Сергеев и я встали у 
одной из амбразур с ручным пулеметом. Николай, меткий, 
искусный стрелок, бил по-снайперски, без промаха: едва в 
поле зрения появлялся гитлеровец, раздавался выстрел, и 
тот, сраженный пулей, падал. Ивашин сам распределил 
последние патроны: пришлось по десять штук на винтов¬ 
ку, по тридцать — на пулемет. Кроме того, у нас было во¬ 
семнадцать гранат, три полных диска для ивашин- 
ского автомата и с десяток заряженных наганов и писто¬ 
летов. 

Командир уж который раз внушает нам: лишь в том 
случае, если каждая пуля попадет в цель, мы сможем про¬ 
держаться до ночи, а там —- прорваться в лес. Сам он пу¬ 
скает в ход свой автомат только тогда, когда немцы нахо¬ 
дятся в нескольких метрах от дзота. 

Одна за другой влетели в дзот три гранаты. Политрук 
ответил двумя короткими пулеметными очередями. Ива¬ 
шин крикнул: 

— Вы слышали мой приказ? Из пулемета стрелять, ко¬ 
гда они попытаются ворваться! 

Тут он увидел, что у политрука раздроблено колено. 
Он перенес раненого в дальний угол и проговорил: 

— Прости, политрук... А я надеялся, что в случае чего 
ты меня заменишь... 
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Несколько минут относительной тишины. Доносятся 
отдельные слова немецкой команды, ругательства — каж¬ 
дое слово гулко отдается в голове. И вдруг снаружи кто-то 
тихо произносит по-русски: 

— Командир, вы живы? 

Вероятно, не только у меня одного где-то в глубине со¬ 
знания еще теплилась надежда — что-то должно произой¬ 
ти, откуда-то придет спасение, подоспеет подмога. 

Словно по команде, мы бросились к амбразуре, откуда 
послышался голос. Ивашин сурово предостерег: 

— По местам! Это наш курсант Виктор Рузин, он у 
немцев на виду, похоже на провокацию... 

Ивашин, прильнув к амбразуре, спросил: 

— Что с тобой, Рузин? 

Ни звука. 

— Ты слышишь меня? 

— Я ранен. К моей ноге привязана длинная веревка, 
меня послали предложить вам сдаться. Они обещают...— 
И вдруг он заговорил быстро-быстро: — Вокруг дзота мно¬ 
го убитых немцев, не сдавайтесь. Командир, пристрелите 
меня, прошу вас, пристрелите! 

Фашисты открыли бешеный огонь и с дикими криками 
бросились к дзоту. 

Это была последняя отбитая нами атака. 

У меня изо рта шла кровь. Неужто я тяжело ранен? 
Боли я не чувствовал. Под правой щекой, в челюсти, про¬ 
щупывался осколок, на подбородке ссадина. Озираюсь. На 
ногах, с оружием в руках, нас человек одиннадцать-две¬ 
надцать, остальные — кто ранен, кто убит. Молчит наш 
пулемет. Автомат Ивашина валяется на полу. У него в 
руках пистолет. 

Подтянув артиллерию, бронетранспортеры, танки, гит¬ 
леровцы стреляют прямой наводкой. Дзот от каждого попа¬ 
дания содрогается, грозя похоронить нас заживо. Внезапно 
внутрь влетает что-то. Становится темно. Нас обволаки¬ 
вают клубы дыма... Кто-то кричит: 

— Огонь по дверям! 

Двери с грохотом повалились, и в дзот ворвались фа¬ 
шисты. Мы все еще стреляли, несколько гитлеровцев упа¬ 
ло, но их много, гораздо больше, чем нас... 

Первым толкнули к выходу одного из наших 
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артиллеристов. On успел сделать только несколько та¬ 
гов — с десяток гитлеровцев выстрелили в него одновре¬ 
менно. 

Подошел грузовик. На нем увезли тяжело раненного 
политрука и Ивашина. 

Один из гитлеровцев показал на парторга нашей роты 
Ивана Никифоровича Степанова: 

- Юде! 

Парторга отвели в сторону и тут же расстреляли. 

Самолеты с черной свастикой на крыльях проносятся 
НИЗКО-НИЗКО над головой. Высоченный гитлеровец, расста¬ 
вив ноги, задрав голову и разинув в ухмылке рот, пол¬ 
ный сверкающих металлических зубов, стоит и смотрит 
вверх. 



Часть вторая 
ВСЮДУ ВМЕСТЕ 


ПЕРВЫЙ ДЕНЬ В ПЛЕНУ 

Мы вдесятером рыли яму. В том, что она предназначе¬ 
на для нас, нет сомнения. Почему же тогда она должна 
быть такой широкой и глубокой? 

Никто не произносил ни слова, лишь мерно поднима¬ 
лись и опускались десять лопат. Вот уже не видны охра¬ 
няющие нас часовые. Грудь и горло что-то сдавило, каза¬ 
лось, вот-вот оборвется дыхание... Хоть бы время не тяну¬ 
лось так медленно! 

Невысокого роста немец в очках, неуклюжий и медли¬ 
тельный, не спеша измерил металлической рулеткой дли¬ 
ну, ширину, глубину ямы и резким хриплым голосом дал 
команду: 

— Стоп! 

Николай Сергеев стоял, опершись на лопату. Тяжело 
дыша, он проговорил: 

— А что, если нам отказаться выйти? Пусть нас тут 
и расстреляют. 

— Что сказал русский? — спросил немец, свертывая 
рулетку. 

Мы молчали. 

Он пришел в ярость и, сорвав с плеча винтовку, крик¬ 
нул: 

— Что сказал русский? 

Федя Пименов, неплохо владевший немецким языком, 
сказал: 

— Мой товарищ предложил попросить вас поскорее 
покончить с нами... 

Фашист, хоть и не сразу, догадался, о чем шла речь. 
Что ж, пожалуйста. Всем нам он приказал не двигаться 
с места, а Николаю встать у противоположной стены ямы. 
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Направив на него дуло винтовки, немец долго целился — 
сначала в грудь, потом в голову. Он то становился на коле¬ 
но, то лолшлся на землю, щуря левый глаз. Остальные 
немцы покатывались со смеху, один даже присел, схватив¬ 
шись за живот, и его водянистые глаза застлались слезами. 
Казалось, он никогда не видел зрелища веселее. 

У Сергеева на лице вспыхнули багровые пятна, сухие 
губы посинели, веки дрожали, но глаза он не опустил. 

— Скажи ему,— обратился один из фашистов к Пиме¬ 
нову,— пусть повернется лицом к стене, спина у него ши¬ 
рокая, легче попасть. 

— Ха-ха-ха! — хохотали гитлеровцы. 

Тот, что целился в Николая, отложил винтовку в сто¬ 
рону, отвинтил крышку фляги с кофе, достал леденец, за¬ 
сунул в рот и приложился к горлышку. Затем закурил си¬ 
гарету. 

Николай долго стоял, словно слепой, водил рукой по 
мокрой стене ямы и опустился на землю. 

— У, гады! — процедил он сквозь зубы. 

На этот раз никто не потребовал, чтобы Пименов пере¬ 
вел его слова. 

Подъехавший мотоциклист привез несколько зеленых 
маскировочных халатов. Нам приказали вылезти из ямы. 
Захватив халаты, мы в сопровождении часовых направи¬ 
лись туда, где находились наши окопы, наш дзот. 

— Значит, яма не для нас? — удивился Федя. 

Немцы глядели на нас равнодушно, безучастно, но то, 
что Пименов хорошо говорит по-немецки, по-видимому, 
нравилось им. 

— Это братская могила для доблестных солдат дивизии 
эсэс! Много чести для вас — такая яма,— «удостоил» нас 
ответом один из конвоиров. 

Нам с Пименовым достался долговязый гитлеровец, ле¬ 
жавший в пяти метрах от дзота. Я вспомнил — это тот са¬ 
мый, который во время одной из атак бежал первым и кри¬ 
чал: «Рус капут!» Маскировочный халат, служивший нам 
носилками, был слишком короток, и при каждом шаге я 
ударялся животом о ноги мертвеца. 

Вокруг нашего дзота мы насчитали несколько десят¬ 
ков трупов гитлеровцев — все, как на подбор, молодые, 
рослые. По сравнению с ними конвойные казались лилипу¬ 
тами. 
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Сутулый фельдфебель в очках шарил в карманах, сни¬ 
мал часы. 

До леса, который подымался впереди высоким частоко¬ 
лом, теперь, казалось, было гораздо дальше, чем утром. 


Полуразрушенная церковь, в которую нас загнали, бы¬ 
ла переполнена. В этой тесноте даже тяжелораненых не¬ 
возможно было усадить. 

Случайно, нет ли, но Николай припомнил, как расстре¬ 
ляли нашего парторга Степанова. Пименов с минуту по¬ 
молчал, потом, обращаясь ко мне, прошептал: 

— По внешности не тебя, а скорее меня примут за 
еврея. 

Сергеев твердо сказал: 

— Будем держаться вмесуге, всюду вместе. 

Утром распахнулась дверь, и к нам ворвалась банда 
гитлеровцев. Их интересовали сапоги, добротные русские 
сапоги. Того, кто недостаточно быстро разувался, били 
прикладом по голове, по животу, по груди. Когда тяжело 
раненный в ногу красноармеец, с которого стали стаскивать 
сапоги, громко вскрикнул от боли, озверелые бандиты за¬ 
душили его. Часовой, стоявший у двери, крикнул что-то, и 
мародеры убрались, унося награбленное. 

Вошел атлетического сложения немецкий офицер, за 
ним смуглая худая женщина в русской шинели. Она обра¬ 
тилась к нам: 

— Раненые и больные, выходите! Вас увезут на ма¬ 
шинах. 

Поднялся шум, толкотня, но к выходу никто не пошел. 
Тогда немецкий офицер приказал вывести раненых, ііахо- 
дивптхся возле самых дверей. 

Женпщна стала проталкиваться между нами, повторяя 
все то же. Мне показалось, что она еще что-то добавляет, 
но что — в шуме невозможно было разобрать. Когда она 
приблизилась к нам, я увидел ее запавшие, тревожные гла¬ 
за и расслышал то, что она произносила шепотом: 

— Вас убьют, убьют... 

Ночь, проведенная на ногах, не подкрепила, не освежи¬ 
ла. Весь я словно до предела натянутая струна, а голова 
будто свинцом налита. 

— Ап! Ап! — нас выгоняли из церкви во двор. 
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— Шнеллер! Шнеллер! — Часовые, стоявшие у выхода, 
били проходивших прикладами. 

Каждый старался проскочить так, чтобы избежать уда¬ 
ра, люди наступали друг другу на пятки, задние подталки¬ 
вали передних. Но и снаружи на выходивших сыпался 
град ударов, били гофрированными трубками от противо¬ 
газов, покрикивая: 

— Хальт! Хальт! 

На улице — пронизывающий холод. Долина и опушка 
леса затянуты молочно-белым туманом. Увядшая трава 
покрыта инеем. Жухлые листья на земле как бы обшиты 
по краям тонкой белой узорчатой каймой. 

Два немецких офицера стояли в стороне, искали что-то 
на топографической карте. Все, что они на ней видели,— 
деревни, луг, лес, река, близкое и родное нам,— им было 
чуждо и ненавистно. 

Один из них заметил, что пожилой красноармеец сел 
на землю. 

— Встать! — крикнул офицер, и лицо его побагровело 
от злости. 

Красноармеец с покрытым паутиной морщинок желтым 
лицом, скорее всего ополченец, то ли не понял, что окрик 
относится к нему, то ли стал безразличен ко всему на 
свете, продолжал сидеть не двигаясь. 

Фашист, стянув перчатку с холеной руки, вынул из 
кобуры парабеллум. Гулкий отзвук выстрела еще долгб 
дрожал в притихшем воздухе. 

— Внимание! Внимание! 

Твердо ступая большими сапогами, перед нами появил¬ 
ся рослый здоровяк с повязкой «переводчик» на рукаве. 

— Господин лейтенант сейчас показал, что ждет каж¬ 
дого из вас, если он не будет беспрекословно выполнять 
приказания. Видите, как лежит этот... А между тем немец¬ 
кое командование приготовило для него и теплый кров, и 
сытный ужин. Все это вы получите к концу дня. 

Нас выстроили по четыре в ряд. На вопрос: «Кто ра¬ 
нен?» — никто не ответил: мы знали, что раненые, которых 
вывели раньше, лежат в овраге, за огородами, и земля воз¬ 
ле них пропитана кровью. Да никто из расправы с ранены¬ 
ми особой тайны не делал. Наоборот, гитлеровцы не упус¬ 
кали случая похвастать этим. 

Наша колонна росла, подгоняли новые группы плен- 
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ных. Их сопровождали немецкие офицеры на мотоциклах^ 
солдаты на велосипедах или верхом. 

В одной из групп я увидел Ивашина. Он тоже узнал 
меня, кажется, даже подмигнул. На нем не было ремня, но 
он единственный, на петлицах которого сохранились знаки 
различия. Теплая волна прилила к сердцу — он здесь, с на¬ 
ми, наш командир! При виде его коренастой фигуры, плот¬ 
но сжатых губ, сурово сведенных бровей над прищурен¬ 
ными глазами, смотревшими настороженно и внимательно, 
во мне зародилась смутная надежда на спасение. Немец¬ 
кий лейтенант указал на него переводчику. 

— Старптй лейтенант, выходите из строя! 

Ивашин вышел. 

— Старптй лейтенант, подтянитесь! 

— Нечем,—- ответил вызывающе Ивашин, показывая, 
что у него нет ремня. 

—■ Вы пойдете со мной в голове колонны и будете по¬ 
вторять мои команды. 

— Не пойду! 

Сотни людей вскинули головы, выпрямились, на него 
устремились глаза, полные гордости и восхищения,— вот 
они каковы, наши командиры! 

Лейтенант, оскалив в недоброй усмешке зубы, стал 
снова стягивать перчатку. 

У нас перехватило дыхание. 

Но переводчик опередил офицера — он с такой силой 
ударил Ивашина, что тот отлетел в середину колонны. 
В эту же минуту немецкого лейтенанта потребовали к не¬ 
ожиданно подъехавшей легковой матине. 

Оказавшись между мной, Пименовым и Сергеевым, Ива¬ 
шин мгновенно преобразился — уж мы об этом позаботи¬ 
лись: кубики с петлиц шинели и гимнастерки были сняты, 
фуражка заменена пилоткой, а подбитый глаз повязан зе¬ 
леным лоскутком, который Пименов оторвал от кармана 
своей шинели. 


ДУБИНИН 

К полудню вышли на асфальтированную дорогу. 
Солнце близилось к закату. Его последние, уже холод¬ 
ные лучи легли на верхушки деревьев вдоль дороги. Нас 
Привели на большое открытое поле, огороженное колючей 
проволокой. 
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Холодный, влажный ветер трепал полы шинелей, про¬ 
низывал насквозь. Мы улеглись на подмерзшей земле. 

— Вот нам и немецкая теплая постель и сытный 
ужин,— проговорил наш сосед, крепкий, широкогрудый че¬ 
ловек с заметной сединой на висках.— Моя фамилия Дуби¬ 
нин.— И посоветовал: — Давайте сделаем так — две шине¬ 
ли расстелем, а тремя накроемся. Кто будет посередке, тот 
сможет поспать, а потом будем меняться местами. 

В воздухе чувствовалось дыхание надвигающейся зимы. 
Ночной холод крепчал, и никому не удавалось уснуть. 
Больше нескольких минут улежать на одном месте было 
невозможно. Я натянул пилотку до подбородка, но уши все 
равно мерзли. Прижавшись к Ивашину и обняв его, я про¬ 
шептал: 

— Что будет? 

Ответа я не расслышал: гитлеровцы внезапно подняли 
бешеную пальбу, залаяли сторожевые собаки, зажигаясь* 
взлетели вверх ракеты. Иваптн повернулся ко мне. Я по¬ 
чувствовал на лице его тяжелое дыхание. 

— Что будет? — повторил он мой вопрос.— Еще один- 
два таких марша без еды и без сна, и мы не сможем воло¬ 
чить ноги. По-видимому, такова их цель. 

— Значит, нельзя больше медлить. 

— Это так. Но чем дальше от линии фронта, тем мало- 
численней будет охрана, тем легче, будет бежать... 

— Что же делать? — твердил я. 

Сначала мы дружески совещались, теперь в его голосе 
зазвучали интонации командира. 

— Я заметил в колонне много знакомых лиц. Необходи¬ 
мо сбиться поближе друг к другу, на походе двигаться 
вместе. И такой, как Дубинин, может оказаться полезным. 
Надо к нему присмотреться. 

Как долго тянется ночь! 

На рассвете подморозило, одежда заиндевела, лежать 
на земле стало совсем невмоготу. Люди поднимались, со¬ 
бирались группами. Ветер бил в лицо мелкой ледяной кру¬ 
пой. Трава хрустела под ногами. 

Был момент, когда мы все, словно по уговору, двинулись 
к кольям с колючей проволокой — выдернуть, разбросать 
их во все стороны и открыть путь к своим, к свободе. Но 
как только мы приблизились к заграждениям, застрочили 
два пулемета, и все тотчас отпрянули назад, к середине 
поля. 
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— Эх, немного бы гранат да десятка два смельчаков! — 
Ивашин в ярости заскрежетал зубами.— Нам бы только 
начать, потом их, фашистов, даже без нас разнесли бы в 
клочья. В первом же лагере немедленно разыш;ем и собе¬ 
рем всех бывших курсантов. 

Дубинин раздобыл где-то гвоздь, проколол новую дыр¬ 
ку в поясе и туже затянул его. Этот гвоздь пошел гулять по 
рукам... 

Утром, когда охрана сменилась, новый переводчик, как 
и вчерашний, объявил, что к вечеру всем будут предостав¬ 
лены теплый ночлег и еда. Нас погнали к дороге, а по 
ней — дальше на запад. 

Дубинин поучал: 

— Запомните! Пленный должен все уметь. Не знаешь 
чего-нибудь сам — смотри на соседа, учись, перенимай. 
Ничего не гнушайся, ни перед чем не останавливайся. 
Поменьше думай о еде, холоде, а то долго не выдержишь. 

— Брешешь,— заметил Сергеев.—По глазам видно, 
сам-то ты о голоде забыть не можешь. 

— Конечно,— ответил Дубинин зло,— голод не тетка и 
даже не теща. 

Мы ждем по разрушенной деревне. Вдоль улицы — глу¬ 
бокие воронки от авиабомб, наполненные мутной зеленова¬ 
той водой, свежевырытые землянки, но людей не видно. 

Снег растаял. По обочинам дороги лужи, грязь. Мокрые 
листья устилают землю. Украдкой, торопясь, чтобы конво¬ 
иры не заметили, мы набирали полные пригоршни грязи и, 
цедя сквозь зубы, утоляли жажду. Если верить Дубинину, 
этого достаточно, чтобы не умереть. 

С каждым днем сил все меньше. Сзади непрерывно 
стрельба — стреляют в отставших, в упавших, опасно сде¬ 
лать шаг в сторону. Нам это известно, держимся все время 
в середине колонны. Из полотенец мы соорудили нечто вро¬ 
де карманов и пришили их изнутри к шинелям. Чего толь¬ 
ко не клали мы в эти карманы! Гнилую картофелину, за¬ 
сохшую свеклу, щепки для костра... Носить все это поверх 
шинели опасно. 

Необыкновенно общительный, весельчак и острослов, 
Анатолий Самойлов, бывший студент одного из московских 
вузов, наш курсант,— мы его с полчаса назад разыскали,— 
заметив что-то во рву у самой дороги, наклонился и загля¬ 
нул туда. Конвоир медленно слез с велосипеда, не торопясь 
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прицелился и выстрелил. Самойлов, не вскрикнув, упал в 
ров. 

В пути один из пленных подобрался к убитому коню и 
отрезал кусок мяса. Уложив добычу в сумку от противога¬ 
за, он, не замеченный конвоем, уже успел вернуться в ко¬ 
лонну, но тут к нему подобрался Дубинин и сильным рыв¬ 
ком выхватил сумку с мясом. Убежать Дубинину не уда¬ 
лось— тот ухватил его за шинель, началась драка, и оба 
упали на землю. В это время раздался выстрел. Из двух 
вцепивптхся поднялся один — с сумкой в руках — и сме¬ 
шался с толпой. Это был Дубинин. Второй остался на зем¬ 
ле, из уголка рта текла тонкая струйка крови. 

С Дубининым, к которому мы уже успели привыкнуть, 
никто теперь не разговаривал. Вечером, когда нас загнали 
на ночлег, он разложил костер и подвесил два котелка с 
мясом. Со всех сторон на запах стали собираться люди. 

Мы лежали на земле кружком. Дубинин поставил ко¬ 
телки в середине, но никто из нас не тронулся с места. Что¬ 
бы запах мяса меньше дразнил, мы отвернули головы. 

Высокий, заросший темной ш;етиной, с исцарапанным^ 
измазанным сажей лицом, Дубинин стоял и часто моргал 
красными, слезящимися глазами. Обернув пилоткой рас¬ 
каленную ручку, он схватил котелок, подбежал к Ивашину 
и стал кричать не своим голосом: 

— На, жри! Жри! Ты же их атаман! 

Ивашин поднялся. 

— Чего кричишь? Запомни: немцы — хозяева с той 
стороны заграждений, а здесь, где мы находимся, в силе 
только наши, советские законы. По душе ли это тебе, нет 
ли, но так есть и так будет. Впрочем, с тобой говорить бес¬ 
полезно. Убирайся отсюда! 

— А если не уберусь? 

— Тогда судить будем за грабеж и за убийство красно¬ 
армейца! 

С котелком в руках, обмякший и сгорбившийся, он ото¬ 
шел от нас. Что выражали его глаза? Злобу? Раскаяние? 
Боль? Кажется, все вместе. 


ПОД ВЫВЕСКОЙ КРАСНОГО КРЕСТА 

Первый большой лагерь, в который мы попали, был 
Сухиничский. Приближаясь к городу, мы увидели вдалеке 
множество костров, услышали нестройный гул сотен голо- 
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сов — кто стонал, кто вздыхал, кто громко плакал, и все 
это сливалось в одно нескончаемое: «У-у-у-у-у!» 

Мы проходили по узким улицам, переулкам, и у каждо¬ 
го перекрестка меня обжигала неотвязная мысль: 

«Бежать. Не самое ли время сейчас бежать?» 

Я, по-видимому, замедлил шаг, потому что Ивашин ме¬ 
ня тут же взял под руку и легонько подтолкнул вперед. 

Колонна подошла к лагерю, все взялись за руки, оста¬ 
новились как вкопанные, из шеренги в шеренгу переда¬ 
вали: 

— Не расходиться, пока не накормят! 

Фашисты стали бить людей прикладами, пряжками рем¬ 
ней. Передние упали, но ни один человек не двинулся с 
места. До самого неба, кажется, долетал многоголосый 
вопль: 

— Хлеба! Хлеба! 

От всех костров бросались к нам толпы пленных, и еще 
громче, еще пронзительней понеслось по лагерю: 

— Хлеба! Хлеба! 

Гитлеровцы открыли огонь. Началась давка. В этой 
суматохе мы потеряли Ивашина. 

Долго мы потом втроем ходили по лагерю и звали, на¬ 
дрываясь: 

— Ивашин! Ива-а-шин! Василий! Батя! 

Незадолго до рассвета кто-то объявил, что все прибыв¬ 
шие с последней колонной должны строиться отдельно — 
каждый получит паек хлеба; те же, что ночевали в бара¬ 
ках, подвалах и у костров, пусть встанут в другую оче¬ 
редь — за баландой. 

Почти никто из нас не сомневался, что обещание вы¬ 
дать хлеб — провокация. Всем были уже знакомы волчьи 
повадки фашистов, тем не менее в очереди за хлебом со¬ 
бралось довольно много пленных: голод заставил их пове¬ 
рить в невероятное. 

Трудно было на что-либо решиться. Ясно одно: мне в 
колонну новоприбывших становиться опасно. Но как быть? 
А вдруг Ивашин станет именно туда? 

Сергеев предложил: 

— Вы с Пименовым становитесь за баландой, а я вста¬ 
ну в нашу колонну. Встретимся возле лазарета. 

На том и порешили. Николай был на голову выше нас 
ростом, и ему легче было обнаружить Ивашина. Кроме то¬ 
го, Николай обладал недюжинной силой — до войны он 
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был видным спортсменом. В случае чего ему будет проще 
выбраться. 

С шести до одиннадпати часов утра стояли мы живой 
изгородью за баландой. 

Я подставил свой котелок, а Пименов... пилотку. Вот 
она, первая пища, полученная нами у фашистов,— пол-лит¬ 
ра приправленной отрубями теплой грязной воды с разва¬ 
ренной картофельной шелухой. 

Отойдя в сторонку, мы уселись у стены барака и при¬ 
нялись по очереди отпивать из пилотки. Управившись с 
«бульоном», мы поделили картофельную шелуху. 

Котелок мы унесли с собой. Нелегкая это была ноша. 
Подумать только! Нести в руках котелок баланды и не 
прикоснуться к ней. Но это доля Николая и Ивашина — 
мы несли ее бережно, как святыию. Нам уже было извест¬ 
но, что вторая колонна хлеба не получила и не получит. 
Его не выдавали дая^е больным в лазарете под вывеской 
Красного Креста. 

Мы долго бродили, пока заметили Сергеева, подававше¬ 
го нам знаки. Из колонны, где он стоял, никого не выпу¬ 
скали. Мы бросились к нему. Он обеими руками обхватил 
котелок и единым духом опорожнил его. 

— Больше у вас ничего нет? — сказал он, облизывая 
губы. 

Посредине площади, где мы стояли, на большом щите, 
прибитом к круглой афишной тумбе, висело несколько объ¬ 
явлений, написанных крупными печатными буквами. Одно 
из них гласило: 

«Граждане! Желающие получить пропуск в Петроград 
(бывший Ленинград) долн^ны обратиться в местную ко¬ 
мендатуру». 

На другой бумажке было написано: 

«Вчера доблестные немецкие части заняли и оконча¬ 
тельно освободили Москву...» 

Я не сомневался, что фашисты лгут, хвастливо лгут, 
и все же острая боль полоснула по сердцу... На меня на¬ 
хлынула волна воспоминаний. 

...Просторные приднепровские степи, где протекло мое 
детство, завод, где я потом работал, институт, в котором 
учился, московские шумные улицы и площади,— великий 
город, где началась моя счастливая юнорть, комсомол, мои 
сверстники и друзья, небольшой дом в Подмосковье — как 
все это было привычно и буднично просто! И только сейчас 
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я ощутил всю меру любви к тому, что объединяется в одном 
слове — родина. Нет для меня ничего лучше той земли, что 
меня вскормила, той земли, на которой стоит мой отчин[ 
дом, где я делал первые шаги. Я перед ней стоял, как перед 
своей совестью. 


По-видимому, в последнем бою я потерял много крови. 
Кроме того, у меня в паху застрял осколок, причиняющий 
острую боль при ходьбе. 

С горечью смотрю на нашего богатыря Сергеева: давно 
ли его большие серые глаза светились спокойствием уве¬ 
ренного в своем здоровье и силе человека; давно ли на его 
щеках играл завидный румянец — теперь его лицо стало 
бескровным, желтым, под глазами появились отеки, губы 
потрескались до крови. Крепко держится на ногах один 
только Пименов. В его узких, монгольского разреза глазах 
даже мелькает иногда подобие улыбки. И подумать толь¬ 
ко — это тот самый низкорослый, тщедушный Федя, о ко¬ 
тором наш старшина, бывало, говорил, что он попал в учи¬ 
лище только по чьему-то недосмотру. 

На крыльцо дома вышло несколько фашистских офице¬ 
ров. Один из них, высокий, сухопарый, по-видимому из бе¬ 
логвардейцев, обратился к нам на чистейшем русском 
языке: 

— Приказание будет повторено до трех раз: евреи, вы¬ 
ходите из строя! 

Немецкие офицеры устремились к колонне и стали рыс¬ 
кать по рядам. Рядом с нами, опираясь на палку, стоял 
пленный, на петлицах его шинели виднелись следы шпал. 
Заметив его, белогвардеец злобно крикнул: 

— Господин капитан, выходите и вы из колонны! — 
Он притянул пленного к себе и изо всей силы оттолк¬ 
нул, так, что тот упал на камни. Офицер брезгливо 
отряхнул руки и снова процедил сквозь зубы: — Гос-по- 
дин... 

Я до сих пор слышал это слово только со сцены, 
с экрана кино, читал в книгах. Сейчас оно для меня 
впервые прозвучало в жизни, и я постиг его подлинное зна¬ 
чение. 

Лица тех, что вышли вперед, выражали крайнюю сте¬ 
пень обреченности. Мимо меня несколько раз прошли гит¬ 
леровцы, но я пока не вызывал ничьих подозрений. 
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Вблизи раздались очереди из автомата — расстреливали 
коммунистов из нашей колонны. 

Вот объявили, что всякий, кто, зная о еврее, не выдаст 
его, будет сам расстрелян. Я рванулся вперед, но Пименов 
и Сергеев держали меня с обеих сторон за руки. 

Мертвая тишина... 

Вдруг послышалось: 

— Не прикасайся ко мне, не прикасайся, говорю! 

Головы всех повернулись в ту сторону. Мне сначала не 
видно было того, кто кричал,— его заслонял долговязый 
гитлеровец. На шум подбежал белогвардеец, и снова предо¬ 
стерегающе прогремел тот же голос: 

— Не подходи, шкура! 

Его конвоировали двое, и нам было видно, что не он 
на них, а они на него поглядывают с опаской. 

— Связать! 

Теперь он стоял со связанными за спиной руками, в 
коротком солдатском ватнике, невысокий ростом, неширо¬ 
кий в плечах, но, когда белогвардеец ударил его кулаком в 
подбородок, он только пошатнулся и посмотрел на врага с 
такой ненавистью, что тот инстинктивно отступил. 

Однако я не понимал: почему в него не стреляют? 

Я попытался вырвать руки, но друзья держали меня 
крепко. Пименов шепнул: 

— Ты с ума сошел! 

Сергеев — во второе ухо: 

— Ты и нас погубишь! 

И все же решение принято. Я отчаянным усилием выр¬ 
вал руки, бросился туда, где стояло несколько десяткоц 
пленных евреев, и встал рядом с парнем в ватнике. Он мой 
сверстник. Я спросил его: 

— Как твоя фамилия? Кто ты, откуда? 

— Клейнман, шофер из-под Киева. Теперь все это уже 
не важно... 

Не знаю, что выражали тогда мои глаза, но голову дер¬ 
жать так гордо, как он, я не мог. Один из немецких офицер 
ров ткнул в меня указательным пальцем: 

— Ду бист айн юде? 

Я ответил по-русски: 

— Да. Я еврей! 

И снова, как тогда, когда мы копали яму, в мозгу би¬ 
лась одна мысль: «Скорее, скорее бы!..:», 

— Ап! Ап! Ап! 



Офицеры разогнали колонну, а нас по булыжной мосто¬ 
вой повели в дом, где находился лазарет. К стене был при¬ 
бит кусок фанеры с большим красным крестом. Сопровож¬ 
дали нас белогвардеец, немецкий солдат, вооруженный 
автоматом, и полицай. Это был первый полицай из военно¬ 
пленных, которого я видел. Оружия у него не было, в руке 
он держал гофрированную трубку от противогаза, за поя¬ 
сом торчал кинжал в ножнах. 

Я шел в первой шеренге. Клейнмана увел куда-то не¬ 
мецкий автоматчик. Приказали входить в дом по одному. 
Я вошел в небольшую комнату на первом этаже. Здесь бы¬ 
ло нечто вроде бани, на полу лежали деревянные решетки, 
у стены стояли две скамьи. 

Белогвардеец приказал мне снять шинель, пилотку, 
гимнастерку. На мне было две гимнастерки. Я остался в 
нижней, изорванной в клочья. Он обыскал все карманы и 
нашел компас, бинт и десять рублей. 

Я не мог себе простить, что забыл передать Феде ком¬ 
пас. Им он мог еш;е пригодиться... 

Гитлеровец уставился на мои сапоги. На одном из них 
подошва подвязана проволокой. Он осмотрел сапоги и при¬ 
казал разуться. Я остался в одних портянках и, чтобы они 
не сваливались с ног, закрепил их проволокой, снятой с 
сапога. 

— Следующий! — крикнул он, а мне махнул рукой: — 
Выходи! 

«Сейчас,— думаю я,— в меня выстрелят». Но, кроме 
него, в комнате никого нет, а парабеллум в кобуре, и он, 
по всему видно, не собирается его вытаскивать. Но ощу¬ 
щаю, знаю то место, куда попадет пуля,— где-то сзади, 
пониже шеи, там уже испытываю острую боль. Меня охва¬ 
тывает озноб, и я быстро выбегаю из комнаты, так, чтобы 
он не успел вынуть парабеллум. 

Облокотясь на перила, ведущие на второй этаж, стоит 
полицай и смотрит на улицу, на тех, кто по очереди входит 
в комнату, из которой я только что выбежал. Сверху спу¬ 
скается пленный с повязкой Красного Креста на рукаве. 
Он двигается, едва волоча ноги. 

— Кто ты? — спрашивает он меня. 

Я молчу. 

— Кто он? — обратился он к полицаю. 

— Говорит, что еврей,— отвечает тот, не повернув го¬ 
ловы. 
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— Он такой я^е еврей, как и ты. Просто со страху рех¬ 
нулся. 

Человек с повязкой спустился с последних ступенек, 
поглядел на меня, покачал головой, потом, опасливо осмот¬ 
ревшись по сторонам, спросил тихо: 

— Ты знаешь, что тебя ждет? 

— Меня расстреляют, а ты здесь умрешь от голода, хо¬ 
лода и побоев. 

— Нѳ кричи,— перебил он меня,— слушай, что тебе го¬ 
ворят. Тут евреев не расстреливают. Смотри туда, видишь, 
вон за теми бараками глубокие ямы, это были когда-то 
картофелехранилища, потом в них свозили нечистоты. Ту¬ 
да тебя бросят, и там ты будешь стоять по шею... Я врач и 
могу поручиться, что за одну ночь ты не умрешь. Слы¬ 
шишь, как они кричат, слышишь? — Он потянул меня за 
руку. 

Да, я действительно услышал, но, кроме того, и уви¬ 
дел... увидел Пименова и Сергеева, неотрывно смотревших 
в распахнутую дверь. 

Пока доктор говорил, полицай стоял, не трогаясь с ме¬ 
ста, но, как только тот взял меня за руку, полицай от¬ 
толкнул его. 

— Отойди! Тебя это дело не касается,— буркнул он.— 
Не отойдешь, начальника позову. 

— Следующий! — донесся голос белогвардейца. 

Пименов и Сергеев приблизились на несколько шагов. 
Когда полицай отвернулся, я им кивнул головой и сделал 
рукой знак, чтобы не уходили. Они, кажется, поняли. 

«Если полицай от меня не отстанет,—решил я,— удав¬ 
лю его, а то вцеплюсь и утащу вместе с собой в яму, и тогда 
меня застрелят». 

Последний пленный вышел из комнаты, когда уже ста¬ 
ло темнеть. Белогвардеец, видимо, устал. 

— Отведешь их сам,— приказал он полицаю. 

Я шел последним. Все пленные были уже в бараках. 
Я попытался отстать и вдруг увидел: наперерез нам быстро 
шел Сергеев, за ним следом Пименов. Николай поравнялся 
с полицаем, и я услышал: 

— Этого пария отпусти,— Сергеев показал на меня. 

— А если не отпущу? 

В то же мгновение полицай упал, как подкошенный. 
Я знал силу Николаева удара. Надо полагать, не так-то 
скоро полицай придет в себя. 
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HE ПОГИБАТЬ ЖЕ ДРУГУ..« 


Мы бежали что было сил. 

Попытались втиснуться в один барак, в другой — на¬ 
прасная затея. Вплоть до самых дверей они так набиты 
людьми, что некуда ногу поставить. Запыхавшиеся, броси¬ 
лись мы к бараку, откуда только что вышло несколько че¬ 
ловек; они прислонились к стене, глубоко и жадно вдыхая 
холодный, свежий воздух. 

— Еще немного, и я задохнулся бы там. Лучше тут по¬ 
мереть, чем вернуться в барак,— громко жаловался один 
из них. 

Где-то позади раздался протяжный свист. Сергеев реши¬ 
тельно направился к входу и гаркнул: 

— А ну-ка, полундра, расступись, дай дорогу пехоте! 

С тех пор как мы в плену, у Николая впервые такое 
приподнятое настроение. Он счастлив, что так удачно про¬ 
вел освободительную операцию. Видимо, не мне одному 
придавало мужества сознание, что дружба победила смерть, 
такую страшную смерть... 

В глубине барака немного просторнее. Мои друзья об¬ 
ливаются потом, а у меня все еще зуб на зуб не попадает 
от внутреннего озноба. 

— Глядите,— Сергеев показал рукой вверх, и мы задра¬ 
ли головы. 

На стропилах под самой крышей сидели полуголые лю¬ 
ди и искали вшей; из огромной плетеной корзины, подвя¬ 
занной веревкой к балке, торчали две босые ноги,— как 
человек туда забрался и как оттуда выберется, уму непо¬ 
стижимо. Воздух такой тяжелый и спертый, что мы вынуж¬ 
дены остановиться и передохнуть. Да, пожалуй, сейчас уже 
можно остановиться; раньше следующего дня нас тут ни¬ 
кто искать не станет. Мы уселись в самом дальнем и тем¬ 
ном уголке. Отдышавшись, Николай поднялся. 

— До моего возвращения не уходите отсюда. 

— Ты куда? 

— Раздобыть ему амуницию,— произнес Сергеев так, 
словно собирался зайти в ближайший магазин. 

Пименов накинул на меня свою шинель и стал расти¬ 
рать мне ноги. 

— Скажи на милость,— удивлялся он,— а я думал, 
они у тебя обморожены. Ты не заметил,— Пименов пони¬ 
зил голос,— остальные успели разбежаться? 
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— Нет, не заметил,— ответил я. 

— О чем ты говорил с тем парнем, в ватнике? 

— Я узнал, что его фамилия Клейнман, он шофер и 
работал до войны где-то под Киевом. 

— Когда его уводили, мы с Колей пошли следом. 
Им так и не удалось живым бросить его в яму — он сопро-' 
тивлялся, пока не застрелили. Так ты говоришь, Клейнман 
его фамилия,— у Феди заблестели глаза.— Запомню, обя¬ 
зательно запомню. 

Пименов не сомневался, что полицай от Колиного уда¬ 
ра не оправится. А если да? Оставаться в этом лагере 
опасно. Необходимо во что бы то ни стало выбраться отсю¬ 
да, и это, кажется, возможно: здесь, по рассказам, каждый 
день формируются колонны, отправляемые на запад. 

Решили, что я за баландой становиться не буду, к 
утру переберусь в угол, где лежат больные дизентерией, 
и не высуну голову из-под шинели, пока друзья не оклик¬ 
нут меня по имени. 

Вернулся Сергеев, на его плечах чья-то старая шинель, 
в руке пилотка. 

— Эту шинель,— заявил он,— на новую не променяю. 
Она, правда, не без изъянов: правый рукав держится на 
честном слове, левая пола прожжена, да дырка невелика — 
с человеческую голову... 

Пилотку он получил в обмен на свой котелок, а за ши¬ 
нель расплатился двумя сигаретами. 

— Где же ты, Коля, достал сигареты? 

Сергеев шепотом поделился с нами величайшим секре¬ 
том: у него есть еще восемь сигарет. Они понадобятся для 
того, чтобы нас приняли в отправляемую отсюда колонну. 
Хуже обстоит дело с сапогами. А ведь если до утра я не 
раздобуду обуви, нам придется задержаться здесь. 

Прижавшись друг к другу, мы наконец уснули. Сон мой 
был неспокоен, ныли ноги. Сергеев часто просыпался и 
жаловался: 

— Дышать нечем... 

Федя безмятежно храпел — сначала тихо, затем все 
громче, с присвистом, на мгновение затихал, потом заводил 
снова. 

...Найти свободное место в углу, где лежали дизентерий¬ 
ные, было невозможно. Вплотную к стене, скрючившись, 
лежал кто-то, закутанный в невообразимое тряпье. Нико¬ 
лай несколько раз подходил к нему, слегка прикасался. 
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толкал —тот не подавал признаков жизни. Тогда Сергеев 
решительно поднял его руку и резко отпустил — она плетью 
упала вниз. 

— Этот отмучился,— проговорил Сергеев. 

Прикрыв его лежавшей рядом шинелью, мы заслонили 
Николая, который, наклонившись, стал стягивать с трупа 
сапоги. Левый сапог ополз легко, правый же никак не под¬ 
давался. Тогда Коля стал на колено и, взявшись за сапог, 
рванул его к себе. 

И вдруг труп заговорил: 

— Чего тянешь? Грабишь, да? 

Николай отскочил, а тот закричал: 

— ДушегубІ Душегуб! 

Поднялся шум. Даже Николай растерялся. 

— Теперь,—уверял он,—нас будут бить, сопротив¬ 
ляться опасно, хуже будет. 

И правда, на нас двинулось несколько человек. 

— Кто тут мародерничал? Кто? — раздались голоса.— 
Бей их, бей, паразитов! 

"" Я видел: Коля, несмотря на свое же предупреждение, 
ответит в случае чего ударом на удар. Против него стоял 
невысокий, но крепкий, кряжистый парень. 

- — Как ты смел? — Он занес кулак. 

Я бросился вперед и стал между ними. 

— Сперва выслушайте! — крикнул я. 

Раздались голоса: 

— Бей, бей того, большого! 

— Не он, я виноват, меня и бейте! 

Так уж, видно, всегда бывает: раз человек сам заявляет 
р своей виновности, всем интересно знать, в чем же она за¬ 
ключается. Вокруг нас все больше и больше народу, нас. 
окружают возбужденные, озлобленные, любопытные лица. 
Мы с Пименовым объясняем, перебивая друг друга: 

— Мы считали, что он помер... 

— А наш товарищ босой, совершенно босой,— показы¬ 
вает Федя на меня.— Не дать же погибать другу. 

— И впрямь босой,— подтвердил тот, что наступал на 
Сергеева. Он снова накинул шинель на «воскресшего» и 
двинулся вместе с нами осматривать больных. Он сам 
стащил сапоги с ног одного умершего и, пристально гля¬ 
дя на меня умными, понимающими глазами, вручил их 
мне: 

— На, и впредь не теряй. 
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один ДЕНЪ НА ВОЛЕ 


И опять мы в пути. Дует порывистый ветер, низко плы¬ 
вут тяжелые хмурые облака, поливая нас мелким, унылым 
дождиком пополам со снегом. Только однажды проглянуло 
солнце, огненно-красное, словно перед бурей, и тотчас ис¬ 
чезло, затянутое грязно-бурой пеленой. 

Нигде, кажется, война не оставила таких тяжелых сле¬ 
дов, как вдоль больших дорог. Изрытая окопами, искро¬ 
шенная снарядами, изъязвленная бесчисленным множест¬ 
вом воронок, вся израненная, лел^ала родная земля. Сколь¬ 
ко сил понадобится, чтобы поднять из пепла и ш,ебня раз¬ 
рушенные города, сожженные деревни, чтобы снова зады¬ 
шало, вернулось к жизни все, на чем теперь лежит печать 
гибели и уничтожения! 

Идем уже третий день. Единственное наше питание — 
мороженая свекла, подбираемая в поле. Одежда намокла и 
тяжелым грузом оттягивает плечи, с шинелей падают на 
землю мутные капли. Понурив головы, плетемся из послед-* 
них сил. 

Возле железной дороги, которую нам предстояло пере¬ 
сечь, мы остановились в ояшдаиии, пока подтянется конец 
колонны. Из ближней деревни к нам бежали дети и жен¬ 
щины со свертками в руках, горшками, крынками, лукош¬ 
ками, узелками. 

, — Кто тут ивантеевский? Нет ли кого из Ивантеев¬ 
ки? — кричала одна. 

Женщины совали конвоирам крынки с молоком, толь¬ 
ко бы они не мешали передать пленным хоть кое-что —• 
кому вареную картошину, кому немного каши, щепот¬ 
ку соли, был и счастливец, которому досталось крутое 
яйцо. 

Пожилая женщина в потертом мужском полушубке, 
опершись на шлагбаум, глядела на гитлеровца, пившего 
молоко, и говорила вроде безразличным голосом: 

— Звери, что вы творите на нашей земле? Говорят, что 
наши, помоги им господь, уже гонят вас назад... 

Вытирая усы, конвоир улыбался. 

— Хорошо, матка, очень хорошо,— сказал он довольно 
и, возвратив крынку, стал разгонять собравшуюся вокруг 
пленных толпу... 
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...я шагал, опираясь на палку. 

О том, куда нас ведут, высказываются самые разнооб¬ 
разные предположения. Напоследок распространились слу¬ 
хи, что идем в Оршу, откуда нас поездом увезут в Гер¬ 
манию. 

Недалеко от нас шел пожилой конвоир. Нижняя губа 
его уныло отвисла, автомат болтался на шее, полы мас¬ 
кировочного халата то и дело прихватывало зубчатым коле¬ 
сом велосипеда, который он толкал правой рукой. Улучив 
минуту, Пименов обратился к нему по-немецки: 

— Куда вы нас ведете? 

— Нах Дойчланд,— ответил он.— Ого, да ты знаешь 
немецкий? Это хорошо, очень хорошо. Когда приедете в 
Германию, они,—он показал рукой на нас,—будут рабо¬ 
тать, тяжело работать, а ты будешь переводчиком. Наш 
фельдфебель утверждает, что вскоре наступит время, ко¬ 
гда людей, ие говорящих по-немецки, и людьми-то считать 
не будут. 

Он передал Феде свой велосипед, а сам, рукой прикрыв 
от ветра огонек зажигалки, закурил длинную толстую си¬ 
гару. Кто-то из колонны крикнул Пименову: 

— Спроси его, прощупай, что он знает про Москву. 

— Как только Москве будет капут,— ответил конво¬ 
ир,— сразу будет и войне капут. Тогда и я вернусь домой, 
возьму нескольких пленных, они будут работать, а я смогу 
отдохнуть на старости лет. 

Но, заслышав треск мотоцикла, на котором фельдфе¬ 
бель объезжал колонну, он схватил свой велосипед и от¬ 
толкнул Федю. И все же для гитлеровской армии того вре¬ 
мени это был необычный солдат: огрызок сигары он не бро¬ 
сил на землю, не растоптал, как другие, сапогом, а отдал 
Пименову. Федя передал окурок Николаю, тот, с наслажде¬ 
нием затянувшись, так опьянел от дыма, что, не подхвати 
я его, иесомиенпо, свалился бы. У пего еще долго кружи¬ 
лась голова, и мы с Федей вели его под руки. 

Во второй половине дня мы поравнялись с моторизован¬ 
ной воинской частью, растянувшейся вдоль дороги. При 
нашем приближении оттуда раздались выстрелы. Пленные 
бросились прочь от дороги. 

На обочине стояли эсэсовцы и били проходящих палка¬ 
ми, камнями, стреляли из винтовок, автоматов. Мы с Пи¬ 
меновым слышали, как они уверяли фельдфебеля, что спра- 
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ва ровное поле и никому не удастся убежать. Много ли им 
пуяшо, расстреляют человек сто — двести, и хватит. 

Самое опасное место мы миновали благополучно. 
Я предложил своим товарищам: 

— Если снова начнется суматоха, побежим влево, в 
кусты, махнем через поле в лес. Смотрите, до него совсем 
близко. 

Пименов сразу согласился, а Николай ответил неуве¬ 
ренно: 

— Посмотрим... 

Мы с Федей выбросили из карманов щепки, собранные 
за день, потуже затянули веревки, которыми были подпо¬ 
ясаны. Все чаще и чаще слышатся выстрелы, а вот, поли¬ 
вая дорогу огнем, застрочил пулемет. Я бросился влево* 
меня обогнал Пименов. Обернувшись, я увидел бежавшего 
вслед за нами Николая, а через минуту услышал за собой 
его тяжелое дыхание. 

Все произошло так, как я и предполагал,— слева ока¬ 
зался крутой склон, и нас не заметили. 

Внизу, в ложбине, мы перевели дыхание. Легли на зем¬ 
лю и прислушались — стрельба прекратилась. Николай 
предложил немедленно пробираться в лес, Пименов счи¬ 
тал, что надо подождать, пока стемнеет. Я склонялся на 
сторону Сергеева, но не было сил бежать. Когда мы огляну¬ 
лись, то заметили, что не одни здесь — метрах в ста от нас 
лежала, затаившись, еще одна группа, а кроме того, сюда 
шли, едва передвигая ноги и почти не пригибаясь, двое 
пленных. Если их заметят, мы все пропали. 

Теперь уже ясно, что идти немедленно в лес рискован¬ 
но — нас слишком много. Незаметно нам не пройти, обна¬ 
ружат. 

Один из соседней группы пополз к нам. Вот он перестал 
двигаться, прижался к земле и, не поднимая головы, а 
только скосив глаза в нашу сторону, спросил: 

— Сколько вас? 

Федя сделал ему знак рукой, чтобы он приблизился. 
Лицо этого человека обросло густой щетиной, трудно по¬ 
нять, сколько ему лет. Но глаза у него молодые, карие, лоб 
высокий. Он подполз ближе. 

— Егором меня звать... Я со всеми,— шептал он,— пу¬ 
стился сначала вправо, полем, но споткнулся и упал. Тут- 
то я и заметил, как вы махнули в кусты, сразу понял ваш 
план и вернулся назад. 


144 



— Сколько вас? 

— Тоже трое. Но тех двоих я не знаю, они просто побе¬ 
жали за мной. Нашли где-то тыкву и едят. 

— А тебе ни куска не дали? — спросил Николай. 

— Нет. 

— Значит, ребята никудышные. Если каждый будет 
себя так вести, ничего хорошего не получится,— сделал ре¬ 
шительный вывод Сергеев. Он был готов хоть сейчас отпра¬ 
виться учить уму-разуму обладателей тыквы. Нам едва 
удалось удержать его. 

Между тучами показался клочок голубого неба, то тут, 
то там стали заметны зеленые островки: еще не вся трава 
сдалась на милость осени. 

Когда стемнело, нас собралось на опушке леса восемь 
человек. Мы лежали под высокой, густой елью. Стройная, 
величественная, стояла она мощной зеленой колонной у 
входа в лес. Глухо шумели над нами ветви. Мы были опь¬ 
янены горьковатым запахом хвои, ощущением неожиданно 
вернувшейся свободы. 

Посовещавшись, сошлись на одном — идти всем вместе, 
курс держать к линии фронта, двигаться лесом, избегая 
центральных дорог. Тут же решили выбрать старшего, а 
так как только мы трое хорошо знали друг друга, нам пред¬ 
ложили выдвинуть кого-нибудь из своих. 

— Если среди остальных нет командира,— согласился 
я и тут заметил, что Егор потупил глаза.— Ты командир? 

— Да, ребята, командир. 

— Чем командовал? 

— Саперной ротой, лейтенант я. 

Старшим стал Егор, а Пименов его заместителем. Усло¬ 
вились: важные решения, если обстановка позволяет, при¬ 
нимать сообща; все, что удастся каждому из нас добыть, 
распределять между всеми поровну; раненых и больных 
не оставлять; высшая мера наказания — изгнание из 
группы. 

Плохо, что никто из нас в этих краях никогда не был. 
Вот когда пригодился бы компас, отобранный белогвар¬ 
дейцем! 

Пока мы лежали и тихо переговаривались, двое отпра¬ 
вились в разведку. Вернулись они скоро с неутешитель¬ 
ными вестями: мы находились не в лесу, а в небольшой 
рощице. Недалеко отсюда они обнаружили штабеля ящи¬ 
ков, много бочек,— видимо, патроны и горючее, там же раз- 
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биты две палатки. Откуда-то донесся рокот машип, кажет¬ 
ся, совсем близко. Нужно было немедлепно пробираться в 
большой лес. 


В течение ночи мы дважды натыкались на деревни. 
В одной оказались немцы, в другую мы не зашли потому, 
что не хотели задерживаться — ночь уже была на исходе, 
а до леса все еще далеко. 

Только надежда на спасение давала нам силы двигать¬ 
ся без отдыха все дальше и дальше. Хорошо еще, что ветер 
был попутный. 

Но вот уже стало рассветать, а мы все еще в открытом 
поле. И откуда только они здесь, эти бескрайние степи? 
На всех полевых дорогах — свежие следы автомашин, ве¬ 
лосипедов, кованых солдатских сапог. Пропели где-то пе¬ 
тухи, скоро станет совсем светло, а спрятаться некуда — 
ни куста, ни даже сухого бурьяна. Командир наш требует 
не останавливаться и держаться подальше от дороги. 

Впереди показалась деревня. На отшибе стояли два 
каких-то строения, и мы решили пробираться к ним. Пер¬ 
вое строение оказалось небольшим домиком с чешуйчатой 
черепичной крышей, с резными наличниками на окнах и 
небольшим палисадником, второе — большим амбаром. 
Одно окно домика было заколочено досками, другое чем-то 
занавешено, дверь заперта. 

Ворота амбара открылись со скрипом. Мы вошли, спо¬ 
тыкаясь в темноте. Здесь, судя по всему, хранился в свое 
время колхозный инвентарь. Обшарили все уголки и не 
нашли ничего съестпого. 

Один из нас в щель следил за тем, что происходит во 
дворе и на дороге. У Егора чудом сохранились карманные 
часы, и он передал их часовым, чтобы каждые два часа 
производить по ним смену. Все улеглись и уснули крепким 
сном. Егор лег у самых дверей. 

Я проснулся, когда на посту стоял человек, чье имя пи¬ 
кто из нас не мог запомнить. Сергеев называл его Ипташ, 
что по-татарски означает товарищ. 

— Который час? — спросил я у него. 

— Сорок минут первого,— ответил он и добавил:—' 
Хозяйка варит что-то вкусное, по дыму чувствуется. 
Не будь я на посту, пошел бы к ней, курсак житья не 
дает...— Он чуть не плакал. 
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— Вечером,— утешил я его,— перед уходом отсюда 
зайдем к ней. 

Я вернулся на свое место. Меня вдруг охватило пред¬ 
чувствие беды, и я разбудил Сергеева. 

— Коля, хозяйка стряпает что-то. Боюсь, как бы Ип- 
таш глупостей не натворил. 

— Спи,— ответил сквозь сон Николай.— Я его, Ипта- 
ша, если он посмеет бросить пост, удавлю. 

Последние слова Сергеев пробормотал едва слышно, он 
снова крепко спал. Улегшись рядом с товарип];ами, я по¬ 
немногу успокоился. «Ничего,— говорил я себе,— вечером 
разживемся где-нибудь едой, а в следуюш,ую ночь доберем¬ 
ся и до леса. А в большие леса немцы не забираются». Моей 
последней ясной мыслью было: Егор мне нравится — у не¬ 
го зоркий глаз и верное, отважное сердце. 

Не знаю, сколько я спал. Мне снилась печеная картош¬ 
ка, белая, рассыпчатая, Егор и Ипташ выуживали ее из зо¬ 
лы, мяли в ладонях, макали в соль и ели с черным хлебом. 

Вскочили мы все разом. Совсем близко от нас раздалось 
несколько выстрелов. Дверь амбара была приоткрыта. Едва 
Егор взялся за нее, ударила очередь из автомата, и он рас¬ 
тянулся у порога. Кровь залила высокий лоб. 

Нас вывели. В нескольких метрах от амбара, раскинув 
руки, лицом кверху лежал Ипташ. Его тонкогубый рот был 
полуоткрыт, и немецкий унтер-офицер объяснял молодому 
солдату, почти подростку, как извлечь золотой зуб изо рта. 
За свою неосторожность Ипташ поплатился жизнью. 

Если бы пе Пименов, нас, скорее всего, расстреляли бы 
тут же во дворе. 

— Мы,— объяснил он унтер-офицеру,— бежали от об¬ 
стрела и заблудились. Если бы мы собрались бея^ать,— 
твердил он,— то конечно уж остались бы в лесу, а не шли 
сюда через открытое поле. 

У Пименова огорченный вид, весь он олицетворение 
наивности и простоты. Не верить ему невозможно. Но когда 
оп поворачивал голову к нам и взгляд его падал на Ипташа 
и на Егора, в его глазах вспыхивал огонь яростной, неист¬ 
ребимой ненависти. 

Унтер-офицер послал в деревню одного из солдат — 
узнать, как с нами поступить. 

Мы стояли, прислонясь к забору. Егор неподвижно ле¬ 
жал у дверей амбара, и минутами я завидовал ему. 


6 * 


147 



от РОСЛАВЛЯ ДО МОГИЛЕВА 


Снова бредем по неширокому шоссе, недавно омытому 
холодным октябрьским дождем, плетемся в хвосте длинной 
колонны. Влажный ветер дует в лицо, мешает идти. Едва 
держусь на ногах, и то только потому, что с обеих сторон 
поддерживают друзья ~ Федя Пименов и Николай Серге¬ 
ев. Высоко над нашими головами пролетают стаи птиц, без 
устали машут крыльями, спешат туда, где теплей,— на юг. 
Нас гонят на запад... 

Рославльский лагерь. 

Здесь для нас приготовлены нары — новые узкие нары 
в четыре яруса. Пахло свежеоструганным деревом. Нам 
троим удалось устроиться рядом на втором этаже. Какое 
же это блаженство — лежать, вытянув ноги, лежать не¬ 
сколько часов подряд, когда у тебя есть крыша над го¬ 
ловой! 

Федя и Николай куда-то ушли, а я сразу задремал. 

Я услышал треск, но соскочить уже не успел. Нары 
надо мной проломились и упали со всем грузом человече¬ 
ских тел. Мне придавило грудь и голову. 

Удивительное дело! Сколько раз за последнее время я 
призывал смерть, а сейчас, когда оказался с ней лицом к 
лицу, откуда только взялись силы закричать; 

— Федя, Коля, где вы? 

Они выросли точно из-под земли, и я услышал Нико¬ 
лая: 

— Держись, браток! — Мощный голос его покрыл шум 
и стоны.— Стой! Слушай мою команду! Раз, два, взяли! 
Раз, два, подняли! Раз, два, выше! Федя, тащи его! 

В первые минуты я не мог и слова вымолвить, болела 
грудь, я с трудом дышал. Сергеев обнял меня, прилгав к 
себе, и странно — не я, а он смахнул рукавом шинели на¬ 
бежавшую слезу. 

— У, гады! Вырваться бы только из ваших рук, ул^ 
тогда посчитаемся! 

Проклятия сыпались дождем. 

— Надо спасать остальных,— первым напомнил Фе¬ 
дя,— хватит распускать нюни. 

...Путь на Кричев был последним пешим этапом, ока¬ 
завшимся нам под силу. 

В тот день и Сергеев заявил: 
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— Если сегодня не добудем еды, не смогу дальше дви¬ 
гаться. 

Хотя по дороге в нашу колонну вливались новые груп¬ 
пы пленных, она все таяла — вдоль дороги оставались ле¬ 
жать десятки тел. Те, кого гитлеровцы не добивали, умира¬ 
ли за ночь от холода. 

Будь я один, не подняться бы мне в то утро. Всю ночь 
мокрый снег вперемежку с дождем не давал уснуть. Пер¬ 
вое, что мы увидели на рассвете, был густой туман, что 
стлался белой пеленой низко над рекой; ее медленно катив¬ 
шиеся воды были едва-едва различимы. На другом, высо¬ 
ком берегу реки виднелся дубовый лесок — его золотистый 
убор уже заметно поредел. Толстым ковром устилали за¬ 
мерзшую землю полегшие некошеные травы и опавшая 
листва. 

Сегодня конвоиры впервые не обманули нас. У входа 
в Кричевский лагерь в деревянной постройке выдавали 
хлеб. 

Мы проходили двумя шеренгами. В середине, спина к 
спине, па невысокой скамье стояли два немца: один про¬ 
пускал правую шеренгу, другой — левую. В открытые с 
обеих сторон окна, на обитые белой жестью подоконники, 
снарулш подавали порции хлеба. 

Когда мы подошли к порогу, часовой, стоявший в про¬ 
ходе, повернул к нам голову и крикнул: 

— Хальт! 

Не так-то просто остановиться, когда в нос бьет кисло¬ 
ватый запах долгожданного хлеба, когда желудок сводит 
судорога и все в тебе кричит: «Ёсть!» К тому же сзади 
напирают такие же изголодавшиеся люди. Николай сделал 
лишний шаг вперед и раньше времени протянул руку. 

— Цурюк! — гаркнул гитлеровец, сверкнув глазами 
цвета стоячей болотной воды. Он явно не прочь огреть Сер¬ 
геева нагайкой, в которую вплетены металлические нити, 
но ему со скамьи до Николая не достать, а слезть, видимо, 
лень. 

Мы оттапдіили нашего друга назад, но часовой не сво¬ 
дил с него глаз, в которых не утихала злоба. Он двигал 
мясистыми губами, повторяя без конца: 

— Швайн! 

У окошка уже никого не было, и все же прошло еще 
немало времени, пока гитлеровец, помахивая нагайкой, на¬ 
конец закричал, раздирая широкий жабий рот: 


149 



~ Ап, ail! 

Ha жести выложено много порции, и взять хочется са¬ 
мую большую,— у Николая рука непроизвольно тянется то 
к одному, то к другому куску хлеба. Нагайка со свистом 
рассекла воздух, и Николай схватился обеими руками за 
лицо. На него сыпались удары, превращая в клочья ши¬ 
нель, добираясь до тела. С рук, прикрывавших лицо, ка¬ 
пала кровь. Уклоняясь от ударов, он вертелся во все сто¬ 
роны, но не отступал ни на шаг. 

Неожиданно повернулся второй часовой и сильно уда¬ 
рил Николая носком сапога. Он упал. Теперь в воздухе 
свистели две нагайки. 

Мы с Пименовым бросились и прикрыли друга — един¬ 
ственное, что было в наших силах. Сейчас нас изобьют до 
смерти... Что ж, пусть смерть... Только жаль, что мы так и 
не попробовали хлеба. 

Двое подававших хлеб на подоконник подбежали, рас¬ 
толкали нас и оттащили Николая туда, где стояли уже по¬ 
лучившие свою долю. 

Мы с Федей протянули обмороженные руки. Пальцы не 
гнулись, и все же, как мне казалось, я захватил самую 
большую порцию, но какая же она маленькая... Это были 
приплюснутые ломтики хлеба из смеси отрубей с тертым 
картофелем. Верхняя корка, вся испещренная трещинами, 
напоминала землю после долгой засухи, в нижней было пол¬ 
но щепок и угольков, мякиш же представлял собой тем¬ 
ную сырую массу, местами тягучую, как резина, а местами 
сыпучую, как песок. И все-таки мы держали в руках нечто 
называемое хлебом, его можно взять в рот, пожевать, за¬ 
тем, оцарапав нёбо, проглотить. Он пройдет в горло, разди¬ 
рая его, и, словно камень, провалится в пищевод. 

Мы отошли в сторонку, разделили две наши порции на 
три равные доли. Бережно, чтобы не пропала пи одна 
крошка, Федя повернулся к нам спиной и, полоя^ив одну 
порцию в пилотку, крикнул: 

— Кому? 

Отвечал я: 

— Николаю! 

Сергеев схватил пилотку и вмиг набил рот липким хле¬ 
бом. 

— Кому? — продолжал Федя. 

— Тебе! 

Пименов отломил маленький кусочек и скрюченной 
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пятерней медленно отправил его в рот, стараясь не уронить 
ни крошки. 

Больше я не в силах ждать. Я схватил свой ломтик. 
Когда от него ничего не осталось, я поднял глаза и увидел, 
что Николай стоит к нам спиной. На нас глядело множест¬ 
во голодных глаз. 

Никто не заметил, как в черную полузамерзшую лужу . 
начали падать редкие белые снежинки. 


Кричевский лагерь находился па территории бывшего 
цементного завода. 

Такой тесноты и грязи, как здесь, мы еще нигде не ви¬ 
дели. Но тут^давалп через день по куску хлеба и ежеднев¬ 
но — порцию баланды. 

Мы долго искали место, где бы присесть, пока пе забре¬ 
ли в большой подвал, где остатки старого угля, перемешан¬ 
ного со шлаком и цементом, покрывали весь пол. 

Мы так извозились в угле, что едва узнавали друг дру¬ 
га. У нас даже зубы почернели. Некоторые лежали здесь 
уже вторую неделю без еды, без воздуха, пе в силах под¬ 
няться. 

Минут двадцать мы бродили по подвалу, наступая на 
ноги, на скрюченные тела. В середине у толстого столба, 
подпиравшего потолок, устроились трое, свободно растя¬ 
нувшись во всю длину. Сергеев направился туда. Кто-то 
нас предупредил, что разлегшиеся у столба — негодяи, спо¬ 
собные на любое преступление. Они хвастали, что добро¬ 
вольно сдались в плен, поэтому, дескать, им и полагается 
больше места, чем остальным. 

На исполосованном пагайкой лице Николая яростію 
сверкали глаза, па щеке вздрагивала жилка, широко раз¬ 
дувались ноздри. Я знаю — теперь его никакая сила не 
удержит. Мы едва поспевали за ним. 

— А пу-ка, подвиньтесь! — В голосе Николая звучала 
неприкрытая злоба. 

В ответ ни звука. 

Сергеев наклонился, и один из лежавших отлетел, пере¬ 
катываясь, словно мяч. Другой едва успел подняться, как 
Николай нанес ему один за другим два сильных удара ку¬ 
лаком. Теперь рядом с Сергеевым стояли пе только мы с 
Пименовым, но и десятки людей, не нашедших места, 

‘ Те трое быстро убрались. 
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я сидел, поджав под себя ноги, упершись спиной в 
столб. Меня ощутимо покидали силы — съеденный хлеб не 
спас. Подбитый глаз так заплыл, что не поднять века. Кру¬ 
гом стоял неумолчный глухой гул, словно к моему уху кто- 
то приложил гигантскую морскую раковину. 

Но вот шум начал стихать. Я удивился. Какая сила 
смогла утихомирить эту взбудораженную массу? И тут 
до меня донеслись чудесные звуки. Как странно было слы¬ 
шать их здесь... Кто-то пел. Кажется, в жизни мне не до¬ 
велось слышать более красивого голоса. Неведомый певец 
закончил арию и сразу же запел «Широка страна моя род¬ 
ная». Постой, постой... Теперь могу поклясться, что имен¬ 
но в его исполнении я слышал эту песню множество раз по 
радио. Я поднял голову и увидел худого, изможденного 
человека. Его тонкие пальцы нервно вздрагивали, будто 
бегая по клавишам. Прервав на минуту пение, он сооб- 
ш,ил: 

— Врачи запрещают петь, а я их обманываю — пою, 
видите, пою, сколько хочу... 

— Он был известным певцом,—• рассказывал кто-то из 
знавших его,— сам вызвался поехать с концертной брига¬ 
дой на фронт, и вот... 

Сергеев куда-то вышел. Трудно сказать, сколько вре¬ 
мени он отсутствовал. Я задремал, положив голову Феде 
на ноги. Разбудило меня чье-то прикосновение: это была 
холодная, колючая щека Николая. 

— У тебя жар? 

— Не знаю. Куда ты уходил? 

— Спи. Завтра расскажу. 

— Завтра? Завтра я не встану. 

— И Федя так считает... 

После недолгой паузы Сергеев добавил: 

— Ия недолго протяну. Видишь, весь опух, это пе от 
побоев. Только ему,— Коля показал на спящего Пимено¬ 
ва,— только ему, быть может, удастся вырваться отсюда. 

Рано утром Федя с Колей помогли мне подняться, взя¬ 
ли с обеих сторон под руки, и мы втроем встали в очередь. 
В этот день нам повезло — каждый получил пайку хлеба и 
черпак баланды. А Сергеев даже ухитрился снова встать 
в очередь и получить вторую порцию баланды. 

Мы только успели поесть, как группа гитлеровцев окру¬ 
жила человек сто, в том числе нас, и погнала к выходу. 

Куда теперь? Хорошо хоть, что мы по-прежнему вместе. 
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Наша группа была последней из тех, кого привели к 
железной дороге, где формировался эшелон военнопленных. 
В середине товарного состава только один пассажирский 
вагон, в нем, очевидно, будет находиться охрана. Нас, 
человек пятнадцать, подвели к переполненному вагону. 

— Разве больше нет места? Почему все сгрудились у 
дверей? — спросил офицер. 

— Нету! Яблоку упасть негде! — ответили голоса. 

— Сейчас проверим. 

Два конвоира сняли с плеч винтовки и начали прикла¬ 
дами бить людей, стоявших у дверей вагона. Когда осво¬ 
бодилось немного места, стали бить нас. 

— Ап! Ап! 

Тех, что шли позади, били смертным боем, но дальше 
двигаться было некуда. 

— Вот теперь,— хохотали гитлеровцы, чрезвычайно 
довольные своей проделкой,— теперь мы убедились, что 
действительно больше места нет. 

Со скрипом и скрежетом закрылась за нами дверь ваго¬ 
на. Мы слышали, как снаружи, визита, пролезала в скобы 
задвижка. Три вагонных люка были забиты жестью и 
досками, только одно окно, зарешеченное, пропускало уз¬ 
кую полоску света и тонкую струю воздуха. 

Не прошло и получаса, как изо всех вагонов понесся 
душераздираюп];ий вопль: 

— Воздуху! Воздуху! Задыхаемся! 

В дверь нашего вагона постучали чем-то тяжелым. 

— Ахтунг! Ахтунг! Не стучать и не кричать, иначе от¬ 
кроем огонь! 

*— Стреляйте! Лучше умереть от пули, чем от удушья. 

По резкому толчку и гулкому перестуку можно было 
догадаться, что к эшелону прицепили паровоз. Он рванул¬ 
ся вперед, потом неожиданно попятился. Послышалось 
лязганье буферов. Загромыхали вагоны. Но упасть невоз¬ 
можно, так плотно мы прижаты друг к другу. 

С нами сыграли еще одну злую штуку — эшелон загна¬ 
ли на запасный путь, в какой-то тупик. Сколько здесь ни 
кричи, сколько ни стучи, никто не услышит. От окна нам 
удалось отодрать жесть. Но доски, как выбить доски? 
У одного из пленных нашлась железка, похожая на до¬ 
лото. 

— Давай сюда! — потребовал Сергеев. 

Николай уперся головой в стену вагона, а Пименовз% 



вооруженному железкой, помогли взобраться к нему на 
плечи. Чтобы отвлечь внимание часовых, все застучали 
ж закричали еще громче. Феде тем временем удалось вы¬ 
бить доски и открыть люк. 

Едва он успел слезть, как над нашими головами за¬ 
свистели пули. Но дело было сделано. За эту «операцию» 
нам троим предоставили место у открытого люка. 

Все же, когда мы прибыли в Могилев и открыли дверь, 
в пашем вагоне были задохнувшиеся. 

И вот перед глазами предстал большой железнодорож¬ 
ный узел, забитый военными эшелонами. Позднее мы уви¬ 
дели II раскинувшийся па высоких холмах город, омывае¬ 
мый с двух сторон Днепром. 


ДУРНАЯ ПРИМЕТА 

Могилевский лагерь был одним из самых крупных и 
самых страшных в Белоруссии. Многое мне довелось уви¬ 
деть, немало наслышался я о зверствах фашистов в раз¬ 
личных лагерях, по все это ие шло в сравнение с преступ¬ 
лениями, творимыми в Могилевском лагере. Очень немно¬ 
гим посчастливилось выйти из него. 

Как только мы оказались за колючей проволокой, нас 
повели к виселице, сооруженной в центре площади, про¬ 
тив комендатуры. Это была, так сказать, эмблема лагеря. 
Сильный ветер раскачивал тело с дощечкой па груди. Па 
дощечке жирными буквами было паппсаііо: 

«Смотри и запомни! Так будет со всяким, кто посмеет 
хоть раз не выполнить приказа немецких властей!» 

Старожилы рассказывали нам, что в самые жаркие 
дни, с рассвета и до поздней ночи, пленных гоняли из 
конца в конец лагеря вдоль рва, наполненного водой. Но 
стоило кому-нибудь в изнеможении нагнуться, чтобы глот¬ 
нуть воды или только смочить губы, в него немедленно 
стреляли или йзбивали до потери сознания. 

С приходом осени, а затем зимы смерть еще нещаднее 
стала косить людей — гибли от холода, голода, сыпного ти¬ 
фа, дизентерии. 

Лагерь был окружен несколькими рядами колючей 
проволоки, по которой часто пускали электрический ток. 
Вдоль заграждений, через определенные промежутки, сто¬ 
яли вооруженные пулеметами сторожевые посты со спе- 
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циально дрессированными собаками. С наступлением ночи 
охрана усиливалась, и каждые несколько минут вся тер¬ 
ритория освещалась ракетами. И тем не менее не проходи¬ 
ло недели, чтобы кто-нибудь не пытался бежать. 

Одной стороной лагерь примыкал к окраине города, 
противоположная выходила к роще. Эта роща не давала 
покоя. Дожить бы до лета, а там — бежать, скрыться в 
зарослях орешника, спрятаться в густой тени старых дубов 
и рассчитаться... рассчитаться сполна — за разрушенные 
города и села, за все муки, издевательства, голод, убийст¬ 
ва... Бежать в лес... 

Мечтать гитлеровцы не могли запретить, но как осу¬ 
ществить мечту?.. Как? 

Одну-единсгвенную ночь мы провели в бараке. Наутро 
покинули его, предпочитая замерзнуть под открытым 
небом; мы расчесали себя до крови, так извели нас вши и 
блохи. 

Друзья притащили меня на какой-то чердак, укрыли 
тряпьем. Над головой гремела старая железная крыша. 

Прошло два дня. Я не поднимался, не шел за пайкой 
хлеба и порцией баланды. Федя принес мне кусочек хлеба 
и немного похлебки в котелке. 

— Ешь,— сказал он,— мы все поделили на три части. 

Я видел: что-то произошло между Пименовым и Серге¬ 
евым. Николай сидел с опущенной головой и избегал взгля¬ 
да Феди. Снова Пименов пришел один и снова принес мне 
кусочек хлеба и немного баланды. Вечером, тяжело ступая 
отекшими ногами, явился и Сергеев. Долго лежал рядом, 
не произнося пи слова. Он день от дня все сильнее рас¬ 
пухал, уже едва видны были его глаза — тоненькие голу¬ 
бые полоски под мертвенно-бледными веками, кровоточи¬ 
ли десны, шатались зубы, потрескавшиеся губы посинели. 
На нем лопнула шинель, сапоги он сменил на бо¬ 
тинки огромного размера. И все же в нем жила еще нема¬ 
лая сила. 

— Знаешь,— тихо заговорил он,— один только Федя 
делится с тобой своей порцией. Я не могу. Сегодня утром 
я поклялся, что оставлю тебе часть, и не выдержал, съел. 
Слышишь? — Он потряс мою руку.— Есть новости: завтра 
всем, кто не может ходить, будут выдавать хлеб и балан¬ 
ду на месте, возле наших бараков. Мы тебя осторожно 
спустим вниз и, как только получишь, поднимем снова. 
Ладно? 
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...Назавтра было Седьмое ноября. Крики и суматоха на¬ 
чались за час до рассвета. Новость, которую сообщил Нико¬ 
лай, знали все. Выстроились две колонны, в одной люди, 
способные передвигаться, в другой больные и вконец осла¬ 
бевшие. Пименов и Сергеев поддерживали меня. 

К нам подошло несколько немцев с большой группой 
полицаев, вооруженных резиновыми дубинками. Сначала 
повели колонну «здоровых». После долгих колебаний Нико¬ 
лай решил остаться со мной. 

Небо нависало сплошной серой пеленой, снег падал 
крупными мокрыми хлопьями, дул резкий, порывистый 
ветер. Откуда-то послышался шум. С другого конца лаге¬ 
ря сюда бежали запыхавшиеся окровавленные люди: по¬ 
бои вместо хлеба и баланды — вот чем их накормили гит¬ 
леровцы. Только теперь я заметил, что наша колонна окру¬ 
жена. Ждут кого-то, что ли? 

— Господа пленные,— обратился к нам немецкий офи¬ 
цер через переводчика. 

Нас называют господами. Это дурная примета. 

— Господа пленные,— повторил офицер,— поздравляем 
вас с вашим праздником Седьмого ноября и просим при¬ 
нять наш подарок — по десять ударов каждому! 

Он повернулся к полицаям и поднял правую руку: 

— Внимание! Не торопиться! Начали! 

И на этот раз Сергееву досталось больше, чем другим. 
Кто-то по-звериному рычал: 

— Бей его, того, большого! 

Потом я снова очутился на чердаке, не ощущая ни 
боли, ни холода, ни голода. Решил: от Фединой доли от¬ 
кажусь. Не может же это длиться вечно, меня он не спа¬ 
сет, а сам погибнет! 

В этот день Коля к нам не вернулся, не явился он и 
на следующий день. Сколько Федя ни искал, все было без¬ 
успешно — Николай Сергеев как в воду канул. 


ПОЧТИ ЧУДО 


Обычно угрюмый И молчаливый, Пименов был на этот 
раз оживлен и разговорчив. Его глаза искрились — он 
вспоминал, как по окончании института участвовал в экс¬ 
педиции, как пришлось целую неделю голодать, как он 
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потом учился на немецком факультете института иност¬ 
ранных языков, рассказывал о своей молодой жене. Вдруг 
он сказал: 

— Знаешь, что я решил? Отведу-ка я тебя в лазарет. 

В лагере было запрещено всякое передвижение с на¬ 
ступлением темноты. Часовые, завидя после положенного 
часа пленного, стреляли без предупреждения. Все об этом 
знали. 

Время перевалило за полночь, когда Пименов потащил 
меня в лазарет. Сначала он меня только поддерживал, но 
потом я окончательно обессилел, и он тянул меня волоком. 
Железные подковы ботинок гулко стучали по булыя^нику. 
Через каждые несколько шагов Федя опускал меня на кам¬ 
ни и отдыхал. 

— Почему в нас не стреляют? — недоумевал он. 

Это удивляло и меня. Мы уже были недалеко от лаза¬ 
рета, когда под деревом близ дороги блеснул острый луч 
электрического фонарика и раздался окрик: 

— Хальт! 

Следом послышалась вторая команда: 

— Один ко мне, остальные на месте! 

Пименов направился к часовому, и я слышал, как он 
объяснял по-немецки: 

— Мой товарищ умирает, я тащу его в лазарет. 

Федя с двумя часовыми подошел ко мне. Один из них 
наклонился, посветил и махнул рукой: 

— Рус капут. 

— Откуда ты так хорошо знаешь немецкий? Кто ты по 
профессии? — спросил второй часовой у Феди. 

— Учитель, биолог. 

— Коллега! — воскликнул тот.— Я тоже учитель, линг¬ 
вист. Русская литература — хорошая литература. Толстой, 
Тургенев,— он понизил голос и оглянулся: — Горький. Ме¬ 
ня зовут Гюнтер Пургель. 

Он потребовал, чтобы Федя назвал свою фамилию. 
Затем вынул большой кусок сахару, поделил пополам, 
часть дал мне, часть Феде, налил из фляги в котелок чер¬ 
ного кофе. 

При всей своей слабости я все же не терял сознания, 
а теперь усомнился: в здравом ли я уме и твердой памя¬ 
ти? Уж очень все это было похоже на сон... 

— Вот я педагог,— говорил часовой Феде,— а стою на 
посту, мой же командир едва умеет подписываться, а спит 
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в теплой постели. Это потому, что оп немец, а мы с ним,— 
он показал на второго часового,— австрийцы. 

Второй часовой все время оглядывался — он был явно 
обеспокоен тем, что товарищ так разговорился. 

Пименов и часовой расстались добрыми друзьями. 

— Дня через два,— сказал он Феде,— я буду дежурить 
у кухни, где варят баланду, подойди, я палью тебе полный 
котелок. 

Долго стучался мой друг в дверь лазарета. Наконец 
послышались быстрые шаги, дверь открылась, и мы уви¬ 
дели полицая с заспанной физиономией, на которой засты¬ 
ло выражение подобострастия, готовность ответить угодли¬ 
вой улыбкой на поток ругани,— кто же среди ночи станет 
стучаться в лазарет, как не пьяный немецкий офицер? 

Увидев нас, он дрогнул от неожиданности и начал про¬ 
тирать глаза: не верил, что его посмели потревожить «до¬ 
ходяги». В глубине коридора раздался чей-то голос: 

— Кто там? 

Полицай вытянулся, щелкнул каблуками и отрапорто¬ 
вал: 

— Эти доходяги так обнаглели, что стучатся даже 
ночью. Сейчас я проучу их, господин обер-арцт. 

— Не надо. Запри дверь. 

Я сидел, упираясь головой в косяк, а Пименов, чтобы 
не замерзнуть, топтался возле меня — пять шагов вперед, 
пять шагов назад... 

И точно — «доходяги»... 

Прошло всего несколько минут. А нам казалось, что 
уже целую вечность мы мерзнем здесь, под дверью лаза¬ 
рета. 

...Кто-то шагал по дороге, шла смена караула. Вскоре 
вблизи раздались чьи-то голоса. Вот и те, что задержали 
пас. Пименов вышел на дорогу. 

— Что случилось? — Увидев его, Пургель остановился. 

Федя стал рассказывать, как встретил нас полицай в 
лазарете. Второй часовой потоптался недолго на месте и 
ушел. 

Пургель застучал в лазарет кулаками, сапогами, потОхМ 
отошел в сторону и подтолкнул Федю: 

— Когда спросят, ответишь ты. 

Послышался поток отборных ругательств, закончив¬ 
шийся вопросом: 

— Кто там? 
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— Это мы. Я Я\е вам говорил, что часовой приказал... 

— Сейчас поговорю с тобой, да так, что сам уснешь на¬ 
век и других будить не станешь. 

Дверь распахнулась с такой силой и быстротой, что 
Федя не успел отскочить. Полицай схватил его, с силой 
рванул к себе, енде мгновение — и Федя полетит на камни 
мостовой, по... упал полицай. 

— Встать! Позвать старшего врача! 

Со страхом глядя на Пургеля, полицай поднялся и, 
втянув голову в плечи, вошел в дом. Мы последовали за 
ним и очутились в широком коридоре. К нам вышел вы¬ 
сокий, худой человек с изможденным, но все еще краси¬ 
вым лицом. 

— Слушаю вас,— обратился он к Пургелю. 

— Этого больного,— австриец показал на меня,— нуж¬ 
но принять в лазарет. 

Пименов перевел Пургелю ответ врача: 

— Некуда. Все палаты переполнены. К тому же ко¬ 
мендант запретил. 

— Спроси его: умирают здесь люди? 

Врач ответил спокойно, не задумываясь: 

— Да, да, умирают, по нескольку десятков в день. Эти 
сведения, если вас интересует, я ежедневно передаю в 
комендатуру. 

— Вот вы в завтрашнем донесении и укажете на одного 
мертвого меньше, поняли? 

Врач колебался. 

— Боитесь? — Пургель подошел вплотную к врачу.— 
А ведь я не побоялся — они мне встретились после двена¬ 
дцати ночи, понимаете? Вам перевести? 

— Нет, не нужно,— ответил по-немецки врач. 

— Ваш цензурный полицейский знает немецкий? 
спросил Пургель. 

— Нет,— ответил врач, и глаза его улыбнулись,— у не¬ 
го, знаете, такая должность: он либо раздает тумаки, либо 
получает их, и то, и другое случается довольно часто, а 
знания языка для этого не требуется... 

— Иди сюда! — приказал австриец полицаю. 

Тот подбежал и вытянулся, часто моргая глазами. 

— Отвести его в палату! 

Пименов перевел, и полицай ответил: 

— Яволь! — Это, наверное, было единственное немец¬ 
кое слово, которое он знал. 
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Пименову разрешили провести ночь в лазарете. 

Справа перила, за которые можно держаться, слева — 
надежнейший из друзей, Федя, и все же как трудно 
подниматься на второй этаж!.. Последнее, что донеслось до 
меня снизу, был голос Пургеля: 

— Вы разрешите мне заходить к вам? 

— Это запрещено. К тому же здесь недолго заразиться 
сыпным тифом, дизентерией,— прозвучал ответ доктора. 

Как только рассвело и сюда, в лазарет, донесся шум — 
колонна выстроилась за баландой,— Федя стал собираться. 

— Второй раз чуда не случится, в лазарет мне больше 
не прорваться... Ну-ну, не горюй!.. Баланду с пайкой хлеба 
ты получишь через час-другой. Тут даже на полу не так хо¬ 
лодно, как на улице, не так тесно, как в бараках, а глав¬ 
ное — сюда немцы не ходят... А я, может быть,— говорил 
он, пытаясь, очевидно, хоть чем-нибудь утешить меня и се¬ 
бя,— еще разыщу Николая. 

И он ушел, мой лучший друг. Больше я не встречал его 
никогда. Сколько ни спрашивал, никто не мог ничего со¬ 
общить о нем. 

О друзьях более благородных, более верных, чем Ни¬ 
колай Сергеев и Федор Пименов, я никогда не слышал, 
не читал. Давно закончилась боевая страда, но каждый 
раз, когда я вспоминаю о минувших днях, перед моими 
глазами встает широкоплечий великан Николай Сергеев, 
я вновь слышу запах его светло-русых волос, ощущаю 
силу его рукопожатия, вижу мягкое сияние голубых глаз 
в минуты радости, их темный, грозный блеск в минуты гне¬ 
ва. А рядом с ним невысокий, худощавый, молчаливый Фе¬ 
дя Пименов, на меня глядят его умные и строгие глаза. Как 
он любил встречать первые лучи восходящего солнца, лю¬ 
боваться искрящейся пеленой выпавшего за ночь снега... 
Забыв о стуже, о голоде, он улыбался и, слегка обняв меня, 
шептал: 

— Хорошо!.. 

Только самые близкие друзья знали, сколько тепла хра¬ 
нил этот человек в своем большом сердце. 


имя МОЕГО ОТЦА 

Я ворочался с боку на бок на полу между двумя ря^а- 
выми железными койками. Моих соседей с обеих сторон 
не разглядеть — они лежат на голых досках, натянув ши- 
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нели на голову. Стены и потолок покрыты густым слоем 
сажи. Окно забито кусками фанеры; вместо форточки тор¬ 
чит скомканная рваная гимнастерка. Ветер треплет рукав, 
и металлические пуговицы выбивают дробь на фанере. 

У входа стоит нетопленная железная печурка — нет 
дров. Чтобы немного согреться, я свернулся, и это вызвало 
острый приступ боли. Шинель у меня длинная, удалось 
прикрыть и голову и ноги. 

Открылась дверь, в палату вошел фельдшер, и санитар, 
заикаясь, стал ему жаловаться: 

— Плохи наши дела, фельдшер. 

Тот ответил: медленно, растягивая слова: 

— Доброе утро, Кузьма. Для начала полагается поздо¬ 
роваться. А теперь можешь доложить, что произошло за 
ночь. 

Кузьма недоволен, что ему не дали высказаться до 
конца, и, боясь, как бы снова не перебили, заговорил быст¬ 
ро и стал оттого еп^е больше заикаться: 

— Утро-то и вовсе не доброе. Ночь прошла, а никто не 
помер, ни один человек. А нового приняли. С тех пор как 
работаю тут, такого еще не было. Никто не помер, а нового 
приняли. 

— Ясно,— все так же не спеша ответил фельдшер.— 
Сейчас пересчитаем больных. 

— Ну и считайте. Сколько ни считай, а порции балан¬ 
ды и пайки хлеба сегодня наверняка не хватит. 

Оба двинулись к койкам и громко три раза подряд пере¬ 
считали больных. Фельдшер насчитал тридцать восемь, а 
Кузьма — тридцать девять. 

— Тридцать девять, и никак не меньше,— упрямо твер¬ 
дил он. 

Фельдшеру надоел этот спор, и он раздраженно оборвал 
санитара: 

— Кузьма, прекрати! Баланду поделишь на всех, а 
хлеба одну пайку оставишь. Доложишь об умерших, а я 
подготовлю листы. 

Потом я узнал, что двое в ту ночь умерли. Кузьма сам 
вынес их из палаты. 

— Кузя, что же это? Фокус не удался? — раздался 
ехидный голос с одной из дальних коек. 

— Раз Кузьма твердит одно и то же, значит, врет,— 
откликнулся другой, судя по произношению, волжанин. 

— Надо ему подсказать,— вмешался третий,— чтобы 
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никогда больше одного разу ничего не говорил. Жалко Ку¬ 
зю, сам ведь не догадается. 

— Да я уж пробовал, — ответріл волжанин,— не помога¬ 
ет. После тифа наш Кузьма словно пыльным мешком 
ударенный. Только и осталось, что силушка прежняя. Ни¬ 
кто нас, кроме него, не отнесет в «Могилевский»... 

Мне не терпелось взглянуть па Кузьму. Осторожно, 
одним глазом, выглянув из-под шинели, я рассмотрел гу¬ 
стые рыжие усы под вздернутым носом, круглое, одутло¬ 
ватое лицо, глаза, совсем по-детски округлившиеся от огор¬ 
чения. 


Снова тихо. Никто не произносит ни слова. Кузьма под¬ 
мел пол, вынес ведро с мусором, натаскал воды, откуда-то 
притащил полено и наколол щепок. 

Будь у меня силы, следовало бы немедля бежать от¬ 
сюда. На меня ведь обязательно заведут карточку. 

Федя не раз предупреждал: 

— Твое имя, твоя фамилия — еще куда ни шло! — сой¬ 
дут, но имя отца — Арон... Обязательно измени... 

Имя моего отца... Никогда еще я не видел перед собой 
так ясно, так живо, как сейчас, моего отца, тихого рыже¬ 
бородого человека с натруженными, узловатыми руками. 
Вот он стоит и молится. Что-то с жаром шепчет, просит, 
кажется, у господа бога дождя вовремя, солнца вдосталь, 
чтобы созрел виноград. В эти минуты его ничем не 
отвлечь. Часто его губы шептали молитву и во время рабо¬ 
ты. К вечерней молитве он становился так, чтобы был 
виден весь колхозный виноградник: как бы, упаси бог, кто- 
нибудь из маленьких озорников не сорвал гроздь. Оп 
любил вслушиваться в шум кустов, в шепот листьев, лю¬ 
боваться игрой солнечных лучей на тонкой кожице нали¬ 
тых сладостью ягод, вдыхать терпкий запах свел^его вино¬ 
градного сока. 

Имя моего отца... Я младший из семи детей, которых 
оп вырастил и воспитал. Голодать приходилось нередко, 
но через всю свою жизнь он пронес надежду на лучшее бу¬ 
дущее. 

Отец никогда не поднимал на нас руку, очень редко 
повышал голос — да и к чему? — достаточно было одного 
взгляда его единственного глаза, чтобы напроказивший 
виновато опускал голову. Мы знали, чего оп требует от 
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нас: мы должны быть честными, любить труд и уважать 
труд других. И когда я, младший, балованный сын, при¬ 
ехавший из далекого города на каникулы, забрался однаж¬ 
ды ночью с гурьбой пацанов в землянку, куда был снесен 
урожай винограда, мой отец запер нас снаружи и поспе¬ 
шил в соседнюю деревню за председателем сельсовета — 
пусть накажет тех, кто посмел коснуться колхозного добра. 
Мать, конечно, обрушилась на него с упреками, заступаясь 
за своего любимца, а отец тихо оправдывался: 

—- Чего ты от меня хочешь? Это же не только мое 
добро. 

Имя моего отца... Его последнее письмо летом сорок 
первого года мне переслал брат, тоже курсант военного 
училин^а. Отец писал: «Мы с мамой ночами не спим, серд¬ 
це болит за вас, дети, но благословляем вас и заклинаем — 
бейте его, кровавого врага». 

И вот это имя, имя моего отца, я должен сейчас изме¬ 
нить... Прости меня, отец. 


В одно мгновение сонная тишина взорвалась — три са¬ 
нитара в сопровождении фельдшера принесли еду. Снача¬ 
ла распределили хлеб — на четырех человек полбуханки. 
Пайки уже нарезаны, но кто может быть уверен, что все 
они абсолютно одинаковы, да и середина или горбушка — 
не одно и то же. И вот, чтобы не было обиженных, приме¬ 
няют испытанный способ. Мой сосед повернулся к нам 
спиной, закрыл голову телогрейкой, из которой торчали 
клочья темпо-серой ваты. 

— Кому? — спросили его громко. 

Он ответил: 

— Новенькому. 

Я схватил свой хлеб. Соседа я в лицо еще не видел, по 
по интонации можно было определить, что он не русский. 
Снова раздалось: 

— Кому? 

Хлеб распределен. Мой сосед сбросил с себя ватник, 
повернулся лицом ко мне — на меня смотрели глубоко 
ввалившиеся черные глаза. Гимнастерка и сорочка у него 
расстегнуты, на груди кусок почерневшей марли, под кото¬ 
рой угадывается большая рана. Он тяжело дышит, 

— Ложка,— спросил он,— у тебя есть? 
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с тех пор как я в плену, мне еще ни разу не при¬ 
шлось пользоваться ложкой. Я отрицательно покачал голо¬ 
вой. 

— На, возьми,— он подал мне алюминиевую ложку,— 
она осталась от товарища, который лежал на твоем месте... 
Хороший был человек. До последней минуты верил, что 
ему удастся бежать. «Этой ложкой,— твердил он,— я еще 
буду красноармейские щи хлебать». Он был сибиряк, тан¬ 
кист, настоящий советский человек. А ты откуда? 

— Москвич. 

— А я армянин, из Ленинакана. Слышал ты о таком 
городе? 

— Слышал. 

— У нас в Ленинакане,— его исхудалое лицо засвети¬ 
лось,— я прошел бы сквозь щель, где и мышь не пролез¬ 
ла бы, а тут —Могилев, одно слово — могилевский...— Он 
сопровождал свои слова резкой и выразительной жестику¬ 
ляцией. 

К нам приблизился человек в длинной, кавалерийской 
шинели с повязкой Красного Креста на рукаве. На нем 
не было фуражки, и я разглядел на лбу глубокий рубец, 
след недавней, еще не совсем зажившей раны. Его лицо 
с тонкими чертами было спокойным, а в движениях чув¬ 
ствовались скрытая сила и ловкость. 

Он присел на койку к моему соседу, они обменялись 
крепким рукопожатием. При этом, заметил я, пришедший 
передал ему одну или две вареные картофелины. Они о 
чем-то тихо поговорили между собой, потом «кавалерист» 
обратился ко мне: 

— Я старший санитар палаты. Расскажи, откуда ты, 
как ты попал в плен? 

Карандаша и бумаги у него нет, строгий и прямой 
взгляд внушает доверие. Ленинаканский товарищ — он мне 
с первой минуты понравился — закивал головой: не бойся, 
мол, ему можешь все рассказать. 

И все же я медлил. 

— Ты москвич? — начал старший санитар. 

— Да,— подтвердил я,— работал мастером на заводе. 

— На каком? — заинтересовался он. 

На мгновение я задумался — сказать или не сказать? 
Глупости, решил я, не нужно быть слишком подозритель¬ 
ным. 
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— На оборонном. 

Он засыпал меня вопросами — и вдруг неожиданно и 
резко, в упор: 

— Сколько раз ты пытался бежать? 

— Один. 

По фашистским законам этого ответа достаточно, чтобы 
расстрелять меня. Но в его голосе я уловил скрытое одобре¬ 
ние, когда он произнес: 

— Один раз — мало... 

Он направился к столику возле печурки, вынул из 
ящика картонную коробку и вернулся к нам. Коробка, 
полная бумажных карточек, напоминала библиотечную 
картотеку и была поделена фанерной дощечкой на две не¬ 
равные части. Из меньшего отделения он вынул карточку 
моего соседа слева, который несколько минут назад скон¬ 
чался, в левом ее углу, где обычно кладут резолюцию, 
крупными буквами написал «от дистрофии» и переложил 
карточку в большое отделение. 

Теперь он должен завести новую карточку, на меня. 
Нужно ответить всего лишь на два вопроса: фами¬ 
лия, имя, отчество и прежний домашний адрес. Сколько 
я ни готовился к этому опросу, все-таки, когда дело дошло 
до отчества, запнулся. Его карандаш готов написать любое, 
какое ни назову, а я молчу. В мозгу бессильно билось: «Имя 
отца измени». Мне об этом не раз напоминал Пименов — 
Федор Андреевич... 

— Как же твое отчество? — спросил старший санитар, 
пытливо глядя мне в глаза. 

— Андреевич. 

— Таких вещей,— проговорил он строго,— никогда не 
следует забывать. Ясно? Вот так! Меня зовут Глеб Ивано¬ 
вич Чернов. 

Он обернулся к младшему санитару и крикнул: 

— Кузьма, эту койку займет новенький, ясно? Вот так! 

Кузьма не ответил, он все еще злился — сэкономить 
пайку хлеба так и не удалось. 

Мне хотелось знать, чем Глеб занимался до войны,— 
на кадрового командира он не похож ни походкой, ни вы¬ 
правкой. Чем-то он напоминал педагога, но спрашивать не 
хотелось. Жизнь в плену установила свои, железные зако¬ 
ны, неписаные заповеди. Одна из них гласила: «Не спра¬ 
шивай! » 
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...Только на третий или четвертый день Глеб повел меня 
в перевязочный кабинет. Мы прошли по длинному кори¬ 
дору — это здание, видимо, было прежде учебным корпу¬ 
сом, и двери с обеих сторон вели в классы. 

Меня положили па два сдвинутых канцелярских стола. 
За стеклом книжного шкафа виднелась белая металличе¬ 
ская ванночка, а в пей два пинцета, скальпель, ножницы. 
Рядом — две высокие банки, в одной из них с надписью 
«горный дубняк» — темная густая жидкость, которой здесь 
лечили больных дизентерией; в другой — светло-зеленая 
жидкость, горьковато пахнуіцая хвоей, средство от цинги. 

В лазарете, где лежало столько больных и раненых, 
не было больше никаких инструментов, никаких медика¬ 
ментов, и высококвалифицированные советские врачи, са¬ 
ми находившиеся на пороге смерти, были бессильны спасти 
человеческую жизнь. 

Вошел человек в белом халате — врач. Белые халаты 
здесь носят только врачи. 

— Ну, как дела, больной? 

С таким вопросом, очевидно, обращаются к своим паци¬ 
ентам врачи всего мира. Но здесь, в лагере, где все делает¬ 
ся для того, чтобы уничтожить как можно больше людей, 
от этих слов на меня пахнуло неожиданным теплом. Я под¬ 
нял глаза. Возле меня стоял седоволосый, но еще крепкий 
человек, на лице серая тень усталости и озабоченности, 
голос спокойный, мягкий. Выслушав несколько слов, ска¬ 
занных Глебом вполголоса, он обратился ко мне: 

— Прекрасно, сейчас мы вас посмотрим. 

Кроме пас в кабинете находились еще двое — пожилая 
невысокая, полная женщина со спокойными, добродушны¬ 
ми глазами, все звали ее Пашей, тетей Пашей, и красивая 
молодая девушка Юлия. В лазарете работали еще две жен- 
ш,ины. Все они из одного санитарного батальона. 

— Прасковья Михайловна,— обратился врач к пожи¬ 
лой женщине,— намочите, пожалуйста, тряпку и попытай¬ 
тесь добраться до его лица, на нем такая маска, что трудно 
попять, молодой он человек или старик. 

Уже который раз тетя Паша выжимала и ополаскивала 
тряпку в тазу с водой и все не могла стереть с моего лица 
следы окопного чернозема, дыма костров, грязь Сухипич- 
ского лагеря, глину Рославльского, цемент и уголь Кричев- 
ского, пыль и паутину чердака, с которого Пименов приво¬ 
лок меня сюда. 
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— Довольно,— махнул рукой доктор,— на полную об¬ 
мывку у пас воды не хватит. Для первого раза больше 
чем достаточно,— уже видно, что внуков у него нет. Пока¬ 
жите, дорогой, что у вас болит? 

Глеб помог мне раздеться. Паша подавала все, что тре¬ 
бовал доктор. Юлии же, захотевшей ему помочь, врач ска¬ 
зал: 

-- Не нужно, сестра, с этим больным я управлюсь сам. 

Когда меня несли назад в палату, Глеб незаметно сунул 
в мою руку две маленькие вареные картошки. Это была 
первая полученная мною дополнительная порция. Ясно — 
здесь есть товариш;п, на которых можно положиться. Все 
они связаны незримой нитью и приходят на помош,ь лю¬ 
дям в трудную минуту. Это Глеб, мой сосед по палате 
ленинакапец Алвардян, вероятно, наш врач Александр 
Иванович Зоринкин, сестра Прасковья Михайловна — тетя 
Паша... Кто еще? Время покапает... 

Через несколько дней все Лченпі,ины и девушки, ра¬ 
ботавшие в лазарете медицинскими сестрами, куда-то ис¬ 
чезли. Одди говорили, что их отпустили па свободу, дру¬ 
гие — что их перевели в городскую больницу, но правы, 
думаю я, были те, которые полагали, что их отправили в 
другой лагерь. 

Тогда-то мы почувствовали, чем была для нас Пра¬ 
сковья Михайловна. В самые трудные минуты тяжелора¬ 
неные, больные всегда просили: 

— Позовите тетю Пашу. 

II было ли это среди ночи-, поздним вечером или па 
рассвете, она сразу являлась, пи о чем не спрашивала, а 
присаживалась к больному и, гладя ему руку, перебирая 
мягкими пальцами волосы, вытирая влажной тряпкой пот 
со лба, говорила тихо, спокойно, ласково: 

— Крепись, солдат! 

СКАЗКА О МАЛЕНЬКОЙ ЛОШАДКЕ ПОИЙ 

— }Кепя, сегодня я в лагере снегиря видел, а сорок — 
Еидпмо-певидимо, стаями летают. 

Эту новость сообш,ил до крайности худой, обросший 
черной щетиной мужчина, стоявший возле своей койки, 
опершись па две палки. Вместо правой ноги болталась пу¬ 
стая штанина. 

— Дядя Ваня, какие они? — спросил слабый голосок. 
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— Обыкновенные. Снегирь красный, а сороки с белыми 
грудками, сороки-белобоки... 

У двенадцатилетнего Жени Антонова лицо густо усеяно 
крупными веснушками, а глаза окружены морщинками, 
как у старика. Уже больше трех месяцев лежит он в этой 
палате с тяжелым ранением. Женя здесь единственный, 
кому сестры смогли раздобыть подушку, рваный матрац 
и растрепанное одеяло. Воспитанник артиллерийской час¬ 
ти, мальчик во сне и в бреду зовет какого-то майора, плачет 
и просит прийти забрать его отсюда. Он получает двойную 
порцию баланды, несколько картошек, ему подсовывают 
и лишний кусок хлеба, но все равно его никак не удается 
поставить на ноги. 

— Уже несколько раз,— рассказывал мне Глеб,— наш 
главный врач обращался в комендатуру с просьбой разре¬ 
шить перевести Женю в городскую больницу, но все хода¬ 
тайства остались без ответа. 

Больше всех привязался к Жене Кузьма. Долгое вре¬ 
мя не мог я понять истоки этой дружбы. Позднее мне ста¬ 
ло ясно: и Кузьма и Женя самозабвенно любили слушать 
сказки. 


Сказку про маленькую лошадку пони они с Кузьмой 
готовы были слушать сколько угодно. Рассказывал ее быв¬ 
ший педагог дядя Ваня — и, уступая их просьбам, не один 
раз. Поэтому я хорошо ее запомнил. 

Начинал дядя Ваня обычно так: 

— Ты, Кузьма, в Москве бывал? 

— В Москве? — Кузьма снимал с головы рваную мехо¬ 
вую шапку и чесал бритую голову.-— В Москве... Гм... Гм... 
Знаешь, сколько раз я там был? 

То, что случилось с ним давно, много лет назад, Кузьма 
прекрасно помнил, события же последнего времени улету¬ 
чивались из его памяти без следа. 

— Ну, а маленькую лошадку, пони называется, ты 
видел? 

— Чего не видал, того не видал,— признавался Кузьма. 

— А Женя видел и даже катался на пони. 

— Да ну?!—Лицо Кузьмы выражало неподдельное 
восхищение. 

— Честное слово,— клялся Женя,— сейчас ты услы¬ 
шишь, как поймали эту маленькую лошадку. 
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Дядя Вайя говорил тихо, и Кузьма, боясь упустить хоть 
одно слово, весь превращался в слух и от других требовал 
того же. 

— В густом, дремучем лесу жила семья маленьких 
лошадок. Их привезли туда то ли из Шотландии, то ли из 
Японии — точно не скажу, не знаю. Но одно мне доподлин¬ 
но известно: лшли они дружно, держались всегда вместе 
и поэтому никакого зверя в лесу не боялись. 

Был среди них один пони, что вел себя не как все: 
то отстанет, то вперед забежит, то в одну, то в другую сто¬ 
рону ускачет. 

«И-го-го! Пони! — кричали ему лошадки.— Не отрывай¬ 
ся от нас, заблудишься ненароком или зверь какой напа¬ 
дет на тебя, кто тебе поможет?» 

Но пони был молод и глуп, и казалось ему, что нет на 
свете никого сильнее, ловчее и умнее его. 

«И-го-го! — отвечал он.— Кто всего боится, тому в лесу 
не житье, а мука». 

Однажды пони гонялся за солнечными зайчиками, про¬ 
рывавшимися сквозь густую листву. И один такой зайчик 
завел его, как злой волшебник, далеко-далеко. Пони зади¬ 
рал голову, подпрыгивал, ему казалось, что вот-вот пойма¬ 
ет его, а тут откуда ни возьмись ветерок как подует, вет¬ 
ви как закачаются, и зайчика как не бывало. И вот пони 
изловчился, подпрыгнул и уже прижал его копытом, да тут 
тучка по небу проплыла, солнышко прикрыла, и зайчик — 
тю-тю, пропал, а пони смотрел и не понимал, куда он де¬ 
вался. 

Бежал пони, бежал и забежал в такое место, где росли 
одни липы, а там, где растут липы, всегда полно пчел. Как 
набросились на него страшные, злющие пчелы! Правда, он 
не испугался их, скакал, бил копытами, махал хвостом, 
тряс гривой, но спасли его... ноги: убежал он от пчел. 

Потом он, запыхавшийся, остановился возле маленькой 
осинки. Едва держался на ногах от усталости. 

«И-го-го! Где вы?» Пони ржал, пони звал, но то, что он 
принимал за ответ, было лишь эхом его собственного голо¬ 
са. Догнать эхо оказалось не легче, чем поймать солнечный 
зайчик. Можешь прыгать, можешь даже летать, эхо к себе 
не допускает. Не дает поймать себя — и все тут! 

Долго блуждал пони по лесу. Если бы друзья сейчас 
слышали его голос, они бы его не узнали — куда девалось 
звонкое, радостное «и-го-го!». 
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Теперь все его пугало — стук дятла по стволу, звук па¬ 
дающей шишки, журчание лесной речки, шум ветра. Все 
он теперь видел и слышал по-иному. 

Пришла ночь. Черные тучи обложили небо, прокати¬ 
лись раскаты грома. Пони дрожал от холода и страха, по 
наконец ему посчастливилось — так ему тогда казалось — 
он набрел па костер. Подкрадывался он медленно и тихо, 
пока пе убедился, что никакой ловушки нет, только тре¬ 
щат горящие ветки и взлетают роем искры. 

Пони сначала опустился на колени возле костра, потом 
улегся на папоротник, и то ли пережитое за день его уто¬ 
мило, то ли тепло разморило, но он уснул крепким-крепким 
сном. 

Голодной курице, говорят, просо спится, а коню — овес. 
Но пони сроду не ел овса, и ему снилась просторная сол¬ 
нечная лужайка с высокой и сочной травой. Он жевал 
траву, рот его был полон густого вкусного сока, с губ пада¬ 
ли хлопья зеленой пены. 

К костру вернулись охотники с винтовками, с верев¬ 
ками. 

«Глянь, что за гость!» — сказал шедший впереди и оста¬ 
новился. 

Посоветовавшись между собой, охотники тихонько под¬ 
крались и разом набросились на пони. 

Сначала он сопротивлялся, брыкался, кусался, его 
ноздри раздувались, из них бил густой пар. Он молил 
охотников, проклинал их, но все впустую — их нельзя 
было пропять никакими словами, тем более лошадиными. 

Много горя хлебнул пони, пока попал в зоопарк. Тут 
ему отвели отдельный уголок, кормили самыми лучшими 
лошадиными лакомствами, чистили, мыли. Дети и взрослые 
стояли часами возле пего, любовались горделивой шеей, 
Селой звездочкой на лбу. Домашние животные ему завидо¬ 
вали, а дикие злились и скрея^етали зубами, ио пони ни¬ 
чего не замечал, он смотрел отсутствующим взг.лядом куда- 
то вдаль, где, наверное, виделся ему родной лес. 

Ему надели белый ремень на шею, повесили много по¬ 
золоченных бубенцов, впрягли в ярко раскрашенную двух¬ 
колесную телеяжу. Никто не смел не то что ударить, но и 
голос па пего повысить. А он все покачивал головой, и бу¬ 
бенчики звенели. Дети думали, что это пони их развлекает, 
на самом же деле он вызванивал одно только слово: «Убе¬ 
гу! Убегу! Убегу!» 
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и on убежал. Однажды забыли запереть клетку, и поди 
исчез. На его место поставили другую лошадку. Но дети 
требовали: 

«Мы хотихМ пашу, с белой звездочкой на лбу». 

Поди объясни им, несмышленышам, что в плену для 
пони жизнь не в жизнь. 

Дядя Ваня замолчал. Кто-то обратился к Кузьме: 

— Ну что, Кузьма, скажешь? Пони-то сбежал... 

— Так на то у него четыре ноги... 

— А у тебя на то голова па плечах... 

На столе догорала коптилка, отбрасывая тусклую 
полоску света. В печурке давно погас огонь. На куске фа¬ 
неры, которым забито окно, появилась изморозь. Резкие 
порывы ветра долетали сюда, в палату. Из дальнего угла 
коридора послышалась знакомая мелодия — медицинская 
сестра Юлия на разбитом рояле играла «Священную 
войну». Нам хорошо знакомы слова этой боевой, суровой 
песни, они тревожат и зажигают сердца. Слушаю и гляжу 
на Алвардяна, у него в глазах загораемся огонь, погасить 
который сможет только смерть. 


«МОГИЛЕВСКИЙ» 


в нашей палате все способные двигаться, слушать и 
говорить проявляли огромный интерес к географии. О чу¬ 
жих, о дальних краях разговоров не было, любознатель¬ 
ность пробуждалась с необычайной силой лишь тогда, ког¬ 
да речь заходила о Белоруссии, о белорусских лесах и осо¬ 
бенно о лесах Могилевской области. Жаль, что очень мало 
было таких, кто мог бы сообщить нам об этом крае что-ни¬ 
будь имеющее практическую ценность. 

Дядя Ваня хорошо знал Полесье, край густых и дрему¬ 
чих лесов, многочисленных рек и речушек, непроходимых 
болот и трясин. О белорусском заповеднике, где ему дово¬ 
дилось бывать, о Беловежской пуще, подробно рассказывал 
Тихон Терехов, санитар соседней палаты, человек лет пя¬ 
тидесяти. В его глазах частенько вспыхивал мальчишеский 
задор, и тогда совсем невоЗхМожпо было определить его под¬ 
линный возраст. 

Слушая их, каждый из нас старался запомнить самое 
важное — то, что могло пригодиться в будущем. Могилев 
был одним из крупных промышленных центров Бело- 
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руссии со значительным рабочим населением, и мы не мог¬ 
ли себе представить, что между городом и лагерем нет 
связи. 


Алвардян спросил у Зоринкина: 

— Доктор, как вы думаете, выкарабкаюсь я? 

Александр Иванович развел руками: 

— Что мне вам сказать? У вас остеомиелит грудной 
клетки. Сами понимаете, будь другие условия... 

— Спасибо,— поблагодарил Алвардян,— впервые вы 
говорите со мной как мужчина с мужчиной. 

Было заметно, что и сам доктор плох: темные круги под 
запавшими глазами, мертвенно бледные губы... Он обра¬ 
тился ко мне: 

— Ас вами что делать? Долго держать вас тут не могу, 
а выписать — погибнете. 

— Очень благодарен вам, доктор, за все, что вы сдела¬ 
ли для меня, а дальше... поступайте, как сможете. 

Доктор мягко пожал мне и Алвардяну руки и, уже ухо¬ 
дя, произнес: 

— Глупые мальчишки, за что вы меня благодарите? 
Доброй вам ночи, мальчишки... 

— Доброй вам ночи, доктор... 

Назавтра — что случилось? — мы не узнали Зоринкина. 
Он был гладко выбрит, халат выстиран, к гимнастерке под¬ 
шит белоснежный подворотничок, сапоги — их уже давно 
пора бы сменить — начиш;ены до блеска, волосы тщательно 
зачесаны. Он даже пошутил с Кузей. 

Подойдя к нашим койкам, доктор сказал: 

— Вчерашний разговор забыть! В наших условиях 
врач обязан уметь все. Его,— показал он на Алвардяна,— 
сразу же после обхода отвести в перевязочную, а этому,— 
доктор, глядя на Глеба, кивнул в мою сторону,— помогите 
спуститься на первый этаж — от того, как он проделает это 
«путешествие», зависит многое. 


Вам, конечно, случалось видеть опрокинувшегося на 
спину жучка, наблюдать, как он беспомощно барахтается, 
дрыгает ножками... Уверяю вас, я был в ту пору не менее 
беспомощен. Жучку в конечном счете удается обычно са- 
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мому встать на ноги. А мне даже с помощью Глеба 
спуститься на первый этаж с первого раза так и не уда¬ 
лось. 

Тонкая шея не держала голову, словно налитую свин¬ 
цом, стучало в висках, ноги подкашивались, упрямо не же¬ 
лая слушаться меня. Как я ни старался, но так и не смог 
выпрямиться, а лестничная клетка вместе с потолком, 
ступенями, перилами и поднимавшимся навстречу челове¬ 
ком медленно кружилась передо мной. Страшно оглянуть¬ 
ся назад... 

— Хватит! Отдохни и вернемся,— пытался меня угово¬ 
рить Глеб. 

— Нет, Глеб,— ответил я, закусив губу,— доктор ска¬ 
зал, что от этого многое зависит, я ему верю. 

— Когда больной уверен в своем выздоровлении, он 
уже наполовину здоров. 

Это сказал не Глеб. Мне хорошо знаком голос, произ¬ 
несший эти слова,— вслед за нами, оказывается, ступень¬ 
ка за ступенькой спускался Александр Иванович. Он мне 
дал понюхать чего-то, и Глеб отвел меня обратно в палату. 
Вечером он принес мне несколько картошек. Сегодня я в 
последний раз получал от него дополнительный паек. 

— Растолкуй мне, пожалуйста, Глеб: что зависело от 
моего сегодняшнего «путешествия»? 

— Все! — ответил он.— Сегодня мы убедились, что ты 
еще кое на что способен. А коли так, значит, не все пропа¬ 
ло. Ясно? Вот так! 

Для меня уже не секрет, что он бывший комсомольский 
работник и до сих пор так и не отвык от этого: «Ясно? 
Вот так!» 

Алвардян, с которым мы успели подружиться, целыми 
днями не произносит ни слова, тяжело дышит, часто зады¬ 
хается и просит пить. Когда он подносит воду ко рту, я 
слышу, как его зубы лихорадочно стучат по жестяной 
кружке — у него, вероятно, сильный жар, а термометра 
нет. Возвратившись, я пожал его худую, почти прозрачную 
руку и рассказал, что до первого этажа все-таки не дошел. 

— Не беда, не беда,— утешал он меня,— они хорошие 
люди, держись их. 

— И тебя,— горячо добавил я. 

— Обо мне,— он говорил с усилием,— разговора нет. 
Моя песня спета — я скорым еду в «Могилевский»... Жаль, 
что не могу прихватить с собой хоть десяток фашистов... 
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...Зориіікин был знаком с Эмилем, начальником похорон¬ 
ной команды. После того как я с большими муками спу¬ 
стился наконец во двор, где затем с полчаса приходил в 
себя, Глеб, коверкая русские и немецкие слова, объяснил 
Эмилю, что я и есть тот, кого он обещал принять на работу. 

Эмиль бросил на меня беглый взгляд и сразу оценил: 

— Этот не годится, его самого на днях хоронить при¬ 
дется. 

Глеб то ли не понял, то ли сделал вид, что не понял. 

— Доктор,— продолжал он как ни в чем не бывало,— 
просил поблагодарить вас и передал, что сегодня вечером 
можете прийти — он вам поставит банки. 

При слове «банки» на лице Эмиля появилась довольная 
улыбка. Шутка ли? Сколько лет у него болела поясница, 
а тут, в России, он избавился от своего недуга, и вылечил 
его русский доктор, поставив ему банки, о которых Эмиль 
раньше и понятия не имел. Теперь чуть что — он к Зо- 
ринкииу: 

— Доктор, поставь мне банки! 

Если бы начальство об этом узнало, ему бы, без сомне¬ 
ния, порядком влетело, а доктор мог бы и головой попла¬ 
титься. Но русские не трусливого десятка, в этом он не раз 
убеждался. 

— Передайте доктору,— сказал Эмиль,— справится этот 
музульман с работой,— так гитлеровцы называли людей, 
истощенных до предела,— пе знаю, по порцией баланды я 
его обеспечу, с ней он справится. 

Во дворе лазарета стоял большой, сколоченный па ско¬ 
рую руку сарай из старого горбыля, крытый ржавой же¬ 
стью. На л^елезном листе, прибитом недалеко от входа в са¬ 
рай, слабо проступала сквозь ржавчину старая надпись: 
«Могилевский...» Так вот почему здесь об умершем гово¬ 
рят: «Уехал в «Могилевский»!.. Специальная команда, со- 
проволщаемая полицаями, сносила в этот сарай трупы со 
всего лагеря. Тут с них снимали одежду, после чего уноси¬ 
ли к братским могилам. 

Длинными и ровными рядами тянулись эти могилы. 
В каждой из них — сотни трупов. Зима в этом году была 
лютая. Верхний слой почвы так замерз, что пленным не 
под силу стало копать ямы. Приходилось' прибегать к 
взрывчатке — целыми днями взрывы сотрясали воздух. 

Комендант издал приказ, запрещающий пленным раз¬ 
девать мертвых. Несмотря на это, на одних трупах не было 
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обуви, па других — шинелей, третьи были раздеты догола. 
Гнусавый человек с рассеченными носом и верхней губой 
целый день стоял в сарае и снимал с мертвецов одежду с 
профессиональной ловкостью. После этой операции тела 
складывали штабелями, как дрова для просушки. И тут 
фашисты выработали определенную систему — трупы вы¬ 
соких людей клали отдельно от трупов низкорослых. Этим 
занимались два человека, и каждый раз, когда они, раска¬ 
чав тело, бросали его на место, раздавался глухой стук, 
словно две сухие доски ударялись одна о другую. 

Мне казалось, что меня теперь уже ничем не удивишь, 
но этот несмолкающий глухой перестук мертвых человече¬ 
ских тел сводил с ума. А Глеб обязал меня слушать, под¬ 
считывать, запоминать число ударов — кто-то в лазарете 
занимался учетом смертности. Прежде пытались устано¬ 
вить число умерших по количеству комплектов снятой с 
мертвецов одежды, но, убедившись, что этот метод далеко 
пе точен, решили вести счет трупам. 

Эмиль долго подыскивал мне подходящую работу. На¬ 
конец додумался. 

— Ты будешь опорожнять карманы. Все, что не пред¬ 
ставляет цеппости, бросай в корзину, а деньги, даже совет¬ 
ские, нательные крестики — все, что может пригодиться, 
отдавай мне, мне одному, больше никому, понял? 

Объяснял он через переводчика — высокого полицая, 
который знал немецкий гораздо хуже меня. 

Эмиль был так доволен своей выдумкой, что не переста¬ 
вал улыбаться. Он великодушно разрешил мне выбрать 
что-нибудь из тряпья, валявшегося в сарае, и теплее одеть¬ 
ся. Все так же улыбаясь, он мне втолковывал, что я не дол¬ 
жен ничего класть себе в карман, иначе он сделает «пиф- 
паф» — и «рус капут». 

Ослепительно сверкал под солнцем снег, а в сарае было 
темно и холодно. Я так закутался в тряпье, что несколько 
часов на морозе мог выдержать, только руки мерзли. 
С работой справляться было нетрудно — карманы кто-то 
опустошал до меня. Хуже было дело с заданием Глеба: 
когда счет дошел до пятидесяти пяти, я запутался — кру¬ 
жилась голова, а делать какие-либо пометки Глеб катего¬ 
рически запретил. 

В одной из гимнастерок я обнаружил подшитый изнут¬ 
ри большой карман. В нем оказались завернутые в тряп¬ 
ку фотографии, не меньше двух десятков, пожелтевшие, 
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смятые... Я оглянулся — начальника не было, полицай 
рылся в груде обуви в дальнем углу. Я разложил на рва¬ 
ной шинели фотографии, разгладил их. Через несколько 
минут я уже знал, что погибшего звали Виктор, что он 
москвич и его сыну Владимиру к началу войны было три о 
половиной года. 

Как давно не видел я милого детского личика!.. Вот 
Володя на белой простыне с поджатой под себя левой 
ножкой, короткая рубашонка задралась почти до шеи. Кто- 
то из взрослых, может быть мама, стоял перед ним, щелкая 
пальцами и приговаривая, наверно: «А ну, а ну»,— об этом 
можно догадаться по сосредоточенному взгляду глазе¬ 
нок—двух черных бусинок, по пухлым губам, готовым 
расплыться в улыбке. На оборотной стороне надпись: «Во¬ 
ва — пять месяцев и двадцать четыре дня». 

А вот Вова стоит один на ковре и трогает ручкой рези¬ 
новую белку, висящую на шее. Наверное, у него режутся 
зубки, и он часто сует эту белку в рот. Взгляд у Вовы серь¬ 
езный — не так-то легко стоять на собственных ногах. 

Как счастлив, наверное, был Володя, когда вот так 
восседал у папы на плече! На такой головокружительной 
высоте сердечко билось часто-часто, но слезать не хоте¬ 
лось ни за что! 

На последней фотографии я успел разглядеть сад. 
На ветвях сирени набухли почки. Володя стоял в саду и 
жмурился от яркого солнца. 

Что-то тяжелое ударило в спину — полицай бросил в 
меня рваным сапогом. Я вскочил, как со сна, но поздно — 
ко мне шагал Эмиль. «Сейчас,— подумал я,— он будет меня 
бить». Фотографии рассыпались, и взгляд немецкого сол¬ 
дата упал на карточку, где Володя восседал у отца на пле¬ 
че. Эмиль нагнулся, поднял ее, вгляделся в лица, посмот¬ 
рел на надпись, которую не смог прочесть, и спросил: 

— Как звать этого мальчика? 

— Володя,— ответил я. 

— А его отца? 

— Виктор. 

— Виктор? — повторил он.—Виктория... Победа... Где 
же он? Здесь?.. 

Он распорядился налить мне котелок баланды и велел 
передать доктору, что придет, обязательно придет. Стран¬ 
ный человек этот начальник похоронной команды... 

Под моими ногами поскрипывал снег. Надвигался ве- 
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чср, и мороз крепчал. Недовольный собой, возвращался я 
в палату: как взгляну Глебу в глаза? Первое задание — и 
сразу провалил. Выяснилось, что не это самое главное, 
гораздо важнее документы мертвых. Надо придумать, как 
их сохранить. Для чего? Об этом можно только догады¬ 
ваться. 


Всего несколько дней прошло с тех пор, как я рабо¬ 
таю в похоронной команде. Но время и молодость бе¬ 
рут свое, я уже могу без посторонней помощи спустить¬ 
ся со второго этажа, подмести пол, вынести ведро с по¬ 
моями. 

Проходя по двору с ведром, я увидел столпившуюся у 
сарая большую группу пленных. В середине, красный и 
возбужденный — видать, хватил лишнего,— стоял Эмиль. 
Отобрав у полицая резиновую дубинку, он отыскал место, 
где снег был не утоптан, и стал что-то чертить. 

— Что здесь происходит? —- спросил я у знакомого из 
похоронной команды. 

Тот ответил шепотом: 

— Эмиль сейчас расскажет о событиях на фронте, обе¬ 
щает сообщить самые свежие новости. 

Я отставил в сторону ведро и протиснулся поближе к 
Эмилю. 

Он начертил далеко друг от друга два кружочка. Отсту¬ 
пив на шаг и действуя дубинкой, как указкой, показал по 
очереди на кружки и назвал один — «Берлин», другой — 
«Москау». Возле кружочка, обозначавшего германскую 
столицу, он вывел: «1939». Приказав собравшимся рас¬ 
ступиться, Эмиль пошел по кругу, оттянув обеими руками 
пряжку ремня так, чтобы все видели на ней крупную над¬ 
пись: «С нами бог». Потом он поправил пилотку, вытянул¬ 
ся, выпятил грудь, задрал подбородок и лихо зашагал, раз¬ 
махивая руками и напевая марш, несомненно зовущий в 
атаку: «Тра-тата! Тра-тата! Трам-пам-пам-пам!» Он мар¬ 
шировал, называя европейские столицы — Прагу, Варшаву, 
Париж,—и рисовал при этом на снегу кружочки и стрелы 
от Берлина к ним, потом, произнося «пшик», перечеркивал 
каждый кружочек крестом. Чем дальше, тем больше у Эми¬ 
ля надувались щеки и выпячивался живот. 

Когда речь зашла о Москве, я привстал на цыпочки. Все 
глаза были прикованы к Эмилю, продолжавшему чертить 
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на снегу. К Москве вело несколько стрел. Толстый нСхмец 
снова наступает, по кружок, названный «Москау», все не 
удается перечеркнуть. Мало того — русский, которого Эмиль 
только что изобразил худым и беспомощным, расправил 
плечи, поднял голову, раскачался и двинулся в контрна¬ 
ступление. Здесь Эмиль показал, как грянули морозы,— он 
весь съежился, тер рукавом мокрый нос, зубы выбивали 
дробь, а щеки опали и обвисли. Опять на снегу появилась 
стрела, по уже не на «Москау», а нацеленная острием в 
немцев. Чеканно печатая шаг, Эмиль представил наступле¬ 
ние русских на запад. Затем он изобразил бег на месте, при¬ 
чем все время в страхе оглядывался. Мы догадались, что 
немцы бея^али от Москвы. 

Полицай схватил его за руку. 

По ту сторону колючих загранщений, окружавших ла¬ 
зарет, шел офицер-эсэсовец. Словно по команде, мы, рас¬ 
топтав все кружочки и стрелы па снегу, вернулись к своим 
занятиям. Я схватил ведро с помояіѵіп. У Эмиля в глазах 
загорелась лукавая искорка, он быстрым шагом подошел 
к заграждениям и, когда офицер поравнялся с ним, гарк¬ 
нул: 

— Хайль Гитлер! 

С какой радостью спросил бы я его: «А как же викто¬ 
рия?» 

Впрочем, я был ему благодарен — за добрые вести. 
Назад я не шел, а бежал — где только силы взялись? — 
перескакивал по лестнице через две ступеньки сразу. На¬ 
встречу мне шел Зоринкин. 

— Доктор, я ищу вас! 

— Что с вами? Что случилось? 

— Случилось! 

Он внимательно посмотрел на меня и приказал: 

— Ступайте в перевязочную и ложитесь на стол. Мы с 
Глебом сейчас придем туда. 

Они вошли, закрыв за собой дверь, но не заперли ее. 
Я хотел встать, но доктор знаком приказал мне лежать, 
и я, лежа, тихо рассказал обо всем, что узнал. Глеб был 
вне себя от радости. 

— Так вот почему гитлеровцы последние дни так злоб¬ 
ствуют,— сказал Александр Иванович.— Эмиль много зна¬ 
ет, он ремонтирует радиоприемники у немецких офицеров. 
Глеб, скажите ему, чтобы пришел сегодня вечером, постав¬ 
лю банки... 
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ПАЛАТА т 5 


Глеб мне сказал: 

— В пятой палате опять умер санитар. 

Не понимаю, зачем он мне об этом говорит. Смерть тут 
явление самое обычное, тем более в пятой, тифозной, па¬ 
лате. Вшей в лазарете не меньше, чем в бараках. Удиви¬ 
тельно ли, что санитары заражаются сыпным тифом и 
умирают. 

Меня вызвал к себе Зорпнкин. Он сидел па табурете 
возле печки, на которой варился лечебный напиток — гор¬ 
ный дубняк. Мы были одни, и он пригласил меня сесть. 
Что он мне скажет? 

Доктор снял очки, стал краешком халата протирать 
единственное стекло и, слегка наклонив вперед голову, 
посмотрел на меня близорукими глазами. Сейчас, казалось, 
он посвятит меня в какую-то очень важную тайну. Но 
вместо этого он спросил: 

— Вы болели сыпным тифом? 

— Наверняка не знаю,— ответил я.— Кажется, пет. 

— Так вот,— проговорил он, как бы продолжая пре¬ 
рванный разговор,— открылась вакансия, и я хочу реко¬ 
мендовать вас санитаром в пятую палату. Считаю своим 
долгом предупредить — скорее всего вы заразитесь сып¬ 
ным тифом, но... не вижу для вас иного выхода. Очень 
важно, чтобы в палате был человек, который поддерживал 
бы больных, не давал их в обиду, не разрешал лишать их 
порции хлеба, баланды... Иу как? 

— Согласен. 

Немного помолчав, он продолжал: 

— Ликтанову, главному врачу, вы скажете, что до вой¬ 
ны работали санитаром. 

...Средних лет человек в шинели сидел у стола и хлебал 
баланду из железной миски. Рядом стоял тщательно вы¬ 
чищенный солдатский котелок и лежала пайка хлеба. 
В комнате было холодно, и воротник его шинели был под¬ 
нят, руки посинели. 

— Садитесь, покушайте со мной,—пригласил он док¬ 
тора. 

— Вам уже сообщили, вероятно,— заговорил Зорин- 
кин,— что в пятой палате умер санитар. Необходимо сроч¬ 
но послать туда другого. Я рекомендую этого человека. 

— Не могу,— сухо ответил Ликтанов. 
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— Направим его туда времепио. 

— Там и без того все времеино... 

Александр Иванович встал и подошел к Ликтапову 
вплотную. 

— Я вам не раз говорил, что в наших условиях порция 
баланды для больного и теплое слово важнее, чем бесплод¬ 
ный визит человека с дипломом врача. Прошу не забы¬ 
вать, что он согласен идти в пятую палату, зная, что мно¬ 
гие санитары, работавшие там до него, заразились сыпным 
тифом и умерли. Сам он сыпным тифом не болел, а сани¬ 
таром работал еще до войны. 

— Где вы работали санитаром? — обратился ко мне 
главный врач. 

■— Я учился в институте, жить на стипендию было 
трудно, и я долгое время работал санитаром в медпункте 
студенческого общежития. 

— В каком вы учились институте? 

— В Педагогическом имени Ленина. 

— Где находился институт? 

— Улица Пирогова, дом один, а общеяштпе — Усачев¬ 
ка, шестьдесят четыре. 

— А какой там вуз по соседству? 

— Институт тонкой химической технологии. 

— А еще ближе? 

— Второй медицинский. 

Глубокий вздох вырвался у Лпктанова. 

— Это мой институт...— сказал он Зорипкипу.— Что 
делать? Не хочется вам отказать... 

— Что ж, вызовите Аверова, пусть отведет его в па¬ 
лату. 


Казимир Владимирович Аверов — старший санитар ла¬ 
зарета. Я никогда не слышал, чтобы он на кого-нибудь по¬ 
высил голос, но, по правде говоря, боялся его взгляда, тя¬ 
желого, пристального взгляда из-под густых бровей, его 
сурового, всегда нахмуренного лица. 

Мы поднимались по ступенькам. Узнав, что я москвич, 
он проговорил: 

— Ничего умнее, чем пойти в тифозную палату, ты не 
мог придумать? 

— Нет, не мог. 

В палату меня не пустили. В коридоре стояли два вед- 



pa с помоями. Казимир встал поодаль и наблюдал, как я 
управляюсь с ведрами. Нести их нужно было далеко — по 
всему коридору, через первый этаж, через весь двор. 
Немыслимо было справиться с обоими ведрами сразу, по, 
чувствуя на себе свинцовый взгляд старшего санитара, я 
нагнулся, ухватил слабыми руками железные дужки, на¬ 
прягся так, что вся кровь хлынула в лицо. Ведра подняты, 
но сдвинуться с места нет сил. Я стоял и шатался, как 
пьяный, вот-вот помои прольются на чистый пол. К сча¬ 
стью, мне па помош;ь подоспел Тихон Терехов. Одно ведро 
взял он, второе ведро мы понесли вдвоем. 

— Оказывается, вы дружки? — крикнул нам вслед Аве- 
ров. 

— Такие же, как с вами, Казимир Владимирович. У пас 
в Сибири так заведено: говорим «бог в помощь», по особен¬ 
но на бога не полагаемся, где надо, сами помогаем. 

Ведра мы опорожнили, очистили и протерли снегом. 

— Я тебя тут подожду,— сказал мне Терехов,— а ты 
отнеси эти ведра и приходи с чистыми, натаскаем воды. 

Мы шли по протоптанной в снегу тропинке. Я внима¬ 
тельно слушал, что говорил Тихон. 

— Казимира Владимировича тебе особенно бояться не¬ 
чего. Труднее будет с фельдшером, он обкрадывает боль¬ 
ных и передает хлеб для продажи в лагере, с ним тебе 
не миновать сцепиться. Его побаивается даже Ликтанов. 
Доктор человек хороший, но ни во что не вмешивается, 
и фельдшер полный хозяин в палате. Вот он, подлюга* сто¬ 
ит у окна и следит за нами. 

В палату я внес сперва одно ведро, потом второе. Сразу 
же послышались слабые голоса: 

— Воды! Пить! 

Я посмотрел на печурку — нет ли там кипяченой воды? 
Нет, кипяченой воды не было. Длинными рядами растяну¬ 
лись койки, на них в лохмотьях лежали живые трупы — 
исхудавшие, измученные голодом и болезнью люди. Лежав¬ 
ший у самых дверей бредил, шинель валялась на полу; па 
оголившемся животе, на груди розовато-красная сыпь. Ме¬ 
ня подозвал пожилой человек, сидевший у стола. 

— Я фельдшер, Петр Петрович Губарев. 

У него короткие, ежиком, волосы, на лбу — хотя ему 
уже, несомненно, за пятьдесят — ни единой морщины. Для 
своего роста он, пожалуй, слишком широк, даже толст. Ка- 
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жется, и не повернул головы ко мпе, по то, ято его иптерс- 
совало, заметил. 

— Твоя шапка сшита из одеяла? Покажи. 

Я снял шапку с головы и передал еіѵгу. 

— Сам сшил? А долго ты ее шил? Трех часов па это 
дело более чем достаточно. 

Не понимая, чего ему нужно от моей шапки, я решил 
пока не спорить с ним и ответил шуткой: 

— Сам до сих пор не пойму, как я такое за неделю 
смастерил. А вы, Петр Петрович, хотите, чтобы я их как 
блины пек? 

— Хочу,— ответил он,— вот чего: дам тебе материал, 
п ты будешь шить шапки, за каждую шапку получишь пол¬ 
порции баланды. Сошьешь четыре шапки — съешь две пор¬ 
ции. Идет? 

Я не таким представлял его себе. Не исключено, что он 
подтрунивает надо мной. Я ответил самым серьезным то¬ 
ном: 

— Что вы говорите, Петр Петрович? Как же вы выжи¬ 
вете, коли мне свою баланду будете отдавать? 

В его колючих глазах я прочитал: «Дурак». Но сказал 
он спокойно: 

— Не твоя забота. 

Теперь я уже знал, что разговор он вел всерьез. 

— У тебя густые волосы, небось вшей полно,— рассер¬ 
дился оп. , 

— Есть, Петр Петрович, а много ли — по скажу, не счи¬ 
тал. Но меньше, думаю, чем у других,— у меня они не дер¬ 
жатся. 

— Почему? 

— Сами же говорите — волосы у меня густые, вот и 
гибнут от удушья, дышать им нечем. 

И снова я читаю в его глазах: «Да ты, брат, редкост¬ 
ный дурак». 

Когда к столу подошли другие два санитара, он сказал, 
глядя на них исподлобья: 

— Глядите-ка, какие шапки оп умеет шить, пусть и вас 
научит. 

Старший санитар пятой палаты Степан Шумов, парень 
лет двадцати двух, угодливо сказал: 

— Хорошо, Петр Петрович, научимся. 

Второй санитар, Григорий Тимченко, бросил на фельд- 
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шера взгляд, полный откровенного отвращ;еніія и ііепавп- 
сти. 

В конце коридора находилась комната для санитаров с 
двумя ярусами нар, по нас туда не пускали: никто не хотел 
соседства с «тифозной командой», как нас называли. Наши 
четыре койки стояли в середине палаты, возле железной пе¬ 
чурки. Ложась спать, мы разувались, но никогда не сни¬ 
мали одежды. Петр Петрович каждый вечер смазывал свою 
койку какой-то темно-коричневой жидкостью, издавав¬ 
шей отвратительный запах. Что это за снадобье, он нико¬ 
му не говорил, а бутылку хранил в запертом ящике сто¬ 
ла. Кроме меня, все санитары здесь переболели сыпным 
тифом. 

В том, что Шумов относится ко мне хорошо, не было 
ничего странного. С моим приходом он почти освободился 
от работы. Мы с Тимченко вставали за несколько часов до 
рассвета, подметали палату, мыли полы, выносили помой¬ 
ные ведра, приносили чистую воду, подкладывали дрова в 
печку, вытаскивали умерших, поили больных горным дуб¬ 
няком и напитком из хвои,— словом, делали все, что могли. 
Степе оставалось только давать указания, следить за тем, 
чтобы к каждой койке была прикреплена карточка больно¬ 
го, как в настоящем госпитале, и вместе с фельдшером де¬ 
лить еду, которую мы получали один раз в день. 

Миновало время, когда пайки хлеба умерших Губарев 
забирал себе. Не одна пара строгих глаз следила теперь за 
тем, чтобы хлеб достался тому, кто нуждался в нем боль¬ 
ше других. И все же нередко случалось, что и сейчас Петр 
Петрович будил Степана по ночам: 

— Поди посмотри, тот, на третьей, уже окочурился? 

Сам он не шел, хотя Степана было нелегко разбудить. 

Однажды он так долго шептал: «Поди посмотри, поди», 
что Тимченко не выдержал, грузно повернулся на своей 
скрипучей койке и громко сказал, обращаясь ко мне: 

— Ты слышал поговорку насчет того, кто другому яму 
роет... 

С тех пор мы больше не слышали, чтобы Губарев будил 
Степана. 

Я об этом рассказал Глебу и Терехову. 

—* Григорий человек молчаливый,— сказал Тихон,— но 
когда Губарев однажды стал дразнить его, что у начальни¬ 
ка полиции лагеря Тимофея Тимченко дела идут не в при¬ 
мер лучше, чем у Григория Тимченко, он ответил: «До мо- 
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его однофамильца мне не добраться, по смотрите не идите 
по его пути, до вас-то я доберусь». 

...Ночь. В палате темно, через единственное уцелевшее 
стекло в окне виден фонарь на улице. Ветер раскачивает 
его, по полу мечется полоска бледного света, вот она легла 
на койку, на степу, вот снова падает па пол. 

Сегодня я дежурный. Прижимаюсь горячим лбом к хо¬ 
лодному стеклу — так легче прогнать сон — и слежу за 
диким хороводом снежинок вокруг фонаря. Немецкий ча¬ 
совой, видимо, устал ходить. Засунув руки в рукава, он 
стоит, весь покрытый снегом, сгорбившись, опершись пле¬ 
чом о столб. Зачем он здесь? Чтобы стоять и мерзнуть на 
чужой ему земле? 

Очень редко в нашей палате бывает так тихо, как сей¬ 
час. Вдруг... Я ослышался? Нет, не может быть. Кто-то 
только что плачуш,им голосом сказал по-еврейски: 

— Мамэ, подойди ко мне, ма-амэ... 

Кругом все снова было тихо, но в моих ушах ені;е зву¬ 
чал умоляющий голос: «Мамэ...» Я переходил от одного 
больного к другому, и мне снова и снова чудился страдаль¬ 
ческий зов, теперь уже звучавший жалобным упреком: 
«Мамэ, зачем ты родила меня на свет?» 

На койках лежали десятки больных, больше похожих 
па скелеты, чем на живых людей,— у одного сильный жар, 
другой без сознания, у третьего предсмертные судороги... 
Кто же, кто из них говорил на языке моей матери? В этоі\і 
лагере были уничтожены даже те, кто хоть чем-нибудь на¬ 
поминал еврея. 

Стой! Кажется, знаю. Это, должно быть, тот, на самой 
крайней койке, его фамилия Мясников. Он в бреду уже 
вторые сутки, у него сыпной тиф, дизентерия и, кажет¬ 
ся, гангрена левой ноги, но умрет он от голода; «дист¬ 
рофия» — напишет Степа в верхнем левом углу его кар¬ 
точки. 

Я сел на койку, взял его за руку, вытер покрытое потом 
лицо и спросил: 

— Мясников, дать тебе пить? 

Он повернулся ко мне, застонал. 

Я приподнял его голову и прошептал па ухо несколько 
слов по-еврейски. 

Он вздрогнул и разрыдался. 

К утру он умер. 

В палате стоял невыносимый холод, воду в ведре за- 
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тянуло ледяной коркой. В эту ночь кроме Мясникова умер¬ 
ло еще пять человек. Мы их сняли с коек и сложили рядом 
па полу. 

Петр Петрович добился разрешения спилить елку, рос¬ 
шую на территории лагеря. Пила была ржавая, туго шла 
и пронзительно визжала, два-три раза проведешь ею и ос¬ 
тановишься передохнуть — нет сил. 

На затвердевший снег посыпались желтые опилки, в 
морозном воздухе запахло свежей хвоей, смолой. Тимчен¬ 
ко, который без нужды не обломал бы и веточки на дереве, 
сказал: 

— Ели весь свой век растут, до самой смерти. 

Мы позвали на помощь Глеба и Кузьму, хотя знали, 
что Губарев будет недоволен — придется выделить немного 
топлива второй палате, а это в его расчеты не входило. 

КОМЕНДАНТ РАЗВЛЕКАЕТСЯ 

Мы с Тереховым однажды видели, как развлекаетс>ч 
Шульц — комендант лагеря. Утром, едва рассвело, мы от¬ 
правились наломать сосновых веток для хвойного напитка 
и увидели, как в направлении кухни прошел старик в по¬ 
вой офицерской шинели. Я успел рассмотреть его морщи¬ 
нистое, похожее на печеное яблоко лицо с низким лбом 
и крупным носом. Он слегка прихрамывал на левую ногу, 
не теряя, однако, при этом военной выправки. За плечом 
у пего висело охотничье ружье, на боку ягдташ. Па ііеісо- 
тором расстоянии за ним следовал толстый немец с багро¬ 
вым лицом и шеей циркового борца, еще дальше шагал вы¬ 
сокий и прямой, точно жердь, полицай, на нем тоже висела 
охотничья сумка, а в правой руке был длинный хлыст. 

Я почуял недоброе и предлоя^ил убраться отсюда по¬ 
скорее. Но Тихон возразил: 

— Этот старик — комендант лагеря, а последний — на¬ 
чальник полиции Тимченко. Надо посмотреть, что их при¬ 
несло сюда. 

Недалеко от амбара, где хранился замерзший карто¬ 
фель, фашисты остановились. Шульц расстегнул свою 
сумку и рассыпал по снегу пшено, овес, горох, таким ию 
образом опорожнил сумку Тимченко — в ней оказались 
хлебные крошки. Затем они спрятались за амбар. 

В воздухе появилась ворона и стала кружить, опуска¬ 
ясь все ниже и ниже. Вот опа, блестя черным оперением. 
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не складывая крыльев, осторожно озпраясь по сторонам, 
пошла по снегу, готовая в любую минуту снова взлететь. 
Приблизилась к разбросанной пиіце, клюнула, оглянулась 
п стала клевать все быстрее и быстрее. 

Кар! Кар! 

На ее призывный крик сразу слетелись десятки птиц. 

Мы с Тихоном стояли, укрывшись за стеной второго ам¬ 
бара. Гитлеровцы нам не были видны, и я ждал — вот-вот 
раздастся выстрел. По Тихон знал, когда Шульц выстре¬ 
лит. 

— Смотри! 

Я посмотрел туда, куда показывал Тихон, и увидел на¬ 
правлявшуюся к кухне колонну. Медленно, шатаясь от 
слабости, спотыкаясь и скользя, в полном молчании двига¬ 
лись люди. Звяканье котелков в утренней тишине казалось 
погребальным звоном. Кто-то упал и остался лежать на 
снегу. 

Кар! Кар!—вспугнутые птицы взмыли ввысь. 

Один из пленных, крадучись, двинулся туда, где только 
что чернело воронье. Он оглянулся на конвоиров, сопрово¬ 
ждавших колонну, но те делали вид, что ничего не замеча¬ 
ют. Теперь уже ничто не могло его удержать — он побе¬ 
жал, припадая к земле, хватал замерзшими пальцами 
крошки хлеба, зерна и вместе с комьями грязного снега за¬ 
талкивал в рот. 

Через несколько минут уже не меньше десяти человек 
собирали крошки на снегу. 

Кар! Кар! — предостерегающіе надрывались вороны. 

Но их предостережение было напрасным — люди знали 
об этой ловушке коменданта, но они также знали, что он 
не всегда стреляет... Кто знает, быть может, и на этот раз... 

Раздался выстрел. Те, у кого хватило сил, убежали, не¬ 
которые отползли, несколько человек осталось на снегу. К 
ним подбежали полицай Тимченко и толстый немец. При¬ 
ковылял и Шульц. Одного из раненых он велел отвести в 
лазарет. 

— Доложите мне, сколько дробинок в нем! — приказал 
он Тимченко. 

— Яволь, господин комендант! —- Тимченко щелкнул 
каблуками. 

Шульц приложил руку к околышу и ушел: господин 
комендант спешил завтракать. 

В хмуром небе низко плыли облака. Снова стал падать 
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густой снег и через несколько минут засыпал расплывшие¬ 
ся пятна крови. 


Некоторым из местных жителей, узнавшим, что их 
родные находятся в плену, удалось цепою больших взяток 
посетить наш лагерь. 

Мне пришлось быть свидетелем необычайной встречи. 

Медленно возвращалась из кухни колонна плеипых — 
порция баланды уже съедена, котелок дочиста вылизан. 
Люди шли понурив головы. 

Вдоль колонны туда и обратно несколько раз прошла 
крестьянка. Ее пытались прогнать, но она, равнодушная к 
брани, которой ее осыпали, не чувствуя ни пинков, пи уда¬ 
ров, упрямо шла и, заглядывая пленным в лица, повторяла, 
как одержимая: 

— Михась! Михась! Где ты? Отзовись! 

И он отозвался. 

— Ма-а-ма1 — услышали мы нечеловеческий вопль. 

Она ринулась на крик, подбежала, остановилась и — 
попятилась. Перед нею стоял старый, вкоиец изможден¬ 
ный человек. Простирая руки и шатаясь от слабости, он 
звал: 

— Мама! Что же ты, не узнаешь меня? 

Он покачнулся... Она подхватила его, прижала к себе, 
словно хотела вдохнуть в него свою душу, отдать все свое 
тепло, и заметалась — вправо, влево,— искала выхода от¬ 
сюда, искала место, не ограждеппое колючей проволокой. 

Колонна застыла. Люди в немом ужасе смотрели на эту 
сцену. Мать споткнулась, чуть не упала, по сына, который 
весил не больше десятилетпего ребенка, не выпустила из 
рук и все кричала: 

— Собаки! Будьте вы трижды прокляты! Что вы сде¬ 
лали с моим сыном? 

Подбежавший унтер-офицер увел их в комендатуру. 

Колонна тронулась с места, извиваясь по дороге черной 
змеей. 


К палате, где лежали больные полицаи, нам запре¬ 
щали даже приближаться, но, несмотря на это, мы ухитря¬ 
лись перехватывать предназначенные для них медикамен¬ 
ты и распределяли затем среди больных в наших палатах. 
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Кое-что перепадало паіпим больным и из пх пищи. Все 
шло как будто гладко, но вдруг комендатура заинтересова¬ 
лась: почему почти все полицаи, заболевшие сыпным ти¬ 
фом, умирают? Врачи объясняли это тем, что упитанные 
люди переносят сыпной тиф гораздо хуже, чем истощен¬ 
ные. 

Нескольких врачей арестовали. 

— Если полицаи теперь перестанут умирать, аресто¬ 
ванных врачей расстреляют,— сказал я Тихону. 

— Полицаи умирать не перестанут,— ответил он. 

Несколько дней спустя Глеб, Тихон и я шли по воду. 

— Связь, установленная с городом, прервалась, — со¬ 
общил нам Тихон.— За лазаретом стали очень строго сле¬ 
дить. Если до весны не удастся восстановить связь, я готов 
бел^ать вместе с вами. 

От него мы узнали, что в Бобруйской крепости сожгли 
ншвьем много пленных. 

В это тяжелое время, когда репрессии против нас уси¬ 
лились и казалось, что спасения нет, произошли события, 
вселившие в нас надежду. 

Всех пленных командиров перевели в другой лагерь. 
У нас осталась только группа летчиков, авиатехников и 
бортмехаников, которых заставили работать на аэродроме 
рядом с лагерем. К ним никого не допускали, и никто до¬ 
стоверно не знал, чем они занимаются, хотя о многом мы 
догадывались. Их часто били на площади, одного из них 
повесили, как говорили, за порчу каких-то деталей. Содер¬ 
жали их в отдельном бараке. 

Однажды немецкий летчик поднялся на своем самолете 
после ремонта и, сделав в воздухе несколько кругов и фи¬ 
гур, благополучно вернулся на аэродром. 

— Хорошо! — похвалил он наших механиков, готовив¬ 
ших машину к полету. 

Молча и бесстрастно выслушали они похвалу. 

— Ну, а как я летал? Как посадил машину? — приста¬ 
вал он с расспросами. 

Ответил один из механиков: 

— Неплохо. Но, по правде говоря, у него получается 
гораздо лучше,— он показал на советского летчика,— он у 
нас считался мастером высшего пилотажа. 

Это задело немца за живое. 

— Пусть докажет. Садитесь со мной! 

И прежде чем кто-либо успел разобраться в происхо- 
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дящем, они уже сиделп в кабине. Машина взмыла в воз¬ 
дух. 

Самолет взял курс к линии фронта. 

Спустя несколько дней советская авиация бомбила во¬ 
енные объекты в городе. Нам никогда не забыть ту ночь, 
когда мы услышали и узнали гудение наших тяжелых бом- 
бардііровп];иков. Мы готовы были поклясться — нет в мире 
более прекрасных звуков. Не рассказать, как горели глаза 
раненых и больных. При каждом взрыве дрожащие губы 
шептали: 

— Так! Еш,е! Так! Еще! Давай! 

В отместку фашисты учинили кровавую расправу над 
пленными нашего лагеря. Прибежавший оттуда санитар 
сообщил: 

— Избивают пленных, многих расстреляли. Говорят, 
сменили охрану. 

Позднее рассказывали, будто были найдены листовки, 
подписанные теми нашими товарищами, которые переле¬ 
тели линию фронта на немецком самолете. 

Первые печатные советские листовки, разбросанные на¬ 
шими самолетами, я видел в марте сорок второго года. Го¬ 
ворю «печатные» потому, что я видел и листовку, наппсап- 
ную от руки, видимо кем-то из наших, и появившуюся пос¬ 
ле того, как наши самолеты разбомбили крупный немецкий 
объект. На небольшом листке, переходившем из рук в ру¬ 
ки, было четко и аккуратно выведено: 

«Ребята! Как вам нравится моя работа? В. Коккпнаки». 

Принимал ли В. Коккинаки действительно участие в 
этом налете, мы не знали, но, благословляя, с любовью про¬ 
износили его имя. 


АЛВАРДЯН 

Алвардян, мой бывший сосед по второй палате, пытался 
покончить с собой. 

«Обо мне разговора нет. Моя песня спета, я скорыхМ еду 
в «Могилевский»...» Теперь, вспоминая эти его слова, я не 
мог себе простить, что не рассказал об этом товарищам. 

Поздно ночью меня разбудил Глеб: 

— Скорей к Алвардяну! 

Сам он спешил к врачу. При слабом свете каганца я 
увидел — мой друг лежит, смертельно бледный, из левого 
виска течет кровь, на полу валяется окровавленное брит- 
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венное лезвие. Кузьма держал его за руки, когда я и сле¬ 
дом за мной Тихон вбежали в палату. 

— Отпусти его,— приказал Терехов Кузьме и чуть не 
с кулаками набросился на Алвардяна:— Как ты смел? Я 
тебя спрашиваю — как ты смел? Сегодня ты покончишь 
с собой, завтра — он, послезавтра — я. Ведь этого-то они и 
добиваютюя. Потому они и создали здесь условия, в кото¬ 
рых не выжил бы ни один гитлеровец. Но ты... Какое ты 
имел прдано? 

Признаюсь, я всегда завидовал необычайному самообла¬ 
данию Тихона. Мне до этого дня не довелось пи разу ви¬ 
деть, чтобы он вышел из себя, повысил голос, но сейчас 
его не узнавал — он не мог успокоиться, подергивались бро¬ 
ви, дрожали руки. 

Алвардян лежал с полузакрытыми глазами и тяжело 
дышал. 

— Не надо... Знаю, ты прав... Показалось, что другого 
выхода нет,— говорил он Тихону прерывающимся голосом. 

Зоринкин тут же, па койке, туго перевязал рану, затем 
слегка ударил Алвардяна по носу и сказал: 

— Эх ты, глупый мальчишка! А я, старый дурак, гово¬ 
рил с тобой, как с настоящим мужчиной. Паршивый моло¬ 
косос, вот ты кто! 

Хортпо, что Зоринкин отвернулся, мне не хотелось, 
чтобы еще кто-нибудь, кроме меня, заметил слезы, забле¬ 
стевшие у него на глазах. 

Прешло несколько дней. Каждый, кто в силах был вы- 
молшить хоть слово, спрашивал у соседа или у санитара: 

— Ну как? Он сказал что-нибудь новое? 

«Он» — это Алвардян. 

Вечером, свободные от дежурства, сидели мы в комнате 
санитаров и беседовали. Тихон чинил сапог, я шил шапку. 
Вдруг в полуоткрытую дверь ворвался крик: 

— По фашистам огонь! Огонь! Ура! Смерть фашистам! 
Бей! Бей их! 

Я сразу узнал голос Алвардяна. 

Мы бросились во вторую палату. Первым перед нами 
предстал Кузьма, ошалело моргающий выпученными глаза¬ 
ми,— на такой случай он не получил никакой инструкции. 
Все больные вскочили со своих коек и затаив дыхание, как 
зачарованные, слушали: 

— За нашу Родину! Бей гадов! 

Женя в восторге махал нам руками. 
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— Во дает жизни! Во дает! 

Так мы стояли минут пять в полной растерянности. 
Первым спохватился Глеб и напустился на Кузьму: 

— Видишь ведь, больной говорит со сна, что же ты его 
не разбудишь? 

Кузьма начал трясти Алвардяна: 

— Ах ты, беда ты моя, проснись! 

Все захотели знать, что приснилось Алвардяну. Тот вы¬ 
тер лоб и со стоном ответил: 

— Последний бой покоя не дает... Сердце болит... 

— Ничего пет удивительного,— сказал мне Степан Шу¬ 
мов,— от такого сна и у здорового может сердце заболеть. 

Через несколько часов сон повторился. И потом из но¬ 
чи в ночь Алвардян оглашал криками лазарет,— казалось, 
последние остатки его сил сосредоточились теперь в голо¬ 
се. Только он смыкал глаза, как его начинали мучить кош¬ 
мары. Больные во всех палатах не спали, не позволяли за¬ 
крыть дверь, с нетерпением ждали, когда Алвардян начнет 
говорить. Стоило посмотреть на этих полумертвых людей, 
не скрывавших радости. Многие повторяли за Женей: 

— Во дает жизни! Во дает! А? 

А Алвардян тем временем жаловался Зориикипу: 

— Доктор, я от этих снов с ума не сойду? Может, да¬ 
дите мне что-нибудь, чтобы крепче спать? 

— Что мне тебе дать? Снотворное? А где я возьму? 
Но ты не расстраивайся — что-то не было на моей памяти 
случая, чтобы кто-нибудь умирал от снов... 

Признаться, у меня возникло сомнение насчет этих не¬ 
вероятно стойких кошмаров Алвардяна. 

Кузьма плакался мне: 

— Не могу его никак разбудить. Я его толкаю, а он 
кричит: «Мы победим!» 


На рассвете мы с Глебом и Тихоном шли к колонке по 
воду. По-зимнему бледное солнце только что взошло, и 
снег ослепительно искрился. Мы останавливались, топта¬ 
лись, били ногу об ногу, но мороз нас не гцадил — колол и 
щипал веки, ноздри, пальцы. 

— Сегодня дежурю я в палате,— рассказывал Глеб,— 
только положил голову на стол и задремал, как Алвардян 
завел свое. Подошел я, смотрю — глаза широко открыты, 
рукой мне знак подает: погоди, мол, не буди, я еще не 
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все сказал. Трудно было удержаться от смеха, а тут он как 
закричит: «Смерть фашистам и их приспешникам полица¬ 
ям!» Я давай трясти его изо всех сил: «Проспись, пере¬ 
стань буянить!» А он протирает глаза и бормочет: «Что 
случилось? Я опять кричал?» 

Я потирал руки, не от мороза, а от восторга, даже забыв 
па минуту о голоде. Мы взялись за ведра, прошли еще не¬ 
сколько шагов и снова остановились. 

— Так, так, значит, он на этот раз и полицаев вклю¬ 
чил,— довольно произнес Тихон. 

В последующие ночи Алвардян изменил свой «реперту¬ 
ар». В перерывах между атаками он стал рассказывать о 
поражении немцев под Москвой, рассказывал со всеми по¬ 
дробностями, какие нам были известны. У дверей толпи¬ 
лись все, кто еще держался на ногах. 

— Тихо! — наводил порядок Кузьма.— Еще разбудите, 
а потом жди, пока ему опять что-нибудь такое приснится. 

Кто-то из полицаев донес об Алвардяне в комендатуру. 
Зоринкину дал знать об этом переводчик. Что делать? 

Мы с Тихоном шли, как обычно, по воду. 

— Есть выход,— придумал Тихон.— Устроим его к те¬ 
бе в палату — сыппым тифом он болел, а Зоринкин сообщит 
в комендатуру, что Алвардян не сегодня-завтра умрет. 

На том и порешили. 

Теперь я каждую свободную минуту проводил у койки 
друга. В палате все его называли Гришей. Он рассказал 
мне о своей матери, старой учительнице. 

— И не только я ее люблю, она — депутат Верховного 
Совета Армении. 

Поведал мне и о девушке, чья фотография, залитая 
кровью, хранится у него в кармане гимнастерки, об инсти¬ 
туте, где учился. 

— Слушайте, ребята, ведь может же случиться,— меч¬ 
тал он вслух,— что кто-нибудь из нас выживет... Правда, 
ведь не так уж трудо запомнить два слова: «Ленинакан, 
Алвардян». А если забудете фамилию, остановите первого 
встречного армянина и спросите, как по-армянски «ро¬ 
за»,— его ответ вам сразу напомнит мою фамилию. 


Однажды открылась дверь и в палату вошел главный 
врач в сопровождении высокой, стройной женщины сред¬ 
них лет, одетой во все черное. 
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Полицай остался за порогом. 

— Бог пе нуждается в свидетелях,— сказала ему жен¬ 
щина.— Он любит говорить со своими чадами с глазу на 
глаз. Жди в коридоре, а дверь закрой. 

Она повернулась к нам и поклонилась в пояс. 

— Будьте благословенны, рабы божьи. Я монахиня. 

Женщина выпрямилась и стала молча разглядывать 
больных. Я сидел возле Алвардяна. 

— Гриша, мне это не снится? — шепотом спросил я. 

— Нет, друг мой. В снах, ты ведь знаешь, я недурно 
разбираюсь... Сейчас эта божья уполномоченная начнет ту¬ 
манить нам мозги. Погоди, я с ней поговорю. 

Превозмогая боль, он приподнялся и встал на колени, 
черные глаза сверкали гневом. На мою попытку урезонить 
его он ответил резко: 

— Отойди! 

И, дрожащими руками вцепившись в койку, стал кри¬ 
чать; 

— У них на пряжках ремней тоже начертано: «С нами 
бог». От имени какого бога вы пришли с нами разговари¬ 
вать? Женщина в рясе, берегитесь, здесь очень много вшей 
и очень мало верующих! Знайте, мы хотели бы видеть дру¬ 
гого человека, такого, перед которым не полицай распахнул 
бы двери... 

Им овладел приступ раздирающего грудь кашля. Жен¬ 
щина стояла недвижимо, пальцы ее судорожно мяли сжа¬ 
тый в комочек платок. Она изменилась в лице, но взгляд 
Алвардяна выдержала. После минуты молчания произнес¬ 
ла: 

— Успокойся, ты не из тех, кто умеет стоять на коле¬ 
нях... Ложись, я постараюсь ответить на все твои вопросы. 

— Не обращайте на него внимания,— стал успокаи¬ 
вать ее фельдшер Губарев,— он малость не в своем уме... 

— Не смей! — Женщина подняла правую руку, сжатую 
в кулак.— Только ты один тут выглядишь сытым и здоро¬ 
вым. Побойся бога, объясни перед всеми: какому чуду ты 
обязан этим? Молчишь? — Она обернулась к главному вра¬ 
чу: — Уверяю вас, он обкрадывает, грабит больных. Если 
наказать его не в ваших силах, я буду говорить о нем с ко¬ 
мендантом. А теперь прошу всех, оставьте нас, хочу по¬ 
быть наедине с больными. Вот этот санитар,— она показа¬ 
ла на меня, — пусть поможет мне нести корзинку. 
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— Иди! — подтолкнул меня Гриша.— Эта игра начи¬ 
нает мне нравиться. 

Я взял корзинку, она оказалась полной вареной пшени¬ 
цы. Зерна были желто-розовые, местами белые, и как же 
они пахли! 

— По двадцать зерен будешь отсчитывать каждому,— 
сказала она,— тяжелобольным можешь дать побольше. Мы 
принесли картошку, хлеб, но сюда пропустили только пше¬ 
ницу. 

В ушах еш,е звучал ее возглас: «Не смей!» — и мне 
очень захотелось как-то намекнуть ей, что я догадываюсь... 

— Мы, сестра, понимаем,— ответил я. 

Переходя от койки к койке, она беседовала с больными 
и для каждого находила теплое, ласковое слово, а я отсчи¬ 
тывал зерна. 

— Что у тебя болит, сын мой? 

— Нога огнем горит. 

— Покажи. Антонов огонь. Не тебе бы его... Ох, в 
страшном огне будут гореть те, что мучают вас! 

Этому больному я отсчитал лишние зерна, она кивнула 
в знак согласия и подала ему кружку холодной воды. Он 
пил долгими глотками, не переводя дыхания. 

— А ты?— спросила опа другого.— Сколько тебе лет? 

— Двадцать восемь. Хочу вас попросить — когда-ни¬ 
будь перешлите эту ложку по адресу, который на ней выре¬ 
зан. 

Он подал ей алюминиевую ложку, на которой пункти¬ 
ром были изображены женская и детская головки, а под 
ними нацарапаны адрес и слова: «Дорогие мои, будьте сча¬ 
стливы!» 

Ложка задрожала в ее руке. 

— Твоя воля, сын мой, исполнится. Но ложка пусть ос¬ 
танется здесь. 

— Почему? 

— Мне запреп];ено выносить отсюда что-либо. Меня мо¬ 
гут обыскать при выходе, и я уже больше сюда не попаду. 
Ты художник? 

— Нет, инженер. Отец мой был гравером. Что же, от¬ 
казываете мне? 

— Хорошо, возьму. 

— Лебедев, забери свою ложку,— вмешался Алвар- 
дян.— Просто глупо так рисковать. 

Ложка осталась на койке. Когда женш^ина подошла к 
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Грише, я подал ей наш единственный табурет. Не отводя 
глаз от шрамов на виске и марли на груди, опа тихо сказа¬ 
ла: 

— Благодарю вас, товарищ. 

Алвардян встрепенулся, радостно загорелись его черные 
глаза, когда он прошептал: 

— И я — вас, не только за пшеницу... Сестра, обо всем, 
что вы здесь видели, вы обязаны рас(&<азать... 

— Нет, вы должны выжить, вы сами должны об этом 
рассказать, я буду свидетельствовать. У тебя есть семья? — 
спросила она громко. 

— Мать, невеста,— кажется, достаточно? 

^ Да,— подтвердила она,— тебе не о чем просить? 

— Не креетите меня. 

Она его все же перекрестила и, уходя, громко сказала: 

— Подумай, сын мой, что ты говоришь! 


Было время, когда Алвардян еще верил, что вместе с 
нами будет участвовать в побеге, и говорил: 

— В том леске, па воле, и смерть была бы не так страш¬ 
на. 

Капало с крыш, снег оседал и таял — близилась весна. 
Еще немного, и, быть может, нам удастся осуществить свою 
мечту. В один из таких дней Алвардян положил мне па 
колени холодную руку и сказал: 

— Да, да, теперь уже определенно моя песня спета, мне 
не миновать «Могилевский»...— Он вздохнул глубоко-глу¬ 
боко.— Как ты думаешь, Тихон простил меня? Мне тогда 
казалось, что все копчено... А теперь, знаешь, теперь я, 
как никогда, верю в нашу победу... Но мне уже голоса ма¬ 
тери не услышать... 

Грише с каждым днем становилось все хуже. 

Пятого мая выдался на редкость теплый и светлый день. 
Глеб, Тихон и я стояли с опутценными головами у сарая. 
Мы принесли сюда Алвардяна. Мои глаза скользят по ржа¬ 
вой жести, на которой едва заметно, но все еще проступа¬ 
ет: «Могилевский». Только месяц прошел с тех пор, как мы 
принесли сюда нашего доктора Александра Ивановича 
Зоринкина, несколько дней назад умерли дядя Ваня, Же¬ 
ня... Люди тают на глазах... Чья очередь теперь? 

Мой взгляд упал на ряды колючей проволоки, и вдруг 
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я заметил под ними травинки, живые зеленые травипкіі. 
Стебельки еще очень топкие, их гнет ветерок, но они так 
ярко, так изумрудно зелены!.. Идет весна... 

ПОЛОНЕЗ огинского 

Снег сохранился только по обочинам дорог да кое-где 
па утоптанных стежках. Бог весть откуда пробился сюда 
и весело мурлычет ручеек, отражая светлую лазурь и ред¬ 
кие легкие облака. На высоком, кажется, единственном сох¬ 
ранившемся в лагере дереве пара пичужек строит гнездо, 
летают грачи. Веспа.., 

Вот уже третий раз нас, группу санитаров, берут па 
работу в город — два дня мы таскали бревна, третий день 
копали яму. За работу давали добавочную пайку хлеба и 
черпак баланды: кроме того, нам доставалось несколько 
картошек, морковок, свекол — угощение женщин и детей, 
поджидавших в переулках, по которым обычно вели плен¬ 
ных. Всей этой пищей мы делились с товарищами, остав¬ 
шимися в палатах. 

Немецкий офицер, которого мы называли «господин ин¬ 
женер» (скорее всего, он никаким инженером не был), ру¬ 
ководил нашими работами по сооружению новых рядов ко¬ 
лючих заграждений. Когда все уже было оплетено прово¬ 
локой так, что и шагу не ступишь без того, чтобы не нат¬ 
кнуться на ограду, он затеял какие-то другие работы. Ма¬ 
ленького роста, худой, уродливый, подслеповатый, он по 
малейшему поводу избивал пленных: не поймет кто-нибудь 
приказания, отданного по-немецки, и носок офицерского 
сапога бьет куда попало — по ногам, в пах, в живот. 

Ни разу нам — Глебу, Тихону и мне — не посчастливи¬ 
лось попасть в одну рабочую команду. Подберись еще не¬ 
сколько подходящих человек, мы могли бы напасть на двух 
наших конвойных и «господина инженера», — конечно, не 
в городе, битком набитом фашистами. 

Немало ведер воды мы перетаскали, пока обсудили план 
побега в мельчайших подробностях. Надо постараться как 
можно дольше задержаться на работе, чтобы возвращаться 
назад, когда стемнеет, и расправиться с охраной неподале¬ 
ку от лагеря. Но, допустим, удастся быстро, без шума, 
убрать конвойных, отобрать оружие, переодеться в их 
одежду. А как пройти мимо лагеря, чтобы нас не заметили 
с пулеметных вышек? Куда девать трупы гитлеровцев? 
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Остатьтя в леске, который виден отсюда,— безумие. Хватит 
ли у нас сил добраться за одну ночь до большого леса? 
И все же нам казалось, что этот план имеет больше шансов 
на успех, чем побег из самого лагеря. 

Комендант, словно догадавшись о наших планах, запре¬ 
тил брать санитаров на работу в город, и вот уже почти 
месяц, как мы безвыходно торчим в лазарете. 

Мы уже знаем, что в лесах близ Могилева действуют 
группы партизан. Теперь незачем добираться до линии 
фронта. Только бы убежать отсюда, а там... 

Через день мы с Глебом отдавали Тихону по четвертуш¬ 
ке наших хлебных паек, и он прятал их на чердаке, где 
хранилось два острых ножа, заступ без черенка и малень¬ 
кие ножницы. 


Мы с Григорием Тимченко мыли пол в коридоре. Шу¬ 
мов сидел у открытого окна и пел: 

Сижу за решеткой в темнице сырой... 

Не ему бы петь эту песню: у него писклявый, ребячий 
голос, но поет он с таким чувством, что у самого крупные 
слезы катятся по щекам. 

Вскормленный в неволе орел молодой. 

Могли ли мы, советские юноши, понять раньше эту 
песню? А сейчас... Сейчас мы немало можем рассказать о 
том, что такое решетка, что такое неволя. Немало можем 
добавить и своих слов к этой песне... 

Послышались быстрые шаги — с первого этажа бежал 
сюда Саша, переводчик. Он еще издали закричал: 

— Всем санитарам — на первый этаж! На построение! 
Быстрее! 

С тех пор как я в лазарете, впервые санитаров созыва¬ 
ли на построение. У меня мелькает мысль: спрятаться на 
чердаке? Ну, а если пас пересчитают или проверят по спис¬ 
кам? Меня только что здесь видели, это может вызвать 
серьезные подозрения. Что же делать? 

— Пошли! — скомандовал Аверов. По его лицу видно, 
что и он обеспокоен.— Саша,— схватил он переводчика за 
руку,— будь другом, скажи, что случилось. 

Тот вырвал руку и, не останавливаясь, ответил: 

— Сам не знаю. Но, по-моему, бояться нечего. 
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Первым встал в строй Аверов, вторым Шумов, рядом с 
ними остальные старшие, затем рядовые санитары. Глеба, 
Тихона и еще трех человек здесь не было — таскали кар¬ 
тошку из амбара на кухню. 

Перед строем стоял помош,ник коменданта, п];еголеватый 
офицер с сытым, холеным лицом, аккуратной прической и 
подкрученными усами, казалось сошедший с вывески про¬ 
винциальной парикмахерской. 

Он заговорил: 

— Требуются санитары в другой лазарет, там будут 
лучше кормить. Кто согласен перейти туда, пусть сделает 
три шага вперед. 

Все хорошо знали, что нельзя верить ни одному слову 
фашиста, и никто не тронулся с места. 

— Кто? — повторил немец. 

Стало так тихо, что я слышал стук собственного сердца. 

— Кто у вас старший санитар? 

— Я! — ответил Аверов. 

Помош,иик коменданта взглянул па пего и после не¬ 
долгой паузы скомандовал: 

— Выходи из строя! 

Казимир Владимирович вышел — бледный, лицо, как 
всегда, каменное. 

Помондник коменданта двигался вдоль шеренги и при¬ 
казывал самым молодым, самым с виду здоровым выйти из 
строя — рядом с Аверовым оказался Шумов, Кузьма и еще 
два человека. Но этого, видимо, было мало и офицер велел 
Аверову вывести еще санитаров. Теперь уже Казимир Вла¬ 
димирович шел вдоль шеренги, и, если тот, на кого он по¬ 
казывал пальцем, не выходил немедленно, раздавался сви¬ 
репый окрик немца: 

— Фортретен! 

Когда Аверов оказался возле моего соседа справа, я ти¬ 
хо шепнул: 

— Прошу, меня не берите... 

В ответ он ткнул пальцем в меня, и через секунду про¬ 
гремело: 

— Фортретен! 

Немного позднее Казимир Владимирович сказал мне, 
как бы оправдываясь: 

— Должен же я был на кого-нибудь указать. Ты не ду¬ 
май, я тебе зла не желаю и в обиду в случае чего не дам. 

Помощник коменданта пересчитал нас, приказал пере- 
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писать пофамильно и через час явиться в дезинфекцион¬ 
ную камеру. Назад в лазарет, предупредил он, мы уже не 
вернемся. 

Кто из стоящих рядом со мной мог понять, как меня пу¬ 
гала эта дезинфекционная камера? 

Я переходил от койки к койке и в полумраке прощался 
с больными: 

— Выздоравливайте, будьте счастливы... 

— Перед уходом давайте присядем на минутку,— пред¬ 
ложил Шумов. 

С Тимченко мы обнялись, расцеловались. 

— Ежели что, не поминай лихом,— проговорил оп. 

— И вы меня не поминайте лихом,— громко произнес 
я и тихо добавил: — Беги к картофельному амбару и рас¬ 
скажи Глебу и Тихону, что здесь произошло. 

— Сейчас,— так же тихо ответил он. 

В дезкамере я сидел в теімпом углу, прижав колени к 
животу, весь съежившись от внутреннего холода. 

В общем лагере нам была отведена полуразрушенная 
комната, полная грязи и мусора. Каждый нашел себе де¬ 
ло — кто чинил пары, кто закладывал чем попало дыры в 
окнах, мы с Кузьмой подмели и очистили от мусора паше 
жилище — надолго ли? 

— Казимир Владимирович, узнали вы что-нибудь по¬ 
вое? 

Он пришел сюда немного позднее нас, и все бросились 
к нему с расспросами. 

— Нас отошлют в другой город,— ответил оп,— там от¬ 
крывается большой лазарет для пленных. 


Меня называли и «отец» и «дедушка», а кличка «дохо¬ 
дяга» даже стала привычной. Теперь полицаи называли 
нас «помощниками смерти», совсем не догадываясь, что у 
них и правда есть па это основание. В Могилевском лагере 
не мало их «коллег» отправилось к праотцам не без нашей 
помощи. 

Рано утром, как только погас фонарь, мы услышали 
звон — на площади били куском железа по подвешенному 
рельсу. 

— Помощники смерти! Айда в колонну за баландой! — 
гнал нас полицай. 

Не меньше часа стояли мы потом па площади. Из ко- 
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і^гендатуры вышло и направилось к нам несколько гитле¬ 
ровцев. Проходя мимо колонны, одпи из них — на груди 
его блестели кресты и другие регалии — бросил на землю 
педокуреннуіо сигарету. Пленный шагнул из колонны, 
чтобы поднять окурок, фашист, очевидно, только этого и 
ждал,— резко развернувшись, он ударил пленного кулаком 
и еш;е раз до блеска пачиш^енным сапогом. Потом приказал 
полицаю: 

— Тап],и его в карцер, там я с ним рассчитаюсь. 

Офицеры ощупывали людей, заглядывали в рот, спра¬ 
шивали, нет ли среди пленных автомехаников, автослеса¬ 
рей, стекольщиков, садовника, огородника. На последние 
должности охотников не нашлось,— работать пришлось бы 
у Шульца, у него здесь был обширный огород, прекрасные 
цветочные клумбы, а всем известно, что никто еще не ушел 
от него живым. 

Вооруженный автоматом немецкий солдат привел па 
площадь несколько пленных в наручниках, приговоренных 
комендантом к порке: кому двадцать ударов, кому трид¬ 
цать, а одному, как раз самому слабому на вид,— пятьде¬ 
сят. Я стоял опустив голову и закусив губы. Меня подтол¬ 
кнул Аверов: 

— Будь осторожен! Так стоять запрещено. Все обязаны 
смотреть туда, где происходит экзекуция. 

Свистели плети, опускаясь на человеческие тела, раз¬ 
рывая кожу и рассекая мышцы. Из открытого окна комен¬ 
датуры неслись звуки до боли знакомой музыки. Что жѳ 
это? 

— Полонез Огипского,— как бы угадав мои мысли, под¬ 
сказал Аверов. 

Нежная цветочная клумба — и заряд дроби, всаженный 
в тело пленного, собиравшего воронью пищу па снегу... 
Полонез Огинского — рі в кровь исполосованные спины ис¬ 
тязаемых людей... А возле меня, слышу, говорят, что сегод¬ 
ня счастливый день — никого не расстреляли, никого не по¬ 
весили, никто из избитых не умер на месте. 

Быть может, и теперь, много лет спустя, сидит где-ни¬ 
будь старик Шульц, слушает музыку и наблюдает за са¬ 
довником, поливающим его любимую клумбу... Именем ты¬ 
сяч невинно загубленных и замученных заклинаю: не спу¬ 
скайте глаз с этого чудовища! Не спускайте с него глаз, 
даже если увидите, что он кормит белых голубей... 
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в НАЧАЛЕ ЛЕТА 


Мои друзья пол^^или разретепие посещать нас. У Ти¬ 
хона приподнятое настроение — ему удалось наладить 
связь с «монашкой». Он пока бежать не собирается, а Глеб 
готов хоть сейчас. Я попросил Тихона отдать мне ржавую 
банку бобовых консервов, спрятанную на чердаке, а с Гле¬ 
бом условился: если нас опять поведут па работу и я не 
вернусь, значит, я прячусь в развалинах по ту сторону ла¬ 
геря; как стемнеет, переберусь в лесок и буду ждать его 
там до полуночи. Если оп к тому времени не придет, уйду 
один. 

Спустя несколько дней двое полицаев повели нас через 
ворота, ближние к леску. Сразу же за колючей оградой 
тянулась дорога, у которой стоял полуразрушенный камен¬ 
ный дом. Это были те самые развалины, о которых я гово¬ 
рил Глебу. До полудня мы собирали вокруг лагеря па до¬ 
роге, согретой по-летнему жарким солнцем, пожелтевшие 
бумажки, куски железа, щепки. Возвращались в лагерь 
вразброд. 

Проходя мимо разбитого дома, я незаметно юркнул 
туда и, прильнув глазами к щели, следил за нашими до тех 
пор, пока они не вошли в ворота, где стоял немецкий часо¬ 
вой. Никто их не пересчитал, моего исчезновенья не заме¬ 
тили. Будь на мне другая одежда, я пеінедленыо направил¬ 
ся бы к леску. 

Добравшись до ступенек, я спустился в полный мусора, 
битого кирпича, глины, тряпья подвал, где стоял дурманя¬ 
щий запах гнили и сырости. Как я пи старался отвлечься, 
мысли неизменно возвращались к Аверову и Шумову. Неу¬ 
жели они еще не спохватились, что я исчез? Сейчас они 
входят в барак, берутся за свои котелки — они стоят рядом 
па парах... Хорошо, что котелок со мной! Будь он там, меня 
стали бы звать — бери, мол, свой котелок... 

Как тянется время! Полжизни я отдал бы за то, чтобы 
быстрее стемнело, чтобы хлынул ливень, чтобы разразился 
ураган... Где там! Солнце в самом зените, а небо такое глу¬ 
бокое и чистое, каким оно уже очень давно не было. Даже 
легкий ветерок не шелохнет тонкие стебельки трав. 

Я нашел острый кусок железа, положил банку консер¬ 
вов на тряпку, другой тряпкой обмотал правую руку и стал 
тихонько бить ею по железу. Напрасно я боялся, что бобы 
испортились,— как они чудесно пахнут! Я набрал ложку. 
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вторую, третью... Стоп! Больше нельзя. Эта банка — мое 
питание па первые два-три дня. 

Сколько времени прошло? Час? Два? Может быть, солн¬ 
це у}ке садится? Хорошо, что сегодня суббота,— после по¬ 
лудня никого на работу не погонят. Прижимаю к себе бан¬ 
ку: здесь много крыс. 

Когда я уже готов был поверить, что моего отсутствия 
никто не заметил, до моего уха донеслись чьи-то голоса, за¬ 
тем раздались шаги. 

Конец... Еще несколько минут, и меня найдут. Я лег 
па тряпки, свернулся в клубощ прикрыл ладонью банку с 
бобами и закрыл глаза. Они пришли гораздо раньше, чем 
можно было ожидать. Вроде я все предусмотрел, но о том, 
что па глине останутся следы, не подумал. 

Узкую петтеу днеЕтого света пересек острый луч кар¬ 
манного фонаря, скользнул по подвалу, метнулся вправо, 
влево и нащупал меня. 

— Я же вам говорил, что он где-то тут уснул,— узнал я 
голос Аверова. 

Никто ему не ответил, но я почувствовал удар сапога, 
и лицо залила кровь. Банка с бобами, отлетев, стукнулась о 
противополояшую стену. Теперь я увидел: меня разы¬ 
скивали Аверов и три полицая, среди них один из наших 
утренних конвоиров. 

Меня привели в комендатуру. У входа па скамейке си¬ 
дел, лихо заломив фуражку, начальник полиции Тимченко. 

— Пропавший нашелся! Он спал в погребе разбитого 
здания! — отрапортовал один из полицаев. 

— Обыскать! 

У меаш родилась смутная надежда на спасение: меня 
назвали «иронавший», а не «бежавший». 

— Рассказывай! — Тимченко сверлил меня глазами. 

Я вытер рукавом кровь с лица и начал: 

— Я искал все, что бшіо ириказано... В котельной на¬ 
шел банку с бобовыми консервами, съел несколько лоя^ек, 
у меня начались рези в животе. Я обложился тряпками, сог¬ 
релся и задремал... 

— Эта брехня мне уже знакома. Одного такого «умни¬ 
ка» мы зимой из этого подвала вытащили и повесили. Кто 
их конвоировал сегодня? — обратился он к полицаям. 

— Я,— тихо ответил один из них. 

— Подойди сюда! 
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Тот стал подходить, опасливо, бочком, по это пе спасло 
его от пипка сапогом в живот. 

— Прогнать в лагерь. А его,— Тимченко показал на 
меня,— в карцер. 


Не раз проходил я мимо этого дома и не догадывался, 
что тут карцер. Спустившись по нескольким ступенькам, 
прошел я по длинному коридору, повернул вправо. После 
короткого разговора между полріцаем, приведшим меня сю¬ 
да, и часовым меня подвели к обитой железом двери. 

— Открой,— приказали мне. 

Только я взялся за дверную ручку, как на меня обру¬ 
шился страшный удар. Я влетел в распахнувшуюся дверь, 
ударился о противоположную стену и упал на холодный 
цементный пол. Дверь за мной сразу же захлопнулась. 

Несколько минут я лежал неподвижно, потом стал осто¬ 
рожно двигать рукой, ногой — целы! 

Одиночка. Она, право, не так уж мала — не меньше двух 
метров в ширину и метра два в длину. Есть тут и окно, по 
оно заложено кирпичом, и только сверху оставлено отвер¬ 
стие, зарешеченное извне и изнутри. Здесь было достаточно 
светло, и я заметил, что стены и даже потолок покрыты над¬ 
писями. Фамилии. Имена. Даты. Адреса. Патриотические 
призывы. Проклятия. В одном месте я прочел: «Погибаю, 
а пе знаю, за что. Гурьев». Немного ниже: «За Родину! 
Смерть фашистам! И.» 

Я выбрал место и ногтем нацарапал свои инициалы п 
дату. Полежать на цементном полу еще успею. Завтра вос¬ 
кресенье, до понедельника меня, может быть, пе тронут. 
И все же каждый раз, когда в коридоре раздавались шаги, 
у меня холодело сердце. Я взялся руками за решетку и 
выглянул на улицу. Проходивших близко в лицо не видно, 
только те, что подальше, мне видны во весь рост. Прошел 
быстро гитлеровец с большим рюкзаком за плечами — его, 
нетрудно догадаться, отпустили на воскресный день в го¬ 
род, вот он и спешит. 

Мое оконце обращено на запад, и я вижу, как заходит 
солнце. Почему оно так спешит? Еще один раз я увижу за¬ 
кат... Напротив — двухэтажный дом, солнце спряталось за 
ним, и на крыше из белой жести последние лучи перелива¬ 
ются радугой. Оказывается, не надо быть героем, чтобы за 
несколько часов до смерти любоваться заходящим солнцем. 
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я уже собрался отойти от окна, когда мое внимание 
привлек перешедший через дорогу человек. Кто это? Его 
лицо мне очень знакомо... И, не успев отдать себе отчет в 
том, что делаю, я прильнул лицом к решетке, крикнул: 

— Алексеев! Алексеев! 

Тот остановился и оглянулся. 

— Алексеев! Подойди к карцеру! 

Стоявший в углу полицай закричал: 

— Эй ты, доходяга, замолчи, а не то мы тебя переведехм 
в строгий карцер — оттуда тебя пикто не услышит! 

Алексеев обменялся несколькими словами с часовым, 
потом подошел к решетке и спросил: 

— Откуда тебе известна моя фамилия? 

Алексеев бывший курсант нашего училища. Мы были 
с ним в одном батальоне. Неужели он меня не узнает? 

— Так вот ты кто такой... А я думал, что из наших 
только мне удалось уцелеть. Теперь я спешу, приду к тебе 
позднее. 

Алексеев внешне мало изменился. Он чисто одет, сво¬ 
бодно расхаживает по лагерю, полицай говорит с ним ува¬ 
жительно... Меня стали мучить сомнения: надо ли мне бы¬ 
ло его останавливать, ведь он знает, кто я. 

— Тимченко разрешил мне зайти к нему,— услышал я 
разговор Алексеева с часовым в коридоре. 

«Уж больно быстро ты успел повидаться с Тимченко,— 
подумал я,— и птица ты у них, видать, важная, раз тебе 
верят на слово...» 

Алексеев вошел и закрыл за собой дверь. 

— Привет, последний из могикан,— он протянул мне 
руку и спросил: — Что, не удалось бежать? 

Я выпустил его руку и отступил к стене. 

— Тимченко хитрый негодяй, он все понял, но не в его 
интересах, чтобы об этом узнал Шульц. Ведь виноваты-то 
его, Тимченко, полицаи.— Алексеев говорил так тихо, что 
я с трудом слышал его. 

Мое недоверие к нему не исчезло, и я сказал: 

— Нет, Алексеев, я не бежал... От консервов у меня за¬ 
болел живот, потом я задремал... 

— Ладно, пусть так,— перебил он меня, небрежно мах¬ 
нув рукой,— я не следователь. 

— Кто же ты? 

— Повар в бараке у полицаев. 

— О-о-о! 
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— A ты что думал? 

— Что он со мной сделает? 

— Что Б голову взбредет. До понедельника оп хозяин — 
может удавить тебя и может освободить, но только до по¬ 
недельника. Послезавтра утром тебя здесь уже не должно 
быть, иначе ему самому здорово влетит. Ты знаешь, что 
он просит у меня за твою голову? Яичницу. 

— Что?! 

— Вот именно, яичницу, да из пяти яиц, пусть из гуси¬ 
ных, пусть из утиных, и подать ему к обеду не позднее зав¬ 
трашнего дня. 

— Яичница? Здесь это невозможно.— Я говорил об этом 
как об обычной сделке и глядел Алексееву в глаза.— Если 
бы что-нибудь другое... Мне бы друзья помогли. 

— Вот какие друзья у тебя! 

Меня все еще не покидало сомнение в его искренности. 

Надеяться не на что, не па что рассчитывать. В этом 
лагере, где горсть соли, щепотка махорки стоят больших 
денег, здесь достать яйца?.. 

— Дело не в деньгах, их бы я, пожалуй, раздобыл, но 
яйца...— произнес Алексеев. 

Я был беспомощнее только что вылупившегося цыплен¬ 
ка: в минуту опасности оп прячется под крыло наседки 
и — поди найди его... Гуси, утки... Я помню, они вперевал¬ 
ку спешили к нашему пруду на коротких красных лапках, 
блестевших от росы; куры в пашем дворе по утрам подни¬ 
мали такой галдеж, что будили меня. И вот я могу купить 
себе жизнь за пять белков и пять желтков в пяти скорлуп¬ 
ках, пусть гусиных — больших, продолговатых, пусть ути¬ 
ных — поменьше, с синеватой скорлупой, пусть куриных — 
маленьких, белых... 

■— Попытаюсь выпросить у повара офицерской кухни, 
может быть, он согласится продать.— Алексеев, пожав пле¬ 
чами, повторил:— Может быть...— Пожимая мне руку, оп 
приблизил свое лицо вплотную к моему.— Но смотрп, здесь 
больше не попадайся... Иначе мне каюк. 

Теплая темная ночь окутала лагерь, обнесенный колю¬ 
чей проволокой, в которую включен электрический ток. 
Очертания пулеметных вышек едва различимы. Неужто нет 
выхода? 

Край неба алеет, а я все еще стою и держусь за желез¬ 
ные прутья решетки. Два воздушных потока омывают мое 
лицо: один из карцера — сырой, промозглый, другой спа- 



ружи — свежий, полный запахов весеннего утра. А время 
идет... Мое время исчисляется уже не днями, а часами, 
мгновениями... 

Алексеев подал Тимченко к обеду яичницу. 

В воскресенье в полдень меня выпустили из карцера. 

В один из первых летних дней нас построили, чтобы 
вести к станции. Попрощаться со мной пришли друзья из 
лазарета. Мы с Глебом и Тереховым тихо беседовали. По 
ту сторону заграждений тянулся широкий луг. Недавно 
там цвели незабудки, теперь он пестреет белой ромашкой, 
лиловыми колокольчиками. 

Мы попрощались, и Глеб сказал: 

— Встретимся ли еще когда-нибудь, кто знает? Такова 
уж паша, солдатская, судьба... 

А Тихон добавил: 

— Не отчаивайся. Два раза не удалось — в третий обя¬ 
зательно удастся... 


ПРОПАВШИЕ БЕЗ ВЕСТИ 

Топ-топ...— топают по булыжнику тяжелые немецкие 
сапоги. Конвоир держит винтовку штыком вниз. Вижу 
клочок мостовой, короткие, покрытые пылью голенища, 
фалды серо-зеленого мундира и лужицу света на штыке — 
луч солнца, отраженный в блестящей стали. 

Хочется подставить лицо теплому ветру, что гонит ту¬ 
чи с юга. Где-то далеко они, по-видимому, уже пролились 
дождем. Вместе со зловонием свалок сюда, па окраину го¬ 
рода, доносится запах смолы, стекающей по стволам деревь¬ 
ев, и еще чего-то, что напоминает о клейких листьях топо¬ 
ля после дождя. 

Мы, пленные, как зимние, сонные, случайно уцелевшие 
мухи. Мы бредем, словно в дурмане, словно опоенные злым 
зельем. Глаза сами смыкаются. Ни кровинки в изможден¬ 
ных лицах. Одним словом, «доходяги», люди, у которых со¬ 
хранилось только воспоминание о прошлом, когда у них 
был дом, были друзья, люди, которые могли себе предста¬ 
вить все, что угодно, но только не эту колонну истощенных, 
голодных, ободранных узников, себя среди них и конвоиров 
в сапогах, подкованных большими квадратными гвоздями. 

Может быть, позже, через долгие годы, когда острота пе- 
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режитого притупится, кто-нибудь из тех, кто шагает сейчас 
вместе со мной, пе сможет представить себе, что все это 
было в действительности... 

Если не считать меня, уцелевшего чудом, самый удач¬ 
ливый из пас Казимир Аверов. Его широкое лицо, плотно 
сжатые губы, квадратная челюсть — все свидетельствует о 
замкнутости и об упрямство. Он не по годам гибок и силен. 
Сила чувствуется даже в его тихолі голосе, во взгляде глу¬ 
боко посаженных глаз, смотряш^их тебе прямо в душу. 

Аверова я еш,е пе раскусил. Мне все кажется, что он 
притворяется, прячет от всех истинное лицо. И я все еще 
боюсь его, правда, меньше, чем прежде. Полчаса назад, ког¬ 
да я прощался со свошми лагерными друзьями, он много¬ 
значительно сказал: 

— Человек без друзей, что дерево без корней. 

И после короткой паузы добавил: 

— ІІояхелайте друг другу счастья. Полагаю, приго¬ 
дится. 

Что он хотел этим сказать? На что намекал? 

Рядом с Аверовым шагает долговязый, длиннолицый 
Степан Шумов. Идет он тихо, будто крадучись, осторожно, 
как заяц. Пожалуй, и до плена он шел по жизни пе пря¬ 
мым путем, а кривыми стежкамп-дорон\ками. Голос у пего 
такой до приторности сладкий, что Терехов однажды пе вы¬ 
держал: 

— Ты бы уж лучше молчал,— сказал он.— Испокон ве¬ 
ку известно: яд слаще меда, а лекарство горше полыни. 

Шумов пе из тех, которые любят задумываться. Тем но 
менее он сразу сообразил, что в лагере всегда виноват пе 
обидчик, а обиженный и потому лучше быть в стане обид¬ 
чиков. 

Кузя, шагающий между мной и Шумовым, ругается 
так искусно, что, приложи он столько старания к чему-ни¬ 
будь путному, можно было бы позавидовать его таланту. 
Не знаю, как он выглядел до того, как переболел сыпняком, 
но сейчас его простодушное лицо, с ежиком седых волос, 
выражает только одно — наивное, детское любопытство. Он 
часто говорит сам с собой, и его большие, добрые глаза 
смотрят вопрошающе в спину идущего впереди. 

Нам навстречу мчится немецкий велосипедист. Горба¬ 
тый автомат болтается на груди, рукава засучены выше 
локтей. Когда он ул\е проехал, кто-то из конвоиров крик¬ 
нул вслед: 
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— Гутеп морген, Курт! 

Велосипедист притормозил іі повернул голову: 

— Гутеп морген, Гюнтер! 

— Поди сюда,— позвал Гюнтер.— Шульца в лагере пет. 
Зря торопишься. 

Курт несколько мгновений колебался, потом положил 
велосипед па обочину дороги и тяжелой, как у грузчика, 
походкой подошел к Гюнтеру. 

И тут меня осенило: да ведь это тот самый Гюнтер Пур- 
гель, который в холодную осеннюю ночь отвел меня и Пи¬ 
менова в лазарет! Теперь я разглядел его: он выше средне¬ 
го роста, сутуловат, голова тщательно выбрита, глаза пря¬ 
чутся за большими роговыми очками. 

Нам приказывают спуститься в ров, который тянется 
вдоль дороги. Пургель и Курт присаживаются на траву 
недалеко от нас. 

— Расскажи,— говорит Гюнтер,— расскажи о славных 
победах, одержанных вами. Сколько деревень вы захвати¬ 
ли? Сколько лесных бандитов взяли в плен? 

Сытое лицо его собеседника багровеет, короткие тол¬ 
стые пальцы нервно барабанят по пустой фляге. 

— Поди ты к черту, Гюнтер. Хорошо тебе шутить. По¬ 
смотрел бы я, что бы ты делал па моем месте. 

— Я? Такие ответственные операции мне не поручают. 
Меня через две недели отправят на фронт. 

— Так тебе и надо. Разве мы, твои земляки,— фельд¬ 
фебель Губерт и я — не предупрелщали тебя: не старайся 
быть умнее всех. 

Курт достал свою зажигалку, похожую на пистолет, на¬ 
жал на рычажок. Сначала появилось темное облачко дыма, 
ватем трепещущий язычок пламени лизнул кончик толстой 
сигары и вгрызся в спрессованные листья табака. Курт не 
сводил глаз с Гюнтера. 

— Нам поручили поймать четырех беглецов,— похва¬ 
лился он.— Всего четырех. А мы поймали двенадцать... 

Светлые брови Гюнтера медленно поползли вверх. Губы 
дрогнули в усмешке. 

— Браво, Курт! Тебя на фронт не отправят, хотя на 
этот раз ты солгал. Ты из тех, что любят откусить больше, 
чем могут проглотить. Да ты не злись. Ведь я не тринад¬ 
цатый пленный. Ты мне лучше объясни, как тебе это уда¬ 
лось. 

— Знаю, Гюнтер, в Венском университете вас этому не 
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обучали. Так ведь при такой лысине можно быть и поум- 
нее,— Он махнул рукой в сторону дороги и самодовольно 
ухмыльнулся.— Вон они идут сюда. Можешь проверить. 

Кому, кому, а нам-то сразу стало ясно, что из двенадца¬ 
ти приближавшихся к нам арестантов только четверо бежа¬ 
ли из лагеря. У троих руки были скручены за спиной, чет¬ 
вертого несли на маскхалате. 

Остальные восемь были так называемые «примаки» — 
красноармейцы, попавшие в окружение и оставшиеся в де¬ 
ревнях. Одеты они были по-деревенски и по сравнению с 
нами, пленными, выглядели как люди из иного мира. 

Знали ли они, что ждет их в лагере? Безусловно. По¬ 
чему же они, как батраки, копались на огородах, а не уш¬ 
ли в лес? На этот вопрос трудно ответить. 

Курт заметил красные кресты у пас на рукавах. 

— Не худо бы твоим «медикам» проверить, жив ли он 
или уже капут,— сказал он, ткнув пальцем в сторону ле¬ 
жащего на маскхалате пленного.— Когда вешаешь мертве¬ 
ца, говорит Шульц, эффект не тот. Но вешать мертвецов 
безопаснее. Помнишь того русского, которого повесили сра¬ 
зу после Нового года? Кожа да кости, в чем только душа 
держалась, а все же успел лягнуть Губерта в пах, а Шуль¬ 
цу плюнул в лицо. 

Установить, дышит ли еще человек, лежавший па маск¬ 
халате, было нелегким делом. Жизнь едва теплилась в нем. 
Пожалуй, медики поопытнее нас могли ошибиться. 

Не годы изрыли его лицо глубокими морщинами. На си¬ 
ней, распухшей, покрытой ранами и волдырями руке вы¬ 
татуировано: «Вася — 1920». 

Где-то он родился, где-то жил — на Енисее или на Вол¬ 
ге, в большом городе или в маленькой деревушке. Был 
славным парнем. А осталось только горе матери, которая па 
все запросы будет получать один ответ — сын ее Василий 
пропал без вести. 

И если матери Василия суждена долгая жизнь, она 
всегда будет вздрагивать, когда скрипнет калитка во дворе 
или зазвенит звонок на двери ее квартиры... Почтальон бу¬ 
дет виновато обходить ее дом стороной, а она каждый день 
будет ждать его и верить, что однажды он принесет ей 
долгожданную весточку. Время точит камень, с годами мно¬ 
гое забывается, но везде и всегда все будет напоминать ма¬ 
тери о ее невернувшемся сыне... 

Нет, Василий не должен быть забыт. У памятника, ко- 
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торый будет когда-нибудь воздвигнут без вести пронавщим, 
пусть будет произнесено и его имя. 

Гюнтер не подал Курту руки при прощании. Большим 
голубым в клетку платком он вытер очки и приказал нам 
двигаться в путь. 

ВНЕ ЗАКОНЛ 


Могилев, древний город на Днепре... 

Уж полдень, а улицы и переулки безлюдны. Дома с 
наглухо закрытыми ставнями. Дворы без детского гомона 
и смеха. 

На углу стоит пожилая женщина с добрыми, усталыми 
глазами. Платок на голове повязан по-деревенски, на ногах 
лапти. В руке плетеная кошелка. Когда мы приближаемся 
к ней, она вынимает несколько вареных картофелин и, 
указывая на нас, спрашивает у Гюнтера; 

— Пан, можно? 

Он не отвечает, но, внезапно закашлявшись, отворачи¬ 
вает голову. Другого ответа ей не надо. Она идет за нами 
до конца переулка и сует каждому в руку по две картофе¬ 
лины. Сварены они уже давно — кожица сморщилась, как 
лицо у старушки. 

— Дай тебе бог здоровья, бабуся,— шепчет елейным 
голосом Шумов и истово крестит ее издали. 

Конвоир с лицом, перечеркнутым черной повязкой, за¬ 
крывающей один глаз, замахивается на нее нагайкой: 

— Убирайся отсюда, русская свинья! 

Даже под такой охраной мы здесь ближе к свободе, чем 
там, в лагере. Здесь и небо кажется более высоким и пыль 
на листве придорожных деревьев — не такой удручающе 
серой. 

Минуем улочііу за улочкой. Незаметно для себя пере¬ 
стаю обращать внимание на злую ругань конвойных, на 
лай сторожевых псов. Мной ностепеннр овладевает безраз¬ 
личие: не все ли мне равно, светит солнце или луна, ясный 
ли день на земле или темная ночь. Где-то, в самом дальнем 
уголке памяти, промелькнуло воспоминаБ:ие о девушке, ко¬ 
торую я любил... 

— Ап, ап,— напоминает о себе конвой. 

Но я заставляю себя вернуться в пригрезившийся мпе 
только что мир. Вот я у нее во дворе, под Москвой. Подни¬ 
маюсь на крылечко и тихо-тихо стучу в окно. Она ртодвига- 



ѳт белую занавеску, смотрит на меня сквозь стекло и не 
узнает. Не мудрено — ведь она еще никогда не видела ме¬ 
ня таким: грязным, оборванным, заросшим... 

Нас приводят па вокзал. Гюнтер о чем-то беседует с шо¬ 
фером санитарной машины. 

Прислоняюсь к столбу, на котором нарисованы череп и 
две кости крест-накрест. Под ними грозные слова: «Опас¬ 
но для жизни». 

Как и в тот раз, когда нас привели сюда из Кричева, 
станция забита воинскими эшелонами, платформами с тан¬ 
ками, пушками и множеством ящиков, тщательно укрытых 
брезентом и замаскированных ветками и жухлыми листья¬ 
ми. 

Молодой немецкий солдат, совершенно голый, стоит на 
платформе. Он поливает себя водой из ведра, и по его телу 
стекают грязные ручьи. Он смотрит на нас с презрением, 
не понимая, что и его самого бросили в чрево войны, как 
слепого щенка в быстрину. 

На другом пути остановился санитарный поезд. Голый 
солдат о чем-то спрашивает раненого, высунувшего голову 
из окна вагона. 

Семафор показывает, что путь на восток открыт. Корот¬ 
кий гудок, и эшелон с платформой, на которой возвышает¬ 
ся голый немец, трогается с места. Солдат смотрит на по¬ 
следние платформы санитарного поезда, груженные облом¬ 
ками немецких самолетов. Неужели его не треволіит мысль 
о тех, кто на них летал? 

Эшелоны идут и идут на восток. Значит, пe^щы гото¬ 
вят новое наступление? 

Из теплушки, к которой нас подвели, пахнуло навозом 
и карболкой. Почему-то сразу вспомнился зеленый луг, 
медленно жующие коровы с тяжелым выменем и одновре¬ 
менно, но более отчетливо — госпиталь в лагере, бара¬ 
ки, с которыми мы только несколько часов назад расста¬ 
лись. 

Внимательно смотрю на вагон. Непохоже, чтоб он был 
предназначен для перевозки пленных. Окошечко под самой 
крышей забрано не железной решеткой, а узкими деревян¬ 
ными рейками. 

— Земляк, о чем задумался? — спрашивает Аверов. 

Могу ли я сказать ему, что в эту самую минуту пыта¬ 
юсь вообразить себе: вот я вырываю винтовку у одноглазо- 



го конвоира... Как тогда поведет себя он, Казимир Аверов? 
И еще я думаю о Гюнтере: как бы я поступил с ним? 

— О чем? Да все о том же, Казимир Владимирович, 
гастрономические сны. 

— Знал бы, ни за что бы не помешал. Что же ты ел, ес¬ 
ли не секрет? Баланду из крапивы или хлеб из опилок? 

— Я ел свежие, горяченькие, с пылу, с жару, оладьи 
из тертой сырой картошки, поджаренные до хруста на сви¬ 
ном сале. 

— Вот истинно христианская душа! Ежели так, зале¬ 
зай, брат, опять на небеса, а я займусь земными делами. 
Как твое мнение, при нынешнем новом порядке разрешит 
мне этот ариец отойти в сторону и справить нужду? 

Я заметил: Аверов чем-то встревожен, он сегодня более 
суетлив и разговорчив, чем обычно. 

Более часа прошло, а мы все еще стоим у запломбиро¬ 
ванного вагона, и пикто не решается дернуть тоненькую 
проволоку, на которой висит пломба. 

На соседнем пути работают люди с желтыми заплатами 
на спинах. Они разгрулшют с платформы тяжелые бревна. 

Тенерь, когда судьба разлучила меня с друзьями: с 
Ивашиным и Глебом, с Алвардяном и Тереховым, когда 
Пименов и Сергеев не виснут у меня на руках,— что мне 
теперь мешает броситься, как тогда в Сухиничах, к ним, к 
этим людям, с немой скорбью несущим на себе печать 
смерти? Предупреждение Феди Пименова: «Ты с ума со¬ 
шел?» Или тот невероятный факт, что я жив, все еще жив, 
несмотря на все муки? Теперь я знаю: самоубийство — это 
смелость трусов. Так просто я жизнь не отдам. 

УКелезные борта платформы не очень высокие, по зато 
высоки стойки, восемь с каждой стороны, поставленные 
здесь, чтобы бревна не раскатывались. Сейчас, когда плат¬ 
форма почти разгружена, они уже по пуишы, наоборот, 
из-за них оставшиеся бревна приходится поднимать на не¬ 
сколько метров выше. Кто-то попытался вытащить стойки, 
но тут же раздался окрик эсэсовца: 

— Не сметь! 

Затем он не спеша приблизился к нашеіѵіу одноглазому 
конвоиру. 

— Хайль! Мы с тобой случайно не земляки ли? 

Одноглазый не спешит с ответом, рот у него набит хле¬ 
бом и колбасой. Потом он вытирает усы и, поглядев на эсэ¬ 
совца, отвечает: 
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— Здесь, на этой проклятой земле, все немцы земляки. 
Я лично из-под Лейпцига. 

— А я из Берлина. Из самого центра. Это ты зря насчет 
того, что земля здесь проклятая. Единственное, чего не 
хватает, так это нашего нового порядка. Ты, я вижу, до¬ 
рого за него заплатил. Ну что же, зато над твоей головой 
пули больше не свищут. В крайнем случае тебя отправят в 
обоз, на самую что ни на есть последнюю подводу. Ха-ха! — 
доволен он своей шуткой. 

— Ха-ха,— передразнивает его наш конвоир,— сострил 
и рад! В обозе я уже, к твоему сведению, был. И именно на 
последней подводе, как ты изволил выразиться, потерял 
глаз. Тут ведь не знаешь, где раньше сложишь голову — на 
передовой или в тылу. Вот посмотри, стоят — ни дать ни 
взять овечки, а попробуй отвернись, сейчас же придушат, 
не успеешь и пикнуть. 

— Думаешь, мои евреи лучше? Как бы не так. Тут и 
двух глаз не хватит. К тому же осталось их всего ничего. 
Зачем меня еще на службе держат! Нет, не говори, теперь 
таким, как ты, хорошо. Спросят тебя, что происходит, а ты 
всегда можешь ответить: «Прошу прощения, не вижу».— 
Он снова рассмеялся.— Как тебя звать? 

— Кому какое дело до того, что у меня один глаз? 
И зачем мне, скажи на милость, говорить, что я — Карл ме¬ 
ня звать — не вижу, если одним глазом я вижу лучше, чем 
ты двумя? Не веришь? Пошли на пари на пачку сигарет, 
что с первого выстрела попаду в того долговязого на плат¬ 
форме. 

Сказано сделано. Карл улегся между двумя шпала¬ 
ми, винтовку плотно прижал к плечу. Рядом с ним его пес, 
острая морда —на передних лапах. Длинный красный 
язык мелко дрожит. Пес шумно втягивает воздух, затем 
из-под его черного влажного носа поднимаются два фонтан¬ 
чика пыли. Он не смотрит на своего хозяина, но следит, 
кажется, за каждым его движением. У Карла от напряже¬ 
ния набегает на лоб глубокая складка, а у пса на 
шее шерсть встает дыбом и в больших, навыкате, глазах 
с красноватыми белками начинают сверкать зеленые 
огоньки. 

Человек, в которого Карл целится, стоит неподвижно, 
словно искушая судьбу. Что делать? Молчать я не имею 
права. А закричать — значит проститься с жизнью. Чело¬ 
век стоит так далеко от меня, что и знака я ему подать по 
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могу. Вокруг напряженная тишина, даже маневровый па¬ 
ровоз и тот перестал гудеть. 

— Погоди,— эсэсовец нагнулся и тронул Карла за пле¬ 
чо.— Сперва стреляй в кого-нибудь из своих. Попадешь — 
пачка сигарет твоя. 

— Нет, этого я сделать не могу. Все пленные пересчи¬ 
таны. 

Карл снова целится, 

— Что здесь происходит? — раздается голос фельдфе¬ 
беля, который идет к нам вместе с Гюнтером.— Карл, в 
кого ты? 

— В еврея. 

— Встать! Проклятье! На минуту нельзя вас оставить 
одних! Забыл, что ли, приказ начальника гарнизона? Стро¬ 
го запреш;ено стрелять в черте города без крайней необхо¬ 
димости. 

— Господин фельдфебель,— отозвался эсэсовец,— так 
ведь я тоже не знал, что нельзя стрелять в еврея без особо¬ 
го разрешения. 

— Не в евреях дело, а в стрельбе, в ненужном шуме. 
Отведите их подальше в поле и расстреляйте хоть всех до 
единого. 

Одетый в рваный, кургузый пиджачишко явно с чужого 
плеча, в брюках из мешковины, худой, заросший человек, 
чья жизнь только что висела на волоске, стоит как пи в 
чем не бывало и громко, в голос, командует: 

— Раз, два — взяли! Раз, два — выше! Раз, два — еще 
выше! 

А когда поднять выше тяжелое бревно у истощенных 
людей не хватило сил, он сам плечом подпер его, толкнул 
и сбросил на полозья. 

Кто он, тот, на платформе? Кем был когда-то? О чем 
сейчас думает? Какая разница! Если он еще жив, то не 
потому, что его охраняет закон, подобно тому как охраняет 
вход в вагон проволочка с пломбой. Нет, он остался жив 
только потому, что его смерть могла вызвать ненужный 
шум. 


ОТКРЫТИЕ ГУБЕРТА 

Только сейчас я почувствовал, как у меня пересохло во 
рту. И сразу вспомнился ручеек, мимо которого мы недав¬ 
но проходили, медвяный запах светло-зеленых лип, густая 
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тень стройных тополей. Ручеек был так мал, так медленно 
тек и так устало журчал, что казалось — вот-вот исчезнет, 
иссушенный жаждой. И только широкий Днепр, с шумом 
несуш;ий где-то совсем рядом свое могучее тело, напоминал, 
что маленькие ручьи превращаются в полноводные реки. 

Карл злится. Его ременная плетка со свистом рассекает 
воздух и опускается на Кузины плечи, на его голову. 

Одноглазый достает из вагона короткую лесенку и, 
подвесив ее на дверную задвижку, приказывает Кузе 
влезть в вагон. Лесенка не достает до земли, качается из 
стороны в сторону. Поддержать ее Карл не разрешает, а в 
вагоне нет никого, кто мог бы протянуть Кузе руку. 

Третий раз плетка впивается в Кузины распухшие ноги. 
Счастье его, что он лежит животом на металлической план¬ 
ке, почти в вагоне, и что Карл не понимает ни единого 
слова из тех ругательств, которыми его кроет Кузя. 

В середине вагона досками выгорожено место для кон¬ 
воя. Пол посыпан известкой. Конвоиры притащили и разо¬ 
стлали на полу охапку душистого сена. Половина вагона 
занята пустыми ящиками. Гюнтер разрешает нам открыть 
одно оконце и присесть на полу. 

Солнце садится. Здесь, где до станции с ее шумом и 
сутолокой далеко, а до полей рукой подать, стало вдруг 
тихо — так тихо, что слышно, как лепечет листва на де¬ 
ревьях, на каждом дереве по-своему: на березе — легко, 
шаловливо и весело, на осине — задумчиво и немного ис¬ 
пуганно... А стоял бы здесь дуб, подумал я, ни один ли¬ 
сток не шелохнулся бы от такого ветерка. 

Наступающие сумерки заволакивают все вокруг серой 
дымкой. Откуда-то наползают длинные тени. Сквозь приот¬ 
крытую дверь вагона тянет свежестью, влажным запахом 
земли. 

Я прикорнул около Кузи. Он сидит согнувшись, сжи¬ 
мая обеими руками распухшую щеку, и по своему обыкно¬ 
вению тихо, но замысловато ругается. Спрашиваю: 

— Все еще болит? Зубы целы? Перевязать? 

Не надо. Хотел бы я знать: какой болван выбил ему 
только один глаз? Уж я бы его перевязал... 

— Глянь-ка,— вмешивается Аверов,— Кузя-то от по¬ 
боев умнеет. 

Кто-то дернул задвижку снаружи и постучал в дверь. 

— Кто там? — спросил Гюнтер. 

— Это я, Губерт. Открой, 
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Пургель снял цепочку и посветил фельдфебелю своим 
фонариком, 

— Ну, как тут у вас? Все в порядке? 

— Яволь! 

— Хочешь прогуляться, Гюнтер? Могу здесь пока по¬ 
сидеть. 

— Благодарю. Ты ведь знаешь, что у меня куриная 
слепота. В темноте мне лучше не выходить. 

— Что ж, давай выкурим по сигарете, и я, пожалуй, 
пойду к себе. Собралась теплая компания. В карты режут¬ 
ся напропалую. А у меня в кармане вошь па аркане. Не¬ 
сколько марок. В вагоне одни немцы, австрийцев, кроме 
меня, ни одного. Два офицера едут в отпуск. Вот кому по¬ 
везло! Покажи-ка мне список команды. 

Шуршат бумажки. Вот, очевидно, и та, которая интере¬ 
сует фельдфебеля. Он направляет на нее луч фонарика 
и медленно читает незнакомые русские фамилии и имена: 

— Авѳров, Казимир Владимирович. 

— Я, господин фельдфебель. 

— Вы были старшим санитаром лагерного лазарета? 

— Яволь, господин фельдфебель! 

— Вам сказали, куда и зачем вас везут? 

— Нет, господин фельдфебель. 

— До войны вы тоже были медиком? 

— Зоотехником. 

— Немецкому вы научились в лагере? 

— Здесь я только усовершенствовал свои знания. 

Губерт читает дальше. Я замер. Нет, не зря я так боюсь 
списков. Как оглушительный взрыв бомбы, раздается: 

— Лев, Леви, юде! Гюнтер, можешь ты себе предста¬ 
вить, что вместе с тобой, со мной здесь находится еврей? 
Жалко, нет с нами лагерфюрера Шульца. Он ведь хва¬ 
стает, что запах водки и еврея чует за версту. Что ты ска¬ 
жешь, Гюнтер, по поводу моего открытия? 

— И вовсе это не открытие, Губерт, а одно воображе¬ 
ние. Представь себе приходишь и докладываешь старику 
Шульцу, что среди подвластных ему военнопленных ты ле¬ 
том тысяча девятьсот сорок второго года обнаружил еврея. 
Даже будь это трижды правдой, он тебе все равно не про¬ 
стит. 

Мне кажется, Губерт не слушает Гюнтера. Он упрямо 
повторяет: 

— Лев, Леви, юде! Помнишь, у нас на Кирхенштрассе 
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жил еврей с седой бородой? Леви... Однажды я разбил мя¬ 
чом витрину в его лавке, и он пришел жаловаться на меня 
отцу. Деньги брать отказался, стоял и скреб свою козли¬ 
ную бородку до тех пор, пока отец мне не всыпал, как пола¬ 
гается, и не заставил просить прощения у этого типа. Пого¬ 
ди-ка, ведь с нами вместе учился его сын. Как его звали? 
Тоди, Доди... Если я не ошибаюсь, ты даже дружил с ним. 
В футбольной команде он у нас был главным заводилой. 
Помнишь, Гюнтер? 

— Ну, так что же? Если фельдфебелю Губерту угодно, 
могу сообщить, что я вплоть до самого аншлюсса, когда 
приезжал в Вену, обязательно встречался с Тоди. Он был 
детским врачом. Еще могу тебе напомнить, что целых два 
месяца у него в больнице лежал твой тяжело больной пле¬ 
мянник. Тоди пригласил лучших профессоров на консили¬ 
ум, сам часами сидел у его постели, ни пфеннига не взял с 
твоей сестры, вдовы. А ты? Ты одно только запомнил, что 
у его отца была козлиная бородка и что он не пришел в 
восторг, когда ты разбил у него витрину. 

— Гюнтер, не забывай, дружба дружбой, а служба 
службой. Твой Леви из Вены меня сейчас не интересует. 
А вот Лев... 

— Господин фельдфебель,— раздается в темноте голос 
Аверова,— это я, старший санитар лазарета. Разрешите об¬ 
ратиться? 

— Говорите! 

— Я их тоже терпеть не могу. Русских и польских ев¬ 
реев я знаю хорошо, узнаю их в любом обличье. С Левом 
мы в лагере встретились слзгяайно, по мы с ним земляки, 
почти что соседи. Я знаком с ним и с его отцом Андреем. 
Он русский человек, истинно христианская душа. Разре¬ 
шите, я его разбужу. 

— Пока не надо. Утром я сам проверю. Вас это не пу¬ 
гает? 

— Нисколько. Я ведь прекрасно знаю, что, если совру, 
мне головы не сносить. 

— Конечно! 

В вагоне снова напряженная тишина. В темноте пикто 
не видит ужаса у меня на лице. Ушам своим не верю. Аве- 
ров! Вот от кого не ждал добра. Ясно одно: он не сомнева¬ 
ется, что я русский. А что будет с нами завтра? 

Уже уходя, Губерт спрашивает: 

— Гюнтер, дашь взаймы немного денег? 
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— На, бери. 

— Спокойной ночи. Я тебя закрою снаружи. 

Губерт ушел, но в вагоне остался страх, который впился 
когтями в мою душу. Хочется обнять соседа, шепнуть ему 
на ухо: 

— Плохи мои дела, Кузя! 

И еще хочется, чтобы он мне ответил: 

— Здесь, в плену, минута что год. Вот и подсчитай, 
сколько таких минут ты уже пережил и какие мы с тобой 
древние старики! Не забудь, не раз уже тебя спасал сле¬ 
пой случай... 

— Все это правда,— возразил бы я,— но что меня мо¬ 
жет спасти на этот раз? 

— Мало ли что! Всего несколько дней назад, когда те¬ 
бя освободили из карцера, ты считал, что еще одну такую 
ночь тебе не переяшть. А сейчас думаешь о завтрашнем 
дне... 

Открываю глаза. Нет, неправы те, что говорят, будто 
в последние минуты жизни у человека мутится разум. Ви¬ 
жу все ясно и отчетливо... Любому, кажется, могу помочь 
советом, любому, но не себе. Легче выбраться из трясины, 
чем из этой тюрьмы на колесах. 

Который час уже? Возможно, двенадцать. 

Миллионы людей слушают сейчас Кремлевские куран¬ 
ты. Еще бы хоть разочек услышать их звон! 

Ночь все быстрее катится под гору, все быстрее и бы¬ 
стрее. Издалека доносится глухой взрыв. В ночной тишине, 
учили нас, гул летящего самолета слышен километров за 
сорок. Взрыв, по-видимому, где-то еще дальше. Сквозь от¬ 
крытое оконце вижу, как лучи прожекторов шарят в чер¬ 
нильной тьме, цепко щупают небо, но гула аэропланов но 
слышно. 

Над Могилевским железнодорожным узлом сегодня 
ночью советские бомбардировщики так и не появились. Ни 
со мной, ни с Губертом в эту ночь ничего не случилось, 
если не считать того, что у меня на висках прибавилось се¬ 
дины, а у него в кармане — несколько тысяч выигранных 
в карты марок. Его так захватила игра, что он забыл не 
только обо мне, но, пожалуй, и о себе. 

С первыми петухами он постучал в дверь нашего ваго¬ 
на. 

— Гюнтер, у тебя легкая рука. Давно уж мне так не 
везло в карты, как сегодня. Вот мой іюшелек, спрячь. Дер- 
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жи — вот часики, браслеты, кольца и даже золотая брошь. 
Все это я выиграл у хромого капитана. А вот бутылку я те¬ 
бе не доверю. За нее на станции такую цену заломили. 
Пойду выпью и лягу спать. 

Губерт пригладил прямые, редкие волосы и перед ухо¬ 
дом предупредил: 

— Смотри, чтобы был полный порядок. Если что пе 
так, разбуди меня немедленно. 

Когда первые лучи солнца позолотили небо и в садах за 
высокими плетнями весело защебетали птицы, поезд тро¬ 
нулся. Набирая скорость, он миновал станцию, водонапор¬ 
ную башню, семафор. 


ЦЫГАНСКИЙ ТАНЕЦ 

Почему мы так долго стояли в Могилеве? И почему 
так спешим сейчас? 

Мог ли я тогда знать, что те далекие, глухие взрывы, 
которые слышал ночью, первый привет от белорусских 
партизан... 

Гюнтер и Карл, раздвинув дверь вагона, умываются, 
поливая друг друга водой из солдатского котелка. 

Только что казалось, что конца-краю не будет длин¬ 
ному ряду телеграфных проводов, то сходящихся, то вновь 
разбегающихся в разные стороны. Но вот неподалеку от 
узкого железнодорожного мостика со столбов свисают, 
свернувшись спиралью, онемевшие нити оборванных про¬ 
водов. От сгоревшего домика путевого обходчика осталась 
лишь одна труба. Чем дальше, тем чаще встречаются ворон¬ 
ки, перекореженные рельсы, обугленные деревья. Вот 
мчится нам навстречу высокая глухая стена элеватора, 
местами сохранившая свою изначальную белизну, и каки¬ 
ми-то совсем уж странными кажутся белые камешки, остав¬ 
шиеся кое-где на насыпи. И вдруг попадется черно-белый, 
полосатый столбик, тогда пахнет на тебя чем-то до боли 
родным, особенно если вокруг него сохранилась выложен¬ 
ная из кусочков кирпича красная пятиконечная звезда... 

Раздается тревожный, протяжный гудок паровоза. По¬ 
езд замедляет ход. У железнодорожного полотна стоят ре¬ 
монтники. С ненавистью смотрят они на Карла, на Гюнте¬ 
ра и на немецкого со.лдата, стоящего в тамбуре нашего ва¬ 
гона. 

Издали кажется, что лес, спокойно и мирно дремлющіш 
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па пригорке, врезался в голубизну неба. Первыми бегут 
нам навстречу тощие и длинные деревья, напоминающие 
изголодавшихся мальчишек. Затем надвигается темной сте¬ 
ной ельник. Среди елей особняком стоят могучие сосны с 
красными стволами. Из леса тянет терпким запахом хвои. 

У самой дороги, что бежит через неоглядное полеі сто¬ 
ит подвода с поднятыми кверху оглоблями. Женщина топ¬ 
чется у плуга. В упряжке тяжело шагает корова. Год на¬ 
зад здесь наверняка днем и ыочью весело гудели тракторы. 

Гіоптер позавтракал, напился черного кофе из термоса, 
чистым платком вытер губы. Теперь оп сидит, охватив ру¬ 
ками колени, во рту торчит толстая сигара. У него высокий, 
умный лоб, пересеченный двумя глубокими морщинами. 
Волосы выгорели на солнце, да и время их не пощадило. 
Если бы не ненавистная серо-зеленая шинель, меня бы не 
пугал дал^е чужой и л^есткий язык, на котором оп гово¬ 
рит,— попросту не верилось бы, что он солдат гитлеровской 
армии. 

Карл шагает взад и вперед по вагону. Его сапоги вызы¬ 
вающе скрипят. Лицо напряженно. Единственный глаз ши¬ 
роко раскрыт. С мельчайшими подробностями рассказыва¬ 
ет он Гюнтеру, как провел вечер у одной своей знакомой 
дамы, некоей Марии. Голос у него хрипловатый. 

— Знаешь,— меняет он наконец тему разговора, — у 
меня к тебе просьба, напиши-ка мне письмо домой. Жена 
Ичалуется, что не все письма доходят, а те, что доходят, ма- 
раны-перемараны, ни черта не поймешь. Кто-то помогает 
мне переписываться с собственной л^еиой. А ты, говорят, 
мастак по письменной части. 

— О чем ты хочешь писать? 

— Конечно же не о том, о чем я тебе сейчас рассказы¬ 
вал. Напиши ей, что на этот раз фортуна улыбнулась ее 
мужу. Вскоре она по-настоящему почувствует, что прав 
был фюрер, когда говорил —все достанется нам, немцам. 
Напиши ей, что я буду начальником большого склада аму¬ 
ниции. В моем распоряжении будут такл^е швейные и са¬ 
пожные мастерские и еще всякая всячина. Возможно, в 
конце года получу отпуск. 

Смотрю на Гюнтера: иронический взгляд, одобритель¬ 
ное покачивание головы. Что кроется за этим? 

Глаза смыкаются, но я слишком устал и слишком взвол¬ 
нован, чтобы заснуть. Вот ул^ три часа, как мы едем без 
остановки. Фельдфебель Губерт, наверное, в единственном 
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пассажирском вагоне нашего состава. На первой же стан¬ 
ции он может зайти. 

Кузя лежит с запрокинутой головой, будто подставляя 
шею под нож. У Аверова даже во сне лицо — загадка. Они, 
мои соседи, спят сегодня крепко, даже не предполагая, как 
чутко я прислушиваюсь к каждому шороху. Прижимаю ко¬ 
лени к животу, глубже втягиваю голову в воротник и через 
мгновение уже не знаю, действительно ли серая, как ды¬ 
мок, птичка сидит на телеграфных проводах или это при¬ 
грезились во сне птички с открытки в альбоме моей сестры. 

— Ауфштейн! 

Ищу глазами фельдфебеля. Но не тороплюсь вставать. 

— Ауфштейн! — Плечо обжигает удар нагайки.— Ауф¬ 
штейн, руссишер швайи! 

Хочется крикнуть, но язык будто одеревенел. И все же 
камень свалился с души: пока я еще такой, как все. Оказы¬ 
вается, нет никакого фельдфебеля, а Карл имел в виду вов¬ 
се не меня, а Кузю, моего соседа, которого он трясет, как 
грушу. 

Наш состав остановился на полустанке. Дверь теплуш¬ 
ки распахнута. Недалеко отсюда течет река. У берега дрем¬ 
лют вербы. В воздухе носятся ласточки. Вот они ввинчива¬ 
ются штопором в воздух, застывают на месте, а затем кам¬ 
нем падают вниз со сложенными крыльями. 

У вагона стоят Гюнтер и здоровенный, коренастый 
солдат, которого я видел в тамбуре. Он держит автомат на¬ 
перевес, будто только что кого-то застрелил и сейчас ждет 
очередную жертву. 

— Оправиться! — командует он нам. 

Нас ведут к концу состава. Проходим мимо пассажир¬ 
ского вагона,— там собралась шумная пьяпая компания. 

В последней теплушке вижу раненых бельгийских ло¬ 
шадей. Хвосты коротко подстрижены, шкуры вычищены 
до блеска, все они такие сытые и спокойные. Когда мы про¬ 
ходим, они поворачивают к нам свои длинные головы. Уши 
торчком. Красные глаза смотрят настороженно. На мину¬ 
ту лошади даже перестают жевать прессованное сено. 

Конь, стоящий ближе других к двери, раздувает ноздри 
и встряхивает густой гривой. Конюх поглаживает его 
стройную шею и приговаривает успокоительно и нежно: 

— Ну, чего ты, глупыш, волнуешься? Тебя никто но 
тронет. 

Еще бы, ведь это лошади. 
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Куда их везут? — спрашивает Гюнтер, 
fr- В Крбруйск. 

Стало быть,' едем туда. Из Могилева в Бобруйск есть 
два пути: через Жлобин и через Осиповичи. Каким же из 
них везут нас? В том и другом случае расстояние одинако¬ 
вое — около двухсот километров. Значит, вскоре мы будем 
на месте. А по мне лучше бы тащиться как можно дольше. 

Посреди двора у домика путевого обходчика стоит ста¬ 
рик в засаленной рубашке, по-видимому хозяин, и подпили¬ 
вает дерево. У него седая окладистая борода, падающая на 
грудь, но дерево, видать, еще старше его. 

У опущенного шлагбаума останавливается телега. На 
ней лежит мужчина в белорусской серой свитке. Руки скру¬ 
чены за спиной. Возле него у телеги стоит тонкая, гибкая 
молодая цыганка с двумя детьми. Младшего ребенка она 
держит на руках, а старший — черноволосый кудрявый 
мальчик лет пяти — стоит, уцепившись за подол ее юбки. 
Около них — два полицая. 

—- Дядя Олесь,— обращается цыганка к хозяину до¬ 
ма,— будь ласка, вынесите кружку воды. Дети смерть как 
пить хотят. 

Олесь поворачивает голову к телеге, прикрыв глаза ла¬ 
донью от солнца, и долго смотрит на женщину. Наконец уз¬ 
нает ее: 

— Боже мой. Маша, ты? Сейчас же принесу... 

К домику приближается пьяная компания, что раньше 
шумела возле пассажирского вагона. Больше всех беснует¬ 
ся хромой капитан. 

— Поди сюда! —кричит он цыганке.— Брось щенка и 
спляши-ка нам. Спляши! — показывает он руками и здо¬ 
ровой ногой. 

— Пляши! — поддерживает его пьяная ватага и хлопа¬ 
ет в ладоши. 

Цыганка стоит в растерянности. Испуганно озираясь, 
она видит Олеся, который несет кружку молока и ломоть 
хлеба. 

— Возьми! — подает она ему младшего и старшего то¬ 
же толкает к нему. 

Маленький, прислонив головку к широкому плечу Оле¬ 
ся, тут же, сладко посапывая, засыпает. Старший мальчик 
беззаботно укладывается под деревом, на пыльной земле. 
Ему и здесь хорошо. Возможно, впервые за долгое время 
он наелся досыта и напился вдоволь молока. Еще раз взгля- 


222 



нув на детей, цыганка, вытерев фартуком пот со лба, на¬ 
чинает дробно перебирать босыми загорелыми ногами. Од¬ 
нако сил ей хватает только на то, чтобы показать в выму¬ 
ченной улыбке ряд кипенно-белых зубов и вяло тряхнуть 
плечами. 

Господин капитан,— подает голос кто-то из офице¬ 
ров,— она нас водит за нос. Разве так пляшут? 

— Пускай разденется. 

— Раздевайся! — приказывает капитан.— Считаю до 
трех! 

Цыганка оглядывается на детей и, тряхнув головой, на¬ 
чинает рвать на себе цветную ситцевую кофточку, зателі 
сбрасывает юбку и остается в одной сорочке. 

— Так ты выполняешь мой приказ! — Капитан подхо¬ 
дит к мальчику, лежащему под деревом, хватает его за гор¬ 
ло и поднимает кверху. 

Мне пришлось видеть, как истекают кровью на поле 
боя, как умирают в госпитале, как погибают от голода и 
холода. Но то были солдаты. А сейчас в когтях у зверя бил¬ 
ся ребенок. 

Стало тихо, очень тихо. На миг почудилось, что сам 
убийца пожалел о содеянном. Но где там... С парабеллу¬ 
мом в руках он шагнул к матери, которую пьяная компа¬ 
ния не выпускала из круга. Она не кричала, не плакала: 
слишком велико было горе. 

— Цыган надо истреблять точно так же, как евреев. 
Они все жулики и воры. Так сказал сам фюрер. 

Он раздвинул сомкнутый круг, но Олесь опередил его: 

— Пан офицер, она местная. Ее отец и муж были куз¬ 
нецами. 

Утомленный собственной истерикой, капитан опустил 
парабеллум. 


В КРЕПОСТИ 

И еще раз мне довелось встретиться с фельдфебелем 
Губертом. Это было в Бобруйске, нас только что вывели из 
вагона. Он шел нам навстречу. Лицо небритое, заспанное, 
мешки под глазами. На слабо затянутом широком ремне 
болтался тяжелый парабеллум. 

— Сакраменто! — вопил он, сплевывая на все сторо¬ 
ны.— HeTj больше я этой треклятой водки не пью! Вот 



только еще одну рюмочку, опохмелиться. Как у тебя дела, 
Гюнтер? Все в порядке? 

— Все в порядке,— ответил Гюнтер. 

— Тогда давай-ка сюда несколько марок и веди их 
дальше. Я вас догоню. В случае чего ждите меня у базара. 

Базар шумит, бурлит. Из общего гомона вырываются 
зазывные крики: 

— Картошка! Горячая картошка! Две штуки за немец¬ 
кую марку! За русскую пятерку — одну! 

— Соль! Десятка за ложечку! Налетайте! Только здесь, 
только у меня настоящая соль! 

— Покупайте березовые угли! 

Столы, столики, лотки. Грязно, загажено. Смотрю и не 
верю глазам своим. Неужели это тот самый край, богатый 
картофелем, льном, яблоками? Но еще больше меня удив¬ 
ляют люди. Из каких щелей вылезла вся эта нечисть, гу¬ 
дением своим напоминающая надоедливых мух перед дож¬ 
дем? Вот, например, толстуха с тройным подбородком. Она 
бойко торгует самогоном. Прыщавый молодой человек 
предлагает порнографические открытки. Накрашенная де¬ 
вица в коротком, выше колен, узком платье подмигивает 
прохожим. А вот и жандарм с круглой бляхой на груди 
ощупывает всех щелками пьяных глаз. 

Но больше всего здесь голодных, великое множество 
голодных, которые, подобно нам, не в силах оторвать глаз 
от нарезанного тоненькими ломтиками хлеба. Нищие — 
молодые и старые, хромые и слепые, отекшие, рыхлые, как 
квашня, и худые, как скелеты. Они слетелись сюда, как 
птицы на крошки после чужого пира. 

— Подайте милостыню, Христа ради. 

Один из них, с впалой грудью, с лихорадочными, чахо¬ 
точными пятнами на щеках, сидит, поджав под себя ноги, 
склонив голову набок, неотрывно глядя в одну точку, и ти¬ 
хо напевает советскую песню. Едва слышно повторяю зна¬ 
комые слова... 

Видно, у пего болит грудь. Его то и дело душит кашель. 
После каждого такого приступа на сухих синих губах оста¬ 
ются хлопья розоватой пены. Мужик, что сидит неподалеку 
от него и плетет лапти из липового лыка, подсовывает ему 
что-то из своих скудных припасов. Курносый мальчонка 
с копной русых, давно не чесанных волос —он чувствует 
себя здесь как рыба в воде,— споласкивает кружку и пода¬ 
ет певцу напиться. На несколько мгновений на его лице 
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застывает выражение недетской скорби и гнева, но вскоре, 
увидев, наверное, нечто такое, что заставило его забыть 
обо всех горестях и печалях, он безудержно хохочет так, 
как умеют смеяться только дети. И снова звенит его голо¬ 
сок: 

— Кому воды? Холодная и мокрая, прямо из колодца! 
Кому охота пить, налетай, не стесняйся! 

Жандарм грозит ему издали тяжелым кулаком: мол, 
брось озоровать, а то уши оторву. Но маленький водонос 
не из пугливого десятка. Наоборот, блеснув глазенками, он 
смело переходит в контратаку: сначала дразнит нсандарма, 
высовывая язык, а затем, когда тот направляется к нему, 
пальцем тычет куда-то вбок: эй, дяденька, не горячись, 
мол, оглянись-ка лучше, взгляни, кого бог несет! Как бы 
тебе не попасть впросак. Понятно? 

И жандарму волей-неволей приходится отступить. Он 
туже затягивает ремень, поправляет бляху на груди и, 
изогнув губы в угодливой улыбке, отправляется навстречу 
начальству. 

К нам приближается офицерский патруль. Высокий ун¬ 
тер-офицер строго спрашивает у Гюнтера: 

— Другого места, где остановиться, не нашли? 

— Фельдфебель приказал,— спокойно отвечает Гюнтер. 

— Вы ведете их на работу? 

— Нет, в крепость. 

— Тогда нечего стоять, марш! 

Сколько воды утекло с тех пор, как я в плену, и снова, 
как в первые дни, нас гонят по шоссе Москва — Варшава, 
что рассекает Бобруйск на две почти равные части. 

На углу главной улицы, на единственной уцелевшей 
стене разрушенного трехэтажного дома, рядом с новым не¬ 
прошеным названием сохранилась табличка с надписью: 
«Ул. Социалистическая». Можно, конечно, сорвать и этот 
клочок жести, но самое слово из памяти никому не вычерк¬ 
нуть... 

Крепость с трех сторон омывают воды Березины. Внут¬ 
ри, в самой крепости, несколько валов. Они сложены из 
кирпича, покрыты землей и поросли травой. На крышах 
слепых каменных башен растут березы и липы. В земляных 
валах прорыты туннели, в которых резвятся стаи мышей 
и крыс. Вот низко над землей стелется струйка пыли — это 
мышь, выскочив из земляного вала, мчится к каменной 
башне. 
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Нас ввели через ворота, что неподалеку от белой церк¬ 
ви. Сегодня нестерпимо жарко. Раскалены и земля, и воз¬ 
дух. Камни жгут ноги. Спасаясь от палящих лучей солнца, 
Гюнтер забрался в вахтерку, около которой стоит столб под 
зеленым навесом. На всякий случай он приказал двум по¬ 
лицаям охранять нас. Те о чем-то пошушукались, и один 
отправился к расположенному напротив зданию. 

В лагере, откуда мы прибыли, полицаи старались дер¬ 
жаться так, чтобы всем было ясно, какая пропасть нас раз¬ 
деляет. А тут полицай разговаривает с нами друл^елюбпо, 
спрашивает, откуда мы, рассказывает, как он спасся, когда 
осенью 1941 года здесь живьем жгли пленных. К Казими¬ 
ру Аверову он обращается на «вы». 

— Знаете,— улыбается полицай ему почти дружески,— 
мне бы больше хотелось служить в Могилевском лагере. 

— Почему? 

— Уж больно вы хорошо одеты. 

— Господин полицай,— вмешивается в разговор Шу¬ 
мов,— в Могилевском лагере только у Казимира Владими¬ 
ровича были целые штаны, хороший китель и кожаные са¬ 
поги. Он у нас был старший санитар в лазарете. 

— А ну-ка, покажите свой ремень,— обращается поли¬ 
цай к Аверову. 

— Пожалуйста. 

— Видите, как он мне впору? Честное слово, как по за¬ 
казу. 

К нам приближается второй полицай. Тремя пальцами 
он брезгливо держит грязный, рваный, видавший виды мун¬ 
дир. Швырнув его на землю, говорит своему приятелю: 

— Ну, я пошел. Меня зовут... 

Полицай, беседовавший с нами, носком сапога отбрасы¬ 
вает гимнастерку в одну сторону, брюки —в другую и 
дружелюбно, как и раньше, обращается к Аверову: 

— Переодевайтесь, да скорее. 

В Могилеве Аверову, «лагерному аристократу», такое 
мог приказать только немец. И сейчас Казимир Владими¬ 
рович все еще думает, что с ним шутят. Но полицай уже 
расстегивает пуговицы у него на груди, не спеша, спокойно, 
со знанием дела. Со стороны может показаться, что сам 
Аверов просил его об этом. 

Этот мародер — как не похож он теперь на простодуш¬ 
ного деревенского парня, каким прикинулся сначала. Пусть 
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только жертва попытается возразить: сдерет рубаху вместе 
с кожей, как срывают кору с дерева. 

У Казимира Владимировича лицо налилось кровью. Он 
сопротивляется полицаю до тех пор, пока тот не начинает 
полосовать его нагайкой. 

Отступив на несколько шагов, зову Гюнтера. 

— Вас ист дас? — кричит он. 

Полицай так уверен в своих правах, что не находит 
нужным оправдываться. А может, он не понимает немца? 

Аверов, окровавленный, в разорванной рубашке, делает 
несколько шагов навстречу Гюнтеру. 

— Грабеж среди бела дня! — говорит он.— Сам небось 
пленный, а за тряпку готов горло перегрызть. 

— Поди сюда! — подзывает Гюнтер полицая. 

Я знаю, что он сейчас сделает. 

— Давай ремень! Ложись! 

Ремень с таким свистом рассекает воздух, что я готов 
поклясться: Гюнтер в эти минуты видит перед собой цы¬ 
ганку и ее загубленного ребенка, старого железнодорожни¬ 
ка, который посмел заступиться за нее, а может быть, и 
своего друга, доктора Леви из Вены... 

— Вас ист дас? 

С тем же вопросом, который Гюнтер задал полицаю, к 
нему самому сейчас обратился эсэсовец, обер-лейтенант. 
Гюнтер Пюргель, отряхиваясь от пыли, лихо щелкает каб¬ 
луками: 

— Хайль Гитлер! 

— Хайль! Что здесь происходит? 

— Эта свинья,— показывает Гюнтер на полицейско¬ 
го,— забыл, кто здесь хозяин. 

— Возможно. При других обстоятельствах я бы вас да¬ 
же поблагодарил, но здесь строжайшим образом запрещено 
бить полицаев в присутствии пленных. Ясно? 

— Яволь, господин обер-лейтенант. 

Мы все сидим на земле. Только Аверов и полицай стоят 
друг против друга, как два подравшихся петуха. Полицаю, 
видно, не привыкать к таким переделкам: это не первая и, 
конечно, не последняя его «боевая операция». А Казимир 
Владимирович стоит с опущенной головой. Он знает — этот 
тип не скоро отвяжется. Несмотря на нестерпимую жару, 
Аверов дрожит. Из-под густых бровей смотрит на пас. На 
мне его взгляд задерживается немного дольше. Мне кажет¬ 
ся, что-то надломилось в нем. Теперь, больше чем когда- 
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либо, он нуждается в верном друге и, наверное, сожалеет, 
что не рассказал мне о своем заступничестве. Он присажи¬ 
вается около меня. Полицай шагает взад и вперед. Аверов 
выбирает подходящую минуту и спрашивает меня: 

— У тебя есть чем защищаться? 

— Иголка и бритвенное лезвие. 

Иголка — это понятно. Он знает, что я всю зиму шил 
теплые шапки из старых одеял. Но лезвие? Он смотрит 
на меня удивленно. Я объясняю: 

-- Алвардяна помнишь? Это его. 

— Не забывай, я на тебя рассчитываю. 

— Не сомневайся, Казимир. 

Шумова разбирает любопытство. Ему до смерти хочет¬ 
ся знать, о чем мы говорим. Он делает вид, что дремлет, 
глаза закрыты. Но верить этому опасно. 

— Эй, ты, поди сюда! — бросает Гюнтер, повернувшись 
к нам. 

Шумов, всегда готовый к услугам, уже стоит на одном 
колене и, вопросительно улыбаясь, показывает рукой на 
себя. 

— Иди,— подталкивает меня Аверов,— кажется, он 
имеет в виду тебя. 

Кровь отхлынула от сердца. Наверное, вернулся фельд¬ 
фебель. Если это так, Казимир Владимирович, тогда нам 
обоим несдобровать... 

— Слушаю вас. 

— Вы говорите по-немецки? 

— Плохо,— отвечаю я. 

— А понимать понимаете? 

— Немного. 

Он подает мне солдатский котелок и показывает на же¬ 
лезную бочку с водой, стоящую поблизости. 

— Ты мне будет поливай. 

Гюнтер раздевается по пояс. Без очков он совсем дру¬ 
гой: обросшее лицо кажется меньше и суше, губы тоньше. 
Глубокие серые глаза смотрят вроде бы строго, но даже 
когда он сердится, в них нет злобы и ненависти, потому 
что все время в их глубине прячется насмешливый огонек. 
У него широкая грудь, крепкие мускулы и гладкая кожа. 
Из ружья, прислоненного к стенке, он вынимает замок и 
кладет в карман брюк. 

Заметив, что я облизываю пересохшие губы, Гюнтер 
разрешает мне напиться теплой, тухлой воды из бочки, 
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я сѣштрш, как Гюнтер намыливает лицо. Он поворачивает 
ко мне голову, но глаза у него плотно закрыты. 

— Твоя фамилия Леви? 

Некоторое время я молчу. Смахнув зеленую пену, вишу 
в воде свое отражение. Оно колышется вместе с маленьки¬ 
ми волнами, поднятыми моим движением. Я и мое отраже¬ 
ние — король пик. Но тот все-таки больше похож на чело¬ 
века. 

И это исхудавшее, заросшее щетиной существо, не ев¬ 
рей, не татарин, вообще не человек,— это я? 

— Моя фамилия Лев. 

— А я думал,— говорит он,— что Лев имя, а не фами¬ 
лия. О Льве Толстом ты слышал? 

Оказывается, даже Гюнтер считает нас дикарями, 

— Слышал,— отвечаю я. 

— Кто ты по профессии? 

Уж конечно я ему не стану докладывать, что, если бы 
не война, мы были бы коллегами. 

— Рабочий. 

— Ах, так! Будем знакомы. Я педагог. Звать меня 
Гюнтер, фамилия Пургель. Не станешь ли ты уверять, что 
слышал и обо мне? — смеется он. 

— Да! Вы лингвист,—впервые рискую заговорить с 
ним по-немецки, повторяя его же собственные слова:— 
Русская литература хорошая литература! Толстой, Турге¬ 
нев.— И так же, как он в ту ночь, оглянувшись, говорю ти¬ 
хо, но внятно:— Горький... 

— Доннерветтер! Что за чудеса? 

— Никаких чудес, господин Пургель. Вы меня уже од¬ 
нажды спасли. Вспомните. Осенняя ночь. Вы стояли на 
посту, а меня мой товарищ, тоже педагог, тащил в лазарет. 
Не помните? Осветив меня карманным фонариком, вы ска¬ 
зали: «Рус капут...» Скажите, пожалуйста, больше вы моего 
друга не встречали? 

— Нет. Хотя погоди... Однажды во время моего де¬ 
журства на кухне он подошел ко мне. Ну, человече, если 
ты не врешь, значит, родился в сорочке. Скажи-ка мне, 
Леви, да не бойся ты, ради бога, мне это важно знать: ты 
еврей? 

— Моя фамилия Лев. 

— Знаю, Вчера, когда ты спал, приходил фельдфебель, 
тот, с которым мы тогда вместе стояли на посту. Твоя фа¬ 
милия ему кажется подозрительной. Понятно? Сам по се- 
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бе он вовсе не плохой человек, да только вот фельдфебеля 
получил совсем недавно, а новая метла, как известно, чисто 
метет... Предупреждаю: сегодня вам придется пройти меди¬ 
цинское освидетельствование. Скажи, Леви, могу я тебе, 
камрад, чем-нибудь помочь? 

Хотя слово «камрад» прозвучало тепло и сердечно, я 
все никак не могу забыть, что на нем серо-зеленый мундир. 
И если бы не широкая, открытая улыбка, он бы узнал от 
меня не больше, чем от той стенки, к которой прислонил 
свою винтовку. 

— Помоги, камрад! 

И, сам испугавшись вырвавшегося признания, тут же 
добавляю: 

— Моя фамилия Лев. 

Почувствовав мое замешательство, он взволнованно 
спрашивает: 

— Еще кто-нибудь об этом знает? 

- Нет. 

— А тот, твой приятель, педагог, тот знал? 

- Да. 

Гюнтер надевает очки, нервным движением снова сры¬ 
вает их, вытирает стекла, жмурит близорукие глаза, а с 
его лица не сходит выражение крайнего недоумения. 

Мое недоверие развеялось окончательно, когда он мне 
крепко пожал руку и торжественно, как клятву, произнес: 

— Спасибо. Если мне не суждено погибнуть, до конца 
своей жизни буду гордиться, что ты доверился мне... 

Гюнтер ввел меня в вахтерку, дал кусок хлеба с маслом. 
Сам он встал у дверей и с видом человека, занятого важ¬ 
ным делом, стал усердно чистить замок ружья. 

ГЮНТЕР ПУРГЕЛЬ 

В Могилевском лагере у врачей была крыша над голо¬ 
вой. Они вовремя получали свою порцию баланды, свою 
пайку хлеба, их не гнали на тяжелую физическую работу. 
Кроме обер-арцта — приставленного для надзора за нашим 
лазаретом ефрейтора Леона, никто из немцев не осмеливал¬ 
ся сунуть нос в лазарет — боялись заразных болезней, а 
если же кто-нибудь из охраны и врывался, Леон его немед¬ 
ленно выпроваживал. И тем не менее врачи были такими 
же пленными, как все остальные. 

Здесь же, в крепости, мы увидели совсем других рус- 
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ских врачей: из-под распахнутых халатов выглядывали по- 
вехонькие серо-зеленые мундиры, а на плечах топорщились 
немецкие офицерские погоны. Один — пожилой, низкорос¬ 
лый, лысый, с большими торчащими ушами; второй — сред¬ 
них лет, русый, почти белобрысый, с холодными голубыми 
глазами — очень смахивал на немца. 

Лысый обратился к Аверову: 

— Вы врач? Ваша специальность?.. Ах, так, вы вовсе 
но врач! По какому же праву вы носите повязку с красным 
крестом? 

Аверов ответил вопросом на вопрос: 

— Разрешите узнать, как к вам обращаться? 

Доктор смерил его глазами с головы до пят. 

— Я Крамец, главный врач зондерлазарета, который 
вы будете ремонтировать. Конечно, если я вас возьму. По¬ 
том я вас, возможно, оставлю на работе в моем лазарете. 
Меня вы должны называть «господин гауптман». 

Последние слова он произнес с гордостью. 

— Господин капитан, я... 

— Капитаном медицинской службы,— перебил он Аве- 
рова,— я был когда-то в вашей Красной Армии. Там я был 
вынужден лечить комиссаров и евреев. Здесь перед вами 
немецкий гауптман, запомните это! 

— Простите, господин гауптман. Я не комиссар и по 
еврей, я зоотехник и повязку с красным крестом ношу по¬ 
тому, что был старшим санитаром в Могилевском лазарете. 
Все они,— показал он на нас,— опытные санитары. 

— Разрешите, господин гауптман,— вмешался Шу¬ 
мов,— среди них я единственный со специальным медицин¬ 
ским образованием. 

— Вот как? С кем имею честь? Вы академик или всего- 
навсего профессор? Ах, вы, оказывается, кончили в армии 
курсы санитаров? Великолепно. Так вот, запомните: меди¬ 
цинское образование здесь имеют только двое — Анатолий 
Леонидович я я! Вы, уважаемые господа, будете носить во¬ 
ду, глину, кирпичи, известь, убирать мусор. Завтра, напри¬ 
мер, вы засыплете старую уборную. А теперь, будьте лю¬ 
безны, раздевайтесь. 

Напрасно Казимир Владимирович боится снять сорочку. 
Глупости! Гауптману не нужно его тряпье. Страшно мне. 
Не было бы хоть так ослепительно, так невыносимо светло. 

Стою в углу, прикрываясь одеждой. Если бы я мог за¬ 
биться в какую-нибудь щель! Доктор заглядывает Аверову 
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в рот, считает зубы, щупает мускулы, нагибается, будто нѳ 
знает, что у пленных не может быть венерических заболе¬ 
ваний. 

Столько пережить, столько выстрадать и в конце кон¬ 
цов попасть в руки такому негодяю! До чего же я был глуп, 
до чего наивен, как вон та муха, что так отчаянно бьется 
о стекло. Ее понять можно, стекло-то ведь прозрачное. 
И она еще, может быть, найдет щель... А на что я могу рас¬ 
считывать? 

Доктор прикладывает фонендоскоп к спине Аверова, а 
сам смотрит, кая^ется, на меня... 

— Одевайтесь,— приказывает он Аверову,— а ты,— об¬ 
ращается он к Кузе,— поди сюда! — Он велит Кузе за¬ 
крыть глаза, вытянуть вперед руки, вынимает из кармана 
маленький деревянный молоток и ударяет Кузю по право¬ 
му колену. 

Стою, опустив глаза. Видеть мне сейчас никого не хочет¬ 
ся. Но слышу, кто-то вошел. 

— Здравия желаю, герр арцт! 

Узнаю голос. Гюнтер. Поздно, дружище, поздно ты при¬ 
шел... 

Поднимаю голову и вижу, как Гюнтер подходит к столу, 
отодвигает в сторону офицерскую фуражку врача и кладет 
на ее место свою солдатскую пилотку и носовой платок, 
которым вытирал пот с лица. 

У доктора дрогнула верхняя губа. Но Гюнтер не сліот- 
рит на него. Он роняет: 

— Воды! 

И еще раз, к врачу: 

— Прошу вас, чистой воды! 

— Анатолий Леонидович,— кричит гауптман своему за¬ 
местителю,— будьте любезны, принесите воды, немец хо¬ 
чет пить! 

Минутой позя^е на столике уже стоит вода в графине с 
отбитым горлышком. 

Гюнтер вынимает из рюкзака картонную коробку и ста¬ 
вит ее рядом с графином, отвинчивает крышку фляги и 
приказывает принести еще два стакана. Вместо стаканов 
доктор приносит кружку и мензурку. Гюнтер разливает во¬ 
ду по посудинам, вынимает из коробки и бросает в воду 
красноватые таблетки. Вода начинает пениться и становит¬ 
ся розовой. 

— Пейте! — поднимает он свою круя^ку. 
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Врачи переглядываются. 

— Пейте! — повторяет он.— Вы что, не слышали о за¬ 
коне военного времени? 

Всем ясно, о каком законе он говорит: на оккупирован¬ 
ной территории каждый колодец может быть отравлен. По¬ 
этому хозяин, прежде чем угостить немца, сам должен от¬ 
ведать воды. 

Анатолий Леонидович не пил, он тянул каплю за кап¬ 
лей. Его же коллега одним духом выпил кружку до дна 
и, вытирая губы, удовлетворенно сказал: 

— В жизни ничего вкуснее не пил. Вот видите, Анато¬ 
лий Леонидович, что значит западная цивилизация! 

Врачи встали, поблагодарили Гюнтера, по тог и не со¬ 
бирался уходить. Он угостил их русским самосадом, от ко¬ 
торого в горле дерет. 

— Спросите-ка у них,— подмигнул он Аверову,— с ка¬ 
ких это пор они перестали верить в немецкую медицину? 
А может быть, они не доверяют известному доктору Леону? 

— Не понимаем,— ответили в один голос оба, когда 
Аверов перевел им слова Гюнтера. 

— Вот как? — удивился Гюнтер.— Неужели вы не слы¬ 
шали о военном враче Леоне? Он самолично из сотен плен¬ 
ных отобрал именно этих.— И тут же добавил несколько 
мягче:— Доктор Леон мой земляк и, возможно, будет обер- 
арцтом вашего гарнизона. 

Глаза Аверова сияют — он изо всех сил старается подо¬ 
брать такие русские слова, которые не ослабили бы впечат¬ 
ления от слов Гюнтера. 

Уже перед уходом Гюнтер спрашивает у врачей, куда 
ему нас доставить. Заодно он напоминает им, что Аверов 
высокообразованный человек и что доктор Леон относился 
к нему весьма благосклонно. 

— До свидания, господа. 

— До свидания. Спасибо за таблетки. 

Снова светит солнце. Мы медленно идем по двору. Гюн¬ 
тер приказывает Аверову: 

— Отведите их к башне. А он,— показывает Гюнтер па 
меня,— поможет мне нести рюкзак до выхода. 

Вот она, зпакомая вахтерка. Гюнтер присаживается па 
пороге, стаскивает тяжелые солдатские сапоги, медленно 
перематывает портянки. Я стою в стороне и смотрю да него. 

— Ну? — спрашивает он. 

Что мне ответить? Отворачиваю голову. Горло сдавли- 
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ваіот спазмы. Гюнтер надевает сапоги, встает, встряхи¬ 
вает меня за плечи и, приложив палец к губам, говорит: 

— Молчи, камрад. Хотелось бы знать, как ты обой¬ 
дешься со мной, когда я попаду в плен к вам. А ну, давай 
руку, вот так. Жалко будет, если мы не доживем до конца. 
Думаю, что потом больше войн не будет и тебе не придется 
скрывать правду. 

Друг мой, Гюнтер ІІургель! Как мне хочется знать, жив 
ли ты, как хочется, чтобы ты знал, что я жив. Позже я, ко¬ 
го мог, предупреподал: если где-нибудь встретите пленного 
немецкого солдата по имени Гюнтер Пургель, знайте; это 
наш друг. 


СОКОЛ в НЕВОЛЕ 

Здесь тесно, невероятно тесно: кажется, поднимешь но¬ 
гу, потом уже не сумеешь поставить ее на прежнее место. 
Большие назойливые мухи беспрестанно жужжат и без 
страха садятся на лицо, забираются в уши, даже под ру¬ 
башки. Жарко, душно, нечем дышать. 

Люди стоят плечом к плечу, и хотя пересохшие губы, 
кажется, не в состоянии вымолвить ни слова, в воздухе сто¬ 
ит неумолчный, с ума сводящий гул. 

Нижние нары захватили старожилы. На средних можно 
еще найти свободное местечко, а на верхние, прямо под на¬ 
каленной солнцем железной крышей, никто не решается 
взобраться. 

Аверов тяжело сопит и качается, будто в шторм на па¬ 
лубе корабля. Лицо пышет жаром. На шее вздулись голу¬ 
боватые вены. Он спрашивает у соседа, что стоит, опер¬ 
шись о стенку: 

— Почему у вас закрыты двери? 

Тот поднимает опущенные веки и удивленно смотрит 
на Аверова. 

— Ты что, с неба свалился? Неужели ты не знаешь, что 
даже входить и выходить нужно так, чтобы мухи не успели 
вылететь. Почему, спрашиваешь? Казармы немцев, правда, 
далеко отсюда, но они до смерти боятся дизентерии. 

Теперь я понимаю, почему с потолка свисают длинные 
липкие бумажные ленты и сотни мертвых мух валяются па 
нарах и на полу. 

Полицай, стоящий у входа, ударил по куску рельса, 
привязанному к столбу. И сразу в бараке стало тихо. 
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— Санитары из Могилевского лагеря, быстрее берите 
котелки. Марш за баландой! 

Это обращение относится непосредственно к нам, по по¬ 
чему «быстрее»? Надо ли томимого жаждой в пустыне под¬ 
гонять к источнику? И все же даже в этом случае, как, 
впрочем, и во всех остальных, нас все время подгоняют: 
«Быстрее!» 

Похоже, во всех лагерях баланду готовят по одному и 
тому же рецепту: грязная вода, картофельные очистки, 
немного отрубей и много песка, который потом оседает на 
дне котелка. Баланда. Слово-то какое! И кто это придумал 
такое название для пищи? Но тот, кому довелось отведать 
это блюдо, знает, что вкус у него еще хуже названия. Зато 
пайка хлеба здесь больше, да и лучше выпечена, чем в Мо¬ 
гилеве. Тихонько подсовываю Казимиру кусок хлеба с мас¬ 
лом, один из двух, которыми меня угостил Гюнтер. Аверов 
смотрит на меня, как на сумасшедшего. 

— Выдержал? Не съел? Хотя погоди, догадываюсь... 
Он тебе, видать, рассказал, что было вчера вечером. 

До чего же люди не похожи друг на друга, думаю я. 
Николай Сергеев вовсе не удивился, когда после долгого 
голодания мы поделились с ним в Сухиничском лагере пер¬ 
вой порцией баланды, а в Кричеве — первой пайкой хлеба. 
Зато потом настала пора, когда он не мог сдержать слово и 
оставить хоть малую толику из того, что получал. 

А Федя Пименов, сам на краю гибели, по-настоящему 
обиделся, когда я попросил его не делиться со мной. 

— Не нужна мне твоя жалость,— сказал он со зло¬ 
стью.— Пока я что-нибудь оставляю тебе, я знаю, что сам 
остаюсь человеком. 

А вот Казимир Владимирович не может себе предста¬ 
вить, чтобы в плену кто-нибудь просто так поделился кус¬ 
ком хлеба с товарищем. 

— Не понимаю, о чем ты. Немец дал мне два куска хле¬ 
ба, один для меня, другой приказал отдать тебе. 

Во-первых,— говорит Аверов,— он не немец, а авст¬ 
риец. А во-вторых, если бы вся армия Гитлера состояла из 
таких солдат, фюрер уже давно проиграл бы войну. 

Он бы ее с такой армией и не начинал, хочется мне по¬ 
править его. Но я позволяю себе только пожать плечами, 
что можно истолковать по-разному: мол, кто знает или не 
нашего ума дело. 
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— A я,— говорит Аверов,— ии за что бы не донес хле¬ 
бушек. Вот даже сейчас,— протягивает он свободную ру¬ 
ку»— дай мне кусочек из твоей пайки, и я его, не задумы¬ 
ваясь, проглочу. 

Его рука дрогнула, будто он и впрямь собирался выр¬ 
вать у меня хлеб. 

— Осторожнее, если тебе неохота еще раз схлопотать 
по морде. 

По отношению к Аверову я себе еще никогда такого не 
позволял. 

— А ты, оказывается, кусаешься. 


Как только стемнело, мы забрались на верхние нары. 
Во всем нужна привычка. Другие вот лежат, вытирают 
рукавом пот с лица и ничего, не жалуются. А у меня ру¬ 
башка расстегнута до пояса, но воздуха все равно не хвата¬ 
ет: голова кружится, в ушах звенит. Такое ощущение, на¬ 
верное, у рыбы, выброшенной на песок. Будь на то моя во¬ 
ля, я предшочел бы всю ночь простоять на ногах, чем ле¬ 
жать здесь под все еще не остывшей крышей. Но Аверов 
боится, что его придет искать полицай, с которым он зате¬ 
ял драку. 

У человека, что лежит возле меня, выбиты передние зу¬ 
бы. В руках он бережно держит старую, пожелтевшую фо¬ 
тографию и неотрывно смотрит на нее. Боже, до чего он 
худ. Кожа на лице так натянута, что, кажется, вот-вот лоп¬ 
нет. Сколько ему лет? 

— Хотите познакомиться с моей женой? — застенчиво 
спрашивает он и протягивает мне фотографию, тут же ти¬ 
хо предупреждая: — Только осторожно, прошу вас. Боль¬ 
ше у меня ничего нет. 

Я не собирался заводить новые знакомства, по как-то 
само собой вырывается: 

—■ У меня и этого нет. 

Он пытается шутить: 

— Жены или карточки? 

— Ни того, ни другого. 

Все. Кажется, можно поставить точку. Но мне почему- 
то неловко. Я подношу фотографию ближе к глазам и вижу 
нежное улыбающееся лицо в волнах кудрявых волос. Если 
они одного возраста, ему не больше тридцати пяти. Нет, 
невозможно представить себе его молодым. Может, из-за 
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кустиков седых волос, оставленных лагерным парикмахе¬ 
ром. Хочу вернуть ему фотографию, но он уже забылся 
беспокойным сном, и улыбка блуждает по его запекшимся 
губам. Может, ему снится любимая, а может, просто то¬ 
мится в жару. Осторожно толкаю его в бок: 

— У меня в котелке есть немного воды. Не хотите ли 
глоток? 

— Спасибо. Я уж лучше намочу тряпку и приложу ко 
лбу. Ну как? — спрашивает он, и в голосе его звучит наив¬ 
ная гордость.— Нравится вам моя жена? 

— Прелесть до чего хороша. 

— Правда? — Глаза его радостно сияют.— А некоторые 
смеются надо мной. Где опа сейчас? Сегодня моей млад¬ 
шенькой исполняется два года. В прошлом году я ее по¬ 
здравил телеграммой, но повидать так и не довелось. 

— Сидели? — вмешивается в разговор Аверов. Это ско¬ 
рее не вопрос, а констатация факта. А я-то думал, что он 
уже давно спит. Недавно его так клонило ко сну, что голова 
беспомощно моталась из стороны в сторону. 

— Нет,— отвечает наш новый знакомый,— летал на ис¬ 
требителе. 

В голосе — сдерживаемая боль. Не верить его скупым 
словам нельзя. А мне почему-то хотелось спросить у него, 
не скрипач ли он. Кстати, зачем он говорит о своей про¬ 
фессии? Надо как-то напомнить ему, что здесь не место 
откровенничать. 

— Разве отсюда не забрали командиров и летчиков? 

— Уж давно. Но мне нечего бояться. Как говорится, 
утопленнику не страшна виселица. Видите? 

Только сейчас я заметил пустую штанину. 

— Начальник полиции прекрасно знает, кто я. Выби¬ 
тые зубы —его рук дело. 

Казимир Владимирович очень любопытен. Вот и сейчас 
он хочет выведать, что к чему. 

— Вы из одной части с ним? 

— Нет. Он-то как раз сидел, когда я летал. 

Аверов весь напрягся, как охотничья собака на стойке. 
Сейчас он сядет на своего любимого конька. 

— Так я и думал. Небось посадили ни за что пи про 
что. Вот он и обозлился. А мы еще удивляемся, откуда что 
берется. 

Летчик рывком поднимается и поворачивается к Аве- 
рову. 
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— у вас все? — В его голосе раздражение.— Так вот 
послушайте, за что он сидел. Передаю слово в слово, что 
он сам не раз мне рассказывал. Родом он из Ростова. К во¬ 
семнадцати годам уже прославился как дебошир и выпиво¬ 
ха. Однажды зашел в пивную и взял сто пятьдесят грам¬ 
мов водки. Только он поставил стакан, откуда ни возьмись 
пьянчуга, хвать стакан — ив глотку. В наказание он так 
двинул несчастного алкоголика, что тот пулей вылетел па 
тротуар. Но этого ему показалось мало, он выскочил на 
улицу и добавил. Короче говоря, когда приехала «скорая 
помощь», помогать уже некому было... Сам он еще не доду¬ 
мался до того, чтобы напялить на себя личину невинно 
пострадавшего. Зачем же вы пытаетесь нарядить волка в 
овечью шкуру? 

Лицо у Аверова багровеет. Он зло смотрит на летчика. 

Ссора, как обвал в горах, начинается с пустяка. И, как 
обвал, ее иногда никто не в состоянии остановить. И сей¬ 
час казалось, что ссора захлестнет весь барак. Но удар по 
куску рельса у входа предупреждает: а ну раздевайтесь- 
ка побыстрее и замолчите. Не то... 

У меня так отекли ноги, что каждый раз, снимая или 
надевая свои рваные сапоги, я корчусь от боли. И сей¬ 
час, согнувшись в три погибели от пронизывающей боли, я 
медленно стягиваю сапоги с чудовищно распухших ног и 
укладываюсь на нары. 

В висках стучит. Неумолчно звенит в ушах. Вытираю 
рукавом липкий пот с лица и становлюсь на колени у круг¬ 
лого оконца. Может, удастся хоть па мгновение избавиться 
от омерзительной вони, кажется пропитавшей тебя всего 
насквозь. Сильный, порывистый ветер гоиит по небу отя¬ 
желевшие тучи. Молния, еще одна. Огненные зигзаги по¬ 
лосуют оловянное небо. Отсюда я вижу верхушку высоко¬ 
го дерева. Оно качается и скрипит, как флагшток тонуще¬ 
го корабля. 

Мой сосед, летчик, кажется, заснул. Сон его беспокоен. 
При вспышках молнии я вижу, как он жует и облизывает 
пересохшие губы. Пустая штанина свернулась в узел. 

За всю мою жизнь, приходит в голову мысль, у меня ие 
было столько встреч и расставаний, столько вновь приобре¬ 
тенных врагов и друзей. Вот и этот человек. Возможно, я 
никогда больше не встречу его, не узнаю его имени. И все 
же я, как и многие другие, надолго запомню его. 

Только-только забрезжил рассвет, как кто-то ворвался 
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в барак. Шум, рев, гулішй топот сапог по цементному полу. 
Казалось, корабль моих сновидений взят на абордаж мор^ 
сними пиратами. Свет включен. Голые электричесіше лам* 
почки под потолком слепят глаза. По нарам шныряют по¬ 
лицаи. Они срывают шинели, всматриваются в лица. Ясно, 
кого-то ищут. 

— Не меня ли? — в тревоге шепчет мне на ухо Аверов. 

— Успокойся. Не похоже. 

Нас предупреждают: ни с места. Кто попытается сейчас 
снять гимнастерку или сапоги, будет болтаться на висели¬ 
це. Лежащие на первых нарах благополучно прошли про¬ 
верку. Приказ слезть со вторых нар. Наконец очередь до¬ 
ходит и до нас. Один из полицаев не спускает глаз с летчи¬ 
ка, что стоит, как цапля, на одной ноге. 

— Ты спал? 

— Как ребенок после купания,— отвечает летчик, даже 
не пытаясь скрыть насмешливого огонька в глазах. 

Полицай бьет его наотмашь по лицу и рычит: 

— Не прекратишь болтать, язык вырву! 

Были обнаружены двое, спавшие в одежде. Полицай, 
только что избивавший нашего соседа, летчика, спрашива¬ 
ет у дежурного, стоящего перед ним навытяжку: 

— Кто из них недавно вбежал сюда? 

— За всю ночь я никого не впускал и не выпускал. 

— Ах, так! Пойдешь вместе с ними. 

Казимир Владимирович доволен: искали не его. На ра¬ 
достях он даже помогает летчику забраться на место, за¬ 
одно выясняет: 

— Это кто? Начальник полиции? 

— Нет. Его помощник. Сначала мы подумали, что эта 
собака из тех, которые лают, но не кусают. Теперь ужо 
всем известно, что он умеет не только бить, но и убивать. 

Снова барак погружается в тревожный сон. Шумов 
храпит и во сне, как и наяву, елейным голоском мурлычет: 
«Прости, господи». Аверов делает вид, что его не интере¬ 
сует разговор, который вполголоса ведут между собой па¬ 
ши соседи. Он забывает в эту минуту, что с такими широко 
раскрытыми глазами трудно сойти за спящего. 

В лагере, оказывается, идет охота за душами. Группа 
предателей вербует среди пленных «добровольцев» для 
борьбы с партизанами. В ход пошел весь арсенал средств, 
которыми располагает гитлеровский рейх: побои, голод, 
жажда, клевета, сладкие посулы. Немцы делают вид, что 
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(^ізраеіш^. кіщэ тшщт черес^ррь^ іе0рі№ірш*і 

івШтт твщшшу я пітщ эп&вщщт ттшшт^ ттшящаіЛ 
ефт^&^^ Ш } іщ^т^ ш 

Нёхарошо. Вы ведь собдра^есь 
вольцев. 

(кц^ц жетш& тттт клсшік бумаги и^щшбж^ ва вес 
золота. Теперь появились газеты, планатыі водававдія» ли« 
етёвии. В бшмшшете своем ошх составлены тшшрю и 
глуро. Авторы шншдиному, цолагаіот, ято ітт* 
шт лошь, тем опа правдоподобией; Но есть лш«рші, 
гаіеішіыо руной опытного провокатора, котори#і отдвршо 
зпает, wm значит для преследуемых^ людей ^тт&і 

В таких возавашЕЯх ни единым слощш не ушшш^тся 
о борьбе против партизан, о том, что приді^теи нзфшдэться 
в:^^аркстныЁ серо-зелевый иупда Зато там такие 
слова: «Не жди^ ноторапливейсЯ) иешльэуй едвшімшро 
возможность вырваться иа плена». На іретшш^ щ 
рисован повар в беломгколлаке^ На сытому с во 

тсю щеку лице добродузшаяі улыбкам В руішь тДірШіШ со 
всякой аппетитной: снедаю, а в? туманной дали мшшзая 
проволока и силуэты истощенных люден. Пові^; шб зошт: 
пожалуйста, ещьте на здоровій 

Ліюдям, умирающим с голода, ее^ тсшько. дух их осла¬ 
бел, такое западает в душу. Приманка 
подсознании и на каком-то этане об]^ает ншшщір^ую 
сшЕу. Берегись тогда — ты уже запуталсяг в линішё нарш* 
не, что соткал для тебя двуногий паук. Душа твоя в сшас- 
ности, ей грозит нечто более страшное, чем смерть, если 
только кто-то, отважный и муліѳетвенныйі ради твоето сна- 
сения не поползет глухой ночью от стены к ефѳиа ж Йуеоч*^ 


ком угля — карандаша у него нет,— спеща^и волнуясь, не 
напишет вкривь и вкось на одном плакате: «Ціша та 
не стал предателем, одумайся!», на другом^: 
чем предательство», на третьем: «Цена их 
убийство». ^ 

Виселицы, виселицы, виселицы. Перѳполненныё иар^- 
ры. Людей нерегоняют из лагеря в лагерь. В баратх дёщу 
рят полицаи. Приказано на ночь обязательно раэдэьатіься. 
И все же борьба полумертвых, истощенных людей 
сытых, до зубов вооруженных убийц, продолщаетш^ Фа¬ 
шистские листовки исчезают, сорванные чьей-то 
Цьй-то рука пищет ц воззвания к уэнад 





tte tta к шетт:^ 

-pOBS^t iD^orixBffat с нвх вороіг, ісеѵор&іѳ с возбуждѳ&шш 
«арішвъвм носятш в воздухе, забнраетея под по^ шивеюк 
вахмаиа, стоящего на посту, залезает в трубу н выводкг 
там іріще, ааунывтаіе палевы. 

‘{{о вот тута замедляют св<й бег, плотно ебнваіются я 
тасшіс, до того, как повернуться к земле перед уходом се- 
р^ прушой спиной, освобождаются от своей влажней но- 

fi№B. 

С j^pesbea И ^ стекают ііфѳзрачшііе каши, а 

на сером шредрассветжом небе уже сияет радуга. Потом 
маіршно иоявляется солнце, то самое солнце, что только 
шдаино ишшло ш 

Севіью часами раньше его первые лучи приветствовали 
щшшшктчшую тайгу, затем необііНтшіе просторы Сиби- 
1 ^ уральеше домны, азербайджанешее ие||^тяиые вышіш. 
А msw, ^іи^лиже к линии фронта, его беспощадный свет 
то и дело рассекречивает аэродромы, огневые точки, тапш, 
бронепоезда... 

Соііицѳ торопит^^ через два часа вместо 

тшо, чтобы ласковым теплом заливать па полях, цве¬ 

ты на скверах, воды в реках, оно будат освещать тышэш 
ш 1 ШСЯЧИ немецких касок. Иш будет в Будапеште и Бед- 
4^дѳ,и^Варшаве и вШеяе, в Прагем Брюсселе и тем болев 
в Берлине. И так пока изо дня в дель. 

«КаВЬеРА» АШЕВОВА 

<Спачала показался домик, стоящий как бы па краю 
света. ®а коньке — деревянный петух с красным гребеш- 
кш. У шѳтня — беременная жеинщна в широкой кофте. 
Шо всему видно, не сегодня-завтра ей прядется решать, 
как назвать ребенка. Во дворе — крошечный садик. Клум¬ 
ба п€»шгаша бугорком, напоминающим мошльный холмик. 
За домиком —узкая улочка, которая в зависимости от-вре- 
мёни года тонет то в грязи, то в 
. У .ш у каждого человека, свой ха- 

^оя ^зяономия. Только руины все на одно лицо. 

• развалины напоминают старые, покосив- 

вш^я ніщі^обья. 

іТброДі распоіш нравомберѳгу реки, тихо при¬ 

нял группу военнопленных с краснокрестными новязісами 

«4S 
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па руках, сопровождаемую двумя полицаями. Прохожие да¬ 
же не оглядываются: столько за время оккупации пережи¬ 
то, столько горя каждый из них хлебнул, что вид еще не¬ 
скольких несчастных не может привлечь их внимания. 

Нам навстречу по мостовой шагает рота «доброволь¬ 
цев», уже наряженных в ненавистную форму. Появись на 
улицах города марсиане, они бы наверняка не произвели 
такого впечатления. На этих смотрят в упор, не отводя 
глаз. Нас такими взглядами никогда не встречают, а фа¬ 
шистов не провожают. На пас почти все смотрят с жало¬ 
стью, редко кто безразлично. На немцев — чаще всего со 
скрытой ненавистью. На этих же смотрят кто с ненави¬ 
стью, кто с недоумением, но все с презрением и гадливо¬ 
стью. 

— Выше голову, орлы! — требует офицер, человек с то¬ 
ропливыми, неуверенными движениями. Хоть командует 
он на чистейшем русском языке, слова звучат как чужие.— 
Ать, два, три! Ать, два, три! Малинин, затягивай. 

И Малинин затягивает. 

Что-то знакомое почудилось мне в голосе, во всем 
облике Малинина. Знаю, где-то я его видел, но не могу 
вспомнить, где и когда. 

Роту сопровождает несколько немецких офицеров и 
солдат, вооруженных автоматами. Похоже, хозяева хотят 
командовать парадом, оставаясь в тени. 

Мы идем мимо высоких зданий, мимо маленьких доми¬ 
шек. Доходим до длинной аллеи. Высокие тополя шумят 
листвой. По обе стороны аллеи — четыре стандартных 
двухэтажных дома. У второго слева копошатся несколько 
военнопленных. 

— Саша, а Саш! Глянь-ка, нашего іюлку прибыло. 

Тот, кто оповещает о нашем прибытии, задирает голо¬ 
ву вверх, предоставляя нам возможность полюбоваться 
его курносым профилем. Саша, по-видимому, находится на 
втором этаже, а может быть, и на чердаке. Оттуда доносит¬ 
ся глухо: 

А нас, поди, прогонят? Спроси у них, Петька. 

Петька, может быть, и спросил бы, по Аверов угрожа¬ 
юще насупил свои густые брови, и Петька исчез. 

— Кого вы привели? — спрашивает у полицаев молодой 
человек с помятым, одутловатым лицом и красными века¬ 
ми. На нем заплатанный, видавший виды немецкий мун¬ 
дир. 
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Полицаи пожимают плечами. Им приказано доставить 
нас сюда. Что делать дальше, им скажут здесь. Аверов вме¬ 
шивается в разговор: 

— Мы медики, но пока будем помогать строителям ре¬ 
монтировать госпиталь. 

А строителей-то, оказывается, уже нет. Стены и потол¬ 
ки побелены. На первом этаже даже покрашены полы. Не¬ 
сколько пленных слоняются из угла в угол, как сонные 
мухи. Их дело ■— вынести мел, глину, мусор со второго 
этажа. На сверкающих свежей краской полах они остав¬ 
ляют грязно-белые следы. Тут-то Аверов показывает свой 
нрав, Как только нас вводят в помещение, он схватывает 
подвернувшегося под руку Петьку за шиворот и начинает 
орать, стервенея от злости: 

— Твоя работа? Кто тебе разрешил здесь шататься? 

Петя не оправдывается, не делает попытки освободить¬ 
ся, стоит молча, втянув голову в плечи. Придя наконец в 
себя, он, испуганно озираясь, зовет: 

— Саша, что он ко мне пристал как банный лист? 

Задыхаясь от быстрого бега, в комнату врывается Саша, 
который, оказывается, на голову ниже своего друга. Он 
мгновенно оценивает обстановку: тот, кто держит Петьку, 
не немец и не полицай. А раз так, можно бросить на него 
взгляд, который более красноречиво, чем слова, предупре¬ 
ждает: «Не тронь». Когда это не помогает, Саша кричит: 

— А ну-ка, отпусти парня! 

Аверов послушно забирает руку. 

— И ты тоже хорош гусь,— с насмешливой улыбкой 
поддразнивает Саша приятеля.— «Саша! Саша!» Руки у 
тебя отсохли, что ли? Чего стоишь, как казанская сирота? 
Двинул бы его разок лопатой по голове, живо отучился бы 
руки распускать. 

В словах, в самой интонации слышится глубокая при¬ 
вязанность к тому, кого он защищает. 

Не знаю, как бы обернулось дело, но на пороге появ¬ 
ляется доктор Крамец. 

— Что за шум? 

— Господин Гауптман,— Аверов делает шаг вперед,— 
разрешите обратиться! 

— Молчать! — рычит Крамец.— Отвечать будете, когда 
вас спросят. А вот вы, фельдшер,—тычет он пальцем в 
сторону молодого человека с одутловатым лицом,—вы 
обязаны мне обо всем доложить. 
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■ ’ «А ‘Ирялдр В-шшвй іфашаг швв ’ШЁк »вег- 

дв давхаваяось зш в^швоорѳоішшхьь. ' « 

" Не в нашей, а в Краевой,— поіфавзшг «гт тщт^ 
мав;-^ Ш; расвз^сішгаа&і». .4x0 здиш іцюияашас^ 

— Вот тот схватил эа шиворот ®гв®в а» то, тао^Мв раво 
воевт-тризв о№ палата». 

— #Іот», «аяют»... От вас- а» верет^ нео^і; гряйсдавиѳік 
Нриназыкші: ввех, итФсгрязявшв штшя юйдс» в 
mnatry:, гватв; «тсюда к лнеерк Пошщейсюееѵ KTfft здевв 
старший? 

^ Я^і росводаш га^пт-иаш 

— Сшііиали мой npHima?- 

’ — бгшхали; Бзздет ввшшшеног, хѳсшідии ііаріашю; 

— Слушайте дальше. Все оші! должны-работать, a^ не 
баклуш» бить. Вот этого дурня с лонатой остгшхв ѳбе- 
даі Ясно? ' 

— Ясно, госиодин гаунпша. : • 

— Фельдшер, даю вгас два дня сроку. Чтобы 3fr и№Я‘ 
везде блестело. На первом этаже пуегь сегодая; нее ирвбе- 
рут. ПЬтои вы ИИ іюкашете, где ркіть яму вод фра^імпт 
дезкамеры. 

— Разрешите енроенть: а что %Дѳт е шшавш? 

— Скажи пожалз^та^!— ухішзіьвуліся І^іамеяі, веевиот- 
рев на фельдшера как на ожившее '^едо..—А шее кваа? 
лось, что вас, фельдшер, яичегѳ не интересует:. №p« со 
стеклом стоит на чердаке. Стеволыцвка я вам на. днях 
Пришлю. А вы что хотели у меня спросить? — обращается 
ОІІ 1 к Аверову. 

Казимрр Владиміфович угодлішо кашляет в кулак: 

= Прошу прощения, я бы советовал вшред у%атк вто* 
рой этаж, иначе работа затя№тся...Кврнвчтій бс^гш влшіу 
надо ссыпать подальше, чтобы пыль не летела в комнаты. 

• — Согласен. Но запомните; здесь не коьшаты^ а пада¬ 
ть! и кабинеты. Ванш фамилші? >Фельдінер',і запишите; 
оиі назначается старшим. С него и спраштаайте. Итак,: веи- 
иите —два дня сроку. 

Назначение Аверова обрадовало меня. Будет легче свя¬ 
заться с кем-нибудь на воле и бежать. ; , 


' Хитрец Аверов прекрасно-понимает, с кем имеет'дело./ 
Особенно он пришелся по душе Крамецу своиіш аамеянв»* 
ями о кабинете для главного врача. 




— в палатах,--г доказывает он І^шЩг— даеріг :доля(>' 
ны быть до половакы схешшниые. Пусть бол^іе авают^, 
«то на шпш наблюдают. Иѳ в кабинете главного врана —> 
НН гащ каюш вндша. А вдруг кто на ненцев аахѳнет к ван. 
эа£т? ;^ішм^шшшіе глаза! Я бы вацш двери о&ія корич¬ 
невый дерматяиом. Еще бы мне с десяток латунных гвозт 
'дшюв, тана, знаете, бдестяврх, с широкини шлянкани... 
А стены? Зачем их белить? Если уж нельзя достать маслен I 
ную к^ску, то хотя-бы клеевую с колером или обои. Так^ 
І^дот нішятвее вам и ваншм посетителям. 

Переделать без особого разрешения дверь главный врая 
не решается. Но зато он достш для своего кабинета ситце¬ 
вые в(№кве<жи. Вместо красіш в обоев вшірЕ выдали ещ 
неокояьне порошков снзешви. Аверов смешал ее с мелом 
и сам покрасил кабинет Крамеца. ч ; 

в)віпдаів{іа-д9н»вр«ч шшпшшішо отстраашл от хозяин 
ственной деятельности после исторви со стеклами... 

А наташась эта история вот с чего. < 

4(а1мдв1Й день, когда нас пртаодияя на работу, об- 
-Шфряивали в какой-нибуда палате выбатые окна. 

В сооедвѳи доме шартіфовали бельгийские солдаты.' 
Фш гпьяяетиовали, буянилн, щшстішаля к жшвщшаам. іИа 
ооибой шебевыо у них пользовалась'игра в мяч. Фельдшер 
вечно жал№вяся, что это ниенвѳ пни бьют стекла. 

Вдаажды гаунтман набрался омешстн и отправился в 
сшфовошдетши Аверова-неретѳдташа к соседям. Отіуда, 
-ени высжвчвЕШ «как ошварешше, а вслед им тюслооь дикое 
уяюшокааве я свист. 

— СумаошѳдшяеІ — ругался Крамѳц.— Да ладаю, на- 
віяевви,. Птекла у вас есть. Вот буд^ ностѳянвая охрана, 
тюда иестеклваііокна. 

іВеішл я я, что стекла бьют веселые соседаі лазарета.; 
Но однажды я увидел, как Саша палкой, которой он только 
что рашешввая слш^, одним ударом раскрсшгал матовое 
отекло. Заметив меня, он замер. Воя кровь, казалось, от-; 
-хшнула от лица. 

После того как он так решительно заступился за Петю 
Ветлугина, мне захотелось подауяшться с шім. Но Еаша; 
смотрел на меня зло, с недовернем, на мон вопросы отве¬ 
чая «аоы> зубы, разговаривал со мной редко я неохотно. 
Я нощпсал; 1 НГѲ причиной тому моя кажуіцаяся блязосфь с 
Аввр<швм. И вот тепе|п>... . -п і 

«Наябедничаешь?» -г с нре.зрѳаием епрѳснли ого глазіи 



Поблизости никого не было. 

— Давай сюда палку, да поскорее... 

Выбить еще два стекла не стоило большого труда. 
Ущерб, принесенный немцам, был столь незначителен, что 
и говорить о нем не стоило бы, но с этих пор началась на¬ 
ша с Сашей дружба. Несколько позже Саша пожаловался 
Аверову, что дикари опять «считали» наши стекла, и меня 
взял в свидетели. 

— Ну их к дьяволу,— в сердцах сказал Аверов.— С 
ними разговаривать можно разве что пулеметами и пуш¬ 
ками. 

Пришел стекольщик. Принесли лестницу, и мы залезли 
на чердак, заваленный всяким хламом. Стекло в ящике, о 
котором столько говорил Крамец, было разбито на мелкие 
кусочки. 

Стоило взглянуть на господина гауптмана в тот момент, 
когда ему доложили о случившемся! 

С неожиданной для его рыхлого тела ловкостью он 
взобрался на чердак, а когда спустился, в лице не было 
ни кровинки. Он бегал из комнаты в комнату, словно со¬ 
рвавшись с .цепи, кричал, что мы сами рубим сук, на ко¬ 
тором сидим^ плевался, грозил, что нас всех упрячет в кар¬ 
цер. Фельдшера он наградил оплеухой. Потом сел писать 
рапорт начальству. А нас для острастки оставил без обеда. 

Среди санитаров больше всех горячился Шумов, из 
кожи лез, доказывая, что виноват кто угодно, только не он, 

— Тут дело не обошлось без вас,— показал он широким 
жестом на нас всех,— вот пускай и вешают того, кто за¬ 
служил, а я не хочу быть без вины виноватым. 

Аверову, по-видимому, не понравилось, что Шумов его 
включил с нами в одну компанию. Он подошел к Степе 
и, наклонившись к его уху, будто собираясь поверить тай¬ 
ну, сказал громко: 

— Чего треплешься, сопляк несчастный? Ежели чело¬ 
век громче всех кричит: «Держи вора», он сам и есть вор. 
Не из-за тебя ли все страдаем? Помнится мне, что несколь¬ 
ко дней назад я тебя посылал на чердак за тряпьем. 

— Аверов, вас зовет Пипин Короткий. 

— Кто? — спросил Аверов удивленно у фельдшера. 

— Главный врач.— Теперь, когда он допустил оплош¬ 
ность и при всех назвал гауптмана так, фельдшеру ужо 
нечего было терять, и он говорил с Аверовым в нашем 
присутствии, не таясь.— Помните, только вы можете уго- 




ворить его не посылать рапорт. Отошлют — тогда нам всем 
крышка, запорют до смерти. 

Далеко не все знали, подходит ли главному врачу дан¬ 
ное ему фельдшером прозвище, но оно сразу к нему при¬ 
липло, и за глаза Крамеца только так и называли: «Пинии 
Короткий». 

Казимир Владимирович свою миссию выполнил. Рапорт 
он перевел на немецкий, но Пипину намекнул, что глав¬ 
ному врачу придется отвечать в первую очередь. Что ка¬ 
сается его, Аверова, он, мол, абсолютно уверен, что все это 
штучки бельгийских солдат. Сегодня рано утром они уеха¬ 
ли и всю ночь накануне так буйствовали, что в доме, где 
они жили, ни одного стекла не уцелело. 

У главного камень с плеч свалился. Он еще для прили¬ 
чия некоторое время колебался, но другого выхода не бы¬ 
ло. Казимиру Владимировичу он заявил: 

— Если дело со стеклом пройдет, считайте, что вы сде¬ 
лали карьеру. Я вас назначу старшим по госпиталю. Сам 
я буду заниматься лечебной частью, вы — всем остальным. 

Через несколько дней Аверова куда-то увели. Прошло 
не больше часа. Сидя на полу и глотая жидкую похлебку с 
плавающими в ней капустными листьями, мы судили-ря¬ 
дили, что могло случиться. Вдруг дверь открывается, и в 
комнату входит немецкий унтер-офицер и медленно прохо¬ 
дит мимо нас. Глоток застрял у меня в горле. Мне стало 
страшно до дурноты: это был Аверов. 

В конце дня он меня вызвал к себе. Теперь у него бы¬ 
ла отдельная комната. Там громоздились железные крова¬ 
ти, лежали груды подушек, одеял, простынь — все необхо¬ 
димое для будущих больных. Сам он сидел, подперев го¬ 
лову руками. 

— Господин унтер-офицер, прибыл по вашему прика¬ 
занию. 

— Чего дурака валяешь? Хватит выпендриваться. Са¬ 
дись,— указал он на разбитый, изъеденный шашелем стул. 

Я стоял, не двигаясь с места. 

— Что уставился на меня, будто я с луны свалился? 
Уж не издеваешся ли ты надо мной? 

— Господь с вами! Вы унтер-офицер германской армии, 
а я советский военнопленный. 

Несколько минут молчания. Потом он бросил на меня 
взгляд исподлобья. 



- 4£ояод>ещв«Шѵштцвиччісга7£.Ш^ 
рЮу сддясъ* 

Буда-я аосаокшвеѳ а іювшіматеяь&ве, я ^ заметая ^ 
дольше сояротввляться ояасно. Кулахои он так стуішул no 
столу, НТО кружка, стоявшая на ном, упала на ноя. Меня 
он обложил трехэтажным матом и силой усадил на c^W. 

— Болван несчастный, ведь я тебя, дурака, жалею. 
Хочешь есть досыта? 

От него разило водкой. 

— Отстаньте от меня. Такого хлеба мне не надо. И, но- 
жалзшста, не воображайте, что вам завидуют. Опогстите 
аееня. іБы лшны. 

— Такой у.ннх обычай: вместе с чином нодношт воді^. 
вашнтное место у тшс;еіцѳ есть. Требуется <:т'іфншй 
оавятар. гВ іра сжта о^аботаю іПиаяаа, «и ты устроен. Вбт 
зачем я тебя аоюшл. 

Gfpддe у >меяя замерло. По телу .побежали мурашки. 
Заяш он ыне: «Я знаю, что ты еврей», мшя бы ото не так 
нотрявво. 

— іШшишр іБяшришршіч, будьтоівы хо^шном (жоего 
шѳйаіі^іведь обеіцали яе причинять мне зла. Кашінирі.. 

— ;Уже сорок с лшішім іКазюоф. Как я ^еазая, так 
я бзрет. 

— >Нет, я не позволю тяк обращаться со нш^. 

— : Бот как? Думаешь, я за^я, что у те^ есть иголка 
и лезвие Алвардява? Вто, мальчик, тыимеешь .в віщу, да? 

— Вто інли другое, неважно. Вы помните, я сам вам все 
раешазал, хотел, чтобызнали — Яіготов заотушіться за 
вас. Поперьте, я вшіолвял бы свое обещашіе. 

— Верю. И не забыл о куске хлеба с маслом. 

— Так окажите божескую милость, оставьте меня в ао- 
«ое. Лучше уж дрогоните в лагерь. 

— Понимаешь,— он положил мне руку на плечо,—на 
•згу долишость метит Шумов. А я его терпеть не могу. Ну- 
ж№ оя мне, как ; пятое колесо телеге. 

— Может, еще кто из санитаров хотел бы занять долж- 
вюсть старшего? 

— Во-первых, мне никто об этш не заявлял, яо^вто- 
рыХі'мало ля к<жу что хочется. «Не наящого я захочу. Вот, 
к примеру, Саша Мурашов. Прямо теі^' скажу, ие по душе 
мне твоя с ним дружба. И то, что этот дурень Ветдупш хо¬ 
дит за ним, как теленок за коровой, мне тоже не нравится. 





~ Назірашоѵ' Ншишйр>^і<рюіафімя№ Муіяшж^хо- 
ргашй Ові іше расжшшвш;: ши іюді^тсшюві& 

Ветдушшш. оші рвпшіш Навішщѵіяіуяішшіі пі opBflft 
части. Когда оввѵоміюш и окрз^иевш^ Сшиш внпяща 
кштужевого Ветлрин» в»гпод > обЬтреяа и^ тащвя-> доі тех 
іюр< пош В' шго еюшю в» угодила* пуля. И тогд«?ПвТ№в8 
аоследиих.шл повес его« добрклся<с ним^до лесл*» несколь¬ 
ко суток . не отходил ви. на* піаг, пока* Саша во • шшеішяо. 
И в плені они вместе повали<. Что ж в том* удшвтелхвшо, 
что онв держатся друг друга? Конечно, в старщио^сшпшга- 
]МЫѵСшіа*не годится. Молодев горяч. К тому, жеіон^.шк и 
я, не получил медшцшосого обраешания, , . 

_ ,—• Хватнт,— процедвл* Ав^е» оквоеь. ау&*(*т- Пьяитто 
,Я. пьян,,да не очвш> к отлшно певнмаю, что>ты*шіѳвіш> в 
^виду. Сегодня я с Крамецем о тебе говорнть. не ртаву, 
А дальше увидим. Может, тебе какое лекарство нудсно? .. 

- Чтогни^да от кашля, с вашего разрешения. Летчи- 
■ка кашель замучил. 

— Твой летчик птица не простая. Да ладно уж, если 
тѳ^ так хотется, бери. Вот там стоят капли дакжого ко¬ 
роля. Привет не забудь передать. НО обо мне ему, ничего не 
рассказывай. 

— Казвмнр Владвмврович, а вам не все ли равнѳ? 

— Ежеян прошу не рассказывать, стало быть, не все 
равно. 

— Значит^ мы к« тому разговору больше не вернемся... 

И на этот раз я не раскусйл* Аверова до концам ■ 

СПАСИТЕЛЫІШ ОГОНЕК 

Крамецу, главному- врачу, дал прозвище фельдавер. 
Мне —Шумов. Десятки рае на дню ему не надоедает ^рать 
во вею глотнув 

— Эй, жених, невеста ждет! 

Степа- ще{шт в похабной улыбке длвнньг^ острые зу¬ 
бы, подмигивает, будто* намекая на какуютто грявщче ис¬ 
торию, о которой* иавестш только вам двоим, 
г Жених да: жених, и понемногу все забили, что. у, меня 
к<№датто; было имя, бала* фішилвя. Для меня, быть мо»«ет, 
это к ^^гчшему. На не пострадает ЛИ'она? Ведь и ее Шумов 
не раз окликал: і. 

<— Погѳдаі-ка, вевеота, сейчас пошлю тебе жевкхаі.-^н 



Моей «невесте» неполных шесть. Она не понимает, что 
Шумов хочет ее обидеть. Она даже самого значения слова 
«жених» не понимает. В одном она уверена — «женихом» 
называют дядю, который ее очень любит. 

Познакомились мы с ней в первый же день моего при¬ 
бытия сюда. По ту сторону кошочей проволоки, ограждаю¬ 
щей наш двор, в тени тополей темнел овраг. На дне его, 
где трава была особенно зеленой и сочной, паслась черная 
коза. И хоть она весь день, не поднимая головы, жадно щи¬ 
пала траву, на запавших боках можно было пересчитать 
все ребра. Коза то и дело поворачивала голову к своей хо¬ 
зяйке, издавая при этом протяжное «м-е-е». А хозяйка, 
босоногая, худенькая девочка, точно случайно залетевший 
в наши унылые края мотылек, тихо сидела, пригнув го¬ 
ловку к плечу. 

Почему, думал я с горечью, она даже не смотрит в на¬ 
шу сторону? Мама не велела или сама догадалась, что на¬ 
ми, горемычными, интересоваться не след? Позже я, к ве¬ 
ликой своей радости, узнал, что просто в то утро бабушка 
так туго заплела ее льняные косички, что бедняжка не мог¬ 
ла повернуть голову. 

Скоро обед. Минуты ожидания тянутся для нас, вечно 
голодных, как страшный сон. Мы с Кузей лежим в тени 
под забором. Узловатые корни деревьев впиваются в бока, 
по я не двигаюсь с места, потому что рядом груда битых 
кирпичей, покрытых толстым слоем пыли. 

Мы с Кузей смотрим в одну сторону. Он беззвучно ше¬ 
велит губами. Целую вечность мы не видели детей. 
А тут — вот она, сидит, загорелая, в пестрой ситцевой юб¬ 
чонке на узких бретелях, в колпачке из газеты на светлой 
головке. Сидит, по-детски скособочившись. Ножки длин¬ 
ные, тонкие, и сама вся тоненькая и гибкая, как ивовый 
прутик. Иногда улыбается чему-то, и па щечках появля¬ 
ются ямочки. 

Кузя заснул. Брови у него совсем белые, будто припо¬ 
рошенные снегом. Под глазами синие круги. 

Девочка возится в траве, хворостиной копает землю. 
Вот она вынула из кармана ломтик серого, как высохшая 
глина, хлеба, узелок с солью. Она, очевидно, заметила, что 
я слежу за ней, вздрогнула, повернула голову в мою сто¬ 
рону и прикусила губенку. 

«Ме-ме-ме»,—плачет, надрывается коза. Она запута- 
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лась в веревке, стоит, пригнувши голову к вемле, и не мо¬ 
жет двинуться с места. «Ме-ме-ме». 

Освободить ее не так-то просто. Надо оттолкнуть за¬ 
упрямившуюся козу, может, даже развязать узел веревки, 
которой она привязана к колу. Пастушка, хоть еще не хо¬ 
чет признаваться в своем бессилии, вот-вот расплачется. 

— Разрешите,— прошу я полицая, стоящего у калит¬ 
ки,— на одну минуту. 

Вот при каких обстоятельствах я узнал, что девочку 
звать Томой, а козу — Муркой. 

Назавтра Тома уже на правах старой знакомой расска¬ 
зала мне, что бабушка все утро проплакала. Почему? Ока¬ 
зывается, мать Томы и ее старший брат ушли к тетушке 
в деревню. Вот уж три дня прошло с тех пор, а их все нет. 
Бабушка говорит, что теперь, даже если придется всем по¬ 
мирать с голоду, она маму больше из дома не выпустит. 
На мой вопрос, где папа, она не ответила и, кусая ногти, 
низко опустила русую головку, вздернув узкие, худенькие 
плечики. 

Понимает ли она, что фашисты лишили ее детства? 
Пока еще, пожалуй, нет, но, когда придет светлый день 
победы, похищенные дни, те, с которых все начинается, 
уже не вернуть. Ей не играть с девчонками в классы, не 
рисовать мелом на шершавом тротуаре квадраты и, прыгая 
на одной ноге, не толкать плоский камешек или кусочек 
стекла — в «рай» и в «ад». 

У меня в кармане есть тонкая бечевка. Я связал оба 
конца, натянул веревку на мизинец и на большой палец, 
потом перехватил ее указательными пальцами обеих рук и 
выставил через колючую проволоку. 

— Хочешь,— сказал я,— сделать речку? Осторожно 
просунь пальцы сюда. Нет, не так. Давай ручки, я наде¬ 
ну тебе па пальцы бечевку и покажу, как перехватить ее, 
чтобы получилась речка. 

Игра захватила ее. Жаль, что перерыв так мал. Свисток 
уже напоминает: за работу. 

Потом Тома вдруг исчезла. Какие только мысли не то¬ 
мили меня: наверное, с матерью и братом случилась беда. 
А может, немцы забрали козу, девочка льет горькие слезы 
и некому ее утешить? А что, если она сама захворала? 

И вдруг мне удивительно ясно и отчетливо представил¬ 
ся отчий дом, родная деревня в широкой степи. Был я 
тогда в Томином возрасте. Раз в месяц, в ночь со среды на 
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^««сюргі iQiiei( xmigasiucBea зіа базар в еаеѳдшіі jropo^, за 
сорок километров от вашѳн деревни. Зимой, если до веиера 
оіещ не возвращадсн, я стоял, бывало, у окна а іоршшиѳм 
отозвал, иа изукрашенном морозными згэорами окне маг 
ленвний, е кшеенку, глазок. Через ото оконце, глядящее, в 
темнвЕЙ вечерний мир, я видел, как медленно кружатся в 
возтогхе сишкиЕки и устало ложатся на скирду сена у 
нас во дворе, на замерзшую землю. Я смотрел на белые 
нааьаш на стшшах, на надающие хрустальные звезг 
дочки и забывал, зачем смотрю в окно. Мать наномн- 
нала: 

*-> Слышишь, скривит? Это сани или ветер? 

— Ветер, мама. * 

. И снова она шагает из утла в угол, ломая руки и вро- 
«яиная ветер: негодяй, украл у отца из-под носа дор<нуч 
.Ее беешнсойство нѳрвдаетвя мне. А раэыграшиееси воЫ^г 
женке усдуяишво рисует картины одна страшнее друпй. 
Вот я д^усь один на один с ветром, который с ад<жвм 
шумом налетает на меня, ловлю пригоршняіш колючий 
спя*, броешо его ветру в лицо и, ^б^мннсь с силами, ос- 
ч'аиавливаю шщгоняеммй им столб белой пыли. А затеи 
юи^ «мшершеино отчетливо — нет,' не отца, а только юо 
■нос, который вот-вот'ШкНСфэиет, потому что злой ветер ук- 
фаа у него дорогу. В страхе я отступаю от окна н пряжшг 
mtaovk к маме. 

— Горе мне! — восклицает она.— Кто напугал ребенка? 

Ш тл, что «пет каждую роданку на ноем теле, нетерг 
веяіоо ощріывает ыеща, ^дто ищет то потаенное местеч¬ 
ко, Іда гнездится страх, чтобы изіигать его оттуда. 

Почему воспоминания о далеком детстве всколыхнулись 
во миѳ именно сейчас? Ие потому ли, что метя снедает 
вабѳта о Томе, о ее матери, которую я, кстати, никогда в 
вяава на ійідея?,« > 


Кабинет главного врача снова переоборудуется, соглас¬ 
но новейшему плану Ав^ова. Тоненькая перегородка от- 
ічфодят угол, где будет стоять койка Крамеца. Мы с Са¬ 
шей Муранншни носим фанеру и доски. На обратном пути 
накладываем на носилки куски пітукат]грки, стружку н и 
-ыусор. Еще на лестииіщ, деревянные ступеньки которой 
приятельскн скрипят в такт нашим шагам, слышу голос 
■Шумова: 

т 



' ЖеіІІі!Іѵ'4>7І({№1МІ в&рм tea|^ вѳждло- 

вали.' ^ ■'■■•'чь^ 

' ©гапав, Ставав, есан ato вравда, какую же ти, ван то¬ 
га во желая, доставил ішв радастьі Даже гадеаькая твоя 
улыбка не может отравить мне ее. 

- Стенав не соврал. На том месте, где Тома обычно васет 
Козу, разостлан старый, рваяый мешок. На нем сі^гг, на¬ 
дув губы, сама Тома, с ней рядом Женщина с кошіой 
еветло-русых волос. У нее строгое, но нежное лшцо, весь ее 
обявк, трудной голое, мягкве движенвя, старое, в вашгвт- 
мах, но чвстое и наглаженное платье — все жЕішвает ува- 
жшгае. По всему ввдво, Томина мать. Она сждш боком, и 
поэтому кажется, что одно плечо у нее выше. Не только де¬ 
вочка, во даже Мурка вшервула голшу и емот]^ к вам 
во двор. Ведь ші с вей тоже добрые даувья. Ова не ріЮ' 
^яа е моей ладони иощяьши, иягшшв губаші веішожко 
сена, найденного мной во дворе. 

От забора меня отделяют трухлявое бревно, нустая 
бочка в ноевлвя, поставленные на ребро. Моя голода, как 
в рамке, торчат между ручками носилок. Оглядиваюсь 
шілево, направо. Кажется, опасаться некого. 

— Маиа^— слыхву я Томин голосок,—вот ов. Видишь? 

— Здравствуйте,— приветствую я Томину мать.— Бла¬ 
гополучно съезди.чи? 

— Здравствуйте.— Мой вопрос она либо не расслыша¬ 
ла, либо ве нодяяа. Потом, соо^азяв; о чем я еарашиваю, 
прніроэвла дочери велъцем: — Ах ты болтушваі Знаете,— 
обращается- она ко мне,— уж не ярнпомвюѵ жида я так 
смеялась, как нынче утром. Чуть свет она забралась ко мне 
в постель, прижалась в шепчет; «Мама, у меня есть дщщ, 
жених. Вот увидишь. Он добрый, но очень оборвавн^ в 
голодный». А потом начала хвастать вашими нодаркама — 
бумажным корабликом, речкой из бечевки и сшитым вами 
молвачком —в не отставала от меня, пока я ей не пообе¬ 
щала познакомиться с вами. 

Слушаю, в волна радости захлестывает меня. Но вдруг 
страх, как острая иголка, кольнул сердце. А что, если 
зга женщина больше сюда не гіридет? Будет ли у меня 
евщ раз' возможность поговорнть с человеком с вѳлвг да 
еще с таким, что ходвт из города в деревню. Мне-то не¬ 
чего’терять. Но ей,- матери троих ребят, не покажется 
ЛВ’ ^ ей. подозрительным ^ мой новрос? И все же я риск¬ 
нул. 
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— Скажите, пожалуйста, по дороге в деревпю, куда 
вы ходите, есть лес? 

— А как же. Сейчас все расскажу. Наши края я знаю 
как свои пять пальцев. Тома, отдай дяде туесок с земля¬ 
никой и возвращайся немедленно. 

— Спасибо. Спасибо за пшенную кашу, за картофель¬ 
ные оладьи. Одну я дал моему соседу по нарам, больному 
летчику. Он тоже просил передать вам благодарность. 

По выражению ее глаз вижу— она понятия не имеет, 
о чем я говорю. Значит, худенькая моя приятельница де¬ 
лилась со мной теми крохами, которые ей доставались. 
Тома схватила мать за руку и так сжала ее, что пальцы 
посинели. 

— Меня пока не за что благодарить. Лучше по¬ 
слушайте. Леса занимают больше трети территории нашей 
области. Вон там,— показывает она рукой на купол церк¬ 
ви, сверкающий на солнце.— Там Старобин, Глуск,— те¬ 
перь она совсем близко от меня, и я кивком головы под¬ 
тверждаю, что все слышу и понимаю.— Моя сестра живет 
в Кличевском районе. Оттуда недалеко до Осипович и 
Стародорожска. Все три района славятся своими лесами. 
Добрая половина из них сосновые. Но есть и смешанные: 
береза, ольха, дуб, осина, граб, липа, ясень, клен. Видите, 
какой я специалист по этой частиі 

— Да, действительно. В деревню вы ходите менять? 

— Ходила. Но в высохшем колодце воды и на доныш¬ 
ке нет. Нечего больше менять. Вчера принесла корзину 
грибов. Хорошо, ночь была дождливая, теплая да туман¬ 
ная. Грибы ведь хорошо собирать рано поутру, как только 
они появляются на свет божий. Вы собирали когда-нибудь 
грибы? Нет? Спросите у Томы, она вам объяснит, как это 
делается. Я сама детей научила. Всю жизнь люблю ходить 
по грибы. 

С минуты на минуту нам могут помешать, а мне еще 
надо узнать кое-что. 

— А вы не боитесь? — перебиваю ее. 

— Кого? 

— В Кличеве, говорят, партизаны. 

— Ну и что? Они такие же люди, как вы, как ваш 
друг летчик, разве только посмелее. Один из их команди¬ 
ров жил у моей сестры. Дай бог моему сыну вырасти та¬ 
ким, как он. Его любимая поговорка: «Смерть нам не 
кума». Ну, всего хорошего. У меня работы непочатый край. 
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Она встала и пошла. Я глядел ей вслед. Даже большие, 
стоптанные мужские ботинки не смогли изуродовать еѳ 
удивительно легкую, стремительную походку. 


Говорят, ясная зорька предвещает хороший день. А се¬ 
годня солнце почти не появлялось. С раннего утра ветер 
метет тучи пыли. К вечеру он и вовсе разгулялся. Но 
меня не страшит сейчас его завывание. Передо мной 
мелькнул вдалеке спасительный огонек. Границы жалкого 
мира, который давит, душит меня, раздвинулись... 

Короткая летняя ночь кажется еще короче, когда после 
дня непосильного труда снопом валишься на нары и тебе 
кажется, что они покачиваются вместе с тобой, как вагон 
на полном ходу. Но как же долго тянется она, эта летняя 
ночь, если сон нейдет и мысли не дают покоя. 

Собственно говоря, почему я так взволнован? Что слу¬ 
чилось? Пока я только рассказываю себе сказку с хоро¬ 
шим началом. А будет ли благополучным конец? Кто 
знает? Я перемолвился несколькими словами с женщиной, 
у которой сестра живет в деревне. У этой сестры в свою 
очередь жил человек — партизан, партизанский командир. 
Он в лесу, он свободен, как ветер, что распіумелся сегодня 
вовсю, а я — в неволе. 

А все-таки сегодня хороший день. Нет для меня лу*і- 
шего лекарства, чем те несколько слов о партизанах, кото¬ 
рые в разговоре со мной обронила Томина мать. 

Только-только проросло зерно надежды, а я уж вижу, 
куда тянется ниточка,—она свяжет меня с народными 
мстителями. Теперь даже в кромешной тьме моего сущест¬ 
вования лесной житель для меня уже не смутный, рас¬ 
плывчатый силуэт, а реальный, живой человек. Вижу его 
ясно. Томина мать включила меня с ним в одну электриче¬ 
скую цепь. 

Мечты, мечты. Как радужные мыльные пузыри, они 
могут лопнуть от неловкого прикосновения. Где же он, тот 
смелый и бывалый, что подскажет мне, как их осущест¬ 
вить? Знаю, конечно, знаю, что я сам должен быть тем 
смелым и бывалым, А женщина, с которой я сегодня позна¬ 
комился, лишь счастливый случай. Суметь бы только им вос¬ 
пользоваться. Лес — он так близок и так далек от меня... 

Рано утром, как только нас привели на работу, меня 
вызвал к себе Аверов. 
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.,■.7—: .# и* ©le^ тощШ' ^ H^pte fer- 

.' ^ 

7’. 'Это .чтві. 'seeq^f 

— Нет. Слушай иеня. Старшим санитаром будет ВДу- 
мов. Пдпин считает, что ты и Кузя — два сапога вара. Но 
т^ говорит ш, в в(«е« чоітутый. Насилу вш« удааѳс» уго- 
ВѲ|п»ті> его оетаввтБ вас уборщиками. Вее ѳствзшшо, |мбв^ 
уащище здесь, ваяитарами. На днях иоету»' 

ваітьбшьвыо. 

И вдруг ш9ему-т» втал, фальвшмс, яаевтшштяг шщ 
нос камей^-то нотввчикг Н©ао, он все ещо колеблется, гово¬ 
рить- ему со шгой ващщтѳту или нет. 

— Назннир Нладрхшропго, что> вам вуишо вт щае’Ѵт 
т ее матери? 

~ От девочки — внчетѳ, от матеря, мояияг й*Пу чт^ 
нибудь и вужио. 

— Не щшвмащ вас. 

— Сейчас воймеш».—ТРвхо, на цыиочках, ш шиііеірт 
я двервг хочет, ве-квщпіѳму, ^дитьсо, что вас іші^о во 
іі&д сдзшввавт. Пѳгояг іцродояиеает; — А что, есав час» ва- 
вшх медикаментов шопадет во к тем боиьвБШ, чтв бщгі 
адесь знаться? На мой взтявд, беда вевеяява. 

— А к шшу? 

, — К тому, кто может заплатить. 

— Нево. Но жеяіцвиа, но всему ввдао, берра, кай дер- 
і^вая мышь. 

., — Имеішѳ поэтому ей првдатся рисявутъ. Каи тн вше 
вшвмзевіь, обмакывать ее я ш собираюсь. 

— А в случае вровала? У нее ведь трое малтоивх де- 
тей,^ : : 

— Если иметь деяо не е болваиамв, ваи вас ваавшает 
Пвшвв, іфовал веключев. Во иредувреждаю с битого йа- 
^ла, что вепосредехвенио от меня она викогда ничего 
не получит. Случись что, вором и спекулянтом озшятвь^ 
ся ты, 

^ ^ Выгодное дельце, ничего ве скажешь. 

— Зато при^ільвое. Твое дело — придумать, каж вый¬ 
ти сухим из водаі. 

— Меня, Казимир Владимирович, это не уетраюіает. 

' — С ответом ве снеРів. Повмей в виду, в сяучао 
будет кому за тебя эаетуниться. 

. Вы ведь меня тоіяьКо- ятЬ вредувроДилн... ^ ^ 

• ■ ■ Не я ПрИДуЙаЛ ОтУ Ш : ц: > . і .і!:, 

М 




яеаов№. Д« ты а» 'бв^і№^(^. Ш быя 
дшіевѳ^ что не ifor аамѳтнт», о кем (ша бесѳіі^ет. ИмекШ’ 

он. ,9 первую очередь возраяыці бы прютяв хвоей н^днда> 

■ '■''■■" ■ 

■ В&х оно, самое іфошечноё звено в боаьйіой Цепи гірё^ 
стушшняй. Бели бы речь шла не о мё^каменхах, я ^ 
уні'‘я<кяѳ отказался — ищите, мол, другоп) коМпайіЩиа^ 
Ну, а вщ>уг партизаны нунЩаютсЯ в яйх? На)КО сёрьёзіф 
подумать. Так я и сказал. 

' — Поймать надо. Пока мне не будет известно, ё кем 

я имею дело, я ей и слова не скажу. Но если разгюор сё^ 
стоится, интересно знать, о каких именнд Лекарствах ме^ 
Жет Идти речь. 

— Вот это деловой подход. Пока —о вйл^рілжкёі 
айгявйской соли, кодеине, кавяях кагоЩЩо корЖик, маем 
ВнпішнФояа. I 

Хотя мои познания в области фі^акѳлоіин более нем 
нев(ф|шосшн, мне ясно, что бонц<» такяе яекаретва маяе 
интересуют. ’ ' 

— Полагаю, что на кашель, зап^ы я даіке болевіш 
сержіа мало кто сейчас о%ащает янюімшо. Не такое аре- 
мя. А как насчет суль^дана, стрептоіщда, іода, шрвме- 
еоюшх материалов, ваты? 

— А это, думаешь, более ходжіѳіі тетар? — Нодо^М'- 
тёниЩ смотрит га на мгая. 

— Наверняка не знаю. Но ослаб^юнаые тело^м яа^ 
чаЩе болеют такими тяжежовш белеаншін, кга воспаление 
яшких. С^ас маждкЩ чтоашбудь да мастит. Вы <сааш 
знаете, долго ли неопытному человеку pfKjf, ноіу вокал»- 
чить? А <шмое главное —нз ваты и марля мояшѳ соорудить 
какуюнвнбудь вдежоиху. 

— Может, ты я нрав. Но тут щи я не хозяин. 

І'в^ідо рЖваю: Тошша мать пока не даляжа знать об 
этшііишчш^а 

оасіюрЩкАЕтся клал 

ІВот уж несколько дае#, как главврач и шо номощинк 
но выке^т ш яі^рета. В сонрв»га(деніш поляная шіс 
ѳп^амшн на pray за пеекѳм я приказали шсыпать вс» 
дормшеи. Сам. Шшяя, как моіфи^, залезает в каждую 
щель. Он водит пальцем цо мебели, по стекдаш. Сш 





чтобы дверные ручки были надраены, как медные части 
корабля. Шумов получил распоряжение: со второго этажа 
следить за дорогой и, как только появится высокое на¬ 
чальство, немедленно доложить. 

Первым представителем немецкого командования, ко¬ 
торому надлежало проверить, готов ли лазарет и его персо¬ 
нал к приему больных, оказался... одноглазый Карл. Ошиб¬ 
ка исключалась. Кто хоть однажды видел эту физионо¬ 
мию, запомнил ее на всю жизнь. Кое-какие изменения в 
его внешности, правда, произошли. Вместо черной повяз¬ 
ки — стеклянный глаз. Короткие светлые усики, погоны 
фельдфебеля и нашивки, свидетельствующие о том, что он 
был дважды ранен. 

Карл пожаловал около полудня. Никто его не видел. 
Тихо и незаметно он прошел по двору, поднялся на не¬ 
сколько ступенек и направился — не зря говорят, у волка 
волчий нюх — в крайнюю комнату, где на полу сидел Кузя, 
с головой ушедший в важное занятие — давил вшей. Зайди 
Карл несколькими минутами раньше, он застал бы там 
всех санитаров за тем же делом. 

Как произошл|(: встреча, никто из нас так и не узнал, 
ибо прибежали мы, только услышав Кузины вопли. Пер¬ 
вое, что бросилось нам в глаза: здоровенный разъяренный 
фашист с лицом, перекошенным от злобы, полосует новой 
ременной скрипучей плеткой пытающегося убежать от не¬ 
го голого, худого, как скелет, Кузю. 

Главврач в растерянности. Остановить Карла он не ре¬ 
шается. Он только приказывает Аверову спросить, что слу¬ 
чилось, чем провинился Кузя. 

— Доннерветтер! Вы еще спрашиваете? — Единствен¬ 
ным глазом, побелевшим от бешенства, Карл уставился 
на Казимира Владимировича, и... его лицо запылало, как 
костер на ветру: оказывается, унтер-офицер-то из плен¬ 
ных, тех самых, которых он, Карл, совсем недавно конво¬ 
ировал. Вот, стало быть, с кем его, чистокровного арийца, 
хотят поравнять! Тяжело, отрывисто дыша, он замахнулся 
плеткой, но, спохватившись, в последнюю минуту опустил 
ее снова на Кузю. Единственное понятное слово в моноло¬ 
ге, который он выпаливает, не переводя дыхания,— «дрею). 
Главный врач, который сейчас не чувствует себя не толь¬ 
ко хозяином, но даже и гостем, заводит глаза от страха: 

- Где? 
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Ііарл от бешенства теряет дар речи и жестом, достаточ¬ 
но красноречивым, показывает, чем занимался Кузя. 

— Ай, ай! — хватается Крамец за лысую голову.— Та¬ 
кой скандал! 

Его большие торчащие уши наливаются кровью, мут¬ 
ные глаза, кажется, вот-вот вылезут из орбит. Он топает 
ногами: 

— Надевай свое тряпье — и марш отсюда! Духу его 
чтобы здесь не было. Слышите? 

К кому он обращается? К своему помощнику, у кото¬ 
рого узкие, бледные губы, как всегда, поджаты? К Аверову, 
который так низко опустил голову, что густые, нависшие 
брови совсем заслонили глаза? Ко всем нам? Он ищет кого- 
то глазами. Полагаю, мне лучше скрыться. Уже в коридо¬ 
ре слышу, как Карл приказывает: отвести Кузю не в 
барак, а в карцер. Теперь Кузе уже никто не сумеет по¬ 
мочь, не сумеет облегчить его участь. Ведь приказ отдал 
сам Карл, который чувствует себя здесь генералом, коман¬ 
дующим парадом. 

С чердака, где царит удивительная, пугающая после 
только что разыгравшегося скандала тишина, я вижу Ку¬ 
зю. Бледный, сгорбленный, он идет, загребая пыль босыми 
ногами. Уголки посиневших губ вздрагивают. Он шмыгает 
носом: может быть, тихо плачет и уж наверняка прокли¬ 
нает всю родню своих мучителей и палачей по седьмое 
колено. 

Крамец делает вид, будто до визита Карла он не заме¬ 
чал, что мы одеты как огородные пугала, заросли грязью и 
завшивели. Сейчас он вынужден кое-что предпринять. 
Первый сеанс дезкамеры посвящен нам, обслуживающему 
нерсоналу лазарета. Затем нам сообщили еще об одной 
милости: на ночь нас не будут гнать в лагерь. Мы будем 
ночевать в крайней комнате, где устанавливают двухэтаж¬ 
ные нары. 

Сам Крамец уже давно переселился в лазарет, да не 
один, а со своим серым котом Васькой, который, как тень, 
следует за ним. Саша Мурашов считает, что кот и его хо¬ 
зяин похожи Друг на друга: оба часто облизываются, спят 
долго и крепко, но от Крамеца несет водкой, а от кота — 
валерьянкой. 

Не зря Васька редко появлялся без Пипина. Все, что 
накипело в душе против главврача, срывали на его чѳтве- 
роногохм спутнике. Однажды Пипин нашел его полумерт- 
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рац. Бодыве egerox' Вмдка і^шсвя; в Кто<чю>ов9ЧВ№ 

еі^і усы^ .Когда- выдадв едаро ваза ов яооітіш, бошапв-во- 
ловввы ее доеталось Ваське. Валерьянкой его уіііщав во 
тѳлыйо х-ошав. Но тогда в любивы^ напатов кота подясша- 
іш^ваеторку, подшоала^авглайскую оолЬі 


Раз в неделю на врачебном обходе нраеу-тотвоваа Кіфл. 

О^^вальаой-врачввой- столь частых внзатовн этого 
«снещаалНота* в^о^аетм^ медицаны была необхедамоеть: 
'слеДвгаъ, чтобы в іоепатаі^ не залеягавалвсв симулянты. 
ИШвнвуЮ же-подоопеау его служебного рвения ю уаніл 
позже. Оказалось, что все- операции по торговле^ медяна- 
Мевтмли проверились пО его инициативе и под его вміо- 
средствшішм руйОвоДЬтвем. 

— Этоті —указывает гЛавВрач Карлу на. Одноігр' Иа 
6о*шіах,^ уЖе зДорові ; 

. ii. Нет,—отвечает тот слабым голосом,—живот, бо- 
ада;-_!йИчи-Иёт.' 

•'*" Крамец в свое время ^л зубным врачом^ вв^ іж»' и 
КВря, считал себя светилом на медицинском НеСІІ>еиаоие. 

■ — Пиши в- истории: бОл^ниі— приказывает он ф^льд* 
п*врУ>— живот МЯГКИЙі 

Помощник главврача, Анатолий Леонидовичу ядовяиго 
І^лыбаясь, подмигивает фельдшеру. 

— Конечно, мягкий}—Говсфнт больной^—а как же. 
Мы ведь из уборной не Выл^аѳм. А все из*за кого?* ИВтю 
Втого треклятого кота,— показывает он пальцем ва<Вавыіу, 
который, чувствуя себя в полной безопасности, бяаЖеВ' 
ствует у ног стоего господина.—Из-за него мы жввѳтаімі 
Маемся, мажемся и чешемся. 

— Выписать! — кричит гауптман.— Выписать и сооб¬ 
щить в часть, что он симулянт. 

Карл настораживается. Скверно, ох, скверно, когда в 
твоем присутствии говорят на непонятном языке/ Будь юо 
власть, он отменил бы все ЯЗЫКИ, кроме немецкого. Вот и 
Сейчас приходится верить переводчику, а ведьу кем бы' 
рзч^кий-ни был, доверять ему нельзя. По-видиМомуу йау, 
Карлу, голову морочат, говорят не о болезнях, а'О стар&Му 
облезлом ноте, которого Он ненавидит так же люто, Иак 
ёТО Хозяина.-Одно непонятное слово он все же улОМія: си¬ 
мулянт; Да, ‘КонёчйР: здесь лежат-йочтй одни лйіИь сИМу^ 



оаятыіЛ щк я^І Вот в глазах у 

яиыкюшся плаксивым голосом, еще иё иогас вас1Щшляс< 

ВІ^ОІП^К. 

— Поди сюда,—подзывает Карл Аверова. Властюым 
движением руки он велит всем остальным отойти в сторо¬ 
ну, а Аверову приказывает: — Переведи тонно, слово в 
слово, все, что здесь было сказано. Что ты так долго ду¬ 
маешь? 

•Квфласиесколько уснокаивает, дто Аверов упоминает., 
Ваську. Стало быть, не врет. . 

— Не сметь! —теперь на Аверова кричит Крамец. 

— Почему? -^’Карл уже дошдаівается, в чем дедо, и 
бросает на главврача злой взгляд.— Ну, говори,— п^гоа- 
анваѳт онгйольпому. 

—- Господин фельдфебель! Кот лазит по шпатам, ^абц- 
'раотшша кошш, .а ведь у него дазентерия и чесотка. 'Пока 
его не прогонят, нам не выздороветь. 

Возможно, ни один кот в мире не был источником стодь 
ожеоточеяных споров, как Васька, а он лежит себе как ни 
в чем не бывало, вертит хвостом и следит за мухой, кото¬ 
рая медленно ползет по. прлу, Откуда ему . знать, что в эти 
минуты решается его судьба. . , 

— Скажите вы,— обращается Карл к помощнику глав¬ 
врача,—кот болен? 

Анатолий Леонидович, помещавшийся в одной комнате 
с Крамецем, больше всех с'і^радал от нрисутствіш. Васькн> 
К ТОМУ Ще это был подходящий случай напакостить шефу 
и, чем чарт не щутит, может, зааять.его место... 

— ^Болен,—подтверщдает од,—и я об этом неодно¬ 
кратно предупреждал господина гауахмана. 

— Так вот чем, доктор, вы. эанюіаетесь! — Карл бро¬ 
сает на Крамеца оцениваюідш взгляд, слошо. снимая мяр- 
ку для гроба, затем приказывает закрыть окна и двери,.а 
сам шга&іется к Ваське. . , , 

Шо, чувствуя рядом своего защитника, Васька, всно- 
инивщий все перенесеяяые надругательства и обиды, и не 
нѳмыщаяет сдаваться. Шерсть на спнвѳ встает дыбом, 
глазах зловепще зеленые огоньки, он выпускает когти -и 
шипит, шк змея. Изогнутый вопросительным знаком хвост 
дОР|Шо торчит. «А ну-ка,—как бы дразнят Васька Кар¬ 
ла,—лщу-ка, тронь,меня, если ты такой герой!» г, 

Кпроем Карл никогда не был. Разъяренвого кота. исду- 
гаддсь, не только ленивая муха, но и доблестный фелі^^ 
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бёль гитлеровской армии: он отступил на заранее подго¬ 
товленные позиции. Но обида, считает Карл, нанесена не 
только ему, а в его лице самому фюреру, которого он здесь 
представляет. А этого допустить никоим образом нельзя. 
Он приказывает: 

— Господин Гауптман, через минуту кот должен ви¬ 
сеть на дереве напротив окна. 

— Разрешите...—- Главврача начинает душить тяже¬ 
лый кашель заядлого курильщика. 

— Не разрешаю. Приказываю! 

Крамец разводит руками, густо поросшими рыжей ще¬ 
тиной. 

— Понимаю, господин фельдфебель. Но вы ведь сами 
видите, он не подпускает к себе чужих. 

— В таком случае вы его повесите сами. Слышите? 
Я жду! 


ПРАВДИВАЯ ИСТОРИЯ 

Еще в Могилевском лагере доктор Зоринкин как-то 
сказал: «При таком голодании действует совсем иной ка¬ 
лендарь. Сейчас невозможно вести счет времени днями и 
педелями. Здесь вечностью кажутся минуты, потому что 
каждая приносит невыносимые страдания». 

Но когда Алвардян пытался наложить на себя руки, 
этот же доктор, сам от слабости едва шевеля губами, втол¬ 
ковывал ему: «Есть вещи более страшные, чем голод,— 
это безнадежность, отчаяние, когда в твоем исхудавшем, 
истощенном теле не осталось места ни для каких чувств, 
кроме страха. Так бывает, когда ты уже не способен осо¬ 
знать, что жизнь действительно непобедима, что презре¬ 
ние сильнее смерти, что никогда и никому не дозволено 
сказать —все кончено. Никогда, ибо может прийти то, что 
называется вторым дыханием». 

Как не вспомнить эти несколько высокопарные, но от 
сердца идущие слова, когда ты видишь вокруг себя людей, 
которые ради спасения собственной шкуры продались вра¬ 
гу! А они как раз и лечатся в этом лазарете. 

Днем, когда они натягивают на себя ненавистные серо- 
зеленые мундиры, я знаю твердо: у каждого из них душа 
черна, как сажа, и не сегодня-завтра они обагрят свои 
руки кровью братьев. В эти часы я проклинаю жизнь: мне 
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приходится выносить мусор, мыть полыобслуживать 
врагов. 

Но вот наступает ночь, и, словно повинуясь взмаху 
волшебной палочки, кое-кто из этих людей меняется: оче¬ 
видно, темнота помогает им освободиться не только от по¬ 
стылой одежды. Проходит вечер, другой, я прислушиваюсь 
и не верю ушам своим. О чем бы здесь ни говорили, все все¬ 
гда сводится к разговору о еде, и все же один вчера вслух 
высказал то, о чем, быть может, думают и еще некоторые. 
Со стоном у него вырвалось: «Лучше бы уж мне околеть в 
лагере». 

На чью-то реплику, что, мол, голод не тетка, немедлен¬ 
но из противоположного угла палаты последовало возра¬ 
жение: 

— Не всегда. Вот вернусь и, если захотите, расскажу 
вам правдивую историю. 

Что я знаю о человеке, который собирается доказать, 
что есть нечто более могущественное, чем голод? Он похож 
на мастерового. Тихий, скромный, с умными глазами и доб¬ 
родушной улыбкой, обнажающей белые, выпуклые, как 
дольки чеснока, зубы. Этого очень мало, чтобы судить о 
человеке. Его фамилия Хромов. Иван Хромов. Он здесь 
всего несколько дней. За это время он успел починить 
остановившиеся часы, наладить сломанный шприц, выре¬ 
зать из щепок фишки для домино. Привычка рабочего че¬ 
ловека ко всякой вещи подходить с одной меркой — а нель¬ 
зя ли ее исправить, переделать, улучшить? 

И этот же Хромов назначен командиром отделения 
«добровольцев». Как и на Аверове, на нем погоны унтер- 
офицера. Какой же из двух Хромовых возьмет сейчас 
верх? Что он собирается рассказать? 

Я прикорнул на полу возле окна. В проходе между кой¬ 
ками узкая полоска лунного света. А за окнами медленно 
плывет ночь. Как дым в морозный день, над крышами за¬ 
вивается легкий туман. 

Хромов возвращается, укладывается поудобнее на 
своей койке, закуривает. Когда он затягивается, тлеющий 
огонек самокрутки освещает стянутые к переносице бро¬ 
ви, сомкнутые веки и морщины на юношеском лбу. Может, 
он кляцет себя за излишнюю словоохотливость? Но, по-ви¬ 
димому, он уже не властен над собой и, отлично понимая, 
чем он рискует, отбрасывает прочь сомнения и высказы¬ 
вает то, что долго копилось в душе. 
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.; ѵОа^вя я я а|^уй^но&;нае7ѳреіеѳі:,> 8! і^явісе>¥н<Й! ро- 

тві — начинает Хромов,— стояли мы под Москвой, в Серщг- 
xose. ' Сам я родам 'нз Костромсіюй области. Наш хлеб 
ото лас. -Куда ня глянв, крутой лес. До армяя я большого 
'Города-я 8 глаза не видал. На службе, особенно на нервык 
'НоршСі ярвходалоеь мне не сладко. Рассказывают о замке 
оулеиета «мансям#, а я мыслями на вечерке в соседаѳй 
^^^^евяе. ’Ііѳояе картівтина вбв просят увошнятельшю'В ГО'* 
•рчщ. ам'Шцу'утѳлок потише да нотемнее. 

— 'Ну, зтот-на асю ночь -завел шарманку,— пере^ваѳт 
его'нетерпеливый голос. — Уже двенадцатый час. 

За Хромова заступается сосед справа: 

Ш шібо —не слушай, а врать не-мепий. 

Недовольный не унимается, грозится завтра же ножа- 
‘нѳваться тяавврачу. 

— Если тебе жизнь не мила^ пожалуйся,— іфедунреж- 
'Ядат его соеед'^Х И, подбодряя Ивана, говорит:— 

Езтя»'дальше, браток, а кому не нравится, нускай заткнет 
Зпви^той. 

Как только все утихѳмнрияись, Иван, вдоішув ноглуб^ 
'же,‘«сШпереднрыя<кем'В«юду, снова заговорил; 

— ^Е^л в нашем взводе краоиоармеец «Борис Медаедея. 
"Его родатели жили на даугом конце города. Как сейчж; 
помню. Конец дня. Дело было в субботу. Йодаодит ко >нве 
Модаедев я ноказываѳт дае ^увольнительные—на себя и 
па-меня. «Идем,—говорит он,— со мной. ^Комиссар прика¬ 
зал пригласить тебя в гости». Мы, лесовики^ народ стесшв- 
теяьш^. К тому же, выходит, я непрошеный гость. Но иа 
го армия, приказ есть приказ. Потом уж Медведеву ножн 
чем было-меня приглашать. ^Всю неделю я старался не за¬ 
работать замечания, внимательно слушал объяснения 
конаядаров, ^и все потому,‘ЧТО не меньше самого Бориса я 
с иегорпеиием ждал часа, когда мы с ним отправимся в го¬ 
род. 

Воспользовавшись паузой, кто-то подал голос: 

— Скажи-ка, Хромсж, -а у твоего Медведева не было 
сестры на выданье? 

— Нет, не было.'Но там был малевький садик, несколь¬ 
ко деревьев, сарай, где мы коаояя дрова. На окнах, вишях, 
и№ у нас в деревне, зрели помидоры, а в доме пахло даг- 
тей. А Главное, меня Тянуло к его матеря. Зішя бы комяо- 
cap, что говорила мать Медведева, аедовояыіая всем на 
! сШ'е.!. ' - 



л ^ птттшт: т^атг- утттМг Щ 

от аіше^іша тчші--- тмытотш т со^ 

сед елева, бьівший автометввк.^ ^ ^ ^ 

^ Каіі біФ^^іііие ВіША шміущю обі^овЕит^ 
ей просто ^^отвлооьі, чтобы все было глу^^ще, чеы^ m (тіш 
дтВі А ііолшт, она просто стесншаоь своей доброты^ Бо^ 
рво тоже, бывало, ворчал, на щ>литзакятвях 
жегся, едвнственный в пашен ввводе не вступвл в иомсо- 

МОДі 

Тот, недоволшымі снова вмешался: 

— Подавай своего Медведева сюда, к нам. Этот водой- 
дет. 

•— Не леав поперед батьки в рекло. Лежи, молчи в 
ПШЙ; 

Теперь уже и другие потребовали: 

* т- Не тяни волынку, Хромов, давай закругляйся* 

— Когда война началаеі^ я был уже старшиной пуле- 
мохвой рош. СтраниОі но пока рота была ротш^ я в 
почти не участвовал. А вот под Могилевом, когда отступ 
пять уже ^ыло некуда, мы, ^ горстка красноармейцев, залег¬ 
ли у пулемета и встретили наступающих немцев навесшш 
огнем. Почти все бойцы погибли, я был тяжело раве»^, 
Фрицы считали меня мертвым, по мне ходили, топталр са- 
потми. Ночью я видел, как полыхал Могилев. , 

В плен я попал через десять дней. Первым, цого я 
встретил в Могилевской тюрьме, куда нас щщвели, был 
бывший солдат из нош роты, пристроившийся здесьі цер^ , 
водчиком. Кусок хлеба я у него не взял, разговаривать с 
ним не стал, а вот олова: «Бориса Медвед^да я устроил в 
колонну, которую отправили в Борисовский лагерь» — за¬ 
помнил крепко. 

Как я попал в тот лагерь, долго рассказывать, да и не¬ 
зачем. Что там за жизнь, сами знаете. Ни Бориса, ни ко¬ 
го-нибудь еще из нашей части мне не удалось найти^ Позд^, 
ней осенью я заболел сыпняком— свалился и потерял со¬ 
знание. Комугт© удалось меня унести и определить в гос¬ 
питаль. Потом я узнал, что это был Медведев и его друг, 
который находится сейчас среди нас и может подтвердить, 
что рассказываю я истинную правду. 

Р ту зиму, мы не подохли с голоду^ только потому, что 
одному из нас удалось устроиться нд работу в кухне, А 
том начали ві^рбовать в батальонщротив партизан. 

Пока хватало сил, мы держались. Первым сдался н^щ 




друг Павел. Вторым — я. И после долгих уговоров, что вы¬ 
хода пет, что, как только мы разлучимся, всем нам крыш¬ 
ка, согласился пойти с нами Борис. 

Через несколько дней к нам пожаловала группа немец¬ 
ких офицеров — знакомиться с «добровольцами». Высоких 
«гостей» сопровождали комендант лагеря, начальник поли¬ 
ции и вербовщики — русские белогвардейцы. С одной сто¬ 
роны площади выстроили нас, с другой —всех остальных 
военнопленных. И вот, стало быть, выходит белогвардеец 
и, показывая на нас, обращается к другим пленным: 

«Смотрите. Их ожидает светлое будущее. А вас вши 
съедят живьем. С голода передохнете все до единого. В по¬ 
следний раз предлагаю: кто хочет записаться в доброволь¬ 
цы, три шага вперед». 

Четверо вышли пз общей колонны. 

«Кто еще?» 

«Я! — услышал я возглас возле себя. И раньше, чем я 
успел повернуть голову, Медведев сделал три шага впе¬ 
ред.— Я не согласен быть предателем». 

«Назад! — Вербовщик погрозил ему кулаком.- Ты уже 
зачислен в списки добровольцев, так что у тебя никто не 
спрашивает». 

Борис не двинулся с места. Но те, что уже готовы были 
записаться, как только услышали слово «предатель», тут 
же смешались с колонной. 

«Объясните ему,—прошипел сквозь зубы немецкий 
офицер,— что уже поздно передумывать. Для этого нужны 
веские причины». 

«Есть веская причина,— ответил Борис,— я комму¬ 
нист». 

Мороз пробежал у меня по коже. 

Ведь достаточно было указать на кого-нибудь, что он 
коммунист,— и все... Но чтобы человек сам на себя возвел 
такую напраслину! 

В палате стало шумно. Кто-то даже присвистнул: 

— Знаешь, братишка, брось байки рассказывать. 

— Для кого байки...— взвился Хромов, а потом более 
спокойно продолжал: — И все-таки так было. Полицаи 
бросились вязать его. Я не выдержал и закричал: «Вы слу¬ 
шайте меня. Мы с ним из одной части. Клянусь, он нико¬ 
гда даже комсомольцем не был. Голову даю на отсечение, 
что не вру». Тогда вмешался комендант. Общую колонну 
он приказал увести, а Медведева бить, пока тот не отка- 
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жется от своих слов. Господи боже мой! Как же его били. 
После каждых десяти ударов обливали холодной водой, 
заставляли подняться и спрашивали: «Ну как?» — «Ком¬ 
мунист». Когда у него уже не было сил открыть рот, он 
кивнул головой: да, мол, коммунист. Начальник полиции 
переспросил: «Берешь свои слова назад?» Медведев пока¬ 
чал головой: «Нет». И, уже падая, прошептал: «Комму¬ 
нист». Нас погнали к вокзалу, а он остался на земле, в бес¬ 
памятстве. 

— Спать! •—кричит Аверов из своей комнаты напро¬ 
тив.— Спать. Если главврач услышит, он вас завтра всех 
выпишет. 

Чем угодно могу поручиться — все, что рассказал Хро¬ 
мов, чистая правда. Такое выдумать невозможно. 


На рассвете, когда все спали и только мы с Сашей Му¬ 
рашовым мыли полы, мы тихонько открыли комнату, где 
лежали истории болезни, и листали их до тех пор, пока я 
не нашел то, что мне нужно было: «Хромов Иван Федосее- 
вич, родился в 1916 году в деревне Павловка, Костромской 
области. Служит в велосипедном взводе. Диагноз — дизен¬ 
терия». В графе «диагноз» — вопросительный знак крас¬ 
ным карандашом. 

Что это значит, известно. Его подозревают в симуля¬ 
ции. Если это предположение подтвердится, Крамец выпи¬ 
шет его, и в истории болезни, пересылаемой батальонно¬ 
му врачу, будет приписка по-латыни, что он симулянт. 
Придется вмешаться. Как только Шумов проснется, бу¬ 
дем ему жаловаться, что от Хромова покоя нет, каждые 
полчаса бегает в уборную. 

Еще один больной меня интересует. Малинин. До сих, 
пор не могу вспомнить, где и когда я с ним встречался. Вот 
и Саша говорит: «С этим типом будь осторожен». 

В его истории болезни записано: «Малинин Василий 
Васильевич. Родился в 1914 году в Калинине». Кажется, 
вспомнил: не Малинин, а Дубинин. Если, конечно, он нам 
тогда не врал. Помню, как он нам втолковывал, что плен¬ 
ный должен все уметь и ни перед чем не останавливаться. 
Это он ограбил красноармейца, которого немецкий конвоир 
потом расстрелял. Почему он здесь — понятно! 

Напрасно наш командир, старший лейтенант Ивашин, 
только припугнул его. Надо было его еще тогда прикон- 



пйп£ 1&№&я же у Шро бюшшіі Тег же дааеке»~ ді^ 
рші. Я не фельдшер, ао открыть срвда^ яврк стояв, вы- 
аутъ красвьш караадаш а аоставать вѳаросвтел^шеоі 
3H2 Lk — шшутиое дело. ' 

Ялч^аые очень редко обращаются ^уг к другу 
«вы». Тѳш>ко с Аверовым, до того памятного случая в ва¬ 
гоне, когДа он еастуоился за мёня, я никак не мог нереид 
на «ты». А теперь сш недовольно хмурдаг свои кустистые, 
густые бровн, когда я сараншваю: «Вы меня звали?» Пѳ- 
сде такрго обращения он какое-то время холодея, как мра- 
м(^ое изваяние. Когда же я наедине с ним величаю его, 
немецким титулом, он и вовсе выходит из себя. Совсем не- 
дквнѳ он меня так оттатал за «госибдина унтер-офиіщра»,. 
что я донял: человек в моем ноложенвя не может ес^ 
позволить подтрунивать ни над кем, тем более над Аверот 
ВЫМ. ' 


Ярюай, солнечный день. О чем-то шепчутся темно-зе<' 
«оные листья тополей у нас во дворе. А здесь, хоть окно я 
выходит на юг, темно, как в сумерки. Сквозь густой слой 
ныли солнечные лучи едва пробиваются. Вот где следовало 
бы выбить стекла, чтобы пахнуло свежим воздухом, све¬ 
том, жизнью. В длинной и узкой комнате на полках лежат 
личные веіцЕ больных. В углу — несгораемый шкаф с ме¬ 
дикаментами, немного дальше — железная койка, ца кото-, 
рой спит Аверов. Тишину нарушает только мерное ти-. 
канье обшарпанных ходиков. 

С хмурым и замкнутым выражением лица, напоминая 
чем-то покрытый ржавчиной несгораемый шкаф, на кото¬ 
рый он онврается, Аверов всем своим видом хочет дока- 
вать: «Плевать я хотел на всех на вас». Но я понимаю, на 
душе у него погано. Лицо заросло щетиной, под глазами 
мешш. Голодать ему, конечно, не нрихѳднтся, но даже в 
Мошлевском лагере в нем было бо.чьше жизни, чем сейчас. 

— Почему ночью было так шумно? — обращается он ко 
«ве. ■•■■■ 

— Сказки рассказывали друг другу. н 

— Сказки, говоришь? Слышал я конец одной такой 
сказки и, как видишь, не новесидся, не отравился, хотя у' 
11№я есті> чем.— Он несколько мгиовеи^и^ а затем, 

врѳдбяжает: — С тобен іУворкть — все ецшіб ктб сленёыу 
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шятт хотезі я шать, ты іівішгиц 

^^^.jEBe;KTefe:eSpea|R»c£7. 

,, Мы стоим так &ШКѲ дар», ятѳ я чуветдаа» яа 

^teof лицо тезіао его дыхаддя. Лвхорадаяші^ вговеи » гла-; 
аах выдает его беспокойство. На щеках под кожей nepata* 
ТЫваібтся желвбкв. И мевя обддат жадам. 

— У вас, Казимир Владимирович, сегодня плохое на> 
строение. ' 

— Это я и без тебя знаю. С тещей говорил? 

— Нет. Я ей не доверяю. 

— Врешь! Напрасно ты вообразил, что меня так легко 
йокруг пальца обвести. Дурак тот, кто носит личину и да- 
і^т, что виито зтого Вб ввдит.— С еетадщтіпяимся серд¬ 
цем, онустш голову,' ящу, что шце ок сіажет. Не вижу, но 
исей дажей чрнсюу:^ что он гашряженво следах дани^.— 
И ёШіе мВё ийТересно айать:'что за Идиотское обыкяіямійіё 
не смотреть человеку прямо в глаза? Не хочешь ли ты, Что¬ 
бы я считал тебя покорной овечкой? Другой на моем месте 
дашо дал бьа тебе іштаа шщ жщ. Но черт е тобоі^ Н тебе 
уже' никто не нуждается, Обходятся даже бе» меия. - 

'Хотя мои овасешія еще не улеЕЯшсь, я теперь вовсе не 
уверен, чте вравшьно новял его. Беру се^ в руки я гші9< 
рж нам можно снюс^вее: 

— й я таи дачгаю. 

‘ Чтобы думать, надо знать. А что тебе взвестш»? 

— Несле каждег» восещеввя торговки, которую Карл 
приказал пропустить, у Пипина блестят глаза. ^ ч№е*-тѳ 
ояа ему платит. 

— Смотри, жених,— тычет он в меня дляшшм указа¬ 
тельным нальцем.—Смотри, много ^дешь звать, свере ео- 
етаршнься. Кан бы Нинин не нрвщемил твой короткий нос. 

1 -г Почему? Я ведь не сую его куда не надо. 

— Хватит об этом. Скажи, тебе не трудно убирать в де¬ 
журить каждую ночь? — дабреет он вдруг. 

• — Нет, не трудно. 

— Предупреди потихоньку любителя рассказывать 
снаэни—пусть держит язык за зубами. 

— Это меня не касается. Я уборщик. Мое дело ночью, 
если кому надо, позвать санитара или фельдшера. 

Усталый, выжатый, как лимон, я спускаюсь во лестни¬ 
це. І^ки и нош совеем ватные. Хорошо, что до воридара, гда 
неходатся навза кеивата, недалеко, Тихнй свист заетавжи- 
ег' меня повернуть голову. Дежурный у входной двери 33^ 




цот меші. У порога, где из-под камня робко поднимает зе¬ 
леную голову травинка, стоит велосипедист в немецкой 
форме. Дежурный указывает ему на меня: 

— Дай ему сигареты, он передаст. Меня требуют к ка¬ 
литке. 

— Кому передать? — спрашиваю я. 

— Хромову. 

— От кого? 

— Он знает. 

— Вас зовут Павел? 

— Откуда ты знаешь? 

— Хромов рассказывал о Медведеве. 

— Он что, рехнулся? — Павел испуганно оглядывает¬ 
ся.— Скажи ему, что я просил прекратить болтовню. 

— Незачем вам так беспокоиться. Но вашу просьбу я 
передам. 

— Куришь? — спрашивает он у меня. 

— Нет. 

— Возьми,—сует он мне в руку начатую пачку сига¬ 
рет,— да ну, бери, бери. Обменяешь на что-нибудь. 

Через несколько минут я бужу Хромова и говорю ему, 
что мне приказано проводить его в уборную. Он смотрит на 
меня и не может сообразить со сна, что мне от него нужно. 

— Чего тебе? Убирайся! — со злостью гонит он меня 
прочь. 

— Пошли, главврач интересуется, нет ли у вас дизен¬ 
терийных палочек. 

— Что?! 

Хоть лопни, не знаю, что еще придумать. К счастью, он 
ее ждет ответа. Сует босые ноги в сапоги и идет со мной. 

Накидываю цепочку, нажимаю пальцем на рычажок 
смывного бачка и под шум льющейся воды предупреждаю: 

— Стой и слушай внимательно. Есть подозрение, что 
ты симулируешь. Пожалуйся Шумову, что ты нынче всю 
ночь бегал. Будь осторожен. Не болтай лишнего. Берегись 
Малинина из четвертой палаты. 

— А ты кто? — хватает он меня за рукав мокрыми ру¬ 
ками. 

Я сую ему в руки сигареты. 

— Это тебе просил передать Павел.— Он меня все еще 
не отпускает. Цепкий взгляд его прикован к моему лицу. 
Он требует ответа,— Отпусти меня. Сюда идут. Я твой 
друг. 
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...Когда Карл снова пожаловал в лазарет, Малинин 
спросил его: 

— Скажите, пожалуйста, господин фельдфебель, убор¬ 
щики имеют право следить за нами? 

— Конкретно, в чем состоит ваша жалоба? 

— Мне рассказывали, что уборщик разбудил унтер- 
офицера Хромова и сказал ему: «Главврач приказал мне 
проводить вас в уборную». 

— Я? — ткнул себя Крамец в грудь.— Я? 

— Зачем вы оправдываетесь, доктор? — И к Шумо¬ 
ву: — Принесите мне их истории болезни. 

Степа вытянулся, стукнул каблуками и помчался вы¬ 
полнять поручение. 

У Хромова вопросительный знак был зачеркнут черни¬ 
лами. У Малинина красовались три вопросительных знака 
подряд, один больше другого. 

— Выписать и отправить в карцер. Есть еще у кого- 
нибудь жалобы? 

Нет. Больше жалоб ни у кого не было. 


Стою в ванной и жидкостью, похожей с виду па выдер¬ 
жанное вино, мою раковину. Входит Аверов. Он тщательно 
закрывает за собой дверь. Его вид ничего хорошего не су¬ 
лит. 

— Скажи-ка, Крамец тебе действительно приказал про¬ 
водить Хромова? 

— Нет. 

— Кто же? 

— Вы. 

— Я? — Его лицо сереет. 

— Вы сами велели мне потихоньку предупредить люби¬ 
теля сказок, чтобы он держал язык за зубами. Неуячели 
вы забыли, Казимир Владимирович? 

— Помню. Ничего не ская^ешь, выкрутился-таки. 

Ночью в палатах больше не шумели. Но, как и преяще, 
здесь кипели страсти. Не прогнал бы Карл Малинина, кое- 
кто, наверное, пострадал бы. Стало известно, что в карцер 
его не посадили. Начальник гестапо у предателей Миронов 
тремя пальцами, сохранившимися у пего на правой руке, 
дал ему по физиономии и сказал, что не хотел бы оказать¬ 
ся на его, Малинина, месте, если он еще раз проштра¬ 
фится. 


10 М, Лев 
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Хромова тоже в лазарете долго не продержали. Оп был 
пе мастак обманывать, и медики вскоре заметили у него 
«улучшение». Через несколько дней его выписали и отпра¬ 
вили в батальон. 

Мы с Сашей Мурашовым предпочитали ночью дежу¬ 
рить, а не укладываться вместе со всеми на нары. И вот 
почему. Сам Саша предупредил меня: 

— Будь осторожен, не доверяй мне секретов. Во спе я 
могу проговориться. 

— В Могилеве был у меня друг, Алвардян, так оп по 
ночам такие речуги закатывал — заслушаешься. 

— Небось тоже после контузии? 

— Нет, так ему правилось. 

— А я боюсь заснуть. Разве ты не слышал, как Петя 
меня будит? 

— Слышал, как ты скрежеш;ешъ зубами и бормочешь 
что-то непонятное. 

Как бы то пи было, но я не рассказал ему многого из 
того, чем при других обстоятельствах, возможно, и поделил¬ 
ся бы... 

Сегодня нам с Мурашовым впервые выдали по кусочку 
мыла. Надо было видеть, как Саша обрадовался. 

— Понимаешь,— сказал он мне с улыбкой,— эту руку 
мне сегодня надо мыть и отмывать. 

— Чем она так провинилась, Саша? 

— Нинин под пьяную лавочку ее крепко пожал. 

Мыло было в красивой обертке, но вместо мыльных пу¬ 
зырей из него сыпался песок, обыкновенный речной пе¬ 
сок. 

— Слушай,— начал Саша,— все помнить, с ума сой¬ 
дешь. Но есть веш,и, которые запоминаются на всю жизнь. 
Родом я из большого села. Неподалеку от нас жил старый 
фельдшер. Один на много деревень. Однажды во время 
жатвы все взрослые были в поле, прибегает ко мне шкет, 
такой же, как я, и кричит: «Саша, пошли скорее, ведьму 
привезли!» Сам понимаешь, ведьмы жаловали к нам не 
каждый день. Опрометью я выскочил со двора на улицу, а 
там — светопреставление. С шумом и гамом мчится ребят¬ 
ня, а за ней с лаем свора деревенских собак. И все к дому 
фельдшера. Я был самый маленький, и поэтому мне особен¬ 
но трудно было добраться до телеги, вокруг которой тол¬ 
пился народ. На телеге лежала старая женш,ина. Платье 
растерзано, волосы всклокочены. Руки и поги связаны по- 
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лотенцем, и вся она, как неводом, оплетена веревками. Ста¬ 
руха пыталась подняться, выкрикивала какие-то непонят¬ 
ные слова, непристойные ругательства. 

Испуганный, я смотрел на это страшное зрелище и не 
мог понять, что происходит. И не было поблизости челове¬ 
ка, который бы мне растолковал, что это просто психически 
больной человек. Хотя тогда я и слов-то таких не знал. Му¬ 
жик, который ее привез, выпряг лошадей, а сам растянулся 
на земле, дожидаясь, пока фельдшер вернется из какой-то 
дальней деревни. Когда мы уж очень громко загалдели, он 
па пас наорал и пригрозил кнутом. Я забрался на забор. 
Вдруг старуха рванулась, подняла голову, плюнула — и 
прямо в меня. Полумертвый от страха, я скатился с забора. 
Бежать вместе со всеми я не мог, ноги подкашивались. 
А мужик, до сих пор не могу понять, зачем он это сделал, 
сказал участливо: «Пропал ты, мальчонка, ни за понюшку 
табака. Заболеешь, как она». От ужаса я онемел. И не 
спрашивай, как добрался домой, сколько воды вылил, от¬ 
мывая место, куда попала слюна. Никто меня не мог успо¬ 
коить: пи отец с матерью, ни фельдшер. Несколько лет пос¬ 
ле этого я заикался. 

— Ты что же, Саша, боишься, что опять начнешь за¬ 
икаться? 

— Нет, не боюсь. Но тошнота подкатывает к горлу. 
И еще больше, чем тогда, хочется мыть то место, которого 
Крамец коснулся. 


Степан Шумов очень скоро почувствовал себя в не¬ 
мецком мундире как в собственной шкуре. К тому же он 
еще раздобыл где-то пустую потертую кобуру и повесил ее 
па узенький ремешок, подпоясывавший брюки галифе с 
широкими кожаными полосами на заду. С большинства 
воеішоплеппых жизнь в лагерях смыла все наносное, чуж¬ 
дое. Но Степа был замешен па других дрожжах. Он даже 
но замечал враждебных взглядов, гордо задирая голову, 
ПЛОТІЮ сжимал губы — не губы, а две узкие, ядовитые 
сменки. 

Однажды утром Степан проснулся, потяпулся к ремню, 
к кобуре, по его холуйские регалии исчезли. Кого бы оп 
ни спросил, никто ничего не знал. Меня в это время не бы¬ 
ло, по к Саше Мурашову, рассказывали мне, он приставал: 
кто, мол, дежурил, тот и виноват. 


10 * 


275 



в ответ Саша потянулся, широко, со смаком зевнул, 
плюнул сквозь зубы, сунул Шумову под нос кулак и пред¬ 
ложил понюхать, чем он пахнет. А немного придурковатый 
Петя, который, стоит кому-нибудь его обидеть, немедленно 
призывал на помощь Мурашова, на этот раз, забыв об осто¬ 
рожности, показал и свой грязный, но увесистый кулак. 

Меня Шумов нашел на чердаке. 

— А ну, докладывай,— толкнул он меня,— да поско¬ 
рей: кто взял ремень? 

— О чем ты? — не понял я, чего ему от меня надо. 

Он заглянул во все самые укромные уголки чердака и 
уже с лестницы крикнул: 

— Лучше не валяй дурака, жид пархатый! 

Позже я узнаЛд что Крамец приказал ему снять кобу¬ 
ру. Поскольку предупреждения не помогли, главврач 
ночью, когда все спали, забрал кобуру вместе с ремнем. 

Как бы то ни было, спать я уже больше не мог. Значит 
ли это, что Шумов слышал разговор Губерта с Гюнтером в 
вагоне? А может, Аверов ему рассказал? Э, пет! Верил бы 
Шумов, что я еврей, он бы уже давно схватил меня и пере¬ 
дал Крамецу, что называется, из рук в руки. 

Правда, вроде бы в шутку, он у меня уже не раз спра¬ 
шивал, не еврей ли я. С чего все началось, я прекрасно по¬ 
мню, словно это вчера было. 

Первая военная зима. Могилевский лагерь. Канун Но¬ 
вого года. Лютая стужа. И вот однажды в сером предрас¬ 
светном сумраке, когда по палате невозбранно гулял с раз¬ 
бойным посвистом морозный ветер, у раскаленной печурки 
собрались мы, санитары второй палаты, где лежали сыпно¬ 
тифозные больные, и рассказывали друг другу всякие были 
и небылицы. Мимо нас прошел, странно припадая на одну 
ногу, больной. Сам он кожа да кости, а шинель — мозаика 
из разноцветных заплат. Длинная вереница таких людей 
промелькнула за это время передо мной, не оставив следа 
в памяти. Но этого я запомнил. 

— Погляди, какая «лата»,— обратился я тогда к Степе. 

Поначалу он улыбнулся, потом отчужденно и строго 
взглянул на меня, процедил сквозь зубы: 

— Это что еще за слово? Еврейское? 

К пакостям Шумова я уже и тогда привык, но наивно 
полагал, что вместе с предрассветными тенями навсегда 
исчезнет и забудется этот вопрос, таящий смертельную 
угрозу для меня. Оказывается... 
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Два-три дня прошло с тех пор, как у Шумова пропала 
кобура. Был тот сумеречный час, когда дали наливаются 
вечерней синевой. Зачем-то я шел в комнату, где мы жили. 
В коридоре меня остановил Петя и шепотом сообщил: 

— Поди посмотри, какой подарочек Шумов тебе приго¬ 
товил. 

У двери стоит истуканом Степан. Хочется перехватить 
его взгляд, но не удается. Следом за мной идет Петя. «По¬ 
дарочек» я вижу еще издалека, но стараюсь ничем не вы¬ 
дать волнения, только ресницы слегка вздрагивают. На 
моей паре лежит фашистский плакат на русском языке. 
В центре — звезда Давида с головой человека в цилиндре. 
Один глаз полузакрыт. Правой рукой он поглаживает ред¬ 
кую бороденку. На плакате — несколько десятков подлых 
вопросов. После каждого вопроса один ответ: «Еврей». 

По-видпмому, чтобы ветер, врывающийся через выби¬ 
тые окна, не унес плакат. Шумов положил на него несколь¬ 
ко битых кирпичей. В комнате напряженная тишина. Яс¬ 
но одно, смолчать нельзя. Нагибаюсь, будто для того, чтобы 
лучше рассмотреть плакат, хватаю обломок кирпича, рез¬ 
ким, молниеносным движением выпрямляюсь и, поворачи¬ 
ваясь, что есть сил швыряю его в Шумова, который все еще 
стоит у порога. Степан судорожно, как выброшенная па пе¬ 
сок рыба, глотает воздух и выплевывает выбитый зуб вме¬ 
сте с кровью. Он бросается ко мне. Но между нами выра¬ 
стает Аверов. 

— Ни с места! — кричит он.— Кто начнет драку, тому я 
самолично ребра пересчитаю.— Его глубоко посаженные 
черные, как смола, глаза внимательно смотрят на нас 
сквозь облачко дыма, вьющегося над его сигарой. Немного 
помедлив, он выносит приговор: — Теперь вы квиты. 

Вокруг нас собрались почти все санитары. Разноголо¬ 
сый шум. Откровенно любопытные. взгляды. Шумов не 
перестает сплевывать розовую, как малиновый сок, слюну 
и грозится, что будет жаловаться Карлу. На это Мурашов с 
нескрываемой угрозой отвечает: 

— Попробуй. Только не советую. За такие фокусы у 
нас в Казани с тобой бы разделались, как повар с картош¬ 
кой. 

Петя, чьи темно-голубые глаза всегда кая^утся запла¬ 
канными, сейчас широко улыбается. Он спрашивает с из¬ 
девкой: 

— У нас в Казани? — И сам себе отвечает: — Еще бы. 
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На этом инцидент как будто исчерпан. Степа еще не¬ 
сколько дней бросал на меня исподлобья злые взгляды, а 
затем то ли забыл, то ли прикинулся, что забыл обо всей 
этой истории. 


«ТРЛ-ЛЯ-ЛЯ» 


в лазарет поступил старшина музыкального взвода — 
длинноногий парень с густой шапкой вьющихся белокурых 
волос. Он ловок, силен, будто все тело у него состоит из од¬ 
них лишь тренированных мышц. Но даже туго затянутый 
ремнем, застегнутый на все пуговицы и крючки, он выгля¬ 
дит рубахой-парнем, у которого что на уме, то и на языке, 
человеком, не способным на серьезный разговор. Именно 
поэтому он чувствует себя везде как дома. За несколько ча¬ 
сов он перезнакомился со всеми. Одного не пойму: почему 
у пего тогда такие глубокие глаза и высокий, умный лоб? 

О чем бы он ни говорил, всегда сворачивает па одно — 
на женщин. Ими заняты не только его сердце, по все его 
помыслы. Если верить ему, они платят той же монетой. Сам 
главврач присаживается на койку старшины и прислуши¬ 
вается к его болтовне. До смеха Крамец не нисходит, а 
только улыбается одной половиной рта. 

— Ну-ка, донжуан, расскажи нам еще что-нибудь! 

«Донжуан» — человек не гордый, долго упрашивать его 
не приходится. Разных любовных историй, выдуманных и 
настоящих, у него вагон и маленькая тележка. 

Меня послали сгружать дрова с подводы, которую при¬ 
вел низкорослый, круглолицый мужик со свисающими се¬ 
дыми усами, в лаптях и домотканой холщовой рубахе. В ру¬ 
ках у него ломоть хлеба и темная бутыль с молоком. 

Дрова, пахнущие новыми деревянными ложками, сняты 
с телеги. Теперь возница ждет «бумагу», не то эти черти 
ему не поверят, что он «сполнил повинность». А пока он 
мне помогает перетаскивать и складывать дрова. Мое вни¬ 
мание привлекает молодая, коротко, по-мальчишески, под¬ 
стриженная женщина, стоящая у калитки. Она щелкает 
семечки, во все стороны сплевывая шелуху. Губы у нее яр¬ 
ко накрашены, и улыбка кажется приклеенной к нихМ. Де¬ 
шевым блеском сверкают большие медные серьги. Она про¬ 
сит вызвать Константина Мальцева. Сразу догадываюсь, 
что это старшина музыкального взвода. 

Нашел я его в палате тяжелобольных. Те, что здесь ле- 
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жат, похожи на мертвецов. Здесь его паясничанье не имело 
бы успеха. Кажется, он это и сам понял. В руках у него не¬ 
сколько пожелтевших страниц «Тараса Бульбы», которые 
Саша Мурашов на днях нашел на чердаке. 

Как перебить его сейчас, когда он читает, как четыре 
дня подряд атаман и его казаки боролись, отбиваясь ка¬ 
меньями и кирпичами от врага... Не стал бы Тарас искать 
утерянную люльку, может быть, и ему удалось бы спа¬ 
стись, да не хотел атаман, чтобы даже люлька попала ля¬ 
хам в руки. 

Тут-то и набежали злые вороги и схватили его под мо¬ 
гучие плечи, притянули его к древесному стволу, гвоздем 
прибили ему руки и, приподняв его повыше, чтобы повсюду 
был виден казак, принялись тут же раскладывать под де¬ 
ревом костер. Но не на костер смотрел Тарас, не об огне он 
думал, которым собирались сжечь его; глядел он, сердеч¬ 
ный, в ту сторону, где отстреливались казаки: ему с высоты 
все было видно как на ладони. 

...А уже огонь подымался над костром, захватывал его 
ноги и расстилался пламенем по дереву... Да разве найдут¬ 
ся на свете такие огни, муки и такая сила, которая бы пере¬ 
силила русскую силу! 

Читал Мальцев медленно, и даже паузы были много¬ 
значительны, словно он и слушатели использовали эти ми¬ 
нуты, чтобы вдуматься в каждое слово. Когда он кончил, 
я спросил: 

— Вы Константин Мальцев? 

Он встал, потянулся, и бездумный взгляд его скользнул 
по мне, словно не видя. Трудно было поверить, что это он 
только что так проникновенно читал «Тараса Бульбу». 

— Допустим. Не собираешься ли ты получить с меня 
прошлогодний долг? 

— Ничего не собираюсь. Вас вызывает женш;ииа. 

— Тра-ля-ля! — замурлыкал он, как мартовский кот.— 
Вот это я люблю. 

Он достал из кармана зеркальце, расческу и начал при¬ 
хорашиваться. Догнав меня на лестнице, схватил за плечо. 

— Как ты думаешь, кем я был до войны? 

— Клоуном в провинциальном цирке. 

— Молодец. Ну, а в армии? 

— Откуда мне знать? Небось тоже музыкантом. 

— Пехота, стой и слушай. Был я агрономом, а в армии 
минером. Примечаю, не очень ты мне веришь. Ну и не ііа- 
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до. в протоколе будет записано: «Стороны остались при 
своем мнении». А теперь отчаливай. Сама Матильда, соб¬ 
ственной персоной, ждет меня. 

Когда Мальцев, напевая разухабистую песенку, по¬ 
явился во дворе. Шумов угощал Матильду сигаретой и во¬ 
ровато поглаживал ее обнаженную руку. 

— Мальчик, исчезни! — прогнал его Мальцев. А Ма¬ 
тильде, хотя даже непосвященному было видно, что они 
понимают друг друга с полуслова, он приказал отойти по¬ 
дальше от калитки, поскольку «там, где любовь, третий 
лишний». Они перекинулись несколькими словами, и она 
ушла, напоследок одарив Степана кокетливой улыбкой. 

— Быстро те ты с ней столковался,— позавидовал Шу¬ 
мов. 

— Что нам, малярам? Раз, два — и в дамки. Надо, 
мальчик, уметь. Вот что! 

Мальцев подошел к лошадке, запряженной в воз с дро¬ 
вами, погладил ее, осмотрел затянутый бельмом глаз, из 
которого медленно выкатилась слеза, заглянул в рот. 

— Ты, парень, не собираешься ли выменять моего ры¬ 
сака? — насмешливо спросил мужик, извлекая из глубоко¬ 
го кармана кресало и трут. 

— Нет, дяденька. Повернул не туда — не пеняй на ко¬ 
ня. Скажи-ка мне лучше, откуда дрова? 

Мне и в голову тогда не пришло, что эти слова могут 
иметь какой-то тайный смысл. Крестьянин посмотрел на 
Мальцева исподлобья и, по-видимому, только для того, 
чтобы тот отвязался, буркнул: 

— Из лесу. 

— Это, дядь, мы и так понимаем. Я сам лесовик. Дале¬ 
ко ли тот лес? 

— А тебе не все равно? Может, ты меня жалеешь? 

- Да. 

Крестьянин покачал головой, презрительно и горько 
улыбнувшись, и, ИИ к кому не обращаясь, сказал: 

— Пожалел волк овцу. Ты себя лучше пожалей. По¬ 
шел, гнедой,— крикнул он так громко, что копь вздрогнул 
и натянул рогожные вожжи. 

С тяжелым бревном на плечах я выпрямился и загля¬ 
нул Мальцеву в глаза. Пустота. Никаких следов стыда, 
угрызения совести. Еще минута — и я услышу его обыч¬ 
ное беспечное «тра-ля-ля». Но он спрашивает: 

— Откуда ты? 
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Из Москвы. 

— Как звать? 

Поворачиваюсь к нему спиной якобы для того, чтобы 
взять еще одно бревно, и отвечаю: 

— Как назвали. 

Мой ответ не обидел его. Он продолжает задавать во¬ 
просы: 

— Зачем привезли дрова? 

— Вон идет уитер-офицер Аверов. Оп старший по лаза¬ 
рету, спросите у него. 

Но Мальцев, оказывается, упрям. Он не отстает от 
меня: 

— Может быть, я с ним разговаривать не желаю? 

— А со мной желаете? 

— Желаю. 

— Странно. 

— Фыо-іо-іо! — слояліл on губы бантиком и свист¬ 
нул.— А ты что думал? Ныпче такое время, что не все сле¬ 
дует принимать за чистую монету. Я тебя спрашиваю: за¬ 
чем сюда привезли дрова? 

В голове закружились бешеным хороводом мысли. 
А может, все это обман и вовсе оп не тот, за кого себя вы¬ 
дает? Не пустой балагур и бабник? Заглянуть ведь можно 
только в глаза, а не в душу. Как можно спокойнее отвечаю 
на его вопрос: 

— Мостить пол в дезкамере будем. 

— Дрова — топливо, а не асфальт,— жмурит он весе¬ 
лые, озорные глаза. 

Вот пристал. Как банный лист. Не повторилась бы 
опять история с «латой». В плену, как никогда и нигде, я 
старался заранее обдумать не только каждый шаг, но и 
каждое слово. Объясню ему, может, наконец отвяяштся: 

— В сарае есть целый ящик гудрона. Еще привезут пе¬ 
сок и котел, в чем варить гудрон. 

— Бонжур, покедова,— прощается он со мной, махнув 
напоследок рукой.— Очень я любил смолить столбы. И еще 
любил ночевать в лесу. Вспомнишь, как солнце вставало 
из-за деревьев, аж сердце зайдется. Эх, пехота, пехота, ты 
небось и не знаешь, что васильки пахнут медом, а неза¬ 
будки голубее летнего неба. 

Только Мальцев ушел, как тут же словно из-под земли 
вырос Шумов. 

— О чем оп с тобой говорил? 


281 



Вот любитель совать нос в чужие дела! 

— О чем? О тра-ля-ля. 

— Ха-ха-ха,— Степу душил злой смех,— князь в рва¬ 
ных портках. 


Крамец, Аверов, Шумов и несколько «аристократов» из 
среды больных режутся до поздней ночи в «очко». Боль¬ 
ные из кожи вон лезут, чтобы проиграть Пипину, но ста¬ 
раются оставить несколько монет про запас для себя. Им 
хорошо известно, что главврач не любит выписывать из 
лазарета картежников, у которых в кармане еще водятся 
деньжата. Мальцев проиграл Пипину несколько последних 
помятых ассигнаций, за что получил разрешение отпра¬ 
виться на любовное свидание. Так он и сказал: 

— За свое удовольствие я буду платить немецкими 
марками. Хотите знать, кто мне их даст? Отвечаю: «Кто 
может сравниться с Матильдой моей!» Тра-ля-ля. 

В палате тяжелобольных лежат три истощенных, вы¬ 
сохших, как мумии, человека. Они слабы и беспомощны, 
как дети, делающие первые шаги. Передвигаясь, цепляют¬ 
ся за стенки, за койки, за дверные косяки, но костлявые 
пальцы не слушаются. У одного, его фамилия Забара, 
туберкулез. Он тяжело, со страшным хрипом дышит остат¬ 
ками легких. Временами ему легче: значит, фельдшер, 
смилостивившись, не пожалел кодеина, извлек шприцем 
жидкость из плевры и ввел лекарство, хотя Крамец и за¬ 
претил это делать. Оказалось, нет необходимого лекарст¬ 
ва. Его сколько угодно в любом немецком госпитале, но не 
здесь. А впрочем, может, Пипин и получает его, да сбывает 
на сторону. 

Один-едипственный раз Карл проявил внимание к это¬ 
му больному. В палату он не зашел, а, стоя на пороге, у 
открытой двери, спросил Анатолия Леонидовича, захместн- 
теля Крамеца: 

— Откуда эта болезнь? 

— От голода, холода, сырости, грязи... 

— Доктор,— прервал его нетерпеливо гитлеровец,— 
такие сказки рассказывайте кому угодно, а по мне. Я сам 
валялся в окопах и знаю: кто выжил, того ничего не бе¬ 
рет. Скажите-ка лучше, что нужно, чтобы он быстро вы¬ 
здоровел, а не нежился здесь, как у Христа за пазухой? 
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— Что? Витамины нужны, молоко, сливки, еще лучше 
кумыс. А главное — свежий воздух и абсолютный покой. 
Я просил бы, чтобы его, хотя бы временно, перевели в не¬ 
мецкий госпиталь. Требуется хирургическое вмешатель¬ 
ство. 

Стоящий тут же по стойке «смирно» Аверов в замеша¬ 
тельстве. Перевести? Опасно. Поэтому он медленно под¬ 
бирает нужные слова. 

— Исключается. Хватит! — В единственном глазу Кар¬ 
ла сверкнул недобрый огонек.— Молока и сливок не хва¬ 
тает для нас, немцев. Я не уверен, что он заслуживает ко¬ 
лодезной воды. Скажите: сам он выкарабкается? Служить 
сможет? 

— Наверняка не знаю. Бывает, что гной из плевры 
прорывается в бронхи и больной его выхаркивает. 

— Снова плевра, бронхи, всякие идиотские слова. 
Я спрашиваю, что вы делаете, чтобы убедиться — туда или 
сюда. 

— Пищу он у нас получает только холодную. Вот ви¬ 
дите, около него, на стуле, стакан воды с разведенной в 
ней чайной ложечкой соли. Еще он получает у нас миксту¬ 
ру. И это, кажется, все. Ну конечно, санитары вытирают 
его, когда он потеет. 

•— Ясно. Толку от него что от иголки без ушка. В даль¬ 
нейшем сыпьте поменьше соли. Микстуру давайте реже, 
а вытирать его можете. Так действовать, пока я ие сообщу 
решение шефа. 

У остальных двух больных диагноз, с которым сюда 
привозят десятки молодых людей,—дистрофия, результат 
длительного голодания. О них Карл тоже справлялся у 
Крамеца и, узнав об их состоянии, бросил брезгливо: 

— Если к строевой службе они уже не будут годны, за¬ 
чем же их здесь держат? 


В свободные часы, которые так редко выпадают на мою 
долю, я забираюсь либо па чердак, где у меня есть свой, 
только мне принадлежащий уголок тишины, либо лежу в 
палате для тяжелобольных на полу. Здесь я себя чувствую 
в большей безопасности, чем на нарах в комнате, где жи¬ 
вут санитары. Вот и сейчас я забрался в дальний угол. Лу¬ 
па заглядывает в окно, и па полу, между койками, стелется 
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бледная полоса света. Я лея^у тихо-тихо в темноте и пы¬ 
таюсь уснуть, но думы одолевают меня. 

А думать есть о чем... 

Говорят, на днях «добровольцы» впервые будут участ¬ 
вовать в операции против партизан. Как я^е поведут себя 
вчерашние советские военнопленные? 

Мояшт, думаю я, уже суш;ествует подпольная группа, 
по чьему приказу будут уничтоясены немецкие инструкто¬ 
ры и их прихвостни — Миронов, Малинин и иже с ними, а 
также банда белогвардейцев. Присоединятся ли нынешние 
«добровольцы» к партизанам? Не сомневаюсь, что об этОхЛі 
мечтает не один только Хромов. Но если кто-нибудь и ле¬ 
леет такую мечту, он держит язык за зубами. Здесь откры¬ 
вать душу опасно. 

И еш,е одна мысль не дает мне покоя. Стефа, мать Та¬ 
мары. Почему опа не появляется? Надо бы с ней перегово¬ 
рить. Моя^ет, ей известно,— как предупредить партизан, 
что фашисты собираются напасть па них. 

— Спишь? — шепотом спрашивает меня Забара. 

— Нет. 

— Помоги мне, браток, в последний раз помыться. 

— Сейчас. Но почему, Алексей Николаевич, в по¬ 
следний раз? Может, на вас подействовала болтовня Кра- 
меца? 

— Глупости. Даяш он сам, слизняк Пппии, знает, что 
его слова немногого стоят. Просто нас на днях из этой па¬ 
латы куда-то увезут. 

— Куда? — смятенно обронил я ненужный вопрос. 

Будничным голосом, будто констатируя ничем не при¬ 
мечательный факт, Забара ответил: 

— Возможно, обратно в лагерь для военнопленных, а 
вернее всего, в ближайшем рву расстреляют. 

— Вы бредите. Дайте-ка вашу руку. 

— Температура у меня такая же, как всегда в это вре¬ 
мя. Но я уже одной ногой в могиле, и врать своему чело¬ 
веку не хочется и не могу. 

— Алексей Николаевич, не понимаю, кто вам мог об 
этом сказать? Карл? Шумов? 

— Хороший человек. 

— Вы уверены, что это хороший человек? Если вы 
имеете в виду хлюста, который сегодня у вас сидел, тогда 
я ничего не понимаю. По-моему, он за юбку отца с матерью 
продаст. 
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Ошибаешься. Твоя осторожность мне нравится. Но 
здесь легко стать трусом, которого пугает собственная 
тень. Излишняя осторожность может тебе только повре¬ 
дить. 

— В чем, Алексей Николаевич? 

— Таких вопросов не задают. Согласен? 

— Да. И все же мне очень нужно знать, дол?кен ли я 
изменить мнение об этом человеке. 

— Должен. Он, правда, поет, как соловей, но кусается, 
как волк, и знает, кого кусать. Сам в этом убедишься. 
А пока суд да дело, если он тебя о чем-нибудь попросит, 
постарайся выполнить. Считай, что ты это делаешь для 
меня. 

Около полуночи Забара попросил меня спуститься па 
первый этаж, в маленькую палату па двоих, и посмотреть, 
не вернулся ли Мальцев. 

— Только смотри в оба. Под одеялом может оказаться 
его свернутая шинель. 

Хорошо, что Забара меня предупредил. Под одеялом ле¬ 
жал не Мальцев и даже пе его шинель, а чернявый парень 
с лохматой шевелюрой и курносым носом. Парня этого я 
видел здесь впервые. 


РАЗГОВОР У КОСТРА 


Новости... Кая^дый день новости. 

Завтра всех выписывают из лазарета. Собираются, как 
на ярмарку, с шумом и гамом. 

Трех тяжелобольных куда-то переводят. 

Прибудет немец, главный начальник над предателями. 

Пипин носится как угорелый. Как назло, с потолка и 
стен начали сыпаться известка и мел. Не только мы 
трое — Мурашов, Ветлугин и я,-— но Шумов и даяш фельд¬ 
шер моют вместе с нами полы. Аверов взгромоздился на 
табурет и бумагой протирает стекла. 

Уже в сумерках, после захода солнца, привезли телегу 
речного песка. До утра мы должны успеть заасфальтиро¬ 
вать полы в дезкамере и ванной комнате. Придется рабо¬ 
тать ночь напролет. Меня это устраивает. Аверов обещает, 
что завтра, когда шеф со своей свитой прибудет, можно бу¬ 
дет отоспаться. Вот и хорошо. Забьюсь в уголок и не буду 
мозолить глаза начальству. 

Обучить пас делу добровольно вызвался Константин 
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Мальцев. Пипин вынес ему старый темный халат и сооб¬ 
щил, что разрешение жечь костер ночью уже получено и 
что он, Крамец, рассчитывает на Константина, как на са¬ 
мого себя. Сам оп-де так переутомился, что хочет лечь 
пораньше. За ним, за Крамецем то есть, говорит он, пѳ 
пропадет. 

— Все будет в наилучшем виде,— заверил его Маль¬ 
цев,— об одном прошу, выдайте мне справку за подписью 
и печатью, иначе Матильда не поверит, и придется мне, 
горемычному, искать другую. 

— Пойдемте со мной,— улыбнулся главврач,— Аверов 
вам даст ключ от кладовой. 

После их ухода Саша Мурашов заметил: 

— Скажи пожалуйста, этот пижон Мальцев, оказы¬ 
вается, не такой уж бездельник. 

— А может, он и не пижон вовсе? С первого взгляда 
трудно разобраться. 

— А кто? — Саша вытер рукавом вспотевший лоб н 
разгоряченное лицо. 

— Откуда мне знать? Молчи, вот он идет. 

Константин позвал меня — он хочет посмотреть, где 
лежит гудрон. 

В кладовой низкий потолок, и Мальцеву приходится 
стоять согнувшись. Мы забираемся в дальний угол, где ле¬ 
жат бумажные мешки с цементом. 

— У Забары,— шепчет он,— к тебе просьба. Как толь¬ 
ко у костра соберется побольше народу, скажи ему. А если 
надо будет, помоги добраться туда. 

— Этого я не сделаю. 

— Трусишь? Крамеца боишься? 

Я стараюсь не обращать внимания на его колкости. 

— Забара в тяжелом состоянии. У пего высокая тем¬ 
пература. Сегодня ветрено. Вы представляете себе, чем это 
может для него кончиться? 

— Он сам все прекрасно знает. Сейчас не время для 
лишних разговоров. Я уступлю ему место у костра. А ты 
вынесешь одеяло и укроешь получше. Погоди, не спеши. 
Своему напарнику ты доверяешь? 

— Да,— ответил я резко, обиженный за Сашу. 

— Один из вас должен стоять у выхода и в случае че¬ 
го предупредить свистом. 

— Ладно. 
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Прожорливая пасть костра требует пищи. Языки пла¬ 
мени то наливаются алой кровью, то багровеют, как бы 
предупреждая: жухлые листья, сухая трава не годятся, не 
бросай также тряпок и прочей пакости. Жирные клубы 
удушливого дыма прогонят тебя. Хочешь, чтобы костер го¬ 
рел светлым, ясным пламенем, подбрасывай побольше 
сухих дров. Тепло и свет будут тогда звать и манить: поди 
сюда, постой, пе уходи. Смотри, как, тебе на радость, пля¬ 
шет пламя, как сплетаются и расплетаются огненные 
языки. 

Может, это всего лишь игра моего встревоженного во¬ 
ображения, но почему тогда к костру слетелись не только 
ночные бабочки, но и давно выписанные больные, которые 
бог весть какими путями получили разрешение прийти 
сюда? 

Трудно сказать, кто больше дымит, наш костер или те, 
что окрузкили его плотным кольцом. Мальцев сидит вер¬ 
хом на бревне. Многие из собравшихся уже, кажется, под 
мухой. 

Чей-то грубый смех. Чей-то сиплый голос. Парень с тя- 
зкелыми плечами, тяжелыми руками и тяжелым взглядом 
упрашивает Мальцева: 

— Константин, расскажи о своей Матильде. 

Мальцев молчит. 

— Не упрямься, чертушка,— не отстает тот от него. 

Мальцев тянется к нему и что-то шепчет на ухо. Па¬ 
рень истерически хохочет. 

Другой, с сиплым голосом, говорит, будто продолжая 
давний спор: 

— Плевать я на все хотел. Н^елаю взять от жизни все, 
что можно, и еще немного сверх того. Луны нет? Чихать 
на луну. Мне и звезд хватит. Хотя, откровенно говоря, и 
они мне на черта сдались. По мне что береза, что сосна — 
все едино. Оелят мне, я их все повалю. Пусть только кор- 
ъ:ят досыта. Сегодня я живой — и баста. 

— А ну как партизаны, которым нужны и солнце, и 
лупа, и звезды, и березы, завтра угодят в тебя пулей? — 
спрашивает его сосед. 

— Почему в меня, а не в тебя? — Оп оглушительно 
сморкается и осторожно дотрагивается пальцем до синяка 
НОД глазом. 

—- Какая разница? Ведь это я так, к примеру. 

— Какая разница? Нет, вы послушайте этого болвана. 
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Ведь хоронитЬ“ТО будут того, в кого пуля попадет. Вот си¬ 
дит Мальцев. Он и его трубачи уже давпо отрепетирова¬ 
ли отходную по каждому из нас. 

— Эй, шакалы, кто упоминает имя мое всуе? А что 
будет, если партизаны,— говорят, они стрелять умеют,— 
всех вас перебьют? Сколько же раз за день прпкая^ете мне 
топать на кладбигце? О моих ногах кто-нибудь подумал? 

— Молчи, музыкант,—не па шутку злится сиплый,— 
нас посылают в самое пекло, а тебе жалко лишний раз в 
дуду подудеть. Какого же черта вы здесь нужны? 

— Сейчас я тебе все разобъясню. В лагере для воен¬ 
нопленных ты был? Стало быть, тебе известно, что немцы 
требовали, чтобы и там мы топали бодро-весело. Завтра 
умрешь от голода, побоев, сторожевые псы тебя разнесут 
в клочья, а сегодня песни пой. Тем более здесь. С музы¬ 
кой мы вас проводим. А тех, которые останутся в живых, 
с музыкой встретим. Не исключено, что такому, как ты, 
достанется крест... на грудь, конечно. Пожалуйста. И тут 
без музыки не обойтись. 

«В лагере для военпоплеппых»... Кто бы они ни были, 
те, что сидят здесь, рана еще слишком свежа, и пе могут 
они теперь, коль скоро слова эти уя^е произнесены, гово¬ 
рить о чем-нибудь другом. 

С каждой минутой напряжение нарастает, атмосфера 
накаляется. Дая^е сиплый с ужасом вспоминает о недав¬ 
нем прошлом. 

— Было время,— глубоко вздыхает он,— когда я уяю 
ходить не мог. «Тимоша,— сказал я себе,— каюк тебе». 
А теперь я хочу выяшть, обязательно выжить. 

— Вопрос только, как выжить: как человек или как 
трус? 

Эти слова произнес Забара. Он не доящался меня и 
сам пришел, чтобы подлить масла в огонь. Мальцев усту¬ 
пает ему место, а сам начинает палкой ворошить костер. 
Огненные мячики с треском рвутся в ночное небо и чер¬ 
тят в чернильной тьме огненную дугу. 

Тимоша не понимает Забару, но чувствует — этот че¬ 
ловек, непрошеным ворвавшийся в разговор, хочет его 
оскорбить. Он требует: 

— Не напускай тумана. Кто трус? Я? 

Алексей Николаевич, с трудом глотая воздух, отвечает, 
даяче не повернув к нему голову: 

— Наверняка еще не знаю. А пока мой тебе совет: 
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спрячь-ка руки в брюки, сиди и не рыпайся. Что мы с то¬ 
бой трусы, доказывает мундир на нас. Что? Я не прав, 
что ли? 

Но не Тимошу, который стоял несколько мгновений, 
непонимающе моргая большими выпуклыми глазами, а 
потом сонно зевнул, взорвал ответ Забары. Его интерес к 
разговору, затеянному Алексеем Николаевичем, уже по¬ 
гас. Сорвался с места другой — Морозов, который только 
па днях выписался из лазарета. Он скрел^етал зубами от 
злости. 

— На красных работаешь, паскуда! — раскричался 
он.— Тебе, герой, голову оторвать мало! 

Близорукие глаза Морозова были сейчас не светло-зе¬ 
леными, как обычно, а почти белыми от ярости и одно¬ 
временно холодными, как плавающие льдинки. Так вот 
он какой, этот стройный, скромный на вид молодой чело¬ 
век! Допустим, что пионером, комсомольцем он никогда 
не был. Но с той минуты, как он появился на свет, отец и 
мать мечтали, что их сын вырастет человеком, челове¬ 
ком. А он, кто он? Трус? Нет! Трус тот, кто в минуту 
опасности думает не головой, а ногами. Может, он был 
другим, но его исковеркал неожиданно налетевший вихрь 
войны? Неподалеку от лазарета стоит сломанный тополь. 
Совсем недавно на нем опять появились зеленые побеги. 
У Морозова было достаточно времени, чтобы задуматься 
над жизнью. Так вот до чего он додумался! О таких лю¬ 
дях народ говорит: сорную траву с поля вон. 

Ветер ерошит тонкие, преждевременно поседевшие во¬ 
лосы Алексея Николаевича. Его лихорадит. Худые, кост¬ 
лявые руки дрожат. Но взгляд его открыт и непреклонен. 

— Героями, Морозов, да будет тебе известно, не рож¬ 
даются. Была бы у тебя хоть капля совести, ты бы еще, 
быть может, стал если не героем, то хотя бы просто чело¬ 
веком. Мой батя говорил: не трудно дерево посадить, 
трудно его вырастить, чтобы устояло оно в непогоду, что¬ 
бы ветер его не свалил, мороз не побил. Наше горе — не 
выстояли мы и гнием, как поваленные деревья. Садись, 
парень, II не пугай меня. Поверь, напрасно стараешься. 
Хочешь, запиши мое имя и фамилию. Забара Алексей. 
Наборщиком я был в типографии. II домашний адрес могу 
сообщить. Не беспокойся. Я уже никуда не убегу. Ви¬ 
дишь, кровью харкаю.— Забару душил кашель. Синие 
жилки па щеках обозначились резче. Оп сплюнул в тря- 


289 



почку кровавую пену.— Не стесняйся. Беги за Мироно¬ 
вым. Не зря ведь горорят, что холуй хуже хозяина... Чего 
молчишь? От тебя с души воротит, как от паука. 

Откуда-то донесся скрежет танковых гусениц, а затем 
женский голос завел тихую, давным-давно забытую пес¬ 
ню. В этот вечер грустные слова ее и печальная музыка 
звучали особенно тоскливо, переворачивая душу у тех, 
кто сидел в мучительном раздумье у костра. Только Маль¬ 
цев пытался еп^е шутить, по и в его шутках радости не 
было. 

Скоро полночь. Давно уяс погас свет в окнах домов. 
Где-то плачет ребенок. Изредка тишину нарушает тонот 
солдатских сапог. Вот и луна выглянула из-за туч и осве¬ 
тила все вокруг мягким, ласковым светом. Даже сторолш- 
вые псы забыли о своих обязанностях и не лают на нее. 
Только кому-то из стражи хочется погасить ее, и в воздух 
взлетают три желтые ракеты. Но лупа уже успела ода¬ 
рить своим живым светом почти каждую крышу, каждое 
окно. А ракеты, не успев догореть, мертвыми падают па 
землю. 

От костра никому не хочется уходить. Напоминаю За- 
баре: 

— Больной, пора в палату. Пошли. 

Все стали собираться. Не позже двенадцати приказано 
быть в казарме. Атлетически сложенный парень, с волоса¬ 
тыми жилистыми руками, бронзовым загорелым лицом, 
потянулся, зевнул, и неожиданно из его глаз покатились 
слезы. Сплюнув сквозь зубы в огонь, он сказал: 

— Честное слово, я готов заснуть здесь, у костра, и 
больше никогда не просыпаться.— И в голосе его почув¬ 
ствовалась боль человека, за спиной у которого нелегкая, 
путаная жизнь. 

Алексей Николаевич, который уже стоял па пороге, 
повернулся к нему: 

— Глупости. Это тебя червяк страха гложет. Подумай 
как следует и ты поймешь, что все зависит от тебя. Не на¬ 
до только быть огородным пугалом — куда захотят, туда 
поставят. 

Не место и не время сказать Забаре, как бесконечно я 
благодарен ему за то, что он не побоялся сказать правду 
этим людям. Конечно, взывать к совести Морозова — это 
то же, что пытаться горстями перетаскать песок пустыни. 
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Спасибо Забаре за то, что он его распознал, показал его 
другим, но не потерял веру в тех, что еще могут стать 
людьми. 


Забара очень устал и, безусловно, нуждается в покое, 
по до утра осталось всего несколько часов, и мне хочется 
еще столько у пего узнать, столько ему рассказать, что я 
не выдерживаю и спрашиваю: 

— Алексей Николаевич, неужто они не перейдут к 
партизанам? 

Его молчание затянулось. Я уже потерял надежду по¬ 
лучить ответ. 

Понимаешь,—наконец заговорил он,—мне кажет¬ 
ся, что порядочные люди зачастую очень похожи друг на 
друга. Но каждый подлец — экземпляр, единственный в 
своем роде, и почти невозможно предугадать, что такой 
тип может предпринять. Невозможно потому, что думает 
он только о своей собственной шкуре, а на все остальное 
ему наплевать. 

Я с ним согласен, но все же повторяю свой вопрос. За¬ 
бара глотает немного горького овсяного кофе и говорит: 

— Это зависит от разных причин. Пока, полагаю, по¬ 
пытаются лишь очень немногие. Плохо будет, если их 
всех до единого сочтут шпионами. 

— Значит, надо предупредить партизан. 

— Уже пытались,— отвечает он, огорченно вздох¬ 
нув,— но пока безуспешно. Тех, в лесу, можно понять. 
Предатель под маской народного мстителя — ты себе 
представляешь, что это значит? 

— Алексей Николаевич,— горячо шепчу я ему в 
ухо,— я собираюсь бежать. Если мне удастся, я им все 
расскажу. 

— Об этом надо говорить с Мальцевым. Я ему уже 
предлагал такой вариант. 

Крепко жму его влажную, горячую от сжигающего его 
жара руку п шепчу: 

— Спокойной ночи, друг мой. 

— Спокойной ночи, говоришь? Где опп теперь? Но ве¬ 
рю, будут, обязательно будут еще спокойные ночи. 

Стою, гляжу на пего и дивлюсь: могло ли мне прийти 
в голову, что здесь, среди этого человеческого отребья, я 
найду такого человека, как Забара? До войны он, поди, 
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жил тихо, пезаметпо. Звезды, они ведь светят только во 
тьме... 

Разговор с Мальцевым я решил не откладывать. На¬ 
шел я его у костра. Ои сидел в глубокой задумчивости. 

— Константин,— умоляю я,— помоги мне вырваться 
отсюда. 

— Одному бежать толку мало,— почти сурово отве¬ 
чает он. 

— Там я вам больше пользы принесу. 

— Ты можешь понадобиться в лазарете. 

— А если я больше не могу здесь оставаться? 

— Кажется, я тебе уж как-то говорил, что у пас в 
армии я был минером. 

— Ну и что? — не понимаю я. 

Он достает из костра еш;е не погасший уголек, закури¬ 
вает и, с наслаждением затянувшись, тихо продолжает: 

— Командиром нашей части был образованный и 
умный человек. Он нам часто напоминал, что мпиер дол¬ 
жен быть терпелив, как резчик по кости. 

— Что я должен делать? 

— К тебе может обратиться парень, Ганичев, тоже из 
музыкальной команды. Это наш человек. Назови улицу в 
Москве. Какую тебе угодно. 

— Пироговская. 

— Тебя он назовет «земляк». Спроси у него: «На ка¬ 
кой улице ты жил?» Если он ответит: «На Пироговской»,— 
значит, все в порядке. Он твой ровесник. Немного выше 
тебя. Крепыш. Брюнет, как ты. Говорит медленно и все¬ 
гда вроде сонный с виду. Думаю, не ошибешься. 

— Кажется, я уже его раз видел. 

- Где? 

— Ночью на твоей койке. 

— Да, тогда у нас другого выхода не было.—Он со¬ 
рвал и пожевал травинку.— Договорились? А теперь я 
иду спать. 

Исчезли последние бледные звезды. Наш костер дого¬ 
рал. Временами хилый язычок пламени еще лизнет чер¬ 
неющие головешки — и гаснет. Из освещенного окна ком¬ 
наты, где собрались картежники, все еще льется яркий 
свет. А между тем ночь уже на исходе. Вот-вот на гори¬ 
зонте забрезжит свет. Вот-вот донесется далекое пение 
первых петухов и из-за туч блеснут трепетные лучи восхо- 
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дящего солнца. Земля еще и сейчас, вопреки всему, чудо 
как хороша. Она пахнет рожью, цветами и душистой 
лесной травой. 


СНОВА ШУМОВ 

Чем больше Аверов сближается с Крамецем, тем более 
чужим он становится мне. Ему уя^е не хочется, как это 
было в самом начале, как можно меньше походить па 
«господина унтер-офицера». Теперь, кажется мне, его уже 
не устраивает, что я его называю Казимиром Владимиро¬ 
вичем. Вот и сейчас. Он стоит — руки в брюки, а я вытя¬ 
нулся перед ним по стойке «смирно». Аверов еще не до¬ 
гадывается, что я его опять побаиваюсь. Он допытывается, 
что было вчера у костра. Возмояшо, сам знает, но просто 
проверяет меня. 

— Казимир Владимирович,— отвечаю я,— что вы хо¬ 
тите? С одного вола две шкуры тянуть? Надо мной уже и 
так издеваются, что я сплю на ходу. Спорили. О чем? 
А черт их знает. Спросите их, они и сами не знают. Все 
перепились, мешали нам работать. 

— Кто помог Забаре спуститься с лестницы? 

— Никто. У меня у самого глаза на лоб полезли, когда 
я увидел, что он вышел за порог. 

— А зачем он вышел? 

— За воздухом. «Нечем дышать»,— жаловался он. 

— Почему ты его сразу не отвел в палату? 

— Был занят. Потом присел на минуту передохнуть и 
пе заметил, как задремал. Как только проснулся, тотчас 
же отвел его в палату, уложил, укрыл потеплее, к ногам 
положил грелку. Его лихорадило. Температура у него*, на¬ 
верное, была под сорок. 

— Обязан был немедленно доложить мне или Шумову. 

— О чем? Что у пего ночью высокая температура, вы 
п сами знаете. А когда у Забары такая температура, он 
себя не помнит и несет такую околесицу — уши вяпут. 

Аверов сдвинул густые брови. Металлической расческой 
провел по длинным, зачесанным кверху волосам, закурил 
трубку. И вдруг, словно кто-то третий присутствует при 
пашем разговоре, Казимир Владимирович начинает гром¬ 
ко, во весь голос, отчитывать меня, размахивая пальцем у 
меня перед носом: 

— Какая честность, какая скромность! Только рясы 
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не хватает, и был бы у нас свой собственный поп. Ты обя¬ 
зан был доложить кому-нибудь из нас, что тяжелобольной 
вышел во двор. 

«Сейчас,—думаю я,—подпущу тебе шпильку. Не 
обрадуешься». 

— Я, Казимир Владимирович, хотел. Но все были за¬ 
няты — играли в карты. 

— Не твое дело,— хмурится он еще больше.— По¬ 
смотри, на кого ты похож. Хуже обезьяны. Леший на бо¬ 
лоте и тот чище тебя. 

— Выходит, опять я виноват. Асфальтируй, убирай, 
мой, выноси, провожай. Когда же мне мыться? 

— Хватит. Ух, и надоел я«е ты мне! Скоро должна 
прибыть комиссия. Чтобы вашего духу здесь не было. Бе¬ 
ри своего дружка Мурашова за ручку — и марш на чер¬ 
дак. Одного не понимаю: где был Мальцев? Крамец ведь 
просил его. Как же он допустил, чтобы разыгрался такой 
скандал? 

Тут мне подыскивать слова не надо. Как оправдать 
Мальцева, я знаю. 

— Чему вы удивляетесь, Казимир Владимирович? Вы 
что, Мальцева не знаете? У этого шалопая ветер в голове. 
Ему бы только тра-ля-ля да тра-ля-ля, а остальное, гово¬ 
рит он, трын-трава. 

— Так я и знал. Вы через минуту захрапите, Мальцев 
будет распевать «тра-ля-ля», а отвечай за все мы с глав¬ 
врачом. Счастье Забары, что его утром вместе с другими 
тяжелобольными куда-то увезли. Для Миронова высокая 
температура не оправдание. Тут уже был его посланец. 
Миронов вызывает нас с Крамецем к себе. Что ему от нас 
надо? Черт его знает. Ну, чего стоишь? Отправляйся на 
чердак. 

Мы с Мурашовым немедленно выполнили приказ Аве- 
рова. Хотя все тело ныло от усталости, мне не лежалось. 
Куда увезли Забару? Ох, не к добру это... Я подошел к 
оконцу и увидел ясную голубизну неба, крышу домика, 
которую не худо бы перекрыть, покосившийся плетень. 
У калитки босая, простоволосая женщина раздувает са¬ 
мовар голенищем сапога, как у нас в местечке в те дале¬ 
кие, полузабытые времена. 

И еще я вижу редкий еловый лесок, реку без парохо¬ 
дов, без тяя^ело груженных барж, а несколько в стороне — 
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старенький паровоз, тяжело выдыхающий струю дыма, 
всю в мелких седых кудряшках. 

Тихо, крадучись, как мышь, Саша шагает туда и обрат¬ 
но по чердаку. Я — за ним. Сколько километров прошага¬ 
ли мы, погруженные в тяжелые думы, здесь, под нависаю¬ 
щими над головой, затканными густой паутиной стропи¬ 
лами? 

Свору фашистов я заметил, когда они уже были совсем 
близко. Впереди шагает некто крупный, полнотелый, в 
больших роговых очках, закрывающих половину лица. 
Крамец, который за это время отрастил порядочное брюш¬ 
ко, спешит ему навстречу. Чиновный немец приветствует 
его, прикладывая небрежно палец к козырьку фуражки с 
высокой тульей, сидящей па его голове хищно, как ястреб. 

Они о чем-то беседуют, но вдруг вижу: Карл, тоже со¬ 
провождающий начальство, грозит кому-то своим тяже¬ 
лым кулаком. Вот беда, ведь это Петя Ветлугин. Оборван¬ 
ный, грязный, словно пыль и грязь со всех развалин горо¬ 
да осели на нем, стоит он перед начальством и вытирает 
руки подолом продырявленной осколками гимнастерки. 

Мне приходится силой удерживать Сашу, чтобы он не 
слишком высовывал голову из чердачного оконца. Не ро¬ 
вен час увидят. Ветлугина он поносит последними слова¬ 
ми — надо же, вместо того, чтобы поскорее унести ноги, 
ему именно в эту минуту понадобилось перемотать обмот¬ 
ки. Теперь, когда сам шеф его увидел, уже поздно что-ли¬ 
бо предпринимать. Сердитым, высокомерным тоном немец 
спрашивает у Крамеца: 

— Как попал в лазарет этот оборванец? Кто он, спра¬ 
шиваю я вас? 

Петя нам потом рассказывал, что не столько он, сколь¬ 
ко Крамец начисто лишился дара речи от страха. Блестя¬ 
щая лысина Пипина покрылась испариной. Ему па по¬ 
мощь поспешил Карл: 

— Разрешите доложить. Он здесь истопник и убор¬ 
щик. Иужііпки чистит. 

— В следующий раз чтобы ничего подобного... 
Отправьте его в лагерь или оденьте поприличнее. Ваше 
счастье, что здесь пет оберста. 

В тот же день нас отвели в сарай, открытый всем вет¬ 
рам, где двадцать женщин и девушек сидели и перебирали 
грязную II рваную одежду, полинявшую от солнца, ветра 
и дождя. От нее за версту несло тошнотворным запахом 



запекшейся крови, пота, плесепк. На нескольких швейных 
машинах жепіцины чинили, латали п лицевали это старье. 

— Откуда вас сюда пригнали? — спрашивает у нас 
шепотом дивчина с упрямо вздернутым носом п русыми, 
длинными, до плеч, волосами. 

Надзирательница, в это время находившаяся в другом 
конце мастерской, все же услышала вопрос и, поправив 
шпильку в высокой, тяжелой прическе, широкими, почти 
мужскими шагами направляется в пашу сторону. Бледное 
лицо девушки становится еще бледнее. 

— Заткнешься ты, наконец? Или я сегодня опять по¬ 
жалуюсь на тебя шефу. 

Погоди-ка, погоди, не эта ли баба часто заглядывает к 
Крамецу, приносит ему спирт и уносит в своей корзинке 
капли, таблетки, порошки? Когда опа уходит к сапожни¬ 
кам, которые работают в другом отделении, в покосив¬ 
шейся наполовину ушедшей в землю деревянной хпбаре, 
я спрашиваю у девушки, чье лицо не годы, а горе избороз¬ 
дило морщинами: 

— Скаяште, вы военнопленные? 

— Нет, что вы! Мне еш;е и восемнадцати пет. Сюда пас 
послали с биржи труда. 

— Ну, а на биржу труда вы сами пришли регистриро¬ 
ваться? 

— Сама,— отвечает она, еще ниже склонив голову.— 
Мама больна, а у меня еще есть маленькая сестренка. 

— А кто у вас работал до войны? 

Она удивленно смотрит на меня снизу вверх. 

— То есть как кто? Отец был капитаном па речном 
пароходе, а мама была здорова.— Вдевая в иголку маши¬ 
ны нитку, она продолжает: — Я знаю таких, которые мне 
даже завидуют. Теперь, чтобы поступить сюда, надо иметь 
собственную машину. Мою приятельницу схватили па 
улице. Вот уже второй месяц пошел, как ее увезли, а от 
нее ни слуху ни духу. 

— А ваша надзирательница тоже с биржи? 

— Нет. Эту бабу-ягу доставили сюда из Могилева. 
Она помогает фельдфебелю Карлу спекулировать бельем, 
обувью. 

— Ее не Марией ли звать? 

— Да, Мария Петровна. Откуда вы ее знаете? 

Собственно говоря, когда Карл тогда, в вагоне, расска¬ 
зывал о ней Гюнтеру, я именно такой и представил ее 
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себе. Что за это время измепилось? Вывеска. Она торгует 
не сахарином, а тряпьем с убитых фрицев, лекарствами. 
Алексей Забара и Морозов говорят на одном языке, а да¬ 
леки друг от друга, словно живут па разных планетах. 
Эта же спекулянтка и одноглазый Карл говорят на раз¬ 
ных языках, но понимают друг друга отлично. 

Немецкие муіщиры вызывают отвращение. Лучше хо¬ 
дить в тряпье. Но что поделаешь? Шумов, который при¬ 
вел пас сюда, и так орет па меня: 

— Ты чего, жеипх, .стоишь, как фон-барон? Поди, ду¬ 
маешь, специально для тебя сейчас вынесут новехонький 
мундир II лаковые сапояжи? — Он улыбается собственной 
«шутке». А так как его слушает стройная, миловидная 
девушка, с которой он глаз не сводит, он пускается во все 
тяжкие, стараясь блеснуть перед ней остроумием: — Ла¬ 
ковые сапожки, да обязательно со шпорами. Под их мали¬ 
новый звон никто не услышит, как ты вместо одного раза 
«кукуруза» скажешь два раза «пшенка». А ну, ваше 
сиятельство, сделай милость, продекламируй-ка вслух, да 
так, чтобы все слышали: «На горе Арарат растет красный 
крупный виноград». 

Все эти слова я произношу не хуже Шумова. Что яю я 
стою, как пригвоя^деппый к месту, и смотрю, как он от 
удовольствия шмыгает носом? Что делать? Заехать ему 
по физиономии, как тогда, когда он полояшл фашистский 
плакат на пары? Опасно, хоть стрелять он может в меня 
разве что глазами. Ну, а если зайдет Карл или еще кто- 
нибудь из охраны? Ворон ворону глаз не выклюет. А у 
этих ведь есть оруяиіе. Значит, сделать вид, что я ничего 
не слышал, и молчать? Улыбаться, как другие? Но на это 
у меня сил не хватит. 

Каяются, все портнихи смотрят на меня. Но Мура¬ 
тов,— чем десять родственников, лучше один такой 
друг,— Мурашов уже стоит рядом со мной, а Ветлугин 
нет-нет да бросит взгляд на ножницы, лежащие на даль¬ 
нем конце стола. Саша говорит ему: 

— Спокойно, Петя! Если мы втроем решим, что эту 
гниду следует убрать, приговор будет приведен в исполне¬ 
ние. Как ты думаешь, Петя? 

Петя не отвечает, он только сплевывает сквозь зубы и 
носком тяжелого ботинка растирает плевок, будто уничто¬ 
жая ползущего гада. 
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Шумов подходит ближе и, поворачиваясь лицом к Са¬ 
ше, становится в позу боксера. 

— Так, так! А пу-ка, повтори, что ты сказал! 

Девушка с длинными русыми волосами останавливает 
свою машину и кричит: 

— Мальчики, пошумели — и хватит! Лучше мы вам 
споем, ладно? Леля, начали... 

Леля затягивает песню, а остальные подхватывают. 
Еще минута, и загорелся бы пламень ссоры, а теперь я се¬ 
бя чувствую как выздоравливающий после тяжкой болез¬ 
ни. Не только одиночество, но, кажется, грязные степы 
отступают. И хотя я опять в лазарете на чердаке и никто 
уже не поет, но еще долго-долго слышу я эти звуки, что 
унесли меня к маленькому поселку, затерянному в без¬ 
брежных степях юга Украины, где осели первые пересе¬ 
ленцы из еврейских местечек. Отец, мать и мы, семеро ре¬ 
бят мал мала меньше, месили босыми ногами саман, под¬ 
нимали целину, сажали виноградники... 

Бывшие местечковые сапожники, портные, мелкие 
торговцы учились у своих соседей — украинцев — ново¬ 
му для них делу, новой жизни. Не успев еще расстаться 
с вековыми привычками, они полюбили неоглядную степь 
с ее древними курганами. 

Летом, как только вечерние сумерки укрывали землю, 
парни и девушки, отряхнув с себя степную пыль, наспех 
умывшись и перекусив, выходили из дому и до рассвета 
гуляли по единственной улице. Кто-то захватил с собой 
ломоть свежеиспеченного хлеба, усыпанного тмином, пах¬ 
нущего полынью. Тепло, тихо. Со ставка доносятся мер¬ 
ный всплеск воды, неумолчное кваканье лягушек. 

У статного голубоглазого Трофима Чумака видавшая 
виды, старая гармонь. Мехи па пей в заплатах, и лады 
большей частью самодельные. С нами, с его сверстпиг^ами, 
Трофим запросто изъяснялся по-еврейски, знал множе¬ 
ство еврейских песен. Самой любимой у пего была песнь 
«У колодца». Стоило Чумаку начать ее: 

Где задумалась крпшща 
Над росистою травой, 

Не одна идет девица 
За водой ночной порой...— 

как все враз подхватывали немудреные слова, и мелодич¬ 
ные звуки, то высоко взлетая, то протяжно стелясь, будо¬ 
ражили ночь. 
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Почему-то для всех нас песня эта имела какой-то осо¬ 
бый, осязаемый смысл. То ли потому, что единственный 
на поселке колодец, окруженный живой изгородью веко¬ 
вых деревьев, с торчавшим ввысь журавлем, взаправду 
стоял задумчив, а трава вокруг по утрам, когда на восто¬ 
ке алела заря, была влажной от росы, то ли потому, что 
многие только теперь спохватились, что еш;е с вечера ма¬ 
тери посылали их по воду, но всем нам казалось, что это 
вовсе не песня, а щемящая душу явь... 

Так оно и было. Прежде чем разойтись, мы, оглушен¬ 
ные неизбывным счастьем, переполнявшим наши сердца, 
все вместе поворачивали к колодцу, журавль с визгливым 
скрипом все ниже погружался в темную и глубокую коло¬ 
дезную пасть, покуда не раздавался тупой всплеск бадьи. 

К себе во двор я входил по-кошачьи тихо. Стучать в 
окно ни к чему. Рядом стог сена. Забираешься под лоскут¬ 
ное одеяло и под первые будоражащие звуки пения пету¬ 
хов, вдыхая прохладную свежесть раннего утра, щекочу¬ 
щий запах свежих трав, засыпаешь непробудным сном. 

Воспоминания... Одно тянет за собой другое. Мой стар¬ 
ший брат Мотя, одним из первых в округе севший на 
трактор, наверное, вспомнил бы первые всходы первых 
семян, брошенных в поднятую целину. Хотя нет, до этого 
была еще жаркая схватка с соседом Майданским на мелш 
и бурные собрания, когда принимали решение об органи¬ 
зации колхоза. Я бы вспомнил буланого жеребца с белой 
звездочкой на лбу, ночное в темной степи, полыхающую 
колхозную ферму, подожженную кулаками. 

Воспоминания... Вы как огоньки в густом тумане. По¬ 
чему я до сих пор помню все это? Может быть потому, 
что человек без отчего дома, без мечты и правда что пти¬ 
ца без крыльев? 

...Гестаповец Миронов не забыл свою угрозу, вызвал 
Крамеца и Аверова к себе и, кажется, дал нагоняй. Что 
именно он им сказал, мне, конечно, неизвестно, но сегодня 
они в карты не играют. Пипин тихо, с тоской в усталых, 
красных от недосыпания глазах, слоняется, как чужой, по 
пустым палатам, куда, кроме него, заглядывают только 
последние лучи заходящего солнца. Затем он заходит в 
перевязочную и толстыми, как колбаски, короткими паль¬ 
цами снимает крышку с металлического ящика, где хра¬ 
нится хирургический инструмент, никелированная по¬ 
верхность которого излучает холодный блеск. Этими 
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инструментами он пользовался, когда па высоком и длин¬ 
ном операционном столе лежал Алексей Николаевич За- 
бара. Чтобы не внести инфекцию в рану, Крамец тогда 
долго мыл руки, протирал их нашатырным спиртом, оку¬ 
нал пальцы в йод. Зачем он все это делал? Для того, что¬ 
бы сегодня с легким сердцем, вместе с Мироновым и одно¬ 
глазым Карлом стать палачом Забары? 

Сам Нинин себе, по-видимому, таких вопросов не за¬ 
дает. Поглаживая свою коротенькую, с такой заботой от- 
раш,иваемую бородку и длинный нос, он уходит к себе в 
комнату. Через несколько минут он погружается в глубо¬ 
кий сон. Даже в коридоре слышен его заливистый храп. 


Когда горе становится хлебом повседневности, каждый 
день тянется, как год. Единственная уверенность, кото¬ 
рая у меня есть,— это уверенность в том, что меня ждет 
неминуемая и скорая смерть. А тут еш,е Шумов проходу 
не дает. Не знаю, что делать, как заставить этого негодяя 
замолчать. Уступать ему нельзя. Он поймет, что я боюсь 
его, и тогда мне крышка. Прикончить его? Легко сказать... 
Выход один — форсировать побег. Минута промедления 
грозит гибелью. Но как же быть с обещанием, которое я 
дал Мальцеву? Ведь он, кому бежать значительно легче, 
чем мне, не делает этого. А оставаясь, он рискует не мень¬ 
ше меня. Очевидно, зря я не посвятил Забару и Мальцева 
в свою тайну. 

Единственный человек, который может унять Шумова 
и к которому я еще, возможно, могу обратиться,— Аверов, 
Они с Крамецем с каждым днем все больше напоминают 
иголку с ниткой. Не знаю еще, что именно я ему скажу и 
должен ли я с ним говорить, но ноги помимо воли несут 
меня прямо к его комнате. Дверь плотно закрыта. По-ви- 
дпмому, на ключ. Постучаться я не решаюсь. А вдруг он 
спит? Дай-ка попробую толкнусь. Если не заперто, попро¬ 
шу разрешения зайти, если заперто, отложу разговор до 
завтрашнего дня. К тому же, если я простою здесь еще 
несколько минут, то и вовсе раздумаю к нему обращаться. 
И теперь мне уже страсть как хочется, чтобы дверь была 
заперта. Дабы не передумать, я нажимаю на ручку, и 
дверь тихо, без скрипа, открывается. Все дальнейшее мне 
кажется диким, несуразным сном. 

На табурете спиной к двери стоит Казимир Владими- 


300 



рович. На стене напротив двери висит портрет бесновато¬ 
го фюрера, которого я до сих пор здесь не видел. У Лве- 
рова в руках сверкает нож. Один глаз у Гитлера выколот. 
Теперь Казимир Владимирович примеряется ко второму. 
На полу валяется не менее десятка порезаииых на куски 
фашистских портретов и плакатов. 

Удар ножом — и фюрер слеп па оба глаза. Но с табуре¬ 
та Аверов еще не слезает. Ему хочется, по-видимому, на¬ 
сладиться зрелищем учиненного им погрома. Оп повора¬ 
чивает голову. Лицо его искажено странной гримасой, 
выражающей разнообразнейшие чувства, только не сожа¬ 
ление о содеянном. Ясно одно: оп выпил, п выпил изряд¬ 
но. Что же это — неосознанная выходка человека, поте¬ 
рявшего контроль над собой, или «что у трезвого на уме, 
то у пьяного на языке»? 

Увидев меня, он так испугался, что свалился бы с вы¬ 
сокого табурета, если бы я его вовремя не поддержал. Аве- 
рову, казалось мне, хотелось закричать, закричать громко, 
криком заглушить овладевший им страх. 

— Что ты здесь делаешь? — спросил он меня, смер¬ 
тельно бледный. 

— Вдвоем веселее. Что ты на меня уставился? Ви¬ 
дишь, я придерживаю дверь. Тебя ведь надо оберегать. 

— Опа была заперта. 

— Видать, нет. 

— Не может того быть. 

— В таком случае я вошел через трубу. Ну, не стой, 
как очумелый. Поскорей собирай бумаги. Ктогпибудь мо¬ 
жет зайти. 

От спешки, да и от страха у него трясутся руки. Щет¬ 
кой оп заметает в угол последние клочки, не переставая 
оправдываться: 

— Понять не могу, что здесь произошло. Налакался, 
как свинья. Кисленького бы сейчас. Клюквы, что ли. 

Тон у него заметно меняется. Он опять обретает уве¬ 
ренность в себе. Что-то он замышляет. Не зря ведь оп так 
настойчиво требует еще и еще раз рассказать, что 
именно здесь произошло. Значит, говорю я себе, деря^и, 
брат, ушки на макушке. 

— Видишь? — тычу я пальцем в сторону портрета.— 
Видишь эти выколотые глаза? Чья это работа? 

— Чья? — повторяет он за мной с наигранным любо¬ 
пытством. 
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— Моя! 

— С чего бы? 

Ах, так, дорогой Казимир Владимирович! Следы заме¬ 
таешь! Придется на тебя, друг ситный, нагнать немного 
страху. 

— Хватит, Казимир Владимирович, дурака валять. 
Хоть ты и крепкий орешек, но я тебя раскусил. Вот ты 
мне недавно сказал, что правда похоронена по первому 
разряду, по тем не менее от свидетеля, который все видел, 
не отвертишься. 

Вру уверенно, без запинки. Ловушка срабатывает без¬ 
отказно. Аверов тут же трезвеет. Его трясет, как в лихо¬ 
радке. Он хватает меня за руку. 

— Умоляю, скажи: кто? Крамец? 

— Потише! Пипип спит. 

— Шумов? 

— Нет. Но больше давай не спрашивай, все равно не 
скажу. 

— Если Степа, тогда мне каюк. Это он донес на За- 
бару. 

— Неправда. За весь вечер он ни разу не вышел во 
двор и даже не знал, что Забара сидит у костра. 

■— А ты откуда знаешь? Сказал ведь, что спал. Коли 
врешь, береги память, не то гляди, засыплешься. 

— Выходит, Казимир Владимирович, не так уж ты 
пьян, раз помнишь, все, о чем мы говорили. Тогда незачем 
мне тебе объяснять, что пугать нам друг друга резону 
пет. Я в твоей грязи копаться не собираюсь. Но и твоей 
душе в пей сидеть, вижу я, надоело. А душу ведь не вы¬ 
плюнешь. Откуда же такая дружба с Крамецем? Заду¬ 
шить его мало, а ты счастлив, что господин гауптмап с 
тобой изволит в картишки играть. Что молчишь, как глу¬ 
хонемой? 

— Счастье, говорила моя мать, как нитка жемчуга. 
Одна жемчужина упала — все остальные рассыплются. 
Хочешь знать, почему я дружу с Крамецем? Так вот тебе 
мой ответ: в какой воде плывешь, ту и пьешь. 

— Так, может, 1\азіімтір Владимирович, тебе повер¬ 
нуть в другую сторону? 

Этого он, по-видпмому, пе ожидал. Глаза зло сверк¬ 
нули. Мне показалось, что он снова готов все отрицать. Но 
пет. Его ответ мне показался искреппим: 

— Чужим умом пе прояшвешь. Поживем — увидим. 


302 



Аверов угощал меня всем, чем был богат, стараясь вы¬ 
пытать, кто второй свидетель и следует ли его опасаться. 

— Нет, Казимир Владимирович. Если только ты не 
заставишь его защищаться, ни одна живая душа не 
узнает и он сам тебе никогда не напомнит. 

Через несколько дней Саша Мурашов спросил у меня: 

— Скажи-ка, что стряслось с Аверовым? Ни с того ни 
с сего возлюбил меня, как родного сына. Как ты думаешь, 
надолго это? 

— Да, Саша, надолго. В случае чего скажи ему с глазу 
па глаз, что тебе его бояться нечего. 

— Вот как? А говорят, чудес не бывает. 

Это последнее происшествие не сблизило меня с Аве¬ 
ровым. Но одно я знал твердо — больше я могу его не опа¬ 
саться. 


ГОСПОДИН МАЙО? 

Молния прочертила огненный зигзаг на низких тяже¬ 
лых тучах, и тут же хлынуло как из ведра. Через сутки 
немного распогодилось, и в небе повисла радуга. И хотя 
изредка все еще накрапывало, солнце успело подарить 
каждой капле, каждому ручейку яркую искру света. 

Омытые дождем, травы и листья позеленели. И все же 
пахло осенью. Было ясно, как бы лето ни сопротивлялось, 
придется ему сдаться. Вчера, по-моему, даже рябина, что 
растет у дороги, выглядела совсем по-иному, а сейчас 
гроздья красных бусинок на ее раскидистых, ветвях нали¬ 
лись осенней зрелостью. Дни стали короче, ночи прохлад¬ 
нее. Скоро, скоро появятся, как первые седые волосы, пер¬ 
вые желтые листья. 

Кто не любит раннюю осень? Тесно, крыло к крылу, 
сидят на телеграфных проводах птицы. Они молчат или 
вполголоса поют свои песни. Еще по-летнему тепло, но в 
птичьих сердцах, так говорят знающие люди, уже посе¬ 
лилось предчувствие морозов и ветров. Птицы еще здесь, 
им трудно расстаться с пахнущими прелым листом бере¬ 
зовыми рощами, с высокоствольными сосновыми лесами, 
в которых полно шишек с вкусными сладкими зернами. 

Но вот пожелтеют и начнут опадать листья. И из-за 
по-осеннему грустных облаков донесется курлыканье жу¬ 
равлей и гогот диких гусей. 

А потом придут самые грустные дни — предвестники 


303 



зимы. Все кругом будет голо и печальпо. Зарядят унылые 
дожди. Тогда уже отсюда не увидишь край далекого леса. 
На том месте, покажется тебе, небо и земля слились в одну 
серую пелену. Если до той поры мне не удастся бежать, 
прош^ай, жизнь. 


Сюда, к казарме, именуемой лазаретом, Стефа, мать 
моей маленькой приятельницы Томы, приходит редко. Она, 
не таясь, выражает мне свое сочувствие, но помочь пока 
но может. В деревне, где лшвет ее сестра, немецкий гар¬ 
низон. Если партизаны и появляются там, то только по 
ночам и тут,же исчезают. А город набит немцами, как 
пельмени мясом. 

Недавно приходила Тома. За время, что я ее не видел, 
опа явно изменилась. Выросла, что ли? Так иногда не¬ 
заметно для глаз вырастает, набирает силы молодое де¬ 
ревцо. Она, против обыкновения, сидит смирно па месте. 
Головка опуш^ена. 

— В чем дело, Тома? 

Она подняла глаза и поведала мне о беде, которая с 
ними стряслась. Какая беда? Старший брат подрядился 
пасти двух коз. И вот одііа?кды, когда он гнал их к крепо¬ 
сти, из проезжавшего грузовика соскочили два гитлеров¬ 
ца в стальных касках и забрали обеих коз. 

— Что же теперь будет? — спрашиваю я. 

— Плохо, дядечка! Мама говорит, если не удастсп пе¬ 
рехватить у кого-нибудь в долг, у пас заберут Мурку. 

Стараясь не расплакаться, она крепко, до боли, сжи¬ 
мает губы. А коза, словно понимая, что речь идет о ней, 
перестает ш,ппать траву и поворачивает голову к своей хо¬ 
зяйке. Утешить Тому мне нечем, и я начинаю всячески 
расхваливать Мурку: 

— Она у тебя умная. Все понимает. 

— А как же,— подтверждает Тома,— она ведь свое 
имя знает. Сейчас она вам еще кое-что покажет. Мурка, 
где зудит? А еще где? 

Коза рогами почесывает один бок, потом другой. У То¬ 
мы в улыбке расцветают губы. Она довольна. Мурка ее не 
осрамила. Можно себе представить, сколько труда и тер¬ 
пения ей стоила дрессировка козы. 

Долго ходить без дела мне не положено. Я должен ра¬ 
ботать до седьмого пота. Прощаюсь с Томой, беру веник 
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и начинаю подметать крылечко у входа. Откуда пи возь¬ 
мись Шумов. Еще издали оп кричит: 

— Жепих, иди к главному, оы тебе покажет, где раки 
зимуют! 

Степе соврать — раз плюнуть. Ему просто доставляет 
удовольствие пугать людей, особенно меня. А все-таки за¬ 
чем я понадобился Пипину и почему он послал за мной 
именно Шумова? Сердце замирает. А вдруг... 

Сам Степа идет тихо и степенно. Поставь ему на голо¬ 
ву тарелку, не свалится, а меня подгоняет: 

— Князь, извольте поторапливаться! Идешь как на 
ходулях. А не жмут ли тебе ботиночки? Попроси, может, 
лапти выдадут. Ну-ну! Не злись. Ведь я это шутя. 

Если бы Шумов на меня донес, думается мне, он бы 
не лез на глаза. Останавливаюсь у открытой двери, а Шу¬ 
мов, переступая порог, докладывает: 

— Господин Гауптман, ваш приказ выполнен. Разре¬ 
шите быть свободным? 

— Да,—отвечает Крамец,—но сначала проводите его,— 
показывает он пальцем на меня,— в ванную. 

В кабинете у Пипина, успеваю я заметить, сидит не¬ 
мецкий офицер в новехоньком, только из-под утюга, мун¬ 
дире. Кто он? Зачем он прибыл сюда и какая связь между 
его появлением и моим вызовом к Крамецу? Если бы меня 
сопровождал не Степа, я сбегал бы на чердак и захватил 
мое единственное достояние — острый нож, спрятанный 
между стропилами. 

В Сухпнпчском лагере в такую ванную комнату с дере¬ 
вянными решетками на полу и двумя скамейками у стен 
загнали евреев. Нас конвоировали белогвардеец, немецкий 
солдат, вооруженный автоматом, и полицай с резиновой 
трубкой от противогаза в руках и с кинжалом в ножнах за 
поясом. Тогда меня спасли мои друзья Федя Пименов и 
Николай Сергеев. Но сейчас со мной не они, а Степан Шу¬ 
мов. Он открывает дверь и произносит со злорадной улыб¬ 
кой: 

— Князь, айда в баню, и ждите дальнейших указаний. 

Я почти уверен, что Степа запер дверь снаружи на за¬ 
движку. Однако, чтобы убедиться в этом, я плечом толкаю 
дверь, и она с тихим стоном открывается. Но бежать из не¬ 
ожиданно распахнувшейся клетки уже поздно. В ванную 
входит офицер, которого я видел у Крамеца в кабинете. 
Долго и тщательно он вытирает свои до блеска начищен- 
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ныѳ сапоги о влажную тряпку, лежащую у порога. Затем 
слышу стук накидываемой цепочки и слова, произнесен¬ 
ные очень тихо: 

— Будем, стало быть, купаться. 

Вот где собака зарыта... Начинается последний акт... 
Мне бы сразу действовать, а я стою, как окаменевший, не 
двигаюсь с места. Он мал, худ и старше меня лет на три¬ 
дцать. Грудь как у воробья. Надо полагать, лагерпое су¬ 
ществование высосало даже ту каплю жизненной силы, ко¬ 
торая была ему отпущена природой. Его можно утопить в 
ложке воды, не то что в ванне. На что он рассчитывает, со¬ 
бираясь проверять меня, когда мы остались вдвоем с глазу 
на глаз? Ведь даже если бы он был здоров, как бык, я бы 
ему так легко в руки не дался, перегрыз бы глотку и при¬ 
хватил с собой на тот свет. 

На еще влажной скамье он расстилает газету, садится 
и стягивает тесные хромовые сапоги. Портянки он аккурат¬ 
но складывает и сует в голенища. Так же аккуратно снимает 
и складывает носки, вынимает карманные часы и прячет 
их в пузатый кошелечек. 

Его неторопливые движения успокаивают меня. Кажет¬ 
ся, мои страхи выеденного яйца не стоят. И как это мне 
раньше не пришло в голову: неужели ради того, чтобы 
убедиться, принадлежит ли такая мелкая сошка, как я, к 
народу, которому фашистские законы отказали в праве на 
жизнь, а тем более на сопротивление,— неуя^ели ради та¬ 
кого пустяка пошлют высокопоставленного офицера? За¬ 
чем ему, спрашивается, устраивать водевиль с раздевани¬ 
ем? Мысленно я говорю себе: «Спокойно, милок, спокойно! 
С такой путаницей в голове ты сам себя погубишь». Может 
быть, именно поэтому я громко, как у глухого, спрашиваю: 

— Разрешите налить воду? 

— Пожалуйста, но я люблю горячую. Доктор сказал 
мне, что ваш товарищ, который здесь обычно работает, по¬ 
резал себе руку. С ним мы уже знакомы. 

Разгадка кажется сейчас настолько же простой, на¬ 
сколько сложной она казалась раньше. Ветлугин действи¬ 
тельно вчера порезал руку. Крамец же, который тянется 
перед любым высшим чином в струнку и всегда рад в та¬ 
ких случаях разыгрывать роль гостеприимного хозяина, 
вызвал меня. А пришел за мной Шумов потому, что Аверов 
зачем-то отправился в немецкий лазарет. 
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Обычно такие «клиенты>> ревут, как голодные ослы, а 
этот сказал «пон^алуйста» и даже не забыл, оказывается, 
что есть такое слово «товарищ». Все это так, но ведь здесь 
каждый человек как белое пятно на карте, а посему лучше 
придерживаться тактики «здравствуйте» и «до свидания». 
Ская^у ему, что ванна готова,—и баста, больше не о чем 
нам с ним разговаривать. 

— Иду, иду,— говорит он.— Меня звать Федор Тарасо¬ 
вич. А вас как? 

В этом аду я уя^е отвык от своего имени. Оно мне ка¬ 
жется далеким и чужим. Из духоты наполненной паром 
ванной комнаты оно выплывает, как из плотного, густого 
тумана. И все же я отвечаю и, стоя к нему боком, делаю 
жест, который нетрудно понять: «Извините, пожалуйста, 
но зачем вам терять время на такую мелкоту, уборщика, у 
которого и без вас хлопот полон рот. Лучше занимайтесь 
тем, за чем сюда прибыли. Ведь городская-то баня, как 
всем известно, «только для немцев». 

В такой воде я бы и минуты не усидел, а он лежит, 
свернувшись калачиком, только голова торчит, и все жалу¬ 
ется, что вода недостаточно горяча. 

Что-то он еще бормочет. Неужто Пипин успел уже уго¬ 
стить его кое-чем покрепче воды? Да нет, вроде водкой не 
пахнет. Мне уя^е известно, что в канун войны его дочь вы¬ 
шла замуж за студента Днепропетровского горного инсти¬ 
тута, что сын его артиллерист, а сам он бывший майор 
Красной Армии. У меня он хочет узнать, в какой части я 
слуясил и где именно попал в плен. 

Конечно, я могу наплести любую чепуху, но вернее, по¬ 
жалуй, будет придерживаться правды. 

Где служил? В Подольском пехотном училище. Когда и 
где взят в плен? 17 октября 1941 года, в ста пятидесяти 
километрах от Москвы. 

Все это я отбарабанил единым духом. А затем боль ско¬ 
вала рот. Сами собой выплыли навсегда запавшие в память 
первые строки где-то слышанной песни: 

Тревога, тревога, тревога, 

Россия курсантов зовет!.. 

Слово «курсанты», рожденное в грозовом восемнадцатом 
году, не раз повторял Ленин. Как же я могу произнести его 
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пород этим отщепенцом, который, быть может, поначалу 
даже неплохо воевал, а потом покатился под гору и теперь, 
как всякий перебежчик, небось из кожи вон лезет, чтобы 
услужить своему новому хозяину. 

Прочитал ли он эти мысли на моем лице, догадался ли, 
какие слова рвутся с языка,— не знаю, но он задумался, а 
затем, шлепая мокрыми губами, сказал: 

— Так, так. Знаю. Западный фронт был прорван, и не¬ 
мецкий пятьдесят седьмой моторизованный корпус хотел 
первым войти в Москву. Остановить его не хватило сил, 
тогда, чтобы успеть подтянуть резервы, в прорыв бросили 
курсантов. Мне потом рассказывали, что дрались они ве¬ 
ликолепно. Это правда? 

Ах, как мне хотелось сделать господину майору больно, 
очень больно! 

— С нами вместе были молодые артиллеристы. Они поч¬ 
ти все погибли. 

Он вздрогнул, как пораженный громом. Вода выплесну¬ 
лась через край ванны. Затем он судорожно схватил меня 
за руку. 

— Скажите правду, только правду. Кто-нибудь из ва¬ 
ших командиров смог бы предпочесть голодной смерти 
службу у немцев? 

Если это приманка, на которую я должен клюнуть, так 
ведь я не Тома, которая как-то раз сказала; «Дяденька, по¬ 
чему вы все у меня спрашиваете? Сами вы ничего не знае¬ 
те?» Прикинусь-ка я простачком да отделаюсь ничего не 
значащими словами: 

— Никогда об этом не думал. 

Но он не отстает. Впившись в меня взглядом, упорно 
требует: 

— И все же. Отвечайте на вопрос. 

Эх, была не была... Все равно я балансирую на натяну¬ 
той проволоке, а его жизнь стоит и того меньше, так пусть 
услышит. 

— Думаю, нет. Знаете, мне даже трудно себе такое 
представить. 

— В том-то и дело, что трудно. Будьте любезны, потри¬ 
те мне мочалкой спину, пе стесняйтесь. Тереть —- не бить. 
На днях мне приснился страшный сон, будто я на поле боя 
и в меня кто-то целится,— и кто, как вы думаете? Мой 
собственный сын! Трите крепче. Кажется, вы хотите спро¬ 
сить меня о чем-то. 
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— Да, но... 

— Не бойтесь, спрашивайте. 

— Собственно говоря, я не спросить хочу, а просто 
сказать: такое с каждым из вас ведь действительно может 
случиться. 

— Само собой разумеется. Нечто подобное недавно слу¬ 
чилось с одним из наших солдат. Подайте, пожалуйста, не¬ 
много чистой воды. Мыло попало в глаз. А что, главный 
врач у вас человек строгий? 

Слова его можно понимать по-всякому, но я полагаю, он 
мне просто зубы заговаривает. Если в каком-нибудь уголке 
сердца у пего еіце тлеет искра человечности, он сам дол¬ 
жен понимать, что для таких, как Крамец, единственное 
место — свалка. Шакалы и те погнушались бы этой па¬ 
далью. 

Человечность? Почему? А сам-то он кто? Вежлив со 
мной? Но, может быть, только потому, что ему самому 
страшно. Вот ведь рассказывают, что предатели боялись 
своего коменданта, тоя^е майора, больше смерти. А совсем 
недавно гестапо его арестовало. 

Стою, склонившись над эмалированной ванной, и мою 
ее. А господин майор лежит на узкой скамейке, как пустой 
мешок. Распаренные руки устало свисают. Живут только 
глаза, но и те затянуты мутной пленкой безнадежности. 
Кажется, он решил, что торопиться ему некуда... 

— Федор Тарасович, извините за беспокойство, вам 
ведь, наверное, известно, что слышно на фронте. 

— Немцы,— отвечает он мне,— заняли Ростов, Воро¬ 
шиловград. Бои идут на Воронежском фронте. Сегодня я 
читал, что во время налетов на Кенигсберг, Данциг и дру¬ 
гие города Восточной Пруссии советская авиация только за 
десять дней потеряла сто тридцать шесть самолетов. 

Одна лишь эмалированная ванна да остатки мыльной 
воды, которая забурлила, зашипела и превратилась на 
мгновение в воронку литого стекла, были свидетелями моей 
радости: значит, наши летчики часто бомбят немецкие го¬ 
рода! У него я спрашиваю: 

— Сколько же самолетов было, если сбито сто тридцать 
шесть? 

— О числе советских самолетов, принимавших участие 
в налетах, не сообп];ается. Мне только известно, что, как и 
раньше, немцы сохраняют значительный перевес в людях и 
технике. И, может быть, не так быстро, как иным хотелось 
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бы, по — от фактов никуда но денешься — солнце Советов 
закатилось. 

— У вас, Федор Тарасович, дети и те, должно быть, 
старше меня. Скажите же мне, вы уверены, что так оно и 
есть? А может, диагноз страшнее болезни? 

— Наверняка я знаю только одно: пока солнце взойдет, 
роса очи выест. 

Теперь все ясно. Раз он не верит, что военное счастье 
изменит немцам, а от самого себя не убежишь, значит, но 
столь опасно, сколь бесполезно повторить ему слова За- 
бары: 

«Ничего не скажешь. Конечно, мы полагали, что пого¬ 
ним немцев от самой государственной границы. Так ведь 
всякая веш,ь цела, пока не порвется. Граница может прой¬ 
ти и пройдет у каждой высоты и каждого леса, у каждой 
реки и каждой долины, у любого клочка нашей земли, по¬ 
ка фашисты не запнутся и не покатятся вспять». 

И Мальцев не отрицал, что у немцев пока перевес в 
людях и технике. Но еще он знал, что ради этого они при¬ 
остановили наступление армии Роммеля в Египте, осла¬ 
били свои гарнизоны во Франции, Голландии, Бельгии, мо¬ 
билизовали десятки дивизий и бригад в странах-сателли¬ 
тах, пытались силой заставить воевать поляков, чехов и 
даже советских военнопленных. 

Сняв цепочку, я распахнул дверь. От сердца немного 
отлегло. Я-то верю в нашу победу, и жажда мести не гас¬ 
нет, а разгорается в душе. Значит, не я здесь самый не¬ 
счастный человек. 


ОТРАВЛЕННЫЕ ЯДОМ ПРЕДАТЕЛЬСТВА 

На тополях собралась шумная, веселая стайка воробьев. 
Внимательный наблюдатель заметит, что они вовсе не 
сплошь серенькие. На крылышках у них зеленоватая каем¬ 
ка, а на шейке белое пятно и темная косынка. Они трещат 
без умолку: 

«Тепло. Скаяште, пожалуйста, до чего тепло...» 

Перелетая с ветки на ветку все выше и выше и достиг¬ 
нув вершины, они бросаются вниз, как пловец в воду, а 
затем, не коснувшись земли, начинают игру с самого на¬ 
чала. 

Спору нет, зеленый островок в городе — это не лесная 
чаща, но им и здесь хорошо. 
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Что же их вдруг вспугнуло? Почему они сорвались с 
места? 

Игру им испортил Аверов. Он спешит, но его походка 
уже больше не напоминает легкий, неслышный шаг горца. 
Кованые сапоги гремят по мостовой. Руки раскачиваются, 
как маятники, вот-вот оторвутся. Глаз не видно под низко 
надвинутым козырьком. Он возвращается из города и, за¬ 
метив меня, мимоходом сообщает: 

— У меня для тебя привет имеется. 

— От кого, Казимир Владимирович? 

Уже повернувшись ко мне спиной, он бросает через 
плечо: 

— Видишь же, человек спешит. Потерпи малость. Завт¬ 
ра, возможно, сам с ним увидишься. 

Наш короткий, отрывистый разговор слышал и Саша 
Мурашов. Вот почему мы сейчас сидим вдвоем, думаем, га¬ 
даем и никак не можем понять, где Аверов был и кто мне 
просил передать привет. В городе я не знаю никого, кроме 
Томы и Стефы. Но она, в этом я уверен, через Аверова 
привет передавать не станет. К тому же Казимир Влади¬ 
мирович сказал: «с ним». Так кто же он и где мы с ним 
З'^видимся? Будь эта новость связана с опасностью для ме¬ 
ня, даже сдержанный Аверов не смог бы скрыть волнения. 
А впрочем, черт его знает. Все это гадание на кофейной 
гуще, вроде страха, что разбился сосуд, который может 
разбиться, но еще пока цел. 

— Жених, к главврачу! 

Вот еще напасть. Уже второй раз за день Шумов жует 
одну и ту же надоевшую жвачку. Что поделаешь, доброму 
и слово помогает, злому и побои не впрок. Саша берет меня 
за руку. 

— Ну что ты покраснел, как вишня? Гори они все яр¬ 
ким пламенем, а еще лучше пусть друг друга съедят я 
друг другом подавятся. Всех бы их на одной веревке по¬ 
весить. Небось Пипин заметил пыль на койке или мусор в 
углу. Не обращай внимания. Собака лает — ветер носит. Не 
дразни его и вали все на меня. 

Крамец приказал мне ждать, вот я и жду. Но что за 
длинное послание он строчит с таким усердием? Все, кон¬ 
чил. Очки сдвинул на лоб и, как человек, который зани¬ 
мается нужным и полезным делом, но еще не разделался с 
ним, достает из кармана зажигалку, сигареты и с наслаж¬ 
дением закуривает. Зубы у него длинные и узкие, как у 
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крысы. Для меня его физиономия обладает двумя несом- 
пеііпыми достоинствами: во-первых, долго на нее смотреть 
невозможно, во-вторых, своей омерзительностью она гасит 
страх, который Крамец хотел бы внушить. На столе лс5кат 
несколько медицинских пособий. Удивительно, как еще 
Карл не приказал их вышвырнуть. Он не переносит печат¬ 
ного слова, тем более русского. Нинин медленно поднима¬ 
ется со стула. Для пущей важности ему хотелось бы гово¬ 
рить со мной, расхаживая по комнате. Но ноги не слуша¬ 
ются. Его так качает из стороны в сторону, что он вынуж¬ 
ден снова сесть. Теперь все его внимание сосредоточено 
на невероятно длинных ногтях, украшающих мизинцы. На¬ 
чинает он издалека: 

— Как ты овладел своей новой профессией? 

Ему нравится, да и мне легче называть его «господин 
Гауптман», а не «доктор». Этот последний, почетный титул 
он носит с таким же правом, как фальшивая монета герб. 

— Какой профессией, господин гауптман? — спраши¬ 
ваю я, и глаза мои, чувствую, выражают крайнюю степень 
недоумения. 

— Совсем забыл, как с тобой, болваном, надо изъяс¬ 
няться. Профессор... слышал ты такое слово? Так это не то. 
Даже я еще не профессор. Чем ты сегодня занимался, спра¬ 
шиваю. 

— Я? — тычу я себя указательным пальцем в грудь. 

— Нет, Александр Сергеевич Пушкин! — рычит он и 
тут же расплывается в улыбке, довольный собственным 
остроумием.— Скажи, почему у тебя такая память, будто 
вместо головы у тебя решето? В детстве тебя, случаем, не 
уронили? Попытайся вспомнить, кто сегодня был банщи¬ 
ком — ты или я? Кто сегодня до крови растер господину 
майору спину? Кто? 

— Он сам просил. 

— Дубина ты стоеросовая, как раз господин майор 
твоей работой доволен. Он из тех аристократишек, которые 
не понимают, что глупая голова ногам, да и рукам покоя 
не дает. 

— Кто же недоволен? 

— Ну-ну! — грозит он мне кулаком.— Ты вопросов не 
задавай. С демократией покончено. Раз и навсегда! Спра¬ 
шивать буду я, а ты попробуй соври. Тогда узнаешь, почем 
фунт лиха. Понятно? Вот так. А теперь отвечай, когда и 
где ты познакомился с Хромовым? 
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Сердце ёкнуло. Стало быть, когда Аверов передавал мне 
привет, он имел в виду Хромова. Выходит, что к партиза¬ 
нам он не перешел. А я-то думал... А может, он попал к 
Миронову в лапы? Не приведи господь. В случае чего я бу¬ 
ду отнекиваться: мол, знать ничего не знаю, ведать не ве¬ 
даю... 

— Хромов? Был, кажется, такой больной у вас в лаза¬ 
рете. 

— Послушай-ка, ты! Я, правда, сегодня добрый, но 
сейчас разукрашу твою рожу, долго помнить будешь. Если 
тебе только кажется, откуда же он тебя так хорошо знает? 

— Господин Гауптман, а я почем знаю? Здесь было 
столько больных. Разве я их всех упомнить могу? 

— Не «их», а добровольцев. Если бы не они, тебя бы 
уже давно разнесло горой или ты бы и вовсе подох с го¬ 
лода. Вон отсюда! Посмотрите-ка, как он поворачивается. 
Ну прямо корова на льду. Погоди. Закрой дверь и подойди 
поближе. Как вы меня называете? Пипин, да? Что глаза 
вылупил? Говори, не стесняйся. Не то вызову Шумова, и 
он мне доложит. 

— Виноват, господин гауптман! Все это чистая правда. 
Но Пипин, говорят, был в стародавние времена великий 
король. А Шумов и сам любит давать прозвиш.а. 

Крамец, поёрзав на месте, уселся в величественной по¬ 
зе, скрестив на груди руки, будто ош;уш;ая под собой не 
старый, скрипучий канцелярский стул, а позолоченный 
королевский трон. При этом он незаметно скосил глаза на 
висящее на стене зеркало, желая, по-видимому, убедиться, 
что он выглядит достаточно импозантно для тезки велико¬ 
го государя. И вдруг словно кончился завод, он перестал 
играть на несуществующую аудиторию и, подморгнув мне 
правым глазом, спросил с откровенным любопытством: 

— Какое же прозвище Шумов придумал для тебя? Ин¬ 
тересно, попал ли он в точку. Как он тебя называет? Если 
у тебя язык не поворачивается сказать, могу налить немно¬ 
го спирта. Много нельзя, «сучок» из опилок, и ты можешь 
ко всем прочим прелестям еще оказаться слепым на оба 
глаза. 

— Спасибо, я и так скажу. Иногда он называет меня 
женихом. 

Его уже душит смех. 

— Почему? 

— Потому, что я улыбнулся пятилетней девочке. 
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— Ты, стало быть, любишь детей. Очень мило. Но за- 
помпи: маленькие вырастают и становятся большими. Все 
девушки — невесты. А еще как он тебя называет? 

— А еще я боюсь сказать, потому что чаще всего он 
меня называет князем. 

Возможно, я просто отвык от звуков смеха и от вида 
смеющегося человека, но мне показалось, что Пипин вот- 
вот отдаст концы. Лысина, сморщенное, дряблое лицо на¬ 
лились кровью. Из глаз градом посыпались слезы, коро¬ 
тенькие ножки он обеими руками прижал к животу. 

Наконец он успокоился, но тут же ткнул пальцем в мою 
сторону, с трудом выдавил «князь» и снова рассмеялся и 
смеялся до тех пор, пока не стал икать. Хотел я налить 
ему немного воды, но он, сопя и икая, махнул рукой: нет, 
мол, не надо, он медик и лучше знает, как избавиться от 
такой напасти. Пипин глубоко вздохнул, сжал губы и пе¬ 
рестал дышать. Когда же он начал синеть от удушья, у 
него из горла вырвался такой высокий, такой невыносимо 
визгливый звук, что захотелось немедленно затолкать его 
обратно в черную дыру открытого рта. Что-то он все же 
выпил. Затем, вытирая полотенцем потный лоб, жирную, 
всю в складках, шею и красный, апоплексический затылок, 
он приступил к разговору, ради которого меня вызвал: 

— В борьбе против лесных бандитов немало доброволь¬ 
цев показало себя истинными героями, и среди них унтер- 
офицер Иван Хромов. Он ранен партизанами, а посему ле¬ 
жит в немецком госпитале и просит отпустить тебя на не¬ 
сколько часов с тем, чтобы ты за ним ухаживал. Ты меня 
понял? 

— Да, господин гауптман. 

— Отведет тебя туда Аверов. Но запомни: если сунешь 
свой курносый нос за пределы послеоперационной палаты, 
где лежат добровольцы, будешь бит. Соседу Хромова завт¬ 
ра ампутируют обе ноги, так что, если понадобится, ты и 
его обслужишь. Покажи-ка руки. 

От бесконечного мытья полов руки у меня растреска¬ 
лись до крови, но чесотки не было, остальное же Крамеца 
не волновало. А вот шевелюра моя ему не понравилась. 

— Скажи правду, ты когда-нибудь в жизни причесы¬ 
вался? А одежда? В чем ходишь, в том и спишь. Такая 
дикость возможна только у нас, в России. Одежду тебе 
Аверов выдаст другую. Шумов тебя подстрижет. Так как 
он тебя называет? Князь, ха-ха-ха... Умереть можно со 
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смеху. Но почему ты боялся назвать свой высокий сап? Нѳ 
полагаешь ли ты, что это ругательство? 

— Нет, господин гауптман, я не хотел принизить ти¬ 
тул, которым кто-то увенчал вас. 

Если Нинин понял издевку, он меня сейчас сотрет в 
порошок. Да нет, к моему счастью, его не прошибешь. Он 
наливает себе стопочку «сучка» и велит мне закрыть дверь 
с той стороны. 

На лестнице меня ждет Мурашов. В руках у него два 
котелка — обед на нас двоих. «Ну как?» — спрашивает он 
меня взглядом. 

— Пошли, Саша, поедим, и я тебе расскажу все по по¬ 
рядку. 

— Значит, пронесло. Я уж давно заметил, стоит чело¬ 
веку успокоиться, как к нему тотчас же возврапі;ается ап¬ 
петит. 

Если он и прав, то только наполовину. Вот уж почти 
год, как мы, отнюдь не страдая отсутствием аппетита, ни 
днем, ИИ ночью не знаем покоя. 


Аверов был прав, взяв у Крамеца удостоверение, что 
ему поручено сопровождать меня в немецкий лазарет. Гит¬ 
леровцев в городе — хоть пруд пруди. Не успели мы выйти 
за ворота, как тут же словно из-под земли вырос патруль— 
эсэсовцы со свастикой на рукавах. 

— Документы! 

Обер-ефрейтор изучает не столько документ, сколько 
меня. Один, с его точки зрения, подозрительный жест — и 
конец. Аверову, вижу я, эти строгости тоже не по нутру, 
но с обер-ефрейтором, который стоит в наглой, вызываю- 
гцей позе, он обращается более чем вежливо. 

Мы углубляемся в лабиринт тихих, заброшенных уло¬ 
чек и переулков. Но и в этой безлюдной, пустынной части 
города, где во многих домах окна крест-накрест забиты до¬ 
сками, мы нарываемся на полицая, который резиновой пал¬ 
кой колотит по запертой калитке. Аверов говорит: 

— Вечно они кого-то ищут, легавые. Даже у детей кар¬ 
маны обыскивают. 

Плохо, очень плохо. Бежать из центра города, где рас¬ 
положен лазарет, почти невозможно. 

К вокзалу тянутся машины, груженные молодым кар^ 
тофелем, старинной мебелью, сработанной, быть мол^ет, 



еще искусными руками крепостного умельца, печальными 
коровами с запавшими от голодухи боками. Второй год 
пошел, как гитлеровцы здесь хозяйничают, и они все еще 
вывозят наше добро. 

К глухой стене разрушенного кирпичного дома, где да¬ 
же лестницы заросли сорняками, приколочен плакат. На 
нем изображен крестьянин с длинными усами, одетый в 
белорусскую вышитую рубашку. Судя по надписи на пла¬ 
кате, этот крестьянин благодаря немецкому новому поряд¬ 
ку еще при жизни попал в рай. 

От Казимира Владимировича я узнаю, что Гитлер спе¬ 
циальным приказом отменил колхозы и обещал крестьянам 
раздать землю. Но случилось то, что фашисты не могли ни 
предусмотреть, ни понять: в деревнях отказываются от по¬ 
дарка фюрера. Крамец, говорит Казимир Владимирович, 
утверждает, что мужики просто-напросто боятся партизан. 

— А вы как думаете? — спрашиваю я у Аверова. 

— Вот видишь того конягу? У него большая голова, 
пусть он и думает. 

— Казимир Владимирович, да перестаньте вы дурач¬ 
ком прикидываться. Вам говоришь: «Рыба», вы отвечаете: 
«Укроп». Вы-то знаете, что Пипин врет без зазрения со¬ 
вести. 

— Ты так думаешь? А знаешь, ежели, к примеру, по¬ 
крошить мелко-мелко укроп и посыпать им уху из свежея 
рыбы, пальчики оближешь. Не забудь, что партизаны во- 
оруя^ены. 

— Ну, а сами-то партизаны, кто они? 

— У меня в комнате лежат немецкие листовки. Раз те¬ 
бе это так интересно, можешь прочитать. Там черным по 
белому написано, что лесные бандиты — сплошь евреи и 
коммунисты. Но лучше всего, полагаю, это знает Иван 
Хромов. Ему-то доподлинно известно, кто в него стрелял. 
Вот в том доме немецкий лазарет. 

Мы спускаемся вниз по нескольким каменным ступень¬ 
кам. Темно, хоть глаз выколи. 

В нос ударяет тошнотворный, сладковатый запах гнию¬ 
щего мяса и гноя, масляной краски и эфира. В коридоре 
слышно все, что происходит за тонкими перегородками в 
палатах. Некоторые больные болтают, некоторые храпят, 
а некоторые кашляют. Наверное, есть и такие, что лежат в 
забытьи. Аверов подвел меня к двери одной из палат, а 
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сам ушел куда-то. Я переступил порог, но и здесь было так 
темно, что я ничего пе увидел и потому спросил: 

— Хромов, где ты? 

Потом я услышал чьи-то стоны, хрип, ругательства. Го¬ 
лос нетвердый и сиплый, как у пьяного. Наконец разобрал 
слова: 

— Пальцы, пальцы! Пальцы на ногах болят. 

Оказывается, и в давяшіуіо темноту палаты все-таки по¬ 
падает немного света. Как это ему удается? Солице прости¬ 
рает горячую ладонь, с нее соскакивает тонкий луч и, от¬ 
разившись в тротуаре, пробивается сюда через два малень¬ 
ких узких оконца под самым потолком. Тоненький, про¬ 
зрачный столбик^ в котором пляшут пылинки, немного 
скрашивает унылую серость. Временами благословенный 
лучик короток, как мгновение, и успевает только припуд¬ 
рить золотом клочок противоположной стены. Ну, а если 
лучам приходит на помош;ь ветер, убирая с их пути ветки 
деревьев, растущих у самого края тротуара, тогда они 
успевают осветить несколько крашеных досок пола и лечь 
зайчиками на железных койках. 

Теперь я вижу, что коек здесь три. Одна пуста, но по¬ 
душка смята, словно кто-то совсем недавно поднял с нее 
тяжелую голову. Больной, что так неистово ругается и дер¬ 
гается, привязан к койке широкими ремнями. Тот, кто ле¬ 
жит в противоположном углу, уткнул голову под подушку, 
а сверху натянул одеяло. Направляюсь к нему и толкаю в 
плечо: 

— Иван! 

— А? Здорово! Уж больно громко воет этот бешеный 
пес. 

— Молчи. Он не спит, только что жаловался, что у него 
болят пальцы на ногах. 

— Его ноги уже на свалке. Их у него оттяпали. Он еще 
не скоро придет в себя. Но будь я проклят, если не поста¬ 
раюсь первым сообщить ему эту приятную новость. 

Прикрываю дверь, присаживаюсь на койку Хромова и 
спрашиваю: 

— За что ты на него взъелся? 

— А ты присмотрись получше. Узнаешь Морозова из 
мироновской компании? Он убил Павла. Сначала пристал 
к нему, как банный лист: тот, мол, стреляет не в партизан, 
а в воздух. Через три дня, когда Павел в нескольких мет- 
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pax от леса бросил свой велосипед и побежал, он выстрелил 
€му в спину и уложил на месте. 

Ие мудрено, что я сразу не узнал Морозова в этом за¬ 
бинтованном туловище с головой, кажущейся огромной, 
очевидно от смещения пропорций, и страшным, отекшим 
лицом. 

Поворачиваюсь снова к Хромову и, наклонившись, 
спрашиваю шепотом: 

— Как твои дела, Ваня? 

— Надо бы хуя^е, да некуда. 

— Почему? Мне Крамец сказал, что скоро ты подни¬ 
мешься. 

— Не об этом речь. 

— Так о чем же? 

— Я так орал партизанам: «Братья, не стреляйте!» 
Должны же были они услышать, и вот на тебе... 

— Они отступили? 

— Понимаешь, не подходит им это слово. Они были в 
рощице между двумя большими селами. Оттуда, ну прямо 
за несколько минут, перешли в большой лес — и ипці- 
свищи. 

— Кто-нибудь подозревает, что ты хотел к ним пере¬ 
бежать? 

— Думаю, пет. Тот, кто приволок меня обратно в де¬ 
ревню, сам, кажется, искал дорогу в лес. Что ты все огля¬ 
дываешься? Никому мы здесь не нужны. Немцам подавно. 
Но даже наши я^енщины, которые работают здесь уборщи¬ 
цами, не скрывают ненависти. Морозов вчера у одной спро¬ 
сил: «Мы же с тобой одной веры, что ты на меня зверем 
смотришь?» А она ему в ответ: «Бог далеко, а такие, как 
ты, на земле. У меня два брата на фронте, как же мне еіце 
на тебя смотреть?» 

— Ты бы предупредил ее, кто такой Морозов. 

— Сегодня я это сделал. Знаешь, что она мне ответила? 
Жаловаться ему, говорит, придется разве что на том свете. 

Я рассказал Хромову о моей вчерашней встрече с май¬ 
ором, описал его подробнейшим образом, но как Хромов пи 
старался, такого офицера не мог вспомнить. Зато я узнал, 
что Федор Тарасович имел в виду, когда сказал: «Нечто 
подобное недавно случилось с одним из наших солдат». 
А случилось вот что. 

На деревенском кладбище предатели еще с почи устрои¬ 
ли засаду на партизан. Ждать им пришлось долго и попу- 
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сту. Партизаны так и не появились. Рано утром по цепи 
стали передавать новость, пока она не дошла до крайнего, 
что лежал у самой дороги, во рву. 

— Тябликов, здесь похоронен твой однофамилец. Мо¬ 
жет, хочешь посмотреть могилку? 

Анисиму Тябликову было, по-видимому, не до шуток, и 
он зло огрызнулся. Когда засаду отменили и ротный при¬ 
казал возвраш^аться в деревню, Тябликов, не испросив ни 
у кого разрешения, вышел из строя и быстро, почти бегом, 
вернулся на кладбище. Никто его не остановил, но коман¬ 
диру взвода было приказано наблюдать за ним. И вот что 
он увидел, 

Анисим тем же спорым шагом, каким он шел сюда, 
ходил между могилами, пока не добрался до места, где ва¬ 
лялся поваленный памятник со звездой, искусно вырезан¬ 
ной чьей-то заботливой рукой. Могила была осквернена, 
цветы вытоптаны. Долго он шарил по траве, пока не нашел 
квадратную дощечку с вырезанными на ней словами: «Веч¬ 
ная слава народному мстителю, младшему лейтенанту Сав¬ 
ве Тябликову. 1916—1942. Геройски погиб в бою против 
немецких оккупантов». 

Анисим поднес дощечку к самым глазам раз и другой, 
словно человек, до крайности близорукий. Потом рывком 
расстегнул брезентовый чехол, вынул маленькую солдат¬ 
скую лопату и лихорадочно стал раскапывать могилу. 

— Не валяй дурака! — крикнул взводный, который 
стоял неподалеку под раскидистым деревом.— Мало, что 
ли, Тябликовых в России. Откуда ты, Евдокимыч, родом? 

— Из Средней Азии. 

— А этот Тябликов местный. В милиции служил. 

— Откуда вы знаете? 

— Знаю — и все тут. Пошли, опоздаем к завтраку. 

Тябликов послушался и пошел за взводным. 

— А ты подумал, что это твой брат? Он разве был ко¬ 
мандиром? 

— Подумал было. Да нет, это точно не он. Уи^е на 
фронте я получил от матери письмо, что брат работает 
трактористом. К тому же он и в армии-то никогда не слу¬ 
жил. Он у нас старший. Отец молодым помер, вот брата и 
освободили от военной службы. 

Теперь уж Тябликов обманывал взводного. А что даль¬ 
ше делать, он уже про себя твердо решил. В деревне он 
потихоньку стал узнавать, не был ли кто знаком с погиб- 



шим партизаном. Да где там! Случайно застрявшие в де¬ 
ревне крестьяне верили предателям еще меньше, чем нем¬ 
цам. На все вопросы у них был один ответ: «Не ведаем». 

К концу дня Анисим напал на след. Полицай из сосед¬ 
него гарнизона показал ему полусгоревший дом, где немцы 
убили партизана Тябликова. В деревне тогда было три 
партизанских разведчика. Двоим удалось бежать. А он, их 
командир, был ранен в спину. Приказано было взять его 
живым. Да не тут-то было. Только кто-нибудь из немцев 
пытался поднять голову, как его пришивала к земле пуля 
младшего лейтенанта. Досталось им мертвое тело, изреше¬ 
ченное пулеметными очередями. А пулемет стоял вон на 
том пригорке. 

Тот ?ке полицай рассказал Анисиму, что дом немцы по¬ 
том подожгли. Хозяйку и ее дочь расстреляли во дворе. Из 
всей семьи уцелела глухая бабка, которая теперь живет у 
родственников, в последней избе, с края. У пее еще есть 
два сына, но те уже давно у партизан. 

Анисим пошел к старухе. Говорил с ней сначала по- 
хорошему, потом стал угрожать. Но она твердила одно: 
никаких, мол, лесных бандитов она не знает и знать не 
хочет. Появляются ли они в деревне? Да, появляются. Но 
она тогда забирается на печку, дышать громко и то боится. 
Почему она их так боится? А кто же не боится бандитов? 

Он уже совсем было собрался уходить, когда старуха 
вдруг окликнула его: 

— Скажи-ка мне, соколик, что тебя чуяшя-то могила 
печалит? 

— Моя фамилия тоже Тябликов, и сдается мне, что по¬ 
гибший был мой родной брат. 

— Креста на тебе нет. Врешь и не заикаешься. Погиб¬ 
ший, говорят, вон откуда родом, из-под самого Ташкента, а 
может, еще дальше. 

— Он! — воскликнул Анисим. 

А старуха ему: 

— Смотри, нехристь, бог тебя накажет. Сам с пути 
сбился, да еще надо мной, старухой, изгаляешься? А ну-ка, 
скажи, какие глаза были у твоего брата? 

— Таких больше ни у кого нет. Один глаз светло-голу¬ 
бой, а другой — карий, почти черный. 

— Он, точно он. Коли ты меня, старую, не обманыва¬ 
ешь и это в самом деле твой брат, тогда плачь. Мои-то сле¬ 
зы я уже все до единой выплакала. Поди еще раз на клад- 
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биіде п увидишь рядом с могилой твоего брата еіце одну 
могилку — там похоронена моя Галя, кровинушка моя, и 
ее доченька. Боже милостивый, и до чего же они друг друга 
любили, Галя и Савва! Дети, они и есть дети. Все думали, 
я, старая, не слышу, не догадываюсь, что они сговаривают¬ 
ся после войны пожениться и поехать к его родителям по¬ 
гостить. А того они не знали, что глухая мать и пальцами 
слышит. Уж не знаю, почему, но с первого же дня чуяло 
мое сердце недоброе. Да язык не поворачивался их пугать. 
. Случалось, Савва задерживался у нас, выходила я тогда во 
двор и глухими своими ушами прислушивалась. И хо¬ 
чешь — верь, хочешь -- пет, чем дальше и тише чужой~то 
шум был, тем лучше я его слышала. Плачепіь? Плачь, 
плачь! А что я все болтаю да болтаю, тому не удивляйся. 
Уж сколько времени не с кем слово перемолвить... Как 
узнала я, что вы идете, всех из дому выгнала в лес. Надо 
бы мне на тебя собак спустить, а я в дом пустила. Ведь вот 
как в жизни бывает. Савву небось грызла бы да пилила, 
злой бы тещей ему была, а тебя привечаю. Тебя опасаться 
надо, тебе слова против не скажи. Ты, как чужая ложка, 
рот дерешь. Горько мне, горько... Да твоей-то матери во 
сто крат горше — один сын, ясный сокол, убитый в могиле 
лежит, а другой убивец. Ну ладно, поплакал, и хватит. Тво¬ 
им слезам веры нету. Уходи отсюда и помни: на могилах 
трава растет, цветики цветут, так ты их не топчи. Галя 
очень их любила. Как-то она Савве сказала: «Принеси мне 
ромашки. Они как солнышко. Когда тебя, моего большого 
солнца, со мной не будет, пусть они, маленькие, мне све¬ 
тят». Так не трогай, Христом-богом прошу, не трогай ро¬ 
машек. 

Потрясенный, разбитый, напуганный, словно бы он толь¬ 
ко сейчас узнал, что уже столько времени носит в крови 
смертельный яд, Тябликов целый день потом слонялся из 
угла в угол, места себе не находил. А тихим, ласковым ве¬ 
чером Анисим Тябликов пришел в дом, где жил взводный, 
поведал ему о своем горе и... застрелился. 

— Знаешь,— сказал я Хромову,— где-то я читал, а мо¬ 
жет, слышал, что у японцев был обычай: захотел какой- 
нибудь самурай отомстить за нанесенную ему обиду, при¬ 
ходил к дому своего обидчика и делал себе харакири — 
вспарывал живот. Твой Тябликов поступил точно так же. 

— Такой же мой, как и твой. Но была и у меня мину¬ 
та, когда так и тянуло сделать себе харакири. Правда, я-то 
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уж обязательно кого-нибудь из них прихватил бы с собой. 
Но это дело прошлое. Скажи, ты видишь для меня другой 
выход? 

— Конечно! Мы с тобой убежим вместе и отправимся в 
те самые деревни, где ты недавно был. 

— Тогда-то уж они меня точно повесят. 

— Неправда. Слушай, Вапя, есть у меня от тебя до по¬ 
ры до времени секрет. Не спрашивай меня ни о чем, но я 
надеюсь, что мне поверят, а я за тебя головой готов ру¬ 
чаться. Погоди, еще хочу сказать: лучше у своих петлю на 
шею, чем служить врагу. 

В его глазах я прочел решимость и безмолвный вопрос: 
«Согласен, но что же делать?» 

— С величайшей осторожностью выясни, не может ли 
нам помочь ваша уборщица. И еще тебе надо как моя^но 
быстрее распрощаться с костылями. 

Дверь открылась, и на высокой каталке привезли тре¬ 
тьего раненого. Вместе с Морозовым он ехал на грузовике, 
который подорвался на партизанской мине, и осколок по¬ 
пал ему в живот. Операция продолжалась свыше двух ча¬ 
сов. Санитары, которые привезли его, толковали между со¬ 
бой, что наркоз его не брал — весь пропитан алкоголем. 
Никогда такого не слышал. Но кто знает, может, это пра¬ 
вда. 

•— Пить,— молил он слабым голосом,— поимейте со¬ 
весть, дайте каплю воды... 

Вот когда, подумал я, он вспомнил, что у человека 
доляша быть совесть. 

Но пить ему нельзя. Надо бы пинцетом взять влая^ный 
кусок марли и осторожно протереть нёбо, язык, белые, пе¬ 
ресохшие губы. 

— Мамочка, милая, дайте воды, хоть каплю воды...— 
всхлипывает он. 

В палате я сейчас единственный, кто может ему по¬ 
мочь. Два чувства борются во мне. Которое из них победит? 
Конечно, на фронте я бы такого, не задумываясь, пристре¬ 
лил, что бы он там ни кричал. Ну, а здесь разве не фронт? 
Когда он восседал на вражеском грузовике, у него в руках 
была винтовка и стрелять он собирался в партизан. А он 
поднял бы мою голову и протер бы мои пересохшие губы? 
Нет, конечно нет. Почему же я не могу усидеть на койке 
Хромова и мечусь беспокойно из угла в угол? Как бы посту¬ 
пил на моем месте Федя Пименов, доктор Александр Ива- 
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нович Зоринкин? Их нет. Подсказать они мне ничего нѳ 
могут, а больной задыхается. Он сосет и жадно глотает су¬ 
хость, заполнившую рот. Но я ведь только человек, и на 
рукаве у меня повязка с красным крестом. Хватаю мен¬ 
зурку, капаю на край полотенца немного воды и, не загля¬ 
дывая в широко раскрытые глаза больного, протираю его 
иссушенные губы. 

Хромов, который все время следил за мной, поворачи¬ 
вается ко мне спиной, и я слышу: 

— Не переживай. И я поступил бы точно так же. 

Когда я опять беру полотенце, в палату входит Анато¬ 
лий Леонидович. Он горбится. Голова опупдена. С рук он 
стягивает тонкие резиновые перчатки. Оказывается, не не¬ 
мецкие хирурги, а он один оперировал «добровольцев». Он 
щупает пульс у больного и говорит: 

— Правильно. Мы, русские, в горе должны помогать 
друг другу. 

«Мы, русские»... А ведь было другое время. Он тогда, в 
расчете на свой удлиненный, как у «арийца», череп и ру¬ 
сые волосы, надеялся, что его посадят за один стол с не¬ 
мецкими офицерами. Тогда он готов был забыть, что он 
русский. Но я-то не забыл, с какой гордостью он носил их 
фуражку. Правда, однако, и то, что, в отличие от выродка 
Крамеца, его заместитель с каждым днем менялся. Я это 
заметил еще до того, как он в присутствия Карла попы¬ 
тался помочь Забаре. Если вместе с разумом к нему вер¬ 
нется совесть, может, он еще станет человеком. 

Раньше Анатолий Леонидович никогда не отвечал на 
мое приветствие, а сегодня разговаривал со мной, словно я 
на самом деле его коллега. 

— Этот,— говорит он, размахивая руками и покачивая 
уныло головой, как запряженная в похоронные дроги кля¬ 
ча,— этот, может, еще и выкарабкается, но у Морозова де¬ 
ла плохи. У него заражение крови. Я просил разрешения 
оперировать, как только его сюда привезли. Мне ответили, 
что операционная занята. А сегодня я узнал, что уже три 
дня никого не оперировали. 

У койки Хромова доктор задержался несколько дольше, 
выражая свое восхищение «русской выдержкой»: Иван во 
время операции ни разу даже не застонал. 

Честное слово, ведь вот какие чудеса творятся. Человек 
с гордостью подчеркивает, что он русский, а сам служит 
злейшему врагу своего народа. 
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в гостях у ДРУЗЕЙ 


Не я один заметил — Аверов из кожи вон лезет, стара¬ 
ется, чтобы Крамец его как можно чаще посылал в город. 
К кому его тянет, как коня в конюшню, я, естественно, не 
знал. Но вот однажды, когда Аверов снова сопровоящал 
меня в немецкий лазарет, он откровенно признался, что 
готов на все, только чтобы вырваться в город. Расспраши¬ 
вать я так и не решился, зная его скрытность и крутой 
нрав. 

Соседи Хромова уже переселились в мир иной, и их 
койки заняты другими больными. Секретничать было рис¬ 
кованно, и все же Иван успел мне шепнуть, что уборщица 
обещала познакомить его со своей приятельницей, бывшей 
пионервожатой, работающей сейчас в немецком <<золдатен- 
хайм». Приятельница эта родом из той деревни, около ко¬ 
торой был ранен Хромов. 

Ваня накормил меня почти досыта. В ящике его тум¬ 
бочки лежало около десятка часиков, бинокль и инстру¬ 
менты, как у настоящего часовых дел мастера. Денег за 
работу он не брал, но от хлеба и сахарина не отказывался. 

И снова я шагаю, стараясь не отстать от Аверова. На 
углу, где стоит нищий, протягивая к редким прохожим изу¬ 
родованную руку, он замедляет шаг. Когда же мы завора¬ 
чиваем в переулок, где тротуар у проезжей части окаймля¬ 
ет начинающая желтеть трава, он останавливается и тоном 
человека, заранее все обдумавшего, говорит: 

— Понимаешь, если Крамец тебя увидит, он может по¬ 
звать меня, а мне еще надо зайти в одно местечко. Подо¬ 
ждешь меня у своей тещи, кажется, она живет в этом до¬ 
ме. Хочешь? 

Хочу ли я? Но Стефа, быть может, будет тем человеком, 
что свяжет меня с партизанами. Значит, никто не должен 
знать, что я переступил порог ее дома. 

— Нет, Казимир Владимирович, не хочу. 

— Ты что, рехнулся? Сам знаешь, в случае чего я за 
тебя в ответе. Да и тебе еще не раз ко мне придется обра¬ 
щаться. Так что давай не фордыбачь. Через полтора часа 
я постучу в калитку. Что стоишь, как парализованный? 
Иди, а я подожду, посмотрю, впустят ли тебя. 

Тома уже столько раз рассказывала о своем доме, что 
даже с завязанными глазами могу найти дверь. Но калит¬ 
ка заперта изнутри, и мне пришлось попыхтеть. Наконец 
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задвижка открыта. Калитка распахнулась. У самого забо¬ 
ра, за живой изгородью из подсолнечников, прячутся гряд¬ 
ки картофеля, лука, чеснока и три низкорослые яблони. Их 
довольно кислыми плодами мне уже довелось лакомиться. 

В соседнем дворе, у редкого штакетника, стоит маль¬ 
чонка лет семи. Из грязной, рваной рубашки торчат худые, 
посиневшие руки. Ему бы сейчас гонять мяч, лазить по 
деревьям, но для этого его раньше надо подкормить. Хоро¬ 
шо бы его и подстричь, и помыть, и приодеть. Взгляд его 
испуганных глаз не по-детски грустен. И вдруг он, забыв 
обо всех печалях, задирает голову к небу и, зажмурив¬ 
шись, начинает напевать: 

— Аист, аист! Твой дом горит. 

Когда я сам был маленький, петлюровцы сожгли дом 
моего отца, но моему детскому пониманию, как сейчас ему, 
был, к счастью, недоступен весь уя^ас происходящего, и, 
наверное, я вот так же .стоял, задрав голову к небу, и 
кричал вслед перелетным птицам: 

— Аист, аист! Твой дом горит. 

По чисто подметенной узкой дорожке я направляюсь к 
деревянному крылечку и, постучав в дверь, спрашиваю: 

— Можно? 

Никто не отвечает. Нажимаю ручку, дверь открывает¬ 
ся, и я попадаю в кухню, где стоит большая русская печь, 
оттуда сворачиваю в темный коридорчик, задеваю плечом 
за что-то, что падает на пол с таким грохотом, что мне ка¬ 
жется, будто во всех церквах разом зазвонили колокола. 

Распахнулась дверь, и я увидел комнату немногим ши¬ 
ре коридора. Из всех уголков на меня пахнуло таким до¬ 
машним уютом, что от радости захотелось плакать. Ведь я 
давно уже перестал даже надеяться, что когда-нибудь пе¬ 
реступлю порог такого дома. С мотком шерсти на растопы¬ 
ренных руках, сгорбившись, на кованом сундуке сидит То¬ 
ма, а ее мать мотает пряжу. Томины серо-зеленые глаза 
блестят перламутровым блеском. Она так стучит пятками 
босых ног по сундуку, что косички задорно подпрыгивают. 
Завидев меня, она вскакивает, румяные губы расплывают¬ 
ся в довольной улыбке, и она гордо восклицает: 

— Это мой дядя пришел! Мой дядя пришел! 

Ее младший братишка Жора не знает, радоваться или 
нет. Узкие, длинные глаза смотрят на мать застенчиво и 
вопросительно. Заправляя в короткие штанишки выбив¬ 
шуюся рубашонку, он повторяет со смешной гримаской: 
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— Пришел, пришел! 

Больше всех удивлена Стефа. Клубок ниток она кладет 
на край стола, покрытого старенькой, но чистой и тпі;атель- 
ыо выглаженной скатертью, и спрашивает у меня: 

— Вы бежали? 

— Еш,е нет. Я вас напугал? 

— Откровенно говоря, да. Но не думайте, ради бога, 
что мы бы вас прогнали. Сейчас Тома позовет маму, и тогда 
вы будете знакомы почти со всей нашей семьей. 

Согнутой чуть ли не под прямым углом бабушке с бли¬ 
зорукими глазами, залитыми старческой желтизной, и 
красными веками уже, по-видимому, далеко за семьдесят. 
Морп],ипы у нее глубокие, как шрамы. Но вся она не по- 
стариковски подвижная и быстрая. Набухшие жилы на ее 
руках цвета земли, в которой опа копается, напоминают 
корпи старого дерева. Опа здоровается со мной, как с дав¬ 
нишним знакомым, и в течение-нескольких минут успева¬ 
ет перечислить всех членов своей семьи и ближайших 
родственников, которых война разметала кого куда, и тут 
же заводит разговор об украденных козах: 

— Дай бог счастья тому доброму человеку, что отвел 
от нас беду. Только в несчастье и узнаешь, кто тебе друг, 
кто — враг. А теперь ей снова пришла охота судьбу пытать. 
Снова в деревню собирается. Я ей говорю, что в этакое-то 
время человек только у себя дома еще какой-то вес имеет. 

— Мама, хватит. Что вы на меня жалуетесь чужому 
человеку? 

— Видите. Слова не даст сказать. Ты лучше на свою 
Тому ори, чтобы не лезла на руки к чужому человеку. Вон 
Жора, ведь на что еще совсем малявка, а свое место знает, 
стоит в сторонке. Любо-дорого на него смотреть. 

Что самый младший в семье, Жора, бабушкин любимец, 
я уже тоже знал. Он отчаянно картавит и, когда его драз¬ 
нят, бежит жаловаться не к матери, не к старшему брату, 
а к бабушке. А она, прав ли он, виноват ли, всегда за него 
заступается. 

Тома требует, чтобы я слушал только ее и больше нико¬ 
го. Она говорит быстро-быстро, взахлёб, и мне иногда труд¬ 
но отличить, где кончается выдумка, которую она прини¬ 
мает за правду, и начинается горькая правда, которую она 
не в состоянии понять. 

— Дяденька, а дяденька! Какой-то немец принял на- 
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шѳго Н{ору за еврея. Да, да, я правду говорю. Если бы не 
бабушка, он бы уже давно был в Еловиках. Бабушка так 
кричала, так кричала, что сбежался весь переулок. Види¬ 
те, только я напомнила, а он уже в рев. 

Жора громко посапывает и обиженно надувает губы, 
вот-вот заплачет. Но вдруг улыбается и говорит: 

— Сама сейчас заревешь. Я не умею выговорить «р-р», 
а ты зато не умеешь так,— он высовывает кончик языка и 
сворачивает его лодочкой.— Не умеешь, ага? И дядя не 
только твой. Бабушка, скажи ей, пусть не лезет ко мне. 

— Мама, скажи Жоре, пусть не показывает мне язык. 

Старуху как пружина с места подбросила. Она встает и 
начинает кричать громче обоих детей: 

— Стефа, можешь ты, наконец, нашлепать Тому? 
Пусть не пугает дитя Еловиками. 

Стефа, чем-то занятая на кухне, по-видимому, не на 
шутку рассердилась. Она вбегает в комнату, в руках длин¬ 
ное полотенце, слоя^енное вдвое. У нее такое вырая^ениѳ 
лица, что все понимают — сейчас ей перечить опасно. Как 
мне хочется ее удержать! Но больше всех испугалась сама 
бабка. Жору она затолкала в угол и, как клуша, заш,иш,аю- 
щая своих цыплят, бросилась к дочери. 

— Ну-ну! Ишь рассвирепела. Сейчас же положи поло¬ 
тенце! Уж я тебя знаю. Посмотрите, люди милые, как у нее 
глаза загорелись. Ну прямо отец, вылитый отец. Допусти 
ее только, она их до полусмерти изобьет. 

Мне плохо. Плохо, как тогда, когда мать, бывало, ссо¬ 
рилась с отцом. Но совершенно неожиданно на губах у 
Стефы расцветает добрая улыбка, и все в комнате облег¬ 
ченно вздыхают: Тома потому, что миновала опасность бо¬ 
ли и унижения; Жора потому, что он знает — угол не очень 
безопасное убежище, полотенце бы его нашло и там; я по¬ 
тому, что мне очень не хотелось присутствовать при семей¬ 
ной баталии и до слез было жалко мою маленькую подруж¬ 
ку. Но больше всех довольна бабушка. Старая, по-видимо¬ 
му, уверена, что именно она одержала сейчас верх. 

— Честное слово, с ума сойти можно. Будь у меня не 
одна, а пять пар глаз, и то за ними не уследишь,— жалу¬ 
ется Стефа.— Как сойдутся вместе, ссорятся. Велю Томе 
идти гулять — не хочет. А его боюсь выпускать, так он до¬ 
ма не хочет сидеть.— Она снова угроя^ающе поднимает 
усталые руки. — Бесенята, замолчите вы, наконец, не то я 
вас... 
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На сей раз ребята знают, что поднятого полотенца бо¬ 
яться нечего. Тем более что мать им только что лукаво 
подмигнула: давайте, мол, мириться. Одна бабушка все 
еще не сдается. Быть может, по привычке, а быть может, 
ей просто нравится ворчать. 

— Тоже взяла себе моду — как что, так за полотенце. 
У меня было больше детей, и никого из них я полотенцем 
не лупцевала. 

— Это-то я знаю. Ты бы лучше рассказала, почему. 
У нас в доме полотенца сроду не было. Батраки мы были. 

— Тоя«е скажешь. Я вас, бывало, вот этими самыми 
руками так отлуплю, за милую душу. Правда, не так ча¬ 
сто, как ты. Но тут уж не моя заслуга, а твоего отца. Такой 
был богатырь. Был бы у нас в доме деревянный пол, он бы 
под ним скрипел. Вот я всегда и опасалась: не приведи 
господь, осерчает он, нам всем несдобровать. 

Слово «Еловики» было упомянуто еще раз. Около этого 
поселка, рассказывала мне Стефа, был глубокий овраг. 
Там фашисты уничтожили двадцать тысяч евреев. Приво¬ 
зили их туда на грузовиках. Когда овраг был полон, его 
засыпали, и тяжелый танк гусеницами долго утюжил 
землю. 

Стефина мать кончиками косынки вытирает слезящие¬ 
ся глаза и говорит: 

— Разве только здесь так было? На Старобинской бой¬ 
не они облили бензином и сожгли живьем семьсот евреев. 
В Шилове, говорят, погубили шесть тысяч человек. Детей 
закапывали заживо. 

-- Вы знаете,-— вмешивается Стефа,— у некоторых лю¬ 
дей сердца до того зачерствели, что они думали: евреев 
убьют — и бог с ними, а нас не тронут. А теперь они спра¬ 
шивают: чем же нам лучше? Вот мама все пристает ко 
мне: зачем, мол, я рискую и хожу с мешком по деревням? 
Святым-то духом не проживешь. Что же мне теперь де¬ 
лать — смотреть, как мои дети будут умирать с голоду? 
Даже те, что работают у немцев, получают сто пятьдесят 
граммов хлеба в день. У меня вот одна знакомая больна, 
кончается уже, а в больницу никак попасть не может. За 
каждые сутки плати десятку. Да еще доктору за операцию, 
аптекарю за лекарство. 

— А в деревне,— спрашиваю я,— лучше? 

— Там, если бы не стреляли день и ночь, молено по 
грибы сходить, землянику собрать. Но по дороге такого 
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наслушаешься... А налоги? Никто не знает, что еш;е немцы 
придумают. В одной деревне местный комендант издал 
такой приказ: у кого больше одного окна в доме, тот плати 
сто рублей. В другом месте установили специальный налог 
на собак, на кошек. 

Воспользовавшись паузой, вмешивается старуха: 

— Э, о чем тут говорить? Не жизнь, горе горькое. 
У каждого свой крест. Войне конца не видно. Одна сосед¬ 
ка, лет на десять старше меня, по секрету рассказала, что 
есть два фронта — около Сталинграда и под Царицыном. 
Так вот, на одном паши бьют немцев, а на другом наобо¬ 
рот. Чего усмехаешься? Не то говорю? Вот и объяснила бы 
мне.— Она бросает сердитый взгляд на дочь, а потом снова 
поворачивает голову ко мне: — Не поверите, когда она была 
хозяйкой волости, еще выкраивала время, чтобы со мной 
поговорить, а с тех пор, как война началась, никогда от нее 
ничего не услышишь. 

— Ох, мама, мама, до чего же с вами надо быть осто¬ 
рожной. Не оправдывайтесь, а помолчите лучше. Вам, как 
ёвоему человеку,—улыбнулась она мне,—я сама расска¬ 
жу. В нашем краю,— начала она, и дрогнувший голос вы¬ 
дал всю муку и горечь, накопившиеся в сердце,— я была, 
кажется, первой женщиной — председателем сельсовета. 
Потом меня послали учиться в Минский комвуз. Тогда-то 
и родился мой старший сын, Эдик... Не смотрите на ходи¬ 
ки, они пошаливают. А ты, Жора, отпусти бабушкин фар¬ 
тук. Палец болит? Ничего, до свадьбы заживет. 

— Вы не боитесь? А вдруг кто-нибудь донесет? 

— А что делать? Здесь, в городе, мало кто об этом зна¬ 
ет. На соседней улице живет бывший кулак из нашей де¬ 
ревни. Он сейчас у немцев как сыр в масле катается. Но 
его-то как раз я не боюсь. Его единственный сын, шофер, 
с первых же дней ушел в партизаны. Есть здесь еще зна¬ 
комая учительница, но ей я верю, как самой себе. Вот когда 
отправляюсь в деревню, мне каждый раз не по себе, в 
ближайшем гарнизоне появилось несколько выродков, по¬ 
ступивших в полицию. Только, думается мне, они меня не 
помнят. 

Говорят: хороший брат — сущий клад. Ну, а сестра ху¬ 
же? Стефе я доверяю так, как можно доверять только са¬ 
мому близкому, родному человеку. Но если мне удастся 
бежать без ее помощи, буду очень рад. Так ей будет спо¬ 
койнее. И все-таки я спрашиваю у нее: 
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— Стефания Аытоиовиа, что делать? 

Мой вопрос ее не удивляет. Она понимает, что меня 
волнует. 

— Единственное, что я могу вам пока посоветовать,— 
будьте осторожны. При входе вы задели медный таз, в ко¬ 
тором я в доброе старое время варила варенье. Вы слыша¬ 
ли, какой шум подняла эта глупая посудина. Окна у меня 
закрыты и занавешены, и все же я слышу все, что творит¬ 
ся на улице. В данный момент, например, кто-то стучит в 
калитку. Наверное, за вами пришел Аверов. 

Она снимает со стены нитку сухих грибов. Они сохра¬ 
нили вкус и удивительный лесной аромат. Грибы уже у 
меня в кармане. Сколько теплых слов искренней благодар¬ 
ности просится на язык! Но я молчу. Возможно, присут¬ 
ствие Аверова за стеной сковывает меня. Наконец я вы¬ 
давливаю из себя слова, которые мне самому кажутся глу¬ 
пыми и неуместными: 

— У вашего Жоры еще больше веснушек, чем у Томы. 
У него они светлые, почти желтые, а у нее темно-корич¬ 
невые. 

Ее ответ я услышал уже на крыльце: 

— В других странах их, наверное, покупают поштучно 
в магазинах, а у нас весна раздает их совершенно бесплат¬ 
но. Говорят, они больше всего липнут к молодым и счаст¬ 
ливым. Будем надеяться, что так будет. 

До калитки меня провожает Тома, а оттуда уже хозяин 
мне — Аверов. Он интересуется, хорошо ли меня приняли 
и как живется семье моей тещи. Отвечаю ему словами Сте¬ 
финой матери: 

— Не жизнь, горе горькое. 


в ПАЛАТЕ «АНГЕЛОВ» 

Лазарет опять битком набит. Снова все койки заняты. 
На сей раз это легко раненные во время операции против 
партизан, больные, страдающие фурункулезом, желтухой, 
чесоткой. 

Две палаты заняты желудочными больными. Всех их, 
почти без исключения, подозревают в симуляции. Со дня 
на день ждут прибытия известного немецкого специалиста, 
который, можно сказать, с порога безошибочно определяет, 
кто действительно болеет желудком. А тогда уж не поза¬ 
видуешь тем, что пришли сюда отлея«аться. Пока суд да 
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дело, больные, мнимые п настоящие, не получают никакой 
медицинской помощи, только одному из них, Селиванов 
его фамилия, разрешается пользоваться грелкой, и хоть 
изредка, но ему все же дают сероватый порошок белладон¬ 
ны. Однажды ему даже принесли немного разведенного 
спирта. 

Последние три палаты предназначены для «ангелов>> — 
больных венерическими болезнями, которые занесло в го¬ 
род доблестное немецкое воинство. Эти здесь не залежива¬ 
ются. Их подлечивают и выписывают. Многие из них, сму¬ 
щенно улыбаясь, в ближайшем будущем опять явятся к 
Крамецу на прием. 

Этих Пипин принимал с величайшим почетом. Они мог¬ 
ли являться в любое время дня и ночи. И все-хакп некото¬ 
рые скрывали болезнь. Был издан специальный приказ: 
выявлять ослушников и отправлять на лечение к Крамецу. 
Степан Шумов бахвалился, что он сам обнаружил дюжину 
таких «героев». 

Каким образом бывший дантист Крамец вдруг стал спе¬ 
циалистом по трипперу? Злые языки рассказывают, что 
Пипин сам лечился у частного врача и тогда же овладел 
наукой врачевания этого недуга. Теперь Пипин, уверенный 
в своей безопасности, опять завел интрижку в городе и 
каждую субботу, принарядившись, отправлялся туда. Воз¬ 
вращался он только в воскресенье вечером. Во время его 
отсутствия все дела в лазарете вершил Аверов. 

Константина Мальцева что-то давно не видно. Но в па¬ 
лате для желудочных больных лежит его друг Юрий Гани- 
чев. Густая бородка, окаймляющая черной траурной поло¬ 
сой бледное лицо, изменила его почти до неузнаваемости. 
Он уже здесь несколько дней, и я все жду не дождусь, ког¬ 
да он меня, незаметно для других, назовет земляком. Тогда 
я спросил бы, на какой улице он жил. Однако, по-видимо¬ 
му, я для него только уборщик, и если уж он обращается 
ко мне, то с обыденными, ничего не значащими словами. 

На Ганичева я злюсь еще и потому, что он больше дру¬ 
гих не дает мне покоя по ночам. Только я задремлю, как 
он начинает стонать и канючить: «Грелку, дайте мне 
грелку!» 

Петуха, который бы своим пением оповещал о наступ¬ 
лении утра, здесь пет, но я и так знаю, что скоро забрез¬ 
жит рассвет. Скорчившись от холода, я лежу на полу, в на¬ 
дежде на то, что Юре, который лежит в соседней палате. 
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надоест стонать п ніаловаться. Но он кричит все громче и 
громче. Пожалуй, еще разбудит фельдшера или Крамеца. 
Придется встать и подойти к нему. Света я не включаю, но 
и в потемках вижу, что он стоит на четвереньках, зарыв¬ 
шись головой в подушку. Я толкаю его: 

— Чего кричишь? Ведь знаешь, что я тебе ничем не 
могу помочь. Ты-то завтра будешь храпеть, а я мой за 
вами, убирай, выноси. Прошу тебя, дай мне возмол^ность 
еще немного полежать. 

— Очень живот болит. Сделай мне клизму. 

— Без разрешения фельдшера не имею права. 

— Эх ты,— говорит он с досадой,— а еще земляк. 

От удивления я выпрямляюсь. Сомнения одолевают ме¬ 
ня: могу ли эти такие естественные и к месту сказанные 
слова считать паролем? И все же спрашиваю: 

— Откуда ты? 

— Погоди, вот немного отпустит. Ой, ой, проклятье! 
Кажется, я тебе уже раз говорил, из Москвы я. 

— Москва не малая деревенька. На какой улице ты 
там ншл? 

— На Пироговской. Тебе там никогда не приходилось 
бывать? 

— Приходилось. 

— Вот видишь. А ты жалеешь немного теплой воды на 
клизму. 

— Ну ладно, пошли в процедурную. Но если кто-ни¬ 
будь из твоих соседей продаст, меня могут прогнать в ла¬ 
герь. 

Как полагается больному, он лояштся на кушетку, до 
половины покрытую клеенкой. Я ищу теплую воду. Если 
раздадутся шаги в коридоре, придется ему пострадать. Че¬ 
го же он еще ждет? 

— Чего стоишь? — спрашивает он зло.— Слепой, что 
ли? Не видишь, что мне невмоготу? 

— Ганичев,— говорю я,— хватит дурака валять. Есть у 
тебя что мне сказать, говори. 

— Хорошо, я тебе скажу. Ты осел, каких свет не видал. 
Уходи прочь. Я сам справлюсь, без твоей помощи. 

— С меня одного такого, как ты, за глаза хватит. Толь¬ 
ко доложу я тебе: как только ты сюда явился, я сразу заме¬ 
тил, что ты симулянт. 

— Заметил? Будь человеком, достань несколько порош¬ 
ков белладонны. 
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— Для кого? 

— Для Екатерины Второй. Неужели у тебя в жизни 
ничего не болело? 

Почему он играет со мной в кошки-мышки? Ну что же. 
Спать мне уже все равно не придется. Ночные тени исчеза¬ 
ют, и где-то далеко уже рождаетея новый день. Сейчас сде¬ 
лаю, что он просит. Доставлю ему это удовольствие. Подме¬ 
ту коридор, а потом отведу его в палату. Но теперь, когда 
стало немного светлее, я вижу, что он бледен, как мертвец, 
и у него нет сил двинуться с места. 

— Извини меня. Юра... Ты серьезно болен? 

— Да. Но никто об этом не должен знать. 

— Почему? 

— Помнишь Алексея Николаевича Забару? 

— Конечно. Но лечиться-то тебе надо. 

— Чем? Не полагаешь ли ты, что фрицы посадят меня 
на диетпитание? 

— Ты-то хоть сам знаешь, какие лекарства тебе нуж¬ 
ны? Может, я сумею достать. 

— Если надо красть, рисковать не стоит. Женя Селива¬ 
нов отдает мне все свои порошки. 

— Селиванов? — удивляюсь я.— Ведь он сам тяжело 
болен. 

— То-то и оно. Ты такой же специалист, как Крамец. 
По его рецепту мне три раза в день дают ложку дистилли¬ 
рованной воды, и он уверен, что обманывает меня. Правда, 
его заместитель, кажется, умнее его. Селиванов с сегодняш¬ 
него дня начнет себя лучше чувствовать. Пошли, у меня 
зуб на зуб не попадает. 

В лазарете было три грелки. Я налил их все горячей во¬ 
дой и положил Юре под одеяло. Пора браться за работу, а 
я не могу. Господи боже мой, жизнь уже столько раз и так 
fypoBo меня учила, а я все еще так часто ошибаюсь. В этой 
куче человеческих отбросов перестаешь распознавать лю¬ 
дей. Какую же труднейшую роль, сопряженную с ежеми¬ 
нутным риском, приходится играть таким, как Ганичев! 
В той комнате, в процедурной, он, словно сойдя со сцены, 
на мгновение сбросил с себя опостылевшую одежду. Таким 
он, наверное, бывал только наедине с самим собой, накры¬ 
ваясь с головой одеялом. Но вот пришли врачи. Начался 
обход, и, наблюдая за каждым его движением, я вижу, как 
он снова натягивает маску. Воистину, даже самый талант¬ 
ливый актер мог бы позавидовать такому мастерству. 
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— Иу, Ганичев, как самочувствие? 

— Благодарю вас, доктор, лучше. 

Может, мне вас тогда выписать дией так через пя¬ 
ток? 

— Хорошо, доктор, но без микстуры, которую я здесь 
получаю, я пропаду. 

— Вот видите? — обраш;ается Крамец к Леониду Ана¬ 
тольевичу.— Только Селиванову не помогают никакие ле¬ 
карства. Этот нас ничем не обрадует. Даже нос у него за¬ 
острился, как у типичного язвенника. 

— Доктор,— подает голос Селиванов,— а сегодня и я 
чувствую себя значительно лучше. 

Крамец перестает плевать свою сигарету, тарап];ит глаза, 
часто-часто моргая реденькими ресницами. Затем с гордо 
поднятой головой подходит к койке Селиванова. 

— Что я слышу! Покажите живот. Дышите, глубже. 
Согните колени. Здесь болит? Нет! А здесь? Что? Значитель¬ 
но меньше, чем раньше? Отлично! Молодец! Вы видите, 
коллега, как хорошо у него прогцупывается живот, а неде¬ 
лей раньше он не позволял прикоснуться к нему. Не знаю, 
как вам,— резюмирует Крамец,— а мне все ясно. Желудоч¬ 
ных больных надо лечить спиртом. Хорошо бы еще с пер¬ 
цем. Вы,— обращается он к Аверову,— сегодня напишите 
подробнейший рапорт. Их дело — дать мне лекарство, а я 
уж вылечу всех до единого. Ну, пошли. 

Немного погодя Ганичев мне передал: из казармы, где 
помещаются предатели, сейчас никого не выпускают в го¬ 
род, а Мальцеву позарез необходимо с кем-то встретиться. 
Надо ему помочь на два дня попасть в лазарет. Что делать? 
Не обратиться ли в субботу после обеда, когда Крамец ухо¬ 
дит в город, к Казимиру Владимировичу? Возможно, Аверов 
все устроит, но он, безусловно, захочет узнать, какое я 
имею отношение к Мальцеву. Нет. Так не пойдет. Нужная 
мысль пришла мне в голову буквально в полусне. Как это 
я раньше не додумался? Шумову надо только, как собаке 
кость, подбросить одно словечко, все остальное он сам сде¬ 
лает. 

Когда Степа с двумя санитарами отправился в казар^мы 
ва едой для больных, Мальцев отозвал его в сторону и шеп¬ 
нул на ухо, что он, конечно, мог бы обратиться к самому 
Крамецу, но пока еще пет ничего определенного и незачем 
зря панику поднимать. Ну, а если даже да, ему бы очень 
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пе хотелось, чтобы еще кто-пибудь знал о его болезни. 
А посему он просит Степу принести нужное лекарство. 

Пьяный от радости, Шумов немедленно бросился к 
главному врачу. Только напрасно он рассчитывал, что тот 
его пожалеет и пошлет за Мальцевым кого-нибудь другого. 

— Чего ты боишься? — успокаивал его Пинии.— У пе¬ 
го на плечах голова, а не кочан капусты, как у других. 
Он тебя и пальцем не тронет. 

Заметно осунувшегося Мальцева Крамец встретил как 
старого приятеля. Так он ему и сказал: 

— До сих пор я был у тебя в долгу, а сейчас мы квиты. 
Одно меня удивляет: как это ты, донжуан, так поздно по¬ 
пал ко мне в руки? Хочешь, можешь пока вернуться к сво¬ 
им трубачам, в казарму, хочешь, поселяйся в своей преж¬ 
ней палате. Сегодня я оттуда выписал обоих больных. Если 
тебе будет скучно одному, попроси Шумова, он тебе живо 
подыщет соседа. Договорились? 

— Да.—Мальцев с аппетитом зевнул, потянулся до 
хруста в костях, со смехом сплюнул сквозь зубы.— Ваш 
Шумов из тех, что растут там, где их не сеют. Скорее 
гвоздь зацветет, чем я у него попрошу об одолжении. Вот 
ребра я ему, трепачу, с удовольствием пересчитал бы. Но 
только пусть не беспокоится. Кто с ним, с этакой гнидой, 
связываться станет? Плохо только, что вы уходите, а у 
другого врача, если только выяснится, что я действительно 
болен, я лечиться не стану. 

— Не тужи. Болезнь не теща, есть не просит. В поне¬ 
дельник ты мой первый пациент, а через несколько дней 
будешь чист, как новорожденный, и пой себе свое «тра-ля- 
ля» — сколько влезет. А пока плюй на все и береги здо¬ 
ровье. 

Перед ужином Мальцев куда-то исчез и вернулся толь¬ 
ко поздно вечером. Долго мы сидели, не зажигая света, на 
его койке и тихо беседовали. От него я узнал: да, немцы 
прорвали фронт на Дону и наступают на Сталинград. Еще 
одна попытка отправить людей в лес провалилась. А даль¬ 
ше что будет? Завтра Мальцев сам должен встретиться со 
связным от партизан. К обеду он постарается вернуться. 
Но если он не придет ночевать, мне нечего его больше 
ждать. Тогда уж придется мне самому, и чем скорее, тем 
лучше, пробиваться к партизанам. 

— Константин, как мне тебя понимать? 

— Русский язык знаешь? Понимай, стало быть, так. 
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как я сказал. Ты просил меня помочь тебе бел^ать отсюда, 
так вот, если у меня такая возможность будет, завтра узна¬ 
ешь. А если нет? Я помню твои слова: «А ежели я больше 
не могу оставаться?»—и, как самому себе, л^елаіо тебе 
успеха. 

— Спасибо. Но почему ты так взволнован? 

— Сказать, что тебе кажется, ты мне не поверить, хотя 
я могу тебе, не отходя от кассы, спеть свое «тра-ля-ля», 

— Костя, прошу тебя, не надо. 

— В чем дело? 

— Не знаю. 

— Не знаешь, не говори. За время войны мы с тобой нѳ 
плохо научились отличать, что такое хорошо, что такое 
плохо. Ты когда-нибудь наблюдал полет ястреба? Красотой 
с ним может сравниться разве что полет чайки. Видел ты, 
как он складывает крылья и камнем падает с неба вниз, к 
земле? А я бы его отдал червям на съедение. Ведь это он,, 
паразит, высмотрел жертву. Кстати, о птицах. Давным- 
давно, в детстве, я думал, что птицы не удирают от зимы, 
а уносят с собой лето. Теперь я знаю: можно убежать от 
зимы, но лето взять с собой нельзя. Мне сейчас нужно од¬ 
но — талисман такой волшебный заиметь, чтобы я мог за¬ 
глянуть человеку в душу, мог узнать, о чем он думает, ког¬ 
да остается один на один со своей совестью. Тогда меня не 
сумеет обмануть подлец, похожий как две капли воды на 
святого. А впрочем, знаешь что, давай кончим разводить 
философию. Пора нам расставаться. Лучше будет, если нас 
вместе не увидят. 

На следующий день Константин Мальцев ушел, и боль¬ 
ше я его никогда не видел. 

Я ходил как в воду опущенный. Какие только мысли не 
приходили мне в голову. Если он вернулся в казарму, он 
в опасности, хотя, надо думать, он и там уже посеял пламя, 
которое никому не погасить. Ну, а если... Страшно даже по¬ 
думать. А если он провалился и палачи его терзают, пыта¬ 
ют и мучают? Хочу верить, что он никого не выдаст... 
А вдруг Мальцев уже в лесу, у партизан, и скоро, скоро 
явится за мной человек от него? 


ПОБЕГ 

Больше всего я теперь рассчитываю на новую знако¬ 
мую Хромова. Она уверяет, что партизаны уже знают о нас 
и в течение ближайшей недели сообщат, как нам бежать и 

ЗЗб 



куда держать путь. Ваня уже перевелся к Крамецу в лаза¬ 
рет, и врачи в восторге оттого, с каким упорством он тре¬ 
нирует больную ногу. Два раза в неделю ему разреша¬ 
ют прогулку по городу, и тогда он встречается со связ¬ 
ной. 

Вот и сейчас он возвращается из города и, хотя все вре¬ 
мя опирается на трость с искусно вырезанным набалдаш¬ 
ником, я еще издали замечаю, что он идет словно подгоня¬ 
емый ураганом. Саша Мурашов толкает меня локтем: гля¬ 
ди, мол, чудеса в решете. Еще нынче утром он потешался 
над тем, как Ваня ходит — ни два, мол, ни полтора,— а те¬ 
перь от удивления таращит глаза: 

— Во дает ногам прикурить. Поставил, пошел. Поста¬ 
вил, пошел. По городу шататься у них сил хватает, а под¬ 
няться с койки и дойти до нужника лень. Подавай их бла¬ 
городиям утки к койке. 

— Уж не трепался бы зря,—не могу я сдержаться,— 
ты ведь знаешь, Иван не из тех. 

— У меня все они на одно лицо. Если он не из тех, по¬ 
чему он здесь? 

— Не знаю. Но если на то пошло, скажи-ка мне тогда: 
а почему ты здесь? 

— Сравнил. Он ведь уже был там, с двумя гранатами и 
заряженным карабином. Повернул бы за куст — и поминай 
как звали. Раньше здесь,— повернул он руку ладонью 
вверх,— волосы вырастут, чем он человеком станет. Что 
касается меня, так ведь из трех пальцев только кукиш 
можно сделать, не больше. И все же я решил: если кому- 
нибудь побег удастся, я буду вторым. Что гляделки на ме¬ 
ня вылупил? Не веришь? 

— Не верил бы, не стал бы с тобой так говорить. Но ду¬ 
маю — кто смел, тот и съел. На тарелочке с голубой каем¬ 
кой свободу не поднесут. 

У калитки Хромов остановился — то ли дыхание пере¬ 
вести, то ли проглотить слова, которые он не имел права 
произнести даже при Мурашове. Только часа через 
два, когда нам удалось остаться вдвоем, он шепотом ска¬ 
зал: 

— Танцуй. Партизаны прислали нам письмо. В субботу 
вечером в деревне, у реки, нас будет ждать человек. 

— Письмо при тебе? 

— Нет. Мне все казалось, первый же немец догадает¬ 
ся, что у меня в кармане. 
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— He томи. Скажи, что там написано. 

— Как мы и договорились, моя знакомая все им рас¬ 
сказала обо мне. 

— Вот видишь! 

— Пока это только на бумаге. Не злись. Я не из тех, что 
могут передумать. Как и тебя, меня сейчас пугает только 
одно: не попасть бы снова живым к немцам в руки. Парти¬ 
заны требуют, чтобы я пришел с оружием. А винтовку 
свою я вынести не могу. Ну, а если бы и вынес? Как по¬ 
явиться с ней в городе? Сразу задержат. 

— У Аверова в комнате лежат две гранаты. 

— Чего ж ты молчишь? — Хромов взволнованно потер 
руки.— В последнюю минуту их надо обязательно заполу¬ 
чить. Вот бутылка самогона для Пипина. Мне еш,е необ¬ 
ходимо как следует изучить переулки и дворы, которы¬ 
ми нам придется идти. Но ничего, мы еш,е успеем все обду¬ 
мать. 


Именно в ту, последнюю ночь никто не мешал мне 
спать. И впервые за все это время не кошмары, а хорошие, 
добрые сны посетили мой взбудораженный мозг. Но вско¬ 
чил я так рано, что, прежде чем занялась заря дня, таяще¬ 
го такую страшную опасность и такие великие надежды, я 
успел до боли в сердце десятки раз обдумать все, что может 
нам помешать в пути, как здесь, так и там — в черной, не¬ 
ясной дали, где начинается лес. 

До того, как больные проснулись, я успел навести в 
своих палатах чистоту, буквально вылизал каждый уголок. 
Но так как это была самая длинная суббота в моей жизни 
и мне надо было все время чем-то заниматься, чтобы не ду¬ 
мать без конца об одном и том же, я стал помогать Мура¬ 
шову убирать его палаты. Потом я забрался на чердак и 
стал точить и так острый, как бритва, нож. Я не знал, за 
что еще взяться, что еще делать. Так хочется, чтобы уже 
было завтра. А короткая, горбатая тень у ног Шумова, ко¬ 
торый так гордится своим гвардейским ростом, дразнит 
меня, как высунутый язык,— еще полдень, только полдень. 
Право, эта суббота никогда не кончится. 

Если нам повезет, надо будет в первую очередь помочь 
выбраться отсюда Мурашову и Ветлугину. Да и Казимир 
Владимирович, а может, и Анатолий Леонидович не совсем 
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конченые люди. Крамец, мерзкое, обожравшееся живот¬ 
ное,— вот на ком можно поставить крест. И Шумов со сво¬ 
ей рабской улыбкой. Обида за все перенесенные унижения 
давит и жжет, а все же... может, и Степе надо протянуть 
руку помощи? Размечтался? Дай-ка плюну три раза через 
левое цлечо. Пусть только удастся побег... 

Что мне сказать Томе, если она придет сюда со своей 
козой? Если нужда заставит, обманешь кого угодно, толь¬ 
ко не ребенка. Уж лучше спрячусь от нее. Жалко, что у 
Стефы нет моего домашнего адреса. Если мне сегодня не 
удастся вырваться из оков, мои родные так и не узнают, 
где гниют мои кости. 

Кто-то поднимается по лестнице. Условный свист — у 
Саши что-то не ладится, и он зовет меня на помощь. 

Наконец наступили сумерки. Картежники начали соби¬ 
раться за столом. Я взял ведро горячей воды, тряпку и от¬ 
правился к Аверову в комнату. 

— Казимир Владимирович, я уберу у вас. 

— Хватился тоже.— Он удивленно вздернул брови. 

— Рано утром я не хотел вас будить. Днем у вас сидел 
Крамец. Перед уходом он предупредил меня, что если завт¬ 
ра найдет у вас хоть пылинку, свернет мне шею. 

Я-то знаю, что Аверову сегодня повезет. Будет 
азартная игра, и он положит в карман изрядный куш. Но 
он этого знать не может. 

Хоть игра еще не началась, Казимир Владимирович 
уже весь в ее власти. А тут я почему-то пристаю к нему. 

— Завтра уберешь,— старается он сохранить спокойст¬ 
вие, по в глазах уже появился зловещий огонек,— сейчас 
марш отдыхать. 

Нет, мне не до отдыха. Не отстану от него, как бы он ни 
злился. А если бы он догадался, где собака зарыта?.. Иног¬ 
да мне кажется, что я стою перед ним, как перед рентге¬ 
новским аппаратом, и он видит меня насквозь. 

— Казимир Владимирович, вы, видать, забыли, что в 
воскресенье у нас пет теплой воды, а у вас в комнате не 
продохнешь от селедочного духа. Разрешите,— быстро хва¬ 
таю мокрую тряпку, сжимаю ее что есть сил, и на полу 
мгновенно образуется лужа,— не беспокойтесь: я наведу 
чистоту по первому разряду. Дверь захлопну, ключ отнесу 
вам. 
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На благословепие я и не рассчитывал, но что сжатые в 
узкую полоску губы Аверова разомкнутся и извергнут та¬ 
кой поток проклятий и грубых ругательств, я не предпола¬ 
гал. А мне, истерзанному беспокойными мыслями, так 
нужно было, чтобы именно сегодня Казимир Владимирович 
был поснисходительней. 

...Из-под кровати достаю покрытый густым слоем пыли 
фанерный ящик, смахиваю кучу грязных бинтов, какой-то 
рваный ватник. Открываю крышку. Сразу отлегло от серд¬ 
ца — гранаты на месте. 

Несколько шагов до палаты Хромова кажутся мне ки¬ 
лометрами. Там никого нет. В потемках нащупываю у не¬ 
го под подушкой полевую сумку, осторожно опускаю 
туда гранаты. Мой нож уже там. Ну что ж, кое-что сде¬ 
лано. 

Когда Аверову не идет карта, он внешне совершенно 
спокоен, лишнего слова не скажет. Сегодня же он так 
взволнован и рассеян, что мне приходится дважды повто¬ 
рить: «Казимир Владимирович, возьмите ключ>>, прежде 
чем он обращает внимание на мое присутствие. Вместе с 
толстой пачкой немецких марок, выигранных у Хромова, 
он сует в карман ключ. Иван, опираясь на палку, подни¬ 
мается с табурета. Вслед за ним встает Аверов и спраши¬ 
вает: 

— Обещанного три года ждут? Так, что ли? Ты ведь 
обещал нам сегодня водку. Если у тебя не осталось денег, 
возьми, сколько надо, у меня. 

— Зачем? За исправленные часики мне еще причитает¬ 
ся столько и полстолько. Только вот больная нога что-то 
пошаливает, а идти надо в потемках, да еще по такому пе¬ 
реулку, где сам черт ногу сломит. Разве что мой «ден¬ 
щик»,— показывает он на меня,— пойдет провожатым. Но 
увольнительную господин гауптман дал только на меня од¬ 
ного. Может, допишете? 

Все игроки с нетерпением ждут ответа Аверова, но он 
молчит, словно язык у него отсох. Потом он, пошатываясь, 
делает несколько шагов по выскобленному до яичной жел¬ 
тизны полу, ерошит и без того взлохмаченные волосы. 
У Аверова в душе явно борются два чувства. Выпитая вме¬ 
сте с Крамецем бутылка самогона только растравила аппе¬ 
тит. К тому же львиная доля досталась Нинину. Об 
этом уж сам Казимир Владимирович позаботился. С дру- 


340 



гой стороны, если нас задержат, неприятностей не обе¬ 
решься. 

— Говоришь, дописать? — Казимир Владимирович за¬ 
думывается.— Исключается! Если обеш;аешь быстренько 
обернуться, отпущу и его, да еще за ворота выведу и не¬ 
много провожу. Идет? 

— А ну-ка, слетай в палату,— обращается ко мне Хро¬ 
мов,— возьми у меня под подушкой полевую сумку. 

Желание поскорее выбраться из города подгоняет нас. 
Но Хромов осторожен. Он знает повадки немцев и уже не 
раз убеждался, что с наступлением темноты они держатся 
подальше от заборов с узкими калитками. Даже усиленные 
патрули в это время ходят не по тротуару, а посреди мосто¬ 
вой. Поэтому мы жмемся поближе к домам. Иван, не пола¬ 
гаясь на свое великолепное зрение, каждые несколько 
минут дает сигнал остановиться и чутко прислуши¬ 
вается к тишине по-вечернему безмолвного переулка, 
где домики стоят, так тесно сгрудившись, что кажет¬ 
ся — стоит взобраться на один, и сможешь, переходя с 
крыши на крышу, прошагать весь переулок, из конца в 
конец. 

Не доходя до угла широкой и днем довольно оживлен¬ 
ной улицы, я притаился между деревьями. Жду. В насто¬ 
роженной тишине ясно слыпіу тихое покашливание. Зна¬ 
чит, можно двигаться дальше. И вот мы снова в уз¬ 
ком, кривом переулке, где царит кромешная тьма. На¬ 
глухо закрытые ставни не пропускают ни единого луча 
света. 

Был бы я один, мне бы пришлось двигаться на ощупь, 
и все равно без посторонней помощи я бы ни за что не на¬ 
шел место, где нас должен ждать партизанский связной. 

Но Хромов заранее изучил маршрут, и мы идем быстро. 
Ненужную теперь палку он бросил. Передо мной маячит 
его чуть сутулая спина. Я слышу его прерывистое дыхание. 
Прикидываю в уме: километра два мы уже наверняка про¬ 
шли. Кажется, позади остался лесокомбинат с высоким за¬ 
бором. Сам я здесь никогда не бывал, а спрашивать у Ива¬ 
на не стану: без особой нужды нам незачем переговари¬ 
ваться. Комбинат для нас опасен. Он тоже находится неда¬ 
леко от реки, к которой мы спешим, и его охраняют воору¬ 
женные стражники. 

Я не ошибся — вот мы уже пересекли узкоколейку и 
миновали кладбище. 
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Даже если это наш последний путь, мы все равно уже 
перешагнули заветную черту, за которой — свобода. Жи¬ 
выми мы им в руки не дадимся. Если кто-нибудь из волчь¬ 
ей стаи попытается нас остановить, пойдут в ход гранаты, 
и настанет час расплаты, о котором я мечтал во сне и 
наяву. 

Откуда-то доносятся приглушенные звуки, лай собак. 
Ночь прохладна. Эх, туман бы сейчас, да погуш;е. Вдруг 
тьма исчезает, будто покрывало, сдернутое чьей-то мощной 
рукой, небо раскалывается и превращается в пламенею¬ 
щий шатер. Мы в чистом поле, и слепящие лучи прожекто¬ 
ров могут зацепиться только за нас — беглецов. Земля, 
к которой мы припали, не хочет расступиться, спрятать 
нас. 

Похоже, кто-то ведет с нами нечистую игру. Широко от¬ 
крываю глаза и убеждаюсь, что все вокруг опять купается 
в глубокой синеве ночи. Мы поднимаемся, срываемся с 
места и бежим, бежим! И снова на нас наваливается 
чудовищно яркий сноп света, и где-то уже прочерчива¬ 
ют небо трассирующие пули. Одна, шальная, прожуж¬ 
жала совсем близко, как разозленная пчела. Ваня, по-ви¬ 
димому, нашел укрытие. До меня доносится его тихий 
свист. И хотя снова темно, я ползу к нему, прижимаясь к 
земле. 

Долго здесь задерживаться нам никак нельзя. Пусть на 
четвереньках, но надо двигаться дальше. И, может, ветерок 
донесет до нас вскоре запах мокнущих в воде ив, что рас¬ 
тут на том берегу, куда мы рвемся всей душой. 


Человеком из леса, ожидающим нас на условленном 
месте, оказался Петя ~ двепадцатилетний парнишка с вес¬ 
лом в руках. Без лишних слов он ведет нас огородами, 
фруктовым садом, затем мы спускаемся к берегу. Несколь¬ 
ко шагов по влажному песку, и мы у лодки, перевернутой 
днищем кверху. Даже в этой мертвой тишине едва слышен 
сонный плеск реки, и все же нос лодки, опущенный в во¬ 
ду, намылен белой пеной. 

Осторожно, почти бесшумно, мы переворачиваем и 
сталкиваем на воду лодку. За несколько минут опа напол¬ 
няется водой, хоть вычерпывай ведром. На этой посудине 
широкую и глубокую реку не переплывешь. Придется по¬ 
слушаться нашего юного проводника и направиться в 



соседнюю деревню, расположенную тоже на правом бе¬ 
регу. Там, утешает нас Петя, всегда есть лодки. Прав ^ 
да, придется сбить замок с цепи. Но не беда. У Пети 
там живет родственник, и в случае нужды он нам помо¬ 
жет. 

Мы стоим перед по-деревенски широкой дверью, кото¬ 
рая, кажется, никогда перед нами не распахнется. Прило - 
житься к ней поосновательней кулаком мы боимся — мож¬ 
но разбудить не только хозяина... А так, едва слышно скре¬ 
сти по оконному стеклу, можно и до рассвета. К счастью,’ я 
не угадал. Хозяин, по-видимому, просто медлительный че¬ 
ловек, и, поднявшись с теплой постели, ему перво-наперво 
хочется хорошо, до хруста в костях, потянуться, а потом в 
свое удовольствие изругать непрошеных гостей, тем более 
что он уверен: ни полицай, и уж наверняка ни немец не 
будут его будить так тихо и деликатно. 

Трудно было его добудиться, но еще труднее с ним до¬ 
говориться. Он не без основания боится выйти из дому в 
такой неурочный час. Мы и сами понимаем, чем это может 
кончиться. Ведь часовые на мосту, который совсем не так 
уж далеко отсюда, вооружены не только ракетницами, но и 
пулеметом. Где его лодка стоит, Петя знает. Что ж, гово¬ 
рит он, придется с ней проститься, хоть досталась она ему 
не легко. Да ладно, черт с ней, с лодкой. Но ни ключа, ни 
весел он нам дать не может, потому что даже осел догада¬ 
ется, что такие вещи на берегу не валяются, а выкрасть их 
из дому не так-то просто. 

Время, однако, не ждет. Мы торопимся, да и хозяину 
хочется поскорее от нас избавиться. Об этом ему, кстати, 
настойчиво напоминает жена, качая ритмично поскрипы¬ 
вающую колыбель. После минутного раздумья хозяин сам 
же дает нам совет, как поступить: 

— Крайнее звено в цепи можно руками отогнуть. 
Вот берите клещи, но, Христом-богом прошу, не забудь¬ 
те их выбросить в реку, да обязательно на самой сере¬ 
дине. 

Почти по колено в холодной воде, я из последних сил 
толкаю лодку, чуть не перевернув ее вместе с моими друзь¬ 
ями, наконец забираюсь внутрь и, с трудом переводя ды¬ 
хание, усаживаюсь на корме. 

Разбуженная река взволнованно плещется вокруг лод¬ 
ки. Если очень внимательно прислушиваться к звукам но¬ 
чи, так внимательно, как мы, то можно, наверное, издале- 
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ка услышать частые удары весла и глухое ворчание тем¬ 
ной воды, которую я отгоняю руками. Как у всемогущего 
и капризного человека, чей покой мы вынуждены были на¬ 
рушить, я готов слезно просить у Березины: «Не сердись, 
не помогай нашим врагам. Пойми, хоть ты широка и глу¬ 
бока, нам-то в случае опасности некуда будет спрятаться, 
и проститься нам придется не только с тобой, Березина, а 
со всем белым светом. Не будь же глухой к нашей беде, 
прошу тебя!..» 

— Гребите быстрее! — шепнул Петя Хромову. 

Я придвигаюсь поближе к Ване и берусь за гладкое, от¬ 
полированное множеством рук весло. И как раз вовремя. 
Месяц, перевернувшись рогами кверху, собирается оку¬ 
нуться в Березину. Пока он запутался в двух тучках и не 
может вырваться. Но это ведь ненадолго, а нам еще надо 
одолеть добрую треть реки. Одна ракета, вторая рассы¬ 
паются веером. Хоть мы и знаем, что гитлеровцы могли за¬ 
теять такой фейерверк вовсе не из-за нас, а просто так, 
без всякой видимой причины, мы с такой откуда ни возь¬ 
мись появившейся силой налегаем на единственное весло, 
что оно не выдерживает и с легким треском раскалывается 
пополам. 

К счастью, ноги уже нащупывают дно, плыть в одежде 
нам не придется. До берега мы все же добрались по пояс 
мокрые. Дальше Петя повел нас, как нам казалось, без пу¬ 
ти, без дороги. Мы миновали луг, топкую долину, островок 
кустарника и, прошагав еще порядочный кусок по полю, 
наконец попали в настоящий лес, в густой гостеприимной 
темноте которого наш провожатый уверенно нашел нуж¬ 
ную тропинку. Кажется, если бы судьба предопределила 
кому-нибудь из нас обнаружить во вселенной новую пла¬ 
нету, она не могла бы так обрадовать, как эта почти неза¬ 
метная лесная тропа. Остались позади двадцать кило¬ 
метров извилистых лесных дорог, а мы все еще идем и 
идем. Наконец Петя остановился и, облегченно вздохнув, 
сказал: 

— А теперь, пожалуй, можно и отдохнуть. Это уже на¬ 
ша, партизанская, земля! 

До предела усталые, мы повалились на траву. Я вдох¬ 
нул свежий, чистый предутренний воздух и чуть не захлеб¬ 
нулся. От неуемной радости захотелось ликующе закри¬ 
чать во весь голос. Да, закричать, и чтобы в этом крике бы- 
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ло ощущение вновь обретенной свободы, гнев и ненависть 
к врагу. А может, лучше прикоснуться губами к каждому 
дереву, к каждой травинке, даже к первым опавшим листь¬ 
ям и шепотом им поведать: убежал! Перенес муки семи 
кругов ада и все-таки вырвался, убежал, чтобы снова 
взяться за оружие и, не гася чувства справедливой мести, 
расплатиться свинцом, огнем и динамитом с коричневой 
чумой, расплатиться за все. 

Была ранняя осень 1942 года. 

Кругом было так тихо, что можно было не только ви¬ 
деть, но и слышать, как отступает ночь. 



Часть третья 
СНОВА В СТРОЮ 


у ПАРТИЗАН 

Мы снова двинулись в путь, шли не останавливаясь, 
шли все время густым лесом, в котором Петя чувствовал 
себя как дома. У края леса юный проводник оставил нас и 
куда-то исчез. 

Ночь была холодная, сырая. Остро пахло хвоей, прелым 
мхом, опавшей листвой, будоражили и тревожили запахи 
осени, подбирающейся к глубинам леса. По смутным очер¬ 
таниям едва различимых строений впереди угадывалась 
деревня. Это была Великая Старина. Здесь предстояла нам 
встреча с командиром партизанского отряда. Нам, уста¬ 
лым и голодным, минуты ожидания казались часами. На¬ 
конец в одной из хат засветился огонек, и мы облегчен¬ 
но вздохнули. Это был сигнал, он означал: в деревне спо¬ 
койно. 

В избе нас встретила Игнатьиха — высокая пожилая 
женщина с редкой проседью в гладко зачесанных волосах, 
не по летам стройная, с живыми и ласковыми глазами. Она 
обняла и расцеловала меня, как родного, а я стоял, расте¬ 
рянный и растроганный, не зная, как выразить свою благо¬ 
дарность,— ведь это ее сынишка, рискуя жизнью, привел 
нас сюда. 

Больше часа оставалось до рассвета, и мы прилегли от¬ 
дохнуть. Петина сестра Таня, года на два старше его, вы¬ 
шла на улицу сторожить. Меня одолела дремота. 

Резко открылась дверь, и по твердой поступи вошед¬ 
шего я догадался, что это военный. Я быстро вскочил. Ко¬ 
мандир? 

В тусклом свете пасмурного утра я разглядел русого, 
статного парня лет двадцати пяти. На нем была немецкая 
шинель и красноармейская фурая^ка с кумачовой полос- 
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кой вместо звездочки, на его плечах переплеталось неверо¬ 
ятное количество ремней, опоясан он был набитой патро¬ 
нами немецкой пулеметной лентой, на одном боку висела 
сабля, на другом — две гранаты. Он стоял у стола, в упор 
смотрел на нас, и взгляд его был холоден и строг. Я крепко 
пожал ему руку. Вот она, встреча, о которой я так мечтал... 

Он нас долго и придирчиво расспрашивал, кто мы та¬ 
кие, как сюда добрались, почему пошли в этот, а не в дру¬ 
гой район... 

Вошла хозяйка и оборвала наш разговор: 

— Успеете наговориться после. Вас ждет баня... 

Баня находилась здесь же, во дворе, в нескольких ша¬ 
гах от дома. 

Наш собеседник, уходя, пообещал: 

— Приду после завтрака, продолжим разговор. 

— Это и есть командир? — взволнованно спросил я, 
как только за ним закрылась дверь. 

— Кто? Он? — Петя весело засмеялся.— Это же Вася, 
Вася Савицкий, разведчик. Вот погодите, придет наш ко¬ 
мандир, тогда увидите, что это за человек. 

Мать убежденно подтвердила: 

— Нашего командира повидаешь — с другим не спу¬ 
таешь... 


Глухими дорогами, сквозь леса и болота, по колени увя¬ 
зая в липкой грязи топей, с запада на восток двигалась 
группа командиров и красноармейцев. Их вел невысокого 
роста крепыш, лейтенант-артиллерист. Родом из этих мест, 
он прекрасно знал всю округу. Фамилия его была Силич, 
имя — Степан. Пробирались к линии фронта, стараясь из¬ 
бежать в пути встреч с врагом. 

Шедшие доверились Силичу, видя, как легко он ориен¬ 
тируется в пути по солнцу и звездам, по сучьям деревьев, 
муравейникам, по густоте крон сосен, по слоям на пнях и 
даже по кустам брусники. Они не ошиблись в своем выбо¬ 
ре — он показал себя решительным и смелым командиром. 

Пять суток им везло, а на шестые наткнулись на немец¬ 
кую колонну. Гитлеровский офицер приказал сложить ору¬ 
жие. 

Силич скомандовал: 

— Огонь! 

Убитых немцев подсчитывать было некогда. Силич с 
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товарищами — четверых они недосчитались — был вынуж¬ 
ден отойти. Назавтра они опять пытались прорваться, уже в 
другом месте, но снова безуспешно. 

— Что теперь делать? — Озабоченные взгляды обраще¬ 
ны на командира. 

— Остается одно: там, где не пройти взводу, проберут¬ 
ся трое, двое, один... Кто пойдет вправо, кто влево, но всем 
пробиваться к линии фронта. 

В свою деревню Силич не зашел. Не такое было время, 
чтобы солдат чувствовал себя вправе переступить порог 
родного дома. 

Белоруссия осталась далеко позади. Линия фронта со¬ 
всем близка. Снова дрожит земля от взрывов, снова языки 
пламени по ночам тянутся к небу. Что с того, что иссякают 
силы, подкашиваются от усталости ноги, когда до наших 
вот-вот рукой подать. 

Силич достиг бы своей цели, если бы не случайная 
встреча в лесу. 

— Куда? — спросил сидевший у костра пожилой капи¬ 
тан, зябко кутаясь в шинель. 

— Вперед. А вы? 

— Остаюсь! 

— Почему? — Степан пристально посмотрел на капи¬ 
тана. 

— Есть такой приказ, глядите... 

Силич долго держал в руке пожелтевший листок. 

— Это еще от третьего июля? Да... А мы ничего и не 
знали... 

К себе домой Степан пришел поздно ночью. Несколько 
минут он постоял у запертой двери, потом решительно на¬ 
правился к хате напротив, где еще светились окна, и тихо 
постучался. 

К утру все в деревне знали, что Степан, сын Василия 
Силича, вернулся домой. Мужики, державшиеся днем по¬ 
дальше от хат и поближе к лесу, наведались к гостю вече¬ 
ром. Им хотелось не только посмотреть на Степана, но и 
послушать новости. Дома они его не застали... 

Сидит Степан Силич у старого подреченского плотогона 
Тимофея Ивановича Горбацевича. Хозяин, человек с не¬ 
прерывно подергивающейся бровью, с седыми и редкими 
волосами, вместе со всеми за столом; перед ним бутылка 
самогона, он будто собирается разлить ее по стаканам; воз¬ 
ле каждого по шесть карт: если зайдет невзначай посторон- 



ний, играют, значит, в карты — старик Горбацевич, не вы¬ 
нимающий трубки изо рта, с простул^енным и покашли¬ 
вающим Александром Жилкиным, а Силич с Леонидом 
Петровичем Ковалем. Подвижность и горячность Силича 
подчеркивают невозмутимое спокойствие и степенность 
партнера. Силичу не сидится на месте, в глазах у него то 
и дело загорается задорный огонек; лукаво светятся вни¬ 
мательные серые глаза на широком лице Коваля. 

Так проходит за вечером вечер. Круг «гостей» здесь все 
увеличивается — приходит Василий Боровский, подтяну¬ 
тый молодой лейтенант, Иван Завьялов, красивый светло¬ 
волосый парень, которого война забросила сюда с По¬ 
волжья, Максим Синица, кадровый командир, Емельян 
Горбацевич, младптй брат Тимофея. 

И наступил вечер, когда дошла очередь и до бутылки 
водки — уже который раз ее приносят и уносят нетрону¬ 
той,— сегодня можно наконец и распить. Леонид Петрович 
Коваль поднимает свой стакан: 

— Значит, взялись, товарипщі 

Командиром партизанского отряда стал Силич. Пред¬ 
стояло много дел — подобрать надежных людей, добыть 
оружие, связаться с партизанами соседних районов. Ти¬ 
мофей Иванович, старый партизан времен гражданской 
войны, уже успел исподволь собрать и надежно спрятать 
изрядное количество винтовок, пулеметов, он даже знает 
место на дне реки, где лежит затонувшее орудие. 

Подготовительный период был завершен. Небольшой 
отряд, возглавляемый Степаном Силичем, укрылся в глу¬ 
бине леса и в апреле 1942 года вступил в открытую борьбу 
с немецкими оккупантами. 


В течение дня в хате Игнатьихи перебывало человек 
двадцать — молодые и старые, хмурые и веселые, с русски¬ 
ми винтовками, немецкими, французскими и такими, ка¬ 
ких я никогда и не видывал. На многих была немецкая 
форма, был один и в новеньком мундире обер-лейтенанта. 
Командиры не носили знаков различия, и потому мы все 
не могли догадаться,— говорит ли с нами, наконец, тот, 
кого мы с нетерпением ждали? 

Вошел широкоплечий, невысокого роста парень с озор¬ 
ным взглядом веселых глаз и, дружески поздоровавшись, 
лихо представился: 
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— Костя Данилов. Если вам скажут, что я артист, нѳ 
верьте. Все это враки, у меня диплом — могу предъявить ■— 
об окончании индустриального техникума в Курске... 

О Данилове я уже сегодня слышал — это любимец отря¬ 
да. Он посоветовал нам не придавать особого значения то¬ 
му, о чем все нас расспрашивают: 

— Спрашивать могут все, отвечать надо знать кому... 

По его тону, полусерьезному, полушутливому, я дога¬ 
дался: до прихода Силича лучше быть поскупей на раз¬ 
говоры. 

Поужинали мы вареной картошкой, запили топленым 
молоком и легли спать. После стольких месяцев скитаний, 
после ночевок на мокрой земле, на жестких досках, на 
холодном цементе мне казалось теперь, что нет на свете 
большего наслаждения, чем спать на мягкой, свежей соло¬ 
ме. Пережитое за день так взбудораяшло меня, что я долго 
не мог уснуть. Да и подумать было о чем... С улицы доно¬ 
сились звуки гармони. Девушки затянули песню. 

— Сегодня у нас будет весело,— шептал Петя, улег¬ 
шись рядом со мной,— Костя ночует в деревне. Послушай¬ 
те, дяденька, как он играет на гармони... Эх, и играет! Го¬ 
лос у него как у настоящего артиста. А как пляшет! Паша, 
дочка соседки, глаз с него не сводит. В него все влюблены, 
и он лучший разведчик в отряде. Вот вы его видите в пер¬ 
вый раз, а ведь вам он тоже нравится больше всех, правда? 

Мне было хорошо. Радовала мысль, что далеко за лини¬ 
ей фронта, в двадцати пяти километрах от окружного цент¬ 
ра Бобруйска, который кишмя кишит немецкими войска¬ 
ми, всего в трех километрах от вражеского гарнизона — 
молодой веселый партизан играет на гармони, а девичьи 
голоса подхватывают: 

Этих дней не смолкнет слава, 

Не померкнет никогда,— 

Партизанские отряды 
Занимали города. 

Наступила глубокая ночь. Догорели и погасли лучины 
на загнетке. По одному и группами разошлись партизаны в 
разных направлениях — каждый имел задание. 

Во дворе то и дело раздается приглушенный окрик: 

— Пароль! 

До нас, находящихся в хате, ответ не доносится, его 
произносят так, чтобы слышал только спрашивающий. 
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Раздался стук копыт — во двор въехали всадники. Че¬ 
рез минуту распахнулась дверь и в комнату вошли трое* 
Неожиданно вспыхнувший свет карманного фонаря осле¬ 
пил меня, и я зажмурил глаза. 

~ Вы не спите? 

— Нет. 

— Будем знакомы. Степан Васильевич. Я-то вас вижу^ 
а вы меня, конечно, нет. Не так ли? Ну, так я себя сам изо¬ 
бражу: невысокого роста, обросший, и, вероятно, выгляжу 
чертом с болота... 

Тускло светит зажженная лучина. Мои глаза понемно¬ 
гу привыкают к свету. Вглядываюсь — он действительно не¬ 
велик ростом и сильно оброс, из-под густых бровей глядят 
пронизывающие глаза. На нем летний дождевой плащ и 
трофейные сапоги с короткими и широкими голенищами, 

— Вы Силич? 

- Я. 

Вскакиваю и по-военному вытягиваюсь. Он кладет мне 
на плечо руку и говорит: 

— Не надо... Перед теми, кто сумеет насолить врагу, я 
сам готов стоять навытяжку, как перед генералом. 

— Буду стараться,— не совсем по-военному ответил я, 
и голос мой дрогнул. 

Еще не начало светать, когда Силич собрался в распо¬ 
ложение отряда. Прощаясь с нами, он приказал: 

— Савицкий! Вам с Завьяловым перебраться в Березо¬ 
вое Болото. Этого мастерового,— указал он на Хромова,— 
направить в оружейную мастерскую, а этот,— ткнул он 
пальцем в мою сторону,— пойдет с вами. 


Мы в этой деревне провели несколько дней, часто ме¬ 
няя квартиры. 

Вася Савицкий, Иван Завьялов и я па этот раз ночева¬ 
ли в просторной, еще недостроенной хате молодого кресть¬ 
янина Копыловского. Мы знали — немцев поблизости нет. 
Была суббота, и хозяин при первых проблесках рассвета 
занялся в сарае колкой дров для бани. На стол подали 
дымящуюся рассыпчатую картошку, и мы втроем уселись 
завтракать. 

Вдруг, взглянув в окно, выходящее во двор, хозяйка от¬ 
прянула, лицо ее мертвенно побелело. Мы вскочили с 
места и посмотрели. Во дворе были немцы. 
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у нас две винтовки и три гранаты, взорвать себя, во 
всяком случае, успеем. Все мы одеты в немецкую одеж¬ 
ду,— быть может, это нас спасет? Я переложил гранату из 
правого кармана в левый, тронь ее пальцем — и все кон¬ 
чено. 

Без единого слова мы поняли друг друга и двинулись к 
выходу. Первым шел Ваня, последним — я. В сенях еще 
никого нет. Две руки одновременно взялись за ручку две¬ 
ри — Ванина изнутри и чья-то снаружи. Дверь распахну¬ 
лась. Перед нами стояли два полицая. Мы с Васей привет¬ 
ствовали их. Они посмотрели удивленно, но ответили. 

Быстрым шагом, не оглядываясь, пересекаем двор. Де¬ 
ревня со всех сторон окружена лесом, добраться бы до его 
опушки — и мы спасены. Впереди забор, идти в обход дол¬ 
го и опасно, двигаемся прямо к нему. 

Кто пережил подобное, знает, что в такие мгновения 
появляется часто и необычайная сила, и небывалая лов¬ 
кость. Бросок — и забор позади. Мы идем огородом, где не¬ 
давно убирали картофель, мешает множество бугорков и 
ямок. Я оглядываюсь — погони за нами нет. Еще немно¬ 
го — и мы у кустов. Поравнявшись с Ваней, я выдохнул: 

— Спасены! 

— Возможно,— ответил он,— если деревня не окруже¬ 
на и на опушке леса, куда мы идем, никого нет. 

Миновав кусты, мы бросились бежать, бежали из по¬ 
следних сил, и только в лесу перевели дыхание. У старой 
березы остановились и прислушались. Тихо в деревне, ни 
единого выстрела. Почему бы это? 

— На днях был такой случай,— рассказал Вася,— в од¬ 
но село прибыла, понимаешь, группа партизан из другого 
отряда, и почти все в немецкой форме. Один из наших раз¬ 
ведчиков, не разобравшись толком, сообщил в штаб, что в 
селе немцы. Наши двинулись туда, и тогда, понимаешь, 
выяснилось, что это были партизаны. Уж и не спрашивай, 
как попало разведчику... Если и с нами случилась такая 
история, тогда хоть вон беги из лагеря. 

— Что же делать? 

Савицкий уже направился было назад к опушке леса, 
когда послышалось гудение автомашин, поднялась стрель¬ 
ба из немецких винтовок, автоматов, застрочил пулемет. 

— Стало быть, это не партизаны,"—сказал Завьялов.— 
Прибыли, видимо, немцы и полицейские из разных гарни- 
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зонов, не знающие друг друга, они не разобрались, кто мы, 
и это нас спасло. 

Мы поспешили в лагерь. В пути нам встретилась груп¬ 
па партизан вместе с командиром разведки Василием Бо¬ 
ровским, впереди шагал Костя Данилов. 

— Глядите,— закричал он,— вот они! А мы уже вас 
похоронили... Ну, сейчас мы сыграем немцам плясовую, 
знатное будет угощение... 

По мягкому мху между кустами и деревьями быстро 
пробирается один связной к другому, осторожно и бесшум¬ 
но переступая обутыми в лапти ногами,— малейший шорох 
может нарушить царящуд) кругом тишину,— и передает: 

— Из деревни вышли и идут сюда пять солдат. 

— Наблюдать за деревней,— следует приказ. 

И снова шепот: 

— Двигается взвод, человек двадцать пять, с ними пу¬ 
леметчик и, кажется, два автоматчика. В середине две 
подводы. 

Костя пробует заручиться согласием командира: 

— Одна лошадь — моя. 

— Тише! — сердится Боровский.— Сумеешь взять — 
будет твоя. 

Пятеро немцев проходят мимо, никто их не трогает. 
Они насторожены и внимательны. Тут не поле, опасность 
скрывается за каждым деревом, за каждым кустом. Вдруг 
они остановились и прислушались. Шорох? Нет, тихо, спо¬ 
койно кругом... 

Началом действий партизанской засады служит не 
команда «огонь!» и не вспышка ракеты в воздухе, выстрел 
командира — сигнал к атаке. Так было и на этот раз. 

Как только завязался бой с приблизившимся враже¬ 
ским взводом, гитлеровцы, находившиеся в деревне, откры¬ 
ли в нашем направлении огонь из миномета, но бил мино¬ 
мет наугад, и потому у нас потерь не было. 

От взвода немцев в живых остались немногие. Костя 
захватил не одну, а двух лошадей, вместе с подводами, гру¬ 
женными крестьянским добром. К его огорчению, это были 
высокие, холеные артиллерийские кони и для верховой 
езды, в особенности разведчику, не годились. Награблен¬ 
ные вещи Боровский приказал вернуть крестьянам, а ко¬ 
ней отвели в партизанский отряд, имевший пушку. 

Спустя два часа мы снова были в той самой деревне, 
откуда бежали утром. Как нам рассказали, немцы аресто- 
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в^ли членов семей партизан — больше тридцати крестьян 
сидело под охраной на двух грузовиках. Копыловского, хо¬ 
зяина дома, где мы ночевали, комендант приказал расстре¬ 
лять тут же, в деревне^ перед всем народом. 

Стоял Копыловский с опущенной головой возле грузо¬ 
виков. Комендант торопил полицейских с расправой: 

— Шнеллер! Шнеллер! 

Но вдруг неожиданно началась перестрелка, охрана, 
окружавшая грузовики с арестованными, разбежалась. Не 
теряя времени, крестьяне спрыгнули с машин и скрылись 
кто куда. 

С ними бежал и Копыловский* 

РАЗВЕДЧИКИ 

На исходе дня мы отправились в лагерь. Я был полон 
нетерпения: хотелось как можно скорее увидеть вновь 
обретенный родной дом, увидеть его обитателей. 

Если верить Косте, я, кажется, выдержал сегодня пер¬ 
вый экзамен. По дороге он мне, между прочим, заявил: 

— Видимо, немцы обошлись с тобой не очень ласково, 
ты их, оно заметно, не слишком любишь. При таких чувст¬ 
вах самое верное — иди в разведчики. Трудная, но веселая 
работенка, а парни у нас один к одному. 

В лагере было пятнадцать шалашей. Изнутри их усти¬ 
лали еловые ветки, чтобы теплее было спать, в середине — 
огороя^енное место для костра, который поддерживался 
всю ночь, а возле него всегда стояло ведро воды — как 
только послышится гудение самолета, можно сразу же за¬ 
лить огонь. Оружие было составлено в пирамиду у выхода 
и охранялось часовым. 

В центре лагеря находился штаб, вблизи от него распо¬ 
лагались разведчики и комендантский взвод, в обязанности 
которого входило следить за порядком в лагере, нести днем 
и ночью караульную службу. 

Мы были надежно скрыты в глубине густого лесного 
массива, место было сухое, недалеко протекал лесной ру¬ 
чей. До больших дорог далеко, до ближайшей деревни не 
меньше трех километров. 

Из населения никто не имел доступа в лагерь, и хотя 
многие крестьяне догадывались о его местонахождении, на 
моей памяти не было ни одного случая, чтобы местный жи¬ 
тель нас предал, 
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Жизнь в лагере требовала многих предосторожностей. 
Ранним утром и вечером, когда звуки разносятся далеко, 
бьіло запрещено заготовлять топливо, рубить мясо. Зазву¬ 
чит ли где-нибудь песня, затеется ли громкий разговор, 
раздастся ли смех — мгновенно на месте происшествия 
появляется комендант лагеря Иосиф Ломако. Обычно 
скромный и сдеря^анный человек, он приходит в ярость и 
поднимает страшный шум, гораздо больший, чем тот, что 
привлек его сюда. Разведчики, конечно, чаще, чем все дру¬ 
гие, вызывают его недовольство. В их шалашах по вечерам 
собираются друзья, которые зачастую по нескольку дней 
не видятся друг с другом. Возбужденные и веселые, они с 
увлечением рассказывают обо всем, что произошло с ними 
в дни разлуки. А рассказать есть о чем. 


В этот вечер среди разведчиков не прекращались разго¬ 
воры о засаде. Настроение было приподнятое. Женщины, 
не принимавшие участия в операции, приготовили прево¬ 
сходный ужин — мясо с картошкой. Только ощущалась не¬ 
хватка соли да мало было хлеба. 

Вскоре стали собираться «гости». 

Часовой у входа сообщил: 

— Внимание! Сюда идет Кирик. Странно — он почему- 
то не свистит... Видать, получил головомойку от Ломако. 

Я повернул голову, чтобы посмотреть на Кирика, о при¬ 
ходе которого так торжественно возвестил часовой. 

В шалаш вошел мальчик лет десяти. Нос у него с гор¬ 
бинкой, брови густые, сейчас они хмуро сдвинуты; руки 
засунуты в карманы поношенных галифе, на ногах новень¬ 
кие сапожки, густо смазанные жиром. 

— Что же ты, Кирик,— заметил Костя,— где твой 
«добрый вечер»? 

Мальчик что-то буркнул под нос и по-мужски крепко 
пожал каждому руку. Не поздоровался он только с Дани¬ 
ловым. 

— Не грязные ли руки у Кирика? — Костя явно ехид¬ 
ничал.— Он что-то боится показать их мне... Глянь-ка сю¬ 
да, Кирик! Видишь, какой компас? Только сегодня раздо¬ 
был у фрица, возьми, я тебе давно уже обещал... 

Кирик взял компас, но злиться не перестал: он не мог 
простить Косте, что тот не взял его сегодня в разведку. 
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Видя, что все попытки помириться с Кириком ни к че¬ 
му не приводят, Костя перешел в наступление: 

— У тебя тут отец без малого комендант да три брата. 
Можешь идти к ним ночевать... И вообще, знаешь, комис¬ 
сар приказал не пускать к нам в шалаш посторонних. Мало 
ли что нам, разведчикам, известно, мало ли о чем мы раз¬ 
говариваем... 

Кирик надул губы — вот-вот расплачется. И тогда Ко¬ 
стя схватил его за руку и привлек к себе. 

— Ну-ну, шкет, даю тебе слово — завтра ты идешь со 
мной. Ладно? 

Мальчик, в глазах которого уже блестели слезы, широ¬ 
ко заулыбался, на щеках его появились две ямочки, лицо 
осветилось радостью. 

— Ладно! Ладно! Посмотрим...— И Кирик от удоволь¬ 
ствия покраснел. Только сейчас он толком разглядел пода¬ 
рок — новенький немецкий компас с вмонтированным в 
крышку зеркальцем. 

Впоследствии с этим компасом Кирик выкинул такую 
шутку, что прославился не только в нашем отряде, а и во 
всех соседних. 

В Дубняках жила женщина, такая скупая, что отказы¬ 
вала партизанам даже в стакане молока. И мальчик решил 
ее проучить. 

Дознавшись от ребят, где она хранит съестные припа¬ 
сы, Кирик пришел к ней и попросил как мог жалобнее дать 
ему чего-нибудь поесть. Когда женщина стала клясться, 
что у нее ничего нет, Кирик извлек из кармана принесен¬ 
ный им тайком от Кости компас и, подражая старой, иску¬ 
шенной гадалке, заявил, что «машинка показывает» сле¬ 
дующее: в шкафчике, на третьей полке, лежит хлеб, а в 
бочке, что в сенях, имеется молоко, творог и даже масло. 
Он вертел в руках компас и пояснял, что обо всем этом 
дает ему знать стрелка. Это может показаться невероят¬ 
ным, но женщина приняла все, в чем уверял ее Кирик, за 
чистую монету. Ну и смеялись же мы тогда! 

...Раздался хруст ветвей. У входа показался чернявый 
паренек с густой копной курчавых волос, загорелый и рос¬ 
лый. На вид лет четырнадцати, не по летам серьезный и 
задумчивый, он застенчиво улыбнулся и негромко поздоро¬ 
вался. 

— Еще одна оскорбленная душа,— произнес Савиц¬ 
кий,— его тоже забыли взять в разведку. Командир при- 
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казал ему подрасти малость, а он волынит, не выполняет 
приказания. Тянуть его, что ли, за уши? 

— По-моему, его надо кормить почаще картошкой с 
мясом — ростом выше не станет, но потолстеет... 

К этим шуткам паренек, очевидно, привык и не оби¬ 
жался. Он уселся рядом с Кириком, и они вместе стали лю¬ 
боваться компасом. Костя и его не обошел подарком — 
нож в футляре доставил немалую радость мальчику. 

—• Этот паренек,—рассказал мне Костя шепотом,— 
как бы с того света к нам прибыл. Адиком звать его. Когда 
немцы поубивали у них в городке всех евреев, он один чу¬ 
дом уцелел — отец и мать прикрыли его собой. Сначала он 
скрывался у соседей, потом крестьяне переправили его к 
нам. Хороший парень, только больно молчалив. Его бы во¬ 
оружить и давать такие же поручения, как всем,— месть, 
брат, великое дело, она и раны лечит... 

Мы засиделись до позднего вечера. Когда все узнали, 
что я москвич, меня наперебой стали расспрашивать о сто¬ 
лице, о главных улицах, о вновь застроенных местах, кра¬ 
сивых зданиях. Разговор захватил всех: как стрелка ком¬ 
паса неизменно поворачивается к северу, так мысленные 
взоры партизан были всегда обращены к Большой земле, 
к Москве. 

Ночь была холодная, и меня тянуло все ближе и ближе к 
костру. Я задремал, ко мне в шинель залетела искра и до¬ 
бралась до нижней сорочки — я вскочил, как ужаленный. 

Часовой выразил мне сочувствие, сказав, что с нович¬ 
ками это случается нередко и у партизан это называется 
«поймать лису». Мне пришлось попросить у него иголку с 
ниткой, и я еще долго сидел, старательно заметая следы 
своей ночной «охоты за лисой». 

Понемногу привыкал я к жизни в партизанском лагере. 
Работал пока на кухне, помогал кухарке чистить карто¬ 
фель, таскать воду, колоть дрова, а по вечерам сидел у ко¬ 
стра и с увлечением слушал рассказы разведчиков. 

В один из таких вечеров мне наконец сообщили радост¬ 
ную весть: я зачислен в разведчики. 


Чист II по-осеннему свеж воздух в лесу. Тишину нару¬ 
шает шуршание лапчатого листа клена да гулкие удары 
шишек о твердую землю. Короток день, а впереди долгая 
холодная ночь. 
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Пламя освещает небольшое пространство возле костра, 
делая совершенно непроницаемой темноту вокруг и вверху, 
между вершинами деревьев. Гул леса протяжен и однооб¬ 
разен. 

Сегодня я впервые в разведке. Мы кого-то ждем, и я 
никак не могу понять, как он нас найдет. Правда, теперь- 
то я знаю, каким обостренным становится в лесу слух, 
зорким — глаз, тонким — обоняние. 

Неразлучный друг Кости Данилова, рослый украинец, 
певун и балагур, свертывает козью ножку, закуривает и, 
ковыряя длинной жердью в горящих угольях, словно на¬ 
деясь обнаружить там печеную картошку, благодушно го¬ 
ворит: 

— Костя, може, й бреше, тильки у него це дуже гарно 
выходыть, нехай новенький чуе да на ус мотае. 

Разговор сейчас идет о смелости, рассказывает Костя. 

— Было это без малого год назад. Как-то вечером, пос¬ 
ле боя, выстраивает нас старшина — командир взвода на¬ 
кануне погиб, а старшина его замещал — и^ приказывает: 
«Савчик, выйди из строя!» А старшина, надо вам сказать, 
такой был человек, что по его лицу никак не разобрать •— то 
ли он тебе благодарность, то ли наряд вне очереди объявит. 
Кроме того, любил он за душу тянуть: слово скажет, а сле¬ 
дующего час дожидайся. На фронте, знаете, построение — 
событие редкое. Мы с Савчиком в эту часть пришли недав¬ 
но, а до того в окружении были. Савчика, не иначе, думаю, 
на проверку вызывают. Как же так, мы с «земляком» (так 
мы друг друга называли) воюем вместе с первого дня, уже 
после окружения в стольких боях участвовали, и теперь его 
проверять будут, а я в стороне... Нет, думаю, не по-солдат¬ 
ски это. 

А Савчик уже положил правую руку на плечо впереди 
стоящего бойца, тот — шаг вперед и в сторону, Савчик сде¬ 
лал три шага и повернулся лицом к строю. Стоит он и ждет, 
а старшина то на пего, то на нас смотрит и не спешит... 
Я не выдержал: 

«Товарищ старшина, разрешите обратиться». 

«Обращайтесь»,— ответил он вроде снисходительно. 

Набираюсь духу и говорю: 

«Мы с Савчиком с первого дня войны вместе, до войны 
в одной части служили...» 

Как раскричится на меня старшина: 

«Разговорчики! Пререкания! Я еще не успел Савчику 



благодарность за отвагу объявить, а тут уже ораторству¬ 
ют...» 

Выясняется, в самый напряженный момент боя Савчик 
стрелял и зевал, во весь рот зевал, а кто-то из старших ко¬ 
мандиров заметил... 

С того дня слава Савчика росла, как на дрожжах. Заго¬ 
ворили в роте, в батальоне, вскоре рассказывали о нем по 
всему укрепрайону, и неизменно вызывало восторг то, что 
он во время боя зевал. «Ему, говорят, все нипочем, вокруг 
свистят пули, снаряды рвутся, а он — хоть бы что, во всю 
пасть зевает...» 

...Однажды давали мы ходу — отходили, значит. А пуля 
из немецкого автомата возьми и попади в пятку нашему 
прославленному Савчику. И услышал я жалобные стоны: 

«Земляк, спасай!» 

«Хватай меня за шею»,— говорю. 

Если бы я знал, что мне его до медицины столько та¬ 
щить, ей-богу, не стал бы. С меня седьмой пот льет, а он то 
ли от свежего воздуха, то ли от удовольствия, что я, дурак, 
тащу его, становится все тяжелее и тяжелее. Я его, можно 
сказать, спасаю, а он, как утопленник, меня ко дну тащит. 

«За шею-то держи, да насмерть не дави! — кричу я со 
злостью.— Я тебя, скотина, знаю, у тебя наглости хватит». 

Савчик мой молчит. Не истек ли он кровью, пугаюсь, не 
умер ли? Можно было, конечно, кого-нибудь и на помощь 
позвать, но я решил, что самое трудное позади, один дотя¬ 
ну... И дотянул. 

«Доктор,— говорю, вытирая пот,— принес я тяжело¬ 
раненого». 

Санитар осторожно с него снял сапог, укол ему сделал, 
вижу — портянка в крови, а сам Савчик сидит и зевает. 

Уж сколько я смертей нагляделся, а к виду крови так 
и не привык. Глаз не отвожу от окровавленной портянки, 
и мысли одна страшнее другой так и вертятся в голове: а 
что, если земляку сейчас отрежут ногу, а что, если у него 
началось заражение крови?.. А Савчику, видно, на все на¬ 
плевать — сидит, двигает челюстями. 

В это самое время налетели немецкие самолеты и давай 
нас клевать — бомбили, из пулеметов обстреливали, опять 
бомбили, снова из пулеметов,— казалось, конца не будет. 
С доктора пот градом льет — стоит в белом халате и, засу¬ 
чив рукава, продолжает оперировать. Был момент, когда 
один из санитаров хотел совершить спасительный бросок, 
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но доктор исподлобья так посмотрел на него, что тот попя¬ 
тился. 

В перерыве между заходами самолетов говорю Савчику: 

«Ты чего форсить? Видишь, тут каждый делом занят, 
а ты людям на нервы действуешь. Закрой свое поддувало!» 

«Хоть ты и притагдил меня сюда,— отвечает Савчик,— 
хоть ты и земляк мне, а, извиняюсь, дурак. Ведь я к этому 
доктору еще когда приходил, вылечить просил —в самый 
ответственный момент жизни на меня зевота нападает,— 
а доктор ответил, что не описана в мировой литературе 
такая болезнь...» 

Тут услышал я пронзительный вой и только успел по¬ 
думать: «Бомба идет на нас», как она взорвалась в сарае за 
домом. Схватил Савчик свой сапог и побежал от страха и 
дурости вдоль улицы... 

Костя замолчал. 

— А доктор? — спросили сразу двое. 

— Доктора тогда здорово стукнуло. Подали к дому по¬ 
луторку, наскребли мы сена, устлали им кузов, положили 
раненых, а с ними и врача — он был без сознания. Когда 
машина ушла, я спросил пожилого санитара: 

«Скажи, это что, не от страха ли у твоего доктора такая 
бледность кожи?» 

Санитар как разозлился: 

«Сам ты, молокосос, бледный и такой же трус, как и 
дружок твой. Доктор наш болезнью болеет, альбинизм на¬ 
зывается, каких-то пигментов, что ли, не хватает. Этого 
вам, неучам, не понять...» 

Подал я санитару руку на прощание, а он меня глазами 
спрашивает, куда собираюсь. 

«Пойду искать свой взвод, говорю, на краю деревни, 
наверно, оборону занимает». 

«А сбежать ты все-таки хотел»,— говорит он мне, хит¬ 
ро улыбаясь. 

«Вот въедливый старый хрыч»,— подумал я и вырвал 
руку. 

Конечно, испугался, а ведь не сбежал — факт! По прав¬ 
де сказать, ребята, сбежал бы, спрятался бы во время бом¬ 
бежки. Я не только имел право, но даже обязан был это 
сделать. Но когда я смотрел на эту бледную женщину, для 
которой в ту минуту ничего на свете не существовало, кро¬ 
ме раненого, я чувствовал, что до конца жизни буду пре¬ 
зирать себя, если не останусь рядом с ней, пока не минет 
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опасность. А что до страха,— продолжал Костя,— то, по- 
моему, одни глупые ничего не боятся. Кто побеждает страх, 
тот и смелый... Теперь я скажу вам, братцы, есть у меня 
мечта: жив останусь — пойду в медицинский. Коли пона¬ 
добится, все начну сначала, а доктором буду. Потому и тре¬ 
бую — в моем присутствии медицину не обижать, слыша¬ 
ли? 

— А что сталось с доктором? 

— А как Савчик? 

— Доктора доставили в госпиталь, а Савчик... Зачем он 
вам? 

— Я ж вам казав, п];о Костя гарно бреше.— С земли 
поднялся парень огромного роста.— Факт бреше. Бо я не 
Савчик, а Савченко, а в ту ликаршу вин нияк влюбився. 
И що вин в ней побачив таке? Я вид ней втикав, а вин ее 
чуть не в святые... 

— Был у нас такой уговор,— сказал Костя,— что он, 
как тень, должен следовать за мной, чтобы при случае та¬ 
скать меня, как я его таскал, иначе история с пяткой станет 
известной... Ну что ж, теперь мы с тобой квиты. Осталась 
у меня одна надежда — авось меня пуля не возьмет. 


Мое первое задание выполнено. Сегодня я вернулся в 
лагерь. 

Было около полудня, когда со стороны Дубняков послы¬ 
шалась стрельба. Мы выскочили из шалашей и стали при¬ 
слушиваться — строчил немецкий пулемет, на мгновение 
словно захлебывался, затем начинал снова. Кто-то пустил 
в ход две гранаты, одну за другой. По звуку, разнесшемуся 
далеко и гулко, мы легко узнали русские гранаты. 

На дороге показался Ваня Чижик, разведчик из группы 
Кости, весь в крови. Оказалось, что на Дубняки нагрянул 
Городецкий гарнизон. 

— Немцы окружили село, куда мы ни пытались бе¬ 
жать, всюду на них натыкались,— рассказывал раненый. 

Услышав выстрелы — сигнал тревоги,— Костя сразу 
выскочил из избы, Кирику, которого здесь хорошо знали, 
приказал остаться, а сам бросился в конец села, что ближе 
к лесу. Справа, через поле, в том же направлении, бежал 
его друг Яша Савченко, на которого немцы и направили 
огонь. 

С десяток шагов Яша бежал, потом бросался на землю, 
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отстреливался, поднимался и снова бежал. Но вот он упал 
и уже больше не стрелял. Вдруг, поднявшись во весь свой 
богатырский рост, Савченко, покачиваясь, медленно заша¬ 
гал к лесу. 

Данилов уже был у опушки, когда застрочил немецкий 
пулемет. В эту минуту с ним поравнялся Чижик. 

Ваня,— крикнул Костя,— помоги Яше, он ранен... 

Сам Данилов, занеся гранату, бросился назад к немец¬ 
кому пулеметчику, готовый ценой собственной жизни спа¬ 
сти товариіца... 

— Не спас Костя друга, да и самого его я уже мертвого 
в лес заташ;ил,— закончил Чижик свой горестный рассказ. 


Немцы и полицаи вошли в село, рассыпались по домам 
и согнали всех в бывший колхозный двор. Кирика босого 
стащили с печи, где он сидел с ребятишками. 

Немецкий офицер через переводчика грозно обратился 
к притихшей толпе: 

— Нет ли среди вас неместных? 

Все стояли понурив головы и молчали. Вопрос был за¬ 
дан во второй раз, но уже с угрозой: 

— Если не выдадите чужаков, расстреляем каждого 
десятого. 

Раздался звонкий голосок Кирика: 

— Дяденька, я тут всех знаю, здесь, во дворе, чужих 
нету. 

К воротам подъехала подвода, на ней лежал мертвый 
Савченко. 

— Ну, а этого ты знаешь? — вкрадчиво обратился сухо¬ 
парый полицай к Кирику. — Скажи, малец, этот из вашего 
села? 

— Нет,— едва выговорил мальчик, узнав Яшу. 

В Дубняки наш отряд прибыл слишком поздно — нем¬ 
цы были далеко. Нас встретил Кирик, который умудрился 
все же точно подсчитать, сколько было немцев, как они 
вооружены. Мертвого Савченко фашисты захватили с со¬ 
бой, чтобы возить по деревням для устрашения жителей. 
Тело Кости мы привезли в лагерь. 

Над нами плыли тяжелые осенние облака, сильный ве¬ 
тер пригибал к земле ветви деревьев. Силич опустился на 
колени и, подняв голову Кости, трижды крепко поцеловал 
его в светлый высокий лоб. 
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у свежей могилы дали суровую клятву: 

— Мстить, беспощадно мстить! 

Возле шалаша, где находился штаб, у костра, ссутулив¬ 
шись и охватив руками колени, сидел Коваль, наш комис¬ 
сар. 

— Эх, Костя, Костя...— шептал он. 

Рядом, уткнувшись лицом в солому, лежала его жена, 
старший фельдшер нашего лазарета, и навзрыд плакала. 

БУДЕТЕ УЧИТЬ ДРУГ ДРУГА 

Моим первым командиром в отряде был Василий Савиц¬ 
кий. К партизанам, рассказывают, он явился вооруженный 
с ног до головы, восседая на облучке новенького фаэтона, 
запряженного парой горячих коней. Вместе с ним прибыл 
его друг, фельдшер, слегка прихрамывавший на правую 
ногу. Савицкий заявил, что этот недостаток товарища он 
берется возместить — будет драться за двоих, только бы 
того приняли вместе с ним в отряд. 

Фаэтон был приспособлен под пулеметную тачанку, а 
Савицкий стал разведчиком. Он всегда первым вызывался 
на самые опасные задания, в бою вел себя так, словно ве¬ 
рил, что заговорен от смерти. Слово «невозможно» для не¬ 
го, казалось, не существовало. 

Везде, где требовалась отчаянная смелость, его неизмен¬ 
ным и верным сподвижником был Ваня Чижик, самый мо¬ 
лодой разведчик, славившийся в отряде силой, смекалкой, 
беззаветной удалью. В родной деревне еще в детстве за Ва¬ 
ней укрепилось прозвище «Лысенко» — у него и сейчас бы¬ 
ла заметная плешинка над виском. Сверстники, рисковав¬ 
шие дразнить Ваню, ходили исцарапанные им до крови. 
Он своего добился, его стали величать по имени-отчеству — 
Иваном Иванычелі. 

Вначале Савицкий думал сделать из меня что-то вроде 
заведующего хозяйством отделения, но, к моему счастью, 
я в этой роли сразу провалился. 

Прежде всего выяснилось, что я понятия не имею, как 
запрячь коня. Савицкий и Чижик лежали, растянувшись, 
на подводе и снисходительно улыбались, глядя, как я, пре¬ 
терпевая всяческие мучения, пытаюсь одержать верх над 
нашим упрямым Воронком. 

— Иван Иваныч, может, вздремнем, пока он кончит? 
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— Пожалуй, поспим, а за это время, глядишь, и война 
кончится... 

Я сердито оттолкнул от себя оглобли, взобрался на под¬ 
воду и улегся на свежем сене рядом с ними. Новенький 
позволил себе такую дерзость,— это оказалось для них не¬ 
ожиданностью. Они переглянулись, и на лице Чижика я 
прочел: пусть только командир позволит, и ты мигом сле¬ 
тишь с телеги. 

Савицкий соскочил на землю, затянул широкий ремень 
со звездочкой на пряжке, расправил гимнастерку, затем 
тихо и зло отчеканил: 

— Встать! 

Я учился в военной школе и знаю, как надо стоять пе¬ 
ред командиром. Быстро спрыгнув, я остановился в не¬ 
скольких шагах от Савицкого, вытянулся, опустил руки и 
поднял голову. 

— Что я вам приказал? 

— Запрячь коня. 

— Почему не выполняете приказания? 

— Не умею, прошу показать... 

Чижик лежал на траве и корчился от смеха. Если Са¬ 
вицкий настояшіий командир, мелькнула у меня мысль, он 
Ване этого не спустит — дисциплина одинаково обязатель¬ 
на для всех. 

В ту же минуту сержант повернул к нему голову и кри¬ 
кнул так, что многоголосое эхо раскатилось по лесу: 

— Встать! 

У Чижика улыбка застыла на губах. Не совсем еіце уве¬ 
ренный, что приказание относится к нему, он не спеша 
встал и начал медленно отряхивать травинки, приставшие 
к одежде, подтягивать голенища до блеска начищенных са¬ 
пог, приспущенные гармошкой. 

Показав на меня, сержант строго произнес: 

— Учись, как надо стоять перед командиром. 

— Меня никто не учил,— обиженно оправдывался Чи¬ 
жик. 

— Так и нечего смеяться над товарищем. Вместе за¬ 
прягите, будете учить друг друга. 

У Ивана Иваныча сердце отходчивое — не прошло и 
получаса, как он снова покатывался со смеху. Чижик во¬ 
обще любитель посмеяться. Если верить Савицкому, он 
только за веселый нрав и взял Чижика к себе в отделение. 
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Было около полуночи, когда наше отделение прибыло 
в деревню, где находился небольшой вражеский гарнизон, 
с заданием заготовить продовольствие. Благополучно упра¬ 
вившись с заданием, мы к утру достигли одного из наших 
партизанских сел, откуда меня с Завьяловым отправили в 
разведку километров за десять. 

Когда мы вернулись, солнце уже садилось. В комнате, 
где нас дожидался Савицкий с товариндами, стояло сизое 
облако табачного дыма, сержант залихватски плясал, ре¬ 
бята казались веселее обычного. Чижик отозвал нас в сто-* 
рону и таинственным шепотом сообщил: 

— Вашу долю самогона я припрятал... 

Мы пить отказались. 

— К десяти часам вечера мы должны вернуться в ла¬ 
герь,— напомнил Завьялов Савицкому. 

Последний прикинулся, будто не слышит. Мы вышли, 
запрягли коней, устлали повозки свежим сеном, затем вер¬ 
нулись в хату, и Завьялов громко, чтобы все слышали, 
обратился к Савицкому: 

— Товарищ сержант, разрешите доложить. 

— Докладывай. 

— Все готово, можно ехать. 

— Позднее, побудем еще немного... 

— Товарищ командир, не имеем права, одевайтесь,— 
поддержал я Завьялова. 

И снова сердился на меня Чижик, клялся, что еще рань¬ 
ше знал — с этим новичком не оберешься хлопот... 

— Он уже не новичок,— откликнулся Савицкий, и сму¬ 
щенная улыбка приоткрыла его крупные белые зубы. 

Лошади бегут быстрой рысью, под копытами сухо шур¬ 
шит листва, густо устилающая дорогу. По небу не¬ 
сутся пунцовые облака. Поднимается пронизывающий 
ветер. 


Прибыв в лагерь, мы выстроились, и Савицкий рапор¬ 
товал Боровскому о выполнении операции. 

Наш старшина, ужо успев тем временем порыться в 
наших повозках, спешил сюда. 

— Товарищ командир, сколько Савицкий, по его сло¬ 
вам, взял свиней? — обратился он к Боровскому. 

— Одну. 
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— Так вот, я вам докладываю — двух! 

Боровский один из самых строгих и взыскательных ко¬ 
мандиров в отряде. От своих разведчиков он требовал, что¬ 
бы и в лагере, и в особенности за его пределами их поведе¬ 
ние было безупречным. Проступок он иногда мог простить, 
но ложь — никогда. Это знают все. 

— Сержант, сколько вы взяли свиней? 

— Одну. 

Командир разведки пригласил Савицкого и старшину 
к себе в шалаш. Мы остались ждать — команды разойтись 
не было. 

— Чижик,— шепнул я,~~ сколько было свиней? 

— Ты же слышал, что одна.— Ваня в сильнейшем 
раздражении махнул рукой. 

Савицкий вышел из палатки, при свете костра были 
видны красные пятна на его лице. 

— Товарищ; командир, можно разойтись? — раздался 
чей-то голос. 

— Я уже не командир,— ответил он не останавливаясь. 

Боровский вызвал к себе поодиночке каждого из нас, и 
всем был задан один и тот же вопрос; 

— Сколько взяли свиней? 

Все отвечали: 

-- Одну. 

Нам было не до ужина — мы лежали у костра, слуша¬ 
ли, как потрескивают ветки в огне. Появился Кирик. Он 
переходил от одного к другому на цыпочках, как если бы 
тут лежали тяжелобольные, и, чтобы показать свою соли¬ 
дарность с нами, всячески ругал старшину, обвиняя его во 
всех смертных грехах. 

Савицкого вызвали в штаб, а меня потребовал к себе 
комиссар. Первое, что бросилось мне в глаза, когда я во¬ 
шел,— на полу на охапке сена лежали две свиные головы. 
Он велел мне сесть. 

— Как вы себя чувствуете среди разведчиков? — спро¬ 
сил комиссар. 

— Хорошо. 

— Вы окончили военную школу? 

— Нет. Перед выпуском нас отправили на фронт. 

— Партизан должен быть кристально чистым челове¬ 
ком, не должен лгать. Так? — Он пытливо смотрел на 
меня. 
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— Так. 

Сколько вы взяли свиней? 

— Я знал об одной. 

— А это? — В его голосе прозвучала жесткая нотка. 

^ Не знаю. 

Боровский решил перевести вас в другую роту. 

У меня сдавило в горле. Знаю, что комиссар не даст без 
вины наказать партизана. Смотрю на его суровое, мужест¬ 
венное лицо, высокий лоб, редеюш;ие над висками волосы, 
и хочу снова повторить, что нет ни в чем моей вины, по 
язык не ворочается. 

— Вы сегодня выпивали? — снова заговорил Леонид 
Петрович. 

— Нет. 

— Вы свободны. 

Я вышел из палатки, недолго постоял, затем неуверен¬ 
ным шагом вернулся. 

— Товарищ; комиссар, разрешите обратиться. 

— Обращайтесь. 

— Если уже есть приказ о моем переводе из разведчи¬ 
ков, прошу вас, пошлите меня к подрывникам. 

Комиссар внимательно посмотрел на меня и ответил: 

— Идите отдыхать! 

— Ну, что? — встретили меня товарищи. 

— Я уже больше не разведчик... 

— Послушай,— заговорил Савицкий,— свиней было 
две, одну решили оставить в селе, где мы собирались про¬ 
быть бог весть сколько. Наша вина в том, что правды не 
рассказали, никто бы нас не наказывал... 

— Факт,— подтвердил взволнованно Кирик. Вскоре он 
сонно и мягко шептал что-то невнятное, а еще через мину¬ 
ту, свернувшись в клубок, спал крепким сном. 

— Пошли к комиссару,— позвал Чижик Савицкого.— 
Это была моя затея, значит, мы с тобой виноваты, а он дол¬ 
жен остаться разведчиком. 

С этой минуты они оба неизмеримо выросли в моих гла¬ 
зах. 

Савицкий был на месяц отстранен от обязанностей ко¬ 
мандира, я его заменял. За это время он подорвал враже¬ 
ский эшелон. Когда наказание было с сержанта снято, мнѳ 
дали другое отделение разведчиков, и с тех пор до послед¬ 
него дня партизанской войны со мной неразлучно был Чи¬ 
жик. 


зет 



ХЛЕБ 


Тревожно стало в районе наших лагерей ■— гитлеровцы 
предприняли карательную экспедицию. 

Немецкий комендант района, где действовал наш отряд, 
издал приказ, предлагавший крестьянам сдать хлеб. В про¬ 
тивном случае, грозил приказ, будут приняты соответству¬ 
ющие меры. Всем было ясно, что это означало жечь дома 
и убивать людей. 

Потянулись подводы с хлебом к элеватору. Их сопро¬ 
вождала усиленная охрана. Недалеко от элеватора все 
обозы слились в один, и немцы разошлись по своим гарни¬ 
зонам, оставив хлеб под охраной полицаев. 

Наш отряд залег и замаскировался близ главной дороги. 
Вот подводы с зерном поравнялись с нами. Прозвучала ко¬ 
манда Силича, и мы, встав во весь рост, рванулись к обозу. 
Полицаи не успели сделать и одного выстрела. Крестьяне 
были откровенно обрадованы встречей — хлеб достался не 
врагу, а их я^е братьям, сыновьям — народным мстителям. 
Когда они разошлись по домам, мы повернули обоз в ла¬ 
герь. 

Специально выделенная группа партизан немедленно 
занялась укрытием хлеба ямы для этой цели были в раз¬ 
ных местах приготовлены еще до нашего прибытия. 


Сомнений не могло быть — гитлеровцы попытаются 
отбить хлеб. И действительно, к концу следующего дня в 
гарнизон на автомашинах прибыли немцы. Ехать дальше 
на ночь глядя они не решались и заночевали в Городце. 

В то время силы наши были еще малочисленны, мы бы¬ 
ли слабо вооружены, и принимать открытый бой не имело 
смысла, тем более что к фашистам могли прийти на помощь 
соседние гарнизоны. Другое дело — засада. На врага на¬ 
падаешь неожиданно, поднимаешь такой шум, что ему не 
разобраться — имеет ли он дело с ротой, с батальоном или 
с более крупным подразделением; если же дело складыва¬ 
ется неудачно, можешь отступить, исчезнуть, а при новом 
удобном случае опять неожиданно обрушиться на него. 
Засады были в те дни одним из главных методов нашей 
борьбы. 

На рассвете, разделившись на две группы — одну из 
них возглавил Силич, другую повел Коваль,— мы отправи- 
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лись в ранее намеченные места. В лагере остались ране¬ 
ные, старики и дети. Адика на этот раз назначили вторым 
номером у ручного пулемета, установленного в лесу близ 
дороги в лагерь. Винтовки у него не было, но заряжать и 
подавать пулеметчику диски он сможет. 

Коменданту Ломако Силич приказал: в случае, если 
враг не отступит и сражение затянется, увести людей в 
расположение нового лагеря километрах в пяти от старого. 

Командир и его группа замаскировались неподалеку от 
кладбища на окраине Пересопни, комиссар со своими людь¬ 
ми отправился дальше — помешать другим гарнизонам 
прийти на помощь городецкому. 


Гитлеровцы выступили почти одновременно с нами. 
Ни грузовиков, ни другого транспорта они не имели, пола¬ 
гая, видимо, что зерно еще находится в мешках и лежит 
на тех же подводах. Но, вопреки нашим предположениям, 
они, не дойдя до Пересопни, свернули на дорогу, которая 
вела прямиком в наш лагерь, и оказались от него в двух ки¬ 
лометрах. 

Наша застава из пяти человек располагала пулеметом 
и тремя винтовками. Никому и в голову не приходило, что 
им первым придется встретиться с врагом. Скрытые густым 
орешником, они лежали и жадно прислушивались — не за¬ 
вязался ли бой? 

Приближающихся немцев заметили наблюдавшие за 
дорогой двое партизан. Затрещали винтовочные выстре¬ 
лы — условный сигнал тревоги. Немцы не ответили, а рас¬ 
сыпались цепью и продолжали двигаться вперед. 

Один из партизан-наблюдателей побежал в лагерь, вто¬ 
рой — к командиру отряда. 

— Пока лагерь не будет переброшен на другую сторо¬ 
ну реки, нужно задержать немцев,— приказал своим това¬ 
рищам старший на заставе, он же первый номер при пуле¬ 
мете,— нам придется продержаться некоторое время. Но 
сомневайтесь, Силич уже спешит сюда. 

Немцы продолжали приближаться. 

Еще минута — и старший на заставе, рванув к себе ру¬ 
коятку пулемета, нажал на спусковой крючок. 

Раздались стоны, кто-то впереди упал. Немцы остано¬ 
вились. Вообще в лесу, среди деревьев и кустов, гитлеров¬ 
цы утрачивали свой пыл. 
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Как бы то ни было, но партизанское «добро пожало¬ 
вать» прижало их к земле. Они ответили огнем, разумеет¬ 
ся, более частым,— стреляли из винтовок, автоматов, пуле¬ 
метов, даже из минометов. 

Еще дважды пытались они подняться, но пятеро парти¬ 
зан своим огнем каждый раз останавливали их. Один уже 
ранен в руку, его винтовка перешла к Адику, зарядившему 
два последних диска. Вдруг старший на заставе застонал, 
изо рта его хлынула кровь. Йулемет замолчал, и враги ри¬ 
нулись вперед, еіце нисколько шагов — и они достигнут 
окопа... 

Молодой партизан Михаил Полещук отбросил в сторо¬ 
ну винтовку и занял место товарища. Бешено застрочил 
партизанский пулемет. 


Силич сидел со своими людьми в укрытии возле клад¬ 
бища. 

— Савицкий,— обратился он к сержанту,— как вы рас¬ 
ставили бы людей, если бы руководили засадой? 

Так уж у нас было заведено — вплоть до той минуты, 
когда показывался противник, все в засаде шло так, как 
если бы это были занятия по партизанской тактике. 

Савицкий не успел ответить. Вдали прозвучали три вы¬ 
стрела — тревога. 

— А что вы предприняли бы сейчас? — невозмутимо 
продолжал Силич. 

— Выяснил бы обстановку. 

— Скорее же! Отправляйтесь со своим отделением! 

Партизаны заняли свои места. В эту минуту прибыл го¬ 
нец с вестью, что немцы у заставы, Силич, бросив на ходу 
несколько слов командиру разведки Боровскому, отдал 
команду: 

— Кратчайшей дорогой — к лагерю! 

В лесу грохотала стрельба *— застава вела неравный бой 
с врагом. Силич уверен в своих партизанах, но как долго 
смогут пятеро людей удерживать роту вооруженных до зу¬ 
бов гитлеровцев?.. 

Навстречу нам мчался второй связной. Еще издали оп 
крикнул: 

— Лагерь полностью перебрался! 

Силич отер со лба крупные капли пота, разгладились 
тонкие морщины, только что покрывавшие его выдублен- 
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ное ветром и солнцем лицо,— опасность, нависшая над ла¬ 
герем, миновала. 

С криком «ура» мы бросились на врага. Немцы, боясь 
отстать один от другого, собирались, словно овцы, в кучу, 
наши же, наоборот, рассыпались по лесу, и каждый, как 
притаившийся охотник, выжидал минуту, чтобы без про¬ 
маха сразить показавшегося фашиста. 

До вечера длился бой. Когда совсем стемнело, мы ото¬ 
шли в лагерь, а оставшиеся в живых немцы все еще блуж¬ 
дали по лесу, охотились друг за другом, принимая своих за 
партизан, вели беспорядочную стрельбу. 

Начальник штаба допрашивал пленных. 

— Вы знали, где находится наш лагерь, или случайно 
повернули сюда? — Вопрос задан низкорослому костлявому 
ефрейтору. 

— Мы заметили на дороге просыпанное зерно и пред¬ 
положили, что оно нас прямиком приведет к хлебу. Когда 
вы па нас напали, мы поняли, что нас, словно кур, зерном 
заманили в ловушку, но уже было поздно... 

Кругом рассмеялись. Никто не стал доказывать, что на 
самом деле это не так. И в деревнях все были убеждены, 
что мы нарочно рассыпали зерно, чтобы заманить немцев в 
лес. 

С педелю мы жили в новом лагере. Стояла осень. В один 
из вечеров завыли холодные ветры, ночью ледок затянул 
лужи. Зима пришла неожиданно ранняя. Выпал снег, и 
наступили холода. Среди нас не многие имели теплую 
одежду, в шалашах жить стало невозможно, и мы перебра¬ 
лись в зимний лагерь, который хозяйственный взвод гото¬ 
вил для нас уже долгое время. 


в УСДКИНСКИХ ЛЕСАХ 


Леса... Леса... 

Дремучие, густые Усакинские леса сливаются где-то 
там, за горизонтом, с другими лесными массивами Бело¬ 
руссии. 

До войны даже в самом Кличевском районе не все, ве¬ 
роятно, знали о существовании села Усакина. Зато, когда 
фашисты оккупировали Белоруссию, село Усакино и Уса¬ 
кинские леса стали знамениты не только в Могилевской 
области, но и далеко за ее пределами. 
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Вспоминается разговор с пленным немецким солдатом. 
Среди других ему был задан такой вопрос: 

— Скажите, какие вы знаете города в Советском 
Союзе? 

Он назвал: 

— Москва, Ленинград, Сталинград, Севастополь и... 
Усакино. 

Однажды мы подбили немецкий самолет. У летчика 
была обнаружена карта, на которой черными крестиками 
были помечены партизанские села. Усакино же было, кро¬ 
ме того, еще обведено красным кружком. И действительно, 
село бомбардировали большее число раз, чем насчитыва¬ 
лось в нем хат. Но после каждой бомбежки там вырастали 
новые землянки, и Усакино продолжало существовать. 

Наш зимний лагерь находился в лесу, километрах в 
двенадцати от Усакина. Пусть свирепствуют жестокие мо¬ 
розы, лютые вьюги — им в землянки не забраться, у нас 
тепло, докрасна накалены железные печки. 

Немцы неожиданно нагрянули на деревню недалеко от 
Усакинского леса. Нужно было немедленно установить их 
численность, вооружение, а главное — выяснить намере¬ 
ния. Наши кони запряжены в санки. 

Натянув на себя белые маскировочные халаты, мы от¬ 
правились в путь. 

Последние несколько дней не прекращалась метель, да¬ 
же в лесу занесло все дороги. Сухой снег бил и колол лицо* 
Заденешь невзначай головой или автоматом ветку, пуши¬ 
стый покров сорвется с дерева и осыплет тебя с головы до 
ног ледяной серебристой пылью. 

Наш путь лежал через Мачиск. Мы с трудом туда до¬ 
брались. Двигаться дальше без проводника было невозмож¬ 
но, а найти его оказалось не так-то легко — кроме стариков 
и женщин с детьми никого в хатах не было. Еще днем 
здесь узнали, что близок враг, и все, у кого только хватило 
сил, ушли в лес. Как ни жаль было, пришлось в одной из 
хат попросить старика одеться и ехать с нами. Он не заста¬ 
вил себя упрашивать. Польщенный тем, что мы ему доверя¬ 
ем такое серьезное дело, он словно помолодел. В пути у 
старика — звали его Митрич — обнаружился досадный не¬ 
достаток: он был необычайно словоохотлив и обижался, 
когда его останавливали. 

Выехав из леса и убедившись, что теперь уже сами до¬ 
беремся до деревни, мы поблагодарили деда и отпустили 
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домой. Велико же было наше удивление, когда он отказал¬ 
ся уйти. Выяснилось, что ему страшно идти одному. Взять 
его с собой мы не могли — это могло быть опасным для не¬ 
го и обременительным для нас, тем более что в дальней¬ 
шем нам мог понадобиться другой проводник. 

Когда все же удалось убедить его покинуть нас, он про¬ 
шел несколько шагов и остановился. 

— Товарищ; командир, скажите мне ваш пароль. 

— Какой? 

— Тот, что вы говорите друг другу при встрече... 

Выполнить его просьбу было невозможно. Наш пароль 
был действителен для всех партизан и менялся не чаще 
одного раза в пять дней, за исключением тех случаев, ког¬ 
да он становился известен врагу. Но Митрич упрямо твер¬ 
дил свое: 

— Не хочу, чтобы партизан, родной человек, меня за¬ 
губил. 

— Хорошо,— нашелся вдруг Чижик,— я тебе доверю 
наш пароль. 

Мы в замешательстве смотрели на Ваню. Лицо его бы¬ 
ло серьезно, невинно глядели голубые глаза. 

— Запомни, дед,— произнес он громким шепотом.-— 
«Бум-бум». 

— «Бум-бум»,— повторил старик.— А что тот должен 
мне ответить? 

«Ну,— подумал я,— счастье, что в лесу его сейчас ни¬ 
кто не встретит». 

— «Пятнадцать на тридцать»,— ответил ему не морг¬ 
нув Чижик. 

Митрич пустился в путь, и ветер донес его бормотание: 

— «Бум-бум».— «Пятнадцать на тридцать».— «Бум- 
бум»... 

Полтора года спустя, уже после соединения с частями 
Красной Армии, мы снова оказались в Мачиске. У разва¬ 
лин дома я увидел в кругу бойцов деда. 

— Не думайте,—говорил он,—что мы тут сидели сло¬ 
жа руки. Уж на что я, старый человек, и то однажды ночью 
ходил с партизанами в разведку. 

Солдаты переглянулись. 

— Что, не верите? Могу вам даже сказать ихний па¬ 
роль. 

— А ну-ка! — подзадорил его боец. 

Старик поглядел по сторонам и, убедившись, что пико- 
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го посторонних нет, гордо поднял голову и громко прого¬ 
ворил: 

— «Бум-бум».— «Пятнадцать на тридцать»! 

В ответ на этот «пароль» раздался оглушительный хо¬ 
хот. Дед стоял удивленный и глубоко оскорбленный. Мне 
от души стало жаль его. Быстро соскочив с коня, я подо¬ 
шел к собравшимся и заявил: 

— Не смейтесь, товариш,и. Была такая ночь, и был у 
нас такой пароль. Все, что он вам тут рассказывал, истин¬ 
ная правда. 

Стоило посмотреть, как мгновенно изменилось выраже¬ 
ние его лица. В изумлении раскрыв глаза, он глядел па 
меня как на чудо, растроганный и взволнованный. 

Митрич узнал меня. 


дядьковы хлопцы 

Враги постоянно пытаются сбить нас с толку. То они 
движутся в одном направлении и вдруг неожиданно резко 
сворачивают в сторону, то пугают блокадой, когда силы их 
малочисленны и они боятся нос высунуть из своих дотов, 
то у них замирает всякое движение, когда в действитель¬ 
ности стоят наготове крупные специальные части, чтобы в 
течение часа двинуться в наступление против партизан. 

С непостижимой быстротой из уст в уста, из села в се¬ 
ло передаются различные новости: немец в гарнизоне 
справлялся о пути в какую-то деревню, немец напился и 
спьяну выболтал что-либо — все это сразу же становится 
нам известно. Множество таких сведений приходится тп^а- 
тельно сортировать, отделять ложь от правды, преувели¬ 
ченное от подлинного и безошибочно устанавливать, где в 
этой правде то, что представляет для нас интерес. Нам ста¬ 
ло известно, что крупная немецкая часть направилась к 
Галинке. Место здесь топкое, не везде и зимой проедешь. 
Когда гитлеровцы подошли к первым домам деревни, а их 
артиллерия переправлялась через мостик над небольшой 
речушкой, партизаны, засевшие на огородах, в хлевах, на 
чердаках, открыли огонь по фашистской пехоте. Немцы 
заметались под огнем. На мосту опрокинулась подбитая 
нашим минометом машина, возле нее упали две лошади, и 
отступать через мост нельзя было, осталось одно — пере¬ 
браться через незамерзшую трясину. 

Потерпев серьезную неудачу, фашисты стали готовить 
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новую, более крупную операцию. На этот раз они задумали 
нагрянуть на нас одновременно со всех четырех сторон. 

Поздно вечером нас, троих разведчиков, вызвали в 
штаб. Здесь мы узнали, что все отряды покидают Усакин- 
ские леса. Нам приказали отправиться в расположение не¬ 
скольких партизанских групп, находившихся километрах 
в ста отсюда, и предупредить их о создавшемся положении. 

Предстоял трудный путь. Одеты мы были легко, и же¬ 
стокий холод пробирал до костей, но он имел для нас и 
свои достоинства: ни один немец сегодня не усидит в за¬ 
саде. 

В полночь мы достигли опушки леса. Прислушались — 
тихо, деревья потрескивают от мороза, словно кто-то тяже¬ 
лым и острым топором врубается в стволы. От коня идет 
пар, он опускает голову, пытаясь лизнуть снег, осевший 
плотным ровным слоем. Резкий скрип полозьев разрывает 
тишину — сани трогаются с места. Ухватив коня за по¬ 
водья, Савицкий нашим тулупом — у нас один на троих —^ 
укрывает его. 

— Ух, и злой ветер!.. 

Мы так промерзли, что хочется хоть на полчаса забрать¬ 
ся куда-нибудь в тепло. Ноги окоченели. Мороз все креп¬ 
чает, а мы вот уже двое суток не переступали порога чело¬ 
веческого жилья, ни разу не разожгли костра... 

О том, что немцы вчера были в Малиновке, мы знали, но 
остались ли они ночевать в этой маленькой деревушке, 
никто нам здесь, в ледяной пустыне, не скажет. 

Пока мы топтались возле саней, чтобы хоть сколько-ни¬ 
будь отогреть ноги, Иван Завьялов натянул на голову ка¬ 
пюшон белого маскировочного халата и исчез среди снеж¬ 
ных сугробов. Я двинулся по его следу,— если что-нибудь 
случится, приду ему на помош;ь своим ручным пулеметом. 

Нам повезло — в деревне немцев не было. Хозяйка ха¬ 
ты, в которую мы зашли, возилась в углу. То ли от холода, 
то ли с перепугу, но, мы явственно это слышали, у нее сту¬ 
чат зубы. На все вопросы она отвечала одним: «Не ведаю». 

Савицкий напомнил ей: 

— Не думал я, хозяюшка, что ты такая беспамятливая, 
а ведь ты меня однажды летом березовым соком потче- 
• вала..). 

Она с минуту молчала, потом ответила: 

— Много всяких людей за это время здесь перебывало, 
разве всех упомнишь? Да и как попить не дать? Грех... 



Хозяйка разгребла уголья в печке и зажгла смолистую 
лучину. По комнате распространился острый запах скипи¬ 
дара. 

— Лапоть куда-то запропастился,— бормотала она, — 
никак не найду. 

Нагнувшись, она горящей лучиной осветила пол, и я 
увидел — оба лаптя рядышком стоят. Она же успела в этот 
миг осветить наши лица. 

Хозяйка узнала Васю, широко ему улыбнулась, тепло 
засветились ее большие темные глаза. Она снова нагнулась 
к полу и кулаками застучала по доскам. 

— Михась, выходи — дядьковы хлопцы... 

Так называли нас, партизан, местные крестьяне. Две 
доски пола поднялись, и Михась, высокий худощавый че¬ 
ловек лет сорока, вылез к нам. 

— Плохое укрытие,— заметил Завьялов. 

— Три дня просидел в лесу, в шалаше, еле живой до¬ 
тащился до дому,— рассказывал Михась.— Думал, перено¬ 
чую, а наутро назад в лес... Тут вдруг слышим — стучат. 
Ну, решил я, попался. А она толкает меня в спину: «Поле¬ 
зай, говорит, в подпол, в картошку заройся...» Я даже не 
успел рубаху на себя натянуть... 

Хозяйка поставила перед нами полную миску горячей 
картошки. При виде густого пара, клубившегося над ней, 
мы зажмурили глаза от удовольствия. 

— Ешьте,— приглашала она,— ешьте... 

Странное дело: пулемет я держу крепко, а горячую кар¬ 
тофелину ко рту поднести не могу — руки от холода опух¬ 
ли. Когда мы кончили есть, я попросил Михася помочь мне 
стащить сапоги. Он принес таз с холодной водой, и я опу¬ 
стил туда ногй. 

— Ну как, здорово колет? — спросил он и стал расти¬ 
рать их гусиным салом. 

— Есть немного. 

— Это хорошо. В таких сапожках недолго и без ног 
остаться... 

От Михася мы узнали, что прошлой ночью в Барках 
убили партизана. Сейчас там немцев нет и дорога туда сво¬ 
бодна, но утром они могут туда снова явиться, так что надо 
спешить... Он вышел во двор, дал нашему Воронку корму, 
подложил сена в сани и прислушался, тихо ли в деревне. 

По совету хозяйки мы прилегли отдохнуть. 

— Поспите хоть часок,— уговаривала она нас. 
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Сквозь дрему я слышал, как она препиралась с мужем, 

— Еш;е хоть немножко... Такой холод... Жалко... 

— А если они до утра не доберутся в Барки, будет луч¬ 
ше? 

— Вставайте! — поднял нас Савицкий. 

Мы вскочили, затянули ремни. Михась нам весело под¬ 
мигнул: он успел наполнить наши фляги самогоном, в сани 
под сено насыпал овса, положил буханку хлеба и изрядный 
кусок сала. 

На столе снова появилась еда — горячая картошка, ма¬ 
ринованные грибы, соленые огурцы. Мы взялись за наши 
фляги, но Михась восстал: 

— Нет уж, это вам на дорогу. У меня есть еш;е немного 
про запас, вот мы с вами и выпьем. 

Теперь наша очередь рассказать, что на свете нового. 
То, что на Большой земле известно уже с добрый месяц, 
здесь, в заброшенной деревушке, где безудержно лютуют 
гитлеровцы, оказывается долгожданной радостью, зажига¬ 
ет сердца надеждой, и люди жадно глотают каждое наше 
слово. 

Мы оставили здесь несколько экземпляров нашей под¬ 
польной газеты, десяток листовок — утром Михась в лесу 
раздаст их крестьянам других деревень. 

Дружески попрош;ались мы с нашими гостеприимными 
хозяевами — и дальше в путь. 


Долго длится зимняя ночь. Кажется, едем уже целую 
вечность, а рассвет еще не скоро. Время от времени бежим 
за санями. Ваня, втиснув широкое, скуластое лицо в сло¬ 
женные пригоршней ладони, закуривает, потом взмахивает 
кнутом в воздухе, кнут свистит, и лошадь, взметнув снеж¬ 
ную пыль, рывком ускоряет бег. Сани скрипят, и мы прибе¬ 
гаем к уловке — спрыгиваем, отстаем метров на двести: 
если немцы поблизости, они непременно услышат этот 
скрип и в лучшем случае спросят у нашего четвероногого 
друга пароль, скорее же всего они его обстреляют. 

Тихо. 

Чем дальше мы от Усакина, тем спокойнее вокруг. 
Здесь нам рассказывают, что полицаи уверяют, будто в 
районе Усакина все партизаны уничтожены. Крестьяне нѳ 
впервые слышат эти сказки и знают им цену. И действи¬ 
тельно, как только начинается блокада, вся деревенская 
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молодежь уходит в лес, и многие остаются в парти¬ 
занах. 

На Хуновских хуторах, разбросанных на несколько ки¬ 
лометров в округе, мы нашли наш взвод. Собственно, это 
уже был не взвод, а целый отряд, объединивший вокруг 
себя несколько партизанских групп. Пользуясь тем, что в 
гарнизонах осталось мало немцев, он не перестает их тре¬ 
вожить — не проходит и трех-четырех дней без того, чтобы 
взвод не «навестил» какой-нибудь гарнизон. Вооружены 
партизаны отменно, кони у них отборные. 

Минуя деревни, двигаемся вместе с ними в Рогачевский 
район. В пути, близ Забудиянских хуторов, слышим выст¬ 
релы. С неделю назад здесь немцы убили двух партизан. 
Втроем отправляемся выяснять, что происходит. 

Кто-то идет навстречу. В лесу, если хочешь услышать 
и увидеть, стань сам невидим и неслышим. Прячемся за 
деревья. Оказывается, это группа местных жителей. 

Окликаем идущ;его впереди. 

Тот поворачивает назад и бросается бежать, за ним 
остальные. 

— Стой, бестолочь ты этакая! 

Мы называем его по чфамилии,— это хорошо знакомый 
нам человек, его сын у нас в отряде. 

Выяснилось, что сюда прибыло небольшое немецкое 
подразделение, оно занято сейчас разборкой школы на 
строительный материал для дотов. 

Наш план прост. Группа партизан отправляется в тот 
конец деревни, где находится школа, а мы с другой груп¬ 
пой — в противоположный. Те будут гнать гитлеровцев к 
нам, а мы должны успеть добраться до первых хат и 
встретить их. 

Немцы были так уверены в своей безопасности, что да¬ 
же не выставили часовых. Когда наш легкий миномет дал 
три выстрела, они кинулись к саням и через минуту мча¬ 
лись по направлению к нам— другого пути у них не было, 
кругом лежал глубокий снег. При виде нас они бросили са¬ 
ни и побежали огородами по снегу, мы — за ними. 

За одним из них гнался Савицкий. Оба спотыкались, 
часто падали на снег и целились друг в друга. Прежде чем 
мы успели добежать, сержант всадил пулю в спину врага. 
Тот упал. 

— Стойте,—предупредил нас Вася,—это мой давниш¬ 
ний знакомый, И Я с ним самолично рассчитаюсь. Какая 



жалость, что наши сани далеко, его бы живым прихватить 
с собой... 

Немец оказался комендантом Жилицкого имения. До 
войны тут был один из лучших фруктовых совхозов Бело¬ 
руссии. Родом из этих мест, Савицкий не мог без дрожи 
видеть, как фашисты губят чудесные сады. К тому же до 
своего прихода к нам Савицкий побывал в лапах этого ко¬ 
менданта. Таким образом, счеты у них оказались давние. 

— Вася,— торопили мы его,— пора нам убираться от¬ 
сюда. 

— Вот свинья комендант! — Савицкий никак не мог 
успокоиться.-— Пустился в такое путешествие и оставил 
дома свой автомат, когда он мне до зарезу нужен... 

— Ладно,—утешали мы его,— нам еще попадутся фа¬ 
шисты и с автоматами. 


В деревне, куда мы пришли через пару дней, полицаи 
обычно бывали днем, ночевать они уходили в соседний гар¬ 
низон. Мы поздно ночью вошли в большую пустую хату. 
Молодая женщина смотрела на нас, подняв над головой го¬ 
рящую щепку. Сумраком, холодом, нуждой веяло из каж¬ 
дого уголка, печь была без трубы, окна забиты досками. 
Здесь жила жена красноармейца, и полицаи дочиста ее 
обобрали. 

В колыбели расплакался ребенок, и хозяйка, взяв его 
на руки, принялась укачивать. Не знаю, почему, но я гля¬ 
дел не на нее, а на согнутую тень на стене. Бедная жен¬ 
щина! Чем мы можем тебе помочь? 

— У меня есть сушеные ягоды,— заговорила она,— мо¬ 
жет, возьмете немного? Вашим больным пригодятся. 

— Хорошо,— ответил я.— Много нам не нужно, а вы 
возьмите у нас соли... 

Она стала отказываться. Малыш, уложенный в колы¬ 
бель, снова расплакался. Завьялов стал успокаивать его, 
снял с головы фуражку. 

— Глянь, какая игрушка,—показал он на звездочку. 

Мальчик несколько раз всхлипнул и замолчал, он ста¬ 
рался сорвать звездочку. 

— В каком доме живет ваш бывший кооператор? —• 
спросил Савицкий. 

— Вы тоже знаете о нем? 

Распрощавшись с ней, мы направились к хате, темнев- 
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шей на противоположной стороне улицы, и постучали в 
окно. 

— Откройте! 

Ответа не было. 

— Господин начальник,—громко проговорил Савиц¬ 
кий,— разрешите проучить за повадку не открывать поли¬ 
цаю... 

— Открываю, открываю! — закричал кто-то в доме и 
стал возиться с запорами.— Пожалуйте, дорогие господа, 
пожалуйте... Вы, видно, не из этого гарнизона, все наши 
меня знают. Не сердитесь, что сразу не открыл, время позд¬ 
нее, я и подумал: а вдруг это лешие?.. 

— Все вы кричите, что боитесь партизан! 

— Как так все? Кто с ними заодно, те их не боятся. 
А в нашем селе кому их и остерегаться, как не мне... Да и 
что тут долго толковать, сейчас огонь засвечу, сами убеди¬ 
тесь. 

Завьялов снял фуражку, чтобы тот не заметил звездоч¬ 
ку на ней. 

— Видели вы где-нибудь такую хату? — показал он на 
угол, где стоял стол. 

Нет, такой хаты мы и в самом деде еш;е нигде не виде¬ 
ли. На стене висел портрет Гитлера, на столе аккуратны¬ 
ми стопками лежали фашистские книги, брошюры, газеты, 
листовки. 

Странно, но я не закричал. Слишком велика была 
закипевшая во мне ненависть, чтобы она прорвалась 
криком. 

— Подойди-ка сюда,— подозвал я его и изо всей силы 
отпустил ему затрещину.— На, получай, собачья шкура! 

Этот удар все ему объяснил. Он поднялся, держась за 
подоконник, и прошептал: 

— Товарищи! Я же не знал, кто вы такие... Ведь это 
все не мое... 

— А чье же? — спросил Савицкий. 

Негодяй с минуту глядел растерянно. 

— Портного. У меня здесь до вчерашнего дня портной 
работал... 

Вася шагнул к нему — второй удар был не слабее пер¬ 
вого. 

— Это для твоего портного, можешь ему передать. 

Мы в этом доме взяли все, что только могло понадо¬ 
биться партизанам. 
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— Заруби себе на носу, подлюга,— предупредил Завья¬ 
лов хозяина, уходя,-— мы еще придем и не раз придем. Не 
одумаешься — судить будем. 


ПРИ СВЕТЕ ЛУЧИНЫ 

По всем дорогам, везде, где проходили фашисты, оста¬ 
вались зловещие следы — сожженные села, свежие моги¬ 
лы... 

Усакино они — уже в который раз! — уничтожили. Но 
с тем большей гордостью смотрели мы, проезжая мимо это¬ 
го села на обратном пути в лагерь, как крестьяне, вернув¬ 
шиеся сюда из леса, упорно строили на старом месте новые 
землянки. 

Опять знакомые чащобы, в одеждах сказочной белизны 
тихо дремлют деревья, ни одна ветка не шелохнется. Тут, 
бывало, стоял наш часовой, а теперь никто нас не окликает. 
Тоскливо стало в лесу. Чей-то еле заметный след на сне¬ 
гу — это беляк бегает сюда лакомиться корой молодых 
осин. Совсем недавно мы, возвращаясь сюда, чувствовали 
себя как дома, а сейчас мы настороженны, то и дело ози¬ 
раемся. Кругом валяется множество полузасыпанных сне¬ 
гом листовок. Савицкий поднимает одну и читает вслух. 
Это, оказывается, фашисты обращаются к нам, называют 
нас бандитами и грозят уничтожить. На другом лоскутке 
бумаги черным по белому написано: «Товарищи партиза¬ 
ны!» Вася бледнеет от негодования. 

— Ишь ты, а я и не знал, какие они мне друзья.— Ва¬ 
ся продолжает читать: — «Вы не знаете отдыха ни днем, пи 
ночью, вам холодно, у вас нет хлеба, соли, табака. Прихо¬ 
дите к нам, мы встретим вас, как братья...» 

На следующей листовке крупный черный заголовок гла¬ 
сит: «Вы все еще партизаните? Ведь мы вас всех еще летом 
уничтожили». 

Справа от дороги, на снегу, нарисована гигантская фи¬ 
гура человека, каждая рука длиною в несколько метров. 
В него воткнут крест, на котором написано по-немецки: 
«Партизан капут». 

— Ну,— замечает Завьялов,— то великанами рисуют 
нас, то пишут, будто мы от голода и холода гибнем... 

Рядом стрела, и крупными буквами выведено по-рус¬ 
ски: «Смотри туда!» Мы взглянули. На толстой жерди, за¬ 
крепленной концами на ветвях двух деревьев, растущих 
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по обе стороны дороги, висят два гитлеровца. На снегу под 
ними надцись: «Добро пожаловать!» 

— Вот так ладпо,— говорил Савицкий.— Работа свежая. 
Это место мы назовем «Триумфальными воротами». 

Свое задание мы выполнили, но сидеть в лагере без де¬ 
ла не в правилах разведчиков, и мы приняли предложение 
Савицкого побывать в его родной деревне. 


Деревня, где жила мать Васи, находилась далеко от ле¬ 
са, близ железной дороги, и потому в нее до той поры пар¬ 
тизаны почти не заглядывали. 

Мы ехали вьюжной ночью на двух санях. Слабый свет 
луны, едва видимый за тучами, смутно озарял дорогу. 
В деревне встретили нас громким лаем собаки. Звуки гар¬ 
мони к нам донеслись еще издали. Мы остановились у ха¬ 
ты, в которой светились окна. Разглядеть, что делается 
внутри, было невозможно — стекла затянуло толстым сло¬ 
ем льда. 

Мы распахнули дверь и очутились в большой комнате, 
полной народу. Было жарко и накурено. При виде нас гар¬ 
монист перестал играть и забился куда-то в дальний угол, 
танцующие еще мгновение вертелись, потом остановились 
и стали отступать к противоположной стене. 

Не привыкшие к таким встречам, особенно со стороны 
молодежи, мы застыли, изумленные и возмущенные. На 
наше приветствие ответили немногие, и то тихонько, бояз¬ 
ливо. 

— Играйте,— обратился я к музыканту,— мы вам не 
помешаем. 

— Гармонь испортилась... К тому же поздно, пора по 
домам,— ответил тот. 

— Дай-ка мне эту испорченную гармошку, я вам пока¬ 
жу, как она веселую сыграет,— произнес Завьялов. 

Музыкант протянул ему гармонь с таким видом, словно 
навеки прощался с ней. 

Завьялов перед войной окончил музыкальную школу и 
прекрасно играл. Танцы, однако, не возобновились, никто 
не трогался с места. Я видел — Ваня вот-вот взорвется от 
негодования. Меня, признаться, тоже разбирала досада. 
«Как же это так, в самом деле,— думал я,—эти парни и 
девушки всего полтора года назад были комсомольцами, 
пионерами, учились в советских школах, работали в колхѳ- 



вах, почему же они сейчас так отчужденно смотрят на 
нас?» 

В эту минуту Савицкий, стоявший до сих пор в тени, 
шагнул вперед. 

— Вася! — К нему подбежала двоюродная сестра, де¬ 
вушка лет восемнадцати. 

— Вася! Вася! — раздалось со всех сторон. 

— Стойте! — остановил он всех.— Вы же с моими 
друзьями не захотели поздороваться, почему же вы так 
радуетесь мне? 

Вася на минуту замолчал, сверляпцим взглядом загля¬ 
нул каждому в глаза и продолжал: 

— Мне стыдно, честное слово! Вы думаете, не пони¬ 
маю, почему вы нас так встретили? Одного или двух поли¬ 
цаи могли убедить, что мы бандиты, грабим и убиваем соб¬ 
ственных отцов и матерей, но всех вас, я знаю, обмануть 
нельзя. Есть, может быть, тут и такой, что завтра, а то и 
сегодня, как только мы уедем, даст знать в комендатуру, 
донесет на тех, кто радовался нашему приходу, танцевал с 
нами... Как думаешь? — обратился он к рослому парню с 
тонкой ниточкой усов над пухлыми губами, одетому в но¬ 
венький военный костюм.— Что же ты молчишь? Скажи 
что-нибудь... Может, и ты из тех, что первыми бегут с до¬ 
носом?.. 

— Вася, не говори глупостей,— перебил тот неуверен¬ 
ным голосом,— мы же с тобой старые друзья... 

— Молчи лучше... Бывшие друзья — вот как! Что из 
того, что мы с тобой восемнадцать лет жили рядом, сидели 
на одной парте, вместе ходили на гулянки, куролесили, 
потом четыре года переписывались... Представь себе, вхо¬ 
жу, вижу, как ты дерешься с одним из этих двух,— Савиц¬ 
кий показал на меня и на Ваню.— Я их обоих знаю меньше 
двух лет... Как по-твоему, стал бы я разбираться, кто из 
вас прав? Как бы не так! Говорю тебе твердо: ты кончил 
бы плохо... Сбился ты, парень, с дороги, не туда свернул... 

— Хватит,— попытался Ваня утихомирить его,— 
оставь его в покое. 

— Не могу. Обида меня грызет. Я был шахтером, а оп 
лейтенантом. Почти в одно время мы оба вернулись домой. 
Те считанные дни, что я провел в деревне, места не мог 
себе найти, не из страха перед немцами, а стыдно было 
людям в глаза глядеть. Когда встречал, бывало, нашего 
старого учителя, мне казалось — он краснеет, что воспитал 
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такого... И вот скоро уже год, как я ушел из дома, а он, 
лейтенант, все еще пляшет на гулянках... Чего же ты 
ждешь? Хочешь убедиться, чья пересилит, и к тому подать¬ 
ся?.. Смотри не опоздай... 

Парень слушал, смущенно и растерянно молчал, потрм 
резко повернулся и вышел из хаты. 

— Извините,— попробовал кое-кто оправдаться,— мы 
сомневались, партизаны ли вы... 

Посыпались десятки вопросов: что слышно на фронтах, 
что в Сталинграде, как поживают знакомые партизаны из 
соседних деревень? Девушки спрашивали, когда мы снова 
сюда придем, они приготовят теплые варежки, носки, но¬ 
совые платки... 

Завьялов вынул из кармана несколько листков с пере¬ 
писанной карандашом статьей о сталинградской эпопее — 
у нас приняли ее по радио. Листки долго лежали у него в 
кармане, часто бывали в руках и имели вид затрепанного 
архивного документа. 

На загнетке разожгли свежие, смолистые лучины, Иван 
пододвинулся поближе к свету, все столпились вокруг не¬ 
го. Никто не мог бы прочесть написанного там, но после 
многократного чтения Завьялов знал эту статью наизусть. 

Затаив дыхание слушали все рассказ о Сталинграде, о 
разгроме немцев. Фашисты, естественно, молчали о нашей 
победе, и потому это было для всех здесь новостью. 

Старики, хозяева хаты, слезли с печи и протиснулись 
к нам. 

— Вы это как, сами слышали по радио или вам расска¬ 
зывали? — взволнованно допытывался старик. 

— Присаживайтесь.— Хозяйка придвинула Ване табу¬ 
рет.— Вы мне будто весточку от детей принесли. Может, 
Петрусь, сын мой, тоже в Сталинграде был... 

— Оставьте нам листки,— попросила двоюродная сест¬ 
ра Васи,— мы перепишем и другим передадим. 

— Ничего вы в них не разберете,— ответил Завьялов. 

— Запишем то, что запомнили, а ваши листки будем 
показывать, чтобы нам больше веры было. 

Мы стали прощаться, пора было ехать. 

— Вы ведь хотели нам что-то сыграть,— обратился гар¬ 
монист к Ване. 

— А что, уже успели отремонтировать? — рассмеялся 
Завьялов и взял гармонь. Он вытер потное лицо, форсисто 
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растянул мехи, зажмурился и заиграл. Пальцы его быстро 
бегали по клавишам. 

Савицкий сбросил тулуп, подхватил самую красивую 
девушку и закружил в танце. 


ФЕВРАЛЬСКИЕ БОИ 

К Усоху приближалась немецкая колонна. Немцы шли 
в полный рост — кто-то, видимо, успел сообщ;ить им, что 
в селе всего несколько разведчиков. Но мы своевременно 
дали знать об этом в штаб, и их план окружить и захватить 
нас окончился тем, что сами они попали в окружение и 
были основательно потрепаны. 

На следующий день мы узнали, что три гарнизона до¬ 
говорились между собой о совместном наступлении против 
нас. При этом нам стала известна их численность, марш¬ 
рут и время выступления. 

Ночью я со своим отделением отправился к хутору 
Стража, чтобы вовремя предупредить о появлении врага. 
Была морозная, ясная ночь. В далекой чистой вышине яр¬ 
ко сверкали звезды. Мы с Чижиком забились в сани, ноги 
зарыли в сене и прижались друг к другу. Наш Воронок бе¬ 
жал быстрой и ровной рысью. 

Я немало читал и слышал о достоинствах и доблести 
боевых коней. Воронок был обыкновенной крестьянской 
лошадкой, и тем не менее я убежден, что любой кавалерист 
был бы рад такому коню. Мы могли оставить его одного на 
целый день, и он бы сам с места не тронулся. Если мы ло¬ 
жились на землю, Воронок делал то же самое. Он пре¬ 
красно запоминал дороги, повороты, уклоны. Когда он 
настораживал уши, это означало — неподалеку появился 
человек или зверь — и часто, таким образом, предупреждал 
пас об опасности. Случалось, Воронок на бегу вдруг оста¬ 
навливался, мы немедленно соскакивали с саней и выясня¬ 
ли причину остановки. При общем передвижении он ино¬ 
гда отставал от остальных лошадей, но зато никогда не 
выбивался из сил. Чижик разговаривал с ним, как с чело¬ 
веком, и готов был броситься в огонь, только бы добыть 
Воронку корму. 

Стража представляла собой одинокий домишко в лесу, 
где жил лесничий, с которым мы поддерживали тесную 
связь. Он часто служил нам проводником и помогал в раз¬ 
ведке. 
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Семен Бируля, хозяин Усошской Стражи, высокий 
крестьянин лет сорока, с продолговатым лицом и голубыми 
добрыми глазами, встретил нас радушно. Холод и пустота 
царили в его избе. Мы забрались в угол, расположились 
на голом полу и без помех проспали остаток ночи. 

Стояла морозная рань. Выпавший за ночь снег выбелил 
всю округу, запорошил все следы. Я проверил посты, всех 
предупредил, что с минуты на минуту может показаться 
враг. Недалеко от нашей хаты, па тропинке, ведущей в 
Бацевичи, стоял на посту молодой партизан Терентий. 

— Немцы! 

Терентий стукнул в окно и мгновенно исчез. Мы все 
вскочили. Чижик, не спеша, потянулся за ручным пуле¬ 
метом. 

— Терентий, вероятно, заснул на посту и во сне увидел 
немецкую колонну. 

Никто ему не возразил с Терентием действительно 
недавно такое случилось. Но, выйдя на крыльцо, мы уви¬ 
дели: из У соха по направлению к нам мчались сани, в них 
сидели три человека, мы узнали их издали — это были на¬ 
ши партизаны. «Неужели,— подумал я,— Терентий принял 
их за немцев? Но ведь я же приказал ему следить за про¬ 
тивоположной стороной, за тем, что делается позади ха¬ 
ты...» 

Позади хаты, метрах в пятидесяти, стоял большой са¬ 
рай. Бируля зачем-то пошел туда и сразу же прибежал 
обратно. 

— Бегите! — прошептал он. 

Мы вскочили в сани, стоявшие наготове,— и айда в лес. 

Из слов хозяина, успевшего забраться к нам в сани, мы 
узнали: гитлеровцы залегли у самого сарая и, видимо, на¬ 
деются захватить тех трех, что едут сюда из Усоха, о том 
же, что мы находились в доме, они и не подозревали... Во¬ 
ронок, словно чуя опасность, рвался вперед. Я с трудом 
его остановил. 

— Стреляй! — крикнул я Чижику.— А то наших за¬ 
хватят... 

Ваня развернул пулемет и выпустил в направлении са¬ 
рая несколько длинных очередей. Тотчас же послышалась 
немецкая команда и поднялась стрельба. Сани, подстере¬ 
гаемые гитлеровцами, остановились, партизаны соскочили 
и исчезли в лесу. 



Наших мы нагнали на тракте, ведущем в Рудню. Около 
двухсот запряженных саней растянулось по дороге. 

— Иди сюда! — закричал мне Савицкий.— Какого я 
себе приобрел «ординарца»! Посмотри, сидит у меня на 
санях. 

Это был немец средних лет. Первый испуг его прошел, 
он взял себя в руки и не переставал лопотать. 

— О, сколько вас! — удивлялся он.— А нам говорили, 
что сюда прибыло всего тридцать бандитов.— Он тут же 
сконфуженно поправился: — Простите, я хотел сказать — 
партизан... 

Силич вызвал к себе командиров. Возле его саней стоя¬ 
ли пулеметы, возвышалась груда винтовок — трофеи, за¬ 
хваченные у врага. 

— Вася,— обратился я к Савицкому,— не томи, расска¬ 
жи-ка лучше, что тут произошло. 

А произошло, оказывается, вот что. 

Сегодня утром наши вошли в деревню Сергеевичи. 
Любоничский комендант объявил своим солдатам, что вече¬ 
ром их ждет славная попойка, но для этого нужно предва¬ 
рительно уничтоншть небольшую группу партизан. В Сер¬ 
геевичи гитлеровцы въехали, словно возвращающиеся с 
ярмарки крестьяне,— безмятежно, не спеша: мол, то, что 
нам принадлежит, никуда от нас не убежит. Кто лежал, 
завернувшись в одеяло, только нос торчал наружу, кто, 
оставив винтовку на санях, бежал рядом, чтобы согреться. 
Многие разбрелись по хатам и приставали к хозяйкам: 

— Матка, шнапс! Матка, яйки! 

Партизаны напали на них так неожиданно, что только 
немногие оказали сопротивление — ни одному немцу не 
удалось спастись, убежал один полицай, некий Чикало, но 
и он не избежал возмездия. 

Последние столкновения с врагом показали, что нам 
под силу навязывать ему серьезные бои и выигрывать их, 
и наши люди стали уверенней в себе. В хорошо подготов¬ 
ленном ночном налете мы уничтожили щегринский гарни¬ 
зон. Не давая немцам опомниться, партизаны прямо из 
Щегринки предприняли наступление на Подселы. Здесь 
стоял один из сильнейших гарнизонов района. Мы его ата¬ 
ковали, когда уже совсем рассвело, а люди были утомлены 
ночным боем в Щегринке. В Подселы партизаны ворвались, 
но полностью уничтожить гарнизон не удалось. 

Мы возвращались в лес. Густой туман, опустившийся с 



утра и окутавший всю округу, рассеялся. В прояснившейся 
вышине появились три самолета и сделали круг над Под¬ 
селами. 

— Остановиться и замаскироваться! — передавали друг 
другу приказ Силича. 

Раненых, лежавших на носилках, накрыли белыми мас¬ 
кировочными халатами, а захваченных у немцев лошадей 
отвели подальше от дороги и расставили под ветвистыми 
деревьями. 

Самолеты резко пошли вниз, и на укрепления гарнизо¬ 
на посыпались бомбы. Вторым заходом они обстреляли де¬ 
ревню из пулеметов. Один самолет еш;е кружил над Подсе¬ 
лами, а два других поливали огнем Щегринку. Как заворо¬ 
женные, мы стояли и смотрели, не в состоянии понять 
происходяш;еѳ. 

— Наши! — закричали несколько человек и бросились 
бежать к дороге. 

— Назад! — раздался голос Силича. 

Он стоял и смотрел ввысь, не отрывая глаз от бинокля. 
На крыльях самолета, летевшего теперь над лесом, ясно 
обозначились две черные свастики. 

— Комиссар! — громко расхохотался Силич.— В при¬ 
казе придется особо отметить «помош;ь авиации». 

То, чего мы не могли сделать, совершили на этот раз 
сами немцы. Очевидно, кто-то из фашистских комендантов 
раньше времени сообш;ил своему командованию в городе, 
что мы захватили оба села... 

Этими, февральскими, боями завершался известный 
этап в истории наших отрядов. Мы стали организационно 
крепким, дисциплинированным партизанским соединением, 
с командирами, испытанными в боях, с опытными руково¬ 
дителями, отлично освоившими сущность партизанской 
тактики. Поняли и гитлеровцы, что они имеют дело с си¬ 
лой, от которой запросто не отмахнуться. Последние пора¬ 
жения заставили их стать осторожней — они перестали 
мелкими группами рыскать по деревням. 

—- Погоди! — яростно кричал старик полицаю, отби¬ 
равшему у него последний скарб.— Вам опять захотелось 
февраля, вы его получите!.. 

Наши отряды направились в лагерь. Каждого неудер¬ 
жимо тянуло в Усакинские леса, будто там мы родились. 
Наш отряд к этому времени уже стал партизанской брига¬ 
дой. Комбригом — Силич, комиссаром — Коваль, начальни- 
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ком штаба — Иваненко. Бригада состояла из пяти отрядов. 
Командир разведки Боровский стал помощником комбрига, 
Максим Синица стал командиром разведки, а я — его «о- 
мощником. 


МАТЬ 

Трудна и опасна работа разведчика в глубоком тылу 
врага. Утром и вечером, днем и ночью, в жару и в холод, в 
дождь и в метель — всегда он должен быть настороже, все¬ 
гда обязан помнить, что от его бдительности зависит судь¬ 
ба отряда, полка, бригады. 

В город по нашему заданию часто отправлялся наш 
маленький связной Петя Гусев, тот самый, который привел 
меня в отряд. В коротких штанишках, в лаптях, он выгля¬ 
дел еще моложе, чем был на самом деле. 

Накануне Нового года, когда затвердел торный зим- 
няк — санный путь, Петя собрался в очередную поездку. 
Сани нагрузили сеном, картошкой, и мальчик уехал. 

Над городом нависло низкое, серое небо, в воздухе кру¬ 
жились редкие снежинки. Еще не начинало темнеть, когда 
Петя подъехал к дому, где жила наша разведчица — его 
сестра Феня. Бывшая пионервожатая, она по нашему за¬ 
данию поступила на работу в немецкий «солдатский дом» 
(что-то вроде солдатского клуба), добывала интересовав¬ 
шие нас сведения и при содействии двух подруг-комсомо- 
лок распространяла листовки. 

Еще издали мальчик заметил у ворот нескольких поли¬ 
цаев. Почувствовав недоброе, он свернул в ближайший пе¬ 
реулок и погнал лошадку в другой конец города, к старшей 
сестре. Ворота были настежь открыты. Петя, не слезая с 
саней, въехал во двор. И тут оказались гитлеровцы. 

С сестрами что-то стряслось,— мелькнула у мальчика 
страшная догадка. Может быть, полицаи его и дожидаются, 
а у него — листовки... Бежать! 

Петя соскочил с саней и помчался вдоль улицы. 

— Держи! Держи! — гнались за ним. 

Петя, маленький и ловкий, быстро перебегал из одного 
двора в другой. Внезапный удар сбил его с ног — верзила 
жандарм схватил мальчика за шиворот. Сбежались полицаи 
и Петю поволокли назад, во двор, где стояли сани. Его 
обыскали, но ничего не нашли. Он стоял окровавленный, в 
изодранной одежде. Вокруг стали собираться люди. 
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— Рассказывай! — требовал жандарм.— Кто тебя сюда 
прислал? 

— Никто! — ответил мальчик.— Я приехал выменять 
картошку на соль. 

Во дворе стояла высокая железная бочка, полная во¬ 
ды,— его бросили туда, пробив при этом плотную ледяную 
корку. 

— Мама! — Голубоглазая девочка закричала и прижа¬ 
лась к своей матери. 

— Боже мой! — Человек на костылях со стоном за¬ 
крыл глаза. 

— Пан,— старушка молила жандарма, хватала его за 
руки,— вы же, наверно, отец, как вы можете так мучить 
ребенка! 

На нее глядели холодные, пустые глаза. 

— Молчать! — Жандарм ударил старушку. 

Петю, посиневшего, выташ;или из бочки. 

— Кто тебя послал? 

— Мама. 

— За чем? 

— За солью,— еле выговорил мальчик. 

Из дома вывели его сестру, женгдину на сносях. Она 
платьем вытерла Петино лицо и прижала его, насквозь про¬ 
мокшего, к себе. 

— Вперед! — приказал жандарм. 

Брат с сестрой взялись за руки — так они шагали до 
здания гестапо. Прохожие останавливались и провожали 
их взглядом, полным сочувствия и боли. 

Одновременно с ними в гестапо были доставлены обна¬ 
руженные в санях листовки. Здесь уже и кроме этого име¬ 
лось немало сведений о комсомолке Фене и ее братишке, 
партизанском связном Пете. Гестаповцы в те же дни аре¬ 
стовали группу работниц госпиталя, помогавптх нашей 
разведчице, передававших ей для партизан медикаменты, 
хирургический инструмент, перевязочный материал. Аре* 
стованные, как их ни избивали, все отрицали: 

— Никогда Феня с нами о партизанах не говорила и 
за помощью не обращалась. 

Только одна санитарка, не выдержав пыток, призна¬ 
лась, что однажды продала Фене медикаменты. Эту девуш¬ 
ку вместе с другими в тот же день расстреляли. 

Сообщить это страшное известие Игнатьихе, матери 
Фени и Пети Гусевых, довелось мне. Она обеими руками 
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схватилась за голову и словно окаменела. Я стоял и мол¬ 
чал, да и что я мог ей сказать? Не нашел я в эту минуту 
НИ слова утешения. Игнатьиха стала безмолвно покачи¬ 
ваться, как маятник, влево и вправо. Когда в хату вошла 
улыбаюш;аяся и раскрасневшаяся на морозе Таня, Игнать¬ 
иха стремительно поднялась с места, кинулась ей навстре¬ 
чу, издав страшный вопль. Она протянула вперед обе руки 
и, точно перед ней стояла толпа народа, закричала: 

— Люди! Скажите, люди, почему я послала своих де¬ 
тей на смерть, а сама осталась жить? Дети мои! Такие хо¬ 
рошие, что они сделали плохого, за что им такая смерть? 

Ни в эту минуту, ни позднее Игнатьиха ни словом не 
упрекнула партизан в том, что Феню и Петю вовлекли в 
подпольную работу. 

— Таню я в город не пушіу, — сказала она мне через 
несколько дней.— Меня посылайте, а то я здесь с ума сой- 
ДУ- 

Но не прошло и двух месяцев, как Таня стала ходить 
по нашему заданию в город к женш;ине, выполнявшей те¬ 
перь всю работу по распространению листовок вместо Фени. 

— Вот они, мои дети... Все глаза проглядишь, покуда 
дождешься Таню из города, но ничего не могу сказать ей, 
она такая, как Феня, как Петя. 

В ту же зиму в Великую Старину прибыл карательный 
отряд. Фашисты стали допытываться, кто здесь такая 
Игнатьиха, по фамилии Гусева. Офицер грозил расстрелять 
каждого пятого, но никто ее не выдал. 

— С той поры как расстреляли ее детей, она у нас не 
живет. Появляется редко и исчезает куда-то,— ответила 
соседка. 

А Гусевы мать и дочь — в это время по рыхлому сне¬ 
гу бежали к лесу. В десяти метрах от опушки Игнатьиху 
настигла немецкая пуля. 

Таня подхватила мать и помогла ей добраться до леса. 
Когда гитлеровцы убрались из деревни, крестьяне принес¬ 
ли ее домой. В ту же ночь мы пришли проведать раненую. 

— Вылечите меня,— молила Игнатьиха,— не хочу уме¬ 
реть, пока не рассчитаюсь за моих детей. 

Оставлять ее в деревне было опасно. По чужим доку¬ 
ментам она была доставлена в городскую больницу. Таня 
часто навегдала ее и заодно доставляла в город и приносила 
оттуда нашу почту. Когда Игнатьиха вернулась домой, она 
заметно хромала. 
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— Доченька,— сказала она Тане,— придется тебе чаще 
ходить в город — и за себя, и за меня. 

Девушка утвердительно кивнула головой. 

Через несколько месяцев она была выслежена гестапо 
и арестована. 


МАЕВКА 

На празднование Первого мая, как нам ни хотелось это¬ 
го, в лагерь попасть не удалось — ни па час нельзя было 
отлучиться из нашего района. 

В этот день мы все проснулись на рассвете. Обычно на¬ 
ши разведчики охраняли деревню, в которой находились. 
В честь праздника крестьяне предложили нам отдохнуть — 
сегодня охрану они будут нести сами. Начальник сельской 
самообороны, густо обросший мужик средних лет, рапорто¬ 
вал мне по-военному: 

— Товарищ командир, у нас и в соседних деревнях 
спокойно! 

Мы вышли на улицу. По всем приметам предстоял жар¬ 
кий, солнечный день. 

Наш сосед, сгорбленный и больной, шел, опираясь на 
палку. 

— Куда так рано? 

— На лесную лужайку. Праздновать — так праздно¬ 
вать. 

К лесу потянулись стар и млад. В деревне остались не¬ 
мощные старики и несколько молодых парней, несших ка¬ 
раул. 

Было еще раннее утро. На востоке вспыхнули две алые 
полосы, затем показался краешек солнца и залил лиловым 
пламенем верхушки елей. На траве, на листьях и стебель¬ 
ках зажглось бесчисленное множество капелек росы. Про¬ 
несся ветерок и легко всколыхнул листву, послышались 
звуки падающих капель. 

Издалека донесся девичий голос: 

— Ау! 

Кто-то совсем близко отозвался: 

— Ау! Ау! Я тут! 

Чижик, размашисто шагающий рядом со мной, прислу¬ 
шался: 

— Играют на гармошке... Это Ахремка из Кострич... 
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в утреннем воздухе далеко по лесу разносится мелодия, 
в ушах звучат и слова этой песни: 

Май течет рекой нарядной 
По широкой мостовой, 

Льется песней необъятной 
Над красавицей Москвой. 

Кипучая, 

Могучая, 

Никем не победимая, 

Страна моя, 

Москва МОЯ, 

Ты самая любимая! 

Тропинка, ведущая к лужайке, очень узка. Останавли¬ 
ваю своих разведчиков и командую: 

— В две шеренги стройся! На-а плечо! Тимохин,— я 
обратился к застенчивому парню с девичьим румянцем во 
всю щеку,— затяни песню, остальным подтягивать! Празд¬ 
новать — так праздновать. 

— Какую песню? — спрашивает Тимохин. 

— «Москву майскую», эту самую, слышишь, что 
играют... 

У Павла Тимохина улыбающиеся глаза и сильный, кра¬ 
сивый голос. Лес наполняется звуками песни, все громче и 
громче слышна гармоника. Чижик угадал — это Ахремка 
из Кострич, а с ним девушки и парни. На гармонисте вы¬ 
шитая полотняная рубаха, перехваченная витым розовым 
поясом с большими кистями. Ему лет под пятьдесят. 

Нас догоняет Семен Бируля с друзьями из У соха, дядя 
Миша с компанией из Старого Спора, Алексей Копылов- 
ский с семьой из Березового болота. 

— Играй, Ахремка, играй! 

Ахремка старается — впервые за два года войны его 
слушает столько людей,— он до отказу растягивает мехи 
гармони, склоняет к ней седую голову, вслушивается в еѳ 
чистые, нежные звуки. 

Лужайка — зеленый остров, окруженный деревьями. 
Немало народу собралось сегодня здесь — около двухсот 
человек. Кажется, что на поляне остановился цыганский 
табор, еще не успевший разбить шатры. Полуголые дети 
бегают вперегонки, над лужайкой стелется дым — хозяйки 
готовят завтрак. 

Вдруг в вышине появляются самолеты, и, совсем так, 
как у нас в лагере, люди начинают передавать один дру¬ 
гому; 
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— Гасить костры! 

Дым становится еще гуще. Самолеты летят очень высо¬ 
ко, и молодая крестьянка убежденно произносит: 

— Это наши. Может быть, они сбросили праздничные 
«подарки» на Берлин и домой летят... 

Мы сдвинулись в тесный круг. Я рассказал о положении 
на фронтах, о блокаде, которую немцы готовят против пар¬ 
тизан и местных жителей. Потом прочли обращение под¬ 
польного обкома партии к населению, праздничный выпуск 
партизанской газеты и свежие листовки, привезенные се¬ 
годня связным. 

Когда мы возвращались, над деревней уже опустились 
сумерки. 


Мы получили известие, что немцы готовят наступление 
против нас и начнется оно десятого — пятнадцатого мая. 
Кроме того, Маруся, знакомая нам девушка, работавшая в 
городе официанткой, сообщила, что туда прибыла группа 
предателей, перед началом блокады их разошлют по пар¬ 
тизанским районам. 

Из всех гарнизонов потянулись немецкие колонны — 
пешком и на машинах, с артиллерией и танками. Лязг гу¬ 
сениц, гул моторов не стихали ни днем ни ночью. Едкой 
пылью дымилась дорога под ногами двигавшихся воин¬ 
ских частей. Целые дни в воздухе кружили вражеские са¬ 
молеты. 

Я расставил своих разведчиков на всех главных доро¬ 
гах, проверял и сравнивал приходившие от них сообщения. 
Вывод был один — главные силы врага стягивались к Уса- 
кинским лесам. 

От Силича и Коваля прибыло сообщение — бригада пока 
не собирается покидать эти места, а будет маневрировать 
в Кировском и Кличевском районах. Большую надежду, 
писали они, штаб возлагает на четкую работу разведчиков. 
Что ж, мы никогда не забывали о нашей ответственности. 

Утром седьмого мая фашистский самолет сделал не¬ 
сколько кругов над Великой Стариной. Через минуту из 
облаков вынырнули три самолета, ринулись вниз и, про¬ 
носясь почти над крышами домов, стали поливать деревню 
пулеметным огнем. Я припал к земле и что есть сил закри¬ 
чал заметавшимся людям: 

— Не бегите!.. Ложитесь, скорее ложитесь!.. 
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После каждого захода самолетов мы поднимались и бе¬ 
жали, от нас не отставали женщины и дети. Так повторя¬ 
лось до тех пор, пока мы не добрались до леса. Теперь они 
осыпали пулями лес, а село — бомбами. 

Когда все стихло, мы с Чижиком и Тимохиным, захва¬ 
тив перевязочный материал, отправились назад в село. 
Всюду были выбиты стекла, множество домов полностью 
уничтожено. 

На дороге среди села мне предстала отрашная карти¬ 
на — девочка лет пяти, обливаясь кровью, несла на руках 
маленького братишку, а следом, держась за ее плечо, шла 
мать этих детей, Катя Бурунова, раненная в глаза. 

— Катя! — закричал я.— Чижик отведет тебя с детьми 
в лес и сделает вам перевязки. 

В избу, где жила Катя, попала бомба. У самого окна 
зияла глубокая воронка, полстены было напрочь вырвано, 
в середине избы на полу лежала мать Кати, Карпиха, разо¬ 
рванная пополам, как если бы ее перепилили. Меня охва¬ 
тил ужас. 

— Идемте,— тянул меня за руку Тимохин,— ей мы ужо 
ничем не поможем. 

В соседней избе вокруг раненной в голову Степанихи 
собрались все семеро детей. Мужа ее, Степана Орлова, нем¬ 
цы повесили год назад. Дрожащими руками стал я перевя¬ 
зывать ей рану, как мне казалось, не очень опасную. 

—• Что будет с моими детьми,— стонала она,— кто их 
пожалеет, если я помру или останусь калекой? 

— Ты будешь жить, — успокаивал я ее. 

В третьей хате был ранен осколками в живот десяти¬ 
месячный ребенок, он умер на руках у матери. 


К исходу дня мы подъехали к деревне, где с небольшим 
партизанским подразделением расположился Боровский. 
Из-за кустов неожиданно прозвучал возглас: 

— Стой! Ни с места! 

Нерусский акцент удивил нас, и мы потребовали, чтобы 
часовой первым назвал пароль. 

— Один ко мне, остальным остаться на месте! — раз¬ 
далось в ответ. 

Вслед за тем послышался лязг затвора — часовой при¬ 
готовился стрелять. Я направился к нему. На посту стоял 
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новоприбывший партизан, грузин. Он объяснил свою чрез¬ 
вычайную строгость: 

— Сколько на свете водится чертей, все они таскаются 
по этой дороге... Одного шпиона я уже задержал, он немец, 
правда в гражданском, но немец: мой напарник прочитал 
в его документах, что он фон... забыл фамилию, черт... 

— Где же твой напарник? — строго перебил я его. 

— Я же вам рассказываю, что шпиона задержал, вот он 
и повел его к командиру. 

Боровского я на месте не застал. Он на рассвете уехал 
проводить собрания крестьян по деревням. В хате его до¬ 
жидался задержанный — высокий, широкоплечий мужчи¬ 
на, богатырь с виду. При виде меня он поднялся. 

— Добрый вечер, фон Ренцель. 

— Добрый вечер, добрый вечер. 

Мы крепко пожали друг другу руки. 

Сидевшие за столом партизаны изумленно перегляну¬ 
лись. 

Советский военный инженер Ренцель, раненный, попал 
в плен, где ему благодаря прекрасному знанию немецкого 
языка удалось выдать себя за некоего фон Рѳнцеля. В горо¬ 
де он работал главным инженером завода и, сколько мог, 
вредил оккупантам. В последнее время за ним начали сле¬ 
дить, и он был вынужден уйти из города. О предстоящем 
его приходе мы были предупреждены. 

Вернулся Боровский. 

Ренцель сообщил много интересных новостей, подтвер¬ 
дил также наши сведения о готовящейся немцами блокаде. 

— В лагере вас ждет много работы,— сказал Боров¬ 
ский инженеру. 

По пути в лагерь Боровский, узнав, что немцы из Горо¬ 
децкого гарнизона отправились в Киров за продуктами, 
устроил засаду. Три десятка гитлеровцев были убиты, а 
бургомистр взят в плен. Наши захватили винтовки, два 
пулемета и несколько автоматов. 

Партизаны уже углубились в лес, когда их нагнал во¬ 
оруженный немецкий солдат. Заметивший его подрывник 
Березко выстрелил в воздух. Все остановились. Немца 
мгновенно окружили партизаны. Он и не собирался сопро¬ 
тивляться. 

— Зачем пришел сюда? — обратился к нему Боров¬ 


ский. 



Немец ни слова по-русски не понимал, пришлось вме¬ 
шаться Ренцелю. 

— Он немец,— перевел Ренцель,— но не фашист. Его 
имя Август, до войны был крестьянином. Во время послед¬ 
ней стычки он спрятался в яме возле дороги, после боя 
вылез и пошел не в Городец, а в лес, к партизанам. Он про¬ 
сит,— продолжал переводчик,— поверить ему, что он готов 
вместе с нами бороться против фашистов. 

Боровский на минуту задумался. 

— Хорошо,-^ сказал он наконец,-» мы берем тебя с со¬ 
бой, и никто тебя не тронет. Дам тебе возможность дока¬ 
зать на деле, Ято ты фашистам враг... Тогда мы тебя зачис¬ 
лим в красные партизаны. Понял? Но предупреждаю: в 
деревне выясню, как ты относился к нашим крестьянам, и 
если ты был таким же бандитом, как все фашисты, не жди 
милости. Понял? 

Август был очень рад и назвал несколько фамилий жен 
красноармейцев, которым он помог продуктами, крестья¬ 
нина, которого освободил из тюрьмы. Кроме того, он сооб- 
п];ил много интересных данных о готовившейся блокаде. 

Через несколько дней все рассказанное им подтверди¬ 
лось. Август остался в отряде. 


ПРЕДАТЕЛИ 

На этот раз мы заночевали в кустах близ Старого Спо¬ 
ра. Мучили комары, тучи маленьких кровопийц ни на миг 
не оставляли в покое. Над долиной еще стлались белесо¬ 
ватые полотна ночного тумана, когда меня разбудил часо¬ 
вой: 

— Командир, вставайте, кто-то идет... 

— Пароль? 

По голосу узнал я нашего партизана Николая Корбугаа. 
С ним было еще двое партизан и кто-то чужой, одетый в 
черное пальто. Нетрудно было догадаться, что это город¬ 
ской житель. 

Я отозвал Корбуша в сторону и тихо спросил: 

— Что это за человек? 

— Мы его застали в Сергеевичах у кузнеца, он просил 
хозяина никому о нем не рассказывать. Мне он сказал, что 
бежал из эшелона молодежи, отправляемой в Германию. 
Мы решили прихватить его с собой. 
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у меня мелькнула мысль: не из той ли он группы пре¬ 
дателей, о которой я был предупрежден? 

Корбуш отправился дальше, а гостя я задержал у себя. 

— Садитесь,— пригласил я его,— сейчас разведем ко¬ 
стер побольше, теплее станет. Откуда вы родом? 

— Из Днепропетровска. 

В юности я жил в Днепропетровской области и непло¬ 
хо знаю город. 

— Ваша фамилия, имя? 

— Харкевич, Володя Харкевич. Почему это вас так ип- 
тересует? 

— Я тоже днепропетровский. 

— Ну? — Он даже привскочил с места.— Вот здорово! 
Значит, мы с вами земляки. Где вы там жили? 

— Нет уж, о себе потом расскажу, сначала вас выслу¬ 
шаю — ведь вы гость у меня. 

Он назвал мне улицу, номер дома, я ему тоже. Потом 
он рассказал, что в Днепропетровске остались его родите¬ 
ли. До войны он учился в десятом классе, на работу к нем¬ 
цам не хотел идти и долго скрывался. Но с месяц назад его 
поймали и вместе с другими стали перебрасывать из лаге¬ 
ря в лагерь, потом усадили в товарные вагоны, чтобы от¬ 
править в Германию. В Бобруйске на станции ему удалось 
бежать, несколько дней прожил он у незнакомой женш;ины, 
которая ему и посоветовала направиться в эти места, к 
партизанам. 

— Странно получается — из Днепропетровска в Герма¬ 
нию через Бобруйск... Очень странно... 

Он не задумываясь стал пространно рассказывать о по¬ 
ложении в немецких лагерях, в особенности в вагонах, в 
которых они увозят нашу молодежь, он рассказывал такое, 
что было нам известно из десятков других источников. И 
все же я слушал его внимательно, но еіце внимательней 
приглядывался. Лицо у него было малоприметное, такого 
если увидишь, то через час и не вспомнишь. Он был худо¬ 
щав, но крепок, на его щеках играл здоровый румянец. 

— Однако вы-то неплохо выглядите... 

Он стал снова рассказывать длинную историю о том, 
как ему повезло с питанием в дороге. 

Интересно, как вы попали в Сергеевичи, какими 
дорогами вы шли? 

Он назвал боковые дорожки, деревни, леншвшие пра¬ 
вее, левее, несколько мостков... 
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— Вы заметили возле одного мостка большое старое 
дерево? Это мы его толом взорвали, всего триста граммов 
тола, а какая сила! — сказал я. 

— Да, я заметил.— Он на секунду задумался и потом 
продолжал: — Правда, я очень спешил, но все-таки заме¬ 
тил. 

Этим своим ответом он усилил мои подозрения — ни¬ 
какого дерева в том месте не было. 

Больше я его на этот раз не расспрашивал. Он сам мно¬ 
го рассказывал о положении на Украине, назвал знакомые 
районы, деревни. 

Завтракали мы все вместе. Потом я попросил моих раз¬ 
ведчиков удалиться, чтобы остаться с ним с глазу на глаз. 

— Что же, Володя, будем молчать? 

— Скажите, что вас интересует, я с удовольствием рас¬ 
скажу. 

- Так? 

— Так. 

- 1'ассказывайте, только правду... 

— Я вам и до сих пор не лгал... 

— А если я вам докажу, что лгали? 

— Это невозможно! Почему такое недоверие? 

— Не прикидывайтесь простачком. Слушайте. Сегодня 
среда, педелю назад вы уже были в Бобруйске, как вы са¬ 
ми сказали, не так ли? Так вот, вы помните, что вы елн 
на завтрак в прошлую среду? 

— Нет. 

— А я вам напомню. 

Вы смеетесь надо мпой. 

— Нисколько. Вам должны были дать тридцать грам¬ 
мов масла, а дали маргарин, вы собирались пить кофе с 
конфетами, а получили черный цикорий с сахарином. Хо¬ 
зяину вы ничего не сказали, но с официанткой, кажется 
ее звать Марусей, вы обошлись грубо. Видите, даже это 
мне известно, что же вы дурака валяете? 

— Не знаю, чего вы от меня хотите... 

Я успел заметить, что при упоминании имени офици¬ 
антки в его лице что-то дрогнуло. 

— Что немцы сейчас собираются блокировать парти¬ 
зан, вам известно? 

- Да. 

— Почему же вы рискнули пойти к нам в такое время? 

— Так мне хозяйка посоветовала. 
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— A может быть, хозяин? Предупреждаю: если вы сей¬ 
час не расскажете все, вам останется один путь — на тот 
свет. Вы молчите? Володя, вы молоды, и, может быть, вам 
дадут возможность смыть с себя позорное пятно предателя. 

— Не так обходятся с земляком. 

— Чижик! — крикнул я.— Обыщи его как следует, не 
спеша, его надо хорошенько осмотреть... 

Ни в кепке, ни в пальто, ни в пиджаке., ни в нижней 
рубахе, ни в верхней сорочке, ни в сапогах ничего не было 
обнаружено. Только под подкладкой пояса брюк Ваня что- 
то нащупал. 

— Есть. 

— Покажи. 

На тонкой бумажке было напечатано, что Володя Хар- 
кевич находится на службе у немецких властей. Военным 
и гражданским органам власти предлагается оказать ему 
помощь в выполнении специального задания. Справка бы¬ 
ла выдана пятого мая и действительна только по двенадца¬ 
тое мая. Почему? 

— Собака! — кинулся к нему Чижик. 

Я его удержал. 

— Вы меня расстреляете? 

Лицо Харкевича резко изменилось. Он стал как будто 
ниже ростом и производил отталкивающее впечатление. 

— Мы разведчики. Наше дело — задерживать таких, 
как ты, и узнавать все, что нас интересует. Наполовину мы 
нашу задачу выполнили. Теперь, я надеюсь, ты сам нам 
поможешь. 


Он рассказал о себе. Единственный сын у родителей, 
баловень семьи, он до самой войны жил в довольстве, на 
всем готовом, без забот. Но вот началась война, в город 
пришли немцы, и родители стали ломать голову над тем, 
как уберечь сына. А его вызывали на биржу. За большие 
деньги отец раздобыл документ, что у Володи туберкулез. 

— Видишь,— говорил отец обрадованно,— не так уж 
трудно немцев обмануть. 

Радость его, однако, была преждевременной. Вскоре к 
ним пришел полицай и приказал Володе явиться в комеп- 
датуру. Гитлеровцу отдали мамин золотой браслет, часи¬ 
ки, и Володя остался дома. Через пару дней этот же поли¬ 
цай снова явился и сообщил, что комендант биржи требует 
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Володю на медицинскую комиссию. Пришлось опять отку¬ 
питься подарком, и так повторялось много раз. Все же од¬ 
нажды утром молодого Харкевича увели из дома и отпра¬ 
вили в лагерь, откуда вместе с другими ежедневно гоняли 
на тяжелые работы. Родители каждый день приносили 
еду, по она редко доставалась ему, зато надзиратель ча¬ 
стенько похлопывал его по плечу: 

— Хороший у тебя старик. Он мне каждый день при¬ 
носит вкусные завтраки. 

Случайно Володя встретил в лагере своего старого зна¬ 
комого — Костю Цыганка. Они вместе учились в средней 
школе. Володя с Костей тогда не были близкими друзьями. 
Костю исключили за дурное поведение, да и учился он 
плохо. 

Сейчас Цыганок не был похож на остальных заключен¬ 
ных, а выглядел свелѵим и здоровым. В тот же вечер он 
принес Володе котелок горячего супу и кусок хлеба. 

— Хочешь па свободу? — спросил Костя у Володи. 

— Ещ.е бы! 

— Через несколько дней меня освободят из лагеря. За¬ 
хочешь — сможешь добиться того же. Но запомни: гитле¬ 
ровцы даром услуг не оказывают. 

— У моих родителей ничего нет, нечем заплатить. 

— Ты что думаешь, отец меня, что ли, выкупил? Он 
сам в лагере. На этот раз нам придется самим расплачи¬ 
ваться — надо поступить на службу к немцам. 

На следуюп^ий день после этого разговора Костю вы¬ 
пустили на свободу. Он часто навеш^ал Харкевича. Не про¬ 
шло и недели, как Володя уступил уговорам Кости. 

Со слезами радости встретили родители сына. Старый 
друг его отца как-то пообеш,ал похлопотать о его освобо¬ 
ждении, и старики решили, что ему они и обязаны возвра¬ 
щением сына. Несколько дней Володя сидел дома. Однаж¬ 
ды за ним пришел Костя. 

— Куда? — всполошился отец.— Вас же снова пойма¬ 
ют. 

Теперь Володя каждый день подолгу пропадал где-то, 
он даже стал возвращаться позднее восьми часов вечера, 
когда гражданским запрещено было показываться на ули¬ 
це. 

— Послушай,— обратился к нему отец,— если ты по¬ 
ступил на службу к немцам, сегодня же уходи из моего 
дома. А то я сам дам о тебе знать куда следует... 
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— Что же мне делать? 

— То, что тысячи делают, что народ делает. Завтра же 
ночью отправишься в Павлоград. Оттуда найдешь дорогу 
к партизанам. Не вздумай только их обманывать, как сво¬ 
его старого отца... 

— Поздно. Если я сегодня уйду, тебя завтра же аре¬ 
стуют. 

— Молчи! Почему ты обо мне не задумывался, когда, 
спасая свою шкуру, продался немцам? Лучше бы мне ви¬ 
сеть на веревке, чем видеть тебя предателем... 

Володя к партизанам не бежал. 

В конце апреля он вместе с другими завербованными 
был отправлен в Бобруйск. Каждый получил свой участок 
и свое задание. 


От Харкевича я узнал фамилии большей части этой 
группы предателей и в какие места они направлены. Кро¬ 
ме него eu],e четверо находились сейчас в Кировском и Кли- 
чевском районах. 

— Твое задание? 

— Узнать настроение местных жителей и сообщить о 
тех, кто недоволен немецкой властью. 

— Каким образом? 

— Связных нам не указали, потому что мы обязаны 
не позднее двенадцатого мая явиться в Кличев. 

— Почему так скоро? 

— Я вам не все рассказал. Мы должны были разведать 
местонахождение ваших лагерей и потом двигаться с не¬ 
мецкими частями в качестве проводников. 

— Когда должны прийти немцы? 

— Точно не знаю, но думаю, что не позднее, чем че¬ 
рез два дня после нашего возвращения. Нам строжайше 
было приказано не запаздывать. 

— Что ты успел сделать? 

— Пока я был только в Сергеевичах. Народ, как я за¬ 
метил, с чужаками не пускается в разговоры. Только две 
девушки посоветовали не уходить из деревни днем, чтобы 
не попасть к немцам в руки. 

— Ты узнал их фамилии? 

- Да. 

— И ты бы сообщил о них твоему начальнику? Мол¬ 
чишь? 
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— Для этого меня послали. 

Я посмотрел на него так, что оп, испугавшись, решил 
рассказать еш;е кое-что. 

— Недалеко отсюда находится мой товарищ Костя Цы¬ 
ганок, по он скорее всего в Кличев не вернется... 

— Почему? 

— Немцы обещали большую награду тем, кому удаст¬ 
ся пробраться в партизанский отряд, чтобы оттуда посы¬ 
лать нужные сведения, а еще лучше — убить командира 
или комиссара. Костя мне сказал, что он, возможно, возь¬ 
мет на себя эту работу. 

— Ты знаешь его участок? 

— Бацевичи. 


С этого часа я пи себе, ни своим разведчикам не давал 
ни минуты покоя — необходимо было во что бы то ни стало 
поймать Костю. 

Ночь была необычайно темна, а от Харкевича можно 
было всего ожидать. Чижик крепко связал его, а конец ве¬ 
ревки прикрепил к себе. 

— Пташка милая,— проговорил он угрожающе,— ес¬ 
ли ты вздумаешь выкинуть какой-нибудь фокус, от тебя 
одни перья останутся. 

Недалеко от леса мы встретили группу партизан сосед¬ 
ней кличевской бригады. 

— Понапрасну спешите,— сказал мне их командир,— 
ваши ушли из леса, как только стемнело. Положение изме¬ 
нилось. 

— Куда ушли? 

— Кто об этом станет нам докладывать? 

Трудно было сразу решить, какое взять направление. 
Мы остановились и закурили. Встреченный командир уго¬ 
стил меня самосадом. 

~ Ну и табачок, хорош! — похвалил я. 

— К нам вчера новенький прибыл... Оп бежал из эше¬ 
лона, где-то по дороге раздобыл этот табак. 

— Где этот парень вам попался? — встрепенулся я. 

— В Червяках, около Бацевич. 

— Фамилии его ты не запомнил? 

— Нет. 

— Каков он из себя? 

— Черный, как цыган. 
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— в чьем он отряде? 

— У Талерки. Комиссар там родом из Днепропетров¬ 
ска, а новичок оттуда же, вот комиссар и обрадовался зем¬ 
ляку. 

— Где теперь находится отряд Талерки? 

— Точно пока не известно, завтра к полудню сообщат. 

— Хватит отдыхать. Чижик! Вставай быстрее, нам 
нельзя терять ни минуты! 

Меня неотступно преследовала мысль: комбриг кличев- 
цев не особенно остерегался, и Цыганок мог без труда вы¬ 
полнить свой злодейский замысел. Идя пешком, того и гля¬ 
ди опоздаешь. Надо в ближайшем селе взять коней... Но 
как быть с Харкевичем? Поймаю ли я Цыганка, еще не 
известно, а этого, чего доброго, где-нибудь упущу. А ведь 
все, что молено было, я узнал, акт допроса готов, его под¬ 
писали два свидетеля и сам Харкевич. 


Часов в одиннадцать утра мы нагнали кличевцев. У 
костра расположились командир отряда и комиссар, они 
завтракали. 

— Садитесь с нами, — пригласил меня Талерка. 

— Что и говорить, я голоден, но жаль, времени нет. 
Оставьте для меня, потом поем. Товарищ комиссар, к вам 
новенький прибыл? 

- Да. 

— Могу его видеть? 

— Вон он сидит. Веселый парень, мы с ним земляки. 

— Знаю. Этот веселый парень мог бы вам дорого обой¬ 
тись. Он пришел к вам со специальным заданием контр¬ 
разведки. 

— Ты шутишь? 

— Конечно. Я затем и гнался за вами целую ночь, что¬ 
бы к утру пошутить. Пойдемте побеседуем с ним. 

Я надел на себя пиджак Харкевича и прихватил с со¬ 
бой прекрасный ножик, подаренный ему Константином 
Цыгапком. Все, что могло быть полезным из допроса Хар¬ 
кевича, я постарался основательно запомнить. 

— Не узнаешь? 

— Нет. 

— Ты Костя Цыганок. Отца твоего звать Данилой, 
жили вы в таком и в таком-то доме, па такой-то и такой-то 
улице, а Я’ почти напротив. 
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— Моя фамилия Црлгапков, а не Цыганок, на такой 
улице я пикогда не жил, и отца моего звать не Данилой. 

— Дапустим,— согласился я, — а пиджак, что на мне, 
тебе знаком? Нет? А этот ножик, на котором ты сам вы¬ 
гравировал: X. от К. Ц.», тебе тоже не знаком? Нет? 

Ну, а Хар^кевича ты знаешь? Нет? 

— Товарищ комиссар, чего он хочет? — спросил Цыга¬ 
нок оскорбленным тоном. 

— Пошті к комбригу,— сказал Талерка, — а его,— он 
указал на ноннчкя, — приведете туда. 

Вырвать признание у Цыганка оказалось куда труднее, 
чем у Харкевила. Никаких немецких дакумектов при нем 
не было, обнаружено. Все он заранее тщательно продумал 
Терять ему было нечего, и если мне не удастся доказать, 
что он немецкий шпион, Цыганок, во всяком случае, суме¬ 
ет выиграть врелія. 

Комбригу надоел затянувшийся допрос. 

— Послушай, ты,— обратился он к Цыганку.— То, что 
ты предатель, мне ясно, и смерть ты заслужил. Но я сейчас 
вызову твоего приятеля Харкевича, и если он тебя уличит, 
если 011 подтвердит все, что я здесь слышал, не жди ни 
девяти граммов свинца, пи веревки... Семь шкур с тебя спу¬ 
щу, небо тебе в овчинку покажется... А вы,— обратился он 
ко мне,— немедленно пошлите за Харкевичем. 

Комбриг сгоряча забыл, видимо, о судьбе Харкевича, а 
может быть, он сказал это нарочно, чтобы напугать Цы¬ 
ганка. 

В продолжение всего допроса Чижик лежал под дере¬ 
вом недалеко от нас. 

— Беги в деревню,— крикнул я ему,— и приведи не¬ 
медленно сюда шпиона! На дорогу туда и обратно даю 
час. Что ты пялишь на меня глаза? Получил приказ — и 
шагом марш! 

Минут через пятнадцать я пошел искать Чижика. 

Он сидел возле кухни у костра и с невозмутимым ви¬ 
дом уплетал картошку с мясом. 

— Командир,— вскочил он, увидев меня,— что это 
сегодня с вами? Или, хможет быть, это я спятил? Куда вы 
меня послали? Заниматься воскрешеннем мертвых, что ли? 

— Погоди, Ванюша, ты, я вижу, очшъ увлекся едой и 
забыл, что не один ты голоден. СлышаД' нрикаэ комбрига? 
Что мне оставалось делать? Заявитъ, что очная ставка не 
может состояться? 
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— Как же теперь быть? 

~ Первым делом перекусим. Потом я вернусь туда, а 
еще через десять минут ты явишься и отрапортуешь, что 
Харкевич тут, по постовые его не пропускают в лагерь. 
Возможно, этого одного будет достаточпо, понял? 

— Ясно... Присаживайтесь. У меня завелись сухари, 
возьмите... 

С моими разведчиками я жил душа в душу, но с Ва¬ 
ней дружил больше, чем с другими. Правда, он любил вы¬ 
пить, нередко разрешал себе лишнее, но своей преданно¬ 
стью делу и бесстрашием все искупал. 

Как только Чижик доложил, что Харкевич здесь. Цы¬ 
ганок стал неузнаваем, словно кто-то с него резко и неожи¬ 
данно сдернул маску. 

— Подождите, подождите,— он сполз с пенька на зем¬ 
лю,— я сам все расскажу, а если вы мне не поверите, спро¬ 
сите потом у Харкевича... 

— Давно пора,— прогудел комбриг. 

Он сообщил нам то же самое, что и Харкевич, только 
немного больше знал и о большем догадывался. 

— Сколько ты получал за свою службу? — спросил ком¬ 
бриг. 

— Семьдесят пять марок. Они грозили убить моих ро¬ 
дителей... 

— А за мою голову тебе хоть крупную сумму посули¬ 
ли? Комиссар, говори с ним сам, я на него живого смотреть 
не могу. А тебе, товарищ,— он повернулся ко мне,— спа¬ 
сибо. Я бы предложил отдохнуть у нас, да сейчас не 
время. Спокойнее станет — приходи в гости, и мои раз¬ 
ведчики найдут, чем похвалиться. Передавай привет Си¬ 
личу. 

Комбриг, как всегда, серьезный, немного даже сумрач¬ 
ный, дружески пожал мне руку. 


ДЯДЯ мишл 


Партизанские отряды покидали лес. 

— Очень важно, чтобы ты со своей группой остался 
вдесь,— сказал мне Силич. 

Мы договорились о том, как будут встречаться наши 
связные, если во всех окружающих деревнях расположатся 
немцы. Поздно ночью мы расстались. 
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— Счастливо оставаться,— прощался с нами Леонид 
Петрович, комиссар. 

— Счастливого пути, товарищи... 

На рассвете я отправился к дяде Мише. 

Стар и мал звали его дядей Мишей. Это был среднего 
роста, широкоплечий крестьянин лет около шестидесяти с 
большой красновато-рыжей бородой. Много было у нас дру¬ 
зей во всех деревнях, но вряд ли можно найти еще такого, 
как Михаил Орлов из Старого Спора, наш лучший агентур¬ 
ный разведчик и мой учитель, посвятивший меня в тайны 
лесной жизни. 

Округу свою знал он так, что с завязанными глазами 
мог отыскать любую тропинку в лесу. Новое ли место для 
лагеря найти, опытного ли проводника подобрать — дядя 
Миша был нашим неизменным советчиком. 

До войны Орлов был самым зажиточным колхозником 
в деревне. В колхозе он работал со своими четырьмя стар¬ 
шими детьми. 

Лес близко, плотник он хороший, и выстроил себе дядя 
Миша не хату, а, прямо сказать, дворец, горделиво глядя¬ 
щий большими светлыми окнами на широкую деревенскую 
улицу. Был у него и большой фруктовый сад, обнесенный 
изгородью. Весной ветки цветущих яблонь усыпали двор 
белыми лепестками. 

Когда немцы вошли в деревню, в его доме разместились 
штабные офицеры. 

Во дворе в погребе скрывался в ту пору раненый совет¬ 
ский лейтенант, и хозяин ни в чем не отказывал непроше¬ 
ным гостям, только бы они сами никуда не лезли, никуда 
носа не совали. 

— Ты хороший хозяин,— похвалил его штабной офи¬ 
цер,— назначаю тебя на должность старосты. 

Как только немцы отбыли, дядя Миша принялся хо¬ 
зяйничать. Колхозный хлеб, который немцы приказали от¬ 
везти в город, он сразу же роздал крестьянам. Так же по¬ 
ступил он и с колхозным скотом. Лучшую часть сельскохо¬ 
зяйственных машин спрятал в надежных местах. 

— Наши вернутся — все понадобится... 

В соседнем селе гитлеровцы поставили часового для 
охраны амбара с зерном. Дядя Миша вместе с соседями 
ночью разоружил часового и широко распахнул ворота ам¬ 
бара — к утру в нем не осталось пи зернышка. 
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...Глубокой осенью, как только выпал первый снег, Ор¬ 
лов отправился на охоту. Ничто не ускользнет от внима¬ 
ния дяди Миши — ни звонкое пение желтогрудых синиц, 
ни резкое карканье ворон, ни то, что на снежном покрове, 
чуть розовом под бледным зимним солнцем, появились 
крошки коры — это белки здесь прыгали по деревьям. 

В глубине леса он вдруг заметил следы человека. Боль¬ 
ше часу шел он по этому следу. Бросить бы надо это дело, 
да вот что заинтересовало его: дорогу из Рудни в Костричи 
этот человек пересек пятясь,— по-видимому, кого-то осте¬ 
регался. В двух местах, где неизвестный останавливался, 
было по следам видно, что он имел при себе какой-то япі;ик 
или чемодан. 

В лицо ударил горький запах дыма, и вскоре охотник 
увидел человека среднего роста, одетого в комбинезон. При¬ 
шелец сидел па коряге и грелся у огня. Треск ветки под но¬ 
гой выдал дядю Мишу. Неизвестный быстро вскочил, ос¬ 
мотрелся во все стороны и стал спиною к дереву, готовый 
отбить нападение. 

— Что вы здесь делаете? — спросил он. 

— Я местный житель, так что этот вопрос нужно за¬ 
дать вам. 

— Поставьте у дерева ружье и подойдите сюда. 

Дядя Миша по голосу догадался — перед ним женш;ина. 

— Я же вам не приказываю бросить пистолет, к чему 
же меня, старого охотника, разоружать? 

Держа оружие наготове, они двигались друг другу на¬ 
встречу. 

Девушка не спускала с охотника глаз, и дядя Миша 
медленно опустил ружье. Тогда она спрятала в карман пи¬ 
столет, и оба сели к костру. 

— Я вас ни о чем не буду спрашивать,— сказал дядя 
Миша.— Чем я могу вам помочь? 

— Расскажите, что слышно вокруг. 

Оіш долго сидели и беседовали. 

— Идемте к нам, у меня заночуете. У нас немцев нет, 
к себе проведу вас так, что соседи не заметят. 

— Спасибо за приглашение, мне идти дальше, я и без 
того задержалась, долго искала дорогу... 

На обветренном лице дяди Миши мелькнула едва уло¬ 
вимая улыбка. 

— Знаю... И беляк, идя на лежку, делает петлю, пе- 
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ресекает свой след... Не так-то просто обманутъ меня, доч¬ 
ка... 

Пришел девушке черед улыбнуться. И все же идти с 
ним она твердо отказалась. Тогда он предложил построить 
ей шалаш, наколоть дров, хотел оставить свой топор, кото¬ 
рый всегда носил при себе. Она заявила — ей ничего не 
нужно. Они договорились встретиться завтра. 

Придя в назначенный час на условленное место, дядя 
Миша ее не застал. Видимо, подумал он, не поверила она 
мне. 

Под тем самым деревом, где они вчера сидели, дядя Ми¬ 
ша оставил бутылку кипяченого молока, буханку хлеба, ку¬ 
сок масла — все это было аккуратно завернуто. Не успел 
он отойти и двух десятков шагов, как девушка его догнала. 

— Простите меня, я... 

— Ничего, ничего, осторожность не мешает. Давайте 
вернемся, вы подкрепитесь. 

Она поела, закурила и предложила папиросу дяде Ми¬ 
ше. 

— Не курю. Но с удовольствием приму ваш подарок. 

Он перекладывал папиросу из одной руки в другую, 
смотрел на нее так, словно ничего дороже на свете не было. 

— «Звездочка»...— прочитал он протяжно и тихо.— 
Да-а-а, звездочка... Скажите, вы эти папиросы с собой при¬ 
несли или где-то здесь раздобыли? Ведь много тут нашего 
добра осталось... 

— Вы обеш,али ни о чем не спрашивать... 

Дядя Миша внимательно посмотрел на нее и произнес 
про себя: 

— С собой вы ее принесли, это я привет с Большой 
земли получил. Ни о чем не буду спрашивать, по так оно 
и есть. Эх, давай прикурю — душу родным дымом согрею... 
Послушай, в деревне бы тебе жить у нас, за чью-нибудь 
родственницу выдать, что ли... К тому же,-— дядя Миша па 
минуту задумался,— родственников я тебе порекомендую 
надежных. У меня в Смоленске есть сестра — бог знает, 
жива ли егде,— так вот у нее дочь в твоих летах. А тут у 
меня и сестры, и братья, и друзей много — сможешь часто 
квартиру менять. Хочу одного, чтобы ты мне доверяла. Ор¬ 
ловы народ верный, да и не только в моей семье, во всей 
нашей деревне предателя не найдется. 

Через несколько дней, в сумерки, девушка следом за 
дядей Мишей вошла к нему в дом. 
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— Зиной звать ее,— предупредил он детей,— она вапіа 
двоюродная сестра из Смоленска, пока никому о ней ни 
слова, в комнату к ней никого не пускать. 

Прошли недели, прежде чем соседи узнали, что к Орло¬ 
вым приехала родственница из Смоленска, что жить она 
осталась у сестры дяди Миши. Здесь, в низенькой хатке на 
краю деревни, Зина в узком пространстве между двумя 
стенками установила свою радиоаппаратуру. Поздно ночью 
она связывалась с Большой землей и сообш;ала о прибыв¬ 
ших немецких частях, о разбитых дивизиях, тянуш;ихся с 
фронта, о секретных документах, циркулярах, приказах, о 
том, как оккупанты грабят край, убивают невинных людей, 
о том, что в воздух взлетают мосты, сгорают немецкие ко¬ 
мендатуры, казармы, что всюду растет сопротивление вра¬ 
гу. 

Свою «двоюродную сестру» Орловы полюбили, как род¬ 
ную. 

Наш отряд расположился лагерем недалеко от деревни, 
где жил дядя Миша. Партизаны диву давались: то Силич, 
то Коваль уезжают из лагеря на каких-нибудь полтора-два 
часа и возврап],аются с самыми последними новостями с 
фронтов. Казалось, нигде поблизости не было партизан, 
располагавших радиоприемником. А вот сегодня утром Ле¬ 
онид Петрович читал нам вчерашнюю сводку Совинформ¬ 
бюро. Через несколько часов она, размноженная в десятках 
экземпляров, была распространена в окружаюп];их дерев¬ 
нях. 

Тайна вскоре открылась. В наш отряд вступила «двою¬ 
родная сестра» Орловых Зина — рослая, красноп];екая де¬ 
вушка. Теперь мы каждый вечер собирались возле штаба, 
Зина надевала наушники и громко, слово в слово, повторя¬ 
ла сообп];ение диктора из Москвы. Она пробыла у нас око¬ 
ло месяца, потом отправилась в другой район. 

За несколько дней до того, как мы соединились с Крас¬ 
ной Армией, мне привелось быть в деревне близ Шилова. 
Здесь мне рассказали о героически погибшей недавно де- 
вушке-десантнице. Застигнутая фашистами в укрытии, у 
радиопередатчика, она связкой гранат взорвала себя вмес¬ 
те с врагами, 

— Как ее звали? 

— Зина. 

Мне ее обрисовали. Это была, несомненно, она, «двою¬ 
родная сестра» Орловых. 
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...Вот к нему-то, к дяде Мише, я и пришел, чтобы преду¬ 
предить о приближающ;ейся опасности и посоветоваться, 
где бы на время укрыться. 

— На маленьком островке возле Заречья я приготовил 
шалаш. Это недалеко от гарнизона, немцам и в голову не 
придет, что мы там скрываемся. Собираюсь туда пере¬ 
браться вместе с дочерьми. 

Я переночевал там всего одну ночь. Тучи мошкары ви¬ 
лись кругом и забивались в глаза, в нос, в уши... Мне тут 
не понравилось — кругом топи, если нас заметят, бежать 
некуда. Мы ушли в другое место. 

В воскресенье пятнадцатого мая к исходу дня в Кост- 
ричи и Дуброву пришли гитлеровцы. 

Я снова прибежал к дяде Мише и посоветовал немед¬ 
ленно покинуть деревню. 

— Вы идите,— успокаивал он меня,— а нам спешить 
нечего, раньше завтрашнего утра они сюда не явятся. 

Мы ушли. 

На следуюш,ий день, едва рассвело, мы услышали да¬ 
лекую стрельбу, гудение машин. 

«Раненько,— подумал я,— они нагрянули. Успел ли 
дядя Миша скрыться?» 

— Товарищ; командир,— обратился ко мне Андрей Ро- 
п],ин, парень родом из Старого Спора,— разрешите, пойду 
поразведаю, что кругом делается... 

Неизвестность нас угнетала — разведчики привыкли все 
узнавать первыми. Андрей с товарип];ем скрылись в зеле¬ 
ных зарослях. Не прошло и получаса, как в лесу началась 
стрельба. Наши разведчики вернулись, запыхавшись. 

— Лес кишит фашистами! 

Метрах в десяти от нас, правее, лежал Тимохин. 

— Тише,— подал он нам знак,— идут! 

Нас было двенадцать человек. Мы замаскировались по¬ 
зади старого, упавшего дерева. Приближалось десятка два 
гитлеровцев. Метрах в двадцати за ними шла еш;е одна 
группа — прочесывали лес. Мы затаили дыхание. 

— Если опп нас заметят,— прошептал я ребятам,— мы 
их обстреляем первыми, прижмем к земле, а потом побе¬ 
жим. 

Немцы все ближе, вот нас уже разделяет не больше де¬ 
сяти — пятнадцати метров. Как легко было бы в другое 
время уничтожить их... Но на этот раз наша цель не вы¬ 
дать себя. 
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— Вперед! — шепотом приказал я.—Перебежим туда, 
где они только что прошли. 

Враги прошли мимо. Но стоит им сейчас повернуть на¬ 
зад, и они наткнутся на нас. 

Мы забрались в густой кустарник около дороги. Как 
долго тянется время! Тишина... 

Кто-то пдет. На дороге три женш,ины. 

— Не спрашивайте их пи о чем, не останавливайте,— 
предупредил я товарищей. 

И действительно, это оказалось уловкой немцев. Они 
захватили этих женщин в лесу и заставили двигаться впе¬ 
реди себя. Цель ясна: при виде гитлеровцев все прячутся, 
а женщинам кто-нибудь, может, и выйдет навстречу. 


Мы уже три дня лежим в укрытии, легко одетые, без 
еды, разложить костер опасно. Кругом, во всех деревнях, 
немцы. 

«Довольно,— решили мы,— в штаб мы все равно ника¬ 
ких сведений не посылаем, надо отсюда выбираться». 

— Как только стемнеет,— заявил я своим ребятам,— 
мы отправимся в путь. Пойдем по направлению к городу, 
там, надеюсь, спокойнее. 

За лесной пачосой в туманной утренней дымке пока¬ 
зались первые дома деревни Гуты. Мы осторожно прокра¬ 
дись к кладбищу. Долго я вслушивался, глядел в би¬ 
нокль — на деревенской улице несколько вооруженных лю¬ 
дей, во всем остальном обычная картина — пастух гонит 
стадоѵ из всех труб тянется дым, дети бегают по улице... 

— Чижик, двинь к деревне огородами, в случае чего 
мы откроехм огонь, дадим тебе возможность добраться на¬ 
зад к лесу. 

Вернулся он не один. Мы бросились навстречу. 

— Сеня, Петренко! — воскликнул я, узнав издали спут¬ 
ника Чижика. Это бьш наш партизан, командир взвода, 
оказавшийся здесь со своиіми бойцалт. 

— С тех пор как началась блокада,— рассказал он,— 
мы тут так живем: они отсюда, а мы сюда. Боже мой, ка¬ 
кие вы обросшие, грязные! На Тимохине лица не видать, 
один нос торчит. Пошли скорее, успеть бы вместе позав¬ 
тракать, а то нам уже пора убираться отсюда. 

— Семен,— спросил я его,— ты видел ночью зарево 
пожара? Какие, по-твоему, деревни горели? 
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— Это где-то в районе Кострич, Старого Спора, Вели¬ 
кой Старины... Вы же идете оттуда, вам лучше знать... 

— Мы идем оттуда, но знаем не больше твоего. Если 
это так, значит фашисты оттуда убрались. Поджогами они 
обычно завершают дела. День отдохнем, а вечером дашь 
мне коней, пошлю туда двух разведчиков. 

На следуюп],ее утро мои разведчики вернулись. Вот о 
чем они рассказали. 

Фашисты одновременно окружили деревни Старый 
Спор, Великую Старину и Березовое Болото. Дядю Мишу 
с сыном они захватили в поле. После страшных пыток рас¬ 
стреляли его, жену, сына и двух младших дочерей. Стар¬ 
шие две дочери, скрывшиеся в соседнем селе, спаслись. В 
деревне расстреляли еш;е многих, сожгли хаты. Когда нем¬ 
цы ушли и крестьяне хоронили убитых, тело дяди Мииш 
нигде не было обнаружено, хотя соседка уверяла, что сама 
видела его труп. 

Застигли врасплох и расстреляли ту, что стала мне вто¬ 
рой матерью, Игнатьиху, избу ее сожгли. Одну жеіщину 
убили только за то, что в растерянности и страхе назвала 
офицера не господином, а товарип];ем. Десять человек рас¬ 
стреляли в Березовом Болоте, нескольких угнали с собой. 
Двадцать человек были вывезены из Усоха и убиты в Ба- 
цевичах. Среди них был и наш стражский друг Семей Би- 
руля. 

Я не мог совладать с собой, сходил с ума от горя — 
сколько потеряли мы дорогих людей, преданных друзей... 
В этот день прибыло еще одно ужасное известие: в городе 
арестовали многих наших агентурных разведчиков, среди 
них и Таню Гусеву — младшую дочь Игнатьихи. Сколько 
бед сразу обрушилось на нас! 

— Друзья! — обратился я к своим разведчикам.— Мы 
собирались пробыть здесь несколько дней. Но теперь счи¬ 
таю, что нам следует сегодня же вернуться в свой район — 
в такое время мы обязаны быть вместе с нашими близішми. 

Разведчики со мной согласились. 


Мы постучались к сестре Андрея Рощина. 

— Кто там? — спросила она в испуге. 

— Это мы, открой,— ответил ей брат. 

— Обогрейтесь и уходите отсюда... 

Среди расстрелянных фашистами был и ее муж. 
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в Великой Старине мы над свежей могилой Игнатьихи 
дали три залпа — с такими почестями хоронили партизан, 
героически погибших в борьбе против оккупантов. 

Рано утром встретили мы в лесу старшую дочь дяди 
Миши. 

— Лепа, куда ты идешь? 

— К отцу. 

«Она,— подумал я,— сошла с ума...» 

— Где же ты его будешь искать? 

— Мне его искать не надо, я знаю, где он... 

- Где? 

— В том самом шалаше, куда он предлагал вам пере¬ 
браться. 

— Лена дорогая!.. Что ты говоришь? Твоего отца фа¬ 
шисты расстреляли. Слышишь? Расстреляли... 

— Нет. Они в него стреляли, по не убили. Пять пуль в 
него попало, но он жив. До леса он сам дополз, а там помог 
ему наш пастух... А это для него завтрак. Может, у вас 
есть чистая марля? Нечем раны перевязать. 

Я остолбенел. То ли она правду говорит, то ли... Де¬ 
вушка продолжала путь, мы за пей. Возле шалаша стояла 
Галя, сестра Лены. 

— Как отец? 

— Лучше. 

— Правда?! — крикнул я и бросился бежать к шалашу. 

На земле была постлана свежая солома. Дядя Миша ле¬ 
жал весь забинтованный, только борода была видна, но и 
она из красновато-рыжей стала седой. Он тяжело и пре¬ 
рывисто дышал. 

— Дядя Миша, ты жив? Вымолви хоть слово... 

— Садись возле меня, сыпок, по не прикасайся ко 
мне — каждая жилка болит. Я жив, видишь ведь, жив. Это 
сам бог мне жизнь подарил, чтобы я мог за все распла¬ 
титься. Скажи, ты возьмешь меня к себе? Меня и дочерей, 
а? Плохо, видно, враги знают Орловых. Берегитесь же! 
Вместе по одной земле нам не ходить. Так говорю я, Ми- 
хайло, так говорят мои дети, так будет... 

Он попытался подняться, но я его удержал. 

— Ваня,— обратился я к Чижику,— садись па копя и 
разьщи наших. Писать ничего не буду, сам все расска¬ 
жешь, но без врача не возвраш;айся. Езжай! 
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я осмотрел и перебинтовал раны па голове, на плече 
дяди Миши. Три зуба у него полицай кулаком вышиб. 

— Стреляли в пас из пистолетов. Первая пуля попала 
в дочурку и сразу ее уложила. Потом они попали в Митю, 
сынка моего. Он только успел крикнуть: «Папа!»—и ух¬ 
ватился за меня. Мы оба упали. Если бы не ночной холод, 
я, может быть, егце долго не пришел бы в себя. Они нас из 
хаты в одних рубахах вывели... Не рубахи, шкуры я с них 
сдирать буду. Об одном молю — скорее бы па ноги встать... 
Я знаю, что мне делать... 

Спустя три месяца он уже был здоров. Со старшей до¬ 
черью, Леной, они остались в моей группе. Вторую дочь, 
Галю, взяли в отряд. Лена часто отправлялась в город, но¬ 
сила туда взрывчатку, а оттуда доставляла нужные сведе¬ 
ния. 


СТАР И МЛАД 

Из города нам сообщили, что освободили Таню Гусеву. 

«Тут что-то неладно»,— подумал я. 

Послать к ней кого-нибудь я не мог, потому что теперь, 
вероятно, за каждым ее шагом следят. 

В один из этих дней подошел ко мне Тимохин и сооб¬ 
щил, что час тому назад к своей тете в Усох пришла Таня. 
В первую минуту мне захотелось вскочить на коня и по¬ 
скакать туда, но нет, этого делать нельзя. 

— Кто-нибудь из наших говорил с ней? 

— Нет. 

— Пусть никто не попадается ей на глаза. Она сюда 
сама придет. 

Долго издать нам не пришлось. Таня — худая, бледная, 
но та же Таня с ласковым взглядом потемневших глаз —- 
пришла. 

— Садись возле меня. 

— Пе могу... Здесь быть мне тяжело... Пойдем в лес... 

Мы забрались на лужайку поодаль от деревни и усе¬ 
лись па траве. Далеко разносился влажный и нежный аро¬ 
мат спелых ягод. 

Опа принесла с собой узелок, развязала его и вынула 
колбасу, конфеты, консервы, концентраты. 

Я смотрел на все это и молчал, 

— Почему ты пе спрашиваешь, где я это взяла? 

— Сама расскажешь. 
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— я это получила как аванс за твою голову, 

— А остальное когда? 

— Никогда. 

— Почему? 

Сказанного слова назад не вернешь. Я сразу понял: 
последнего вопроса я не должен был задавать. Она не мог¬ 
ла больше сдерживаться и разрыдалась. 

— Даже в гестапо знают, что моя мать тебя сыном счи¬ 
тала... что же мне? Убить брата? 

— А сестра твоя Наталья знает, куда тебя послали? 

— Да. И она была арестована. Когда я дала согласие 
отправиться сюда, ее освободили, предупредив, что, если не 
вернусь, ее убьют. 

— Что же теперь будешь делать? 

— То, что ты скажешь. 

— Да. Все это надо обдумать, сам я ничего не могу 
решить. Вероятно, дело придется изобразить так, будто 
мы тебя разоблачили и убили. Сделаем так, что не только 
гестапо, но и Наталья не узнает правды. Отдохни здесь, 
скоро вернусь. 

— Подожди, я еш;е не все рассказала. 

— Потом. С тобой Коваль будет беседовать, тогда ты 
все по порядку расскажешь. 

— Нет. Потом может быть поздно. Сюда еще одна жен¬ 
щина прислана, и, мне кажется, с таким же заданием. Ей 
обещали освободить арестованного сына. Ее после меня 
ввели в кабинет начальника немецкой разведки. 

— Ты не знаешь его фамилии? 

— Нет. 

— Он высокий, толстый, в очках? 

- Да. 

«Ну,— подумал я,— этим делом занимаются не мелкие 
сошки». Это был один из крупнейших гитлеровских шпио¬ 
нов в Белоруссии, начальник пятого отдела Шмитлайп. 

— Сколько раз ты его видела? 

— Два раза. Когда меня к нему привели в первый раз, 
он был раздражен и зол. Зато во второй раз угощал кон¬ 
фетами, кофе, говорил по-русски, сам инструктировал, как 
мне себя дальше вести. 

— Что именно они тебе предложили? 

— Они велели мне самой придумать, каким способом 
тебя к ним заманить. Я сказала, что сообщу тебе об ору¬ 
жии для партизан, которое имеется у одного человека. Что- 
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бы получить его, ты должен с ним встретиться в услов¬ 
ленное время где-нибудь недалеко от города. Когда я пойду 
к этому человеку, дам им знать. А все остальное пусть са¬ 
ми придумают. Начальнику этот план понравился, и он по¬ 
обещал осыпать меня подарками, если все это удастся. 

Через несколько дней Таня заболела сыпным тифом, и 
я отправил ее к знакомому крестьянину километрах в ше¬ 
стидесяти отсюда. Из города дошли до меня сведения, что 
женщина, о которой Таня меня предупредила, получила 
задание приготовить самогон и всыпать в него яд^ полу¬ 
ченный ею в гестапо. Этим зельем она должна была уго¬ 
стить моих разведчиков. 


Почти все сведения, нужные штабу, уже есть. Не до¬ 
ставлены они только из одного гарнизона. Сидим у леса па 
холме и всматриваемся в даль, где клубятся и тают ред¬ 
кие облака, то взвиваются, то застывают в воздухе резвые 
стрижи. Ждем — не покажется ли наш посланец? Андрей 
Рощин первый заметил движущуюся фигуру. 

— Кто-то идет! Может быть, он... 

Но прошло полчаса, а человек все еще находился па 
большом расстоянии от нас. 

— Черепаха,— проворчал Чижик,— придется поспе¬ 
шить ему навстречу. 

Пришелец оказался не тем, кого мы с нетерпением жда¬ 
ли. Это был какой-то одноногий старик. Он еще издали при¬ 
ветствовал нас. Вытерев рукавом потный лоб, он сделал 
несколько шагов, на большее у него уже не было сил, и 
медленно, осторожно опустился на землю. Его обветренное 
лицо обрамляла окладистая седая борода, из-под мохнатых, 
словно изморозью припорошенных бровей смотрели выц¬ 
ветшие, усталые глаза. 

— Дедушка, откуда? 

— Из города. 

— Сколько же дней ты сюда добирался? 

— Когда-то на это у меня уходило четыре часа, а те¬ 
перь четверо суток. 

— Куда же ты идешь? 

— К людям... Голод меня гонит, я и ползу. Пятьдесят 
лет работал, а видимо, ничего лучшего не заработал... 

Слезы, как крупные горошины, катились по морщини¬ 
стым щекам и прятались в седой бороде. 
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Кто же в этом виноват? —- спросил я. 

— Кто? Кто бы вы ни были, а сами должны знать, кто 
виноватый. Антихрист виноват! Не смотрите так на меня, 
мне бояться нечего. Худшей казни мне никто не приду¬ 
мает: родной сын поступил в полицию. Я ему говорю: «Ты 
тоже антихрист подлый». А вы кто будете — не полицаи, 
часом? 

— Да-а-а... 

— Что же, могу я дальше идти или вы меня за крамо¬ 
лу, может быть, заарестуете, а? «За выдачу властям парти¬ 
зана,— говорю я сыну,— дают целую пачку махорки и пол- 
литра водки. Можешь полшловаться, тебе авось дадут за 
меня окурок докурить и у пьяного немца изо рта винного 
духу носом потянуть...» 

Андрей отозвал меня в сторону. 

— Я знаю его, это родственник дяди Миши, звать его 
дед Ефим. Работал на деревообделочном комбинате, в по¬ 
следнее время перешел на пенсию. К нам в деревню не¬ 
сколько раз на комбинатской машине приезжал. Меня, ко¬ 
нечно, не узнает, но родителей моих и старших братьев 
должен хорошо помнить. Сейчас потолкую с ним. 

Упавшая слеза никогда не расскажет вам, радость ли 
родила ее или горе. Старик плакал, а я читал на его лице 
все движения усталого сердца, всю боль его. Дед Ефим пла¬ 
кал, целовал и крестил нас. 

— Раз я теперь знаю, что вы партизаны,— говорил 
он,— могу открыть, куда иду,— ищу Михайлу Орлова... 
Потолковать с ним хочу, как сына из болота вытащить... 

Дядя Миша должен был к ночи прибыть в деревню. 
Чижик с Андреем усадили старика на коня и повезли с 
собой. 

Через несколько дней дед Ефим возвращался в город, 
унося к своему сыну письмо партизан. Прошло некоторое 
время, и тот принял наше предложение. Ему удалось уст¬ 
роиться на пост возле парома, где у каждого переправляю¬ 
щегося через реку проверяли документы. Мы, таким обра¬ 
зом, заимели своего контролера, который дежурил у пере¬ 
правы три дня в неделю,— в эти дни мы могли посылать в 
город своих людей. 

Жена деда Ефима работала уборщицей в городской ти¬ 
пографии. Она добывала шрифт и другие необходимые 
типографские материалы, а муж ее доставлял их нам. Мы 
выделили для деда Ефима коня, телегу, и он регулярно 
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курсировал в город и обратно. Нашу почту прятал он в 
своем деревянном протезе, и не только бумаги, но и взрыв¬ 
чатку перевозил таким образом — он сам до этого додумал¬ 
ся. 


Случалось, что и дети уходили из родного дома, бежа¬ 
ли к нам. Мы обычно по-хорошему убеждали их возвра¬ 
титься, иногда и просто отправляли назад. Но такого уп¬ 
рямца, как тринадцатилетний Володя Малец, я не встре¬ 
чал. Он, словно тень, следовал за нами по пятам. Стоило 
перебраться на новое место, как его «квартира» оказыва¬ 
лась в ближайшей к нам деревне. Позднее я узнал, что Чи¬ 
жик, отправляясь на задание, частенько берет его с собой. 
Я запретил разведчику делать это. 

В один прекрасный день Малец явился ко мне. 

— Может, все-таки примете? 

- Нет. 

— Тогда я сегодня уйду домой. Не нужно ли что-ни¬ 
будь передать в город? 

— А уйдешь? 

— Честное пионерское! 

Я поручил ему работу, которую счел подходящ;ей для 
его возраста и опыта, научил, чем объяснить дома его дол¬ 
гое отсутствие, дал еды па дорогу. Володя ушел. 

Прошло не больше недели, и он снова стоял передо 
мной. 

— Володя, ты ведь дал слово? 

— Я своему слову верен. Получу, что нужно, и уйду. 

— Что же тебе нужно? 

— Тол, взрывчатка... 

Его, оказывается, прислал человек, о котором я знал. 
Малец получил тол и ушел. Через некоторое время он 
явился сообш;ить о результатах операции. Я уже все и без 
того знал. 

— Ты, Володя, большое дело сделал, можешь со спо¬ 
койной совестью вернуться в город. 

— Согласен. Но вы как-то сказали, что неплохо бы 
взорвать котел электростанции. Позвольте мне принять 
участие в этом деле — больше вас беспокоить пе буду... 

Когда и эта операция была удачно завершена, он стал 
участником новой. Вскоре нам уже было трудно обходить¬ 
ся без него. Володя остался у нас. 
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Однажды он привез мне из города записку. Вручая ее, 
мальчик хитро ухмылялся. 

— Чему ты так рад? 

— Интересно, как вы ее поймете, очень интересно... 

Передо мной был скомканный клочок бумаги, исписан¬ 
ный карандашом. Я прочитал: 

«Дорогой брат с семьей, будьте все здоровы. Очень бла¬ 
годарен, что вы про меня не забываете, большое спасибо 
8а сено, что ты мне прислал, потому что тут достать почти 
невозліожно. Не обижайся, что я к тебе пристаю, но моя 
корова такая обжора, что она уже все сено поела. Сам по¬ 
нимаешь, раз она много ест, значит, и молочка прибави¬ 
лось, кусок масла появился, мне и легче на свете жить. Не¬ 
мало таких, у которых вовсе нечем кормить худобу, вот и 
голодают. Передай всем привет. Желаю удачи. Особый по¬ 
клон дяде с тетей. Твой брат Трифон. Привет от всей моей 
семьи». 

—- Ну что, догадались, о каком сене речь? 

— Тол? 

— Коли вам все ясно, вы, верно, знаете, кто писал? 

■— Знаю. 

— А кто это дядя с тетей? 

— Командир и комиссар. 

Однажды Чижик и Малец напоролись на вражескую 
засаду и, спасаясь от погони, бросились в реку. Немцы 
обстреливали пловцов. Уже у самого берега Володю тя¬ 
жело ранило. 

— Чижик,— молил он со слезами,— застрели меня... 
Боюсь живым попасть к ним в руки... 

До смерти измучился Чижик, но мальчика вытаіцил и 
на руках принес в лагерь. Редко выживают после такого 
ранения, но Малец выздоровел и вскоре снова взялся за 
прежнюю работу. 


КОМСОМОЛЬЦЫ СЕЛА КОСТРИЧИ 

в это время вблизи деревни Чатково оккупантам пона¬ 
добилось построить мост через Березину, и полиция стала 
сгонять сюда молодежь на земляные работы. Группа пар¬ 
тизан-подрывников Александра Жилкина дважды напада¬ 
ла на охрану строительных участков: в первый раз им уда¬ 
лось захватить лошадей, во второй — взорвать трактор и 
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уничтожить несколько солдат. Немцы, однако, усилили ох¬ 
рану и продолжали строительство моста. 

Молодежь деревень, что поближе к лесу, пряталась, 
уклонялась от выхода на работы. 

— Ты ведь хороший плотник,— обратился я однажды 
к костричскому парню, бывшему трактористу Матвею 
Гильдинцу, не раз помогавшему нам в работе.— А что, если 
мы тебя попросим помочь фашистам строить мост? 

— Как бы они, дьяволы, в один прекрасный день нѳ 
загнали всех нас в лагерь или ненароком не увезли в Гер¬ 
манию... Но если надо, ладно, пойду... 

Когда полицаи в следуюш;ий раз пришли па облаву в 
Костричи, Матвей так «спрятался», что его сразу же об- 
наруншли. 

— Этот парень силен, как слон, он у пас будет деревья 
валить. Послушай,— сказал ему один из полицаев,— бу¬ 
дешь хорошо работать, домой ночевать пустим, а вздума¬ 
ешь отлынивать, позиаколшшься с нашим комендантом, п 
уж тогда моли бога, чтобы только поркой отделаться, у пе¬ 
го недолго и головой поплатиться. 

Матвей распространял среди молодежи па строительст¬ 
ве нашу партизанскую газету, листовки. Каждый день по 
десять — пятнадцать человек стали убегать с работы. НехМ- 
цы, понимая, что это дело рук партизан, несколько раз уст¬ 
раивали засады. Комендант издал приказ, чтобы каждый 
нашедший листовку не смел читать ее, а немедля сдавал 
охране. Тогда Гильдинец стал «находить» и сдавать ли¬ 
стовки, специально обрагценные к полицаям. 

— Я думаю,— сказал он мне однажды,— в Костричах 
нужно организовать подпольную комсомольскую организа¬ 
цию. Сами видите, какая у нас молодежь. 

Через несколько дней нашему кохмиссару был отослан 
протокол собрания первой подпольной комсомольской орга¬ 
низации в нашем районе. Комсоргом был избран Матвей 
Гильдинец. С этих пор в Костричах фашистахМ не удалось 
захватить и угнать в свои лагеря ни одного пария, пи одной 
девушки. Здесь была создана сильная самооборона со сво¬ 
ей разведкой. Каждые сутки дежурил один из членов ком¬ 
сомольского бюро. Руководил ими местный житель, ком¬ 
мунист Семен Веденеев, назначенный нами комендан¬ 
том. Вокруг костричской комсомольской организации 
объединилась лучшая часть молодежи ближайших дере¬ 
вень. 
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Земля в Костричах лучше, чем в соседних деревнях, и 
некоторые из полицаев ближайшего гарнизона облюбовали 
себе здесь участки. 

— Отсюда,— сказал Матвей,— не дадим им вывезти ни 
одного колоса, этот вопрос обсужден и решен на бюро, 
уничтожать их посевы не будем, прикажут полицаи выйти 
на уборку — выйдем. Нов самую жатву вы пособите нам — 
хоть на несколько дней лишить их возможности вывезти 
снопы, а уж мы так упрячем этот хлеб, что они его вовек 
ие разьщут. 

Настало время уборки. Полицаи явились и привели с 
собой крестьян с подводами. Гильдинец встретил их выст¬ 
релом из ракетницы, и этого оказалось достаточно — поли¬ 
цаи в испуге сбежали. 

— Завтра,— сказал я Матвею,— ракетница не понадо¬ 
бится, мои ребята нагонят на них страху. 

Людей у меня было мало, вступить в бой или устроить 
засаду не имело смысла, и мы задумали другое. У нашего 
разведчика Тимохина заболела нога, и он остался в шала¬ 
ше недалеко от опушки леса. Мы с ним условились, чтобы 
он, заслышав стрельбу, выпустил пару ракет и дважды 
взорвал по сто граммов тола; первый взрыв должен про¬ 
извести впечатление выстрела, второй — взрыва мины, 
пусть полицаи подумают, что у нас есть миномет. Тол мы 
извлекали из неразорвавшихся немецких бомб, и его тогда 
у нас было достаточно. 

Мы укрылись на кладбиш;е. Лежим под старой березой 
и прислушиваемся — звенит в листве легкий ветерок, шу¬ 
мит крыльями вспугнутая нами стайка желтоперых чижей. 
Стало светать. 

— Едут! — донес Гильдинец. 

Как только полицаи приблизились, мы открыли стрель¬ 
бу. Пригнанные ими крестьяне с телегами хлестнули ло¬ 
шадей и в несколько минут исчезли из глаз. Полицаи же 
на этот раз не ушли, а открыли ответный огонь из пуле¬ 
мета. 

В это самое время раздались один за другим два гулких 
удара — в бой вступил «миномет» Тимохина. Судя по силе 
взрывов, он не поскупился — взорвал не по сто, а по двести 
граммов тола. Любо было видеть, как удирали полицаи. 

— Ну, братцы, спасибо! — благодарил нас Семен Веде¬ 
неев.-— Сегодня они больше не придут, а завтра им отсюда 
нечего будет вывозить. 
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Мы возвращались в лес. Завьялов вдруг остановился. 

— Стойте, у меня появилась мысль... А ну, станови¬ 
тесь все в ряд, так... Всего у нас тут десять винтовок. Как 
только первый выстрелит, второй произносит «раз» и стре¬ 
ляет следом, потом третий — и так далее, до последнего... 
Начинаем! Приготовились, огонь! 

— Как ручной пулемет! — обрадовались мы все выдум¬ 
ке Завьялова. 

— Теперь повторим... Но на этот раз стрелять без от¬ 
счета, один за другим. 

Выстрелы затрещали частой дробью. 

— Настоящий пулемет Дегтярева! 

— Вот что значит стрелять по нотам,— довольно про¬ 
изнес Завьялов. 

— Ура музыканту! — крикнул Чижик. 

Итак, мы обладаем «пулеметами», есть у нас и «мино¬ 
мет» — кто же может с нами равняться? 

Мы подошли к шалашу. Как же мы удивились, когда 
пикого в нем не застали! На охапке свежескошенного сена 
лежала выцветшая гимнастерка, в ведрах над огнем варил¬ 
ся завтрак... После первых минут недоумения пришла до¬ 
гадка: Тимохин, напуганный нашей «пулеметной» стрель¬ 
бой, сбежал. Мы разразились дружным хохотом. 

Полицаи так и не вывезли отсюда пи одного килограм¬ 
ма зерна. 


Старостой в деревне по соседству с Кострпчами фаши¬ 
сты назначили Чикало, того самого полицая, которому уда¬ 
лось спасти свою шкуру после сергеевичского боя. До вой¬ 
ны он сидел в тюрьме, осужденный за уголовные преступ¬ 
ления. Боясь, как бы партизаны или крестьяне с ним не 
расправились. Чикало перебрался в Любоничи, поближе к 
немцам. В изуверстве он превзошел своих хозяев и, сопро¬ 
вождая карательные экспедиции, доносил фашистам: «Этот 
был бригадиром в колхозе», «У той сын ушел к партиза¬ 
нам», «Этот старик недоволен немецкими порядками», 
«Эту девушку необходимо заключить в лагерь — ее брат 
видный советский офицер...» 

— Не ползать по земле этой гадине! — твердо решили 
костричские комсомольцы. 

Но Чикало знает, как в селе его «любят», и без оружия 
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не выходит из дому. Из Любонич он всегда идет вместе с 
немцами или полицаями — как же его захватить? 

Матвей Гильдинец ночью перебрался в Любоничи и 
двое суток скрывался в погребе дома, где жил его друг, 
согласившийся помочь в задуманном деле. Наконец по¬ 
следний дал ему знать: 

— Сейчас должен здесь пройти Чикало. Еще рано, лю¬ 
ди не спят, действовать надо быстро и тихо. 

Матвей вылез из подвала и прислонился к дереву у за¬ 
бора. В одном кармане он нащупал пистолет, в другом па¬ 
ру гранат — это он получил у партизан на крайний случай, 
по без нужды стрелять нельзя — поднимется тревога. Ка¬ 
кую же смерть придумать для палача? Матвею тут все зна¬ 
комо, каждый дом, каждый куст. И вдруг молнией сверк¬ 
нуло в мозгу — где-то здесь близко должен быть глубокий 
заброшенный колодец... 

Идут! 

Матвей услышал голос товарища: 

— Господин Чикало, вы мне нужны па одну минуту, 
хочу вам сказать нечто очень важное. 

Гильдинец перебежал в соседний двор, вот они — сто¬ 
ят и беседуют. Словно кошка, подкрался комсомолец, и ког¬ 
да Чикало повернул голову, его глаза встретились с парой 
горящих глаз и сверкающим дулом пистолета, а парень, 
только что беседовавший с ним так дружески, стал вмиг 
неузнаваем. Точно клещами зажал он обе руки старосты. 

— Тихо! Ни звука! 

Обезоружив Чикало, друзья потащили его к колодцу — 
тело плюхнулось вниз. 

Гильдинец с товарищем бежали в лес, к партизанам. 

Трудно поверить, но Чикало остался жив. Хозяин дво¬ 
ра услышал крики из колодца и поднял шумиху. Сбежа¬ 
лись люди. Увидев спасенного, они долго не могли прийти 
в себя от огорчения — столько времени ждать гибели этого 
выродка и собственными руками его спасти! 

Чикало пролежал в городской больнице больше полу¬ 
года. Потом вернулся, кривой, искалеченный, но еще бо¬ 
лее жестокий, чем прежде. 

В штаб пришел Гильдинец и стал просить: 

— Разрешите мне еще одно свидание с Чикало, воск¬ 
ресение из мертвых не повторится. 

— Действуйте! — разрешил Боровский. 

Во Власовичи прибыли иеіѵіцы и стали гнать молодежь 
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на строительство укреплоиий. С ними явился и Чикало. 
Среди бола дня он прошол по улице один. Да и кого, соб¬ 
ственно, бояться? Здесь, в деревне, уже долгое время не 
показывались партизаны. Старосту остановила высокая, 
статная девушка: 

— Ты меня узнаешь? 

Девушка два раза подряд выстрелила — обе пули попа¬ 
ли в цель. Матвей Гильдинец сбросил платье, платоі?. 

— Можете всем рассказать, чья это работа! — громко 
крикнул партизан и бросился бежать к лесу. 

Вечером он рапортовал комбригу: 

— Свидание состоялось, Чикало мертв! 

МАКСИМ СИНИЦА И МАЛЕНЬКАЯ КСЮША 

С начальником разведки Максимом Синицей мы были 
ровесники и большие друзья. Родом белорус, он походил 
на узбека: смуглое лицо, широкая белозубая улыбка, чер¬ 
ный чуб, зачесанный набок. Его сестру фашисты расстре¬ 
ляли, отца до смерти запороли. Оставшиеся в живых мать 
и братишки не имели пристанища — -что ни день, то другая 
изба, что ни ночь, то другой ночлег. И ничего нет удиви¬ 
тельного, что в моем друге кипела неутолимая ненависть 
к врагу. До войны Максим служил командиром в горпока- 
валерийской части. 

— Этих дружков,— говаривал про пас с ним Силич по¬ 
лусерьезно, полушутя,— трудненько проверить: помощник 
вряд ли подведет своего командира, но если и подведет, на¬ 
чальник его не выдаст. 

В действительности же Синица был очень строгим ко¬ 
мандиром. Он прекрасно знал свое дело и был способен 
семь потов согнать с разведчика, неудачно выполнившего 
задание, но зато перед командирами стоял горой за своих 
ребят. 

— Тому, с кого много требуют и от кого немало полу¬ 
чают, кое-что и простить не грех,— говорил он в таких 
случаях. 

Не любил Максим засиживаться в лагере, все тянуло 
его к разведчикам, туда, где опасность больше. Его приход 
на мой участок бывал для меня бедствием. 

— Отдохни, брат, денек, тебе хватит работы, когда я 
уеду,— уверял он, отстраняя меня от дела. 
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Иногда мне все же удавалось пойти с ним на задание 
вдвоем. Зато в гости к своей матери он без меня не ходил. 
Сидели мы с ним однажды днем в одной из хат в его род¬ 
ной деревне. Был с нами и сапожник отряда Ефим Марга- 
дик. 

Вдруг соседский паренек поступал в окно и крикнул: 

— Максим, полицаи! 

Меня поразили спокойствие и невозмутимость Максима. 

— Где? — спросил он. 

— В деревне... С винтовками... 

— Да ну? А у нас, по-твоему, что, побрякушки? — он 
показал на наше оружие.— Подождите, сейчас выясню, 
сколько их. 

Я его не пустил. Это, кажется, был единственный раз, 
когда я восстал против своего командира. Какая-то женщи¬ 
на вбежала во двор и стала умолять поскорее уйти из де¬ 
ревни. Мы сели на коней. 

— Их много, много! — кричали нам. 

— Л сколько нас, вам известно? 

Ефим Маргалик не переставал торопить: 

— Бежим скорее! 

— Сразу видать, что Ефим не разведчик,— проговорил 
Синица, обращаясь ко мне,— привык сидеть в лагере и ла¬ 
тать сапоги. Маргалик! — крикнул он громовым голосом.— 
Галопом к командиру первой роты, передай приказ: обой¬ 
ти деревню справа, к командиру третьей роты — слева! 
Марш! 

Тот хлестнул коня, повернулся лицом к нам и пожал 
плечами, как бы говоря: «Какие роты? Какие командиры?» 

— Глядите, вроде бы и не дурак, а как до дела дошло, 
и разум потерял. Кончено! Не придется ему больше байки 
рассказывать и песни распевать — чаще, чаще в огонь по¬ 
сылать его буду. 

Максим дал из своего автомата несколько длинных оче¬ 
редей. Гитлеровцы — их было человек пятнадцать — по¬ 
верили, что нас много, струхнули и быстро убрались. Мы с 
командиром вернулись в избу заканчивать обед. 

С этого дня Максим Синица стал часто посылать Мар- 
галика в операции. Способ лечения оказался действен¬ 
ным — прошло немного времени, и Ефим Маргалик стал 
адъютантом комбрига Боровского, человека необычайной 
храбрости. 


428 



Случилось так, что я лежал один под мохнатой, тени¬ 
стой елью, недалеко от деревни. Солнце опустилось за ле¬ 
сом, края облаков еще мгновение сверкали нежной позоло¬ 
той, потом все погасло. Надвинулась тихая, темная ночь. 
Из деревни доносился лай собак. 

Вдруг вблизи меня послышались мужские голоса. Сво¬ 
их разведчиков я в эту пору не ждал и насторожился. Отой¬ 
дя подальше от тропинки, прижался к дереву. 

— Он где-то здесь должен быть... Совсем недавно, ве¬ 
чером, его видели недалеко отсюда,— услышал я. 

Бывает так — кругом пули свистят, снаряды рвутся, а 
ты безмятежно спокоен и будто не замечаешь опасности, 
а бывает и наоборот — без особой причины на тебя вдруг 
нападает неодолимый страх. Слышу — обо мне говорят, 
убежден, что это полицаи. Кто-то выдал меня, и вот они 
ищут. Мне и в голову не пришла простая мысль: как они 
ночью в лесу рассчитывают найти меня? Видимо, сказыва¬ 
лось еще не ослабевшее напряжение недавно окончившей¬ 
ся блокады, а может быть, я в состоянии дремоты не отда¬ 
вал себе ясного отчета в происходящем. Уйти тихонько 
глубже в лес? Нет, так поступает трус. Когда они ул^е 
прошли, я вдруг крикнул: 

— Пароль! 

— Не стоило его искать, раз он не принимает гостей 
без пароля,— узнал я голос Синицы.— Мы что, напугали 
тебя? 

- Да. 

— Бывает.— Мы дружески обнялись.— Меня, знаешь, 
однажды ночью сова насмерть перепугала. Почему ты 
один? 

Я объяснил. 

— Не будь ты мне другом, ты бы за это дело отсидел 
несколько суток под арестом. Ну что ж, зато отсидим вмес¬ 
те в ресторане, когда соединимся с Красной Ар^мией. 


Ксюша Малеева, или маленькая Ксюша, как мы ее 
называли, разведчица с солидным стажем. Всего ей восехм- 
надцать лет, но сколько горя она успела хлебнуть! Фашис¬ 
ты живьем сожгли все население ее родной деревни. По¬ 
гибли ее родители, сестры, братья, друзья, товарищи. Слу¬ 
чайно спасшаяся, одна-одинешенька шла она из деревни 
в деревню, живой свидетель страшного злодеяния. Потом 
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винтовку в бою добыла. Когда Ксюша скакала на коне, 
один только Чижик мог ее догнать. Часто пропадала она 
целыми педелями — выполняла специальные задания. Ху¬ 
денькая и быстрая, с тонко заплетенными косичками, в 
коротеньком платьице, она казалась школьницей. Целыми 
часами могла Ксюша лежать в шалаше или возле костра, 
запрокинув к небу голову, и молчать. Но смеялась опа 
звонко и заразительно. 

Синица ее любил. Я это заметил. Недавно он и сам 
по секрету мне сказал: 

— Вот кончится война, поступлю в военную академию, 
а Ксюша будет учиться в средней школе... Ты придешь на 
пашу свадьбу? 

— А ты соперников не боишься? 

— Нет. 

— Что ж, поздравляю! 

— Пока молчи. 

— Есть молчать! 


В один из жарких летних дней гитлеровцы барчицкого 
гарнизона пригнали на пастбище большие стада скота. 

— Надо отбить этот скот,— приказал Силич. 

— Только предварительно выясните все точно, чтобы, 
чего доброго, не захватить крестьянской скотины,— доба¬ 
вил комиссар. 

Мы — Малеева, Тимохин и я — лежим па опушке леса. 
То всколыхнется трава и запахнет медом, то застрекочет 
лесной конек. Впереди место ровное, открытое глазу, в 
бинокль все видно как на ладони. Следим за Барчицей. 
Напротив нас ветряная мельница, под самой ее крышей 
какое-то подобие балкона, на балконе немец. Оттуда он 
просматривает всю местность. 

— Командир, этот фриц на вышке нам может поме¬ 
шать, неправда ли? 

— Надо вести себя так, чтобы не помешал. 

— А не лучше ли, чтобы он вовсе не торчал там?-- 
спрашивает Ксюша. 

Этот вопрос вызывает у меня улыбку. 

— Разумеется, лучше. 

— Разрешите взятъ у Корбуша оптический прицел и 
снять фрица. 

— А если не снимешь? 
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— Что ж, Корбуш, конечно, снайпер, но и я не про¬ 
махнусь.— Она соп^урила левый глаз, прижала винтовку к 
плечу и потянулась пальцем к курку. 

— Стой!—схватил я ее за руку.—Ты еще и вправду 
выстрелишь. 

— Разрешите мне... 

— Не сейчас. Когда стада будут в лесу, в наших руках, 
тогда попытайся, только смени свою винтовку па снай¬ 
перскую. 

Это ей понравилось. 

— Знаете, что я теперь думаю? Пусть Тимохин возь¬ 
мет винтовку, а я проберусь в деревню, все выясню, вы¬ 
смотрю, точней сможете вести стрельбу. 

— Мысль, пожалуй, стоящая... 

В это время подошел к нам Синица: 

— Максим, Ксюша хочет идти в деревню. 

— А ты как думаешь? 

— Послать. 

— Посылай. 

Максим лолштся рядом со мной, берет мой бинокль,— 
он ему нравится больше, чем его собственный,— и не отры¬ 
ваясь смотрит вслед удаляюпщйся Ксюше. 

— Почему опа идет так медленно?— волнуется он. 

Успокаиваю его: 

— Она собирает цветы. Видишь, вон еще одна женщи¬ 
на недалеко от нее... Обе идут в деревню — это лучше. 

Когда Синица нервничает, он жует все, что попадает 
под руку,— спичку, клочок бумаги, в крайнем случае ног¬ 
ти. Сейчас лето, и пахучая, нежная трава сама просится 
в рот — он н^емчужно-белыми зубами грызет хрустящий 
стебелек. 

Перед нами широкий луг, который тянется до самых 
деревенских огородов, над нами глубокое безоблачное небо. 
Время уже после девяти, становится жарко. Вдалеке на 
лугу пасутся стада, головы коров обращены к лесу,— зна¬ 
чит, скотина двигается сюда. Два паренька пасут стадо 
гусей, оно кажется колышущейся на ветру белой простын¬ 
кой, а клювы их среди зелени — цветками мака. 

Тимохин взобрался на высокое дерево, его вершина 
имеет вид зонта — очень удобно для наблюдения. 

— Она возвращается,— сообщает он. 

— Скажи,— говорю я тихо Максиму,— если бы с ней 
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что-нибудь случилось, ты бы меня, наверно, возненави¬ 
дел? 

Он не спускает глаз с приблил^ающейся Ксюши и так 
же тихо произносит: 

— Нет. 

Знаю, Синица не соврет. 

Ксюша идет дорогой, ведущей к нам. Тимохин с дерева 
рапортует: 

— Немец на ветряке, канются, следит за ней. 

— Сейчас это ей не опасно. Пусть глядит, покуда его 
гляделки еще открыты, а ты смотри, чтобы он тебя, ку-ку, 
не заметил, это опаснее: обедню нам испортишь.— Повер¬ 
нувшись ко мне, Максим, растягивая слова, продолжает:—^ 
Нелегкая штука ждать, куда легче шагать рядом... 

Ксюша Малеева подошла, отставила левую ногу, при¬ 
щелкнула правой и по всем воинским правилам обратилась 
к Синице. Я заметил, как заблестели у девушки глаза, 
когда она подняла их па своего начальника. 

— Товарищ командир, разрешите обратиться к вашему 
помощнику. 

Синица всегда требовал, чтобы к нему обращались, под¬ 
ходили и уходили так, как полагается по воинскому уставу, 

— Обращайтесь,— ответил он с едва заметной улыб¬ 
кой. 

Малеева рапортовала: 

— Немцы большей частью разбрелись по хатам и на¬ 
пились до белых чертиков. Крестьянское стадо — то, что 
поближе к лесу. 

— Молодчина, Ксюша! 


Начальник штаба капитан Иваненко зачитывает при¬ 
каз: гнать стада — хозяйственникам, охранять их — вто¬ 
рой роте, первой роте укрыться у опушки и не подпускать 
немцев до тех пор, пока мы со стадами не доберемся до 
большого леса. 

Коровы уже совсем близко. Хуже обстоит дело со 
свиньями: больше сотни их находится еще далековато. 
Двинуться туда с винтовкой нельзя, часовой на ветряке 
непременно заметит. 

Иваненко обращается к девушкам: 

— Кто из вас берется «попросить» пастухов быстрей 
подогнать свиней к лесу? 


432 



- Я! 

- Я! 

— Мы втроем! 

— Столько не нужно... 

— Товарищ начальник,— говорит Николай Корбуш,— 
я надену женское платье и платок, пусть идет со мной 
одна из девушек, и не беспокойтесь, все будет в лучшем 
виде... 

— Хорошо, с тобой пойдет Галя Орлова, она первая 
вызвалась. 

— Ну вот, раз-два — и готово... Дайте, пожалуй, пару 
гранат на случай, если вдруг придется снова стать мужчи¬ 
ной..^ 

Оба прячут пистолеты. 

Коля с Галей держатся за руки, лузгают семечки, сме¬ 
ются и спокойным, неторопливым шагом идут к деревне. 
Галя светло-русая полная девушка, две толстые косы с 
заплетенными яркими лентами лежат на спине. Коля в 
пестром платье со множеством оборок, голова его повязана 
цветастым платком — ни на миг не усомнишься, что перед 
тобой деревенская молодуха. 

—■ Они великолепны!—восклицает Иваненко в вос¬ 
торге. 

Остальные девушки я^дут: как только стада прибли¬ 
зятся, они выбегут и станут загонять скотину в лес. 

Тимохина на дереве сменяет Малеева. В ее руках снай¬ 
перская винтовка Корбуша. 

Ксюша доносит: 

— Наши беседуют с пастухами... Внимание! Гонят... 

Синица смеется: 

— Выполнили свою дипломатическую миссию... 

Когда до леса остается меньше ста метров, немец на 
мельнице дает несколько выстрелов. Вверх взлетает крас¬ 
ная ракета и рассыпается снопом искр. 

Сили4 командует: 

— Хозяйственники, вперед! Скорее, скорее гоните ско¬ 
тину! 

Ксюша со своего поста справляется: 

— Теперь его можно сиять? А то он уйдет... 

— Нет! 

В деревне суматоха, беготня. К лесу бегут десятки гит¬ 
леровцев. Несколько велосипедистов их обгоняет. Вторая 
рота открывает пулеметный огонь — велосипедисты валят- 
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ся в одну сторону, велосипеды в другую, пешие повора¬ 
чивают назад. 

Когда на мгновение затихает стрельба, раздается оди¬ 
ночный выстрел — Ксюша Малеева дождалась своего.., 

— Слезай!—кричит ей Максим. 

Немцы обстреливают лес — рвутся мины, свистят пули, 

— В путь!—раздается команда. 

Первая рота движется медленней других, она — боевая 
охрана тыла. 

Вот кончается сосновый бор и перед нами открывается 
светлая поляна. Дорога змейкой вьется вверх и, затянутая 
золотистой пылью, теряется у горизонта. 

ПАРТИЗАНСКИЕ БУДНИ 

Знаете ли вы, как разложить костер в лесу, когда нет 
спичек? Вы, вероятно, вспомните, что читали о первобыт¬ 
ных людях, и скажете: нужно тереть дерево о дерево до 
тех пор, пока оно не загорится. Друзья мои, если вам 
случится ночью после сильного ливня заблудиться в лесу, 
когда от холода не попадает зуб на зуб, а где-то неподале¬ 
ку волк завывает так, что в ужасе сжимается сердце,— 
если с вами такое случится, как это однажды было со 
мной, не возлагайте надежд на этот древний способ — день 
наступит прежде, чем вы таким образом добудете огонь и 
тепло. 

В селе ждали меня разведчики, и я торопился туда. 
С завязанными глазами, кажется, нашел бы я дорогу. И 
мне и коню моему была знакома здесь каждая тропка. 
И все-таки вот уже больше часа мечусь я по лесу. Что 
случилось? 

Дай я волю коню, мы, без сомнения, давно были бы уже 
в деревне. Но я имел глупость рассердиться, когда он, 
испугавшись ночной птицы, неожиданно рванулся так, что 
чуть не выбросил меня из седла, и стал хлестать’ его пле¬ 
тью, забирая то левее, то правее. 

Когда же я потом спохватился, конь безнадежно сбил¬ 
ся с пути. 

Все гугде лес и все темнее, на каждом шагу больно 
ударяюсь то плечом, то головой о ветви, и меня обдает 
ледяная капель. 

Останавливаю коня, все равно в темноте дороги не 
найти, а так недолго угодить и к черту на рога... 
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Сижу в седле, припав головой к его гриве, ноет пояс¬ 
ница, мне все холоднее и холоднее... 

Слезаю, делаю несколько шагов, обувь промокает, воз¬ 
вращаюсь, прижимаюсь к коню — отогревается плечо, но 
озноба во всем теле не унять. 

Срезаю ножом куски березовой коры, ощупью собираю 
валежник в кучу. Теперь недостает одного — огня. 

Уже который раз шарю в карманах — спичек нет. Что 
делать? 

Вдруг конь поднимает голову, настораживается, затем 
испуганно храпит и начинает бить копытами. Привязываю 
его к дереву. Два зеленых огонька мелькнули в темноте 
ночи, потом они слились в один и исчезли. Это волк. Даю 
выстрел, огоньки больше не показываются. Волк начи¬ 
нает где-то завывать жалобно и протяжно, словно заодно и 
просит и грозит: «Ну, дай, я сожру тебя, я голоден и все 
равно не отступлю». И вспомнилось мне, как однажды в 
зимнюю ночь волки окружили наш лагерь в Усакинском 
лесу; сколько мы ни стреляли, они до самого рассвета не 
переставали выть... 

Но как же все-таки разжечь костер? 

В кармане у меня зажигалка, но камешек истерся и 
ватный фитилек сух, без капли бензина. Как быть? Вы¬ 
таскиваю из зажигалки вату, подкладываю к ней отлом¬ 
ленную от старого пенька гнилушку. Она светится и ука¬ 
зывает местонахождение моего холодного костра. Выди¬ 
раю из нескольких патронов пули и высыпаю порох на 
вату. Одной рукой держу за уздечку коня, чтобы не рва¬ 
нулся, другой сжимаю пистолет и целюсь туда, где светит¬ 
ся гнилушка. 

Огонь, вырвавшийся из дула пистолета, вынудил меня 
на мгновение зажмурить глаза. И в ту же секунду я услы¬ 
шал звуки, напоминающие потрескивание жарящихся се¬ 
мечек. Воспламенилось зернышко пороха, за ним второе, 
совсем с неожиданной стороны — третье, потом вспыхну¬ 
ли все сразу, и наконец загорелась вата и задымилась ко¬ 
ра. Она свертывается, судорожно корчится, огонь охваты¬ 
вает веточку, которая тут же гаснет. Но партизана не 
учить костер расі^ладывать: искра есть — будет и пламя. 

Стало светло и тепло. Мой конь косится глазом на 
огонь, от его бока, обращенного к костру, идет густой пар. 
Волк отступил. Он еще выл, но уи^е совсем далеко. Вскоре 
он и вовсе умолк. 
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Вот когда и познаешь истинную цену огню. 

Чем ближе утро, тем холоднее. Светает. 

Встаю, собираю ветки, бросаю в костер: «На тебе по¬ 
следнюю порцию пиш,и». Теперь мне бы только добраться 
до первого колышка линейки, и я увнаю, на каком квадра¬ 
те нахожусь. Для меня это то же, что найти дорогу. 

Мой конь проголодался, ему холодно, и он рвется впе¬ 
ред. 

Я прибыл вовремя — мои товариш;и собирались завтра¬ 
кать. 

— Больше никуда одного не пуп];у вас,— проворчал 
недовольно Чижик.— Вы спокойно спали, а я вас всю 
ночь разыскивал... 


Наутро к нам со своим взводом подошел Семен Пет¬ 
ренко. Его заместитель Саша Барташевич — родом из де¬ 
ревни, лежащей на нашем пути к городу, и в которую мне 
предстоит зайти узнать, что нового в гарнизоне. 

— Пойду с тобой,— попросился Саша,— давно мать не 
видал. 

Пошел с нами и Петренко. 

Отчим Саши служит в соседнем гарнизоне. Правда, при 
встрече они с оружием друг на друга не кинутся, нет, они 
уже не раз встречались и добрыми друзьями расстава¬ 
лись — такой уж «полицай» его отчим. На службе у нем¬ 
цев он по нашему заданию,— знают об этом, конечно, 
считанные люди. 

Семен постучал в окно. Мать Саши открыла дверь, и 
мы втроем вошли в хату. Она, несомненно, нас узнала сра¬ 
зу, но почему-то не поздоровалась, а начала искать спич¬ 
ки, раздувать уголья в печке. 

Несколько горящих лучин на шестке осветили хату. 
Вдоль стены тянется ряд кадушек с пышной геранью и 
фикусами, почти упирающимися в потолок. 

Петренко строго спросил: 

— У вас тут чужих нет? 

— Ночуют две женщины, сама-то я их не знаю, дом 
ведь на тракте, попросились переночевать, я их на одну 
ночь и пустила. 

Семен стал кричать: 

— Муженька ты своего тут запрятала... 

— Боже мой!—запричитала она.— Как немцы при- 
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ходят в деревню, так начинают меня мучить. «Твой сын, 
кричат, партизан!» Вы приходите — и кричите на меня за 
то, что муж полицай. Что же могу я, бедная женщина, с 
малыми детьми делать? Они нетто слушают меня? Спра¬ 
шивают, что ли, кому какой дорогой идти? 

Я серьезно задумался над тем, как тяжело этой жен¬ 
щине. Заговорил ее сын, которого я локтем подтолкнул к 
выходу: 

— Только не плачь. Что муж у тебя полицай, знают 
все, а что сын твой партизан, того мы не знаем, что-то 
не слыхали о таком партизане. Захвати-ка огонь, посмот¬ 
рим в сенях, нам известно, что муж твой ночует здесь, 

Саша, его мать и Петренко вышли из хаты. 

«Что-то долго они там задерживаются,— подумал я,— 
видимо, много новостей доставил на этот раз «полицай». 

В эту минуту послышался шум, стук, треск. Я рас¬ 
пахнул дверь и закричал: 

— Довольно, хватит, оставьте ее в покое. Попадется 
нам ее муж — мы с ним рассчитаемся... 


Петренко со своей группой надолго задержался на 
моем участке, и у меня было время внимательно присмот¬ 
реться к его людям, среди них — к малорослому, худенько¬ 
му и молчаливому Борису Соловейчику. 

Его фамилия была Соловей, но в отряде все его назы¬ 
вали Соловейчиком. Этот молодой спокойный чернявый 
парень мог часами молча сидеть, поджав ноги, и без уста¬ 
ли чистить винтовку. 

— Наш Борис в ближайшем будущем протрет дырку 
в винтовке — и главное, где? В казенной части, где металл 
потолще... С каким азартом трет! Загляденье просто!—' 
подтрунивали над ним товарищи. 

Но вывести Соловейчика из терпения не так просто. 
Командиры были им довольны. Правда, сам он никогда 
ничего не предпримет, но что ему пи прикажешь, он без¬ 
оговорочно выполнит. Не было случая, чтобы Соловейчик 
отказался от какой-нибудь работы, задания. Его дело — 
выслушать, повторить, выполнить. 

Он был непривередлив в еде, неприхотлив в одежде. 
На нем были черные крашеные брюки, серая рубашка, 
расползавшаяся в десятках мест. 

— У нас не найти еще такого оборванца, как ты,— 
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сказал ему как-то Петренко,— Не можешь, что ли, раз¬ 
добыть рубашку или немецкую куртку? 

— У граясданских брать не хочется, а с фрица не 
надену. 

— Глупости! 

— Знаю, но не надену. 

Переспорить его было невозможно. Тогда Семен на¬ 
стоял, чтобы он починил свою одежду, и Соловейчик за¬ 
нялся этим с той же готовностью, с какой выполнял любое 
приказание командира. 

Родом Соловейчик из Крыма, родители его жили непо¬ 
далеку от татарской деревни. У товариш,ей он в детстве 
научился говорить по-татарски. Мог ли он тогда подозре¬ 
вать, что спустя много лет это спасет ему жизнь! 

Он показал мне фотокарточку. На меня смотрел мо¬ 
лодой красноармеец со стриженой головой, на нем были 
наушники. 

— Я в армии был радистом, это фото собирался ото¬ 
слать родителям, но не успел — война началась. 

Служил Соловей в части, расположенной близ грани¬ 
цы. Не по радио узнал он о начавшейся войне — первые 
вражеские бомбы принесли эту новость. Дальнейший его 
путь — путь многих в первую пору войны: из одного окру¬ 
жения выбрался — в другое попал. В пути Борис был ра¬ 
нен и отстал от своей части, все его попытки догнать своих 
оказались безуспешными. 

От центральных дорог он держался подальше, шел тро¬ 
пинками, проселками от деревни к деревне, от хутора к 
хутору. Улетают журавли, на вязах показались золотые 
пряди, все напоминает ему о том, что близится осень... 

— Кто ты?— спросила его однажды крестьянка. 

— Красноармеец. 

— Но нация твоя какая? 

— Советсішй гражданин, раненый боец. 

— Я понимаю,— говорила она сердито,— мне-то все 
равно... Ты мог бы у меня остаться, по хозяйству помог 
бы и сам бы поправился. Но сосед мой из тюрьмы вернул¬ 
ся, он тебя немцам выдаст, если ты еврей... 

— Да, еврей,— ответил он и продолжал свой путь. 

Одно место осталось, куда немцы боялись сунуть нос,— 
лесные чащи, одна дорога осталась — в глубь леса. Но 
сколько он может выдержать в лесу один, раненый? Хо¬ 
рошо, что сотни людей сочувствуют, жалеют, помогают. Но 
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окажись среди них один негодяй, и ты пропал. Так оно п 
выпито. 

В одной деревне староста привел фашистов и показал 
на Бориса: 

— Этот чужак говорит, что он татарин, не знаю, так 
ли это, у нас отродясь татар не бывало. 

Гитлеровцы увели его с собой. Десятки таких, как он, 
пешком и на машинах гнали в комендатуру. Женш;ины из 
города и деревень тянулись туда же в надежде разыскать 
сына, мужа или хоть знакомого, который рассказал бы о 
близких. Были тут II такие, что никого не издали, а при¬ 
шли с одной целью — не удастся ли кого-нибудь спасти. 

Фашисты отгоняют женщин от оград, но палок в ход 
не пускают. Они сегодня от посетителей немалую мзду 
получили. 

— Откуда ты?— спросила молодая деревенская женщи¬ 
на у Соловья. 

— Из тюрьмы. 

Ему казалось, что из-за шума не слышно его, и он 
скрестил два пальца правой руки с двумя пальцами левой, 
что означало — из-за решетки, и добавил: 

— Из Барановичской тюрьмы. Татарии я. 

— Ври побольше! Ты мне голову не морочь этими 
сказками. Есть у тебя какие-нибудь документы, только 
чужие, не свои? Попробую вытащить тебя отсюда. 

Немецкого офицера нетрудно соблазнить взяткой,— 
свининой, яйцами, водкой... Женщина выправила Борису 
удостоверение немецкой комендатуры. Он жил у нее до 
тех пор^ пока не нашел пути в отряд. Произошло это но 
без ее помощи. Соловей стал партизаном. 


Недавно с Соловейчиком произошел такой случай. Наш 
отряд напал ночью па немецкую часть. Бой был выигран, 
но положение оказалось тяжелым — немцы окружающих 
гарнизонов отрезали все пути к отстунлению. Партизанам 
пришлось разбиться на группы. Соловейчик с другими был 
уже далеко от места боя, когда старший группы послал его 
в разведку. По берегу узкой речушки, протекающей между 
Рудней и Эахватовкой, лежали готовые к вывозке несколь¬ 
ко тысяч кубометров дров. Там между штабелями замаски¬ 
ровалась группа немцев. 

— Хальт!—закричали они. 
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Соловейчик бросился бежать. В него не стреляли — его, 
очевидно, решили захватить живьем. За ним мчалась 
огромная, как волк, собака. Граната, которую он в нее бро¬ 
сил, не разорвалась. Собака вцепилась в него, Борис схва¬ 
тил ее за горло, но она, изорвав в клочья его одежду, по¬ 
валила и прижала к земле. В это время подоспели немцы. 

— Партизан! Партизан!—кричали они, нещадно изби¬ 
вая его. 

Унтер-офицер удержал их: 

— Это, вероятно, разведчик. Его надо доставить в 
штаб. Сначала пусть его допросят, а потом мы с ним рас¬ 
правимся... 

Соловейчик не подал виду, что понимает, о чем они 
между собой говорят. 

Его вели двое фашистов. В лесу у перекрестка они 
остановились — заглянули в одну карту, в другую, видимо, 
искали на них дорогу, по которой шли. Им было невдомек, 
что партизаны проложили столько новых дорог, хоть новые 
карты составляй. Пока они замешкались, их заметили пар¬ 
тизаны и обстреляли. Немцы бросились на землю. «Теперь 
или никогда!»—молнией пронеслось в голове Бориса, и 
он побежал. Вслед ему засвистели пули, одна из них рани¬ 
ла его в руку. 

В лесу его встретила Ксюша Малеева и привела в свой 
шалаш. Савицкий раздобыл ему кое-какую одежонку. 

Рана зажила, и Соловейчик вернулся в строй народных 
мстителей. 


МАДЬЯРЫ 

Ясные дни чередуются с туманными и дождливыми. 
Все чаще небо сплошь затягивают хмурые тучи, все холод¬ 
ней и резче порывы ветра. На картофельных полях полег¬ 
ла потемневшая ботва. 

Мне определенно не везет. Каждый раз, когда насту¬ 
пает революционный праздник и так хочется быть вместе 
со всеми в лагере, создается положение, что либо не могу 
покинуть свой район, либо невозможно добраться до ла¬ 
геря. 

В первых числах ноября — было это в воскресенье — 
мы отдыхали в крестьянской хате. Сон у меня легкий, 
сплю и слышу: похоже — моторы гудят. Вдруг кто-то уда¬ 
рил по окну так, что стекло вылетело. 
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— Танки и бронемашины идут! 

Мы выскочили во двор. Все население деревни устре¬ 
милось к нам, как если бы мы были в силах остановить 
танки, не пустить их в деревню. Мы пытались успокоить 
растерявшихся людей: 

— Не собирайтесь группами! Бегите в лес! 

Немцы заметили нас, когда мы уже были возле речки, 
и стали обстреливать из крупнокалиберных пулеметов. 
Пули взрывались, и эти звуки вводили в заблуждение: ка¬ 
залось, будто по нас вели огонь не со стороны деревни, а 
со стороны леса, куда мы бежали. Это вызвало задержку 
на одно мгновение. Кое-кто из крестьян остановился, по¬ 
том повернул и побежал назад. Место кругом топкое, бо¬ 
лотистое, мостки такие, что подчас и пешему не пере¬ 
браться. Чижик преградил им дорогу, свистя длинным 
кнутом в воздухе. 

— Куда, дурни?! По смерти скучаете? 

Упала лошадь. Две пули попали в Павла Тимохина, 
бежавшего рядом са мной. Перевязать его здесь невозмож¬ 
но, мы подхватили раненого и понесли на руках. Рапы 
сильно кровоточили, в лесу он потерял сознание. 

К вечеру выяснилось, что немцы расположились во 
всех окружаюп],их деревнях. Лесной массив был невелик, 
и мы решили немедленно покинуть его. 

Двух связных послали в штаб, а сами с раненым пошли 
к островку, где находился Александр Жилкин со своей 
группой подрывников. 

Плагц-палатку превратили в носилки, Тимохина несем 
вчетвером посменно. Предстояло пройти километров двад¬ 
цать, но дорога оказалась еще длиннее — приходилось об¬ 
ходить деревни, главные магистрали. 

Как только мы останавливались передохнуть, мои това¬ 
рищи, считая, что я смыслю в медицине, сразу же звали 
меня: 

— Командир, гляньте, Павел жив? 

Темным-темно, влажный ветер хлещет в лицо, ничего 
не разберу, и мне кажется, что он мертв. Но ведь все рав¬ 
но его не оставим, к чему же омрачать настроение товари¬ 
щам? 

— Жив! 

Отерли пот со лба, передохнули — дальше в путь. 

Перед нами речушка, впадающая в Березину,— не так 
чтобы очень широкая, но не перепрыгнуть. Из бревен и 
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ветвей с большим трудом связали плот, и вскоре мы уже 
шагали на той стороне речки. 

Раненый застонал... 

На небольшом островке в окружении деревьев три ха¬ 
ты. Первыми заметили нас гуси,— вытянув длинные шеи 
вровень с землей, они тревожными криками возвестили о 
нашем приходе. 

Хозяин крайней избы, куда мы зашли, поспешил по¬ 
звать Жилкина, а жена его взяла на себя заботу о ране¬ 
ном. 

Приведя из ближайшей деревни старика, она заявила: 

— Хоть он и ветеринар, но в ранениях, надо полагать, 
разбирается. 

Старик осмотрел раненого. 

— Матушка, ставь воду греть. Пулю из бедра извлечь 
не могу, но эти два пальца правой руки во избежание за¬ 
ражения необходимо ампутировать. 

Павел терпеливо перенес операцию и только под конец 
пожаловался: 

— Неужто нельзя было достать более острого ножа? 


В комнату вошел хозяин в сопровождении Жилкина и 
группы партизан. 

— Сколько раз я звал тебя к себе в гости!— заговорил, 
улыбаясь, командир диверсионной группы.— Сам не при¬ 
ходил, вот немцы тебя сюда загнали. 

Жилкин, в прошлом учитель, представил мне своего 
бывшего ученика Михаила Макаревича. 

— Миша,— попросил он,— доложи товариш;ам, почему 
ты бежал из дому. 

Миша отказался, и Жилкин, неплохой рассказчик, на¬ 
чал сам: 

— Два полицая были в деревне — два бандита, один 
другого хлешіе. Стон стоял от них в округе. Миша решил 
убрать их. 

Сообш;ил он им, что знает место в лесу, где кое-кто из 
жителей гонит самогон, там без промашки удастся недурно 
выпить. Винтовки, посоветовал он, нужно взять с собой — 
мало ли, дескать, что может случиться. Сам он прихватил 
топор. Шли они долго, а водкой все не пахло. Старший 
полицай заругался. «Извините,— оправдывался Миша,— я 
только час назад здесь был, и немыслимо, чтобы забыл 
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дорогу. Вы присядьте, отдохните, а мы с ним вдвоем по¬ 
близости поищем, это где-то тут, недалеко...» Макаревич 
с полицаем отошли метров на двести. «Посмотри,—показал 
он ему на высокое дерево,— солнце садится». Яркий луч, 
пробившийся сквозь густую листву, отразился в лезвии 
топора. Глухой удар — и полицай, судорожно ловя пальца¬ 
ми воздух, упал. Больше он уже не встанет. Его винтовку, 
патроны, документы Миша спрятал в надежное место. Те¬ 
перь очередь второго. 

«Почему ты один?» 

«Ваш друг так присосался, что не оторвешь. Да и диво 
ли? Ведь это первач. Не обижайтесь, и для вас там хва¬ 
тит». 

Второго полицая он завел в другое место... 

На четвертый день их трупы были обнаружены. В де¬ 
ревне вздохнули с облегчением. А Макаревичу пришлось 
бежать из дому. 

В эти же дни мы были свидетелями любопытного зре¬ 
лища: двое партизан вели десять пленных мадьяр, причем 
мадьяры сами несли свое оружие. Замыкающий шествие 
Жилкин все же предусмотрительно вынул затворы из их 
винтовок. 

Их увели в лагерь. 

Старший из мадьяр Людвиг, в прошлом доцент, говорил 
по-немецки, Жилкина он почему-то называл комендантом, 
Боровского, когда их привели в штаб, стал величать боль¬ 
шим комендантом, Силич был им наречен обер-комендан- 
том. Бог знает, какое еще звание он сочинил бы, встреться 
ему кто-нибудь из старших командиров! 

В дни, когда мадьяры были в лагере, произошел бой, 
довольно необычный в условиях партизанской войны. На¬ 
ши среди бела дня напали на отряд эсэсовцев, а тем в по¬ 
мощь подоспел танк. 

— Не отступать!—приказал Боровский. 

Лейтенант Владимир Марков, взяв с собой двух това¬ 
рищей, продвинулся немного вперед с противотанковым 
ружьем. Он слегка приподнялся на локтях, прицелился 
и выстрелил. Каждый снайпер пожелал бы себе так метко 
выстрелить — танк беспомощно завертелся на месте. В то 
же мгновение Марков вздрогнул, упал и застыл навсегда. 

— Вперед!—скомандовал Боровский. 

Он сам первым вскочил на вражеский танк. Ни один 
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из гитлеровцев в этом бою не спасся, пленных танкистов 
доставили в лагерь. Мадьяры видели подбитый танк и уби¬ 
тых немцев. 

— Вы часто ведете подобные бои?— спросил Людвиг 
у Ренцеля. 

— Как только фашисты оказываются в нашей зоне,— 
ответил тот, не моргнув глазом. 

Мадьяры, пользовавшиеся свободой передвижения по 
лагерю, зашли к пленным эсэсовцам, и между ними на¬ 
чалась ссора, дело чуть не дошло до драки — партизанам 
пришлось вмешаться. 

Спустя неделю Жилкин с мадьярами прибыли к нам и 
расположились в шалашах вместе с моими разведчиками. 

Людвиг встретился со мной как со старым знакомым 
и откровенно обрадовался. У меня было впечатление, что 
.он искренен. 

— Что вам у нас, партизан, больше всего нравится? 

— Люди. Я, правда, и раньше не верил фашистской 
пропаганде, объявившей партизан бандитами без цели, 
без идеи. Но не мог себе представить, что среди вас столь¬ 
ко интеллигентов. Я встречал здесь учителей, врачей, ин¬ 
женеров, агрономов, прекрасно знаюш^их, во имя чего они 
взялись за оружие! Именно поэтому, я думаю, ум парти¬ 
зана иеистош;им на хитрости, на уловки, только бы сильнее 
ранить врага. Я видел, какими глазами смотрели партиза¬ 
ны на пленных эсэсовцев,— народ, умеюп];ий так ненави¬ 
деть, непобедим. 

— Знаешь, чего мне хочется,— сказал как-то Жил¬ 
кин,— напоить Людвига. Интересно, он и тогда будет го¬ 
ворить то же, что теперь, когда трезв? 

Вечером мы с Жилкиным и Людвигом отправились в 
деревню и зашли к знакомому крестьянину. Дети забились 
в угол, а хозяйка, хоть мы ей объяснили, кто этот чужой, 
боялась все-таки слово вымолвить. 

Людвигу, возможно, вспомнился родной дом, семья, и 
захотелось ему взять на руки и приласкать трехлетнюю 
девочку. В доме начался переполох — хоть беги вон из 
хаты. 

— Это оттого, что они принимают вас за немца,— не¬ 
ловко объяснил я ему. 

Его, расстроенного и растерянного, выручил Жилкин. 

— Ты слышал, как Людвиг русские песни поет? У него 
замечательный голос. 
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— Спойте,— стали мы его просить. 

Он спел «Из-за острова на стрежень...», потом «Катю¬ 
шу». Пел он мягко, с большим чувством. 

— Нравится вам паша «Катюша»? 

— Нравится. У нас говорят, что «Катюша»-девушка 
очень хороша, но «Катюша» — бум-бум — очень страшна. 

Все дружно расхохотались. 

На следующий день привели мадьяр к поляне недалеко 
от гарнизона и распрощались. Кроме оружия, у них ничего 
не отобрали. 

Вскоре после этого мы получили письмо. Оно занимало 
два больших листа бумаги, исписанных кривыми русскими 
буквами. Командир мадьярского полка сердечно благода¬ 
рил «господина партизанского коменданта за его рыцар¬ 
ский поступок», за его гуманное отношение к пленным 
венгерским солдатам. Он писал: «Одно большое несчастье 
постигло наши народы. Вы нашли в себе мужество вос¬ 
стать. О нас, мадьярах, этого, к сожалению, сказать нель¬ 
зя...» 

Староста, доставивший письмо, наш человек, расска¬ 
зывал: 

— Как я ни просил оставить меня в покое, как ни 
доказывал, что не могу найти партизан, что, если и найду 
их, они меня, несомненно, убьют, никакие доводы и моль¬ 
бы не помогли. «Я пишу в письме, что заставил тебя быть 
моим парламентером, и прошу, чтобы они тебя на этот раз 
не тронули, какие бы счеты у них с тобой ни были. «Я га¬ 
рантирую»,— убеждал меня полковник. 

Немцы, по-видимому, об этой истории пронюхали. 
Мадьярская часть была вскоре отозвана из нашего края. 


«языки» 


в наши районы стали прибывать части новой немецкой 
армии. Было очень важно достать «языка». 

Не простое это дело. К тому же мало радости захва¬ 
тить рядового солдата, нужен офицер, да повыше рангом. 
И партизаны — бывший преподаватель немецкого языка 
Емельян Горбацевич, Завьялов, Корбуш — специализиро¬ 
вались на захвате «языков». 

Однажды Горбацевич решил захватить одного из нем¬ 
цев, которые часто стали появляться в деревне недалеко 
от гарнизона. Подстерег он как-то солдата, ведшего пару 
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копей. Одетый в немецкую форму, Емельян вышел ему на¬ 
встречу, и состоялась беседа двух немцев: кто? откуда? 
куда? Оказывается, солдат едет в гарнизон за офицером. 

— А ты офицера этого знаешь?— спросил Горбацевич. 

— Нет. 

— Что же, у него ординарца пет, что тебя посылают 
за ним? 

— Его ординарец остался у нас. 

— И он один поедет? 

— Видишь, для него коня веду, со мной приедет... 

Выяснив все, что могло оказаться полезным, Емельян 
Горбацевич сам поехал за офицером. 

Тот рассердился, что слишком долго заставили его 
ждать, сел на приведенного коня — и в путь. А Емельян 
в роли ординарца едет сзади. Удар свой он рассчитывал 
так, что офицер должен был потерять сознание не боль¬ 
ше, чем минуты на три, но, видно, перестарался. Офицер 
разоружен, руки за спиной связаны, а все лежит, как ко¬ 
лода, хоть на себе таш;и... 

— Стоило бы вам посмотреть на его физиономию, когда 
он открыл глаза,— рассказывал потом Емельян.— Руча¬ 
юсь, он был бы рад никогда больше не приходить в себя. 
Вначале он явно валял дурака — кричал, ругался, звал на 
помош,ь. Пришлось разъяснить ему, что к чему... 

Теперь тройка получила приказ отправиться к линии 
фронта (всего в нескольких десятках километров от нас) 
и постараться захватить штабного офицера. 

В назначенный день разведчики не вернулись. Прошло 
еще три дня, а ни один из них не дал о себе знать. Тогда 
объявились новые охотники отправиться на выполнение 
этого задания и заодно узнать что-нибудь о судьбе пропав¬ 
ших товарищей. Когда Силич был уже готов принять эти 
предлоячения, часовой у опушки леса через связного со¬ 
общил, что Горбацевич со своей группой прибыл. 

У шалаша, где находился штаб, стоял Емельян, поху¬ 
девший, усталый, обросший. Он шагнул комбригу навстре¬ 
чу, не дойдя нескольких шагов, остановился и отрапорто¬ 
вал: 

— Товарищ командир бригады, ваше приказание вы¬ 
полнено! Доставлен капитан из немецкой армейской раз¬ 
ведки. 

За завтраком Горбацевич рассказывал: 

— Мы захватили было другого фашиста, да тот слиш- 
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ком мало знал. Чтобы поймать эту птицу, пришлось потра¬ 
тить несколько дней. Взяли мы его, когда он навеселе гу¬ 
лял на хуторе недалеко от моей деревни. 

В следующую ночь с Большой земли прибыл самолет 
и увез немецкого капитана. 


Наши партизаны Полещук и Макаревич, два друга, два 
неразлучных Михаила, ячители деревни, где стоял большой 
гарнизон, попросились на одну ночь домой. Им разрешили. 

Отправились с ними также Василий Савицкий и Ксю¬ 
ша Малеева. 

В деревне, в доме старосты, пьянствовали комендант 
с группой гитлеровцев. Пьяный разгул оккупантов шел и в 
нескольких других домах. 

Савицкий — большой любитель рискованных операций, 
оба Миши и Ксюша недолго колебались. Они притаились 
во дворе старосты и стали терпеливо дожидаться. Наконец 
из дому вышел хозяин. Он был изрядно пьян, но при виде 
партизан, вышедших из укрытия ему навстречу, вмиг 
отрезвел и кинулся назад к дверям. На пороге стоял По¬ 
лещук. 

— Ни звука! Вся деревня занята партизанами. Ведите 
себя смирно, с вами будет говорить наш командир. 

Савицкий отвел старосту в сарай, его решили не тро¬ 
гать: если операция удастся, немцы сами его повесят. 

Было задано три вопроса: сколько здесь гитлеровцев? 
кто они? много ли выпили? 

А теперь — в хату. 

Савицкий и Макаревич, вооруя?енные немецкими 
автоматами, вошли и встали один у окна, второй у дверей. 
Команду «хенде хох» знали все партизаны. Пригодились 
эти слова и на этот раз. За столом, в центре, сидел комен¬ 
дант, тучный, здоровенный, краснорожий, китель расстег¬ 
нут. От злости он еще больше побагровел и, решив поче¬ 
му-то, что перед ним полицаи, заорал во всю глотку: 

— Вон! Я тут комендант! 

Макаревич выпустил по гитлеровцам несколько очере¬ 
дей из автомата. Комендант схватился за пистолет. В эту 
минуту Савицкий прикладом автомата нанес ему удар по 
голове. Падая, комендант потащил за собой скатерть и 
лампу. Стало темно. Партизаны выволокли коменданта из 
хаты. 
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Многое мог бы рассказать такой «язык». Но on уж 
очень толст, тяжел, а кони далеко, к тому же, калюется, он 
никогда не придет в себя, завязнешь тут с ним... 

— Чтоб его разорвало,— ругается Савицкий,— при¬ 
дется оставить его... Что ты будешь делать, не везет мне 
па комендантов... 

Наши партизаны были уже далеко от деревни, когда 
в гарнизоне поднялась пальба. В лесу они отдышались, 
сели на коней — и назад в лагерь. 

Позднее стало известно — первым шум поднял старо¬ 
ста. И все-таки немцы его повесили. 


для БОЛЬШОЙ ЗЕМЛИ 

С Большой земли требуют все более разнообразную, 
все более точную информацию. Уже не удовлетворяют све¬ 
дения, что в таком-то пункте столько-то вражеских солдат. 
Необходимо узнать, откуда они сюда прибыли, куда на¬ 
правляются, номера частей, армий. Нам подсказывают, 
как узнавать все это. Каждая немецкая воинская часть 
имеет эмблему — изображение какого-либо зверя. На не¬ 
мецких автомашинах, танках, даже на повозках нарисо¬ 
ваны эти эмблемы -- кошка, лев, собака, обезьяна. Доста¬ 
точно раздобыть офицерскую записную книжку с указате¬ 
лем частей и их эмблем, и можно почти безошибочно устано¬ 
вить, какое подразделение куда проследовало. Но нет уже 
у оккупантов прежней пунктуальности, той дотошной 
аккуратности, что была. Они сейчас часто забывают нари¬ 
совать на новой машине обезьяну, не меняют рисунков, 
когда машины попадают из одной части в другую. 

Что в таких случаях делать? Мы и тут нашли ключ к 
военным тайнам врага. Есть два учреждения, без которых 
немцы не могут обойтись. В хлебе нуждаются не только 
местные части, но и проходяіцие и проезжаюіцие. На же¬ 
лезнодорожном узле они получают продукты — команди¬ 
ры частей заранее высылают заявку на необходимое коли¬ 
чество хлеба. При этом они указывают номер своей части 
и подписываются. Хлебная норма для солдата и офицера 
нам известна, а надежный человек ежедневно присылает 
сведения из пекарни. На бойне тоже работает наш чело¬ 
век. Один из них не знает о другом, но их сведения почти 
всегда совпадают. Проверяем, уточняем и сравниваем со 
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сведениями из других источников и, если каких-либо осо¬ 
бых расхождений нет, отсылаем информацию в штаб. 

Эта работа часто доставляет нам большое удовлетво¬ 
рение. Однажды, рискуя жизнью, наш товарищ; добыл 
строго секретный циркуляр, подписанный комендантом 
города, в котором указывалось, что в определенный день 
и час будет объявлена воздушная тревога. Зенитной 
артиллерии не следует открывать огонь, говорилось в цир¬ 
куляре, самолетам, охраняюш;им город, в воздух не под¬ 
ниматься, так как тревога эта — ложная. 

Я немедленно послал донесение в штаб. 

— Пять раз можешь менять коней в деревнях,— раз¬ 
решил я связному,— но прибыть на место ты обязан во¬ 
время! 

Наступил наконец намеченный немецким генералом 
день. Остаются считанные минуты. Лежим в лесу кило¬ 
метрах в пяти-шести от города. Что же это? Неужто наши 
не успели сообщить куда следует или это не такое уж важ¬ 
ное дело, как нам кажется?.. 

Но вот приближается и нарастает грозный гул. Мы за¬ 
стываем в нетерпеливом ожидании. Самолеты делают над 
городом круг за кругом, не иначе, фотографируют воен¬ 
ные объекты. А потом — бум-бум-бум!.. Земля дрожит. 
А когда зенитки открывают огонь, наших самолетов уже 
нет и в помине. 

Мы радуемся, как дети, кувыркаемся в траве. Ай да 
здорово! Красота! 


Красная Армия неуклонно движется на запад, линия 
фронта все ближе, ближе. 

Немцы строят одну линию обороны за другой — в по¬ 
ле, в лесу, у реки и даже на центральных улицах города. 
Не хватает камней, железа, цемента — закапывают разби¬ 
тые танки, недостаточно двенадцати часов — заставляют 
женщин и детей работать по четырнадцать, по шестна¬ 
дцать часов в сутки. 

Гитлеровцы обеспокоены еще одним: в ямах, в массо¬ 
вых могилах будут обнаружены скелеты, тела расстрелян¬ 
ных, повешенных, замученных советских людей. Фашист¬ 
ское правительство Германии уже в ту пору понимало, 
что близится, что неизбежен грозный суд над убийцами 
миллионов мирных людей, и встревожилось: трупы не ме- 
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нее опасные свидетели, чем живые... И вот фашистские 
«ученые», большие мастера по части истребления людей, 
изобретают способы уничтожения следов уничтожения. 
Прибывает эшелон с бочками горючей жидкости без запа¬ 
ха и цвета, трупы складывают в штабеля, как дрова, и 
обливают ею, происходит одно из фашистских «чудес» — 
от трупов не остается и следа. 

Но есть для оккупантов и здесь неудобство — вся ра¬ 
бота проделана людьми, а они опять-таки свидетели... 
Гитлеровцы находят простой выход — не оставлять в жи¬ 
вых свидетелей, и целый день одни люди сжигают других, 
вечером их самих сожгут, а на следующее утро сожгут 
тех, кто сжигал вчера вечером. 

Все это правда, но материалы для официального сооб¬ 
щения необходимо подкрепить показаниями человека, 
который все видел собственными глазами и может назвать 
даты, места, людей. 

Вот тогда мы и решили попробовать получить эти све¬ 
дения от предателя, который жил в городе и занимал у 
немцев довольно высокий пост. Продав шкуру врагу, он 
сейчас пытался спасти ее, снова выгодно продав. Он нам 
однажды уже помог. 


К штабу бригады подъехал на повозке Филипп Русак. 
Его сопровождала невысокая, худенькая женщина, с 
большим портфелем под мышкой. Она соскочила с повоз¬ 
ки, по не отошла от нее ни на шаг до тех пор, пока не вы¬ 
грузили целую груду зашитых белых мешочков, лежав¬ 
ших под сеном. 

Русак был одним из немногих партизан, которые hq 
числились ни в каком подразделении. Он выполнял спе¬ 
циальные задания штаба. Филипп местный житель, и нё 
было в округе деревни, где бы у него не водились друзья, 
товарищи или просто знакомые. В лагере он бывал редко, 
но уж если появлялся, то неизменно с ценным грузом —^ 
то с оружием, то с медикаментами, то со шрифтом для на¬ 
шей типографии. И в самые отдаленные деревушки и в 
город, кишевший немцами, он доставлял наши газеты й 
листовки. 

Первое время у нас было мало врачей, и вместе с целой 
аптекой Филипп Русак доставил нам врача. 
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Тяжело раненный советский летчик, майор, скрывался 
в селе, где стоял вражеский гарнизон. Спасти его послали 
Русака. Не прошло и недели, как оба, он и майор, прибы¬ 
ли в лагерь. 

На этот раз он отсутствовал целых две недели. Нелег¬ 
кое провернул дело: вместе со старшей кассиршей город¬ 
ского банка Мариной Торба они вывезли всю наличность 
банка и доставили в лагерь. Сама Марина спаслась, но 
родителей и брата гестапо арестовало. Изо дня в день фа¬ 
шистская газета печатала объявление: «М. Т. Если вы не 
вернете своей задолженности, мы умертвим ваших роди¬ 
телей и брата, а вас все равно поймаем и повеспм». По¬ 
следняя угроза мало тревожила Марину, в ее руках пар¬ 
тизанская винтовка, но что будет с семьей? 

— Надо что-то предпринять,— сказал нам Леонид 
Петрович Коваль. 

И мы написали вот этому предателю: «Предлагаем 
вам спасти семью Торбы». Он ответил: «Согласен. Но 
прошу, когда придет время, не забыть об этой моей за¬ 
слуге». 

И свое обещание сдержал. 

Теперь он же прислал донесение о том, как немцы 
сжигают людей. «Чтобы достать вам эти сведения,— 
писал он,— я рисковал жизнью — сам присутствовал при 
этом и не уверен, что немцы меня самого не сожгут, 
дабы не осталось свидетелей. Прошу вас помнить и об 
этом». 

Мы эти сведения проверили и передали в штаб. Через 
несколько дней наш радист принял сводку Совинформбю¬ 
ро, содержавшую сообщение под заголовком: «Немцы за¬ 
метают следы своих преступлений». Фашистам не удалось 
скрыть свои чудовищные злодеяния — о них заговорила 
Москва, а если Москва говорит, слышит и знает весь мир. 

в МАЛЕНЬКИХ ИЗБУШКАХ 


В большом селе, расположенном у самой дороги Боб¬ 
руйск — Киров, жил старший брат Боровского. Его аре¬ 
стовали. «Полицай», отчим Саши Барташевича, дал знать, 
что опасность грозит и матери, и сынишке Василия 
Дементьевича, живущим на окраине этого же села. Я сооб¬ 
щил ему обо всем этом, и вскоре прибыл ответ Боровско- 
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го: «Сам выехать не могу, прошу: немедля вывезти их из 
села». 

Еще ни одной такой несговорчивой старушки, как ^xaть 
Боровского, я не встречал. Она мне поверила, что так ве¬ 
лел ее Вася, но заявила, что все мои старания напрасны, 
никуда она из села не тронется. 

— Что ж,— сказал я,— заберу внука, так приказал 
ваш сын. 

— Он командир своим солдатам, пусть им и приказы¬ 
вает, не мне. Не дам никому ребенка и все тут. 

Ничто не помогло, ничего я от старушки не добился. 
Через несколько дней к нам прибыл Василий Дементье¬ 
вич — мне ничего не сказал, но я чувствовал, что сер¬ 
дится. 

— Когда я шагнул к ребенку,— рассказывал я ему,— 
она посулила поднять такой шум, что услышат в соседнем 
селе. Что было делать? Не драться же с ней... 

— Да, не найти для них, конечно, безопасного места, 
по там, сомнения нет, они погибнут. Заберу Алика, а мать 
больше дня не выдержит, прибежит туда, где внук. Давай¬ 
те сегодня же ночью проделаем это, а то как бы мы не 
опоздали. 

Над лесом садилось солнце, сумерки быстро и незамет¬ 
но укрыли все собою, лес шумел глухо и грозно. Часам к 
одиннадцати вечера мы прибыли в село. Было нас трое — 
Боровский, его адъютант Ефим Маргалик и я. Оставив ко¬ 
ней в овражке, мы пошли пешком. Шедший впереди Мар¬ 
галик вдруг остановился. 

— Сюда,— сказал он,—тянется какой-то обоз. 

Мы перешли через улицу и притаились за хатой. Вско¬ 
ре послышалась немецкая речь. 

— Тут бы где-нибудь спрятаться,— шепнул Василий 
Дементьевич. 

— Рискованно,— возразил я.— Если они здесь вдруг 
остановятся, нам придется целый день, а то и больше, не 
вылезать из укрытия. 

Пришлось уйти из села. Огородами добрались мы до 
наших коней, но далеко не отъехали. Около сарая, стояв¬ 
шего среди поля, мы снова остановились, присели у бре¬ 
венчатой стены и задумались. Как выяснить дальнейшие 
намерения немцев? 

— Тише, кто-то идет... 
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— Держите коней наготове! — приказал Боровский. 

Шло трое. Мы прижались к стене и направили оружие 
на приближавшихся. 

— Кто идет? 

Те остановились. 

— Кто? — повторил Боровский. 

Оказалось, это местные крестьяне, бежавшие от нем¬ 
цев в лес. 

Прибывшие остались с лошадьми, а мы снова отправи¬ 
лись в село. В том конце, где жила старушка, немцев не 
было. 

— Мать, пе время мне препираться с тобой,— говорил 
Боровский, держа на руках сына.— Не пойдешь со мной — 
заберу одного Алика. 

Руки старушки дрожали, зажигая спичку. Отец вгля¬ 
дывался в своего ребенка. 

— Малыш ты мой...— шептал он тихо. 

Алик повернулся на другой бочок и что-то со спа 
пробормотал. Отец целовал своего сына, а мать — 
своего... 

— Бог знает, увидимся ли еще,—всхлипывала ста¬ 
рушка. 

— Уж недолго осталось... 

— Дай-то бог, чтобы это сбылось, да скорее.— Ста¬ 
рушка перекрестила сына, внука, меня, а напоследок 
себя. 

Мальчик прижался к отцу, улыбнулся. 

Боровский, всегда сдержанный и строгий, сейчас не 
был похож на себя. Как он целовал и ласкал ребенка! 

Кто смеет утверждать, что люди на войне ожесточают¬ 
ся, грубеют, что человеческие чувства притупляются? 
Пришлите его сюда, в эту маленькую хибарку, пусть по¬ 
смотрит на эту мать, на ее сына, внука. 

— Он меня узнал и завтра растрезвонит всем, что я 
здесь,— ты сама это говорила... Вот и одень его, другого 
выхода теперь уже нет. 

— И зачем я дала его разбудить! Обманул меня, ста¬ 
рую,— сердилась она,— как маленькую, обошел... 

Но старушка уже больше не упрямилась. 

— Скорее уходите из села. 

Алик расплакался, звал с собой бабушку. 

— Не плачь, ты едешь с отцом, завтра и я приду к те¬ 
бе,— уговаривала она ребенка. 
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Мы иокииули хату. Боровский сел на коня, я подал 
ему Алика. Малыш крепко спал. Василий Дементьевич 
тяя^ело вздохнул: 

— Ну, времечко... Родное дитя из родного дома при¬ 
шлось украсть... 

Алик с бабушкой жили в лагере. Мальчишке сшили 
шинелишку, надели кубанку с кумачовой лентой, кто-то 
подарил ему детский пистолет и компас, и он был очень 
доволен тем, что имел вид заправского партизана. 


Степан Васильевич Силич уже возглавляет крупное 
партизанское соединение, командир нашей бригады те¬ 
перь Боровский, Максим Синица назначен начальником 
штаба, а я — начальником разведки бригады. 

Связной привез мне приказание немедленно выехать в 
штаб. 

Вокруг неспокойно. Немцы и полицаи рьщут по доро¬ 
гам, устраивают засады. 

Мы едем вдвоем — я и Чижик. Ваня сидит на высоком 
самодельном седле. Пригибаясь, он бьет шпорами коня и 
несется вперед. Моросит мелкий дождь, над лесом нависла 
густая тьма, глухо шумят кроны огромных сосен при по¬ 
рывах холодного ветра. Нас тревожит — не заблудиться 
бы. На кладбиш,е у Пересопни, мы знаем, полицаи часто 
устраивают засады, но миновать это место невозможно — 
кругом болота, и увязнуть недолго. Слезаем с коней, дви¬ 
гаемся тихо, осторожно, из обоих автоматов открываем 
огонь и — застываем в ожидании. Нет, никто не отвечает. 
Только в деревне разражаются лаем собаки, а в двух до¬ 
мах, где еще недавно светились окна, теперь и они по¬ 
гасли. 

Стучимся к Рае Котляр. 

— Это мы, не пугайтесь. 

— Это вы стреляли? 

- Да. 

— У меня ночевали двое партизан, услышав стрельбу, 
они поспешили уйти. У обоих нет теплой одежды, а на 
дворе холодно и сыро. 

Раин сынишка просыпается, трет со сна глазенки, 
рассматривает нас, не переставая оглядываться. 

— Ты уже не боишься дяди? — спрашивает она его« 
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— Нет,— качает он головой и улыбается нам. 

Вспоминается наша первая встреча с ним. На обшир¬ 
ном крестьянском дворе среди резвившихся детей привлек 
мое внимание смуглый кучерявый мальчуган с блестяш;и- 
ми черными глазами, он ездил верхом на длинной палке. 

— Ты, мальчик, чей? 

— Мамин. 

— А как звать твою маму? 

Тонкие губы мальчика дрогнули, его глаза стали нѳ 
по-детски серьезными, в них появился испуг. Он бросил 
свою палку и убежал. 

— Понял? — спросил меня Синица. 

— Что тут понимать? Ребенок. Испугался. 

— Значит, ничего ты не понял.— И Максим мне рас¬ 
сказал: — Мать этого мальчика еврейка, до войны работа¬ 
ла в этой деревне учительницей, муж ее, Спиридон Кот- 
ляр, был председателем колхоза. Они оба помогают 
нам. 

К Котлярам мне довелось зайти некоторое время спу¬ 
стя. Хозяина дома не было. Мальчик, едва увидел меня, 
забился в угол. У порога сидела высокая худая женщина 
в домотканой юбке, ситцевой кофте с короткими рукавами 
и чистила картошку. Ей было не больше тридцати пяти 
лет, хотя в волосах, выбивавшихся из-под платка, уже за¬ 
путалась тонкая паутина седины. Она указала мне на 
скамью, а сама продолжала свое дело. 

— Як вам от Синицы. 

Н{енщина подняла голову и с улыбкой ответила: 

— Знаю, ваш командир рассказал мне о вас. Вы, на¬ 
верное, голодны, потерпите малость, сейчас придет Спи¬ 
ридон — будем обедать. Иди сюда,— позвала она сыниш¬ 
ку,— не пугайся, этот дядя — партизан. Что же ты вдруг 
застеснялся? 

Тут я рассказал ей о нашем первом знакомстве. 

— Так это вы его тогда напугали? Я долго никак нѳ 
могла успокоить его. Он все понимает, и ничего от него 
скрыть невозможно. Однажды он меня спросил: «Ма¬ 
ма, к чему вы эту картинку вывесили?» И показал на 
икону в углу. «Ни ты, ни папа ведь никогда не крести¬ 
тесь...» Поди расскажи ему, почему мы икон понавеши- 
вали... 

Не знаю, где она шерсть доставала, но не менее два¬ 
дцати партизан носили рукавицы ее работы. Мы часто 
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оставляли у нее грязное белье и наутро находили его по¬ 
стиранным и починенным. 

— Трудно стало оставаться в деревне,— часто жало¬ 
вался Спиридон. 

— Вступите в отряд,— советовал я ему. 

— Рая считает, что, оставаясь здесь, мы больше поль¬ 
зы приносим. А без нее не пойду... 

Позднее они оба все же вступили в отряд, их мальчи¬ 
ка взяла к себе знакомая крестьянка. 

Наш лазарет находился в нескольких километрах от 
лагеря, на глухой лесной поляне. В один из темных де¬ 
кабрьских вечеров — стоял мороз, по дорогам мела позем¬ 
ка — я отправился проведать раненых товарищей, развед¬ 
чиков. Было поздно, и больные уже спали. У раскаленной 
докрасна печурки сидели три женщины, чинили белье и 
тихо шептались. 

— Что вас принесло так поздно? — спросила фельд¬ 
шерица. 

— Я прибыл в лагерь на несколько часов. Если их 
нельзя будить, передайте эти пакеты с продуктами, та¬ 
бак... Позаботьтесь, пожалуйста, чтобы сестры были к ним 
повнимательнее, — ведь это лучшие наши партизаны. 

Фельдшерица заулыбалась. 

— Каждому командиру его люди кажутся лучшими. 
Так что и насчет сестер не тревожьтесь. В этой землянке 
работают Галя Орлова и Рая Котляр, сестры одна лучше 
другой. 

У раскаленной железной печурки сидели три женщи¬ 
ны и тихо говорили о мужьях, ушедших на задание, о де¬ 
тях, оставленных у соседей, о родной земле, ограбленной 
ненавистным врагом... Шепчутся женщины и прислуши¬ 
ваются к больным: один со сна плачет, и надо его разбу¬ 
дить, другому низко изголовье, надо что-нибудь подло¬ 
жить, у третьего сползла повязка, надо перевязать... 

Стою у печурки и думаю: дорогие матери и сестры, 
как трудно было бы нам без вас!.. 


АВТОМАТЫ РЕНЦЕЛЯ 

Прибыли мы в лагерь к исходу дня. До поздней ночи 
засиделся я в штабе и заночевал в шалаше у Синицы. 
Проснулся я на рассвете. Утро предвещало тихий без- 



облачный день. Впервые за много дней меня сейчас стало 
раздражать, что я оброс, грязен, верхняя сорочка изорва¬ 
лась, сапоги износились. Установив на пеньке венгерское 
зеркальце, подаренное мне Людвигом, я принялся за 
бритье, тем временем сапожник подбивал мои сапоги, а 
повариха занялась починкой гимнастерки. 

Явившийся связной передал, что командир соединения 
Силич вызывает меня к себе — шалаш его находится 
метрах в трехстах отсюда. Но как же в таком виде 
явиться? Связной догадался о причине моей растерян¬ 
ности. 

— Идемте, Силич спешит... Я пойду первым и предуп¬ 
режу, что вы не совсем одеты. 

Напялил я чьи-то башмаки, накинул на плечи свою ту¬ 
журку и, прихватив оружие, отправился. 

В вышине послышался гул моторов. В этом лесу растут 
вековые сосны, глянешь вверх — шапка с головы валит¬ 
ся. Все же я распознал, что летят не разведчики, не тран¬ 
спортные самолеты, а тяя^ело нагруженные бомбардиров¬ 
щики. Раненько они сегодня поднялись, а у пас возле 
каждого шалаша горит костер — готовят завтрак. Лес на¬ 
полнился возгласами: 

— Гасить костры! 

Когда я вошел, Силич отдавал приказ дежурному 
командиру: 

— Завтрак отставить! Бригаде и всем отрядам — по¬ 
кинуть лагерь. Вот маршрут движения. 

Земля задрожала от взрывов — бомбили ближние де¬ 
ревни. Самолеты обстреляли из пулеметов лагерь; щеп¬ 
ки, отлетавшие от деревьев, были не менее опасны, чем 
пули. 

— Разговор придется отложить,— сказал Силич. 

Я поспешил к шалашу, где остались мои сапоги и гим¬ 
настерка. Здесь, кроме хозяйственников, никого не оказа¬ 
лось. Бомба взорвалась возле самой нашей кухни — рани¬ 
ло пожилого партизана, молодой девушке в грудь попал 
осколок, и смерть пришла мгновенно. Шум обламывав¬ 
шихся и падавших крон деревьев, треск расщепляемых 
стволов, стук раздробленных ветвей слился со стонами ра¬ 
неных. 

Никогда еще на нас не налетало столько самолетов. 


457 



Чтобы перебраться из этого леса в другой, пришлось 
пройти не меньше километра открытым полем, и немец¬ 
кие летчики охотились за каждой подводой, за каждым 
человеком, охотились весь день, до самого наступления 
ночи. 

К утру мы успели завершить переход в другой район. 
Теперь нас нелегко найти. 

Спустя некоторое время, когда вражеские самолеты 
снова появились на небе, мы зажгли в различных местах 
покинутого лагеря костры,— пожалуйста, мол, бомбите, 
да погуш,е, расходуйте впустую металл, взрывчатку... 
Вскоре они, видимо, догадались, что мы их провели, и на 
время прекратили налеты. 

Надвигалась зима сорок четвертого года со снегами и 
морозами, покраснели стволы осин, лес стоит голый, 
только дуб еще не хочет расстаться со своим нарядом. На¬ 
до строить землянки, а их понадобится немало — на тыся¬ 
чу с лишним человек. Одеты мы далеко не по-зимнему, а 
с продовольствием что ни день все труднее — о хлебе, кро¬ 
ме как для раненых и больных, никто и не думает, было 
бы картошки досыта... 

Свой зимний лагерь мы в этом году снова построили в 
Усакинских лесах, километрах в пятидесяти от того ме¬ 
ста, где стояли в прошлую зиму. Птиц здесь почти не 
слышно, они не любят глубин заглохших лесов, летом 
здесь мало цветов, мало травы — ей, как и птицам, нужен 
лес пореже, где больше света и тепла. 

Первыми на новом месте обосновались хозяйственни¬ 
ки — они строили землянки и заготовляли продукты, лаза¬ 
рет и Репцель со своей оружейной мастерской. 


Инженеру Вадиму Геннадьевичу Ренцелю отряд вы¬ 
делил несколько слесарей, столяра, кузнеца, в городе раз¬ 
добыли инструмент, и наша первая оружейная мастерская 
начала свое существование. Из старых, заржавленных, 
ломаных, разбитых деталей в ней собирались пулеметы, 
винтовки, обрезы. У нас многие вооружены немецкими 
автоматами, но не всегда можно раздобыть к ним патроны, 
зато вдоволь русских патронов, но всего несколько рус¬ 
ских автоматов. Репцель нашел выход — приспособил не¬ 
мецкие автоматы к нашим патронам. 

Лучшего оружия, чем автомат, для нас, партизан, не 
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было. Обладатель автомата считал, что он непобедим, а 
тот, кто его не имел, и подавно был в этом убежден. Рен- 
цель дал слово: 

— Дайте сроку два-три месяца, и автоматы нашей 
мастерской будут не хуже тех, на которых имеется завод¬ 
ская марка. 

По правде говоря, мы тогда не очень верили в успех 
его затеи. Вадим Геннадьевич со своими мастерами рабо¬ 
тал днем и ночью. Уже в июле один из наших разведчиков 
получил от Ренцеля первый автомат «Р-1» — так назвали 
его партизаны. Ствол был взят из старого русского обреза, 
замок был весь полностью изготовлен в мастерской, а де¬ 
лать ложи у нас давно научились. 

Был этот автомат, естественно, хуже заводского: слу¬ 
чалось, переведешь его на автоматический огонь, а он 
стреляет как винтовка, а то вдруг закапризничает и вовсе 
ни одной пули выпустить не хочет. Но Ренцель не падал 
духом. Второй автомат удался лучше, а пятый и шестой 
уже и в самом деле были не хуже заводских. На третьем 
автомате Маргалик выбил цифру «сто» и в каждой дерев¬ 
не, в каждой хате показывал его, хвастал: 

— Наш Ренцель выпустил этих автоматов сто штук, 
можете всем рассказать об этом... 

Вскоре немцам и полицаям пришлось на собственной 
шкуре испытать действие ренцелевских автоматов. 


Стоит рассказать и о реіщелевском Деловом клубе. 
Пусть он никому не покажется легкомысленной затеей, 
не приличествуіош;ей пожилым партизанам, составляв¬ 
шим большинство членов этого клуба, тем более в таких 
условиях и в такое время. 

В долгие осенние и зимние вечера собирались тут лю¬ 
ди, давно оторванные от семьи, уютного человеческого 
жилья, хлебнувшие немало горя... Нет, положительно нет 
ничего странного в том, что они были рады даже минуте 
веселья. 

Еіце в первые дни моего пребывания у партизан я 
услышал: «Сообщает ОБС». У меня тогда создалось 
впечатление, что речь идет о какой-то особой боевой, 
секретной, что ли, радиостанции. Но вскоре, став 
разведчиком, я уже сам передавал в штаб, что «ОБС сооб¬ 
щает». 
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ОБС означало: «Одна баба сказала». Это выражение 
так у пас укоренилось, что даже сводки в высшие штабы 
содержали отдельный пункт — ОБС. 

Среди почты, принесенной мне однажды связным, ока¬ 
залось письмо, написанное на клочке старых обоев. Мне 
предлагалось сотрудничать в секции ОБС Делового клуба. 

«Учитывая, что Вы все время находитесь на перифе¬ 
рии,— говорилось в нем,— материалы от Вас будут прини¬ 
маться в письменном виде. Если Вы принимаете наше 
предложение и готовы стать активным сотрудником вы¬ 
шеуказанной секции клуба, то при наличии рекомендаций 
от всеми уважаемых и в достаточной степени заслужен¬ 
ных людей, Вы можете питать надежду, что будете при¬ 
няты в члены клуба». 

Мало свободного времени было у меня в ту пору, что¬ 
бы заниматься подобными делами. Но Синица однажды 
все-таки затап^ил меня туда. Собирались у Ренцеля в куз¬ 
нице. На печи возле поддувала горна лежали две каски, 
между ними •— железный прут. У стола на видном месте 
сидел президент клуба Ренцель, человек уже в летах, 
долговязый, широкий в плечах. Когда входил член клу¬ 
ба, он железным прутом ударял по каждой каске, все 
присутствуюп];иѳ поднимались и приветствовали вошед¬ 
шего. 

Именно так встретили и Синицу. Он что-то шепнул 
Ренцелю, и последний объявил мне, что я должен выйти 
и войти заново. Пришлось подчиниться, я вошел вторич¬ 
но. Ренцель на этот раз ударил только по одной каске — 
меня приветствовали, но с мест не встали. Ефим Марга- 
лик попытался было подняться, но соседи с обеих сторон 
тут же насильно усадили его, а Ренцель сделал ему заме¬ 
чание и предупредил о недопустимости подобных наруше¬ 
ний правил. Из благодарности к Ефиму за то, что он меня 
встретил, вернее — попытался встретить теплее, чем 
остальные, я подсел к нему. 

Кого мы ждем? — спросил Синица. 

— Доктора Ионыча. Сегодня его доклад на тему «Бло¬ 
ха и как она удобряет землю». По уважительным причи¬ 
нам докладчик сегодня задержался в лазарете, придется 
немного подождать. 

Ренцель сидел и быстрыми, ловкими движениями та¬ 
совал колоду карт. Левый глаз он слегка щурил, на лице 
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его было такое выражение, словно более важного дела на 
свете не существует. Губы непрерывно шевелились, бор¬ 
мотали какие-то слова, и только когда расслышал, что ко¬ 
го-то «ждет казенный дом», я понял, что он занят гада¬ 
нием на картах. 

— Вадим Геннадьевич,— не выдержал я,— вы, вы за¬ 
нимаетесь ворожбой? 

Он и головы не повернул в мою сторону, и только лег¬ 
кая улыбка скользнула по губам. 

— Чему удивляетесь — не узнаете меня? 

— Нет. 

— Бывает, мне это знакомо. Лет тридцать назад, когда 
я женился, мы с женой жили в большом доме ее родите¬ 
лей. Вы, молодой человек, еще не женаты и не знаете, 
что значит жить одной семьей с тещей, упаси вас господь 
и впредь... А вот я, фон Ренцель, жил вместе с тещей, с 
сестрой тещи и с тещиной матушкой... 

Ренцель рассказывал, хитро жмурил глаза и не пере¬ 
ставал энергично тасовать карты. 

— Так вот, по документам этой старушке было лет 
восемьдесят, в действительности же, думаю, ей было го¬ 
раздо больше. Глуха она была — ни звука не слышала — 
и к тому я^е плохо видела... Эта самая обер-теща, как я ее 
называл, ни за что не могла или не хотела меня узнавать. 
Каждое утро она поднимала шум. «Гертруда! — кричала 
она своей дочери, моей теще, значит.— Что это за лобо¬ 
тряс сидит в комнате у Матильды?» 

Мой тесть, дядя моих примерно габаритов, хохотал 
так, что в буфете дрожала посуда. Зато я получил удоволь¬ 
ствие, когда на серебряной свадьбе тестя с тещей обер-те¬ 
ща встретила его в дверях неожиданным вопросом: «Мо¬ 
лодой человек, вы к кому?» Он так, бедняга, растерялся, 
что у него на минуту язык отнялся, а она захлопнула пе¬ 
ред самым его носом дверь и громогласно сообщила всем 
домашним: 

«Видимо, к Матильде пришел новый лоботряс. В та¬ 
кой день, в день нашего семейного торжества, можно обой¬ 
тись без него». 

Все слушавшие рассказ Ренцеля покатывались 
со смеху, его же лицо было невозмутимо. Он продол¬ 
жал: 

— Итак, удивляетесь, что гадаю на картах? Готов 
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объяснить. Как вам известно, я начальник оружейной ма¬ 
стерской и, как руководитель, обязан предвидеть. Вот и 
стараюсь... 

— Наш президент,— заметил Маргалик,— умеет не 
только предвидеть, но и прошлое, и настояш;ее разгады¬ 
вать. 

— Да ну? — Я даже привскочил в притворном изум¬ 
лении.— И что же, вы только этим и занимаетесь? 

— Вадим Геннадьевич,— стал умолять его Синица,— 
наставьте па путь истинный скептика. 

— Ладно, ладно,— согласился снисходительно Рен- 
цель,— не я, мои карты сейчас во всем убедят его. 

Он вытараш^ил на меня свои большие серые глаза, 
мгновение бормотал что-то невнятное... Я заметил, что 
его губы слегка дрогнули в едва сдерживаемой улыбке,— 
как тут, черт побери, увильнуть, чтобы карты не стали и 
впрямь что-либо рассказывать обо мне... 

— Нам известно, что у вас имеется лишняя зажигал¬ 
ка, водятся немецкие сигареты и даже сахарин. Если не 
возражаете, каждый из нас готов побаловаться сигаретой, 
у всех у нас давно кончилось курево. 

Синица передо мной оправдывался: 

— Ей-богу, не я!.. Ничего я не рассказывал Вадиму 
Геннадьевичу. 

— На воре шапка горит,— отвечал я.— Но с удоволь¬ 
ствием угощу сигаретами. 

Я сунул руку в карман. Что за черт? Пусто... Сунул 
руку в другой, где я минуту назад, кажется, нащупывал 
сахарин,— тоже пусто. Больше не ищу — все ясно. Заяв¬ 
ляю: 

— Уважаемый президент, теперь я вполне уяснил се¬ 
бе, чем вы занимаетесь. Мне это Ефим блестяще объяснил. 
Спасибо! 

— Пожалуйста,— Ренцель поклонился.— Все вещи у 
меня. Только такому гусю, как Маргалик, и место в таком 
почтенном клубе, как наш. 

Ефим в недоумении пожал плечами, словно желая ска¬ 
зать: «Не понимаю, о чем речь». 

Ренцель ему подмигнул. 

— Ну-ну, не скромничай, ты в этом деле мастер. За 
такую чистую работу я тебе сейчас расскажу, что у тебя 
делается дома... Та-а-ак... Вот она, бубновая дама, а вот... 
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Так, ясно... Как ни странно, но твоя Галочка еп^е верна 
тебе. Она переехала на новое место, работает, так, так, 
именно так. Галочка знает, что ты жив, но не может по¬ 
стичь, как такого растяпу, как ее Ефим, приняли в пар¬ 
тизаны... 

Ренцель замолчал. Стоило видеть, как Маргалик под¬ 
нялся с места и с неподдельной болью стал умолять: 

— Вадим Геннадьевич, ври, ври до конца. Скажи, я 
отец или нет?.. 

Ренцель почувствовал — на этот вопрос он обязан от¬ 
ветить— и не стал медлить. Но вместе с тем не мог отка¬ 
заться от возможности и удовольствия подразнить 
Ефима. 

— Вот, смотри сам, убедись, карты показывают: ка¬ 
кой-то мужчина сладко спит в ее комнате... Кто бы это 
мог быть? На этот вопрос карты не отвечают. Но ка¬ 
кой разговор они вели с Галей перед тем, как улечься 
спать, это я попытаюсь узнать. Ага! Вот оно! Мужчина 
спросил: «Плавда, мама, кололева спит одна на лас- 
кладуське? И ест глецневую касу столько, сколько ей хо- 
цется?» 

Маргалик не выдержал. Счастливый, вскочил он с 
места, с размаху рванул дверь и выбежал в ночную 
тьму. В землянку ворвалась струя холодного, свежего 
воздуха. 

Ренцель густым басом затянул любимую песню: 

Что стоишь, качаясь, 

Тонкая рябина, 

Головой склоняясь 
До самого тына... 

Вадим Геннадьевич потребовал, чтобы каждый из нас 
рассказал, как он представляет себе эту рябину. На все 
ответы Ренцель одобрительно кивал головой, а под самый 
конец заявил: 

— И ничего вы не понимаете! Просто жаль, что такая 
нежная, сердечная песня попала к таким созданиям, как 

вы... 

Сам же он еще долго восхвалял скромную, нежную, 
тонкую рябину, после чего продолжал: 

Но нельзя рябине 
К дубу перебраться... 
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о чем только мы не говорили в этот вечер? И о том, что 
скамеечка, на которой восседает в трамвае вагоновожа¬ 
тый, папомипает гриб, и о том, что перед дождем птицы 
низко летают, и когда комары роем кружатся на одном 
месте, это к хорошей погоде, и что к поговорке, гласящей: 
«За свою жизнь каящый обязан посадить дерево и воспи¬ 
тать человека», война сделала существенное добавление: 
«и убить фашиста». 

Синица напомнил: 

— Нам вставать на рассвете. 

Мы распрощались с гостеприимными членами клуба и 
отправились в штаб. 

Лес спал. Не спали многие из лесного населения. Еще 
долго доносились оживленные голоса из шалаша Ренцеля, 
из лазарета слышались вздохи и стоны тяжелораненых, 
подальше где-то затаились наши часовые, глубоко уверен¬ 
ные, что, кроме них, все друзья в лесу спят крепко и спо¬ 
койно. 

В штабе, когда мы вошли, радист вел разговор с Боль¬ 
шой землей. 


БЛОКАДА 

Разыгрался ветер, поземка замела пути и тропы, везде 
разрослись сугробы, наши землянки занесло снегом. Меня 
разбудил Синица: 

— Я приказал вывести всех из лагеря — что-то больно 
активны сегодня немецкие самолеты. 

Он показал мне только что полученное от разведчиков 
донесение — внушающие тревогу сведения. Обеспокоен¬ 
ные отсутствием комбрига и комиссара — они накануне 
уехали в расположение первого батальона,— мы послали 
им вдогонку связных, но успеют ли командиры прибыть 
сюда, сказать трудно. 

В одиннадцать часов утра немецкие самолеты бомбар¬ 
дировали и обстреляли из пулеметов лес. По-видимому, их 
сведения о расположении наших лагерей весьма неточ¬ 
ны — бомбы не попадали в цель. 

Днем все стихло, и мы с Синицей отправились в со¬ 
седнюю партизанскую бригаду — необходимо было дого¬ 
вориться о координации наших действий, если немцы нач¬ 
нут наступление на лес. 
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Снова появились самолеты. Они кружили над лесом, 
носились вдоль железной дороги -- держались, видимо, 
этого ориентира, не подозревая, что как раз здесь и рас¬ 
ставлены наши пулеметы. Когда один из вражеских само¬ 
летов находился в вираже, готовясь сделать новый круг, 
его с земли настиг шквал огня. В воздухе возник клуб 
черного дыма, и самолет камнем полетел вниз. Спустя 
мгновение раздался глухой удар. 

— Есть! — воскликнули мы с Максимом в один голос 
и подстегнули коней. 

На поляне перед нами лежал обгоревший остов подби¬ 
того самолета. От экипажа остались черные головни, 
но оружие сохранилось, пулемет можно будет использо¬ 
вать. 

Воздух снова наполнился гудением — теперь уже до 
ночи не дадут нам покоя. Мы быстро условились обо всем 
с соседями и поспешили назад. Где ползком, где короткой 
перебежкой мы добирались до леса. 

В лагере не готовили ни обеда, ни ужина. Не принесла 
покоя и наступившая темнота — самолеты кружили над 
лесом, огонь развести не удалось, так что и завтра пред¬ 
стоял голодный день. Наш небольшой запас хлеба и коп¬ 
ченого мяса мы распределили среди больных и раненых. 

Фашисты с танками и орудиями двигались в направ¬ 
лении наших лагерей. В одном месте они построили мост, 
а ночью партизаны его взорвали. Мы дважды завязывали 
с ними схватки, последнюю вели у самой опушки леса. 
Собственно, это была засада. Гитлеровцы пересекли 
железную дорогу и уже находились метрах в ста 
от леса. Они, очевидно, решили, что мы отсюда убра¬ 
лись после бомбежки и обстрела, но их встретила та¬ 
кая плотная завеса огня, что они тотчас же повернули 
назад. 

Мы получили указание покинуть этот лес. Лагерь был 
оставлен нами, когда немцы находились совсем близко. 
Вокруг хлопали разрывные пули. Недалеко разорвался 
снаряд и взметнул глыбы смерзшейся земли. Нас постиг¬ 
ла беда — враг отрезал наш батальон, находившийся 
в заставах, и вместо того, чтобы объединиться с нами, 
батальон был вынужден отойти в противоположном на¬ 
правлении. 

Все дороги запружены санями, верховыми, пешими — 
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двигались роты, батальоны, отряды, бригады, готовые 
каждую минуту ринуться в бой с врагом. Может показать¬ 
ся непонятным; почему же мы так поспешно отступаем, 
если представляем собою такую силу? Очень просто: 
близок фронт, и оккупанты могут бросить против нас тех¬ 
нически оснаш,енные фронтовые части, а перед авиацией, 
танками, тяжелой артиллерией мы почти бессильны. К то¬ 
му же нам не так уж важно удержать этот лес. Определе¬ 
ние условий, при которых нам выгоднее вести бой, пол¬ 
ностью предоставлено нам. 

В течение ночи нашей бригаде не удалось выбраться 
из леса. Пуститься с таким множеством людей утром че¬ 
рез открытое поле было безумием: не столкнемся с врагом 
на земле — нас непременно заметят и ударят с воздуха. 
Остался один выход — маневрировать в течение дня в ле¬ 
су, чтобы вырваться отсюда следуюш,ей ночью. 

Никто ни о чем не спрашивал, но в глазах у всех за¬ 
стыло: «Что дальше?» 

— Разъясните всем, в особенности новичкам,— прика¬ 
зал Синица командирам,— что мы уже не раз переживали 
и более опасные минуты. Лес велик, а вести бой в лесу 
мы умеем. У нас имеются крепкие штурмовые группы, ко¬ 
торые в случае необходимости сумеют пробить дорогу или 
на время задержать врага. Успокойте больных и раненых, 
мы их не покинем, а нашего запаса продовольствия хва¬ 
тит для них на несколько дней. 

Он приказал забить пару лошадей, мясо раздать. 


Осень была мягкая, а зима, как говорится, сиротская. 
В начале второй половины февраля, когда началась бло¬ 
када, погода вдруг резко ухудшилась. Белорусы недаром 
называют последний месяц зимы лютым. Ударили сретен¬ 
ские морозы. Трудно стало маневрировать в лесу,— хоть 
на денек забраться бы куда-нибудь, отдохнуть, обо¬ 
греться... 

Несколько дней мы метались по лесу, потом вернулись 
в наш лагерь. Множество землянок немцы уничтожили, 
но жиліща разведчиков уцелели. 

Больше часу нам отдыхать не пришлось — с заставы 
сообщили: 

— Немцы в километре от лагеря. 



Снова раздался приказ: 

— В дорогу! 

Едва мы успели отойти, враг начал обстрел нашей за¬ 
ставы. Стали рваться снаряды, самолеты снова начали бом¬ 
бить лагерь, на дороге показалась вражеская колонна. Мы 
залезли в трясину, где потом пришлось оставить большую 
часть лошадей. Никогда, кажется, мы так страстно не меч¬ 
тали о приходе ночи, как сейчас. 

Мороз. На безоблачном небе ярко блестят звезды. Рас¬ 
тянувшись длинной цепью, мы в полночь уходим из леса. 
Разведчики идут впереди. 

К утру вокруг нас раскинулся другой лес, в другом 
районе, а спустя еще день мы прибыли в лагерь одного из 
отрядов нашего соединения. Командир отряда приказал 
всех нас накормить и освободить нам места в палатках. 
Мы с Синицей улеглись возле костра, прижались друг к 
другу и как убитые уснули. 


Зазвучала веселая песня жаворонка, прилетели стри¬ 
жи и ласточки — самые верные вестники весны, кое-где 
на пригорках пробились нежные побеги молодой травы, 
на гибких ветвях берез набухли почки, и только в зате¬ 
ненных местах еще прятались остатки почерневшего 
снега. 

Войска Белорусского фронта вели упорные наступа¬ 
тельные бои. В сообщениях Совинформбюро среди назва¬ 
ний освобожденных населенных пунктов стали мелькать 
знакомые местечки, села, деревни, где совсем недавно 
действовали мы. Теперь фронт уже под Рогачевом, кило¬ 
метрах в тридцати от нас. Кругом полно немцев. Такого 
скопления вражеских войск мы вблизи себя еще не 
наблюдали. Наше положение стало тяжелым. Указа¬ 
ний о соединении с Красной Армией мы не получали и 
продолжали свою борьбу, приспособив ее к новым усло¬ 
виям. 

В конце марта, когда немцы гнали по шоссе колонну 
мирных жителей для отправки на каторжные работы в 
Германию, мы, незаметно следуя за ними, неожиданным 
налетом уничтожили охрану и освободили арестован¬ 
ных. Не проходило дня, чтобы мы не нападали на их 
колонны, двигавшиеся по магистрали Бобруйск — Моги¬ 
лев. 
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Если не считать разведчиков и подрывников, вся на¬ 
ша бригада сегодня в сборе — у нас праздник. Два года 
прошло с тех пор, как маленькая горсточка советских пат¬ 
риотов впервые открыто объявила немецким оккупантам 
войну не на жизнь, а на смерть. Отряд за это время раз¬ 
росся до размеров бригады, насчитываюгдей в своем соста¬ 
ве свыше ста средних и старших командиров, полтораста 
коммунистов, много комсомольцев. На нашем счету боль¬ 
ше четырех с половиной тысяч уничтоженных враже¬ 
ских солдат и офицеров, сорок четыре спуш;енных под 
откос воинских эшелона, девять подбитых самолетов и 
до ста подорванных автомашин и мотоциклов. Кро¬ 
ме того, из бригады выделилось еще четыре отряда, 
которые выросли в самостоятельные, сильные боевые еди¬ 
ницы. 

На наше торжество прибыли гости из других отрядов, 
из Могилевского подпольного обкома партии. На трибуне 
развевалось наше боевое знамя. Стройными рядами, чет¬ 
ким шагом прошли перед трибуной народные мстители. 

ДЕДЫ РАССКАЖУТ ВНУКАМ 

Столпиш,и — большое село, расположенное вблизи го¬ 
рода. Сто семьдесят вторая немецкая дивизия создала 
здесь продуктовую базу — маслодельный завод, колбас¬ 
ную фабрику. У крестьян отбирали последнюю скотину и 
таіцили сюда. Продукцию этих производств доставляли в 
фронтовые части. На постое в селе находилось около 
двухсот немцев. 

Мы решили уничтожить этот гарнизон. Бой предстоял 
тяжелый: кругом расположено много вражеских частей, в 
километре от Столпип],ей стоят и танки. Нападение нужно 
было произвести неожиданно, одновременно на гарнизон 
и на танки, не дать последним тронуться с места. 

Опустилась темная ночь. Частил мелкий дождь. Для 
нас эта погода была как нельзя более желанной. Двига¬ 
лись сотни людей, но так осторожно, так тихо, что шороха 
не было слышно. Максим Синица возглавлял штурмовую 
группу. 

В нижнем белье гитлеровцы выскакивали из хат, поч¬ 
ти в каждом дворе завязывалась схватка. На Павла Тимо¬ 
хина наседало несколько фашистов, и ему на по- 
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мощь подоспел дядя Миша. Из окна раздался выстрел, и 
из уст в уста полетела скорбная весть; убит Михайло 
Орлов. 

С огороженного высоким забором двора застрочил вра¬ 
жеский пулемет. Синица отдал приказание: 

— Уничтожить огневую точку! 

Донесли: 

Немцы забаррикадировались в угловом доме. 

Синица бросился туда. 

Все вокруг ярко освещено — из города сюда направле¬ 
ны прожектора, в конце села бушующим пламенем охва¬ 
чен маслозавод. Синица поспевал всюду, везде слышался 
его зычный голос. Вдруг он, покачнувптсь, упал. Два 
партизана понесли его к санитарному пункту. 

Наша победа над вражеским гарнизоном была полной. 
Центральный штаб партизанского движения горячо по¬ 
здравил нас радиограммой. 

Но большая радость партизан была омрачена гибелью 
дяди Миши и Максима Синицы. 

И сейчас как живой стоит перед моими глазами коре¬ 
настый, широкоплечий человек с густой красновато-ры¬ 
жей бородой, и кажется, слышу его голос: 

«Враги, видно, плохо знают Орловых. Не ступать нам 
с ними по одной земле, так говорю я, Михайло, так гово¬ 
рят мои дети. Так будет!» 

Михайло, живы твои дети, мы — твоя семья, мы, на¬ 
родные мстители, говорим с тобой: 

«Так будет!» 

Дорогой мой друг Максим!.. Разве смогу забыть тебя? 
Помню твою мечту: 

«Кончится война поступлю в военную академию...» 

Не слезы уймут наше горе, не плачем почтим вашу 
память, боевые товарищи,— не такое теперь время, не 
утих еще грохот боев. Пройдут годы, и внукам будут рас¬ 
сказывать деды; 

«Здесь партизаны бились за освобождение родной зем¬ 
ли, здесь могилы тех, кто отдал жизнь за счастье на¬ 
рода...» 

Я назначен на место Синицы. Трудна для меня работа 
начальника штаба бригады. К тому же настали напряжен¬ 
ные дни — кругом накапливались немецкие части, кото¬ 
рые не сегодня-завтра перейдут в наступление против 
нас. 
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Мы собирали силы и готовились снова навязать врагу 
бой. Целую ночь сидели мы у костра с нашим топографом 
и чертили схемы гарнизонов, на которце собирались 
напасть. В моем планшете уже лежал черновой на¬ 
бросок боевого приказа, который будет зачитан перед 
строем. 

Дни стояли теплые, солнечные, просохла земля, лес 
был по-весеннему прозрачен и наряден, только по вечерам 
ещ,е было свежо и прохладно. Комбриг Боровский, его по¬ 
мощник и я выехали под вечер на рекогносцировку места 
будущего боя. С опушки леса мы хорошо видели, что де¬ 
лается в деревнях. 

Ночью пошел дождь. 

— Такая же погода была, когда мы напали на Столпи- 
щи.— Боровский улыбнулся.— Моросящий дождь —хоро¬ 
шая примета. 

Первыми тронулись разведчики, за ними головная по¬ 
ходная застава. Вскоре все благополучно достигли исход¬ 
ных позиций, вражеские часовые ничего не заметили. Мы 
затаились и с нетерпением ждали сигнала — взлета ра¬ 
кеты. 

Младший командир Михаил Полещук,— когда он по¬ 
ступил в отряд, ему не было и шестнадцати лет,— получил 
задание пробраться с отделением в село, укрыться вблизи 
немецкого штаба и, как только мы откроем огонь, уничто¬ 
жить гранатами штаб и лишить гарнизон командования. 
Шедшие на это дело люди знали, какая опасность им гро¬ 
зит: когда начнется наступление на гарнизон, они 
окажутся не только под вражеским, но и под нашим 
огнем. 

Молодой командир перед уходом произнес только: 

— Есть уничтожить вражеский штаб! 

Полещук со своей группой исчез в ночной темноте. 

Рядом со мной лея^ал отец Михаила, парторг роты 
Сергей Федорович Полещук. Уже третий год отец с сыном 
воюют рука об руку. Мне чудилось, я слышу, как бьется 
его сердце. 


Часы показывали без пяти минут двенадцать. Боров¬ 
ский зарядил ракетницу. Как долго тянутся последние ми¬ 
нуты! 
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Наконец раздался гулкий выстрел, зеленый клок огня 
со свистом взвился вверх и рассыпался снопом огненных 
брызг. 

Огонь I 

Стреляли наши минометы, противотанковые ружья, 
пулеметы, русские, немецкие, французские, чешские вин¬ 
товки, шла пальба из автоматов, обрезов, даже из пистоле¬ 
тов и наганов. Такой густоты огня мне с тех пор, как я в 
партизанах, не доводилось видеть. Со стороны села донес¬ 
лось несколько сильных взрывов — это наши забросали 
немецкий штаб противотанковыми гранатами. 

Снова в воздух взмыла ракета, на этот раз красная,— 
она обозначала: 

— В наступление! В атаку! 

Наше могучее «ура» неслось нестихающими раскатами 
все ближе и ближе к селу, а когда мы на мгновение за¬ 
тихали, его поддерживало и продолжало лесное эхо. Горе 
тому, кто теперь попытается встать на нашем пути! 
Все мчались вперед, один обгонял другого,— пока оше¬ 
ломленный враг не пришел в себя, каждая секунда до¬ 
рога. 

Кто пустил в ход гранаты, кто пробивал себе дорогу 
винтовкой — все наши подразделения действовали сла¬ 
женно и энергично. Фашисты словно обезумели — 
босиком, раздетые, они, дико крича, бежали, бросали 
оружие. 

Привели пленного — он находился в охране штаба, ко¬ 
гда его захватил молодой Полещук. 

— Сколько тут вас? — начал я допрос. 

Он дрожал. 

— Живо! 

— Больше тысячи... 

— Сколько? 

Он повторил. 

— Врет,— решил Боровский. 

Привели еще одного немца, на этот раз офицера. Я за¬ 
дал ему тот же вопрос и получил тот же ответ. 

Что ж, мы громим крупную воинскую часть,— тем 
полнее паша радость! 

Пленные недоумевали: 

— Что это? Линия фронта придвинулась? Вы красно¬ 
армейцы? 
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в большом доме засела группа гитлеровцев с пулеме¬ 
том. Погибло уже три партизана, а их сопротивление еще 
не сломлено. Николай Корбут мал ростом и проворен, 
словно кошка. 

— Вы обстреливайте дверь и два окна, а я подберусь 
к третьему. 

В окно полетели две гранаты — раздался взрыв, за 
ним другой. Наши бросились к дому, но немцы опомни¬ 
лись, и их огонь снова прижал партизан к земле. 

То, что дальше произошло, было настолько невероятно, 
что мы не поверили собственным глазам: вслед за своими 
гранатами Корбуш вспрыгнул на подоконник, напра¬ 
вил автомат на находившихся внутри фашистов и крик¬ 
нул: 

— Оружие сложить, а самим освободить помещение! 

Те повиновались. Двух спрятавшихся в доме гитлеров¬ 
цев настиг огонь его автомата. 

Пора уходить из села, оставаться здесь дольше бес¬ 
смысленно и опасно — с минуты на минуту к немцам мо¬ 
жет прийти подмога, и тогда силы станут слишком нерав¬ 
ными. К тому же, чтобы вести такой интенсивный и про¬ 
должительный бой, нужны боеприпасы, а их у нас не так 
уж много. 

Боровский снова подал сигнал — ракета, взлетая, рас¬ 
сыпалась в воздухе снопом разноцветных искр, ее у нас 
называют «метелочкой». 

Уже в лесу мы догнали наших раненых, на подводах 
везли убитых. За одной из них шагал, опустив голову, Сер¬ 
гей Федорович Полещук — сегодня он потерял единствен¬ 
ного сына. 

Связные спешили в лагерь сообщить о результатах 
операции. Прибыв на место, мы застали поздравление сек¬ 
ретаря подпольного обкома партии. 


Наши летчики развязали нам руки. Каждую ночь они 
привозят взрывчатку, оружие, патроны, а увозят ране¬ 
ных, детей, стариков. 

Взрывчатый материал у нас есть. Часто подумываю я: 
«Возобновить бы рельсовую войну...» 

Немцы ничто так не охраняли, как железные дорогй и 
мосты. Специальные бронепоезда, оберегая пути, курсиро- 
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валд туда и обратно; доты и посты, рвы и заграждения из 
колючей проволоки тянулись вдоль железных дорог. По 
ночам то вовсе прекращалось движение поездов, то соста¬ 
вы двигались очень медленно, а впереди локомотивов при¬ 
цеплялись пустые платформы. Вблизи путей выруба¬ 
лись деревья, устраивались засады, но ничто не спасало 
гитлеровцев от острого глаза и беспощадных рук парти¬ 
зана. 

Были такого рода диверсионные операции, в которых 
принимали участие решительно все партизаны. Да, это 
была рельсовая война. Везде, где только находились пар¬ 
тизаны, в одну и ту же ночь, в один и тот же час и минуту 
к линии железной дороги подползали люди. У каждого 
наготове взрывные шашки. Эти шашки подкладывались 
под рельсы, подпирались камнем потяжелее, и тогда пода¬ 
вался сигнал: «Поджигай!» Пока догорали шнуры, все 
успевали отбежать. 

Земля содрогалась от взрывов. 

Первая такая массовая операция была для фашистов 
настолько неожиданной, что даже в крупных городах вы¬ 
звала невероятную панику. Немцы долго не могли прийти 
в себя, не могли понять, что же, собственно, произошло. 
Они были вынуждены снять параллельные железнодорож¬ 
ные линии в других странах и везти их к нам, в Белорус¬ 
сию. Покуда они прокладывали новые рельсы, партизаны 
взорвали шпалопропиточный завод. Теперь уже немцы 
ощущали недостаток в шпалах. 

Думается, начни мы нашу партизанскую деятельность 
с первых же дней такими операциями, рельсов не хватило 
бы и для самой Германии. 

Железнодорожной линией Бобруйск — Могилев немцы 
вовсе не пользовались. Не помогли им ни специальные 
гарнизоны, ни мощные доты, ни карательные экспеди¬ 
ции — здесь мы были хозяевами. 

Очень часто в наших руках находилось шоссе 
Бобруйск — Могилев,— не проходило дня, чтобы на нем 
не подрывались вражеские машины. А когда мы перебра¬ 
лись в зимние лагеря, километрах в пятидесяти от дороги, 
один наш батальон дежурил здесь постоянно, каждый раз 
на новом месте минировал дорогу, устраивал засады. 
И партизаны возобновили рельсовую войну. 

В операции и па этот раз приняли участие все без 
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исключения. Нам предстояло взорвать железную дорогу 
на участке недалеко от Шилова. 

Стоял июнь, а холодней было, чем в апреле. Сутками 
непрерывно шли дожди, дули порывистые ветры, и все 
же мы проходили ежедневно не меньше пятидесяти кило¬ 
метров, многие — из последних сил, но пикто не отста¬ 
вал. 

Серьезную тревогу внушало всем нам то, что много ки¬ 
лометров придется пройти полем: если даже останемся 
незамеченными по пути туда, вражеская авиация будет 
нас разыскивать здесь после операции, а замаскироваться 
в поле такому большому числу людей невозможно. 
С Большой земли нам по радио передали: «В случае 
необходимости вас будут сопровождать наши самолеты)). 
Слова «в случае необходимости» несколько удивили. Как 
же иначе? Разве фашисты дадут нам безнаказанно уйти? 
Но мы успокоили себя: на Большой земле заботятся о 
нас не меньше, чем мы сами. 

До железной дороги оставалось тринадцать кило¬ 
метров. Здесь надо пробыть до наступления ночи. Кост¬ 
ров не раскладывали, насколько возможно, замаскирова¬ 
лись. 

Небо прояснилось, и немного потеплело. Уже наступи¬ 
ли сумерки, когда я перед бригадой зачитал приказ. 

Наконец перед нами последняя деревня в маршруте. 
Отсюда до железной дороги не больше восьмисот мет¬ 
ров. Донесся Гудок локомотива,— этот поезд до места 
назначения не дойдет, он где-нибудь в пути будет взор¬ 
ван или пушіен под откос. На пашем участке ока¬ 
залось несколько дотов, и туда направились штурмовые 
группы. 

Вот мы и у насыпи — лежим, ждем. 

Время — одиннадцать тридцать. Огонь! 

Первые взрывы раздались справа от нас, вслед за 
этим — на нашем участке, потом — слева, и понеслась, 
протянулась длинная, беспрерывная полоса огня. Кажет¬ 
ся, конца ей нет. 

Железнодорожная охрана знала: сопротивление бес¬ 
полезно. 1{то успел — бежал, остальные остались тут на¬ 
всегда, умножив числіО вражеских могил на белорусской 
земле. 

— Вперед! 

Раздалось друншое «ура». Мы били врага по самому 
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чувствительному месту — взрывали не только рельсы, но 
и телеграфные столбы. Земля дрожала, земля стонала. 

Солнце еще не взошло, только на востоке обозначилась 
ярко-красная полоса. На небе ни облачка, в воздухе — 
ни ветерка. 

Возвращаемся, идем полем. Вот-вот появятся враже¬ 
ские самолеты. Что за чудо? Кругом тишина, и только от¬ 
куда-то издалека доносится отзвук глухих тяжелых уда¬ 
ров. Взрывы? Что случилось? Чем объяснить, что враг 
дает нам спокойно уйти? 

К вечеру мы добрались до тракта, двигались осторож¬ 
но: это место выгодно для немцев, если они вздумают на¬ 
пасть на нас. Но разведчики сообщили, что путь свободен. 
На протяжении нескольких километров справа и слева 
мы повалили телеграфные столбы. Встретился мост — 
израсходовали остаток тола, и он взорван. 

Обратный путь длился гораздо меньше, челі полагали. 
Какое-то радостное предчувствие подгоняло каждого из 
нас. Скорее на место, в родной район... Кто знает, а вдруг 
там у;ке наши?.. 


МЕЧТА СТАЛА ЯВЬЮ 

Стоим уже не в лесу, а в деревнях. Хозяева мирно 
дремлющего леса теперь вездесущие мальчишки, они шум¬ 
ными ватагами носятся по покинутым нами партизанским 
тропам. 

Приказ пришел ночью. Наша задача — занять участок 
шоссе Бобруйск — Могилев и отрезать путь отступающим 
немецким частям, держаться до тех пор, пока не подой¬ 
дут наши войска. 

Можно ли уснуть в такую ночь? Штаб собрался у ко¬ 
стра, командиры говорят тихо, не хотят будоражить лю¬ 
дей — пусть поспят еще несколько часов, предстоит труд¬ 
ный день. 

— О чем ты задумался, Вася? — Я легко коснулся 
плеча Савицкого, теперь уже командира роты разведчи¬ 
ков. 

Он вздрогнул. 

— Целых три года мечтал я об этой минуте, днем и 
ночью, наяву и во сие. Лучший из моих снов становится 
явью... 

По тракту, который нам предстоит пересечь, тянулись 
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толпы немцев. Наши разведчики, наткнувшиеся на них, 
дали несколько выстрелов. Странно — они не отвечали. 
Один из батальонов бросился вперед, к тракту,— гитле¬ 
ровцы разбежались, не приняв боя. Те, кого настигли наши 
пули, остались лежать, и никто их не подбирал. К штабу 
подвели несколько пленных. 

— Куда направлялись? 

— В Бобруйск. 

— Откуда? 

— Из-под Рогачева, Жлобина. Танкисты, артиллери¬ 
сты, пехотинцы... 

Они бежали куда глаза глядят,— в районе Бобруйска, 
сказали им, красные будут остановлены. 

На тракте мы оставили одну роту, чтобы не дать на¬ 
нести нам удар с тыла, и вступили в Городецкий лес. Каж¬ 
дая тропка нам тут знакома — не мы ли сами их прото¬ 
рили? 

Группа разведчиков уехала вперед. Но вот один из них 
прискакал назад и донес: 

— Впереди стоит немецкая часть. 

Мы рассыпались по лесу, готовые принять бой. 

Разведчики, ушедшие влево, донесли: 

— У опушки леса остановились немецкие танки. 

Сзади, со стороны тракта, где мы оставили роту, слы¬ 
шалась стрельба. Снова скачет разведчик. 

— Справа, на лесной дороге, у мостика, появилась ка¬ 
кая-то группа солдат в зеленых маскировочных комбине¬ 
зонах. 

— К шоссе придется прорываться с боем,— сказал 
мне Боровский,— в каком направлении атаковать — вот 
вопрос... Савицкого с остальными разведчиками направьте 
к мостику. 

Еще не успел далеко отойти Савицкий, как впереди 
появились люди в зеленых маскировочных халатах. Мы 
лежали и с тревогой следили за происходившим впереди. 

— Стой!—крикнул Савицкий, направив на неизвест¬ 
ных автомат. 

Они остановились. 

— Сдавайтесь, или мы вас уничтожим! 

Даже до нас, находившихся от них гораздо дальше, 
чем Савицкий, донесся их громкий хохот. 

— Кто кого уничтожит? Кому ты предлагаешь 
сдаться? 
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я прошептал Боровскому? 

— Что-то больно они в себе уверены, уж не разведчи¬ 
ки ли это Красной Армии? 

В ту же минуту Савицкий, дав знак своим людям 
остаться на месте, сам с автоматом наперевес пошел впе¬ 
ред. 

Один из неизвестных двинулся ему навстречу. Мы за¬ 
держали дыхание. И вдруг... Оба бросились друг другу в 
объятья. У нас у всех, как по команде, вырвалось оглуши¬ 
тельное, радостное «ура». 

Криками наполнился лес, вся окрестность. Люди кри¬ 
чали, люди плакали, люди теряли голову от счастья,—кто 
целовал землю, кто обнимал друга, кто стрелял в воздух. 
Когда мне удалось протиснуться к одному из красноармей¬ 
цев,— мне не стыдно рассказать об этом,— я распла¬ 
кался... 

Молодой майор умолял Боровского: 

— Прикажите вашим людям отпустить меня, мне 
необходимо связаться с моим командиром. 

Бойцы тянули телефонный шнур. 

Майор кричал в трубку: 

— Это я, «Голубь», «Голубь»... Товарищ; генерал, воз¬ 
ле мостика в одном километре от тракта (он назвал коор¬ 
динаты) мы встретились с партизанской бригадой имени 
Кирова. Продвигаюсь дальше. 


Родные белорусские леса. Годы прошли с тех пор, как 
я расстался с вами, но вновь и вновь вы выплываете, 
словно из тумана. Я вижу прямые и неподвижные стволы 
сосен, гибкие, покачивающиеся ветви берез, затянутые зе¬ 
ленью трясины; вдыхаю запах грибов и поздней лесной 
земляники; память уносит меня в знакомые деревни, по¬ 
селки, хутора, где каждая хата, каждый холм и куст гово¬ 
рят о днях минувших, о жарких боях, о долгих зимних но¬ 
чах у костра, о людях, которые до последней капли крови 
боролись за счастье народа, беспощадно мстили врагу... 

Давно поросли травой наши дороги — узкие партизан¬ 
ские тропы, но я и сейчас вижу все здесь таким, каким оно 
было в те незабываемые годы. Чаще других встают перед 
мрими глазами Хуновские хутора, место скрещения четы¬ 
рех боевых дорог. Недалеко отсюда есть невысокий, порос- 
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ЯШИ травой холм с установленной на вершине дощечкой. 
На ней, быть может, еще видна вырезанная ножом надпись: 

«Здесь похоронены народные мстители, павшие смер¬ 
тью храбрых в борьбе против немецких оккупантов». 

Четыре дороги, и каждая из них мне одинаково хорошо 
знакома. Они ведут в ставшие родными деревни, к старым 
друзьям, делившим с нами последнее ведро картошки, 
ложку соли, горсть махорки, перемешанной с дубовым ли¬ 
стом и корой. 

Мне чудится — вновь сворачиваю влево, в Городецкий 
лес, к мостку, где я однажды впервые за три года войны не 
из страха перед вражеской пулей и не от усталости упал 
на землю. Я прия^ался горячей щекой к прохладной земле 
и тихо прошептал: 

— Благословенна будь... 

Это — место, где я после горьких лет разлуки, после 
жестоких лет борьбы встретил первых разведчиков Крас¬ 
ной Армии. 
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ЗАЧЕМ МЕЧТАТЬ О РАЕ НА НЕБЕСАХ 

В начале 1921 года у горностайпольского столяра Моте¬ 
ля Оранского от голода и сыпного тифа умерла старшая 
дочь Клара. Через несколько дней он получил известие, 
что в деревне Подол, у реки Тетерев, бандиты убили 
брата. 

Высокий, сутулый, всегда немного сонный с виду, Мотл 
сорвался с места и, сжав пальцы в кулаки, с отчаянием вос¬ 
кликнул: 

— Чем такая жизнь, лучше камень на шею — ив воду! 

Жена, Мэра, схватила его за руку и насильно подвела 
к окну. 

— Мотл, Мотл, не гневи бога. Посмотри на нашего Пе¬ 
тю. Сейчас он нам в утешение, а к старости радость. 

— До старости дояшть надо,— сердито пожал он плеча¬ 
ми.— Мы помираем с голодухи, гибнем от болезней, нас 
убивают и грабят, а ей радость снится. 

На душе у Мэры было ой как тяжко, и все же она на¬ 
шла в себе силы ответить: 

— Да, Мотл, когда ночь всего чернее, утро не за 
горами. Горя мы еш;е хлебнем немало, но и радость бу¬ 
дет. 

А горя пока было — ведром не вычерпать. Целую не¬ 
делю лихорадка трепала их младшую дочь Фаню. Когда же 
у нее, казалось, совсем не осталось сил, синие губы трону¬ 
ла чуть заметная улыбка. 

Со стороны Чернобыля, Иванькова, со всех сторон бан¬ 
ды окружили Горностайполь. В местечке был отряд само¬ 
обороны, был пулемет, десяток ружей и наган, но пуль — 
ни одной. Кто-кто, а Петя об этом знал. Не зря же он, как 
тень, ходил за женихом покойной Клары, Нохемом, коман¬ 
диром самообороны. 
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Когда бандиты ворвались в местечко, оба, Иохем и Пе¬ 
тя, сидели, согнувшись в три погибели, на чердаке, и Нохем 
горячо шептал Пете: 

— Видишь того высокого, в бекеше, что стоит около бу¬ 
ланого? Это их атаман, Струк. Мне бы хоть одну пулю... 

Нохем хотел еще что-то сказать, но вдруг начали стро¬ 
чить пулеметы, один, второй... Неподалеку от Струка взо¬ 
рвалась граната, буланый повалился набок. Только сей¬ 
час Петя заметил, что у атамана рябое, круглое, совиное 
лицо. 

Как из-под земли на большаке выросли всадники с крас¬ 
ными звездочками на околышах фурая^ек. На этот раз ме¬ 
стечко спасли матрос Василий Брусов и его отряд. 

Из настежь распахнутых дверей и окон еще лете.ли 
перья, а на рыночной площади, у подвод с награбленным 
добром, уже молча стояли двадцать бандитов. Петя был 
уверен, что Брусов прикажет сечь их ивовыми прутьями 
или расстрелять тут же, на месте. Но только одному — рых¬ 
лому, как квашня, толстяку с узкими, злыми глазками, с 
сальными, длинными, как у попа, волосами — он велел свя¬ 
зать руки и отвести в штаб полка. Всех остальных, сказал 
Брусов неожиданно будничным голосом, сегодня будут су¬ 
дить. 

Петя загляделся на деревенскую лошадь, что, прядая 
ушами и часто моргая белесыми ресницами, медленно же¬ 
вала сено. Лошадей Петя любил с детства. Будь у него ло¬ 
шадь, своя, собственная, он бы, ни у кого не спросившись, 
умчался с отрядом Брусова. 

— Есть хочешь? — вдруг услышал он. Василий Брусов 
взъерошил Петину густую черную шевелюру. 

Петя покраснел до корней волос. Хотелось ответить: нет, 
зачем же, он сыт,— но раньше надо было проглотить встав¬ 
шую комом в горле слюну. Матрос, не дожидаясь ответа, 
сунул Пете в руку кусок хлеба, большую луковицу, мешо¬ 
чек пшена и длинную ржавую селедку. 

Вечером командир отряда вместе с Нохемом зашел к 
Оранским. Его посадили во главе стола, и все вместе хле¬ 
бали из одной миски кулеш из пшена. Отец даже раздобыл 
где-то бутылку вишневой наливки. 

Всю ночь у Оранских не спали. Нельзя было терять вре¬ 
мя. И хоть всякий знает, что чем тяжелее вьюки, тем длин¬ 
нее путь, со степ сияли пожелтевшие от времени фотогра- 
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фии, в постель упаковали посуду, в цинковое корыто — ост¬ 
рую пилу и весь столярный инструмент. 

На другой же день, около полудня, они с отрядом Бру¬ 
сова добрались до Днепра, где вдоль берега дремали ти¬ 
хие белые мазанки, а оттуда — до Киева. На Подоле, 
около электростанции, сняли полутемную комнатенку с 
кухней. 

У Мотеля поседели усы. Глаза ввалились. Запавшие ще¬ 
ки избороздили мелкие морщинки. Никто не нуждался сей¬ 
час ни в шкафах искусной работы, ни в кроватях из крас¬ 
ного дерева, ни в столах с резными ножками. Прошатав¬ 
шись день без толку на бирже труда, он, усталый, с нетер¬ 
пимым чувством собственной ненужности, возвращался 
домой. 

А Пете везло. Каждый день, рано поутру, он отправлял¬ 
ся на вокзал или к Днепру. Возвращался он иногда поздно 
вечером, но всегда не с пустыми руками, случалось — даже 
с буханкой хлеба под мышкой. И когда бы он ни пришел и 
что бы ни принес, его всегда встречал ласковый взгляд ма¬ 
теринских глаз. 

Отцу кусок не шел в горло. У него было чувство, будто 
он, как трава перекати-поле, не имеет корней. Ему ли, ма¬ 
стеру своего дела, которому в былые времена знатные па¬ 
ны заказывали мебель,— ему ли жить на хлебах у собст¬ 
венного сына! Допустим, Петя уже на полголовы выше 
отца, но ведь он совсем еще ребенок, неполных пятна¬ 
дцать. 


Пять раз отцвели киевские каштаны, а Петя все еще 
таскал кули с мукой, овсом, отрубями в фуражной лавке. 
Зато от отца снова пахло стружками и столярным клеем. 
Вот уж несколько лет он работает мастером на большой го¬ 
сударственной мебельной фабрике да еще учит молодежь. 
Снова поет инструмент в его руках, и самые твердые сорта 
древесины, становясь податливыми, слушаются рук масте¬ 
ра. Фаня уже нашла суженого — молодого человека с бо¬ 
родкой клинышком и интеллигентныхМ лицом, А мать? За- 
чвім мечтать о рае на небесах, говорит она, если его можно 
найти на земле. Были бы здоровье, работа да уверенность 
в завтрашнем дне. Что еще человеку нужно? Только вот во¬ 
лосы седеют, глаз обманывает, рука порой дрогнет, и не 
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попадет нитка в игольное ушко. Невелика беда. Плохо, ко¬ 
гда седеют молодые... 

Она верит в будущее, в будущее своих детей. Иначе как 
матери жить? Вот, например, сын, Петя. Как же не радо¬ 
ваться, глядя на него? Высокий, статный. От отца он унас¬ 
ледовал только красоту и силу. Душой он в нее, в Мэру. 
Грех так думать? Возможно. Никому она об этом не ска¬ 
жет, но прогнать эту мысль не может, да и, пожалуй, не 
хочет. 

Сегодня Петя явился с новостью. Два года, оставшиеся 
до армии, ему хочется поработать докером в Одессе. Краси¬ 
вое слово, ничего не скажешь, но, если она не ошибается, 
это тот же грузчик, только в порту. Конечно, можно возра¬ 
зить: разве Днепр недостаточно красив и широк? И вообще, 
не пора ли кончать таскать мешки? Да ладно, пусть на этот 
раз будет, как он хочет. Работа, слава богу, здоровью не 
вредит и учиться на рабфаке не мешает. По правде говоря, 
он уже давно рвется в армию. Хочет учиться на командира. 
В свое время Мэра его отговорила: дескать, не горит, можно 
подождать, пока его год подойдет. Тогда он послушался, 
придется на этот раз уступить. Пусть на людей посмотрит, 
себя покажет. В Одессе она когда-то была. Красивый город. 
Думается ей, они друг другу понравятся. 


«ПЕТЯ, ПЕТЕНЬКА, Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ!» 


— Оранский! 

— Да, товарищ политрук! 

— Петр Оранский! Никто у вас не спрашивает, да или 
нет. Вам надлежало стать смирно, приложить руку к ко¬ 
зырьку и доложить по форме: «Слушаюсь, товарищ полит¬ 
рук!» — И уже более мягким тоном: — Вам же будет луч¬ 
ше, если вы поскорее отучитесь от штатских привычек. 
Ясно? 

— Ясно, товарищ политрук! 

Колеса стучат по рельсам. Старый вагон трясется и 
скрипит. Погруя^:енный в свои мысли, недавно призванный 
красноармеец Петя Оранский не замечает ни солнечного 
золота на верхушках деревьев, ни шумных станций и дрем¬ 
лющих полустанков, что мчатся навстречу в голубых тенях 
наступающих сумерек. 

В Тирасполе, у Днестра, морозным зимним вечером, 



когда звезды сверкают особенно ярко, тот же политрук 
встретил Оранского под руку с девушкой. Пете хотелось 
обойти его, но политрук заговорщически подморгнул. Петя 
тут же отпустил руку девушки и быстрым шагом направил¬ 
ся к нему. 

— Оранский! — не то в шутку, не то всерьез погрозил 
политрук пальцем.— Оставлять такую красотку дело 
рискованное. Из-под носа уведут. Видишь, как ребята 
в буденовках заглядываются? Пойдем, познакомишь 
нас. 

— Фира, извини меня, пожалуйста, это... 

— Кочура, Иван Демидович,— представился он сам. 

— Меня зовут Фира. 

— Это мне известно. Если вы не возражаете, я вас не¬ 
много провожу. Через несколько дней мы с Оранским уез¬ 
жаем. 

— Куда? — схватила девушка Петю за руку. 

Для него самого новость была неожиданной, но он отве¬ 
тил, сердито насупив брови: 

— Куда прикажут. 

Фира обиженно отступила в сторону, и Петя остался по¬ 
средине, между двух огней. Иван Демидович вроде бы дол¬ 
жен был почувствовать неловкость. Но не тут-то было. 

— Фира, вы, кажется, из породы барышень. Чего вы 
злитесь? Петя правильно ответил. Он у нас один из лучших 
в эскадроне. Только заикнитесь — он на скаку подымет вас 
с земли и унесет в заоблачную высь. Мы посылаем его 
учиться в Проскуровское кавалерийское училище. Вот вам 
уже известен адрес, куда посылать письма. Тем более бес¬ 
платно. Ну, ну... Опять хотите нам доказать, что вы каприз¬ 
ная невеста. Честное слово, лучше улыбнитесь. Будь у меня 
такие зубы, как у вас, я бы улыбался двадцать четыре часа 
в сутки. Больше я вам мешать не стану,— зазвенел он шпо¬ 
рами. 

— Товарищ Кочура, можно задать вам один вопрос, ес¬ 
ли только Петя опять не станет на меня сердиться? 

— Спрашивайте, Фира. 

— Вы вместе едете? 

— Нет. Я еду в академию. Но мы еще с ним встретимся. 
Земля — она ведь круглая... До свидания. 

С горки на санках с веселым гомоном мчится детвора. 
Под ногами скрипит снег. Морозец-озорник щиплет пальцы. 
Но Фира забыла о муфте, что болтается на шнурке. Петя то 
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и дело берет ее руки в свои, бережно растирает их, подно¬ 
сит к губам, согревая своим дыханием. Куда исчезла обида! 
Он еще с ней, а она уже тоскует по нем, со страхом думает, 
как же она будет жить, когда он уедет. 

Фира! 

- Да? 

— Кочура тебе понравился? 

— Кто? 

— Кочура, мой политрук. 

— Нет. С первой же минуты он мне стал противен, как 
касторка. 

— Почему? — выпускает он ее руки из своих. 

— Потому! —надувает она губы и сверлит каблучком 
утоптанный снег. 

— Если так, мне не о чем с тобой говорить. 

— Ну и не говори. 

Петя уже совсем было собрался повернуться и уйти, но 
вдруг заметил — слезинка сорвалась с длинных ресниц и 
покатилась по щеке. 

— Фира! 

— Уже девятнадцатый год Фира. Некоторые даже Фи- 
рочкой называют. 

— Вот и целуйся с ними. 

— А что? Захочу — и буду. Я сама себе хозяйка, не то 
что ты! Велит тебе Кочура броситься в воду — так в воду, в 
огонь — так в огонь. Захотелось ему — запер вас, как арес¬ 
тантов, в карантине. Есть у него настроение — раз в неделю 
отпустит в город, нет настроения — сидеть вам в казармах. 
Сегодня ему вздумалось послать тебя в Проскуров — взял 
да послал. Он ведь видит, что ты рохля. Удивительно, как 
это он не предложил тебе убраться восвояси, а мне прой¬ 
тись с ним в кино. 

Долго ли влюбленный может сердиться? Но последние 
слова Фиры резанули Петю, как ножом. Этого он даже ей 
не простит. Проводит ее до калитки и уйдет, как говорят 
кавалеристы: «Аллюр три креста!» 

Прощаясь, она закидывает голову назад,— так хорошо, 
когда белые, пушистые снежинки ложатся на лицо. Потом 
прижимается к нему, долго смотрит на него сияющими гла¬ 
зами и, поглаживая начищенные пуговицы на шершавой 
шинели, неожиданно спрашивает: 

— Пуговицы! Ваш хозяин любит меня? Что вы молчи¬ 
те, отвечайте! 
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— Что опи могут ответить? Ведь я и сам не знаю. 

— А что ты знаешь? 

— Знаю, что красивее тебя на всем белом свете нет, 

Но капризной девушке этого мало. Пусть обещает, что 
все будет, как она хочет. Петя повернулся на каблуках и 
ушел. На самом углу ветер догнал его и бросил в спину под- 
‘слушанные слова: «Петя, Петенька, я люблю тебя!» Затем 
подхватил их и вместе со снежинками закрутил, завертел в 
лихой пляске и высоко над крышами, над голыми верхуш¬ 
ками деревьев понес к замерзшему Днестру, к близкой гра¬ 
нице и отправился с ними гулять по всему белому свету. 

Петя затянул потуже ремень. От набежавшего тепла мо¬ 
жет закружиться голова, но он не хочет быть легкой сне¬ 
жинкой. Его не оторвать от земли. 


ЯДОВИТАЯ ЗМЕЯ 

Под серым зимним небом тянется стылая белая пусты¬ 
ня. Что скрывается под ледяным панцирем? Откуда ему 
знать? Никогда он эту землю «голой» не видел. 

Мороз, лютый мороз. 

Ветер, что качает верхушки могучих сосен и елей, выду¬ 
бил его лицо, покрыл коричневым налетом кожу. Валенки 
и полушубок, надетый на ватную фуфайку, не спасают от 
жгучего холода. Не помогают и шерстяные носки, перчатки 
и шлем, связанные и присланные матерью. 

Недалеко от переднего края расположен хутор. Боль¬ 
шой дом покрашен в темно-красный цвет. В другое время 
Оранский, конечно, заметил бы, как вписывается этот дом 
в великолепный в своей суровой простоте ландшафт. Сей¬ 
час дом вовсе не дом, а долговременная огневая точка, 
блиндаж, откуда во все стороны разбегаются траншеи. 
В полевой бинокль видно дуло пулемета, торчащее из слу¬ 
хового окошка на чердаке. 

Хозяин хутора — быть может, тот самый снайпер с ко¬ 
роткими колючими усиками, забравшийся, как кукушка, на 
ветвистое дерево. Одну такую «птичку» Оранский недавно 
подстрелил. 

Как и все кавалеристы, Петр без памяти любил своего 
коня, серого в яблоках, с белыми чулками на стройных но¬ 
гах. Завидев хозяина, благородное животное вскидывало го¬ 
лову, как бы приветствуя его. Они хорошо понимали друг 
друга. Жалко, теперь вместо коня около него холодные, 
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оледеневшие лыжи. Прикоснешься к ним, и становится еще 
холодней. 

...Уже в самом конце финской войны Оранский был тя¬ 
жело ранен. Где-то грохнул миномет, яркий свет вспыхнул 
и тут же погас. Оранский остался на снегу с осколком в 
правой стороне черепа. Сначала ему показалось, что голова 
разбухает и преврапі;ается в громадный, страшно тяжелый* 
шар, мозг рвется наружу и он мог бы увидеть его, если бы 
достало сил поднять налитые свинцом веки. 

Из сучьев и ветвей сладили носилки, укрепили на лы¬ 
жах и доташіили Петра, едва живого, до медсанбата, а от¬ 
туда на грузовой машине отправили в госпиталь далеко за 
линией фронта. 

Еп^е он помнит, что через несколько дней после опера¬ 
ции у его кровати появилась мать. Глаза у нее тонули в 
слезах. Кусочком влажной марли она смачивала его пере¬ 
сохшие губы, протирала рот и с ложечки осторожно поила 
бульоном. 

Только у него появлялось желание сказать ей что-ни¬ 
будь, как она уже наклонялась к нему, приложив ладонь к 
уху. Говорил он так тихо, что от напряжения у нее на лоб 
набегала синяя жилка. 

Когда он уже был в состоянии поднять голову с подуш¬ 
ки и даже дотащиться до двери, навестить его пришел Ко- 
чура. Струя воздуха, напоенного дурманящим ароматом 
липы, вливалась в открытую форточку. В гнезде на ветви¬ 
стом дереве, с которого он не спускал глаз в те долгие часы, 
когда в разбитой голове не появлялось ни одной мысли, уже 
давно вылупились птенцы и теперь учились летать. В такие 
мгновения в тягость не только громкий голос, но и каждый 
лишний звук. А Иван Демидович такое рассказывает, что 
палата наполняется скрежетом танковых гусениц и гулом 
орудийной канонады. 

— В апреле они тряхнули Скандинавию и без труда за¬ 
хватили Данию и Норвегию. Известное дело, аппетит при¬ 
ходит во время еды. В наступление перешел их Западный 
фронт и вскоре проглотил Нидерланды и Бельгию. Фран¬ 
цузская армия разбита. Преданная продажными генерала¬ 
ми, она отступает и не может остановиться. Линия Мажи- 
но, что обошлась французам в пять миллиардов франков,— 
все сто пятьдесят километров железобетонных казематов, 
стальных башен, подземных переходов,— теперь пригодит¬ 
ся разве что под винные погреба. Какого черта фашистам 
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было переть прямо на такие укрепления? Они пошли в об¬ 
ход, через Бельгию. 

Петр приподнялся на локтях. 

— Погоди, дружище, погоди. Ты хочешь спросить: а 
англичане? Их войска во Франции, в Бельгии, увидев, что 
дела плохи, все бросили и драпанули домой. Досталось им — 
будь здоров. Теперь, когда Англия осталась с глазу на глаз 
с немцами, там, пожалуй, поймут, какую кашу Чемберлен 
заварил в Мюнхене. 

На пороге появился фельдшер, низенький, белобрысый 
паренек, который имел обыкновение не застегивать халат, 
чтобы все могли любоваться новенькой желтой портупеей. 
Ромбы и шпалы пациентов вызывали у него безмерный 
мальчишеский восторг. Летчика, стоявшего, опираясь на 
костыли, и прислушивавшегося к беседе, он довел до койки, 
а гостю («Скажи пожалуйста, два боевых ордена») винова¬ 
то, кивком головы, показал на часы. 

— Будь спокоен,— ответил ему Иван Демидович,— не 
хуже тебя знаю, чем их лечить. Когда нельзя было, я не 
приходил. Приходила мать. А сегодня дай поговорить по 
душам. 

Фельдшер не посмел возразить, по его почти детская 
улыбка как-то сразу померкла. Комиссары, думал он, все¬ 
гда бодры. Но у этого, хоть шелковая звездочка на рукаве 
и на здоровье ему, видать, грех жаловаться, болит сердце, и 
пошел он с этой болью не к врачу, а к другу, что лежит на 
койке, как поваленный дуб. 

Летчику хочется знать, откуда взялась у немцев эта 
бредовая идея — расизм. 

Кочура расстегнул полевую сумку, вытащил оттуда 
книгу и сказал: 

— Хотите, ребята, я вам прочитаю, что писал еще сто 
лет назад по этому поводу Генрих Гейне? Слушайте. Толь¬ 
ко, чур, не шуметь. «Странное дело, несмотря на свое неве¬ 
жество, так называемые старогерманцы переняли у немец¬ 
кой учености определенный педантизм, который столь же 
отвратителен, сколь смешон. С какой мелочной дотош¬ 
ностью спорили они о признаках немецкой национальности, 
где начинается германец, где он кончается! В погребке в 
Геттингене я однажды с удивлением смотрел, с какой серь¬ 
езностью мои старогерманские друзья готовили проскрип¬ 
ционные списки к тому дню, когда они возьмут власть в 
свои руки. Каждый, кто даже в седьмом колене происходил 
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от француза, от еврея, от славянина, был осужден к изгна¬ 
нию». Как видите, уже тогда искали и находили повод для 
порабощения «чужих» «низших» наций, захвата новых 
стран и превращения их в колонии. Спору нет, фашизм раз¬ 
вил и, так сказать, углубил «расовую теорию», которая в 
свое время пришлась по душе его кровожадным предкам. 
Так вот, братцы, не удивляйтесь и не думайте, что фашизм 
с неба свалился. 

Третьим в палате был инженер-сапер, который подор¬ 
вался на мине и сейчас лежал с закованной в гипс рукой, 
торчавшей как крыло самолета. Он обратился к Ивану Де¬ 
мидовичу: 

— На дальних и близких соседей я, откровенно говоря, 
и раньше не очень рассчитывал. Мы ведь знаем, кто там 
стоит у руля. Но мы-то, мы-то что собираемся делать? 

Оранский не выдержал и перебил его: 

•— Кому же, как не нам, вырвать жало у змеи! 

— Видишь ли, Петр, я сейчас был на семинаре. Кое-что 
нам рассказали, конечно, не все. Но каким бы путем фа¬ 
шизм ни шел вперед, нам, а не кому-нибудь другому, при¬ 
дется его остановить и разбить. Земля — она ведь круглая... 


В Москве Оранский с вокзала отправился в гостиницу 
при Доме Красной Армии, но свободных мест не оказалось. 
Останавливаться у дальних родственников ему не хотелось. 
Немного растерянный, он стоял в вестибюле гостиницы, раз¬ 
мышляя, куда сейчас податься. В зеркало он увидел, как 
по яркому, цветастому ковру, разостланному на широкой 
лестнице, шагает Георгий Николадзе, бывший военный ко¬ 
мендант Затишья, где Оранский слуяшл одно время. 

— Сколько лет, сколько зим! —- простер ему навстречу 
руки Николадзе и так заулыбался, будто хотел показать, 
что на всех его тридцати двух зубах нет ни единого изъя¬ 
на.— Пошли в ресторан. За такую встречу не грех выпить 
и закусить. 

— Спасибо, но сначала надо найти место, где голову 
приклонить. 

— Ай вай! Из всего, дорогой, ты делаешь проблему. Не 
забывай, что по сравнению с вечностью наша жизнь одно 
мгновение. Моргни-ка той девице у стола, той, что красит 
губы. Она тебе устроит целый этаж. 
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— Уже говорил. Даже до начальства добрался. Койки в 
общежитии и той не обещают. 

— Нет, вы послушайте его. Он говорил с начальством! 
Ты наивен, как дитя. Коль так, положись на меня... 

Столы в ресторане покрыты белоснежными- накрахма¬ 
ленными скатертями. В вазах свежие цветы. Хрусталь¬ 
ные фужеры, рюмки, рюмочки. Оранский начал изучать 
меню. На первой странице разнообразнейшие салаты: с яй¬ 
цами, с мясом, с колбасой, с крабами. «Разве это пища для 
солдата?» — подумал он. Перевернул страницу — бефстро¬ 
ганов, бифштекс, лангет, бастурма. Боже милостивый, мож¬ 
но подумать, что ресторан находится не в Москве, а на за¬ 
брошенном острове, где говорят на странном птичьем 
языке. 

— Петр, хочешь заучить меню наизусть? Не старайся. 
Все уже заказано. Что будешь пить — водку, коньяк? — 
Николадзе взялся за бутылки. 

— Шампанское. 

— Что? Ты думаешь, я забыл, как в Затишье на вокза¬ 
ле ты выхлестал пол-литра водки, закусил соленым огур¬ 
цом, а потом сел играть со мной в шахматы. Кажется, даже 
выиграл. 

— Наверняка проиграл. Мне сейчас нельзя пить. 
Я ведь только из госпиталя. 

— Совсем забыл. Ваша дивизия ведь была на финском 
фронте. Говорят, там было жарко. Расскажи, будь другом. 

— Что мне рассказывать? Там было холодно. 

— У тебя, Петруша, сегодня плохое настроение. Тебя 
демобилизовать собираются? 

— Нет, об этом сейчас даже думать нечего. Не время. 
Что ты уставился на меня? Пей. 

— Не горюй. Немцы нас не тронут. Они любят воевать 
со слабаками. Но если они полезут к нам, мы их вот так,— 
Георгий нацепил на вилку несколько тонких ломтиков сы¬ 
ра.—Японцы придут им на помощь? Пожалуйста! — Он 
подхватил вилкой последний ломтик.— Итальянцам мы по- 
кажохм кукиш и еще в придачу прикрикнем: сидите, мака¬ 
ронники, в своей Флоренции, не то узнаете, почем фунт 
лиха! Чего ухмыляешься? Думаешь, я пьян? Или тебя фин¬ 
ны так напугали, что джаз тебе кажется артиллерийской 
батареей? 

— Никто меня не напугал. Просто я думал, ты умнее. 
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к несчастью, у нас много специалистов руками махать и 
речи произносить... Послушай, что я тебе скажу... 

Кто-то из сидящих у соседнего столика поднялся, подо¬ 
шел к ним, постоял немного и попросил прикурить. Му¬ 
зыканты на круглой эстраде в конце зала после короткого 
отдыха снова взялись за инструменты и заиграли, в кото¬ 
рый уж раз, «Катюшу». 

— Петр, я договорюсь, нас сегодня же переведут в от¬ 
дельный номер. Ладно? Там и поговорим. А теперь давай 
выпьем по маленькой за то, чтобы было по-моему, а не по- 
твоему. Ох, как мне не хочется, чтобы ты оказался прав! 
Не хочется — и баста. 

Оранскому надоели ресторанная многоголосица, серые 
облака дыма, завыванье джаза. Захотелось прочь отсюда, 
на тихие улицы спящей Москвы. Наспех попрощавшись с 
Николадзе, он вышел из ресторана. 

Долго он кружил по незнакомым улицам и переулкам. 
Но, как всегда, ноги сами привели его на Трубную. В Моск¬ 
ве он не впервые, и с каждым приездом ему все больше 
нравится именно эта опутанная густой сетью электрических 
проводов площадь, что ворвалась сюда, подобно нежданно¬ 
му гостю, и разделила два бульвара — Рождественский и 
Петровский. 

Трамваи, спускающиеся под гору со стороны Сретенки, 
останавливаются и не двигаются дальше, пока Трубная не 
даст «добро». К площади они приближаются медленно и ос¬ 
торожно, будто боясь рассердить ее. Эта старая площадь, 
только по ошибке оказавшаяся в низине, властно команду¬ 
ет всеми окружающими ее улицами и бульварами. 

Какова Трубная в ярости, когда она, подобно необъез¬ 
женной лошади, на которую впервые накинули узду, рвет 
все оковы, Оранский сам видел. Ранним летом после лив¬ 
ня здесь, в котловине, где змеятся и перекрещиваются 
трамвайные пути, бушевал несколько часов подряд бурный 
поток, смывая все на своем пути. То, вырвавшись на волю 
из стальных, сковывающих ее тело труб, гуляла, весели¬ 
лась на свободе речка Неглинка, до тех пор, пока ее опять 
не загнали в тесное подземное ложе. 

В голубоватом ночном воздухе гулко звучат шаги. Запо¬ 
здалая прохожая, вышедшая со стороны Цветного бульва¬ 
ра, на минуту остановилась, но, увидев военного, спокойно 
пошла дальше, пересекая Трубную площадь наискосок. 

Несколько минут слышна была перекличка: 
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Топ-топ-топ! — чеканят шаг тяжелые мужские са¬ 
поги. 

Цок-цок-цок! — дробно стучат женские каблучки. 

Оранский приосанился, как подобает кавалеристу: топ- 
топ! А издали, уже тише: цок-цок-цок... 

Яркие, зазывные электрические огни над цирком пога¬ 
шены. В тени сгоревшего круглого здания шушукается 
влюбленная парочка. Около рынка сидит на перевернутой 
бочке закутанный, как в лютый мороз, сторож и сладко 
спит, по-стариковски посапывая во сне. 

До Самотеки Петр больше никого не встретил. Только 
по Садовому кольцу неслась маптна «скорой помощи». По¬ 
чему она непрестанно гудит? Путь свободен, и никто ей не 
мешает мчаться на предельной скорости. Может, человеку 
очень плохо и его везут в институт Склифосовского, а мо¬ 
жет, на свет должен вот-вот явиться новый обитатель зем¬ 
ли и машина стонет вместе с роженицей? Когда этот чело¬ 
век вырастет, он, быть может, только из книг узнает, что 
такое фашизм и чем он грозил человечеству. 

— Товарищ командир, посторонитесь. Трамвайные пу¬ 
ти перекладываем. 

— Извините, пожалуйста, задумался. 

— Бывает. Папироской не угостите? 

Пожалуйста. «Беломор». Если нужно, могу плечо 
подставить. 

— Спасибо. Сами справимся. 

— Спокойной ночи. 

— Спокойной ночи. Но уже светает. 

У входа в гостиницу он задержался и повернул голову 
налево, откуда доносилось тяжелое дыхание моторов. Но¬ 
венькие машины с белыми пузатыми цистернами и при¬ 
крепленными снизу проволочными щетками выехали мыть 
и прибирать столицу. 


Военный лагерь расположился на большом лугу, окайм¬ 
ленном грабами и дубами. Оранский с давних пор любил 
эти летние палаточные городки. Довольный, радостный ша¬ 
гает он по чисто подметенной, посыпанной песком дорожке, 
ведущей в штаб. 

Комиссар полка Иван Демидович Кочура просит подо¬ 
ждать. От нечего делать Оранский слоняется среди знако¬ 
мых и незнакомых командиров, которые только что откуда- 
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то вернулись и он^ивлеппо рассказывают, как они «прочеса¬ 
ли лес», «оседлали дорогу», «перемололи технику». Все до¬ 
вольны. Кого же тогда «прочесали», «оседлали», у кого 
«перемололи технику»? Они, конечно, здесь, но стараются 
не бросаться в глаза. 

Комиссар просит зайти. Он чем-то возмущен. Петр слы¬ 
шал, как он кого-то разносил в пух и прах. Комиссар, ко¬ 
нечно, рад Оранскому — как же, старые друзья,— но этот- 
то хорош гусь, а?.. 

— Понимаешь, у него двое детей и жена-колхозница. 
А он, негодяй, не только денег, уже больше года писем не 
шлет. Смотри, что его дочурка пишет: «У меня был отец, и 
я гордилась тем, что он командир». Я, старый дурак, думал, 
что он со стыда сгорит,— не тут-то было. Что-то лопочет, 
врет, изворачивается. Его, видите ли, не устраивает, что же¬ 
на у него простая крестьянка. «Лобода,— спрашиваю у не¬ 
го,— что бы мы с тобой ели, если бы не эти простые кресть¬ 
янки? Что-то мне не помнится, чтобы твоя матушка была 
графиня Потоцкая». А каким он к нам пришел — простак 
простаком, в рваной свитке и лаптях. Азбуку и ту знал не¬ 
твердо. Да, на техника мы его выучили, а человеком не сде¬ 
лали. Отчитал я его по первому разряду, надолго запомнит. 
Но где, спрашивается, где я был раньше?.. Ты поди отдох¬ 
ни, устройся, а завтра мы с тобой потолкуем. 

На востоке только занимается заря. Пахнет сеном. Воз¬ 
дух по-утреннему прохладен. По центральной аллее шага¬ 
ет красноармеец. Он осматривает лагерь хозяйским взгля¬ 
дом. Левая рука лежит на бедре. В правой блестит в первых 
лучах солнца медный горн. Вот он поднял голову и замы¬ 
словатой трелью приветствует утро: 

— Тра-та-та-та-та-та! Тра-та-та-та-та, та-та! 

Хлеб на бескрайних полях, деревья и кусты в лесу, 
травы и цветы в лугах, одинокая верба у зеленого оврага и 
речушка — тоненькая ниточка, что, перекатываясь по ка¬ 
менистому дну, бежит к лиману,— все встрепенулось и вто¬ 
рит: 

— Тра-та-та-та, та-та! 

Оранский сбрасывает с себя одеяло. Он счастлив, как 
ребенок. Он даже не сделает замечания красноармейцу, ко¬ 
торый совсем не по-уставному поет в лад с трубой: 
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Цѳ тоби не дома, 
Цѳ тоби не дома, 



Вставай! 

Вставай! 

Вставай! 

Оранский уже выплеснул на себя ведро ледяной воды, 
докрасна растер спину суровым полотенцем, сделал заряд¬ 
ку, подтянулся на турнике, а в ушах все еще звенит: «Вста¬ 
вай! Вставай! Вставай!» 

— Встать! 

Нет, это ему уже не чудится. Полк по тревоге покидает 
лагерь... 

На этот раз военная судьба занесла Оранского в Бель¬ 
цы—городок недалеко от новой границы. Городок, как 
многие городки в этом краю. Здесь столько лавчонок, что 
диву даешься, кто кому продает залежалый товар, кто у 
кого зарабатывает на мамалыгу с молоком. 

Иоел Гендлер, у которого Оранский снял комнату, был 
счетоводом. Теперь он главный бухгалтер в артели и очень 
этим горд. Оранского он любил потчевать крепким чаем с 
вареньем. Лучшего варенья, чем у его Брохи, говорит он, 
не сыщешь даже в самом Кишиневе. 


В ОДЕССЕ 


Взрыв, еще один... 

Сколько нужно бывалому солдату, чтобы одеться? Но 
сейчас каждая минута кажется вечностью. Нет времени по¬ 
прощаться с хозяевами. Уже с порога Оранский успевает 
их предупредить: 

— Немедленно выходите из дому. В подвал... 

У-У“У! — завывают сирены, заглушая стрельбу зениток 
п нагоняя страх. Напрасно стараешься, запоздалый вест¬ 
ник беды. Горе — вот оно, на пороге. Сиренам бы завыть 
задолго до того, как сто семьдесят вражеских дивизий, орда 
варваров в зеленых, пятнистых, как болотная жаба, маск¬ 
халатах, встали цепью вдоль наших границ от Баренцева 
до Черного моря. 

По мостовой мчится телега. Возница что есть сил нахле¬ 
стывает лошадей. Чего хочет этот обезумевший от страха 
человек? Обогнать чернокрестные самолеты, что обрушили 
уже свой смертоносный груз на Киев, Житомир, Севасто¬ 
поль, Каунас?.. 

Земля полыхала, а в Москве еще не было произнесено 
слово «война». В этот выходной люди собирались на утрен- 
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ние спектакли. В филиале Большого должен был идти «Де¬ 
мон», в Художественном — «Синяя птица». Киевский театр 
имени Франко, гастролировавший в Москве, ставил «В сте¬ 
пях Украины». 

Пулеметы пограничников уже были раскалены докрас¬ 
на, когда представитель гитлеровского рейха в Москве офи¬ 
циально сообщил, что Германия объявляет войну Советско¬ 
му Союзу. 

Отступая со своей частью, Оранский вернулся в Бель¬ 
цы. Город был неузнаваем. Слепые, заколоченные окна. 
Разрушенные дома. Изрытые глубокими воронками улицы. 
В доме, где он жил, ни живой души.,. 

Покидая с боями еще одну деревню, названия которой 
они даже не знали, пограничники заняли пустые окопы. 
Они готовились к встрече с немецкими танками. Но почему 
гул моторов не приближается, а удаляется на восток? По¬ 
чему он все глуше и глуше? Обошли?.. 

А сегодня утром они одну такую махину подбили связ¬ 
кой гранат. Танк остановился и долго кружился на месте 
с таким скрежетом, будто мертвый танкист все еще тянул 
на себя ручку тормоза... 

На окопы пикируют пять «хейнкелей». Заход — и обру¬ 
шивается огненный шквал. «Хейнкели» уходят и возвра¬ 
щаются для второго захода. Кто знает, сколько еще бомб 
перепахали бы этот крохотный пятачок, если бы вдруг из- 
за туч не вынырнул наш истребитель. И начался неравный 
бой. 

Затаив дыхание, пограничники следили за тем, что про¬ 
исходило в небе. Оранский тяжело привалился к брустверу. 
Конечно, он не герой, но ведь и не трус. Никому он не 
признается в том, как тяжело иногда в эти страшные дни 
сохранять подтянутый вид, выправку бывалого солдата. 
И именно тогда, когда горестная тяжесть отступления давит 
особенно непереносимо, казаться спокойным и уверенным. 
Этот летчик — вот кто герой. С какой дерзкой лов¬ 
костью нападает истребитель на «хейнкелей», которым ах 
как хочется исчезнуть, забиться куда-нибудь, как мы¬ 
шам в нору. Оранский готов закричать громко, так, что¬ 
бы летчик услышал: «Орел!» Еще один «хейнкель» заго¬ 
релся... 

И даже тогда, когда наш подбитый истребитель камнем 
полетел вниз, вспыхнувшее в Оранском чувство бодрости и 
уверенности не погасло. 
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и снова отступление. 

Шли главным образом ночью. 

Однажды лунной, серебристой ночью у степного черно¬ 
го колодца Оранский встретил Иоела Гендлера. Давно не 
чесанный клинышек бородки висел, как сосулька. Иоел, ма¬ 
ленький и беспомощный, повторял без конца одно и то же: 

— Где моя Броха? Вы ее нигде не встретили? — Он вце¬ 
пился в Оранского и со слезами в голосе умолял: — Если вы 
настоящий командир, возьмите меня с собой и дайте мне 
винтовку. Вы слышите! Дайте мне винтовку! 

Полк был уже далеко, у самого подножья высокой горы, 
а у Оранского в ушах все еще звенели гневные слова Иоела 
Гендлера: «Вы не лучше тех, что носят белые перчатки и 
разъезжают в фаэтонах. Вы бежите... Вы обманули меня, 
обманули...» 

Броху засосал водоворот войны, а Иоел круяшт по по¬ 
лям и жалуется звездам: «Обманули». Иоел прав. Многого 
ли он просил? Не тарелочку с неба, не птичьего молока. 
Винтовку он просил, а не слов утешения. Кстати, он и не 
слышал таких слов. Как ни суровы законы военного време¬ 
ни, не следовало Оранскому повернуться спиной к Иоелу... 

После боев у Прута и Днестра пограничники спешили в 
Одессу. 

Было сухо и жарко, до того жарко, что в разгар лета с 
тополей и акаций облетали зеленые с желтой каймой 
листья. 

На углу, там, где обычно стоял милиционер, улицу пере¬ 
гораживает баррикада, около нее красноармеец в каске. 
На плече винтовка. Нечесаные, нестриженые мальчишки, 
те, что совсем недавно самозабвенно гоняли голубей, учат¬ 
ся на стадионе бросать гранаты. Зенитки на крышах, зе¬ 
нитки на бульварах. Одесса в военной форме. Город на¬ 
поминает солдата, знающего, что ему предстоит бой не на 
жизнь, а на смерть, и приготовившегося к этому бою. 

Через несколько дней, в начале августа, немцы вместе с 
восемнадцатью дивизиями румынской четвертой армии от¬ 
резали Одессу с суши. А потом... 


Стрелковый полк, в котором служил Оранский, входил 
в состав Приморской армии. Он укрепился на стратегиче¬ 
ски важном участке у ворот Одессы, неподалеку от Ново- 
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Дофиновки деревни на двадцатом километре шоссейной 
дороги, ведущей в Николаев. Слева — море, справа — ли¬ 
ман. Приказ, напечатанный на папиросной бумаге, гласил: 
«Любой ценой удержать рубеж». 

Атаки, атаки, атаки... Сколько таких атак предпринял 
враг, чтобы прорвать линию обороны, сломить сопротивле¬ 
ние, пробить хоть маленькую брешь. Тогда сначала встанет 
вражеский сапог, затем пройдет танкетка, а за ней двинут¬ 
ся пузатые танки с длинными клювами пушек, а в небе по¬ 
виснут бомбардировщики, штурмовики, истребители, тор¬ 
педоносцы, пикировщики, тяжело груженные бомбами — 
фугасными, зажигательными, глубинными... 

Оранский находился в соседнем батальоне, когда нача¬ 
лась очередная атака. Сперва передний край «обработала» 
артиллерия. Земля была так изрыта, что казалось: еще 
мгновение — из нее брызнет расплавленная магма. 

Командир батальона погиб. Тяжело раненный в живот 
комиссар без сознания лежал в блиндаже. Связной передал 
по ротам, что командование батальоном принимает на себя 
старший лейтенант Оранский. 

Могли ли фашисты предположить, что именно этот, по 
их мнению, совершенно обескровленный батальон подни¬ 
мется в атаку? Все произошло так неожиданно и быстро, 
что и вражеская, и наша артиллерия вынуждена была 
умолкнуть. Все смешалось. В ход пошли гранаты, штыки, 
приклады. И наконец могучее, уж два месяца копившееся 
«ура», как вихрь, прокатилось над перекореженной зем¬ 
лей. 

Враг не только дрогнул, он побежал, а когда ему на по¬ 
мощь подошел второй эшелон, тогда и соседи Оранского на 
флангах получили долгожданный приказ — поддержать 
штурмующий батальон. 

В штабах звонили телефоны. Позже в Москве Председа¬ 
тель Президиума Верховного Совета СССР Калинин под¬ 
писал указ о награждении группы участников штурма. 
Оранский получил свой первый боевой орден — орден Кра¬ 
сного Знамени. 

Усталый Петр лежал на койке, но сон не шел. Батальон 
поредел. Погиб Алеша Сланцев, лучший снайпер полка, по¬ 
гиб, спасая его, командира. Замолкла навеки гармонь ве¬ 
сельчака и балагура Саши Блинова. Умирает раненный в 
живот военврач Тигран Халафянц, Разве приказал ему кто- 
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нибудь положить скальпѲѵЧЬ и с винтовкой в руках пойтц в 
атаку? 

Оранский достает из кармана пачку папирос и с пей 
вместе носовой платок. От папирос осталась только та¬ 
бачная пыль, на носовом платке, давно утратившем свою 
изначальную белизну, засохшее пятно крови. По-видимому, 
он вытер платком лицо, когда пуля задела ухо. 

— Товарищ старший лейтенант, вас спрашивают из 
штаба дивизии. 

Он сует усталые, натруженные ноги в тяжелые сапоги 
и направляется к телефону. 

— Старший лейтенант Оранский слушает. 

— Петр, Петруша, дорогой мой! 

— ?! 

— Ты меня слышишь? Или, черт тебя побери, оглох? 

— Кто говорит? Мне передали, что меня спрашивают 
из штаба дивизии. 

— Правильно тебе передали. С тобой говорит адъютант 
комдива. 

— Слушаю вас, товарищ адъютант! 

— Скажи, пожалуйста, ты очень устал? Спать хочется? 

— Курить хочется. 

— Что? У тебя нечего курить? 

— Нет! — отвечает Оранский уже с раздражением. 

— Ясно, товарищ старший лейтенант! Теперь мне все 
попятно. Будьте любезны, передайте дея^урному по полку, 
что вам приказано немедленно явиться в штаб дивизии. 
Жду вас. 

«Кто это? Зачем я ему понадобился?» Даже обычно не¬ 
возмутимый, привыкший ко всему телефонист смотрит 
удивленно. Но для раздумий времени нет. Велено явить¬ 
ся,— значит, надо идти. 

Теплая летняя ночь окутала город. Тихо. Пахнет морем. 
Но вот в темноте начинают рыскать прожекторы. Они лиз¬ 
нули глубокие шрамы на стенах, пошарили по небу, пога¬ 
сив на мгновение свет звезд. 

Дальше дорога перекрыта. Оранский вынимает свой 
карманный фонарик. Его тонкий лучик упирается в фанер¬ 
ный щиток, на котором вкривь и вкось написано: «Проход 
воспрещен». 

Петр берет вправо, к узкому мостику. Отсюда уже до 
штаба рукой подать. 

— Пароль! — слышит он предупреждающий окрик. Он 
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отвечает. Но постовому этого мало.— Кто идет? — спраши¬ 
вает он строго. 

Посредине мостика Оранскому приходится остановить¬ 
ся. Кто-то бежит навстречу, а разойтись здесь не так-то 
просто. Человек протягивает к нему руки и еще издали 
радостно вопит: 

— Здорово, Петруша! 

Оба так крепко обхватили друг друга, что редкие доски 
мостика испуганно затряслись. 

— Николадзе, Егорушка! Так, стало быть, это ты адъю¬ 
тант комдива? 

— А кто я^е еще? Умоляю его отпустить меня на не¬ 
сколько часов и объясняю, что я, кажется, нашел погиб¬ 
шего друга, а он, не отрывая глаз от карты: «Ежели это дей¬ 
ствительно он, вам нечего его искать, а ея^ели нет, тогда и 
подавно искать нечего. Понятно?» Что тут ответишь? По¬ 
вернулся я на каблуках — и к телефону. 

— Егор, с чего это ты меня в мертвецы записал? 

— Так мне сказали. Теперь уж тебя никакая пуля не 
возьмет. Вот папиросы, тебе ведь курить охота. А сейчас я 
тебе выдам военную тайну. Есть приказ: ты — капитан и 
заместитель командира полка. Возьмешь меня к себе? 
Взводным, кем угодно, только бы не но штабам ошивать¬ 
ся... Молчишь? Ну ладно, сам добьюсь. 

Остаток ночи, пока не заалел восток, они провели вмес¬ 
те, сидя у открытого окна и потягивая цинандали... Да, и 
цинандали Николадзе удалось раздобыть и припрятать тор¬ 
жественного случая ради. 

Николадзе напомнил Оранскому об их последнем раз¬ 
говоре. Ничего не скажешь. Как и многие другие, он оши¬ 
бался. 

Сквозь серую дымку на горизонте начали просвечивать 
лучи солнца. Пора и честь знать. Но очень уж не хочется 
расставаться ни с гостеприимным хозяином, ни с его до¬ 
мом. Бывает, проживешь с человеком целую жизнь бок о 
бок, а он тебе как был, так и остался чужим, а с другим 
только-только познакомишься и знаешь — это твой друг на 
веки вечные. 

И еще Оранский думал: ведь вот как бывает. Всего не¬ 
сколько часов назад вокруг него шел кровавый бой, а сей¬ 
час он стоит у книжного шкафа из красного дерева. Разве¬ 
вающиеся легкие шторы на открытых окнах кажутся па- 
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полненными ветром парусами, а у пианино сидит друг и 
наигрывает что-то берущее за душу, мягкое и нежное, 

А все-такы пора возвращаться в окопы... 


Где-то совсем близко залаяла пушка, и сотни спавших 
чутким сном на ветвях ворон испуганно и озадаченно за¬ 
каркали. Что делать: тотчас же сняться и улететь подаль¬ 
ше от этого места или сделать несколько кругов в воздухе и 
вернуться? 

Кочура и Оранский находятся на замаскированном ко¬ 
мандном пункте. Им-то известно, в чем дело. Знали бы они 
птичий язык, посоветовали бы воронам не шуметь, а уби¬ 
раться отсюда поскорее да подальше. 

Вчера, 21 сентября. Приморская армия была вынуж¬ 
дена отойти на флангах. Продвинуться дальше врагу не 
удалось. Но сегодня что-то готовится, однако именно об 
этом они не хотят сейчас говорить. 

Иван Демидович смотрит в бинокль и как бы между 
прочим рассказывает: 

— На днях я держал в руках брошюру, в которой фа¬ 
шистские горе-теоретики пытаются оправдать агрессивные 
войны. Их «философы», видите ли, подсчитали, что три ты¬ 
сячи сто тридцать пять из последних трех тысяч трехсот 
шестидесяти двух лет были якобы годами войны и только 
двести двадцать семь — годами мира. Отсюда следует, 
утверждают они, что война — это естественное состояние 
человечества. Как тебе нравится? 

— Собрать бы всех этих философов сюда, в Ново-Дофи- 
новку. И в лиман их, в лиман. Пуль на них жалко. 

— В Ново-Дофиновке живут рыбаки. Они бы не позво¬ 
лили загрязнить воду. 

— Ничего. С ними договориться можно. Эту «опера¬ 
цию» мы бы провели совместными усилиями... Мы бы... 

— Помолчи, капитан. Кажется, настоящая операция 
начинается. 

Даже комиссар не знал, что это отвлекающий маневр 
для обмана врага. Раскаленное дыхание боя они почувст¬ 
вовали позже, когда от пирсов отошли крейсеры «Красный 
Кавказ», «Красный Крым», миноносцы, торпедные катера* 
Они шли на поддержку «черной смерти», как назвали нашу 
морскую пехоту фашисты. 

Часть десантников уже ступила на землю. Некоторые 
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еще плыли в холодной воде, а в районе Григорьевки в ноч¬ 
ном небе уже висели парашюты — наш воздушный десант 
спускался во вражеский тыл. Был взорван мост через ли¬ 
ман, соединяющий Одессу с Николаевом. 

Около трех недель потом враг боялся нос высунуть. За¬ 
тем он осмелел, перешел в наступление и снова получил по 
вубам. 

Семьдесят три дня, семьдесят три ночи защищалась 
Одесса. Более ста десяти тысяч солдат и офицеров оставил 
враг у ее стен. 

Когда гитлеровцы прорвались в Крым и не хватило сил 
защищать одновременно Севастополь и Одессу, был отдан 
приказ оставить город. 

Ночь на 16 октября 1941 года. Море, земля и небо сто¬ 
нут от непрекращающихся взрывов. Это арьергарды и бере¬ 
говые батареи прикрывают выход шестидесяти кораблей 
в море. 

Вместе с другими Оранский стоял на палубе «Абхазии» 
и смотрел на город, и было у него такое чувство, будто он 
заглядывал в заплаканные глаза своего ребенка. 


Николадзе своего добился. Еще в Одессе он до тех пор 
приставал к комдиву, пока тот, рассвирепев, не воскликнул 
однажды; 

— Больше не желаю вас видеть! Марш в окопы! 

В глазах старшего лейтенанта блеснула радость. Он вы¬ 
тянулся, поднял голову и отчеканил, как положено в ар¬ 
мии, когда человек получает награду или ему доверяют 
выполнение особо важного задания: 

— Служу Советскому Союзу! 

Встал и комдив и, подавляя желание улыбнуться, по¬ 
смотрел на уже немолодого, но стройного и подтянутого 
командира. 

— Положите парабеллум на стол! (Николадзе стал 
расстегивать ремень.) Вы мне хотите еще что-нибудь ска¬ 
зать? 

— Вы-то знаете, товарищ комдив, что гитлеровца, ко¬ 
торому принадлежало это оружие, я сам уложил. Клянусь, 
это мой трофей. 

— Спокойно, старший лейтенант. Когда человек гово¬ 
рит правду, ему незачем клясться. Я знаю, другие не зна¬ 
ют. Фронтовикам не нравится, когда штабные офицеры 
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приходят к ним с трофейным оружием. В какой полк от¬ 
командировать вас?.. Согласен. Вызовите к телефону ко¬ 
мандира полка... Алло! Что у вас слышно? Вот как! Почему 
же вы мне сразу не доложили? Вы думали... Что вы пред¬ 
приняли? Хорошо! Через час доложите. Посылаю в ваше 
распоряжение ротного. Нюхал ли он пороху? Об этом я 
потом узнаю у вас. Вам нужен комбат? Немедленно свя¬ 
жусь с начальником Академии имени Фрунзе, и он воздуш¬ 
ной почтой пришлет майора специально для вас. Нет, этот 
пусть начнет с роты. У меня все.— И к Николадзе: — Вы 
свободны. 

Около Ново-Дофиновки Николадзе был ранен. Передать 
роту даже на самое короткое время он отказался. 

Через несколько дней, когда комдив посетил позиции 
полка, он приказал вызвать старшего лейтенанта Нико¬ 
ладзе. 

— Получайте,— вернул он ему трофейное оружие.— 
Вам известно значение слов «пара беллум»? По-латыни это 
значит — «готовься к войне». Вы, говорят, готовы. 

СЕВАСТОПОЛЬ 

Среди гор, в неглубокой балке, приютилась деревня. Все 
здесь из камня: дома, заборы, даже колодезное колесо, что 
вертится с такой головокружительной быстротой. На пути 
к Севастополю полк остановился на склоне горы, в буковом 
лесу. Над головами кроны деревьев раскинули свои тени¬ 
стые шатры. Прохладно. Дышится легко и свободно. 

Здесь много ящериц цвета камней и скал, на которых 
они греются. Но стоит кому-нибудь протянуть руку, как 
они тотчас же исчезают в расщелинах. Быть может, здесь 
было запрещено не только охотиться, ломать ветки, жечь 
костры, но даже рвать цветы и собирать камешки для кол¬ 
лекций. А сейчас гитлеровцы загадят лес или скорее всего 
уничтожат его... 

С противоположного склона, по которому упрямо караб¬ 
каются вверх сосны, ветер волнами доносит воздух, напоен¬ 
ный острым запахом разогретой на солнце яшвіщы. Да, хо¬ 
рошо здесь. Но даже сделать маленькую передышку нель¬ 
зя. Немцы могут опередить. И тогда полку не попасть в 
город, на помощь которому он идет. 

Это была последняя прорвавшаяся в Севастополь часть. 
За ней ворота города захлопнулись. 
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Только что Севастополь снова бомбили. Он живет бес¬ 
покойной жизнью фронтового города. 

По улицам мчатся, перегоняя друг друга, полуторки с 
голубыми подслеповатыми фарами. Корабли приходят и 
уходят. По Нахимовскому проспекту, по Приморскому 
бульвару шагают вооруженные красноармейцы и хматросы. 
У некоторых, впервые увидевших этот город, глаза широко 
открыты. Но у всех будничные лица людей, делаюпі,их свое, 
привычное дело. 

Оранский уже немало повидал — Финляндия, бои на 
границе, оборона Одессы,— но такого... Одна лобовая атака 
за другой. Вихрь стали и огня. Ни горы, ни железобетон¬ 
ные доты, ни бронированные перекрытия не могли устоять 
против этой раскаленной лавы. Устоять сумели только лю¬ 
ди — люди, которые сильнее стали и огня. 

Надвигалась холодная, злая осень. Деревья стояли го¬ 
лые. Ветер уносил опавшие листья, сметал их в груды и за¬ 
сыпал раскисшие траншеи и воронки. 

Холодную, липкую грязь покидали только тяжелоране¬ 
ные, у которых уже не было сил стрелять. Те, кто еще мог 
хотя бы стонать, стреляли. 

Полк распололшлся в балке Бермана. 

Иногда, когда ветер рассеивает густую пелену осеннего 
тумана, видны разноцветные крыши дальнего селения. Око¬ 
ло кустов к крутому склону прилепился домик. Окна ис¬ 
полосованы белыми бумажными лентами. В редкие минуты 
тишины оттуда доносится протяжное пение петуха. Крас¬ 
ноармеец на посту радуется этим мирным звукам. Он знает, 
что, назло прожекторам, бороздящим ночное небо, спаси¬ 
тельная тьма еще долго не рассеется, ибо так протяжно 
и редко петухи поют только ночью. Но вот они начинают 
петь все чаще и чаще. И серый предутренний воздух со¬ 
трясается от далекого гула моторов. 

Отсюда видно, что на огороде возится женщина в мат¬ 
росском бушлате и высоких сапогах. Что она могла там, на 
камнях, вырастить? 

Выбрав относительно спокойное время, Оранский от¬ 
правился к домику, что висит над самыді оврагом. Я{енщи- 
ну зовут Женей. У нее широкий лоб и нежные губы. Ветер 
и солнце покрыли ее лицо ровным коричневым загаром. 
Русые коротко стрия^енные волосы гладко зачесаны на¬ 
верх. Всю следующую неделю, объясняет она, ей предстоит 
работать на строительстве новых укреплений, а холода на 
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носу. Надо заготовить как можно больше топлива. Он хо¬ 
чет помочь? Пожалуйста, она охотно уступит ему колун, 
а сама тем временем подоит козу и угостит гостя. 

Коза — обтянутый кожей скелет. Левый глаз затя¬ 
нут бельмом. Одна нога перевязана тряпочкой. Здесь не¬ 
подалеку недавно разорвалась бомба, и осколки поцарапали 
козу. 

У сарая стоит обугленное дерево. Около него чудом уце¬ 
левшая молодая поросль. Может, со временем здесь горде¬ 
ливо раскинет свои ветви могучий дуб. Если буря не вырвет 
его с корнями, он будет жить долго. Деревья умирают не 
от старости. 

Оранский расстегнул ворот. На висках выступили мел¬ 
кие бисеринки пота. Давным-давно он уже не работал с та¬ 
ким наслаждением. Наколотые дрова он сложит клетками, 
так ветер их лучше просушит. Щепки занесет домой. Пусть 
сохнут на печи. 

Женя живет со старухой матерью, чьи сухие пальцы 
безостановочно двигаются, как бы считая деньги. Старушка 
хочет знать, нет ли хороших новостей на фронте. Спраши¬ 
вает и сама себе отвечает: 

— Чего хорошего можно ждать от войны? Черного ко¬ 
беля не отмоешь добела.— И еще добавляет: — Будете по¬ 
близости, заходите. 


В ночь под новый, сорок второй год в штаб полка при¬ 
шел Николадзе, командовавший батальоном на севере чет¬ 
вертого сектора обороны. Левая рука висела на перевязи. 
Он присел у маленькой, накаленной докрасна печурки, что- 
то стал рассказывать и через минуту на полуслове заснул. 

Показывая на Николадзе, Оранский сказал: 

— Как человек может измениться за такой короткий 
срок! 

— Короткий, говоришь? — возразил Иван Демидо¬ 
вич.— Если даже принять во внимание, что старушке зем¬ 
ле уже стукнуло четыре миллиарда лет, все равно седьмой 
месяц войны срок не малый. 


Комиссара полка вызвали в штаб армии. Оттуда он вер¬ 
нулся поздно вечером с человеком в штатском, Оранский 
уже спал. Иван Демидович растолкал его. 
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— Петр, будь другом, достань чего-нибудь поесть. Мы 
голодны как волки. А ты, если захочепіь, из-под земли до¬ 
будешь! Хоть из неприкосновенного запаса, только поско¬ 
рее. Это мой приятель. Еще в двадцатом Перекоп вместе 
брали. Знакомьтесь. 

— Капитан Оранский. 

— Вижу, что не ефрейтор. Леонид, а по батюшке Анто- 
ныч. 

В землянке тепло, хорошо и почти уютно. Три доски, 
прибитые к столбику, изображали стол. Стульями служат 
перевернутое ведро и разбитый станковый пулемет. На сто¬ 
ле стоит не коптилка, а семилинейная керосиновая лампа. 

Уже выпит спирт — пятьдесят граммов на душу. Съеде¬ 
на крутая пшенная каша. Сейчас все трое лежат на нарах. 
Оранский понимает, что совершил ошибку, надо было их 
оставить вдвоем. Гость сдержан, молчалив, а Петр не из 
тех, которые хотят знать именно то, что от них скрывают. 
Надо придумать повод да поскорее убраться. 

— Антоныч,— говорит комиссар,— долго я буду тебя 
за язык тянуть? Помнится мне, что когда-то ты был черес¬ 
чур разговорчив. Этого парнягу, что лежит рядом со мной, я 
знаю уже пятнадцать лет и верю ему, как самому себе. Не 
спрашиваю, зачем ты сюда пожаловал. Расскажи, что у вас 
слышно. Кадровые командиры есть? Много? 

— Сотня-другая есть. Есть такие отряды, что так и на¬ 
зываются красноармейские. Чтобы вам добраться сюда, им 
пришлось сдерживать врага*, ну, а прорваться самим уже 
не удалось. 

— С чего вы, Антоныч, начинали? 

— С того, что стали бить фашистов. 

— Это я и без тебя понимаю. 

— Люблю людей, которым палец в рот не клади. Ко¬ 
гда фашисты оккупировали Крым? В конце октября, да? 
Уже пятого ноября они узнали, что значит иметь в тылу 
партизан. Через месяц у нас было тридцать отрядов. Но, 
нечего греха таить, нередко и нам достается на орехи. 

Комиссар перевернулся на другой бок. 

— Что вам? Когда уж очень туго, вы можете дать дёру, 
и поминай как звали. 

— Ты рассуждаешь, сканцу тебе, как курортник. Легко 
сказать «дать дёру». Давай пошли вместе. Посмотрю-ка я, 
как ты побежишь. 

— Ну, партизан, теперь я вижу, что говорить ты не 



разучился. Когда мы отправляемся — сейчас или немного 
погодя? Я бы, БО}калуй, пошел с тобой, боюсь, капитан не 
отпустит. 

— Стало быть, и говорить не о чем. 

Все трое лежали молча, г.чубоко задумавшись. Невесе¬ 
лые то были думы... 


Началось это второго июня. Пять суток кряду не умол¬ 
кали свыше двух тысяч орудий и минометов, пять суток 
кряду над Севастополем висели шестьсот фашистских са¬ 
молетов. Севастополь напоминал оживший вулкан, из ко¬ 
торого вырвалась раскаленная, уничтожаюш,ая все на 
своем пути лава. 

А затем перешла в наступление двухсоттысячная не¬ 
мецкая армия. 

От полка Оранского остался неполный батальон. Нет са¬ 
молетов. Зенитные батареи выпустили последние снаряды. 
Со всех сторон шквал огня. Небо мечет огненный град. 
Пикирующие бомбардировщики идут даже без прикрытия. 

Оранский вытирает рукавом пот с лица и охрипшим от 
напряжения голоссш командует: 

— Огонь! Огонь! 

Он и сам не выпускает из рук винтовку. Трудно ска¬ 
зать, чей это был выстрел, но аэроплан с черной свастикой 
на крыльях рухнул, охваченный пламенем. Над головой 
летчика трепещет белый купол парашюта, а ветер относит 
его все ближе и ближе к окопам полка. 

Капитан выскакивает из окопа и бросается в самый 
центр огненного смерча. Вот он упал, и двое бойцов броса¬ 
ются к нему, но он приказывает: 

— Назад! Я притащу его живым. 

И притащил. 

Ночь ничем не отличалась от дня. К небу тянулись язы¬ 
ки пламени. Это горел, как громадный, раздуваемый ветром 
костер, разрушенный Севастополь. Казалось, море испарит¬ 
ся от нестерпимой жары. 

А назавтра гитлеровцы прорвались в город. При отступ¬ 
лении к Херсонесу у комиссара осколком раздробило ногу, 
и она держится на тонкой полоске кожи. Лицо у Ивана Де¬ 
мидовича побледнело, щеки ввалились. Едва слышным го¬ 
лосом он просит у Оранского: 

— Петр, хоть каплю воды.— Но сразу вспоминает: — 
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Извини меня. Знаю, воды нет.— И совсем уж тихо: — Сол¬ 
даты любят тебя. Береги их. Лобода бросил пулемет. Суди¬ 
те его. Оле скажи... 

Как когда-то мать склонялась над ним, так Оранский 
склонился теперь над Иваном Демидовичем, и на лоб у пе¬ 
го набежала синяя жилка. 

—. Комиссар, погромче. От взрывов я оглох. Мы тебя но 
оставим. Тебя вылечат. Мы еще повоюем. Как ты гово¬ 
ришь, земля — она ведь круглая! Мы еще сюда вернем¬ 
ся, Иван Демидович! 

Комиссар дышал тяжело, прерывисто. Движимые не¬ 
счетным множеством забот и нестерпимой болью, дергались 
губы. Вдруг щеки пожелтели. И все. Нет больше Ивана Де¬ 
мидовича, нет учителя и друга. 

Почему земля не кричит от боли? Почему небо не пла¬ 
чет вместе с ним? Почему у него, у Оранского, целы ноги, 
руки, почему голова у него на месте? Он застегнул ворот 
гимнастерки, повернулся и ушел. 

Последние защитники легендарной черноморской твер¬ 
дыни еще сражались в бухтах Стрелецкая, Камышовая, Ка¬ 
зачья и здесь, на клочке родной земли, на Херсонесе. От 
полка остались два командира, шесть красноармейцев да 
старый рыбак, который утром принес воду для накаленных 
пулеметов. Они должны сдерживать врага, чтобы тридцать 
пятая батарея и другие части успели эвакуироваться. Пря¬ 
чутся они в воронках от снарядов. До моря не больше полу¬ 
километра, по берег здесь такой, что ни один корабль не 
сумеет подойти, чтобы забрать их. 


НАЕДИНЕ С БОЛЬЮ 

Рослый фельдфебель нацеливает на Оранского свой гор¬ 
батый автомат. Одновременно с выстрелом раздается взрыв 
гранаты. Оба сваливаются... 

Под палящими лучами солнца около четырехсот мертве¬ 
цов лежат на узкой полоске земли. Скалистый берег круто 
спускается к морю. 

Что-то ползет по лицу Оранского. Щека вздрагивает, но 
руки, не получая приказа мозга, лежат неподвижно. 

Из беспамятства его вывели вечерняя прохлада и острая 
боль в левой ноге. Сознание возвращалось медленно. Перо¬ 
чинным ножиком он разрезал голенище сапога, наполнен¬ 
ного запекшейся кровью. Ранена и левая рука, но ею он 
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все же владеет. Губы так пересохли, что, кажется, шуршат, 
как бумага на ветру. Он погибнет от жажды. Что делать? 

Воронка, в которой он лежит, неглубока. Но только с 
третьей попытки ему удается выкарабкаться из нее. Пер¬ 
вое, что он видит,—- ясный рог полумесяца, плавающий в 
высоком чистом небе, и падающую звезду. С моря дует со¬ 
леный влажный ветерок. Далеко, где-то около Рудольфовой 
слободы, еще стреляют. Вдруг он, затаив дыхание, прижи¬ 
мается к земле. Кажется, кто-то ползет. Он поворачивает 
голову в ту сторону, откуда слышен шорох. Немцы небось 
забрали своих раненых. Кто же этот в серо-зеленом? Оран¬ 
ский готов поклясться, что это тот самый фельдфебель, ко¬ 
торый стрелял в него. Неужели он его только оглушил гра¬ 
натой? Немец цепляется за каменистую почву и ползет, 
как раненый зверь. У него нет автомата, но и пистолет 
Оранского пуст. Ни одной пули... 

Напасть на врага неожиданно ему не удается, хотя на 
правой ноге он держится крепко. 

— А-а-а-а-а! — повторяют горы чужой крик. 

Как заткнуть ему глотку? Правая рука Оранского еще 
не добралась до горла фашиста, когда от удара по раненой 
ноге Петр чуть не потерял сознание. Кричать нельзя. Это 
он знает твердо. Он бы сам себе зажал рот, но... 

— А-а-а-а-а! — снова вторит эхо в долине. 

Ножик вываливается из ослабевшей руки. Теперь Оран¬ 
ский дубасит гитлеровца кулаками — единственным остав¬ 
шимся у него оружием. Так они катаются по земле до тех 
пор, пока попадают в ту самую воронку, из которой он с 
таким трудом выбрался. 

Оба еще живы. Обоим необходимо перевести дыхание 
перед последней схваткой. Фашист, прислонившись к стен¬ 
ке, выставил вперед кулаки, как бык рога. Но Оранский на¬ 
носит удар, второй, третий, пока наконец не соображает, 
что сражается с мертвецом. Он снимает с черного ремня 
флягу. Она почти полна. Отвернув зубами крышку, он жад¬ 
но глотает холодный кофе. 

Теперь, в какую бы сторону он ни повернулся, он на¬ 
талкивается на мертвого немца. Пока еще не рассвело, 
надо отсюда выбраться, дотащиться до тени, отбрасы¬ 
ваемой горой. Там сквозь густой слой пыли пробивается 
трава и растут чахлые кусты с колючками вместо листьев. 
Если удастся продержаться день, он ночью поползет к 
морю. 
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Как тянется время. День что год. Тут, наверное, полно 
змей и скорпионов. В воздухе носятся стрекозы. Кусты об¬ 
леплены какой-то нечистью, вроде саранчи. Жужжанье 
кажется мелкой барабанной дробью. Но даже этот тихий, 
мелодичный звук терзает его напряженные нервы. Будь у 
него ножик, он бы срезал ветку побольше и, опираясь на 
нее, как на костыль, попытался бы двинуться в путь. Дале¬ 
ко так не уйдешь, но до моря можно добраться. 

Уже достаточно темно. Как печеная картофелина, по¬ 
немногу остывает земля. Еще день и еще ночь он здесь 
пролежит. Может быть, затянутся раны. Рука — еще куда 
пи шло, но ногу жжет, как будто к ней приложили раска¬ 
ленное железо. Допустим, раны затянутся. Что тогда? 
Удастся ли ему добраться до партизан, до Леонида Анто¬ 
новича? 

В Финляндии его терзали лютые морозы, здесь он сго¬ 
рит от нестерпимого зноя. Солнце, кажется, собирается 
расплавить этот клочок каменистой земли. Некуда спря¬ 
таться. К тому же можно задохнуться от невыносимой 
вони. 

Даже куст — и тот как из камня. Чтобы его одолеть, 
нужен острый топор, такой, как у Жени. Живы ли они? 
Возможно. Как бы они поступили, если бы он однажды 
ночью постучался к ним в окно? Испугались бы до смерти. 
В самом деле, кто он им, чтобы из-за него рисковать жиз¬ 
нью? Но все это так, переливание из пустого в порожнее. 
Все равно ему туда не добраться. Около моря балка кон¬ 
чается обрывом. Он уже близок, но светает, а кустов здесь 
не видно. Снова Оранский забирается в первую попавшую¬ 
ся нору и, пока солнце еще не так безжалостно печет, пы¬ 
тается вздремнуть. Фляга пуста. Последние сухари съеде¬ 
ны, не осталось ни крошки. 

Где-то он читал, что без пищи человек может продер¬ 
жаться около тридцати дней. Тот, кто это написал, сам на¬ 
верняка не голодал ни одного дня. В одном Петр уверен: 
если он сегодня-завтра не утолит жажду, ему не выдер¬ 
жать. Сегодня-завтра — это десятки часов, а его сон не бе¬ 
рет, жажда не дает забыться. Ни одной минуты больше он 
терпеть не может. Зачем он выпустил последнюю пулю? 
Одну-то он имел право оставить для себя. Зачем, зачем?.. 
Слишком много вопросов... 

Когда наступила ночь, он опять попытался добраться 
до моря. 


510 



Последние несколько метров он со злым упрямством 
полз на правом боку. В песке за ним остается желобок. 
Разровнять его он не в состоянии, сил у него пе больше, 
чем у новорожденного. 

Вода! Стоять в воде и умирать от жажды! Он полощет 
рот, задирая голову, чтобы услышать бульканье в горле. 
Но от соленой воды жажда томит еще больше, а от запаха 
тухлой рыбы голод разыгрывается с новой силой. 

Вода как литое темно-зеленое зеркало, и при лунном 
свете он может увидеть в ней свое отражение. Беды и не¬ 
счастья в первую очередь уродуют лицо. Так вот как он 
сейчас выглядит. Не верится? Да, это он — через неполных 
четверо суток после того, как фашист нацелил на него свой 
автомат. 

Может, броситься в воду, разбудить дремлющих чаек на 
камне, что подножьем своим ушел в море? Он пойдет ко 
дну, а они, растревоженные, похмашут над ним белыми 
крыльями. Здесь неглубоко, но при желании утонуть мож¬ 
но. Пока он подождет до утра. В темноте спокойнее. Но как 
только он услышит чужие шаги... 

Неожиданно ему повезло. Почти у самого берега про¬ 
мелькнула длинная и узкая, как иголка, рыбка. Она, как 
бы поддразнивая его, блеснула серебристой чешуей и ис¬ 
чезла. Но на том же месте он нашел еще не сгнившую став¬ 
риду. Он проглотил ее и проложенной им самим в песке до¬ 
рожкой вернулся в свое убежище. 

О чем только не думал он в тот день! От рождения до 
самой смерти человек живет среди себе подобных. Можно 
обойтись без многого, но не без людей. Отсюда далеко до 
человеческого жилья, и ни одна живая душа не появлялась 
здесь. Кому доверить мысли, что разматываются, разматы¬ 
ваются, как клубок шерсти? 

Стаи птиц находят везде пропитание, а он уже грыз ре¬ 
мень, грыз кору и пытался высосать хоть каплю влаги из 
корявых веток. Легче ему не стало. Он угасает, как тлею¬ 
щий уголь под золой. 

Почему машине нужно горючее только тогда, когда она 
работает?.. 

На западе появились легкие облачка. К вечеру они уже 
захватили полнеба. Подул ветерок. Вдали загромыхало. 
Может быть, это не артиллерия? Дождь, если бы дождь, 
хоть небольшой дождик. Где-то здесь он видел изогнутый 
кусок заржавевшей жести. Он подставит его под дождь. 
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...Нет сил добраться до моря, а надо. В ране на ноге 
зароились белые черви, он их сбрасывает, а они опять по¬ 
являются. 

И все же и он и земля, которая тоже изнывает от жаж¬ 
ды, дождались. Молнии надвигались со всех сторон, будто 
собираясь расколоть небо. В эти мгновения он был счаст¬ 
лив, да, счастлив до безумия. Распухшим языком он ловил 
первые редкие капли и глаз не спускал с куска жести, ко¬ 
торый он подставил к расщелине в горе. Вот хлынет дождь, 
из расщелины польется струя и наполнит посудину. Каме¬ 
нистая почва не вернет ему потом ни одной капли. 

Ему еще не верится, но он напился до отвала. Фляга 
полна, и жестяное корытце доверху полно чистой, мягкой 
дождевой воды. 

А теперь можно бы и в путь, если бы достало сил та¬ 
щить раненую ногу. Тысячи иголок вонзаются в нее, и она 
сгорает от внутреннего жара. 

Делать нечего. Снова он забирается, как затравленный 
зверь, в свою нору. Все здесь кажется мертвым, кроме моря 
и звезд. Над ним небо, одно только высокое, недостижимое 
небо. 

Одиннадцатые сутки пошли с тех пор, как он заперт в 
этой каменной ловушке. Сейчас он угаснет вместе с корот¬ 
кой летней ночью. 


ВО ВЛАСТИ УБИЙЦ 

— Егор, поди-ка сюда. Он еще дышит! — это кричит 
один из пленных, которых гитлеровцы гонят впереди себя: 
по дороге могут быть мины. 

Николадзе не успевает нагнуться, его опережает кон¬ 
воир. Он целится в Оранского и рычит: 

— Ни с места! 

«Ни с места»... Даже под страхом смерти он не может 
не только побежать, но даже встать. 

Оранский широко открыл глаза. Нет, это не мираж. 
Сердце сжалось. Дождался... Пусть скорее стреляет — п 
конец. Так нет же. Немцу еще нужно выяснить: 

— Большевик? Еврей? 

Вместо Оранского отвечает Николадзе. Он знает немец¬ 
кий, поэтому ему приказано идти не со всеми, а посредине, 
между командой «пушечного мяса» и конвоем. 

— Господин солдат, упаси господь! Это мой лучший 
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друг. Он лежит потому, что у него болит нога. На нем за¬ 
живет, как на собаке, и тогда хоть паши на нем. 

Убить раненого красноармейца «господин солдат» мо¬ 
жет без всякого разрешения. А вот для того, чтобы оста¬ 
вить его в живых, нужен приказ унтер-офицера, который 
шагает где-то позади. В одном солдат уверен — перевод¬ 
чик не врет. Оба красных действительно знают друг друга. 
Ну, пусть поговорят. Ему не жалко. 

— Петр, возьми себя в руки. Тяжелораненых они доби¬ 
вают. До лагеря всего семь километров. Там есть врач. 
А здесь у меня приятель. Мы тебе поможем. 

— Хорошо, что мы встретились, Егорушка. Если тебе 
посчастливится и ты останешься в живых, дай знать моей 
семье. Мне уже никто не поможет. 

— Глупости! У тебя жар. Сиди, помалкивай и слушай 
меня. 

— Вас ист дас? — справляется подошедший унтер. 

Николадзе рассказывает, что он случайно встретил зем¬ 
ляка. 

— Офицер? 

— Нет,— отвечает Николадзе,— техник. У него золо¬ 
тые руки, счастлив будет хозяин, к которому он попадет. 

Приговор вынесен. Если до берега моря они не напо¬ 
рются на мины, им разрешается вернуться за ним и по¬ 
мочь добраться до лагеря. Пока Оранский останется здесь. 

...Песчаную пустошь между . Рудольфовой слободой и 
балкой Бермана огородили несколькими рядами колючей 
проволоки. По углам поставили деревянные вышки с пу¬ 
леметами. Это лагерь для военнопленных. 

Из комендатуры привезли и поставили около «кухни», 
где два раза в день выдают по черпаку мутной баланды, 
специальный турникет — устройство с вращающейся двер¬ 
кой. Проходить можно только по одному. Входишь в тур¬ 
никет и захлопываешь дверку, закрывая дуть идущему по¬ 
зади. Вот тут-то немцы и затевают «охоту за зайцами» — 
ловят тех, которые, по их мнению, похожи на евреев, а так¬ 
же тяжелораненых и больных и расстреливают их в близ¬ 
лежащем рву. Потом выхваляются друг перед другом, кому 
удалось поймать больше «зайцев». 

Как удалось Николадзе спасти своего друга от турнике¬ 
та, рассказывать долго, но удалось... 

В лазарете доктор Бершадский осмотрел ногу Оранско¬ 
го. Его голубые глаза выразили ужас и замешательство. 
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По делать было нечего. Сломанным скальпелем он разрезал 
рану и клещами вытащил пулю. Какой-то коричневой 
мазью он за два дня уничтолшл червей. Оранский уже мог, 
правда, с трудом, поднять руку и шевелить пальцами боль¬ 
ной ноги. Две палки вместо костылей он сам разыскал. 

Среди пленных солдат и матросов в первые дни было 
немало местных жителей, участников истребительных от¬ 
рядов. У лагеря почти всегда толпились их родственники. 
Обычно их разгоняли. Но по воскресеньям стража не так 
лютовала, и через проволоку иногда удавалось бросить ва¬ 
реную картошку, огурец, свеклу. 

Оранский лежал возле лазарета, когда среди группы 
женщин увидел Женю. Он схватил палки и, выкрикивая 
на ходу ее имя, бросился к колючей проволоке. Бахман, 
стоявший снаружи, заметил его и погрозил кулаком. Женю 
он подпустил почти к самой проволоке и спросил: 

— Муж? 

Она ответила: 

— Нет, брат мужа. 

Немец похвалил ее за то, что не забывает о родствен¬ 
никах, поплакался ей на жизнь: он-де, мол, тоскует по 
детям, которые воспитываются у бабушки. Пошел уж вто¬ 
рой год, как он их не видел. 

Женя уже бросила все, что принесла, через проволоку. 
Она пошла домой и вернулась с буханкой хлеба, куском 
густой пшенной каши и солдатским котелком, наполнен¬ 
ным чаем — настоящим сладким чаем. Она у Оранского ни 
о чем не спрашивала, сама ничего не рассказывала, только 
стояла поодаль и смотрела, как этот истощенный человек 
делится нежданно-негаданно доставшимся ему добром со 
своим приятелем-кавказцем. 

С вахманом она завела «знакомство» и приходила сюда 
еще пять раз. А в шестой раз лучше бы уж не приходила. 
Но откуда ей было знать, что ее новый «знакомый» такой 
же бандит, как и все остальные, но страдает приступами 
сентиментальности. В шестой раз он ее встретил пулей. По¬ 
мощник коменданта разрешил доктору Бершадскому вый¬ 
ти из лагеря и перевязать ей рану. Но никто не разрешал 
Оранскому перекинуть через высокую ограду лагеря свои 
палки. За это он еще поплатится. Их взгляды встретились 
еще один раз. Что он мог ей сказать? Долго он смотрел ей 
вслед. Согнувшись в три погибели. Женя с огромным уси¬ 
лием переставляла ноги. Вот она, как раненый солдат, при- 
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пала к земле. К ней подбежала женщина, помогла поднять¬ 
ся, взяла ее под руку, и они медленно двинулись в путь. 

...Плохо, очень плохо людям, когда властвуют убийцы. 

Тяжелые, широкогрудые серые лошади, соскучившиеся 
по работе, пасутся на лугу, а в телегу впрягают худых, из- 
моя^денных людей. На телеге бочки с водой. Есть почти 
прямой путь. Но конвойные приказывают везти воду в объ¬ 
езд по дороге, что идет круто в гору. Телегу люди втащат, 
а вот как удержать ее, чтобы из деревянной кадки не вы¬ 
лилось ни одной капли воды? От напряжения у Оранского 
лопнула тонкая кожа, затянувшая рану. На пыльной доро¬ 
ге остаются капли крови. Он их не видит. Глаза заливают 
потоки соленого пота. Немецкий солдат с громадным тря¬ 
сущимся животом приказывает остановиться. Он сам сядет 
на козлы. Поводья ему не нужны. Руки заняты автоматом. 

«Лошади» должны молчать. А низенький матрос, при¬ 
стяжной слева, «взбрыкнул». Он садится на землю и дает 
выход душащей его ярости: 

— У, чистокровная вошь! Какая сука тебя родила?! 

— Попридержи язык! 

Только этого не хватало. Свой еще будет учить уму-ра- 
зухму. Поди, думает, что ему все можно, раз в коренниках 
ходит. Конечно, он выше п сильнее остальных, но морячок 
ему спуску не даст: 

— Скажи на милость, кто ты есть, что приказываешь? 
Командир, что ли? Лошадь ты, вот кто. Такая же лошадь, 
как я. 

Шлея на Оранском вздрогнула и натянулась. 

— Командир! И приказываю: встать! 

— Фасон давишь? Ну-ну, дави! Один такой здесь со 
мной пошутил, так он уже сдох. 

— Все? Или ты еще что-нибудь хочешь сказать? 

— Еще что-нибудь, говорят, у попа под рясой. Ясно? 
А нет, так советую подумать. 

Немец хочет знать, что происходит. Он обращается к 
Николадзе, который подпирает телегу сбоку. Нрав этого 
вахмана Егору известен. 

— Они, господин солдат, ругаются, почему не все с 
одинаковой силой тянут. 

— Проклятая свинья. Ты врешь! — бьет он Николадзе 
кованым сапогом в бок. 

— Господин солдат, я не вру. 

— Кто из них тянет лучше? 
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— Высокий, в середине. 

— В таком случае, переводчик, садись-ка ты на мое 
место. Возьми поводья в левую руку, а в правую — кнут и 
лупи, чтобы все трое тянули одинаково. Стоп! — орет он 
через минуту.— Почему ты полосуешь кнутом воздух? Ду¬ 
маешь, я слепой? Марш с телеги! Ты впряжешься в сере¬ 
дину. Будь уверен, высокий из тебя дух вышибет, если бу¬ 
дешь плохо тянуть, а упадешь — я тебе голову размозжу. 
Поехали! 

Оранский заткнул кнутовище за пояс рваных галифе. 
Он опустил голову и, опираясь на правую, здоровую, ногу, 
из последних сил толкнул вперед телегу. Сейчас, знает он, 
пули изрешетят его. Пусть так, но кнут на своих товари¬ 
щей он не поднимет. «Сукіт ты сын, чего ты ждешь? На¬ 
жми наконец на гашетку. Тебе еще угодно меня испытать? 
Кукиш, не дождешься!» 

— Томас,— отозвался второй вахман,— что ты кипишь, 
как котел с дерьмом? Что ты хочешь от них? Со временем 
они станут недочеловеками, а пока они еще только лошади. 
Я бы им поставил ведро воды, пусть лакают до отвала, а за¬ 
тем марш в стойло. Время ужинать. Не хочешь? Тогда 
отойди в сторону. 

Он вырвал у Оранского кнут, хлестнул всех троих сразу 
и дал^е не крикнул: «Пошли!» 

Когда они добрались до лагеря, Кирюша, так звали ма¬ 
ленького матроса, который затеял ссору, увязался за Оран¬ 
ским и без околичностей сообщил ему, что он и его товари¬ 
щи матросы признают его командиром и готовы по перво¬ 
му зову броситься на вооруженную охрану. 

Через несколько дней колонну военнопленных погнали 
к станции и заперли в специальных товарных вагонах. Де¬ 
ревянный пол был обит жестью. Узкое оконце забрано же¬ 
лезной решеткой. Широкую дверь задвинули и заперли 
снарулш. Хоть людей здесь было как сельдей в бочке, Ки¬ 
рюша проложил себе локтями дорогу к Оранскому и, не 
проявляя ни малейшей осторожности, сказал: 

— Петр Максимович, мы проделаем дыру в полу. Вы 
вдвоем да мы, трое матросов, удерем. 

— А что будет с остальными? 

— Всем не убежать. 

— Что же будет с остальными, когда нас хватятся? 
Об этом ты подумал? 

— Нет,— сознался Кирюша откровенно.— Вижу, мой 
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план пе пройдет. Но пока мы еще держимся на ногах, надо 
что-нибудь придумать. 

Уже смеркалось, когда эшелон прибыл в Джанкой. Всю 
ночь напролет их продержали в запертом вагоне. А едва 
забрезжило, настежь распахнули дверь и стали подгонять, 
как на пожар: 

— Шнеллер! Шнеллер! 

Только их принял новый конвой, к доктору Бершадско¬ 
му подошел эсэсовец и сорвал повязку с красным крестом. 
Другой снял с него сапоги и, издевательски кривляясь, 
прикрепил к спине желтую заплату. 

Кирюша пытался успокоить Бершадского: 

— Да плевать тебе на них. Для нас ты был и остался 
доктором. Уж если мне когда-нибудь придется обратиться 
к вашей медицине, я другого и искать не стану. Гад буду, 
если вру. И штиблеты тебе достанем. Жалко, мои тебе 
малы. Мне они уж надоели. Смеешься? Это хорошо, да 
только я вижу, ты мне не веришь. Так знай, гад буду, 
если... 

Удар гофрированной трубкой от противогаза заставил 
его замолчать. Он сразу смешался с колонной и через ми¬ 
нуту кому-то нашептывал: 

— Я бы их вырвал поодиночке, как гнилые зубы. 

Колонна остановилась у ворот лагеря. Пленных собра¬ 
лось много, а территория лагеря мала. Земля так утрамбо¬ 
вана ногами, что кажется — никогда больше здесь даже 
траве не расти. 

В соседнем, огражденном колючей проволокой дворе ра¬ 
ботают евреи. Одежда — заплата на заплате, а поверх еще 
одна — желтая. У того, который около ограды стругает 
доску, Бершадский спрашивает: 

— Это гетто? 

Тот оглядывается во все стороны и только потом отве¬ 
чает по-еврейски: 

— Я знаю? Сначала мы думали, что нас хотят разлу¬ 
чить с нашими нееврейскими соседями. Некоторые даже 
говорили: пусть будет так, жизнь дороже. Теперь мы зна¬ 
ем, что нас хотят разлучить с жизнью. Слава богу, пока, 
вижу я, мы еще не последние евреи. Но помочь друг другу 
мы можем только слезами, да и те каждому нужны для 
себя. 

Оранский слышит ответ Бершадского: 

— Не падай духом. Не все еще пропало. 
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— Что значит не все еще пропало? Напіа жизнь и ло¬ 
маного гропіа не стоит. 

— А жизнь ваших соседей, военнопленных, стоит до¬ 
роже? 

— Этого я не скажу. Но их семьи еще, бог даст, оста¬ 
нутся в живых, а моя жена и трое детей уже лежат во рву. 
Вы, может, думаете, что кому-нибудь удастся вот так, раз- 
два, погасить пожар? 

— Нет, не думаю. 

— Так не морочьте голову и не давайте идиотских со¬ 
ветов. Никому из нас не удастся избежать смерти. Кого не 
расстреляют, того повесят. 

— Если сидеть сложа руки, так оно и будет. 

— Об ЭТОМ мы уже с вами договорились. Но если вы та¬ 
кой умник, скажите мне, пожалуйста, откуда берутся такие 
бандиты? Кто их посеял и кто их вырастил? 

— Надо меньше разговаривать, а больше дело де¬ 
лать! — Этот короткий и резкий ответ вырвался не у док¬ 
тора Бершадского, а у Оранского. И хоть вокруг стояли лю¬ 
ди, он и позже не пожалел, что проявил такую неосторож¬ 
ность. 

Кирюша опять тут как тут. Он хочет знать, не может ли 
столяр подарить ему пилочку либо на крайний случай кле¬ 
щи. Ладонью он проводит по горлу: вот, дескать, какая в 
этом нужда. 

— Нет,— отвечает столяр и показывает, что, кроме ру¬ 
банка, у него больше никаких инструментов нет. 

Сейчас откроют ворота. А вот и сам комендант. Начи¬ 
щенные сапоги ослепительно блестят. Руки в карманах 
брюк. Кого-то он ищет взглядом. Нашел. 

— Поди сюда! — обращается он к Бершадскому.— Ты 
был хорошим сапожником? 

— Я военврач второго ранга. 

— Ха-ха! — заливается лагерфюрер.— Какой же ты 
врач, если ходишь босиком, как пастух? А ну-ка, скажи, 
кому ты продал сапоги? 

Теперь Бершадский ищет кого-то взглядом. Нашел. 

— Спросите у него. Он вам скажет. 

— Что? — Комендант хватается за кобуру. 

Колонне он приказывает идти. Когда ворота закры¬ 
ваются, раздается выстрел. 

Кирюша снимает бескозырку. 

...На бетонном полу валялись вповалку люди. Их было 
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много, так много, как зерен в знаковой головке. Днем, стоя 
в очереди за горькой, как полынь, баландой, Оранский ско¬ 
рее почувствовал, чем увидел, что кто-то пристально смот¬ 
рит на него. Лобода. Получая пайку хлеба, он так подобо¬ 
страстно изогнулся, будто век был рабом. Этот может вы¬ 
дать Петра раньше, чем он помрет с голода. 

Оранский сидел, положив голову на колени, и слушал, 
о чем толкуют матросы. Быль и небылица — все годится, 
лишь бы позанятнее, чтобы забыть хоть на время о голоде. 

Долго бы еще продолжалась нехитрая эта беседа, если 
бы матросов не заинтересовал громкий разговор в соседнем 
кружке. Там ораторствовал Лобода. Оказывается, Лобода 
любит пофилософствовать. 

— Несчастье заключается в том,— втолковывал он слу¬ 
шателям,— что люди размножаются быстрее, чем им раз¬ 
решают средства существования. Надеюсь, вы меня пони¬ 
маете, я говорю о пропитании. Так вот, все воюют за то, 
чтобы было чем набить брюхо. У нас, славян, широкие 
плечи, а у немцев умные головы. Вот они и перехитрят нас, 
и не помогут нам ни наши крепкие руки, ни наши длинные 
ноги. Все вместе это называется борьба за существование. 
Даже как рабы мы им не нужны. Вот выиграют они войну, 
и их инженеры выдумают таких роботов, что дая^е кнопок 
наяшмать не придется. Все, все за них будут делать авто¬ 
маты. В технике-то я разбираюсь. Вот я вам и говорю — 
так будет. Ничто нам не поможет. Выя^ивут считанные, те, 
которые сумеют приспособиться. 

Минута гнетущей тишины. Затем с места срывается Ки¬ 
рюша: 

— Эй ты, фон клоп! Откуда ты такой взялся? Еще раз 
услышу такие разговорчики, так обработаю, что акула в 
море тобой побрезгует. Не вертись, как муха в молоке! 
Стой и слушай, когда матрос к тебе, суке, обращается. И не 
пытайся, барабанная шкура, выдать меня. Гад буду, если 
братва тебя под землей не сыщет и на куски не растерзает. 
Заруби себе это на носу. Всё. Митинг считаю закрытым! 

Когда Лобода бочком-бочком двинулся к выходу, Кирю¬ 
шин сосед кинул ему вслед; 

— Таких субчиков надо класть друг на друга и пороть 
верхнего до» тех пор, пока нижний не подохнет. 

Оранский и Николадзе еще долго обсуждали происше¬ 
ствие. Лобода ведь играл в открытую. Откуда берутся та¬ 
кие типы? Оранский ведь знал его, и неплохо. Хотя, впро- 
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чем, Иван Демидович пе зря перед смертью предупреждал, 
что его судить надо. 

Кирюша так напугал мерзавца, что щеки у него приоб¬ 
рели цвет луковичной шелухи. Все же надо быть начеку и 
как можно скорее отсюда выбраться. К тому же там, где 
будет меньше севастопольцев, и охраны будет меньше, и 
легче будет бежать. Откладывать побег надолго нельзя, 
силы иссякают. 

Как назло, их долго никуда не отправляли. Наконец на 
станцию Джанкой прибыл порожняк. Всем троим — Оран¬ 
скому, Николадзе и Кирюше — удалось попасть в первую 
колонну. Говорили разное. Одни — будто их везут обратно 
в Севастополь, другие — будто станция назначения Запо¬ 
рожье, Керчь, Цюрупинск. Выяснилось, что едут они в 
Кировоград, большой город на реке Ипгул. 

Лагерь здесь утопал в жидкой грязи. Хозяева жизни и 
смерти — полицаи — издевались не меньше немцев. Самых 
здоровых, рассказывали старожилы, отбирают и посылают 
на работу в Германию. 

Хоть лесов здесь нет, надо бежать. 

Снова пригодился переводческий талант Николадзе. 
Один полицай потребовал, чтобы Егор обучил его немецко¬ 
му языку, а он за это своего учителя и его дружков будет 
включать в команду, которая работает на окраине города, 
на ремонтной базе. Хотя, заявил Кирюша, для такого под¬ 
леца одной смерти мало, все же гад он, Кирюша, будет, ес¬ 
ли при побеге не прикончит полицая. 

Неожиданно прибыл приказ, который смешал все их 
планы. Поздно вечером завыла сирена. Тотчас же всех 
пленных стали выгонять из бараков. Среди тех, которым 
комендант приказал отойти в сторону, были и Кирюша с 
Оранским. Николадзе рванулся было с места, но «ученик» 
угостил его таким тумаком, что искры из глаз посыпались. 
Колонну окружили и под охраной гитлеровцев погнали к 
вокзалу. 

В вагоне, сидя на полу, Оранский прислонился спиной 
к стенке. На родине еще была надежда убежать, но там, 
куда их везут, на чужой земле... Погасшим взором он по¬ 
смотрел на своего друга и тут же спохватился, что обязан 
найти слова утешения. Локтем он толкнул того в бок: 

— Слушай, Кирюша, если ноготь сломается, его не вы¬ 
прямишь. Только не падать духом. Из-за колючей прово¬ 
локи мы все равно уйдем. 
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По-видимому, это были именно те слова, которые мат¬ 
рос хотел услышать. Он ответил по своему обыкновению: 

— Гад буду, если стану работать на немцев. 

НА ЧУЖОЙ ЗЕМЛЕ 

Их привезли в Грабово, шестьдесят километров от Бер¬ 
лина, и загнали в бывшие конюшни. Уже через несколько 
дней они точно знали, что это узаконенный гитлеровскими 
властями невольничий рынок для военнопленных. 

Кирюша повстречался здесь со своим земляком, кото¬ 
рый уже долгое время мыл полы в комендатуре. Даже он 
знал наизусть приказ Геринга: «Русские рабочие показали, 
на что они способны, создав мощную промышленность. 
Теперь их надо использовать в интересах Германии... Что¬ 
бы держать их в повиновении, решающими мерами явля¬ 
ются быстрота и строгость. Применять только следующие 
меры, без промежуточных ступеней: голод или смерть». 

Он также рассказал, что делают с больными, которых 
уже нельзя использовать на работе... 


Еще не растаял предутренний туман, а уже свистят 
плетки. Скоро их погонят из конюшен на перекличку. Ско¬ 
ро, потому что пока складывают в штабель умерших за 
ночь. Если, упаси господь, число живых и мертвых не сба- 
лансируется, их снова загонят в конюшни, а на переклич¬ 
ку поведут только «музульман». 

В конюшне холодно, как в леднике. Ночью Оранский с 
головой зарылся в торф, перемешанный с навозом. Первые 
удары он заработал за то, что в волосах и бороде у него за¬ 
путались комья земли и соломинки. Тем, что придут поку¬ 
пать невольников, его вид может не понравиться. Но как 
он ни старается выковырять из густой бороды все, что за¬ 
стряло в ней, ничего не получается. Волосы свалялись в 
один ком. Толстый солдат перестает его бить и достает из 
кармана зажигалку. Еще минута — и он нажмет на рыча¬ 
жок. Но Кирюша предупреждает его. Он еще раньше за¬ 
метил на куче навоза ржавую скребницу. Теперь он схва¬ 
тил ее и, стоя на цыпочках, принялся чистить бороду дру¬ 
га, не зная, куда девать глаза от стыда. 

Вахман до самой площади покатывался со смеху. Ки¬ 
рюша бурчал: 
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— Видел безмозглый кусок мяса? Мешок с дерьмом и 
пара маховиков вместо рук. Задохнуться бы ему в утробе 
матери.— Оранский в ответ не проронил ни звука. И Киро- 
ша продолжал уже тише, как будто про себя: — Холера 
ему в пузо. 

Главный уполномоченный Гитлера по использованию 
рабочей силы гаулейтер Фриц Заукель сегодня прислал 
сюда целую ораву военных и гражданских чиновников. 
Они доля^ны отобрать четыре большие команды — 
чернорабочих для рудников, для дорожного строительства, 
для военной промышленности и для срочных непредвиден¬ 
ных нуя^д. Арийцам не положено рыть землю и дробить 
камни. Для этого сувдествуют славяне. 

Объявлен кросс. Те, что первыми добегут до финиша, 
будут выделены в отдельную колонну. Потом покупатели 
пощупают мускулы у своих будущих невольников, которых 
затем ждет испытание рентгеном в специально для этого по¬ 
строенной будке, и тогда бедой краской на одежде, на коле¬ 
нях и на спине проданных рабов выведут буквы SU и на 
шее повесят складывающийся кусочек жести, на обеих по¬ 
ловинах которого отштампован номер. Убьет раба непо¬ 
сильный труд, хозяин отошлет одну половину жетона в 
шталлаг и получит взамен другого SU. Никаких затрат, и 
бухгалтерия в ажуре. 

И вот он начался, трагический кросс. Никто не подго¬ 
няет, и все же люди выбиваются из сил, чтобы не отстать. 
Отстающих ждет смерть. Оранский бежит широкими, раз¬ 
машистыми шагами. Скрыть, что он хромает, почти невоз¬ 
можно. Кирюша пытается заслонить его от чиновников. 
Только что он бежал справа, а теперь он тяжело дышит 
ему в спину. Но вот Кирюша за что-то зацепился и упал. 
Еще до того, как Оранский успел повернуть голову и оста¬ 
новиться, один из бегущих протянул матросу руку и по¬ 
мог встать. 

Теперь все трое не выпускают друг друга из виду. И хо¬ 
тя по команде «смирно» все доляшы замереть на месте, они 
как бы по инерции делают еще несколько шагов и, дыша 
тяжело, как загнанные лошади, останавливаются, опираясь 
друг па друга. 

Немного придя в себя, Оранский спросил: 

— Как вас звать? 

— Захар. А вас? 

— Петр, а его Кирилл, Кирюша. 
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— Вы уже давно вместе? 

— С Севастополя. 

Захар понимающе кивнул головой. Само слово «Сева¬ 
стополь» прозвучало как пароль, как клятва. 


Кто сказал, что в Центральной Европе умеренный кли¬ 
мат? В Тирасполе в это время всю ночь окна открыты на¬ 
стежь. А здесь то ли потому, что они сами высохли, как 
щепки, кожа да кости, то ли потому, что денствительво та¬ 
кой собачий холод, они продрогли так, что зуб на зуб не 
попадает. Если в дороге придется быть еще несколько дней, 
им, пожалуй, не доехать. Едут они на открытой железнодо¬ 
рожной платформе, над ними пепельно-серое небо. Колю¬ 
чий ветер не дает покоя. Еще не время, но осень уже по¬ 
вернула к зиме. 

Перед отъездом из лагеря их побрили и сводили в ба¬ 
ню. Одежду пропустили через дезкамеру. Некоторые даже 
получили старые, все в заплатах, австрийские суконные 
мундиры и брезентовые ботинки на деревянном ходу. 

Сопровождает их надзиратель немец, согнутый крючком. 
Он очень разговорчив. Никому он еще не надавал затре¬ 
щин, ни на кого не кричал. Странно, но его поведение пу¬ 
гает пленных. Сам надзиратель, кажется, понимает это. 
Видимо, именно поэтому он считает нужным объяснить, 
что он, Франц Винц, католик, а католики лучше лютеран. 
К тому же он стар и болен и не боится, как другие, отправ¬ 
ки на фронт. 

Все равно Кирюша от всей души желает ему, чтобы 
горб у него рос до неба, чтобы вдобавок на лысой голове 
Винца появилась шишка, а кусок хлеба с маргарином, ко¬ 
торый он с таким аппетитом уплетает, встал у него колом в 
горле. Хороший человек в надзиратели к фашистам не 
пойдет. 

Они едут вдоль правого притока Рейна, реки Рур, кото¬ 
рая пересекает весь Рейнско-Вестфальский угольный бас¬ 
сейн. На небольшой территории столько городов, что не 
поймешь, где кончается один и начинается другой. Тесные, 
дымные кварталы. Длинные заводские корпуса. Люди, лю¬ 
ди, люди — как разворошенный муравейник. Огнедыша¬ 
щие домны. Сотни труб без конца выплевывают дым и пар, 
укутывающие землю серой плотной пеленой. По мутным 
водам каналов тянутся баржи, груженные углем и рудой. 
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Чаще телеграфных столбов навстречу бегут рабочие по¬ 
селки — каменные дома, похожие друг на друга, как двой¬ 
ники. Здесь живут люди, варящие сталь и кующие оружие. 
Их хозяева в дымном Руре не живут. 

На место прибыли ночью. До утра пленных так и не 
выпустили из вагона. Оказывается, в транзитном лагере, 
где они долліны были ночевать, вспыхнула эпидемия сып¬ 
ного тифа. Вагон стоит, двери до половины раздвинуты. 
Но даже Кирюша не помышляет о бегстве. Охранять семь¬ 
десят безоружных, ослабленных голодом и долгой дорогой 
военнопленных приставлены девять солдат во главе с 
фельдфебелем. Вооружены они как для атаки на прево¬ 
сходящего силами противника. 

На рассвете пленных вывели из вагона и загнали в ка¬ 
кой-то сарай. После долгих часов 05 кидания им выдали хо¬ 
лодный суп из картофельных очистков, по кружке кипят¬ 
ка и по тонкому ломтику суррогатного хлеба. В восемь ча¬ 
сов за ними явился обер-мастер господин Виккерт. Он их 
со всех сторон осмотрел, ощупал, обнюхал и под конец с 
такой силой сжал Кирюшино плечо, что его двойной подбо¬ 
родок, свисающий складками, как пустой морщинистый 
мешочек, мелко затрясся. Обер-мастеру «товар» не понра¬ 
вился. О свосхм недовольстве он грохмко сообщил фельдфе¬ 
белю. Тот промолчал, а Франц Винц потом тихонько ска¬ 
зал: 

— Что я говорил? Этот Эрик Виккерт лютеранин. Те¬ 
перь вы видите разницу? 

Открылись ворота, и въехала легковая машина, которая 
привезла самого хозяина, господина Кройиера. Горбун 
оглушительно завопил: 

— Встать! — И хотя никто им еще не сказал, что они 
должны делать, он все же скомандовал: — Работать! Быст¬ 
рее! Быстрее! 

Кирюша был прав. Надзиратель Франц Винц то приста¬ 
вал, как банный лист, то был мягок, как сдобная булка, то 
нападал, как бешеная собака. Иногда он входил в раж и 
рассказывал такое, за что его хозяева могли ему голову 
свернуть, а потом дрожал, как студень. Но хуже всего бы¬ 
ло то, что он немного понимал по-русски и любил подслу¬ 
шивать разговоры пленных. 

Однажды в воскресенье Винц привел Оранского к себе 
домой. Надзиратель говорил, а Оранский работал. Если бы 
Винц мог, он бы для своего SU занял несколько часов у 



следующих суток. К трехкомнатпому дому примыкал дере¬ 
вянный сарай для коровы и кроликов. В сарае была выры¬ 
та глубокая яма, обшитая тесом. Из ямы Оранский должен 
был ручным насосом выігачать навозную жижу, а остаток 
вычерпать и перелить в железную бочку. 

Затем надо было нарубить сечку, наколоть дрова для 
печей, перекопать землю в небольшом огородике, отнести 
муку к пекарю, привезти со станции две бочки фекалий. 

Стоя на станции в очереди за фекалиями, Оранский за¬ 
метил группу истощенных людей, к одежде которых был 
пришит треугольник со словом «ост» посредине. 

— Откуда вы? — спросил Оранский у стоявшей возле 
него женщины. 

— Из Орла, браток. Оголодали мы совсем, вот нас и за¬ 
манили на вокзал вроде бы за карточками. Там нас окру¬ 
жили и загнали в вагоны. Так и угодили мы на каторгу. 
Сначала они хватали молодых, здоровых, теперь им этого 
мало. Сюда везут больных и инвалидов, детей и стариков. 
Видишь вон того, в свитке? Ему неполных тринадцать. 
Работает он двенадцать часов в сутки. Сашок, поди сюда! 
Дяденька тол^е из наших. 

— Берите,— сказал Сашок, озираясь по сторонам, и 
достал из мешка под свиткой три сырые картофелины,— бе¬ 
рите, пока фрицы не заметили. У меня есть еще три кар¬ 
тошки и две морковки, но это для моего друга. У него бо¬ 
лят десны. Цинга у него. 

Оранский протянул руку, но тут же отдернул, как от 
огня. Горло сдавило. 

— Свари и съешь сам. 

— Меня, дяденька, могут обыскать и тогда все заберут. 

— А меня, Сашок, наверняка обышут. Тебя тоже зама¬ 
нили на вокзал? 

— Нет, меня староста продал. Вернусь живой, обяза¬ 
тельно сол{гу его ночью вместе с избой. У него, правда, 
крыша железная, но я оболью стены керосином, и от огня 
железо будет рваться, как снаряд. Вы не видели? А я ви¬ 
дел. Сначала листы скатываются, а затем, накаленные до¬ 
бела, со свистом летят в балку, прямо в пруд. Не верите? 
Честное слово, правда. 

— А далеко твоя балка? 

— Очень далеко. Вы слышали о таких городах — Нико¬ 
поль, Кривой Рог? Так это даже еще не там. До станции 
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Лошкаревка целую ночь ехать. Дяденька, бить себя вы по¬ 
зволяете? 

— До поры до времени, Сашок! 

— Вот тетя Глаша тоже так говорит. Неделю назад у 
меня сломалось топорище, хозяин выбил у меня два зуба 
и оставил на два дня без кусочка хлеба. Вот, видите? Уже 
почти не больно, но я стал шепелявить. Слышите? 

— Ты очень тихо говоришь. 

— Вы ведь сами говорите — до поры до времени. Ой, 
меня уже, кажется, ищут. Сейчас мне достанется. Нет, дя¬ 
денька, вы стойте, не заступайтесь, не то мне еще хуже 
будет. 


Даже когда Франц Винц был с Оранским наедине, он 
не упускал возможности лишний раз поговорить о прево¬ 
сходстве немцев над всеми другими народами. Он по-на¬ 
стоящему верил, что немцы принадлежат к какой-то особо 
чистой индоевропейской расе, прошедшей самостоятель¬ 
ный путь исторического развития и ведущей свою родо¬ 
словную от каких-то мифических арийцев, населявших в 
древние времена северную часть Европейского материка. 

— Конечно, все это так,— тихо заметил Оранский,— но 
я где-то читал, что в древности арийцами назывался не¬ 
большой народец, населявший территорию нынешней Ар¬ 
мении. 

Винц вспыхнул от гнева: 

— Молчи! Это евреи не хотят признавать нашей арий¬ 
ской крови, потому что наш фюрер сказал: «Я буду тем, 
кто уничтожит евреев и сотрет их племя с лица земли». 
Они тебе голову заморочили. Чтобы больше я от тебя ни¬ 
чего подобного не слышал, не то будешь у меня болтаться 
па виселице. 

Винц попытался выпрямиться. Полы его сюртука смеш¬ 
но растопырились. Но долго так стоять он не мог. Снова 
согнувшись почти под прямым углом, он уже более спокой¬ 
но спросил: 

— Скажи-ка мне, маленький матрос, что все время вер¬ 
тится возле тебя, не еврей ли? Не бойся. Никто ничего не 
узнает. Не говоря о том, что таким образом ты выполнишь 
свой долг христианина и хоть немножко смоешь пятно от 
пребывания в большевистской партии. Так как? 

За те две минуты, что надзиратель произносил свою 
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речь, у Оранского два раза вздрогнули брови. Хорошо, что 
Винц не имеет обыкновения, да и не может из-за своего 
горба смотреть в лицо человеку, с которым разговаривает. 
Поэтому он не видит глаз Оранского, он только слышит: 

— Господин Винц, членом партии я никогда не был. 
А матрос русский. Его дядя священник где-то под Ко¬ 
стромой. 

— Идиот! Скажет он тебе, что его дядя раввин, как 
же! Присмотрись к нему получше. Череп и нос выдают его. 
У нас есть специалисты, которые при помопщ простой ли¬ 
нейки могут доказать, что он еврей. О тебе я тоже знаю 
больше, чем ты думаешь. Ведь ты не станешь отрицать, 
что ты командир, а все командиры были большевиками. 

— Я был техником, и, кроме того, не все командиры 
были у нас членами партии. 

— Каким еще техником? 

— Техником-интендантом. 

— Врешь. А мне ты должен говорить правду. Я даже 
хотел назначить тебя старшим по бараку. Сам видишь, ни¬ 
кого другого я к себе домой не привел. Так вот, расскажи 
мне, кто из вас выпустил кислород из баллонов? Кто? Пре¬ 
дупреждаю, не пытайся отмолчаться. 

— Господин Винц, вы ведь верите в бога. Так вот, бо¬ 
гом клянусь, что я даже не знаю, о каких баллонах вы го¬ 
ворите. 

— Не трогай моего бога. Слышишь? Лучше не трогай 
его. «О каких баллонах!» Будто ты не знаешь! Я спраши¬ 
ваю о баллонах, которые стоят в углу под навесом, у са¬ 
мого забора. Вы убираете двор? 

— Да. Но ведь я даже не прикасался к ним. 

— А я пока и не говорю, что это ты. Но ты докажи, что 
не виноват, покажи истинного виновника. Тут не обошлось 
без попова племянника Кирюши? 

— Нет, он здесь ни при чем. 

— Откуда ты знаешь? Погоди-ка. Если не он, кто же? 

— Не знаю. Знаю только одно: что бы сейчас ни случи¬ 
лось на заводе, виноваты будем мы. 

— Ну-ну,—-погрозил ему Винц кулаком,—стоит мне 
захотеть, и у вас у всех развяжутся языки. Сначала вы уби¬ 
ли моего сына на фронте, а теперь хотите, чтобы меня сня¬ 
ли с работы? Так знай, даже лютеранину Виккерту это не 
удастся. Дождется он, что я доложу господину Кройнеру о 
его жульнических махинациях, о том, что жена Виккерта 
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фрау Гильда, которая для вас готовит, ворует маргарин. 
У господина Кройнера два сына на фронте. Он меня знает 
и поверит мне. А твой Кирюша уже в карцере. Я звонил с 
вокзала и узнал, что SU 492346 во всем признался. Что ты 
теперь скажешь? 

— Кирюша никому ничего плохого не сделал. Если он 
признался, значит, он сошел с ума и сам себя оклеветал. 

— Ганс,— позвал Винц вахмана,— отведи его в барак. 
За целый день он ни черта не сделал. Русские любят мно¬ 
го есть и мало работать. 

И вот Оранский опять шагает по асфальтированной до¬ 
роге, пересекающей весь поселок. Кроме солдата, который 
идет за ним с автоматом наперевес, вокруг ни души. С тех 
пор, как было объявлено о поражении под Сталинградом, 
запрещено веселиться. Не слышно музыки. Не видно яр¬ 
ких платьев. Даже играть па губной гармонике и то запре¬ 
щено. 

Оранскому есть о чем подумать. Разговор с негодяем 
Винцем его не на шутку встревожил. Пока он не допускает 
и мысли, что кто-нибудь из пленных донес на них надзира¬ 
телю. Кислород из баллонов выпустил он вместе с Кирю¬ 
шей. Никому они об этом не рассказывали. Они готовили 
еще одну «операцию», но ее придется отложить. Теперь у 
Оранского только одна забота: как спасти Кирюшу? Винц 
брешет, Кирюша ни в чем не признался. Даже если его бу¬ 
дут бить до смерти, он ничего не скажет. Да, но как спасти 
его? На заводе работают поляки и большая группа францу¬ 
зов. Французам живется куда легче. Им и Красный Крест 
помогает. Есть даже такие, что живут здесь вместе со свои¬ 
ми семьями. Среди них один, столяр Лео, уже пытался за¬ 
теять разговор с Оранским. Ему известно, сказал француз, 
что есть несколько немецких рабочих, которые относятся 
сочувственно к русским. Где его теперь искать, Лео? 

У входа на заводскую территорию у вахмана проверяют 
документы, будто он тояче здесь чуяюй. Петр рад, что про¬ 
верка длится так долго. Дверь барака обита с двух сторон 
жестью и закрыта на два замка. Оранскому очень хочется, 
чтобы ключи застряли в замках, тогда он хоть на несколь¬ 
ко минут позже увидит Кирюшино пустое место на нарах. 
Но нет, замки в исправности, петли хорошо смазаны, две¬ 
ри легко открываются и закрываются, даже без скрипа. 
Еще с порога он со страхом посмотрел в тот угол, где было 
Кирюшино место. 
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— Кирюша! — радостно воскликнул он. 

...В шесть утра их, как всегда, подняли. В семь часов 
пришел надзиратель и погнал их на погрузку торфа. О бал¬ 
лонах он даже не вспомнил. 

Весь день они толкали тяжело груженные тачки. По¬ 
сле уборки двора Винц сообщил новость: нынче к пленным 
придет в гости русский офицер, а потом им покажут кино. 

Как они и предполагали, этот «русский» обер-лейтепант 
пришел вербовать «добровольцев» в армию Власова. Ну 
что ж, он может говорить до седьмого пота, ничего он не 
добьется. Фильм, старую картину с Патом и Паташоном, им 
все-таки показали и раздали фашистскую газетенку «Но¬ 
вое время». Но поскольку «добровольцев» не нашлось, их 
поведение было признано нелояльным, и на три дня их ли¬ 
шили пищи. Поляки взялись выменять на еду деревянные 
игрушки, шкатулки, которые русские пленные вырезали по 
ночам. А французам удалось во время второго завтрака 
немцев передать три буханки хлеба и кусок замерзшего 
маргарина. На нем вкривь и вкось было нацарапано: 
«Рус — молодец». 


У Кройнера педавпо на Восточном фронте погиб млад¬ 
ший сын, а теперь, весь искалеченный, вернулся старший. 
Обер-мастер и надзиратель знали, что хозяин собирается 
показать сыну завод. После двенадцатичасового рабочего 
дня пленных заставили особенно тщательно убирать двор. 
Вместе с мусором им удалось погрузить на машину немало 
нужных инструментов и даже два ящика готовых деталей. 
Все это удалось взять в соседнем корпусе, хотя вход туда 
был им строго-настрого воспрещен. Вернувшись после пер¬ 
вого рейса, шофер Отто Шиллинг вышел из кабины и дру¬ 
жески подмигнул им. И все-таки еще раз проделать ту же 
операцию они не рискнули. 

После круглосуточной работы их уже на рассвете загна¬ 
ли в барак. И часа не прошло, как их снова разбудили и в 
придачу к горькой баланде выдали по две холодные карто¬ 
фелины и по кружке мутного, водянистого кофе, подсла¬ 
щенного сахарином. Завтра, сказали им, они сумеют вы¬ 
спаться. А наступит лиг для них завтра? 

— Раус! Раус! — командует фельдфебель, размахивая 
плеткой. 

Франц Винц принарядился и выглядит как ворона в чу- 
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жом оперении. Он требует, чтобы и невольники сегодня 
смотрели этакими бравыми молодцами, а главное — работа¬ 
ли побыстрее. Пока еще есть время, он поучает: 

— Муравьи живут семь лет. Маленькие певчие птич¬ 
ки — до тридцати. Вороны, журавли, гуси — до ста. Орлы — 
до ста пятидесяти. Русские никогда орлами не были, но 
вам еще не один год предстоит поработать во славу вели¬ 
кой Германии. Мы даем вам достаточно жратвы и крышу 
над головой. Что же вы стоите в такую торжественную ми¬ 
нуту, как на собственных похоронах? Внимание! Идет 
обер-мастер. 

Виккерт, как всегда, выглядел усталым и сердитым. Он 
еще не переступил порога цеха, а уже интересуется, поче¬ 
му эти свиньи так плохо прибрали. На пальце, которым он 
провел по стене, остался, показывает он возмущенно, чер¬ 
ный след. 

Надзиратель таращит глаза: какое безобразие! Прикла¬ 
дывает к шероховатым, сучковатым доскам всю ладонь, 
нюхает сажу, которая к ней пристала, сводит брови и гро¬ 
зит кому-то кулаком. А так как Виккерт уже повеі)нулся к 
нему спиной, может показаться, что жест этот адресован 
обер-мастеру. 

Кройнер, его сын Клаус, эсэсовский офицер, и вся со¬ 
провождающая их свита отправились осматривать завод 
уже после обеда. Рабочие приветствовали их, не отходя от 
станков. Оберст остановился и с любопытством следил за 
тем, как ловко кран проносит по воздуху и спускает в ко¬ 
тел с нагретой нефтью проволочную корзину, наполненную 
небольшими, но очень важными деталями. Котел стоял на 
возвышении, куда вела крутая винтовая лестница. 

Когда кран поднял корзину из котла и из нее вытекла 
нефть, Кирюша ухватил ее за ручки и направился к лест¬ 
нице. По дороге он за что-то зацепился. Корзина упала на 
бетонный пол, детали разбились вдребезги. Кирюша же, 
уцепившись за перила, повис в воздухе, как акробат. 

— Саботаж! — закричал Клаус и схватился за кобуру. 

Выстрелить он не успел. Виккерт с неожиданной для 
его тучного тела легкостью взбежал по лестнице и куском 
железа ударил матроса по сжатым пальцам. 

Посиневший, скрюченный, лежал Кирюша на бетонном 
полу, а около него на коленях стоял Оранский и влажной 
тряпкой вытирал кровь с лица. Ведро с водой принес ие- 
мец-слесарь. 
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Кройперы покинули цех. В тот же день объявили заба¬ 
стовку около ста французов, которых на днях должны бы¬ 
ли перевести в вольнонаемные. Такого в военное время у 
Гитлера еще не случалось. И еще два события ознаменова¬ 
ли тот день. Был расстрелян француз Лео, якобы при ока¬ 
зании сопротивления охране. Ночью в корпусе, в верхнем 
этая^е которого были расположены казармы поляков, 
вспыхнул пожар. А через несколько дней Отто Шиллинг 
своим грузовиком под аркой около ворот задавил обер-ма¬ 
стера Внккерта. Расследовать все эти события прибыла 
специальная комиссия. Снова SU на три дня лишили пи¬ 
щи. Французов и поляков куда-то увезли, а охранявших их 
солдат отправили на фронт. На завод прибыла новая пар¬ 
тия военнопленных... 

Поверить Винцу — так это именно он добился разреше¬ 
ния оставить Кирюшу в бараке. Похоже, случай с Виккер- 
том напугал его больше, чем тайная полиция. К тому же с 
фронта поступали столь неутешительные для фашистов 
вести, что у него подяшлки тряслись. 

Кирюша метался в жару. В бараке гулял ветер, и боль¬ 
ного укрыли всем имевшимся тряпьем. Моя^ет, через кого- 
нибудь из немцев и удалось бы раздобыть лекарство, но 
где взять деньги? Однажды монтер, пришедший проверять 
проводку, оставил для больного несколько морковок, кочан 
прусской капусты, похоя^ий па головку сахара, и налил из 
термоса полкружки горячего кофе. 

А Кирюша угасал, как свеча. Лицо высохло. Когда 
хлынул первый весенний доя^дь, он попросил Захара под¬ 
нести его к забранному решеткой окну. Глядя в хмурое 
небо, он сказал: 

— Даже дождь здесь не такой, как у нас. Грязь чав¬ 
кает, как Винц. И ржавчина, везде ржавчина. Птицы и те 
не хотят здесь вить гнезда. 

Ночью, попросив Оранского принести воды, он сказал: 

— Вы, Петр Максимович, поди, думаете, что я дейст¬ 
вительно зацепился? Ничего подобного! На этот раз я с ва¬ 
ми не посоветовался. Не хотел вас подвести. Винц следит 
за вами. Он у меня спросил, не еврей ли вы и не были ли 
вы членом партии. Мне Лобода сказал, кто вы. Перед отъ¬ 
ездом из Джанкоя мы его прикончили. Винцу я ответил, 
что, насколько мне известно, вы еще у нас в армии терпеть 
не могли евреев. Николадзе меня предупредил, что вы тех- 
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ник. А я-то мечтал, что вы будете моим партизанским 
командиром. Ио ничего, вы все равно убежите. 

В последние дни І?иріоша, по-видимому, много ду¬ 
мал. Ему трудно было говорить, и все н^е говорил он без 
умолку: 

— В деревне около нашего дома течет ручеек. Растут 
вербы. Леса у нас бескрайние. Мой отец в старые времена 
сам был каторячшиком и знал, что это такое. Он тоже очень 
страдал перед смертью и просил не легкой жизни, а легкой 
смерти. 

Он на мгновение умолк. Потом с тихим стоном выдох¬ 
нул еще несколько отрывистых слов, отвел с потного лба 
исхудавшими, слабыми пальцами прилипшие волосы и, с 
неожиданной силой откинув с груди проклятый жетон, как 
будто именно это больше всего ранило его душу, пробормо¬ 
тал: 

— Ведь вот до чего гад-фашист додумался... 

На рассвете Кирюша еще дышал, говорил и от невыно¬ 
симого голода я^евал мозоли на руках... 

Солнце взошло, как всегда, вовремя. Но для Кирюши 
утро уяш не наступило. 

В притихшем бараке скорбь, а еще больше ненависть, 
густая как кровь, были почти осязаемы. 

Винц привычным движением отломил одну половинку 
жетона, теперь спокойно лея{авшего на рваном матросском 
бушлате, и, послюнявив языком огрызок чернильного ка¬ 
рандаша, вычеркнул из списка номер 492346. 

От невыплаканных слез веки у Оранского набухли. Ни¬ 
чья смерть, разве что гибель комиссара, так не потрясла 
его. Из-под густых, нависших бровей он бросил острый, как 
штык, взгляд на надзирателя, и тот испуганно прижался к 
покрытой зеленой плесенью стене. 

В эту минуту у Оранского, может быть, еще хватило бы 
сил стукнуть Винца по горбу. Так почему же он стоит с по¬ 
висшими, как плети, руками? Почему не предъявляет ему 
счет, пока его собственная яіизнь еще не вытекла, как во¬ 
да из треснувшей бутылки? Нет, он верит, что, сколько бы 
ночь ни длилась, день наступит. Именно поэтому он ото¬ 
гнал от себя мысль, внушенную отчаянием: судьба живых, 
если такую жизнь можно назвать жизнью, куда горше, чем 
судьба тех, которые покончили с ней счеты. 

...Оранский так исхудал, что стал похож на скелет. 
А вот лицо и ноги распухли. Сухая иссиня-белая кожа ло- 
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палась и шелушилась. Десны и нёбо покрылись гнойными 
волдырями. Малейшее движение вызывало боль. 

Сонное безразличие подкрадывалось к сердцу. А тут 
еще одна беда — как только он валится замертво па нары и 
закрывает глаза, со страшной явью начинают соперничать 
еще более страшные сны. 

И все же каждый день па рассвете, едва солнце успева¬ 
ло окрасить край неба, зацепившийся за верхушки высо¬ 
ких заводских труб, Петр и Захар рвали траву, которая, 
только выбившись из-под земли в углах двора, уже была 
покрыта пылью, старательно жевали похожие на ржавчи¬ 
ну лишайники, появившиеся после дождей па высоком за¬ 
боре. Но они никогда не рылись в мусорных ящиках в по¬ 
исках объедков, не нагибались за выброшенными окурка¬ 
ми, отворачивались, когда фрицы, сдувая пену с пива, же¬ 
вали бутерброды, не опускали подобострастно глаза и но 
протягивали руки за подачками. 

Некоторым немцам это нравилось. Другие издевались 
над ними. Когда Виккерт еще был жив, у пего при виде 
Оранского начинал трястись от злости пустой, морщини¬ 
стый мешочек подбородка и с губ не раз срывалось: 
«Гроссшвайн» — большая свинья. 

— Только не гроссшвайн! — ответил Винцу и фельдфе¬ 
бель, когда тот предложил ему назначить Оранского старо¬ 
стой барака. Но ничего не помогло. Какой бы вопрос плен¬ 
ным пи надо было решать, они ждали, что скажет Оран¬ 
ский. Его «да» или «нет» были решающими. 

При лнізни Кирюши они втроем держались друг друга. 
Теперь Захар стал особенно дорог Оранскому. Слово «по¬ 
бег» еще не было произнесено, по Оранский знал, что мо¬ 
жет рассчитывать па друга, как па самого себя. 

Если бы район не был таким густонаселенным, если бы 
поблизости был лес, можно было бы бежать во время воз¬ 
душного налета, когда лают зенитки, гремят взрывы и нем¬ 
цы, как испуганные крысы, разбегаются по убежищам. 

Если бы да кабы... 

Нет, отсюда не убеншшь. 


НА БАЛКАНСКОМ ПОЛУОСТРОВЕ 

С утра было прохладно и туманно. А потом с отяжелев¬ 
шего неба хлынул ливень, будто потоп собирался в наказа¬ 
ние за грехи людей опять смыть все живое с лица земли. 
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Весь день пленные, насквозь промокшие, катили под 
проливным дождем тяжелые тачки. К вечеру явился Винц. 
Он надел серо-зеленый мундир, который ему шел, как ко¬ 
рове седло. Сапоги были по колено в грязи. В руке у него 
был чемоданчик, который он еш;е не успел занести в свою 
каморку. 

После работы он не заставил узников убирать двор и 
раньше обычного загнал в барак. Только они успели 
уснуть, как обитые жестью двери распахнулись, и вахманы 
внесли несколько буханок суррогатного хлеба и два ведра 
вареной картошки. Потом у пленных забрали жетоны с но¬ 
мерами, погнали к станции и там заперли в товарных ва¬ 
гонах. 

Хотя ночь была совсем не летная и луна тонула в тяже¬ 
лых темно-серых тучах, самолеты несколько раз бомбили 
железнодорожный узел, где стоял эшелон. Бомба попала в 
платформу, груя^енную артиллерийскими снарядами. По¬ 
том вспыхнули цистерны с нефтью. Людям в битком наби¬ 
тых вагонах, задыхающимся от горького дыма, казалось, 
что их вот-вот рванет в воздух вместе с перекореженной 
землей. 

Больше суток состав стоял на далеком запасном пути. 

Потом, уячѳ в дороге, кто-то на полустанке через заре¬ 
шеченное оконце бросил в вагон несколько кусков хлеба. 
Какие-то женщины, проходившие мимо, говорили на до 
боли знакомом славянском языке. 

Захар, сияя от счастья, прильнул к щели в стенке ваго¬ 
на, несколько раз стукнул и спросил; 

— Где мы находимся? 

Бахман в тамбуре пригрозил, что в следующий раз бу¬ 
дет стрелять без предупреящения. Женщин он грязно обру¬ 
гал и прогнал. 

Когда поезд наконец прибыл на место и людей выпу¬ 
стили из вагонов, они увидели вдали большой город с бело¬ 
каменными домами, разбросанными по склонам гор. Винц 
им сообщил, что они находятся на Балканском полуостро¬ 
ве, на правом берегу рек Сава и Дунай, а город, который 
они видят,— Белград. 

И еще он им сказал, что сам он вернется в Рур. Здесь 
он возьмет партию сербов, которые будут вместо русских 
военнопленных работать у Кройнера. 

Винц подносит к губам металлическую флягу и жадно 
сосет из нее пьянящий машт. Потом он вынимает пз сере- 
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бряпого портсигара тоненькую сигарету и делит ее на две 
равные части. Одну прячет в портсигар, вторую вставляет 
в мундштук и глубоко затягивается. В одно мгновение вме¬ 
сто сигареты остается столбик светло-серой золы. Удивлен¬ 
ный и рассерженный, Винц восклицает: 

— Турки великие шарлатаны! Ловкачи. Из блох они 
могут топить сало, а из камней добывать воду. Табак они 
небось мешают с сушеной травой. Теперь еще не время, но 
мы с ними рассчитаемся. 

Випц пытается выпрямиться, но даже тень его на ас¬ 
фальте и та скрючена. 

— Вас,— продолжает он,— мы перевезем на левый бе¬ 
рег, в Земуп. Неподалеку от железнодорожного моста вы 
будете строить еще один. Работа здесь тяжелая, по если 
кому-либо из вас придет в голову шальная мысль бежать, 
предупреждаю по-хорошему: пусть лучше не пробует. Это 
еще никому не удавалось. Поблизости расположены две ди¬ 
визии, офицерская школа, а вдоль реки тянутся болота, ко¬ 
торые могут поглотить целую армию. Здесь и охрана будет 
усиленная, и собаки за километр чуют пленного. 

Пока не было приказа построиться в колонну, Винц 
болтал без умолку. Но чем больше он говорил, тем меньше 
Оранский его слушал. Именно отсюда необходимо бежать, 
и как можно скорее. Откладывать больше нельзя. В Захаре 
он уверен. 

Они перешли через мост, а затем брели еще километра 
два вдоль реки Савы, отделявшей Земун от столицы. Берег 
песчаный, ноги вязнут в песке по щиколотку. Кругом раз¬ 
бросаны строительные материалы, железнодорожные рель¬ 
сы, черные, просмоленные шпалы. И везде работают воен¬ 
нопленные, похожие на привидения. Говорят они на раз¬ 
ных языках. Вавилонская башня на немецкий манер. 

Переночевали они в большом, с трехэтажными парами, 
бараке, где все время стоял неумолчный приглушенный 
гул. 

Рано утром их повели к месту работы. По дороге Вппц 
встретил знакомого унтер-офицера, которого он назвал 
Вильгельмом, и уговорил его хоть временно принять у пего 
военнопленных, так как он, Винц, уже устал топать по 
этим зыбучим пескам. Вместе с увесистой пачкой сахарина 
Винц вручил Вильгельму зеленую бутылку со шнапсом, и 
оба присели в холодке под кустами. 

На деревянных носилках, похожих на корыто с двумя 



ручками, Оранский и Захар носили гравий. Их не очень 
подгоняли. Зачем? Немцев и так не обманешь. Каждая 
пара носильп],иков ссыпала гравий в отдельную кучу. 
К концу дня, сказали им, будет установлено, выполнена 
ли норма. Если не выполнена, виновные в первый раз ли¬ 
шаются на сутіш еды, а потом... 

Нагружая гравий, Оранский ул^е вторично предупреж¬ 
дает Захара: 

— Не надрывайся. Силы нам, возможно, еще сегодня 
понадобятся. 

Захар не очень разговорчив и понимает Оранского с по¬ 
луслова. И па этот раз он только взглядом подтвердил, что 
все понял и ко всему готов. 

Бахман приказал им поставить носилки и отправиться 
за шпалами. Теперь они попали в колонну, где их никто не 
знает. Идти они должны мимо кустов, где Франц Винц и 
его дружок выпивают и закусывают. Оттуда, заметили они 
также, все время носят питьевую воду. 

Во время обеденного перерыва, справившись в одно 
мгновение с баландой и ломтиком хлеба, Оранский стаски¬ 
вает с себя гимнастерку, ботинки на деревянных подошвах 
и прячет все это в штабель шпал. Захар делает то же. По¬ 
том они берут в руки пустые ведра и с таким видом, будто 
им поручено срочное задание, направляются к кустам, где 
все еще прохлаждаются унтер-офицер и надзиратель. 

Вильгельм поет громко, во весь голос, песнь Хорста Ве¬ 
селя — официальный гитлеровский гимн, освященный и 
узаконенный самим фюрером: «Когда с ножа еврейская 
брызжет кровь...» 

Оранский до крови закусывает нижнюю губу. Мурашки 
забегали по спине. Еще не время. Но ничего, их черная 
кровь еще брызнет с его ножа. 

Хоть пьяный, Винц все же узнал их. С трудом ворочая 
языком, мямлит: 

— Вильгельм, это мой гроссшвайн. 

— Что? — не понимает унтер. 

Горбун хвастает: 

— Гроссшвайн мне предан, как... ну, как Лотта. По¬ 
мнишь мою Лотту? Не помнишь? Значит, ты мне не друг 
и отдавай обратно сахарин. Нет, не моя жена. Она ліеня бро¬ 
сила. Двадцать лет прожила со мной, а потом вдруг вообра¬ 
зила себя красавицей и заметила, что я горбун. Будь уве¬ 
рен, я ей отплатил. Куда следует сообщил, что я ее прогнал и 
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забрал все добро потому, что она не чистая арийка. Ее 
кровь, заявил я, опоганена... Погоди-ка, к чему я все это те¬ 
бе рассказываю? Вспомнил. Но к имени-то я привык, вот 
и взял щепка, сучку, и назвал его Лоттой. Ты, Вильгельм, 
понимаешь, о чем я с тобой толкую, или ты пьян? Лотта ме¬ 
ня обожала. Тут, сам понимаешь, удивляться нечему. Но 
почему этот гроссшвайн готов за меня в огонь и воду?.. Не 
веришь? Ну и убирайся к черту. 

Оранский попросил у немцев разрешения пойти за во¬ 
дой. Унтер злым взглядом смерил его с ног до головы и хо¬ 
тел вызвать вахмана, чтоб он проводил их, но надзиратель 
отговорил его. Он, мол, за них ручается. Только пусть сна¬ 
чала принесут два ведра воды сюда. Солнце и шнапс сде¬ 
лали свое дело. Ему жарко, и он желает освежиться. Он, 
Випц, требует также, чтобы русские свиньи вымыли ведра 
как следует и не смели сами пить из них. Еще он хотел бы 
знать, поняли ли они его. 

— Яволь, господин Винц! 

— Марш! — зарычал он и помахал указательным паль¬ 
цем перед носом у Вильгельма: — Видел?! 

Колодец находился за пригорком. Дальше тянулась 
топь, заросшая камышом. Захар полагал, что пора бежать. 
Но Оранский не согласился. Даже напиться не разрешил. 

Когда они вернулись, Винц стянул с себя одежду. Го¬ 
лый, как змея, без подкладных подушечек вместо плеч и 
без ватной груди, он казался еще уродливее. Он приказал 
Оранскому пошире открыть рот и показал унтер-офицеру: 

Видишь, у него пыль на губах. Раз я не разрешил, он 
не позволит себе напиться. Я их гипнотизирую и за версту 
читаю их мысли. 

Винц расставил ноги и приказал лить на себя воду. 
Первые холодные капли заставили его взвизгнуть. Но по¬ 
том, все еще подвывая, как побитый пес, он уже с наслаж¬ 
дением подставлял тело под струю воды. 

Щелкая зубами от холода, Винц быстро оделся и попро¬ 
сил Вильгельма проводить его. Оранскому и Захару он раз¬ 
решил сходить за водой. 

Спешить пока не надо. Вот они и шагают медленно, рас¬ 
качивая на ходу пустые ведра. Вид у них такой, будто они 
хотят растянуть минуты относительной свободы, разогнуть 
натруженные спины. Галька, задетая босыми ногами, пере¬ 
гоняет их и катится, пока не натыкается на камешки по¬ 
больше. С плоской вершины горы ветер сметает песок, ко- 
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торому там пе за что зацепиться. ІТа изгибе реки стоит на 
якоре траулер. Еще дальше качается на волнах парусник. 
В сторону болота они пока еще боятся глядеть. 

Стенки колодца заросли мхом. Он не очень глубок, и 
они видят в воде свое отражение. Собственные лица пуга¬ 
ют их. 

Тихо. Только откуда-то сверху доносятся гудение неис¬ 
правного мотора и ругань нелща, пытающегося перекричать 
его. Напившись до отвала, они окунают головы в ведра, с 
наслаждением ощущают ломяпщй холод воды. Не вытирая 
грязных ручейков, что забираются под рубашку и струятся 
по разгоряченному телу, они поворачивают налево. 

Пока у них одно желание — незаметно добраться до бо¬ 
лота. Это недалеко, но первый шаг может быть и послед¬ 
ним. Вдруг они останавливаются. Что-то лежит поперек до¬ 
роги. Не собака ли? Нет, это трухлявое бревно, разваливаю¬ 
щееся при первом же прикосновении. Еще пе верится, но, 
кажется, здесь нет охраны. И все же они срываются с места 
и бегут, бегут... 

Винц не обманул их. Здесь действительно во все сторо¬ 
ны тянется дикое торфяное болото со зловонными серыми 
пузырьками. Был бы здесь хоть бурелом или, на худой ко¬ 
нец, палка подлиннее, чтобы можно было воткнуть в бо¬ 
лото и измерить его глубину... Камыши, дохнувшие на них 
влагой, гнутся и режут пальцы, а то и вовсе остаются в ру¬ 
ках вместе с корнем. Но выхода нет. Надо идти дальше, 
и они идут, то и дело погружаясь в болотную топь. Необхо¬ 
димо переждать, пока стемнеет. На болоте не остается сле¬ 
дов. Именно здесь они, моя^ет, наітдут временное убе¬ 
жище. 

Почти по грудь в тине, они стояли так тихо, что похо¬ 
жая на дрофу птица спокойно присела неподалеку. Оказы¬ 
вается, это маленький островок суши. Птица знакома с 
«географией» этих мест, но она не ищет убежища. Вот она 
поднялась и улетела, свободная, как ветер, а они будут 
здесь сидеть скорчившись, дожидаясь своего часа. Один не¬ 
правильный шаг направо, один неправильный шаг нале¬ 
во — и конец, их засосет проклятое болото. 

Как хорошо, ЧТО они вовремя пустились в обратный 
путь и дотемна успели добраться до края болота. Стара¬ 
тельно избегая влажных глинистых тропок, на которых 
каждый шаг оставлял мгновенно застывающий след, замет- 



лый издали, они осторожно зашагали по направлению к 
полю. 

Один раз им попался большак, на котором они руками 
нащупали следы автомобильных шин. Они пересекли его 
и вскоре добрались до аэродрома. Затаив дыхание, они 
свернули в сторону и лишь через несколько минут услы¬ 
шали: 

— Стой! 

Когда осветительная ракета повисла в воздухе, они уже 
лежали в кустах, прижавшись к земле, затем отползли по¬ 
дальше, рывком поднялись и бросились в спасительный 
мрак. Сегодня они, как воры, боялись лунного света. Где-то 
пели петухи, где-то лаяли собаки. По всему видно — дерев¬ 
ня. Манит уютный огонек в окне. Деревню они обошли сто¬ 
роной. 

Когда кончилась первая ночь свободы и забрезжил рас¬ 
свет, они добрались до зеленого луга высоко в горах. Даль¬ 
ше тянулось кукурузное поле. Высокие стебли сулили убе¬ 
жище и покрй. Когда они шли по склону горы, Оранский, 
несмотря на валящую с ног усталость, вдруг остановив¬ 
шись, выпрямился и представился: 

— Капитан Оранский! 

Захар протянул руку, закованную в броню высохшей 
грязи: 

— Лейтенант Сазонов! 

Туман, ползущий из долины, мягкой, ласковой дымкой 
укутал на миг истощенных, невообразимо худых мужчин, 
упавших в объятия друг друга. 

— Капитан, я больше не могу. Отдохнем. 

— Нет, лейтенант, идем дальше. 


СРЕДИ ДРУЗЕЙ 

Первый луч солнца с трудом нашел беглецов в поле, где 
они тихо лежали, надежно спрятавшись среди высоких, 
густых стеблей кукурузы. Здесь они пробудут день, а ночью 
по звездам двинутся в путь, чтобы как можно дальше уйти 
от лагеря и от города. Еще они договорились, что спать 
будут по очереди. Первым вызвался дежурить Оран¬ 
ский. 

Цвинк-цвинк-цвинк,— слышится все ближе. 

— Захар, вставай! 1ІІ-ш-ш! Слышишь? 

— Да. Пошли отсюда. 
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— Лучше подождем. Знаешь что? Подползу-ка я к до¬ 
роге да посмотрю, что там. 

— Ладно. Но поползу я. Уж больно ты длинный. 

— Хорошо, Захар, по смотри не высовывайся из куку¬ 
рузы. Буду ждать тебя здесь. Если что неладно, бежим ту¬ 
да,— он показал направо.— Иди! 

С места вдруг сорвалась стая птиц. Тіо, дурные! Сами 
того не ведая, они могут накликать беду. Зерен еще нет. 
Что им здесь надо? Червячков и мушек можно бы сегодня 
поклевать в другом месте. Ви-чу, ви-чу! До их ли щебета- 
ітя ему? 

Захара Оранский уже потерял из виду, но по волне, гну¬ 
щей кукурузные стебли, он догадывается, что тот почти 
добрался до дороги. А вот и Захар. Он уже возвращается. 
У Оранского не хватает терпения. Он еще издали машет 
рукой, как бы спрашивая: «Ну как?» Захар отвечает успо¬ 
каивающим жестом. Бея^ать, мол, нет надобности. Когда он 
уже рядом, шепотом сообщает: 

— Крестьянская телега. 

— Сколько на ней народу? 

— По-моему, двое. Мужчина и я^енщина. 

— А что так звякает? 

— Колеса. Сначала я было подумал, что лошади стучат 
подковами. Но дорога немощеная. Пожалуй, у них оси и 
ободья такие жесткие. У нас скрипят, а здесь... Слышишь? 
Остановились. Выпрягают коней. Придется перебазиро¬ 
ваться подальше. 

— Лучше давай последим за ними. Если они приехали 
работать, у них есть с собой еда. 

— Это уж точно. Только на каком языке с ними гово¬ 
рить будем? 

— А зачем говорить? Они на нас взглянут и сами все 
поймут. Только бы пикто больше сюда не заявился. Захар, 
а ну-ка, прислушайся. По-моему, там два женских голоса. 

— Ага. Но ведь я их не разглядел издалека, да и спе¬ 
шил тебя успокоить. 

— Больше, лейтенант, чтобы этого но было. 

— Разрешите, товарищ капитан, я еще раз схожу. 

— Приляг, сам пойду. 

Оранский уже недалеко от телеги. Если бы кто-пибудь 
из стоящих около нее нагнулся, его бы сразу обнаружили. 
Скорее всего это семья — муж, жена и дочь. По лошадям 
судя, не бедняки. Женщины надевают длинные фартуки и 
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берут в руки мотыги. Межа, по которой они идут, длинная, 
но к концу дня они могут добраться до того места, где ле¬ 
жит Захар. 

Солнце уже здорово припекает. Лошадям нарезали зе¬ 
леных стеблей кукурузы. Затем вся семья уселась в тени 
телеги, дочь разостлала домотканое полотенце и на него по¬ 
ставила глиняный горшок и плошки. Когда мать приоткры¬ 
ла крышку, до Оранского донесся аромат жаренного в мас¬ 
ле лука. Закружилась голова. 

На запах приполз и Захар. Больше они уже не могли 
терпеть голод, раздираіош,ий внутренности. Да и риск как 
будто невелик. Все равно им придется обратиться за по¬ 
мощью к людям, так уж лучше в чистом поле, с глазу на 
глаз, чем в чужой деревне, где в первую же минуту можно 
нарваться на полицая или немца. Они договариваются: сна¬ 
чала подходит Оранский. Пока он Захара не позовет, тот 
не показывается. 

Первыми Петра почуяли лошади. Они навострили уши, 
повернули в его сторону головы и перестали жевать. Когда 
дочь поднялась, Оранский стоял в нескольких шагах от 
телеги. 

— Айі — раздался ее испуганный возглас, и тотчас же 
вскочили с места родители. 

Оранский остановился и, наклонив голову, успокаиваю¬ 
ще произнес: 

— Здравствуйте! 

—- Здраво! —ответили они, все еще испуганно пятясь. 

Крестьянин, маленький, подвижной толстяк, не столько 
словами, сколько жестами спросил: 

— Кто ты? 

— Русский. 

Первой пришла в себя пожилая крестьянка. Она всплес¬ 
нула руками. На лице у нее отразился не страх, а сочувст¬ 
вие, жалость. Она что-то быстро-быстро стала объяснять 
своим. Оранский понял ее слова так: 

— Господи боже мой, как ты можешь такое допустить? 
Ну что вы стоите как вкопанные? Не видите, что ли? Он с 
ног до головы в грязи и едва на ногах деря^ится... 

Она подбежала к нему, почти насильно усадила. Влаж¬ 
ным концом полотенца стерла с губ засохшую грязь. Когда 
муж принес крынку молока, затянутого толстой коричне¬ 
вой пенкой, она сердито оттолкнула его руку, велела от¬ 
резать ломоть черствого хлеба и подать кружку воды. Из ее 
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рук он взял первый кусок хлеба и тотчас же попытался 
встать. 

«Не бойся,—успокаивали его взгляд ее добрых глаз и 
слеза, скатившаяся по загорелому лицу,— ие бойся. Я ведь 
мать. Погоди-ка, может, ты не один? Слишком уж часто ты 
оглядываешься назад». 

— Да,— кивнул он головой,— там в кукурузе меня 
ждет друг. Один,— поднял он указательный палец.— Он то¬ 
же голоден. 

— Пошли,— взяла она его грязную руку. 

Муж и дочь переполошились. Но она сказала: 

— Не беспокойтесь, сейчас вернусь. Ведь это люди. 

Захар ползком добрался почти до края поля и оттуда 
следил за происходяш;им. 

— Захар, поди сюда. Нам повезло. Это добрые люди. 
Бол^е мой, на тебя посмотреть, может с перепугу родимчик 
случиться. Ни дать ни взять грешник, удравший со ско¬ 
вородки. 

— Ты-то сам больно хорош. 

— Себя я не вижу. Иди скорее. Хозяйка ждет тебя. 

— Здраво! — поздоровалась она с Захаром. 

С трудом, но они понимали друг друга. Беглецы были 
удивлены, когда узнали, что за ночь прошли около двадца¬ 
ти километров. Откуда только силы взялись? Но когда хо¬ 
зяин сказал, что отвезет их к себе в деревню, в восьми іш- 
лометрах отсюда, они испугались. 

— Ближе к Земуну? — спросили оба в один голос. 

— Нет,— на загорелом рябом лице крестьянина показа¬ 
лась улыбка.— От нас до Земуна двадцать восемь кило¬ 
метров. Да не беспокойтесь вы, деревня наша почти что 
партизанская. А наш сосед, Савва Арсенич, хорошо знает 
русский язык. Он, конечно, пригласит вас к себе, так вы от¬ 
кажитесь. Мы вас первые встретили.— И к жене: — Пра¬ 
вильно? 

— А кто спорит? Что правильно, то правильно. РІх по¬ 
мыть надо будет. 

— А как же. Затопим баньку. Пусть попарятся. Одежду 
в деревне найдем. Но вот где взять такие башмаки? — он 
кивнул па ноги Оранского.— Скажите на милость, какой 
вы номер носите? 

Вопрос застал Оранского врасплох. Как давно это было. 
Мирная жизнь. Жалобы жены, что на его ногу не найдешь 
подходящей обуви. А потом война, плен, немецкие лагеря... 
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Кажется, все это длится уже целую вечность. Сам он высох, 
а ноги распухли до невероятных размеров. Но на вопрос 
надо ответить. 

— Какой номер? Кажется, сорок тестой. 

Сербы так сердечно, от души, смеются, что и у него на 
лице появляется слабое подобие улыбки. 

Женщины опять натягивают фартуки и берутся за мо¬ 
тыги. Петр и Захар поднимаются и идут вслед за ними. 
Но хозяйка, о чем-то пошептавшись со своими, останавли¬ 
вает их: 

— Полежите на кукурузе, отдохните. Домой поедем, 
когда стемнеет. Вы меня поняли? 

— Поняли. Но мы хотим вам помочь. На немцев мы ра¬ 
ботать не хотели, да нас насильно заставляли. А вам от 
всей души помочь рады. 

— Мы сербы, а не швабы. Как вас звать? 

— Петр. 

— Если разрешите, мы вас будем звать Перо. 

А дочь с застенчивой улыбкой добавляет: 

— Перо Рус. 

Они лежат на свежескошенной кукурузе. Листья ещо 
не потеряли упругости. Когда один из них сломался, из 
надлома потекло клейкое молоко. Над беглецами высокое, 
прозрачное, чистое небо. Иногда проплывает легкое белое 
облачко и тотчас же исчезает. Вокруг столько тепла и спо¬ 
койной тишины. Тут растут те же полевые цветы, что и па 
их далекой родине. Ползают те же муравьи, и так же, как 
везде, здесь хорошо ступать босыми ногами по теплой 
земле. 

Везде? 

Вчера в это время они прятались в гиблом болоте и 
знали, как мало надеящы выбраться из пего. Если бы их 
встретили па берегу командой «Хальт!», они бы повернули 
обратно. Лучше уж в цепкие объятия болота, чем к фаши¬ 
стам в лапы. 

А еще несколько часов до этого Франц Винц издевался 
над Оранским, уверенный, что тот его будет слушаться, как 
сука Лотта. В ушах все еще звенит пьяный смех надзира¬ 
теля. Как н^е хорошо после всего этого лежать на зеленых 
стеблях кукурузы, ощущать под собой не жесткие нары, а 
мягкую, ласковую землю. Хорошо, но... 

Петру казалось, что Захар дремлет, по тот спраши¬ 
вает: 
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— Капитан, тебя не страшит поездка в деревню? Очень 
уж хорошо они нас, чужаков, приняли. До города ведь ру¬ 
кой подать. 

Ответа Захару пришлось долго ждать. Сначала и у Пет¬ 
ра такая мысль появилась было, но теперь он готов по¬ 
клясться, что эта крестьянка с таким простым, таким до¬ 
машним лицом, с ласковыми, материнскими глазами не 
причинит им зла. А слеза у нее па щеке? Нет, нет! Ему да¬ 
же хотелось резко ответить Захару, но он сдержался. 

— Іѵонечно, лейтенант, осторожность прежде всего. Но 
ведь и моя мать так отнеслась бы к чужой беде. А твоя раз¬ 
ве нет? 

— Правильно. И все же полагаю, стоило бы пошарить в 
телеге, не спрятана ли там винтовка. 

— Хочешь пошарить — шарь, но помни: если что-пп- 
будь нащупаешь, не трогай. 

— Значит, и ты допускаешь мысль, что у него есть ору¬ 
жие? 

— Меня, Захар, это не волнует. Было бы у него жела¬ 
ние стрелять в нас, он давно мог это сделать. Если у него 
есть винтовка, тем лучше. Нам же спокойнее. Не собира¬ 
ешься же ты прятаться все время от людей? Что мы одни 
можем сделать? Мне думается, мы нащупали дорогу к пар¬ 
тизанам. Хуже будет, если сербы нам не поверят. 

Солнце уже отдало, сколько могло, света и тепла, а те¬ 
перь, прощаясь с белоснежными облачками, оставило на 
горизонте розовое пятно — залог того, что завтра оно по¬ 
явится снова и снова будет светить и греть. 

Кони запряжены. Все пятеро забираются на телегу. 
Оранскому и Захару так и хочется как можно глубже за¬ 
рыться в кукурузу, но серб им объясняет, что вечером бо¬ 
яться нечего. Если фашисты и появляются здесь, то только 
днем. 

Ехали они по темному зеленому коридору среди зрею¬ 
щих хлебов, по которым ветер гнал волны. Вдали видна бы¬ 
ла черная стена леса. 

Деревню, совсем по-домашнему, звали Якова. Широкая 
улица, приземистые деревянные дома с низкими крышами, 
плетни вокруг них. Во дворах печки. 

Когда телега добралась до дома, за ней уже шла добрая 
половина деревни. Оранский готов был поклясться, что не 
заметил ни одного враждебного взгляда. Шли тихо, молча, 
погруженные в печальное молчание. 
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Дочь крестьянина первая соскочила с телеги и широко 
распахнула ворота. Оранского и Захара окружили. Сквозь 
толпу пробрался мужчина, по виду сельский учитель, и 
низко поклонился прибывшим. 

— Здраво! — приветствовал его Оранский. 

— Здравствуйте, братцы! — ответил он, подчеркнуто 
правильно произнося русские слова.— Меня звать Савва 
Арсенич. Долгое время жил в России. Милости прошу к 
моему Шстлашу. 

Ие дожидаясь ответа гостей, вмешалась хозяйка: 

— Савва, мы бы и сами договорились, но все-таки оста¬ 
вайтесь с нами. Неужели вы не видите,— сказала она, об¬ 
ращаясь к односельчанам,— что они едва держатся на но¬ 
гах? Разрешите им войти в дом. 

В доме чисто прибрано, уютно. Сени ведут в горницу. 
Посредине стол из простых строганых досок, вокруг него 
такие же самодельные стулья. Налево вход в кухню. Хо¬ 
зяйка тотчас же вносит два стакана простокваши и два 
ломтя черствого хлеба. Опа что-то говорит Савве, но так 
быстро, что они не понимают ни слова. 

—- Ее брат,— объясняет Савва, показывая на портрет в 
багетной рамке,— тоже бежал из немецких лагерей. В пер¬ 
вый же день он набросился на еду и чуть не погиб. Зимой 
он уехал в город и как в воду канул. Она спрашивает, дав¬ 
но ли вы в Югославии и не были ли вы в лагерях вместе с 
сербами. 

— Мы прибыли всего двое суток назад и ничего еще нѳ 
успели узнать,— отвечает Оранский,— но один немец нам 
сказал, что вместо нас в Рур пошлют сербов. Оттуда бежать 
очень трудно. Мы хотели бы как моя^но скорее уйти в лес. 
Немцы ведь могут окружить деревню. 

— Не беспокойтесь, ночью они не смеют здесь появля¬ 
ться, II все же мы выставим посты. Идите, хозяйка вас 
зовет. 

Банька — маленькое деревянное строеньице — стояла в 
дальнем углу двора. От тяжелого, густого пара керосиновая 
лампа коптила и гасла. Савва принес фонарь. При его туск¬ 
лом свете они долго, до боли, терли свои исхудавшие тела. 
В предбаннике для них было приготовлено чистое белье, 
одежда, для Оранского — пара охотничьих резиновых са¬ 
пог. Когда они побрились, их опять ввели в горницу. Во¬ 
круг стола сидело около десяти жителей деревни. 
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Клубы пара вились над мисками. В воздухе пахло то¬ 
матным соком, салом, яйцами и перцем. Вместо хлеба по¬ 
дали золотисто-коричневые ломтики жареного картофеля. 
На длинном блюде лежали вареники с начинкой из риса и 
вареного лука. 

От нескольких капель вина у Оранского закружилась 
голова. Он сжал ладонями виски. Хозяйка, прииаряженная 
как на праздник, с материнской заботой взглянула на изне¬ 
моженные лица беглецов, стала убирать все со стола и уно¬ 
сить на кухню. Она также запретила приставать к гостям 
с расспросами. 

— Вы ведь знаете, из какого ада они вырвались. Оставь¬ 
те их хоть здесь в покое. 

Кто-то начал рассказывать о новостях с фронта. Оран¬ 
ский весь превратился в слух. Но тут снова вмешалась хо¬ 
зяйка и вежливо, но настойчиво попросила дать русским 
возможность отдохнуть. Гости начали прощаться. 

Постелили им на сеновале. Под стрехой ворковали 
голуби. Хотя веки у Оранского палились свинцовой 
тял^естью, он не мог заснуть, боялся шелохнуться. 
А вдруг все это исчезнет и снова будет лагерь, Винц, вах- 
мапы... 

Ранним утром раздалось цоканье подков, и во двор въе¬ 
хали вооруженные люди на трех подводах. Они просили 
разбудить русских. Но хозяйка голосом, пе допускающим 
возражения, сказала: 

— Не горит. Разбудить я их, конечно, разбужу, по пе 
пущу со двора, пока не позавтракают.— Она постучала в 
дверь сарая и позвала: —- Цервони армейци! 

Оранский открыл дверь, и первое, что он увидел,— крас¬ 
ные звездочки па околышах фуражек. 

— Смерть фашизму! Свобода народу! — услышал он. 

Тогда они еще не знали, что здесь это общепринятое 
приветствие, но придумать лучшие слова для первой 
встречи было бы невозможно. То были слова, которые они 
столько времени хранили и вынашивали в сердце. Не 
сговариваясь, беглецы в один голос, как клятву, произ¬ 
несли: 

•— Смерть фашизму, свобода народу! 

И они двинулись в путь, о котором дявпо мечтали,— в 
путь к партизанам. 

У ворот долго еще стояла хозяйка и медленно махала 
им вслед пестрым платком. 
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...Ехали по горам, поросшим высокими соснами и елями. 
На отдых остановились в зеленой долине. Как сосулька, 
прикрепленная к небосводу, над ними нависла скала. Ка¬ 
залось, стоит не орлу, а голубке коснуться крылом, и гро¬ 
мадный камень рухнет. 

Широкая дорога была пустынна. Никого, кроме них. 
А на обочине в груде камней торчала палка с приколочен¬ 
ным к ней куском я^ести, на котором острыми готическими 
буквами были выведены три строки: 

«Внимание! 

Бандитская зона. 

Ездить только в сопровождении охраны». 

Как на электрических столбах с проводами высокого 
напряжения, над этими тремя строчками был изобраячен 
череп с ощеренными зубами и двумя мослами, крест-на¬ 
крест. Этот предупредительный знак, объяснили партиза¬ 
ны, поставили сами немцы. Захар соскочил с телеги, ла¬ 
сково провел пальцами по остроконечным буквам и тихо 
вымолвил: 

— Хорошо! 

Наконец они добрались до Фрушка-гора, с подножья до 
вершины поросшей сливами. Их привезли в Малое Ми- 
хайловце, село на освобожденной от немцев территории, 
которое чаще называли Малая Москва. 

В просторной горнице дома, куда их привели, на столѳ 
стояло обильное угощение. И здесь хозяева мягко, но на¬ 
стойчиво пытались обуздать их неутолимый голод. Потом 
хозяин — крестьянин со светлой, седеющей бородкой и с 
большим торчащим кадыком — отвел Оранского в клуб, где 
находился штаб. 

— Каменный,— представился приземистый, широко¬ 
плечий, одетый в штатское мужчина с обветренным ли¬ 
цом,— а это Вульф. Его отец был активным участником 
Октябрьской революции — командиром взвода в югослав¬ 
ском кавалерийском полку легендарного Данила Сердича. 
Мы — командиры отрядов. 

— Капитан Оранский, бывший заместитель командира 
стрелкового полка. 

— Где вы сражались? 

— На советско-румынской границе, в Одессе, в Сева¬ 
стополе. 

— Может, присядем? — предложил, пододвинув стул, 


547 



Вульф, поправляя длинными, тонкими пальцами медпую 
пряжку ремня. 

— Благодарю вас. Кто-нибудь еш,е будет или вы сами 
запишете? — спросил Оранский. 

— Что запишем? — удивленно переглянулись они. 

— Почти год я был у немцев. 

— Ваш вид свидетельствует об этохМ. 

— Мой полк погиб, а я жив. 

— Ваш полк погиб в бою? — мягким басом спросил 
Вульф. 

— Мы получили приказ удерживать врага до тех пор, 
пока последние заш,итники Севастополя не эвакуируются. 
Нас осталось восемь, когда меня тяжело ранило. А потом... 

— Друже капитан,— положил ему Каменный руку на 
плечо,— мы все здесь командиры и знаем, кому доверяют 
последние пули. Тем более в Севастополе. Извините нас, 
если наш разговор был похож на допрос. Когда вы немного 
отдохнете, мы вас попросим рассказать народу о Севасто¬ 
поле. Три-четыре недели вы побудете в доме, где вы оста¬ 
новились. 

Оранского как ветром сорвало с места. 

— Товарищей командиры, о чем вы говорите? Вы не до¬ 
веряете нам? Мы, мой товарищ;, он лейтенант, и я, мы не 
можем сидеть слол^а руки. Для нас это наказание, тяжкое 
наказание. 

— Товарищ дорогой, пойдемте со мной,— Вульф, под¬ 
вижной, легкий, стремительный, подвел его к стене, где 
висело зеркало,— посмотрите на себя, подумайте сами: что 
может сделать эта тень человека? И еще представьте себе, 
что я, серб Вукашин Биволарович, являюсь к вам в таком 
состоянии. Неужели вы, советский капитан Перо Рус,— так 
вас, кажется, уже здесь окрестили,— вы бы по-другому от¬ 
неслись ко мне? Молчите? Вам нечего ответить. Если вы 
через две недели поправитесь, мы вас отсюда заберем. Хо¬ 
рошо, Перо? 

— Мы солдаты и подчиняемся... 


В Югославии, особенно в деревнях, ложатся рано. 
Здесь считают, что только для лентяя солнце встает рань¬ 
ше срока. Поэтому в пять часов утра солнце уже застает 
людей за работой. На Фрушка-гора даже есть поговорка: 
«В тот день, когда горец не поднимает навстречу солнцу 
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лицо, покрытое трудовым потом, его возлюбленная не по¬ 
дарит ему ни взгляда, ни улыбки». 

Тем тягостнее было гостям их безделье. 

Вместе с хозяином в доме живут две взрослые дочери. 
Старший сын, партизан, месяц назад погиб. Вся семья 
сейчас помогает обрабатывать и его поле. Гостям хозяин 
говорит: 

— Дети доля^ны жить дольше родителей. Во время 
войны получается наоборот...— Он умолкает, а потом до¬ 
бавляет: — Вам велепо есть, спать, гулять. Я обязан вы¬ 
полнять приказ командира. Не зря ведь его прозвали Ка¬ 
менным. 

В саду стволы деревьев до половины аккуратно побеле¬ 
ны. Дверь сарая открыта, и слышно, как корова лениво 
жует свою жвачку. В глубине двора колодец. На краю ко¬ 
лодца стоит деревянная бадейка, обитая железными обру¬ 
чами. Здесь царит умиротворяюіцая тишина, и именно 
поэтому так отчетливо слышен грохот колес, что катятся 
по склону горы, окутанной туманом, как голубой прозрач¬ 
ной фатой. 

Во двор на телеге въезяшют трое: Владислав Тумин, из 
главного штаба, и его молодые друзья, тояш партизаны, 
бывшие студенты Белградского университета. Его звать 
Бео ^ ее —Црна^. У нее продолговатое лицо, черные как 
смоль, причесанные на пробор волосы. Опа золотисто-смуг¬ 
ла, как пшеничная лепешка, подяшренная в масле, и тон¬ 
ка, как былинка; у него светлые, льняные волосы, которые 
светятся даже в потемках. Весь оп полон молодой, неуем¬ 
ной силы. 

Что они влюблены друг в друга, заметно с первого 
взгляда. А она и не хочет вовсе, чтобы это для кого-нибудь 
осталось тайной. Он сидит напротив нее, как зачарован¬ 
ный, сдирает клочки кожи с пересохших губ, краснеет, 
бледнеет и не смеет встретиться с взглядом ее сияющих 
черных глаз. Своими остроносыми ременными лаптями она 
будто невзначай касается его широких шаровар. Он стыд¬ 
ливо отодвигается. Црна звонко и весело смеется, и смеху 
ее серебристо вторят большие цыганские серьги в ушах, 
коралловое монисто на шее. 


^ Б е о — белый. 

2 Црна — черная. 



— Друже Перо,— резко поворачивается она к Оранско¬ 
му,-— у вас есть жена? А он, комиссар,— показывает она 
на Бео,— если я его не пожалею, век будет ходить в холо¬ 
стяках. В лесу, говорю ему, и медведь хозяин. Лезть в 
огонь, командовать — это он умеет. А вот в любви объяс¬ 
ниться... Мы все обожаем русских. Скажите же ему, что 
вы совсем не такие.— Перо не успевает открыть рот, а она 
уже спрашивает у Бео: — Слыхал? Пусть только война кон¬ 
чится, мы тут же отправимся в Москву и там сыграем 
свадьбу. 

— Црна,— выдавливает из себя Бео с таким страдаль¬ 
ческим выражением лица, будто у него только что выдер¬ 
нули коренной зуб,— что подумают о тебе наши друзья? 

Она недолго думая выпаливает: 

— Они подумают, что у меня ветер гуляет в голове. Ты 
бы лучше спросил у них, комиссар, что они думают о моем 
женихе, у которого я должна, как нищенка, вымаливать 
слова любви. 

Потом веселая Црна низким, грудным голосом тихо, как 
бы про себя, пела что-то необыкновенно грустное. Оранско¬ 
му подумалось, что печальные слова и из сердца льющий¬ 
ся напев придумала она сама. 

К концу дня вся деревня собралась в клубе. Перо Рус 
рассказывал о Севастополе и обо всем, что с ним случилось. 

Оранский никогда не блистал красноречием. Но сей¬ 
час... Стоило ему зажмурить глаза, как он оказывался в 
плену воспоминаний: раскаленное дыхание боя, боль и му¬ 
ки неволи, глухие стены крематориев, в которых сяшгаіот 
живых людей... И хлынули горькие, неприкрашенные сло¬ 
ва, страшные в своей наготе... 

Нет, это были даже не воспоминания. Просто на нем 
снова зеленые полевые петлицы, он снова в самом пекле 
кровавого боя. Трещат и гнутся перекрытия железобетон¬ 
ных дотов. Рвутся гранаты, гремят винтовочные выстрелы, 
блестят штыки. Разрушенный город горит. Взбаламучен¬ 
ное небо черным-черно от дыма. А Севастополь жив. Еще 
больше, чем в те страшные дни, он полон лютой ненависти 
к серо-зеленой саранче, что напала на его страну. Но те¬ 
перь, столько передумав, столько испытав, он все видит 
яснее и четче... 

Вот вахман, что стоял по ту сторону колючей проволоки 
в первом Севастопольском лагере. Он, как змея, брызжет 
ядом злобы. Это он встретил Женю улыбкой и пулей. Под 
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стать ему Томас, который их, как лошадей, запряг в теле¬ 
гу. В одной руке у него автомат, в другой — кнут. 

Комендант Джанкойского лагеря любит во всем поря¬ 
док и дисциплину. Именно поэтому он, не снимая белых 
перчаток со своих громадных рук — рук палача, так метко 
выстрелил доктору Бершадскому в затылок. Обер-мастер 
Виккерт... Надзиратель Винц... 

Ну, на этих двух он достаточно насмотрелся. Один, 
отвратительный, злой горбун, всю жизнь чистил бы сапоги 
господ, а Гитлер сделал из него сверхчеловека, хозяина 
жизни и смерти сотен людей. 

Виккерта преследовала одна заветная мечта: жить в 
такой же роскошной вилле, как его хозяин. Он знал: побе¬ 
дит Гитлер — и мечта его сбудется. Поэтому он служил 
фюреру верой и правдой. Оброни обер-мастер коробку спи¬ 
чек, у него от огорчения дрогнули бы складки двойного 
подбородка. Но что ему стоит уничтожить непокорного ра¬ 
ба? Виккерта, уже раздавленного, Оранский разорвал бы 
в клочья, ибо только гибель комиссара Ивана Кочуры по¬ 
трясла его так, как гибель Кирюши. 

Иван Демидович, Иван Демидович... И сразу вспомнился 
полк, от которого осталось всего несколько человек. Они 
удерживают узкую полоску на мысе Херсопес. Бой гремит 
без перерыва с раннего утра. Яростно цепляются они за 
каждый клочок родной земли. Не называя своего имени, оп 
рассказывает о верзиле фельдфебеле, что целится из своего 
горбатого автомата в советского командира, о гранате, взор¬ 
вавшейся одновременно с выстрелом. 

Петр жадно и осторожно, чтобы не пролить ни одной 
капли, выпивает стакан воды, поданный чьей-то дружеской 
рукой. Он пьет так, будто и сейчас еще не может утолить 
мучительную жажду и хочет опд;утить языком, деснами, 
нёбом, всем ртом каждую каплю благословенной влаги. 
Громом раскатывается по залу: 

— Смерть фашизму! Свобода народу! 

Переведя дыхание, он кричит вместе со всеми: 

— Смерть фашизму! Свобода народу! 

Прош;аясь с партизанами, Оранский просит: 

— Скажите вашему командиру, что, будь я па его ме¬ 
сте, я бы его в деревне не держал. Больше мы не можем! 
Пусть ои нам даст винтовки! 

Црна на его стороне. Она предлагает: 

— Возьмем их с собой.— И так как Бео не отвечает. 
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она бросает на него сердитый взгляд,— Что тут думать? 
Кончится тем, что они уйдут в другую бригаду. 

Хоть сказала это Црна, но Бео не может стерпеть: 

— Кто тебе дал право отменять приказ командира? 
Никуда они не уйдут... Я переговорю, по винтовок вам все 
равно не дадут. 

— Почему? 

— Перо, у нас существует закон. Партизаны добывают 
оружие в бою. Думаю, вы и сами не захотите, чтобы мы 
для вас делали исключение. Мы с Црной дадим вам по две 
гранаты. На правах близких друзей... 

— Спасибо. 

Прощаясь, Црна еще раз напомнила: 

— Помните. Гранаты вы берете у нас. 


Весна только-только повернула на лето, а дни стоят 
жаркие. Поэтому Оранский не во дворе, а в прохладной 
комнате. 

Он сидит у стола и глаз не сводит с лежанки, где спит 
внук хозяина — Иво. 

Гебенок заснул, и в комнате, недавно наполненной его 
веселой возней, стало тихо, очень тихо. Только маятник 
больших степных часов мерно тикает, отсчитывая время. 

У Иво кривые, рахитичные ножки и большая голова. 
Ему неполных пять, и он любит играть в войну. Где ему 
понять, что война, настоящая война, уже обездолила его. 

Дети растут обычно на глазах у отца с матерью, на ру- 
ках у бабушки. А у Иво нет ни отца, ни бабушки. Она бы 
не забыла покормить ребенка перед сном, сунуть подушку 
под голову, если бы он, заигравшись, заснул. А теперь вот 
спит мальчонка, положив голову на сжатую в кулак ру¬ 
чонку. 

Встать бы ему, случайному гостю, отцу, ничего не знаю¬ 
щему о судьбе своего ребенка, встать бы ему, подойти на 
цыпочках к деревянной кровати, снять с горы подушек 
самую красивую, самую мягкую и подложить малышу под 
голову. Пусть сладко спит и видит добрые детские сны. 

Почему же он сидит, как пригвожденный к стулу? Не 
потому ли, что из теплой страны, зажатой между гор Бал¬ 
канского полуострова, мысли занесли его к занесенному 
снегом Днестру? И кажется ему, что ветер снова раздувает 
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полы его кава.]Терийской шинели и вместе со снежинками 
уносит вдаль слова: «Петя, Петенька, я люблю тебя!» 

Ресницы вздрагивают на полузакрытых глазах. Мама. 
Она не хотела искать рай на небесах. Он ей нужен был 
здесь, на земле, нужен для ее детей. Быть может, она един¬ 
ственная поняла бы все то, что он не может выразить сло¬ 
вами... Но пусть уж лучше она никогда не узнает, что ему 
довелось перея{ить. Если суждено им еще встретиться, он 
с чистой совестью скроет от нее правду и на все ее расспро¬ 
сы ответит: 

«Мама, не спрашивай. Пусть о войне тебе расскажут 
люди, видевшие ее только издали». 

Тени от деревьев под окнами уже карабкаются по сте¬ 
нам, а у парнишки все еще крепко смежены веки. Иво и во 
сне лежит так, будто тянется ввысь. Почему они так торо¬ 
пятся расти? 

На лбу у Оранского появляется глубокая складка. Ког¬ 
да Алла, его дочурка, была в возрасте Иво, опа однажды, 
забрав у него карманные часы, долго смотрела на них, а 
затем удивленно спросила: 

— Большая стрелка спешит, потому что маленькая ее 
догоняет? 

Алла, доченька, где-то она сейчас? Куда забросила ее 
война? Небось большая уже стала, рослая, стройная. Вот 
кому бы пошли вышитые сербские сорочки и пестрые гет¬ 
ры. 

На дороге клубится пыль. Возвращаются из стада ко¬ 
ровы. Скрипнула калитка. Иво зевнул, потянулся и, открыв 
глаза, оглянулся. 

— Дяденька Перо Русс, вы тоже спали? Мне снилось, 
что папа привез мне красную звездочку. Такую, как он сам 
носит на фуражке. 

— Подожди еще немного, Иво. Если он не сумеет, я 
подарю тебе звездочку, а не я, так кто-нибудь другой. 

В ЛЕСАХ ФРУШКА-ГОРА 

У хороших вестей быстрые и крепкие крылья. Захар 
уже добыл винтовку — эту новость сообщила Перо Црна. 
Пыль дальней дороги еще лежит на ее лице. Усталость 
еще ломит тело, но в глазах уже пляшут бесенята. 

— Можете себе представить,— весело и задорно звенит 
ее голос,— чтобы наш Каменный да после первого же боя 
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не поскупился на похвалы. Он ведь считает, что командир 
еще больше, чем судья, не имеет права ошибаться. А тут 
он, недолго думая, издает специальный приказ, отмечая му¬ 
жество Захара при захвате опорного пункта врага. Перо, 
вы довольны? 

Доволен ли он? Кирюша сказал бы: «Гад буду, если 
Захар себя не покажет героем!» В Захаре Петр никогда но 
сомневался. Плохо то, что он сам уже пятые сутки у пар¬ 
тизан, и за это время ни одного выстрела не слышал, будто 
и войны никакой нет. А ведь он уверен, что здесь больше, 
чем на фронте, дня не бывает спокойного, без военных дей¬ 
ствий. В том краю, где расположен их партизанский ла¬ 
герь, тихо, а где-то в соседних районах идут бои. Попро¬ 
сить, что ли, Црну, чтобы она напомнила о нем Бео, а мо¬ 
жет, даже командиру? Нет! В армии так не положено. 
Придется ждать. 

Вот спускается ночь, и в путь отправляются вооружен¬ 
ные группы. Когда же они возвращаются, он сидит и слу¬ 
шает рассказы о жарких схватках, в которых он сам не 
участвовал. Стыдно и горько. Кусок в горло не лезет. А за 
ним еще ухаживают и норовят угостить самым лучшим. 
Вот и сейчас Ранко, его сосед по шалашу, требует, чтобы 
Перо тут же, при нем, съел кусок вареной свинины. 

— Друже,— умоляет Оранский,— не могу я. 

А тот и слышать не хочет: 

— Партизан, да еще русский к тому же, должен все 
уметь. Ты посмотри на себя, как у тебя щеки запали.— 
И он обеими руками проводит по лицу.— Вчера забежал 
я домой, а жена мне: «Вот тебе свинина, и смотри у меня, 
чтобы Перо все съел. Иначе ему не поправиться». А моя 
знает, что говорит. Слушай, Перо, пошли-ка ко мне в го¬ 
сти, а? 

— С удовольствием, если командир разрешит. 

— Это уж моя забота. Он знает, что у меня сейчас жи¬ 
вет сапожник, и сам предложил пошить тебе ботинки. 
Послезавтра они будут готовы, примеришь на месте. Мо¬ 
жет, растянуть еще придется.— И, заметив у Оранского в 
глазах улыбку, добавил: — Не сомневайся, мой квартирант 
не подведет. 

Идут они нехожеными тропками. Может, и были здесь 
когда-то дороги. Теперь их не найдешь, заросли высокой, 
по пояс травой. Давно здесь человек не проходил, телега 
не проезжала. 
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Под деревом змеится, движется серая лента — муравьи. 
У них своя охрана. Стоит какому-нибудь незадачливому 
муравью отползти в сторону, как сторожа загоняют его 
обратно в колонну. Ранко даже не замечает этого. А Оран¬ 
ский, которого все еще, как тяжкая ноша, гнетут воспоми¬ 
нания о фашистском лагере, о первом ударе кнута, мрач¬ 
неет, тень пробегает по лицу. Из груди вырывается тихий, 
приглушенный стон. Он убыстряет шаг, словно убегая от 
преследователей. 

Притаившись между горами и лесом, стоят три молча¬ 
ливые избушки, посматривая исподлобья на мир шестью 
маленькими оконцами. Все остальные дома сгорели. Оси¬ 
ротевшие усадьбы поросли сорняками. Трава и та покрыта 
болезненными желтыми пятнами. Почерневшие деревья 
тянут к небу голые, обуглившиеся ветви. Там, где была 
деревенская площадь, теперь высокий холм — братская мо¬ 
гила. Ранко рассказывает: 

— В июле сорок второго здесь были созданы два новых 
партизанских отряда. Для их уничтожения немецкий ко¬ 
мендант Сербии создал карательный отряд и послал его 
на Фрушка-гора. Тех, кто здесь лежат, убили потому, что 
нам удалось прорвать блокаду. А сейчас,— гордо, даже с 
вызовом, говорит он,— летом сорок третьего, наша освобо¬ 
дительная армия насчитывает восемнадцать дивизий и 
семьдесят партизанских отрядов. Не боюсь об этом гово¬ 
рить вслух. Швабы и так знают, наши сливы не для их 
желудков. 

Возле углового окна на низенькой, раскоряченной та¬ 
буретке, покрытой овчиной, сидит мужчина с длинным, 
костлявым лицом. Тонкими, нервными пальцами он достает 
изо рта деревянные сапожные гвоздики и кладет их возле 
себя, на подоконник. Он встает, уважительно здоровается 
с хозяином дома и недоумевающе смотрит на гостя, подпи¬ 
рающего головой притолоку, не зная, как ему представить¬ 
ся. Ранко тотчас же приходит на помощь. Оранский, по- 
видимому, не заметил, что, называя свою фамилию, сапож¬ 
ник вздрогнул, как волосок от легчайшего дуновения ветра, 
иначе зачем бы ему спросить: 

— Простите, как вы сказали? 

— Мишулам. Не старайтесь запомнить. У меня не сов¬ 
сем обычная фамилия. 

— Почему же? Моя для вас небось звучит еще чуднее. 
Поэтому меня здесь и окрестили Перо Рус. 
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— Очень приятно. Для человека с таким именем сейчас 
все двери открыты. 

— Ошибаетесь. Совсем недавно я сидел взаперти, за 
семью замками. А дом мой, наверное, сожжен. 

— Прошу проіцения, но мы говорим о людях, а не о 
преступниках. 

— Но они суіцествуют, эти преступники. 

— К сожалению. И поэтому возмездие неизбежно. 

Вмешался Рапко: 

— Перо, если ботинки будут жать, а то и вовсе разва¬ 
лятся, не удивляйся. Хороший адвокат обычно бывает пло¬ 
хим сапожником. Живы будем, закажем тебе после победы 
ботинки в другой фирме. А теперь — за стол. Хозяйки дома 
нет, но кастрюли полны. 

После обеда Ранко куда-то ушел, а Мишулам взялся 
снова за работу. Один ботинок уже надет па колодку, а со 
BToiJbiM он еще возится, пытаясь клещами втянуть влаж¬ 
ную кожу под неприколоченную подметку. Воткнув пред¬ 
варительно шило в кусочек воска, он протыкает дырку и 
вбивает в нее гвоздик. Между одним ударолі молотка и вто¬ 
рым он спрашивает; 

— Как вы думаете, война скоро кончится? 

— Кто знает?.. 

— Принимая на себя чью-либо защиту, я почти всегда 
заранее знал, какой приговор вынесут судьи. 

— Неужели это зависело только от вас? 

— Нет, я знал, кто судит. 

— Вы уже задумались над тем, как будут судить фа¬ 
шистов? Будь я на вашем месте, я бы отказался быть за¬ 
щитником на таком процессе. 

— Но я не имею также права быть судьей. У меня с 
фашистами свои особые счеты, кроме тех, которые им 
предъявите вы, русский человек. 

— Русский или серб, какая разница? 

— Не могу с вами спорить, ведь мы оба правы. 

— Как это возможно? 

— К сожалению, в жизни все возможно. Скажите, по¬ 
жалуйста, цыгане советские, румынские, югославские — 
все равно, эти душегубы убивают их только за то, что они 
цыгане. Так вот они, больше других пострадавшие, не мо¬ 
гут ли они вынести чересчур суровый приговор? 

— Для душегубов не может быть чересчур суровой ка¬ 
ры. В Земунском лагере, откуда мы бежали, раньше было 
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гетто для югославских евреев. Их всех уничтожили. Так 
неужели вы, серб, откажете человеку в праве судить фа¬ 
шистов только за то, что он еврей или цыган? Так фашизм 
никогда не будет побежден. Отвечайте! 

— Перо! Сам бог вас сюда прислал. Конечно, я вам 
отвечу. Только сперва скажите мне: так думают все совет¬ 
ские люди? С такими, которые думают по-другому, вам не 
приходилось встречаться? 

— Так должен думать каждый, кто хочет, чтобы совесть 
у него была чиста. Нельзя ненавидеть человека только за 
то, что он принадлежит к другой нации. В моей стране это 
закон. Да, мне приходилось встречаться и с другими людь¬ 
ми. Ну, и что же? 

Перо Рус, в Земунском лагере, там, где было гетто, 
погибли моя жена и две дочери. Мой сын партизан. Прав¬ 
да и то, что в этом краю ни один крестьянин не отказал мне 
ни в крове, ни в пипі,е. Сербы не только отважные бойцы, но 
также верные друзья и гостеприимные люди. И все равно 
я скитаюсь одинокий из деревни в деревню. Ни на миг меня 
не покидает сознание, что только чудо может меня, еврея, 
спасти от петли. Теперь, думаю, вы меня лучше поймете? 

Оранский подошел к нему и, нагнувшись, крикнул ему 
в самое ухо, как глухому: 

— Мишулам, я тоже еврей! 

- Вы?! 

— Чему вы удивляетесь? Тех, которые ушли с дымом 
крематориев, вы уже не увидите. Давайте присядем, и ос¬ 
тавьте в покое ваши очки. Не протрите их до дыр. Я не 
такой еврей, каким вы их себе представляли? Вы мерите 
меня тем же аршином, что евреев в старой России? Не вый¬ 
дет. Вот, например, меня здесь называют, не без моего ве¬ 
дома и согласия. Перо Рус. Уверен, что имею на это такое 
яю право, как и другие мои земляки, но помню, какого я 
роду-племени, и не немец мне напомнил, что я еврей. 

— Да, да. Перо, я все понимаю. Но ведь и вы должны 
были, преследуемый злобой и ненавистью, скрывать свое 
происхождение. Я даже знаю одного, что проклял мир по¬ 
тому только, что он явился в него евреем. 

— Вы адвокат и, возможно, неплохо знаете психологию 
обреченных, но я, дорогой друг, не принадлежу к ним. Ко¬ 
нечно, будучи в когтях у зверя, я скрывал, что моего отца 
звали Мотл. Скрывал от кого? От немцев. Но среди моих 
друзей были такие, что знали. И один из них, матрос, кре- 
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стьянский сын, своими руками задушил предателя, который 
хотел меня выдать фашистам. Да, была, значит, у меня моя, 
только моя грозящая опасность. Но, спрашиваю вас снова, 
что из этого следует? Если бы вы, я, ваш сын, если бы мы 
все сидели сложа руки, мы бы с вами здесь не встретились. 
Что касается мысли, что я должен проклинать мир за то, 
что родился евреем, знаете, такая дикая мысль мне просто 
в голову никогда не приходила. 

Мишулам тыльной стороной ладони вытер высокий, с 
валысинами на висках лоб, поднял на Оранского глаза. 
Взгляд его по-прежнему выражал смятение и тревогу. 

— Что толку,— спросил он с горечью,— что мы сами не 
хотим признать себя обреченными? Здесь, на Балканском 
полуострове, евреи яшли уже в начале нашей эры. А сколь¬ 
ко раз нас изгоняли и истребляли. Свыше пятисот лет на¬ 
зад в Дубровнике было гетто, и наших предков заставляли 
носить желтую заплату. Из девяноста тысяч евреев, жив¬ 
ших здесь до войны, не меньше двух третей уяш уничтоже¬ 
но. А вы хотите, чтобы я не считал себя смертником? 

Оранский резким движением поднялся со стула, выпря¬ 
мился и, казалось, заполнил своим большим крепким телом 
всю комнату. 

— Вы уже знаете, Мишулам, откуда я пришел и что 
перенес. Скажите честно, как вы думаете, кто больше по¬ 
хож на обреченного — я или мой надзиратель, горбун Винц, 
и вся их банда? Вы видите эти руки? Желаю вам и всем сво¬ 
им друзьям столько лет счастливой жизни, сколько фаши¬ 
стов ОНИ еще прикончат. Я не адвокат, я солдат. Мое дело — 
драться с коричневой чумой, чтобы мой народ, чтобы все 
народы жили спокойно и мирно. 

Неизвестно, сколько еще времени продолжалась бы бе¬ 
седа, если бы не вернулся Ранко и пе напомнил, что пора 
собираться в обратный путь. 


В нескольких окрестных деревнях фашисты забрали 
весь скот и согнали его в гарнизон, расположенный в пя¬ 
тидесяти километрах от леса. Если не поспешить, они мо¬ 
гут перегнать стадо еще дальше. 

Каменный приказал Оранскому неотлучно находиться 
при нем. Кажется, главным образом ради того, чтобы Петру 
меньше ходить пешком, а больше ездить верхом. Конь по¬ 
пался с норовом. Оранского даже предупредили, что он не 
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хочет пикого признавать, кроме своего прежнего хозяина. 
А теперь адъютант Каменного божится, что Перо Рус зна¬ 
ет какое-то приворотное слово. Лошадь слушается его, как 
заколдованная. 

— Коняга не только перестала брыкаться,— в восторге 
рассказывает он,— руку ему лизнула, слушается без шпор 
и ходит за ним, как собака. 

Не сдерживая коня. Каменный' достал из планшетки 
топографическую карту и приказ, с которым он на опушке 
леса ознакомил отряд. Он хочет знать, согласен ли капитан 
с его тактикой. 

— Мне, товарищ командир, не ясно, почему вы разби¬ 
ваете отряд на столько групп. Нападем мы неожиданно, и 
справиться нам надо как можно скорее. Какая же надоб¬ 
ность устраивать три засады на дорогах? По-моему, лучше 
придвинуться поближе к деревне и никого оттуда не вы¬ 
пускать. Я неправ? 

— Нет! Я всегда рассчитываю на худший вариант. 
А вдруг они предупреждены и готовятся встретить нас? 
Или, допустим, бой затянется и из соседних гарнизонов к 
ним подоспеет помощь? Соседей на флангах у меня нет. 
У вас есть еще замечания? 

— Я бы штурмовую группу задержал па огородах, по¬ 
среди деревни. А начал бы со штаба. Ведь не зря же они 
забрались подальше от леса. 

— Я тоже думал об этом,— Каменный наморщил лоб,— 
но там у них бункер с земляным перекрытием три метра 
толщиной и два пулемета. Прошлый раз нам не удалось 
снять часового без шума. 

— Разрешите мпе. 

— Исключается. Туда пойдут партизанка и парень, жи¬ 
вущий в соседнем доме. Вы будете в группе Бео. Ее зада¬ 
ча — блокировать штаб. Сколько у вас гранат? 

— Две. 

— Вот вам еще одна, противотанковая, но будьте осто¬ 
рожна. Не люблю, когда люди играют со смертью. Желаю 
успеха, капитан. 


Кому пришло в голову построить крестьянскую избу с 
двумя дверями п шестью окнами? Хорошо еще, что бункер 
не связан с избой подземным ходом. 

Парень бесшумно справился с часовым, партизанка 


19 М. Лоб 


561 



швырпула в бункер две лимонки. Больніе она не успела. 
Скорчившись, опа лежит на земле, а над ее головой несется 
шквал огня. 

Два гитлеровца пытались выскочить из дома. Один ле¬ 
жит поперек порога, второй свесился через окно. 

Если внимательно следить за тем, как летят пули, мож¬ 
но установить, что в осаждаемом доме есть яма и стреляют 
оттуда. Значит, можно подползти к дому и швырнуть в ок¬ 
но парочку гранат. Дом вздрагивает до самого основания. 
В глаза ударяет яркий сноп света. В избе кто-то страшно, 
истошно кричит, но стреляют оттуда по-прежнему. 

Оранский снимает с ремня металлическую колбу, на¬ 
полненную взрывчаткой. Он успевает только приладиться, 
чтобы удобнее было ползти, как раздается возглас Бсо: 

— Перо, назад! 

И вот они оба лежат во рву около сарая. Бео рукой по¬ 
казывает на бункер, откуда непрерывно строчит пулемет. 

У бункера три узкие амбразуры. Пулемет стреляет по 
деревне, а автоматчик, по-видимому, мечется от одной бой¬ 
ницы к другой, держа под прицелом подходы к бункеру. 
Бео пытается нащупать его своим автоматом. Автоматчик 
ухмолкает. В это мгновение Перо, изловчившись, швыряет 
противотанковую гранату. Слава богу, опа попала не в стен¬ 
ку, а с адским шумом взорвалась внутри. Больше оттуда 
никто не стреляет. 

Ракета Каменного предупреждает: стадо уже гонят к 
лесу. Когда взовьется вторая ракета, отряд покинет дерев¬ 
ню. Последняя отменит все засады, которые в случае не¬ 
обходимости должны были прикрыть отход отряда. 

Оранский пытается ломом выбить дверь бункера. Там 
наверняка есть оружие. Но дверь не поддается, хоть трес¬ 
ни. А Бео опять шумит. Что с ним сегодня? Чем он недово¬ 
лен? 

Стреляли из штаба и еще из одной избы. Но вот и опа 
пылает. Алые языки пламени рвутся в черное небо. К шта¬ 
бу во весь рост идет человек с двумя ведрами керосина в 
руках. Бео пытается остановить крестьянина, но его оста¬ 
новить может сейчас разве что пуля. Это его дом, и это его 
дочь лежит мертвая у бункера. Кто же может отменить его 
приговор? 

Когда и штаб уже полыхает, Оранский швыряет в окно 
последние две гранаты. После взрыва он вбегает в дом и 
выводит оттуда двух фашистов. Руки он обжег, а винтовки 
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так и пе нашел. Уже на обратном пути Бео упрекнул 
его. 

— Если ты и раньше так бессмысленно рисковал, тогда 
я не пойму, как ты командовал полком. 

Оранскому эти слова были как нож в сердце. Он набрал 
полную горсть земли и с силой сжал ее в ладони, будто 
собираясь выжать из нее воду. Теперь он походил па 
того крестьянина, который поджег свой собственный 
дом. 

— Не поймешь? — вскинул он упрямо голову.— Мой 
комиссар понимал и сказал мне об этом перед смертью. 

— Что он тебе сказал? 

Еще минута, и он бы повторил последние слова Ивана 
Демидовича: «Петр... Солдаты любят тебя. Береги их...» 
Потом он бы себе этого не простил. Стало быть, хорошо, что 
он только досадливо махнул рукой. Но Бео сам ответил на 
свой вопрос: 

— Не хочешь говорить — не надо. Сам знаю. У него 
ведь тоже был русский характер. 


Глубоко в лесу отряд собрался около свежей могилы. 
Каменный спросил: 

— Перо, как вы провожали в последний путь павших в 
бою? 

— Если обстановка позволяла, давали три выстрела в 
воздух. Это был наш прощальный салют. 

— Десетичар! — подозвал Каменный командира отде¬ 
ления, где воевала погибшая партизанка.— Твое отделение 
будет стоять в почетном карауле. По команде «огонь» вы 
трижды выстрелите в воздух. 

Тут же, у могилы, командир передал Оранскому винтов¬ 
ку погибшей и торжественно сказал: 

— Береги, друже, эту винтовку и бей ею фашистов, как 
наша незабвенная сестра. 

Оранский погладил полированный приклад винтовки и 
прикрепил к фуражке красную звездочку. 


Они сидели у костра и молча подбрасывали в его про¬ 
жорливую пасть сухие ветки. Когда ветки вспыхивали и 
набежавший ветерок уносил грязные клочья дыма, огонь 
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вырывал на несколько мгновений из тьмы то силуэт высо¬ 
ких деревьев, прячущих свои верхушки во мраке, то тем¬ 
ные пятна кустов и трав, смиренно припавших к их под¬ 
ножьям. Через мгновение все опять заливала ночь, как гро¬ 
мадное чернильное пятно. 

Бео пришел сообщить Оранскому, что завтра ему над¬ 
лежит покинуть отряд. Перо назначен офицером-инструк- 
тором при штабе шестой воеводинской бригады. 

— Батя, наш комбриг, расспрашивал о тебе. Я помал¬ 
кивал, а обычно молчаливый Каменный уж так разгово¬ 
рился, так разговорился — не остановишь. Внимательно 
выслушав его. Батя заявил: «Если у тебя столько команди¬ 
ров, что ты можешь рисковать офицером, командовавшим 
в Севастополе полком, и посылаешь его в бой за винтов¬ 
кой, тогда придется тебе как-нибудь без него обойтись. Мы 
его лучше используем». 

Бео сидит на бревне и, глубоко задумавшись, роет вет¬ 
кой землю. О чем он думает? О близкой разлуке с другом? 
Иногда он вскидывает глаза и, сожмурившись, смотрит в 
огонь. Но вот раскаленные угли превращаются в золу—• 
забытый всеми костер умирает медленной смертью. 
А Бео все роет и роет землю. Тонкие губы крепко 
сжаты. Мысленно он, по-видимому, где-то далеко от¬ 
сюда. 

— Бео, ты ищешь клад? Ночью и в лесу? 

— Ошибаешься, Перо, я не ищу, а уже нашел. Правда, 
не ночью, но в лесу. 

— Так вот о чем ты думаешь! Согласен, Црпа действи¬ 
тельно сокровище. 

— Ты правду говоришь? 

— А зачем мне врать? 

— Если бы ты знал Црну так, как знаю ее я... Вче¬ 
ра она одна-одинешепька пошла к усташам. Удастся 
ли ей выбраться оттуда? Как ты думаешь, уцелеет 
она? 

— А как же! Впервые, что ли, она на такое дело от¬ 
правляется? 

— Она уже, как и ты, побывала в лапах у немцев. 
Пора спать. Спокойной ночи. Перо. 

Из-за туч выплыла круглая, серебром омытая лупа и 
залила мягким светом спящий лес. 
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РУССКИЙ БАТАЛЬОН РОЖДАЕТСЯ 


В первые же дни Оранский убедился в меткости пар¬ 
тизанских прозвищ. Как же еще, как не Батей, назовешь 
этого разговорчивого пожилого человека с короткой бород¬ 
кой клинышком, белыми, будто заснеженными, бровями и 
глазами, в которых светятся спокойная мудрость и добро¬ 
та? Голос его всегда немного простуженный, хриплова¬ 
тый. 

— У вас, капитан, все еще впалые щеки.— И тут же, 
безо всякого перехода, обрушивает на головы фашистов 
град замысловатых, хлестких ругательств. 

Оранский ун«е привык к тому, что сербы употреб¬ 
ляют с удовольствием и всегда к месту крепкие словечки. 
Иногда ему даже жаль, что он не успевает уловить 
смысл. 

— Ничего,— продолжает Батя,— были бы кости, мясо 
нарастет. Как у вас со стратегией, с тактикой? Мой на¬ 
чальник штаба обожает эти слова. 

Военной академии я не кончал, товарищ комбриг. 

— А ваше участие в войне, полагаете вы, не академия? 

— В армейских условиях тактика совсем иная. 

— И да, и нет. Каменный у нас башковитый парень, 
один из лучших командиров, и все же вы ему подсказали, 
что прежде всего надо изолировать и уничтожить штаб. 

— Товарищ комбриг. Каменный это понял еще до то¬ 
го, как я высказал свое мнение. К тому же я, откровенно 
говоря, потом пожалел о сказанном. 

— А вот это улсе не по мне. Я, старый дурень, считал, 
что командир должен сначала все хорошо обдумать, а жа¬ 
леет пусть уж враг. 

— Товарищ комбриг, только случайно мы у штаба и 
бункера потеряли лишь одного человека. 

— Небось думаете, я отвечу, что войны без жертв не 
бывает? Так ведь об этом даже младенцы знают. А вот не 
объясните ли вы мне, зачем вы, безоружный, бросились в 
избу к немцам? Вы в самом деле верили, что они в вас 
стрелять не станут? 

— Совершенію верно. Они знали, что им крышка, а я 
был для них той соломинкой, за которую хватается уто¬ 
пающий. 

— Это вы так решили, а что решили немцы? 



— Иа фронте, а пожалуй, больше всего в лагерях я 
немного научился понимать фашистов. 

— Выходит, что нормальный человек в состоянии по¬ 
нять тех, кто хочет уничтожить весь мир, и даже предви¬ 
деть их действия? 

— Понять действительно почти невозможно, а пред¬ 
видеть мы обязаны. Разве вы со мной не согласны? 

— В основном да. Но ведь я вам сразу сказал, что не 
люблю, когда командир сожалеет о раз принятом решении. 
Так вот, я еще подумаю. Во всяком случае, я категорически 
возражаю против того, чтобы вы экспериментирова¬ 
ли. Можно правильно мыслить и все-таки ошибиться. 
Риск слишком велик, и фашист, который не захочет рас¬ 
суждать так, как он, по-вашему, должен рассуждать, не 
оставит вам возможности исправить ошибку. И еще я 
попрошу вас — загляните как-нибудь ко мне в свободное 
время. 

Уходя, Оранский еще раз взглянул иа комбрига и по¬ 
думал: чем, собственно говоря, отличаются эти люди от 
тех, вместе с которыми он воевал раньше? Их язык ему 
понятен. Его объединяют с ними общая борьба и общий 
враг, и все же он чувствует себя как птица без гнезда. Его 
как магнитом тянет домой. Если бы только можно было, он 
бы немедленно отправился в путь и даже с завязанными 
глазами почувствовал бы, что уже ступил па родную зем¬ 
лю. 


В лесу, на лугу, освещенном первыми лучами солнца, 
партизанские командиры «играют» в войну. Многие из них 
совсем недавно пахали землю, варили металл, месили гли¬ 
ну и обжигали кирпичи, но вот в искусстве боя мало что 
смыслили. 

Возможно, человек, знающий толк в военном деле, по 
каким-то едва уловимым признакам, не бросающимся в гла¬ 
за поверхностному наблюдателю, почувствовал бы руку 
опытного кадрового командира. 

Возможно, но Оранский знает, что ему самому еще 
учиться и учиться у сербов. Может быть, именно поэтому 
Батя поручил возглавить группу «противника» опытному 
партизанскому командиру. В позиционной борьбе тот про¬ 
играл, но потом заманил Оранского, у которого уже голова 
кругом шла от неожиданных поворотов партизанского боя. 
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глубоко в лес, а сам со своей группой исчез, испарился, 
будто сам черт слизнул его следы. 

Деревья молчат, и вороны, возбужденно каркающие и 
шумно хлопающие крыльями, тоже ничего не расскажут. 
И вот Оранский, недавно уверенный в том, что можно ри¬ 
нуться в атаку, вынужден осторожно отступать, а по 
дороге утешать себя поговоркой: «Чей берег, того и 
рыба». 

Ну что ж, это хороший урок для него, и при разборе 
«боя» он сумеет подробно объяснить, в чем состояла его 
ошибка, что именно дало возможность «противнику» уйти, 
сумеет обосновать приказ об отступлении. 

Все это оп себе уже сказал, и тем не менее даже ночью, 
во сне, мозг не перестает работать. Снова разворачиваются 
события минувшего дня, снова не дает покоя мысль об от¬ 
ступлении. Ведь если бы оп такое решение принял тогда, 
во время последнего боя на Херсонесе, даже его лучший 
друг Иван Демидович Кочура по праву назвал бы его тру¬ 
сом. 

Оп открывает глаза. Нить не оборвалась. Да, учеба 
с партизанами для него самого, пожалуй, важнее, чем 
для них. Многого он еще не успел усвоить, но одно 
уже понял: стратегия партизан дело далеко не про¬ 
стое. 

Далеко не простое... Вот, например, комбриг поручил 
Оранскому составить проект (вместо слова «проект» Батя 
сказал «скелет») боевой операции против сильного гарни¬ 
зона. Штаб обеспечил его всеми необходимыми сведения¬ 
ми. И все же его мучают сомнения, он вовсе не уверен, что 
справится. 

Кажется, комбриг и это предвидел. Батя не вызвал 
Оранского к себе, но едва на горизонте появились первые 
полосы света, предвестники наступающего дня, Петр услы¬ 
шал его тяжелые шаги. 

— Кто рано встает, тому бог дает,— приветствует оп 
Оранского.— Ну, что вы предлагаете? Ваши таблицы и схе¬ 
мы потом просмотрим. А пока покажите мне наглядно, как 
вы собираетесь провести операцию. 

Под ногами валяются засохшие ветки, листья, опален¬ 
ные солнцем. Они набирают полные пригоршни и направ¬ 
ляются к соснам. Здесь земля не поросла травой. «Поле 
боя» — вот оно. Жухлый лист — фашист. Высохшая вет¬ 
ка — опорный пункт. Муравейник — дот. 
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Батя отходит в сторонку и смотрит, как Оранский 
расставляет коричневые шишки, которые во мнол^ѳстве 
валяются под соснами. Он забрасывает капитана вопро¬ 
сами. Но что он сам думает, об этом умалчивают даже 
глаза. 

Адъютанта, сообщившего, что завтрак готов, комбриг 
отослал взмахом руки. А затем, надев очки и медленно 
прочитав проект приказа, начал: 

— Мне думалось, вас должно насторожить то обстоя¬ 
тельство, что здесь кругом кишмя кишит враг. Но вижу — 
вы с этим не собираетесь считаться. У нас действительно 
страна гор и лесов. Но полагаться только на это не следует. 
Вы рассчитываете на «языка»? Ну, а то, что в гарнизоне 
могут спохватиться и тогда нападение уже не будет вне¬ 
запным, вы во внимание не принимаете. Еще одно замеча¬ 
ние. На том вот участке у вас слишком много людей. При 
такой скученности даже шальная пуля кого-нибудь да за¬ 
денет. Пусть здесь действует взвод, а не рота, тогда ответ¬ 
ственность каждого в отдельности возрастет. И все же. Пе¬ 
ро, мы многое из ваших предложений примем. 

— Сомневаюсь, товарищ комбриг! 

Батя сдвинул очки на лоб и с укоризной в голосе ска¬ 
зал: 

— Даже думать так вы, капитан, не имеете ни права, 
ни основания. 

— Простите, товарищ комбриг, в вашей искренности я 
не сомневаюсь. 

— Эти слова. Перо, тоже ни к чему. Возвратимся к ва¬ 
шему проекту. Вы и мысли не допускаете, что приказ мож¬ 
но выполнить не до конца. Это мне нравится. Откровенно 
говоря, мы, партизаны, в отношении дисциплины немного 
подраспустились. У вас чувствуется опыт Одессы и Се¬ 
вастополя. Еще одно достоинство: вы не штабной офицер 
и потому не типизируете боевых операций. Мой старинный 
приятель, известный музыкант, выразился бы, надо думать, 
так: «Вы, маэстро, не хотите сделать попытку спеть на 
одной ноте всю арию». Жалко, но операцию придется на 
некоторое время отложить. Есть приказ провести ряд ди¬ 
версий на железной дороге. 

— Товарищ комбриг, разрешите обратиться с просьбой. 

•— Ясно. Вы хотите, чтобы вас включили в одну из 
групп. Правильно я вас понял? 
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Да. Но по этому поводу я бы обратился к начальнику 
штаба. А вас я хочу просить о другом: разрешите объеди¬ 
нить пятнадцать советских командиров и бойцов в один 
отряд. 

— Насколько мне известно, на днях сюда прибудет 
шестнадцатый. Но скажите, капитан, кого-нибудь из вас 
обидели? 

— Что вы! Но все мы бежали из немецких лагерей, и у 
всех у нас горит душа. 

— Понимаю вас. Перо, но ведь все мы делаем одно де¬ 
ло. Главному штабу Воеводины я о вашей просьбе доложу, 
и, если командование даст согласие, тогда, полагаю, 
вы будете командиром русского отряда. Но да будет 
вам известію, мы вам дадим такого комиссара, кото¬ 
рый не разрешит вам бросаться в дом, где укрепились 
немцы. 

Батя направился в штаб. 

Оранский остался возле сосен. Чистые, как ключевая 
вода, капли росы медленно скатывались с сосновой хвои. 
Капли эти, подумал он, не оставляют следа на земле, но 
ведь и его пребывание здесь почти никаких следов пока не 
оставило. 


Чтобы понять, как уютно и безопасно партизану в ле¬ 
сах Фрушка-гора, надо спуститься в бескрайнюю воеводин- 
скую низину. На поросшей лесом горе, изрытой ямами, 
8ияюш,ими, как широко открытые рты, чувствуешь себя 
будто в неприступной крепости. А в поле, даже укрытом 
черным плотным одеялом ночи, двигаешься как по острию 
ножа, и каждый твой шаг может быть последним. Идешь, 
и хочется тебе все время держать кого-нибудь за руку, что¬ 
бы знать — ты здесь не один. Такие мысли возникали у 
Оранского, когда его сосед громко чихнул, когда бледный 
свет далекого окна заколыхался в темноте, когда где-то зло 
и отрывисто залаяла собака. 

Суставы ломит от ночной сырости. Ноги болят. Уста¬ 
лость одолевает. И все зря. Как назло, именно в ту ночь, 
когда они добрались до железнодорожного полотна между 
Румой и Белградом, ни один состав не появился. 

Отправились они втроем —• Урош Мандич, Лука Бучко 
и Оранский. Старшим в группе был Урощ Мандич. Как ни 
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умолял его потом Петр перепадать где-пибудь день и ночью 
вернуться, Мандич и слушать не хотел. Прав был он, охра¬ 
на могла заметить их следы и устроить засаду. 

На рассвете они были уже далеко. Оранский старатель¬ 
но запоминал каждую мелочь. Он еш;е сюда вернется, вер¬ 
нется среди бела дня, когда охрана уверена, что никакая 
опасность ей не грозит. Вот здесь, на повороте, он заложит 
мину и гадом будет («Ах, Кирюша, Кирюша...»), если из 
взорванного эшелона хоть одного фашиста выпустит жи¬ 
вым. 

Горькая улыбка тронула губы. Об одной «мелочи» он 
забыл. Для такой операции нужно не менее двухсот быва¬ 
лых партизан. Где он их возьмет? С Батей по этому поводу 
и говорить нечего. Петр с трудом получил разрешение 
участвовать в одной диверсии, и вот что из этого получи¬ 
лось. 

Выяснилось, что с Лукой Бучко и Урошем Мандичем 
моя^но договориться. Им тоже не хотелось возвращаться 
с «пустыми» руками. И отправились партизаны не в ла¬ 
герь, а на северо-восток. 

Однажды ночью горы и леса эхом откликнулись на гром 
взрыва и лязг железа. Даже издали видны были клубы 
дыма, и языки пламени над горящими вагонами, и фейер¬ 
верк искр, которые озорной ветер то взметал вверх, то со 
злостью швырял оземь. 

Скрыть что-нибудь от партизанских разведчиков почти 
невозможно. До лагеря еще далеко, а партизан из соседней 
воеводинской бригады, дотошно выспросив, кто они и зна¬ 
ют ли они пароль и отзыв, подробно рассказал им, что 
именно фашисты везли в том самом эшелоне, который они 
взорвали. И еще он сообщил: 

— Какое сегодня число? Третье августа. Батя вчера, 
второго августа, подписал приказ о создании русского от¬ 
ряда. Командир у русских на голову выше вас и в плечах 
пошире,— показал он на Оранского,— в Москве его звали 
Петром, а здесь — Перо, Перо Рус. Все они побывали у 
немцев в лагерях. Вот у кого руки чешутся посчитаться с 
фашистскими гадами. Уж это точно. 

— Да, уж точно,— подтвердил Оранский. 

Часовой у лагеря тоже в курсе дела. Он поздравляет 
Оранского и добавляет, что Батя приказал ему немедленно 
явиться в штаб. И хотя бежать Петру вроде бы не приста¬ 
ло, ноги несутся сами. 
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Батя, кажется, не из тех, что начинают разговор изда¬ 
лека. Почему же он именно сейчас вспомнил о какой-то 
давней истории? Зачем ему понадобилась фамилия пленно¬ 
го, о котором Оранский когда-то рассказывал, его имя и 
чип? 

у Оранского сердце замирает, вот-вот остановится. Не 
станет комбриг зря затевать разговор. Пусть же не томит 
больше и говорит поскорее, что он знает о Егорушке, о Ни- 
коладзе. Кто-то входит и перебивает их беседу: 

— Товарищ комбриг, ваш приказ выполнен. < 

— Пусть войдет! 

На пороге появляется Николадзе. 

Два чудом спасшихся от неминуемой гибели солдата 
держатся за руки, как дети. Батя закуривает толстую са¬ 
мокрутку, глубоко затягивается и, насладившись теплым, 
успокаивающим дымом крепкой махорки, передает козью 
ножку Николадзе, а сам отворачивает лицо. 


Где-то здесь, должно быть, есть пасека. Пчелы неуто¬ 
мимо снуют вокруг подсолнечников. Но что-то их трево¬ 
жит. И ласточки испуганно взмывают вверх. Кто их пуга¬ 
ет? Чучело? 

Оранского это не на шутку волнует. В высоком клеве¬ 
ре лежат партизаны. Малейшая неосторожность грозит 
бедой. Пока тихо. Но вот он слышит голос Семена ЦІто- 
паука: 

— Жора, сколько тебя уговаривать надо? 

— И не проси, не стану я тебе ничего рассказывать. 
Сразу заржешь, как кобыла. 

— Боишься, фрицы услышат? 

— ...мне на них. Перо, вот кого я боюсь. Он за мной 
следит, как за карманником. 

— Это же любя, дурачок. 

— А почему бы и нет. Моя винтовка еще никогда не 
подводила. 

— Жора, расскажи. Буду молчать как убитый. 

— Ну ладно. О двух повестках, которые я получил в 
первый день войны, ты уже знаешь. Теперь слушай о 
третьей. Жил-был на Дерибасовской мой кореш, Ленька. 
На тебя, Сеня, чуть смахивал. Горький пьяница. Трезвый 
он, может быть, и мухи на стене не обидит. Да только трез¬ 
вым его никто не видел. А в хмелю был нехорош. Прямо с 
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порога кулаками иа жену, на Галину, замахивался. Как 
мне ее тебе описать? Голубка сизая, а вместо перьев синя¬ 
ки да шишки. «Что мне делать?» — спрашивает у меня Га- 
лонка, и я, дурак, дал ей дельный совет. Приходит, стало 
быть, Леня домой, по обыкновению, в дым пьяный. И вот 
только он протянул руки, она на них шварк веревку — и 
завязала концы, как я ее учил, морским узлом, затем при¬ 
казывает ему лечь, привязывает к ножкам кровати, берет 
топор и ну точить его. У Лени от страха глаза на лоб по¬ 
лезли. Но он так опешил, что лежит и молчит, как рыба. 
А Галочка укрыла его с головой одеялом, положила на пол 
возле рыбий пузырь да как стукнет по нему каблуком. 
В одну минуту лопнули оба — пузырь с оглушительным 
треском, а Ленино сердце тихо, без музыки. Сам пони¬ 
маешь, пошли комиссии, экспертизы. Наш знаменитый 
Филатов приехал на своей собственной машине и сразу до¬ 
стал из кармана золотой фонендоскоп... 

— Стоп, Жора, ври, да не завирайся. Ваш Филатов, ко¬ 
нечно, светило, только ведь он глазной врач. 

— Тоже мне знаток нашелся. У нас, в Одессе, каждый 
биндюжник понимает в медицине больше, чем у вас про¬ 
фессор. Что Филатов захотел достать из кармана, ты зна¬ 
ешь, а что глаза у мертвого рассказывают больше, чем у 
живого, это тебе невдомек. ІП-ш-ш! — он приложил палец 
к губам и повернул голову к Оранскому.— Это я так Што- 
паука в чувство привожу, он вот-вот заснет и захрапит. 
Товарищ; командир, Сеня говорит, что за ночь мы отмахали 
тридцать километров с гаком. 

— А что ты ему ответил? 

— Что у лентяя дорога растет под ногами. 

— Слушай меня, одессит, если я егде одно слово услы¬ 
шу, позавидуешь своему корешу Лене... 

Десять часов они пролежали, но зато напали на немец¬ 
кий обоз так внезапно, что никто из фашистов, сидевших 
на подводах с награбленным добром, не успел даже схва¬ 
титься за оружие. 

Партизаны потеряли Штопаука, который первым вы¬ 
скочил на дорогу. 


Последние несколько дней дождь льет как из ведра. 
Небо как серая грязная тряпка. Перо и Урош Мандич си¬ 
дят у Луки Бучко в доме, в Старых Бингулях, в ста мет- 
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pax от леса. Отряд только что двинулся в путь, а Оранский 
ждет, пока хоть немного подсохнут гимнастерка и портян¬ 
ки, висящие около печи па веревке. 

От нечего делать он следит за кошкой, которая играет 
с кистями скатерти. Потом он подходит к окну и смотрит, 
как из деревянной кадки под ржавой трубой стремитель¬ 
но низвергается пенистый водопад. Хозяйка угощает 
их супом с фасолью. В дорогу она им приготовила 
копчушки, сохранившие соленый запах моря. Опа жа¬ 
луется: 

— Дороговизна, ни к чему не подступишься. Динар 
ничего не стоит. Хозяйство совсем в упадок пришло. Лоша¬ 
дей немцы забрали, а языком землю не вспашешь. 

Когда они уходят, она, приоткрыв калитку, кричит им 

вслед: 

Будьте осторожны! Говорят, швабы сюда собирают¬ 
ся. Видать, за последним куском хлеба. Слышите? 

Лука уверенно похлопывает по ручному пулемету, что 
висит у него через плечо: мол, не волнуйся, с этой штуко¬ 
виной не пропадем. 

Идут они ходко. Косой дождь бьет в лицо. Лука зади¬ 
рает голову: верхние ветки, кажется, вот-вот, как вилы, 
подденут низкие, тяжелые тучи. Все живущие вокруг 
Фрушка-гора гордятся своими лесами. Лука, который до 
войны был лесником, влюблен в каждое дерево. Говорит 
он о них нежно и ласково, как о мыслящих и чувствую¬ 
щих существах. Он опускает взгляд, замечает культяп¬ 
ки срубленных молоденьких березок и обращается к 
Перо: 

— Надо бы пилить ветки, а не губить деревца. Срез 
должен быть ровным, чистым. Если уж срезаешь ветку, 
следи, чтобы кора вокруг раны не была повреждена. Дере¬ 
во хоть тогда не пострадает. 

На опушке леса они останавливаются как вкопанные. 
Что это? Им навстречу движется колонна. Отряд они еще 
догнать не могли. В такую погоду полевой бинокль не по¬ 
мощник. Но вот они услышали натужное гудение грузови¬ 
ка, застрявшего в грязи. Теперь все ясно. 

Урош Мандич предлагает окольным путем догнать 
отряд, вместе с ним вернуться и напасть на враже¬ 
скую колонну. Но теперь старший Перо, и он приказы¬ 
вает: 
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— Вот на том пригорке мы их встретим и задержим, 
пока паши не подоспеют. Патроны экономить. Главное, не 
позволить им окружить нас. 

Пулемет уже установлен на удобной позиции. Тощий 
Лука, распластавшись доской, впился большими темно¬ 
карими глазами в туманную даль. Он дожидается сигнала, 
и тогда они, пока втроем, встретят врага... 


Црпа пришла в гости и принесла крошечного зайчонка. 
У других зверей малыши уже давно выросли, а этот толь¬ 
ко делает первые шаги. Не беда, зайцы растут быстро, а до 
зимы еще далеко. 

С Бео, комиссаром отряда, Оранский часто спорит. 
У комиссара к нему множество претензий. Он обвиняет 
Перо в том, что тот чересчур строг с партизанами, что он 
не моя^ет усидеть на месте. На прошлой неделе Бео даже 
грозился, что подаст рапорт и им придется расстаться. Пе¬ 
реубедить Бео невозможно. Но стоит Црнѳ посмотреть на 
него своими темными задумчивыми глазами, и он чувству¬ 
ет себя беспомощным, как зайчик у нее на коленях. Он жа¬ 
луется ей на Перо и ждет, что скажет она. Но она сидит, 
поджавши под себя ноги, гладит зайчишку и молчит. Он 
начинает снова втолковывать ей, чем недоволен, но, не 
закончив, вдруг умолкает. Тогда она спрашивает: 

— Ты уже обо всех его грехах рассказал? В таком слу¬ 
чае слово получает Перо. 

— Погоди. Дней пять назад вдруг слышим: где-то не¬ 
подалеку стреляют. Мы — туда. Разведчик мчится нам на¬ 
встречу и кричит: «СкорейІ Перо, Урош Мандич и Лука 
Бучко атаковали большой отряд гитлеровцев. Скорей, они 
погибнут!» Я, пожалуй, еще подумал бы, отправиться ли 
на помощь этому сумасброду. Но его заместители, Захар 
Сазонов и Егор Николадзе, как только услышали, в чем 
дело, понеслись во весь опор. Мы их догнать не могли. 
Несколько десятков человек подняли шум, что твой полк. 
Фашисты испугались —- и давай бог ноги. И ты думаешь, 
Перо признал свою ошибку? Ничего подобного. Видишь, он 
даже разговаривать с нами на эту тему не желает. Куда 
тебя опять несет? 

— Соловья баснями не кормят. А ты, видать, думаешь, 
что Црна будет сыта твоими россказнями. Пойду спрошу 
у поварихи, может, у нее что-нибудь найдется. 
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После его ухода несколько минут было тихо. Потом 
Црна спросила: 

— Скажи мне, пожалуйста, все, что ты говорил о Перо, 
правда? 

— Святая правда. Но ты только не подумай, что он не 
знает, что делает. Фашисты должны усвоить раз и навсег¬ 
да: безнаказанно они в партизанской зоне появляться не 
могут. Виноваты разведчики, вовремя нас не предупредив¬ 
шие. Перо со своими двумя друзьями решил задержать бан¬ 
дитов, не сомневаясь, что мы придем на выручку. Теперь 
он ругает разведчиков и злится на меня, что я недостаточ¬ 
но строг с ними. 

— Бео, ты знаешь, почему я свалилась как снег на 
голову? На днях я была в Липовцах и видела там могилу 
партизана Петра Пень. Мне рассказали, что, не подос¬ 
пей Перо, ты бы со своими двенадцатью бойцами тоже 
погиб. Меня так напугали, что вот сижу против тебя и 
мне все еш;е не верится, что ты жив. Бео, родной мой, 
прошу тебя, обеш;ай, что больше не будешь ссориться с 
Перо. 

— Этого обендать тебе не могу. Ты думаешь. Перо мне 
менее дорог, чем тебе? Я сам ведь попросился к нему в 
отряд, ты это знаешь. Как-нибудь мы уж сами с ним по¬ 
ладим. Скажи-ка мне лучше, агентурная разведчица, что 
ты опять надумала? Црна, Црна, если с тобой что случит¬ 
ся, я с ума сойду. 

— Не болтай глупостей. Ты ведь знаешь, я везучая. 
Б Белграде я поздно вечером боялась из дому выйти. А вче¬ 
ра я ночь напролет пролежала на сельском кладбигце и 
боялась только, что засну и не замечу зажженной свечи в 
окне. 

— Ну и как, появилась свеча? 

— Нет. 

На рассвете Бео и Перо пошли провожать Цриу. Долго 
стояли они на опушке леса и смотрели ей вслед. 


Дни стали длиннее, но все еще холодно, кая^ется, даже 
холоднее, чем в разгар зимы. Только синица нарушает сво¬ 
им озорным «фи-би», «фи-би» унылую тишину леса. Зима 
была бесснежная, и сербы опасаются, не замерзли бы 
сливы. 

У комбрига скверное настроение. Его обычно улыбаю- 
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щиеся глаза полуприкрыты, может быть для того, чтобы 
никто не заметил, что взгляд их суров, а порой грустен. 
Докучают старые раны, донимает жестокая головная боль. 
А тут столько новых тяжких забот. Из воеводинского штаба 
пришел приказ — перебазироваться в Боснию. Два отряда, 
один из них отряд Перо, останутся па месте. Они бу¬ 
дут ядром создаваемой здесь седьмой партизанской 
бригады. 

Для отправляющихся в дальний путь надо заготовить 
пищу и фураж. Бате разрешено провести в Среме еще одну 
хозяйственную операцию. 

Отряды шагают к крепости Илок. С этим гарнизоном 
у Бати особые счеты. Ни Вульфу, ни Оранскому не удает¬ 
ся отговорить его от участия в операции. 

Лошади оставлены в роще, а партизаны притаились в 
глиняных карьерах близ дороги из Илока в деревню, где 
располой^ено богатое немецкое хозяйство. Известно, что 
ен^енедельно именно в этот день происходит смена коман¬ 
ды, охраняющей хозяйство. Пока дорога пустынна. Даже 
ветру не за что уцепиться. 

Но вот показался солдат. Через плечо висят руя^ье и 
туго набитая почтовая сумка. Он шагает медленно, с лен¬ 
цой, будто ждет, что кто-то вот-вот догонит его. Не успев 
даже схватиться за оружие, солдат оказался во рву, куда 
его втащил Жора Капица. 

Из вражеской роты, которая через полчаса угодила в 
засаду, удалось бежать не больше чем десяти фашистам. 
В ту же ночь отряд Вульфа окружил восемь бункеров, где 
находилась охрана. А Перо и его ребята в это время хозяй¬ 
ничали в сараях и на складах фуража. Стадо уже находи¬ 
лось далеко от деревни, а на телеги еще грузили все, что 
могло пригодиться партизанам. Тупоносые автомашины 
взорвали, бочки с бензином подожгли. 

Покидая деревню. Батя подошел к полевому телефону 
в холле комендантской виллы и позвонил в Илок: 

— Алло. Говорит командир шестой партизанскоі’г 
бригады. Я так и знал, что вы сегодня носа не высунете из 
іфепости. Предупреждаю: ничего вам не поможет — ни 
толстые стены, ни пушки и пулеметы. Все равно вам 
крышка. 

Никто не бил в набат, не звал людей гасить пожар, и 
вилла, снизу доверху набитая награбленным добром, горе¬ 
ла, как свеча. 
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...Наездник мчится наперегонки с метелью. Из-под копыт 
летят комья снега. Он еще не спешился, а весть, приве¬ 
зенная им, уже разнеслась по партизанскому лагерю: Батя, 
Каменный и Црна погибли... 

Под дубом, листья которого, так и не опавшие осе¬ 
нью, бьются на ветру и тонко звенят, стоит Бео. Веки 
опущены, замерзшие губы повторяют без конца одно и 
то же: 

— Црна, Црна, Црна! 

Он еще не знает, что тело Црпы поглотили воды Дуная. 
На замерзшей реке се задержал начальник полиции, а так 
как фальшивый «аусвайс» уже не мог ее спасти, Црна, 
чтобы не попасть в руки врага, гранатой взорвала себя и 
его. 

Потом Бео, опустошенный горем, сидел в землянке с 
погасшей папиросой во рту. Из раскаленной печурки он 
достал головешку и не почувствовал, что она жжет паль¬ 
цы. Оранский выхватил ее у пего из рук и поднес свою 
зажигалку. 

— Перо,— повернулся к нему Бео,— она, как ребенок, 
думала сердцем, а ие разумом. Было же у меня предчувст¬ 
вие, что она идет в последний путь, было. Почему я не 
остановил ее? Почему позволил пойти? Молчишь? Знаешь, 
что я виноват? 

— Нет. Црна была солдатом, как ты, как Батя, как я, 
думаю даже, лучшим солдатом, чем мы. Ведь мы, мужчи¬ 
ны, во время такой войны обязаны взяться за оружие... 

— Какие же мы мужчины, если паши возлюбленные 
гибнут, а мы сидим и греемся у печки? Ведь может слу¬ 
читься, война кончится, а я останусь в живых. Что тогда 
будет? Послушай, что я тебе скажу... 

Оранский сидел, слушал и думал: так говорят старики 
о хминувших, невозвратных днях. Да, время все раны за¬ 
лечивает, но в бою, к которому они сейчас готовятся, надо 
с комріссара глаз не спускать. Надо об этом предупредить 
Егора и Захара. А сейчас, пожалуй, лучше всего оставить 
Бео наедине с его горем. 


Давнишняя мечта Перо — рассчитаться с фашистами за 
неудавшуюся в свое время диверсию на железной дорого 
между Румой и Белградом — на этот раз сбудется. Есть 
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разрешение командования, есть прошедшие огонь и воду 
бойцы. 

К этой боевой операции готовились не только партиза¬ 
ны седьмой бригады, но и десятки разведчиков и связных 
в ближайших городах и селах. Однако только несколько 
человек знали, что, где и когда произойдет. 

Бывший берлинский актер Вилли, который вот 
уж около двух лет партизанит в лесах Воеводины, не 
раз просил комбрига приказать Перо, чтобы тот 
перестал его муштровать. Сегодня он снова явился к 
Ибро: 

— Больше ста ролей сыграл в театре, но никогда 
мне ещ;е не попадался такой режиссер. Со стороны мо¬ 
жет показаться, что не я, а он был офицером немецкой 
армии. 

Ибро рассмеялся и обегцал переговорить с Перо. 

Через три дня к начальнику станции Платечево вошел 
высокопоставленный эсэсовский офицер и, приложив руку 
к козырьку, тихо, но с такой злостью прошипел «хайль», 
что у железнодорожника поджилки затряслись еіце до 
того, как он услышал предупреждение: 

— Если с поездом, следующим из Румы в Белград, что- 
нибудь приключится, не сносить вам головы... Что? А когда 
в четырех километрах отсюда подорвался па мине товар¬ 
ный состав, вы тоже все сделали, чтобы обеспечить его без¬ 
опасность?.. Тогда, говорите вы, ночь была темной. Особый 
поезд «бис-44» пройдет в двенадцать дня. Это вас устра¬ 
ивает? Лесным бандитам, будем надеяться, неизвестно, 
что в четырех вагонах первого класса едут с Балкан в Бер¬ 
лин сто пятьдесят заслуженных офицеров. А чем загруже¬ 
ны почтовые вагоны, вы знаете? Новогодними подарками 
для генерального штаба, для самого фюрераі 

— Прошу прощения, господин... 

— Мне некогда слушать вашу болтовню. Кто охраняет 
пост на этом треклятом четвертом километре?.. Вот как? 
Наверное, так же, как вы в своем кабинете, эти два солда¬ 
та сидят в будке и греются у печки. Тут поезд без вас 
встретят. Мы поедем туда. Не бойтесь. Нас сопровождают 
два автоматчика. 

У станции Платечево поезд замедлил ход и без гудка 
ушел дальше, па Белград. К этому времени рельсы на 
повороте уже были заминированы и тщательно зама¬ 
скированная цепь партизан — семьдесят пять хорошо 
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вооруженных бойцов русского отряда — притаилась в за¬ 
саде. 

Платформа, которую немцы специально пустили перед 
поездом, как ракета, взметнулась ввысь и тут же, раско¬ 
ловшись пополам, врезалась в насыпь. И локомотив уже 
лежит на боку, а колеса все еще вертятся. Девяносто шесть 
отборных бандитов были взяты в плен... 

У опушки леса отряд Вульфа огнем встретил немецкий 
батальон, спешивший на помощь. 

Когда партизаны вернулись в лагерь на Фрушка-гора, 
вся округа за сто пятьдесят километров от места происше¬ 
ствия знала, что случилось на отрезке железной дороги 
между Румой и Белградом. Даже фашисты уже не могли 
обойти молчанием этот факт, и впервые в их газетах было 
упомянуто имя советского капитана Перо Рус. Они сооб¬ 
щили, что в бою у Платечева почти полностью уничтожен 
советский десант. Эти сведения подтвердил и начальник 
станции, которого Оранский отпустил — пусть немцы сами 
его судят. 


РУССКИЙ БАТАЛЬОН СРАЖАЕТСЯ 

Группа командиров возвращалась с совещания в глав¬ 
ном штабе Воеводины. Лошади Оранского и Каро Иовано- 
вича шли ровно, нога в ногу, и всадники могли спокойно 
беседовать. У Румы они оба свернули в сторону и галопом 
помчались в деревню Малое Раденце. 

Не доезжая деревни, они остановились у маленького 
домика. Иованович тихо постучал в окно. Мальчик лет 
пятнадцати вышел, остался покараулить, а они вошли в 
дом. 

«Цвирк, цвирк»,— слышит Оранский пение сверчков, и 
еще он слышит, что дальше ехать нельзя. В соседнем доме, 
где Каро должен был встретиться со связной Софой, у 
фельдшера сидит немецкий обер-лейтенант, эсэсовец. Воз¬ 
можно, он даже заночует там. В часть, заявил он, ему надо 
явиться только завтра. 

Иованович сказал: 

— Ну что ж. На нет и суда нет. Пусть Софа сообщит, 
когда она придет в следующий раз. 

И снова они во дворе. Оранский уговаривает Каро: 
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— Как это возвращаться пи с чем? Кто знает, когда мы 
с вами снова встретимся. Помогите, если можете, потихонь¬ 
ку войти в дом. А там уже все будет в порядке. Он у меня 
и не пикнет. 

— Вы его собираетесь прикончить? 

— Нет, он мне живой нужен. 

— Может, и мне он нужен? 

— Тем лучше. 

— Перо, если с вами что-нибудь случится, меня будут 
судить. 

— Ясно. Тогда, может быть, вы попросите паренька, 
чтобы он мне помог? Одного я не понимаю: почему мне Бео 
сказал, что с вами можно идти в разведку? 

— Это что? Намек на трусость? На этой струне вам не 
сыграть. Ух, и упрямы же вы, русские! Лошади побудут 
здесь. Пошли. 

Перо остался в саду, а Каро подкрался к дому. Вернув¬ 
шись, он тихо сообщил: 

— Он остался ночевать. 

— Откуда вы знаете? 

— В окне знак, что в доме есть один офицер. Пошли. 

Иованович три раза тихо поскреб ногтем по окну и тут 
же отступил в сторону. Через несколько минут кто-то из¬ 
нутри провел рукой по стеклу. Тогда Каро протянул к ок¬ 
ну левую руку. Затем оба, Иованович и Перо, пошли к две¬ 
ри. Из дома вышел мужчина в жилете. 

Хозяин просил только об одном — разрешить ему вы¬ 
вести семью из дома. Но точно так же, как раньше Оран¬ 
ский, Каро сейчас пообещал, что фашист и пикнуть но 
успеет. Вылакав такую бутыль спирта, он не скоро про¬ 
трезвеет. Парабеллум из-под подушки Каро сам достанет, 
а всем остальным займется Перо. 

Все шло как по-писаному. Но Оранский так заткнул 
фашисту нос и рот, что Иовановичу пришлось остановить 
его: 

— Так и быка задушить можно. 

Оранский немного сконфуженно повел широкими пле¬ 
чами: «Ладно, понимаю. Может, я и увлекся немного. Так 
ведь он ничего, живой. А трясется он со страху». 

Петр приказал обер-лейтенанту застегнуть пуговицы 
па кителе, поправить пустую кобуру, повернуть задом на- 
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перед фуражку, пѳ в пример хозяину все еще высокомерно 
взирающую на мир, и великолепным жестом распахнул пе¬ 
ред ниім дверь. 

Со связной Софой из Малое Раденце на сей раз встреча 
так и не состоялась. Оповещенная, что на месте встречи 
находится эсэсовский обер-лейтепант, она не пришла. Но от 
своего плана они не отказались. 

И вот собрались трое: комбриг Милан Ешич — Ибра, ко¬ 
миссар бригады Черногорец и Оранский. Все одного воз¬ 
раста. От комиссара, знает Петр, он многого может добить¬ 
ся, но вот комбрига он, откровенно говоря, немного 
побаивается. Ибра шагает по комнате из угла в угол 
в глубокой задумчивости. Что-то он ему сейчас ска¬ 
жет? 

— Хотя победителей и не судят,— бросает он нако¬ 
нец,— наказать тебя следовало бы. Что ты еще придумал? 
Чего ты от нас хочешь? Батя рассказывал мне о твоих те¬ 
ориях. Он ведь запретил тебе экспериментировать. Хотел 
бы я знать, что думает о твоих сумасбродных идеях комис¬ 
сар. 

Оранскому такое начало разговора нравится. Есть на¬ 
дежда, что Ибра согласится. Почему же комиссар нерв¬ 
но барабанит пальцами по столу и молчит, словно набрал 
в рот воды? Наконец комбриг напоминает, что ждет от¬ 
вета. 

— Милан Ешич, я на его месте тоже охотно взялся бы 
за это дело. Но вот должны ли мы разрешить ему идти на 
такой риск, следует подумать. 

— Не пойму я тебя что-то, комиссар. Думать надо, как 
наилучшим образом его застраховать от риска. Так ведь 
это почти невозможно. Пусть зайдет перебежчик. Хочу сам 
его допросить. 

Перебежчик вошел, вытянулся в струнку и отрапорто¬ 
вал: 

— По вашему приказанию! 

— Приказания немецких офицеров ты тоже так охотно 
выполнял? Молчишь? Неужели так удобны сапоги с широ¬ 
кими и короткими голенищами? 

— Есть вещи похуже. Я... 

— Люблю, когда ответ короче вопроса. В партизан вы 
стреляли? 

— Пет. Мы сопровождаем рабочую команду советских 
военнопленных. 
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— Ваш командир может встретить нашего капитапа 
пулей? 

— В первую минуту может... 

— Разве он не такой же мадьяр, как ты? 

— Такой же. Но он может подумать, что это подослан¬ 
ный гестаповец. 

— Если надо будет, ты вернешься в Малое Раденце с 
нашим капитаном? 

- Да. 


Было это в конце апреля. Холодно. Тяжелые, косматые 
тучи то и дело разражаются дождем. В просторном зале 
тепло и светло. За столом сидит в расстегнутом немецком 
кителе командир отделения охраны и нетерпеливо ждет. 
Что-то Софа задерживается, а завтраку давно пора быть 
на столе. Софа предупредила, что с ним хотят поговорить 
два человека. Не с ними ли она заговорилась? 

Двери из спальни и кухни одновременно распахнулись, 
и в комнату вошли советский капитан Оранский и серб Ка¬ 
ро Иованович. Широко раскрытыми от удивления и стра¬ 
ха глазами унтер-офицер несколько мгновений смот¬ 
рел на вошедших, затем сорвался с места. Его предупре¬ 
дили: 

— Спокойно. В вашем револьвере нет пуль. Позна¬ 
комьтесь-ка лучше с запиской вашего бывшего солдата. 
Сейчас он у нас. Будет служить в венгерском партизанском 
батальоне имени Шандора Петёфи, который формируется 
в Славонии. Вам мы тоже предлагаем вместе с военноплен¬ 
ными перейти к партизанам. 

Долго они бились, пока доказали унтеру, что ему по 
пути с партизанами, а не с гитлеровцами. Договорились, 
что в тот же день — дело было в субботу,— когда гитлеров¬ 
цы будут пьянствовать, вся группа отправляется в лес. 
Встретят их Оранский и Иованович в черных дождеви¬ 
ках и немецких офицерских фуражках. Связной будет 
Софа. 

И партизаны исчезли так же незаметно, как пришли. 

...В деревне неподалеку от леса партизаны, притаив¬ 
шись, ждали мадьяр и военнопленных. К намеченному ча¬ 
су пикто не явился. Начало смеркаться, а Софы все нет и 
пет. 
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у Оранского и Иовановича от долгого лежания на чер¬ 
даке одеревенели ноги. Глаза болели от напряжения. Тем¬ 
но. Даль затянута пеленой дождя. Пришлось покинуть 
наблюдательный пункт. Почти все время они молчали. 
Вдруг Каро сказал: 

— Когда-то я читал сказку о том, как мальчик спас 
Нидерланды. Пальцем он заткнул дырку в плотине и удер¬ 
живал воду, пока не подоспели взрослые. Если с Со¬ 
фой случилось несчастье, ей на помощь никто не подо¬ 
спеет. 

Какой опасности подвергается Софа, Оранский пони¬ 
мал, пожалуй, лучше других. Что ответить? Молчание за¬ 
тягивалось. Наконец Петр сказал: 

— Ты же мне сам говорил, что Софа и не в таких пе¬ 
ределках бывала. Уйдет. В деревне ей ведь так и этак оста¬ 
ваться нельзя. 

— Это, браток, я и без тебя знаю. Может только полу¬ 
читься, что как раз уйти из деревни ей не удастся. 

И все же они дождались. Сначала пришла Софа, а че¬ 
рез тридцать минут унтер-офицер рапортовал: 

— Господин Гауптман, рабочая команда в составе ста 
двадцати военнопленных прибыла по вашему приказанию! 

Теперь в голове торопливо шагавшей колонны идет 
«господин гауптмап» — Оранский. Прикрывает колонну 
сзади Каро Иованович. Железнодорожное полотно пересек¬ 
ли без единого выстрела. 

В партизанский лагерь они прибыли рано утром 1 мая. 
Около Владислава Тумина стоял представитель англий¬ 
ской экономической миссии в Югославии майор Безиль 
Робинсон. Еще до того, как Оранский успел соскочить с 
коня, тот нацелил на него свой фотоаппарат. 

По этому снимку через двадцать лет после войны Югос¬ 
лавия разыскала одного из своих героев — советского капи¬ 
тана по прозвищу Перо Рус. 

...Ночь. Как всегда, в положенное время выглянули 
звезды. Луна, зацепившись за горизонт, висит и, как 
назло, не хочет двинуться с места. Но вот спаситель¬ 
ные тучи затянули небо и погасили ночной мерцающий 
свет. 

Воздух не шелохнется. Ни ветерка. И все же из леса 
доносится крепкий запах мужского пота. По заливному 
лугу и долине спорым шагом движется колонна парти- 
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зан более полутора тысяч человек. Здесь они постоят, 
пока Николадзе, Вилли и три серба, владеющие немецким 
языком, бесшумно снимут посты на дороге, ведущей в го¬ 
род. Перед тем, как колонне снова двинуться в путь, Ибра 
сообщит пароль, действующий сегодня в Шарнградском 
гарнизоне. 

Легкий шум, будто мышь пробежала, •— и снова напря¬ 
женная тишина, как в цирке, когда зрители затаив дыха¬ 
ние следят за артистом, вертящимся под куполом в сальто- 
мортале. 

Штаб гарнизона располоя^ен в самом центре города. 
Туда направляются основные силы партизан во главе с 
комбригом и комиссаром. Вульфу поручено захватить и 
удерживать железнодорожную станцию. А русский баталь¬ 
он... 

Едва держась на ногах от страха и выпитого шнапса, 
стоит у себя в кабинете начальник Шарнградской тюрьмы. 
Маленькие, заплывшие жиром глазки на круглом, одутло¬ 
ватом лице часто-часто моргают. Дрояшщими руками оп 
передает советскому офицеру ключи от тяжелых, кованых 
тюремных ворот, за которыми томятся шесть тысяч заклю¬ 
ченных. 

Лейтенант Сазонов велит коменданту открыть замки и 
приказать тюремной охране не оказывать сопротивления. 
В противном случае в разговор вступят пулеметы, мино¬ 
меты и противотанковое орудие. 

Они отправляются в караульное помещение. Через не¬ 
сколько минут оттуда выходит начальник тюрьмы со свои¬ 
ми подчиненными, тоже обезоруженными. 

Тюремный двор невелик. Направо бараки с маленькими 
окнами, забранными частой сеткой решеток. Здесь те, ко¬ 
торых собираются отправить на подневольный труд в Гер¬ 
манию. Блок политзаключенных опоясан тремя рядами 
колючей проволоки. Редко, очень редко кто-нибудь из тех, 
кто здесь томится, переступает порог свободы. Весь 
край знает о шестнадцати ступенях тюремного подвала, 
ведущих в вечность. 

Жора Капица сообщает комиссару батальона, что за¬ 
ключенный из двенадцатой одиночки уцепился руками за 
нары и не я^елает двинуться с места. Старик не верит, что 
его в самом деле хотят освободить. Бео приказывает за¬ 
гнать в камеру надзирателя блока. Жоре эта идея при- 
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шлась по душе, тем более что старик с изможденным ли¬ 
цом, длинной и белоснежной бородой недолго думая разма¬ 
хивается и отвешивает своему палачу попі;ечипу. Затем 
он горячо обнимает и целует своего спасителя и про¬ 
сит поскорее освободить из подвала его сына, если тот еще 
жив. 

...Неожиданный выстрел. Капица шатается и падает. 
Санитар накладывает повязку, но, когда Оранский подбе¬ 
гает, Жора уже так тяжело и редко дышит, что каждый 
раз, когда он с хрипом втягивает воздух, кажется, что это 
конец. 

— Не слитком ли дорогая цена? — произносит над¬ 
ломленным голосом старый серб. Беспомощно потоп¬ 
тавшись на одном месте, он опускается на колени около 
Жоры. 

На небе уже показались бледно-розовые пятна, а бой на 
центральной улице все не утихал. Ибра приказал открыть 
огонь из четырех захваченных пушек по двухэтажному ка¬ 
менному дому, в котором засели остатки вражеского гар¬ 
низона. Два батальона партизан оседлали дороги, ведущие 
в Илок и Сремски Митровци. 

На улицах города люди обнимаются и целуются, позд¬ 
равляют друг друга, хотя все знают — это еще не избавле¬ 
ние. Изо всех труб валит дым. Готовят угощение для доро¬ 
гих гостей. 

Вчерашние каторжники отправляются в путь к лесу. 
Большинство не из здешних мест, и они без телеграфа раз¬ 
несут по всей стране сказочную быль о чуде из чудес — о 
победе Ибра в Шарнграде, о батальоне советского капита¬ 
на Перо Рус, который спас их от верной смерти. 

Почти сутки седьмая бригада удерживала город, распо¬ 
ложенный вне партизанской зоны. Как будто смерч про¬ 
шел по этим местам, оставив после себя сотни мертвых 
фашистов. Их автомашины, танки, пушки были превраще¬ 
ны в груды металлолома. 


Немцы собираются окружить и уничтожить партизан 
Воеводины. И все же сейчас Оранский забывает обо всем 
на свете. Остановив коня, он восхищенно впитывает радуж¬ 
ную игру красок. Затем он соскакивает с коня и стоит как 
зачарованный, словно впервые увидев колдовскую красоту 
этих мест. 
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Ему, городскому жителю, редко случалось видеть зем¬ 
лю в цветении. Как бы стремясь спрятать ее лицо от любо¬ 
пытных взоров, землю даже в местечке заковывали в пан¬ 
цирь — покрывали досками, мостили камнями. Земля оста¬ 
валась бесплодной, лишенной горького запаха цветущих 
трав. 

За годы войны он всей душой полюбил землю, сотни раз 
спасавшую ему жизнь. Теперь он знает, что и земля боится 
морозов, томится жаждой, страдает от ран, наносимых ей 
человеком. Ему кажется, что и земля чувствует, мыслит 
и одного только хочет — приносить людям не горе, а ра¬ 
дость. 

Лес всегда хорош, но особенно пленителен он летом, 
когда даже кукушка, последней выводящая свою неслож¬ 
ную песнь, опьяненная воздухом, не решается нарушить 
тишину. 

Оказывается, сердцем-то капитан еще совсем молод. 
Горы и долины весело ответили мальчишескому «у-у-у-а!». 
Птицы рванулись с деревьев и взметнулись ввысь. Ему 
самому не верится: неужели это из его груди вырвался 
такой звонкий, ликующий клич? Кажется, и конь его Дет¬ 
ка взглянул удивленно на своего хозяина. Оранский при¬ 
ходит в себя, туже затягивает подпругу — галопом к себе 
в батальон, в лагерь. 

...Когда день погас, партизанские бригады и отряды 
Воеводины отправились в дальнюю дорогу — в Славонию. 
Уже семь часов они в пути. Позади осталась высокая гора, 
похожая на отдыхающего верблюда. Сколько километров 
они уже прошли? Партизанский журналист Владислав Ту- 
мин, шагающий вместе с русским батальоном, говорит — 
сорок. 

Начинать с форсированного марша, когда предстоят 
сотни километров пути, опасно. Но выхода нет. С Фрушка- 
гора уже доносятся сюда глухие отзвуки взрывов. В лесу 
никого нет, но немцы будут его еще долго бомбить и обст¬ 
реливать из дальнобойной артиллерии и минометов. 
И лишь тогда пехота решится перейти в наступление. 

Бео предлагает сделать привал в узкой долине между 
гор. Комбат согласен. Партизаны засыпают, едва успев 
коснуться земли. 

Низко над головой вражеский самолет нагло и самоуве¬ 
ренно закладывает виражи. Кто-то из партизан не выдер¬ 
живает искушения. К небу взметается огненная трасса. 
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и конец воздушному пирату. Возможно, его поджег пер¬ 
вый батальон, возможно — соседняя, шестая бригада. Сей¬ 
час их будут безжалостно поливать свинцом, но так низко 
ни один самолет больше не рискнет опуститься. 

Невероятно, но факт: за первые же сутки партизаны 
отмахали девяносто километров. А потом напали па ослаб¬ 
ленные гарнизоны. Ведь часть гитлеровцев искала парти¬ 
зан на Фрушка-гора. Не только по ночам, но и ясным днем 
партизаны взрывали мосты, железнодорожные пути. 

...Тем временем немцы начали возвраш;аться из Сербии 
в Славонию, оставляя позади себя развалины и дым пожа¬ 
рищ;. 

Пора было и партизанам возвращаться. Но на этот раз 
каждый батальон имел свой маршрут и свое задание. 

Батальон Оранского первым пришел в район Фрушка- 
гора. Почему же застыл он неподвижно у опушки леса? 
Сюда доносятся глухие раскаты грома. Кажется, скреже¬ 
щут танки. Да, где-то поблизости идет ожесточенный бой. 
Всадник мчится во весь опор. Это Лука Бучко, оставлен¬ 
ный здесь командованием с особым заданием. Еще издали 
он кричит, надсаживая голос: 

— Перо, в Бектеже полк окружил батальон Вала Кри- 
стича! Туда идут тапки. Но мы еще можем отрезать им 
путь. 

Связной уже держит Детку за поводья. Сейчас он бы¬ 
стрее молнии помчится к комбригу. Но Ибра сумеет прийти 
им на помощь не раньше, чем через семь часов. 

Тяжело дыша от быстрого бега, Оранский спрашивает 
у Бучко: 

“ Сколько машин ты видел? 

— Две. 

— С двумя мы справимся. Из противотанкового ружья 
хорошо стреляешь? 

— Гусеницы широкие. Попаду! 

С полудня и до вечера русский батальон не давал со¬ 
седним вражеским гарнизонам прорваться в Бектеж. В не¬ 
равном бою партизаны отбивали одну атаку за другой. Вот 
снова пчелой прожжужала пуля, и партизан упал замерт¬ 
во. Уже девятый. 

Издали донеслось мощное «ура». Это Ибра вел бригаду. 

Три роты русского батальона бурей ворвались в Бектеж. 

У догоравшего дома стоят в обнимку Кристич и Оран¬ 
ский. 
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-- Друже,— тігердит сорб,— Перо Рус, как мне тебя 
отблагодарить? 

Оранский, устало улыбнувшись, кладет руку ему па 
шгечс: 

— Вала, не говори глупостей. Пить хочу до смерти. 

Женщина подает ему полное ведро воды. Он припадает 
к нему. По его пересохшим губам, по бороде на потное тело 
текут прохладные, освежающие струйки. 


Совсем недавно около деревенской кузницы, из которой 
тянуло душистым дымом древесных углей, Робинсон встре¬ 
тился с Оранским. Англичанин спросил: 

— Капитан, как вы полагаете, война скоро кончится? 

Сквозь густые ресницы Оранский посмотрел на долго¬ 
вязого, худого английского майора и, возможно, потому, 
что от того так и веяло безмятежностью, резко ответил: 

— Не знаю. Вы ведь слушаете радио. Из кармана у вас 
торчат газеты. В Славонии я видел, как вы по-свойски бе¬ 
седовали с сыном вашего премьера Рандольфом Черчил¬ 
лем. Так, может, вы ответите на этот вопрос? 

— Вы правы, Перо. Истинно глух тот, кто не хочет 
слышать. Я действительно слушаю радио, действительно 
читаю различные газеты, даже «Совьет юнионс уикли». 
Мне кажется, война будет тянуться еще лет пять, если но 
больше. 

Потому ли, что Оранский никогда не был дипломатом, 
потому ли, что в этот день у него на сердце кошки скребли, 
ІЮ рубанул он сплеча: 

— Если бы мы, господин майор, дрались так, как наши 
союзники, которые любят загребать жар чужими руками, 
война тянулась бы еще лет двадцать. Но мы уже на верпом 
пути. А Гптлер и его банда будут вскорости,— он вырази¬ 
тельно обвел рукой вокруг шеи,— болтаться на фонарях. 
До Берлина рукой подать. 

Робинсон, который стоял, небрежно прислонившись к 
забору, выпрямился. 

— Перо, вы умница, но неисправимый оптимист. По¬ 
шли на пари? 

Беседа кончилась тем, что англичанин предложил вы¬ 
пить за победу над Гитлером. Оранский (за такое дело по 
грех выпить) тут же согласился и снял с ремня флягу с 
водкой. 



Теперь, ранней осенью, уже всем было ясно, что англий¬ 
ский майор проиграл бы пари. В начале сентября сорок 
четвертого года Советская Армия вышла к румыно-юго¬ 
славской, а в конце сентября — к болгаро-югославской гра¬ 
нице. 


Поздняя ночь. У погасшего костра сидят Ибра, Черно¬ 
горец, Оранский, Бео, Сазонов и Николадзе. 

Много воды утекло с тех пор, как Петр обратился к 
Бате с просьбой собрать всех советских солдат и офицеров 
в один отряд. А сегодня русский батальон просит разреше¬ 
ния отправиться навстречу Третьему Украинскому фрон¬ 
ту. 

На опавшем листе горит светлячок. Захару хочется при¬ 
коснуться к нему рукой. Маленький, слабый лучик немед¬ 
ленно гаснет, растворяется в темноте. Ибра поднимается 
с места, вслед за ним встают и все остальные. Темно, по¬ 
этому никто не замечает веселой, немного насмешливой 
улыбки, изгибаіош;ей его губы. 

— Ведь вот что человеку может прийти в голову,— го¬ 
ворит Ибра.— Мне вдруг захотелось, чтобы на Фрушка-го- 
ра, на том самом месте, где мы сейчас стоим, среди деревь¬ 
ев стоял, переливаясь огнями, великолепный дворец с го¬ 
степриимно распахнутыми дверями, с большими, ярко 
освещенными окнами и сверкающей надписью на фрон¬ 
тоне: «Партизанский» — и чтобы через многие годы мы 
здесь встретились вновь за длинными столами, покрытыми 
белоснеяіными скатертями, уставленными всем, че^м богата 
паша страна, и вспомнили минувшие дни. 


Октябрь клонится к концу. В воздухе летает легкая, се¬ 
ребристая паутина, но солнце еще пригревает. Теплое, 
ласковое бабье лето. Тихо на Фрушка-гора. Но вот раз¬ 
даются слова команды, и батальон, стоящий слева, на 
пригорке, вздрагивает, вытягивается в струнку и зами¬ 
рает. 

— Батальон, смирно! Равнение направо! 

И еще одна команда, на этот раз обращенная к колон¬ 
не, которая растянулась на лугу: 

— Бригада, смирно! Равнение налево! 
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Размеренным шагом идут навстречу друг другу два ко¬ 
мандира. Посредине они одновременно останавливаются. 

— Товарищ комбриг! Русский батальон готов выпол¬ 
нить ваш приказ. 

Ибра пожимает Оранскому руку и громко, чтобы всем 
было слышно, говорит: 

— Добрые чувства к русским нам завещали наши отцы 
и деды. Вы, советские солдаты, еще раз доказали, что рус¬ 
ские не только отважные бойцы, но честные, благородные 
люди. Повторим же еще раз на прощание: смерть фашиз¬ 
му, свобода народу! 

Вырвавшись из осеннего леса, понеслась над водами 
Савы и Дуная партизанская клятва. А навстречу ей — 
мощные отзвуки нарастающей канонады. 
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